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Terazniejszosc jest sumq tego,
co sie wydarzyto w przesztosci.
Thomas Carlyle

Sprawiedliwos¢ zawsze jest

przejawem przemocy w oczach sprawcy przestepstwa,
Bo kazdy we witasnym mniemaniu jest niewinny.
Daniel Defoe



PROLOG

Lojalnos¢ wobec zmartych dziadkow kazata mu pojecha¢ — mimo lodowatego deszczu — do
SoHo, nie do domu. W domu rozsiadtby sie wygodnie, bo szczerze méwigc, byt dzis
wyjatkowo zmeczony. Wyciggnatby sie przed kominkiem z dobrag ksigzkq i szklaneczka
whisky, czekajqc na powrot zony.

Ale zamiast odpoczywa¢ w domu, jechat teraz taksowka, w ktorej unosit sie lekki zapach
przejrzatej papryki i czyichS pizmowych perfum. Wiedzial, ze kiedy dotrze na miejsce,
czeka go, jak sie obawial, ostra scysja.

Nie znosit ostrych spie¢. Czasami dziwit sie, dlaczego niektorzy ludzie sprawiajq
wrazenie, Ze sie w nich lubujg. Ci, ktérzy go znali, wiedzieli, Ze ma prawdziwy dar
unikania sprzeczek lub ich uSmierzania w zarodku.

Lecz przypuszczal, ze tym razem dojdzie do nieprzyjemnego starcia z kuzynem
Edwardem.

Naprawde bedzie mu bardzo przykro, pomyslat, patrzgc na marzngcy deszcz, uderzajacy
w okna taksowki. Mial wrazenie, ze krople dzdzu w zetknieciu z szybami wydajq syk jak
jadowite weze.

Kiedys on i Edward byli sobie bliscy jak bracia. Wspolnie przezywali r6zne przygody,
dzielili sie tajemnicami, mieli takie same plany — naturalnie bardzo ambitne. Ale juz
od dawna kazdy z nich kroczyt inng drogg i bardzo sie od siebie oddalili.

Ledwo znat cztowieka, jakim stal sie Edward, i w ogdle go nie rozumiat. I z przykroscia
musial przyzna¢, ze lubit go jeszcze mniej.

Mieli jednak tych samych dziadkow, bo ich ojcowie byli rodzonymi bra¢mi. t.qczyly ich
bliskie wiezy krwi. Wciaz sie tudzit, ze powotujgc sie na pokrewienstwo, na wszystko, co
kiedySs wspolnie przezyli, uda mu sie sprawic, by ich poglady, teraz skrajnie r6zne, na tyle
sie zblizyty, by mozliwy by} rozsadny kompromis.

Niestety, cztowiek, jakim sie stal jego stryjeczny brat, rzadko kiedy gotow byl na
jakiekolwiek kompromisy. Nie, Edward miat ustalone poglady i nie godzil sie nawet na
najmniejsze ustepstwa. W przeciwnym razie nie zwrocitby sie do posrednika handlu
nieruchomos$ciami, zeby sprzeda¢ piekna, stargq kamienice, nalezgcq kiedyS do ich
dziadkow.

Co wiecej, on nawet nie wiedziatby o tym posredniku, o spotkaniu i ogledzinach domu,
by oszacowac jego wartos¢, gdyby asystentka asystenta Edwarda, czy jakie tam zajmowata
stanowisko, niechcacy sie nie wygadata i nie wspomniata o tym, kiedy probowal sie
skontaktowac z kuzynem, zeby ustali¢ termin narady rodzinnej.

Niezbyt tatwo wpadat w zto$¢ — to oznaczato bezproduktywng strate energii — ale teraz
czut ZhoS¢. Byt wystarczajqco rozsierdzony, by zdawac sobie sprawe, ze sta¢ go — i zrobi to



— na urzadzenie gwaltownej sceny w obecnosci posrednika.

Byl wspotwiascicielem nieruchomosci (jak Edward nazywat ich kamienice) i bez jego
pisemnej zgody sprzedaz byla niemozliwa.

A nie da zgody, nie postapi wbrew wyraznej woli swojego dziadka.

Siedzac teraz w taksowce, przeniost sie w myslach do gabinetu dziadka, tak przytulnego,
z regalami pelnymi ksigzek w skérzanych oprawach, z cudownymi, starymi fotografiami
i fascynujgcymi pamigtkami.

Czul, jak watta stata sie dton dziadka, kiedys duza i silna. Styszal drzenie w jego glosie,
kiedysS grzmigcym jak armata.

,» 10 C0S wiecej niz kamienica, niz dom. Chociaz ma swoja wymierng wartosc. Ale przede
wszystkim ma swoje dzieje, zastuzyta sobie na wyjatkowe miejsce w Swiecie i w waszych
sercach. Ufam, Ze obaj, ty i Edward, to uszanujecie i nie dopuscicie, Zeby kamienica trafita
w obce rece”.

Tak, powiedziat sobie w duchu, kiedy taksowka w koncu zatrzymata sie przy krawezniku.
Przypomni Edwardowi wole dziadka, odpowiedzialnos¢, jaka na nich ciazy.
A w najgorszym razie znajdzie sposob, zeby sptaci¢ kuzyna.

Jesli dla Edwarda to tylko nieruchomosc, warta tyle a tyle, to dostanie swoje pienigdze.

Dat taksowkarzowi wysoki napiwek — celowo, bo pogoda naprawde byla paskudna.
Moze ta wspanialomyslnos¢ sklonita kierowce do opuszczenia szyby i przypomnienia
pasazerowi, ze zostawit na siedzeniu teczke.

— Dziekuje! — Zawrdcit po nig. — Mam tyle spraw na glowie.

Sciskajac mocno teczke, przeszed! po oblodzonym chodniku, minat mala, zelazng furtke
i ruszyt uprzatnietym podjazdem, jako ze osobiscie ptacit chtopakowi z sasiedztwa, zeby
odgarniat Snieg i utrzymywat porzadek.

Whbieglt po kilku stopniach, jak to robil, kiedy byt malym chlopcem, nastolatkiem,
mtodziencem, i teraz, kiedy stat sie starszym panem.

Mogl zapominac o roznych rzeczach, na przyktad o teczce, ale pamietat kod do gtlownego
wejscia. Potozyt dton na czytniku, przeciggnat karte-klucz.

Otworzyt ciezkie frontowe drzwi. I serce mu sie Scisneto, kiedy sobie uSwiadomit, jak
bardzo wszystko sie tu zmienito od Smierci dziadkow.

W domu nie unosit sie zapach Swiezych kwiatow, ktore babcia osobiscie uktadata
w wazonie, stojagcym w holu. Nie przycztapato stare psisko, zeby go powita¢ w drzwiach.
Cze$¢ mebli trafita do innych doméw zgodnie ze szczegétowym testamentem. Podobnie
czescC dziet sztuki ozdabiata Sciany innych mieszkan.

Cieszyto go to, bo to tez byta czesc¢ dziedzictwa.

Chociaz ptacit Frankie, corce wieloletniej pomocy domowej dziadkow, zeby raz
w tygodniu tu sprzatata, czuto sie, ze w tym domu nikt nie mieszka. Unosit sie w nim
zapach olejku cytrynowego, dodawanego do srodkow czystosci.

— Wystarczajaco dhugo — mruknat do siebie, stawiajgc teczke. — Wystarczajaco dtugo stat
pusty.

Ustyszal jakies glosy i zastanawial sie przez chwile, czy moze to tylko wspomnienia.
Potem przypomnial sobie, dlaczego tu przyszedt — Edward i posrednik handlu
nieruchomosciami. Przypuszczat, ze rozmawiali o metrazu, lokalizacji i wartosci rynkowej.



Jemu ten dom kojarzyl sie z rodzinnymi obiadami przy duzym stole, z plackiem
jezynowym, podkradanym w kuchni, z pewnym stonecznym, sobotnim popotudniem, kiedy
z dumg przedstawit dziadkom w salonie kobiete, ktorg kochat.

Zmusit sie do powrotu do chwili obecnej i ruszyt tam, skad dobiegaly glosy. Wiedzial, ze
Edward nie nalezy do ludzi sentymentalnych. Jesli kolejne przypomnienie obietnicy,
ztozonej cztowiekowi, ktorego obaj kochali, nie wplynie na zmiane decyzji kuzyna, to moze
zwrocenie uwagi na obowigzujace przepisy prawa sprawi, ze tamten sie opamieta.

Jesli i to nie odniesie skutku, bedzie musiat go sptacic.

Ale nie chciat sie skradac jak ztodziej, wiec zawotat stryjecznego brata po imieniu.

Glosy ucichly, co go rozgniewato. Czy tamci dwaj sadzili, ze zdolaja sie przed nim
ukryc? Skierowat sie w glab domu, traktujac swoj gniew jak orez i stangt na progu pokoju,
ktory wspominat podczas jazdy taksowka. Zobaczyt Edwarda, siedzacego przed biurkiem
ich dziadka.

Jego kuzyn mial szeroko otwarte oczy — nawet to podbite. Krew Sciekala mu cienkg
struzka z kacika ust. Kiedy zaczal cos mowic¢, okazalo sie, ze zeby mial zabarwione na
Czerwono.

Wstrzasniety i zaniepokojony, w jednej chwili zapomniat o ztosci i szybko podszedt do
kuzyna.

— Edwardezie...

Poczut bol, ujrzat btysk przed oczami. Nogi sie pod nim ugiety i padl jak podciety.
Uderzyt ciezko skronig w stara, debowa podloge. Nim ogarnely go ciemnosci, ustyszat
krzyk Edwarda.



Po dtugim, nuzacym dniu — przedpotudnie spedzita w sadzie, a potem zajmowata sie robota
papierkowa — porucznik Eva Dallas szykowata sie do p6jscia do domu.

W tej chwili jedyne, czego pragneta w Zyciu, to spokojny wieczor z mezem, kotem
i kieliszkiem, a moze dwoma, wina. Do tego jakis film, pomyslata, biorgc ptaszcz. O ile
Roarke nie przyni6st ze sobg zbyt wiele pracy.

Dzis$ wieczorem — hura! — nie zaprosita do domu zadnego ze swoich podwtadnych.

Mozna by wydtuzy¢ te liste zyczen, doszta do wniosku, wyciagajac z rekawa szalik, ktory
jej partnerka wydziergata dla niej na drutach na Gwiazdke. Na przyktad ptywanie i seks
w basenie. Eve wiedziala, ze bez wzgledu na to, ilu intereséw Roarke musi dopilnowac,
zawsze da sie naméwic¢ na seks w basenie.

Z. drugiej kieszeni dilugiego, skorzanego ptaszcza wyjela Smieszng czapke z platkiem
Sniegu. Poniewaz niebo zsytalo na ziemie marznqgcg mzawke, wsunela czapke na glowe.
Kazata swojej partnerce iS¢ do domu; paru detektywow byto w terenie, prowadzili na
zimnie dochodzenie w sprawie zabojstwa. Jesli Eve bedzie im potrzebna, znajda jaq
w domu.

Przypomniata sobie, ze ma jeszcze jednego detektywa, dopiero co awansowanego na to
stanowisko. Uroczystos¢ oficjalnego mianowania zaplanowano na jutrzejszy ranek.

Ale w tej chwili, w wyjatkowo paskudny, styczniowy wieczor, nie miata nic pilnego na
glowie.

Spaghetti z klopsikami, postanowita. Wtasnie na nie miata ochote. Moze wréci do domu
przed Roarkiem i przygotuje spaghetti dla nich obojga? Do tego wino, swiece. Koto
basenu. Nie, poprawita samg siebie, kierujac sie do wyjscia. Moze w jadalni, jak nalezy,
z ogniem na kominku.

Moglaby zaprogramowac pare satatek, uzy¢ kilku z miliona eleganckich talerzy.

I kiedy na dworze zacinat lodowaty deszcz, oni...

— Eve!

Odwrocita sie i dostrzegta doktor Mire — policyjna psycholog i Swietng profilerke.
Przyjaciotka niemal zeskoczyta z ruchomych schodow i biegiem ruszyla w jej strone,
jasnoniebieski ptaszcz rozchylit sie, ukazujgc ciemnorézowy kostium, ktory miata pod
spodem.

— Jeszcze tu jesteS. Dzieki Bogu!

— Wiasnie wychodze. O co chodzi? Co sie stato?

— Nie jestem pewna... Dennis...

Eve odruchowo podniosta reke i dotkneta czapki z ptatkiem $niegu, ktorg Dennis Mira
wilozyl jej na glowe w pewien $niezny dzien jednego z ostatnich tygodni dwa tysigce



szeScdziesigtego roku.

— Co$ mu sie stato?

— Chyba nie. — Zwykle opanowana Mira zacisneta palce, zeby powstrzymac drzenie rak.
— Nie wyrazat sie jasno, byl zdenerwowany. Jego kuzyn... Powiedzial, ze kto$S pobit jego
kuzyna, ktorego teraz nie moze znalez¢. Poprosil, zebys wtiasnie ty sie tym zajela.
Przepraszam, ze cie obarczam swoimi sprawami, ale...

— Daj spokoj. Jest teraz w domu... W waszym domu? — Juz sie odwrocita, przywotata
winde.

— Nie, w domu swoich dziadkéw... Zmarlych dziadkow... W SoHo.

— Pojedziesz ze mng. — Wepchneta Mire do windy, pelnej gliniarzy, ktorzy wlasnie
skonczyli swoja zmiane. — Dopilnuje, zebyscie oboje bezpiecznie wrocili do domu. Kim
jest jego kuzyn?

— Ach, to Edward. Edward Mira. Byly senator Edward Mira.

— Nie glosowatam na niego.

— Ja tez nie. Potrzebna mi chwila, zeby zebrac mysli. I chciatabym mu powiedziec, ze juz
do niego jedziemy.

Kiedy Mira wyjeta swoj telefon, Eve uporzadkowata wtasne mysli.

Niezbyt sie interesowata polityka, mimo to niewyraznie pamietata senatora Edwarda
Mire. Nigdy by nie pomyslata, ze napuszony, bezkompromisowy senator o gestych,
czarnych brwiach, krotko ostrzyzonych, czarnych wiosach i przystojnej twarzy o ostrych
rysach jest spokrewniony z uroczym, troche roztargnionym Dennisem Mirg.

No c0z, w rodzinie zdarzajq sie rozni odmiency.

A moze odnosi sie to do polityki?

Niewazne.

Kiedy dotarly na poziom garazu, gdzie zostawita woz, Eve wskazala przyjacidtce swoje
miejsce parkingowe i skierowala sie do niepozornie wygladajacego pojazduy,
zaprojektowanego specjalnie dla niej przez meza. Mira pospieszyta za nig, probujac
dotrzymac jej kroku, czego nie utatwialy kozaczki na wysokich obcasach i fakt, ze byla
od Eve nizsza.

Eve poruszata sie szybko — miata dtlugie nogi i solidne botki. Usiadta za kierownicq —
wysoka, szczupta kobieta o lekko potarganych, brazowych wilosach, w tej chwili
schowanych pod welniang czapka z ptatkiem Sniegu, ktorg ona, policjantka do szpiku kosci,
nosita, poniewaz dostata ja w prezencie od kogos, w kim byla beznadziejnie, ale zupelnie
niewinnie zakochana.

— Adres? — spytata, gdy Mira, w eleganckim zimowym ptaszczu i modnych kozaczkach,
zajela miejsce obok niej.

Eve wstukata adres do komputera i uruchomita silnik. Wlaczyta syrene i swiatta, a potem
pelnym gazem wyjechala z garazu.

— Och, nie musisz... Dziekuje — powiedziala tamta, kiedy Eve rzucita jej krotkie
spojrzenie. — Dziekuje. Powiedzial, ze nic mu nie jest, zeby sie o niego nie martwic, ale...

— Ale sie martwisz.

Woz Eve wygladal jak ekonomiczny samochod leciwego wujka, jednak pedzit jak
rakieta. Eve szybko omijata samochody, ktorych kierowcy nie kwapili sie ustgpi¢ drogi



pojazdowi z wiaczonym kogutem. Wzniosta auto pionowo, zeby przeskoczyC nad innymi,
a Mira tylko zamknela oczy i mocniej ztapata sie uchwytu.

— Powiedz mi, co wiesz. Dlaczego znajdowali sie w domu dziadkow? Kto jeszcze tam
byt?

— Ich babka zmarla jakie$ cztery lata temu, a Bradley, dziadek Dennisa, po prostu zgast.
Przezyt ja o rok, zdazyt uporzadkowac swoje sprawy. Chociaz, znajac go, mozna miec
pewnoscC, ze wiekszoS¢ z nich tego nie wymagata. Zostawit dom Dennisowi i Edwardowi,
dwom najstarszym wnukom. Tamten maksibus...

Eve zacisneta dlonie na kierownicy, wzbila swoj woz pionowo w gore. I skrecita
gwattownie, jakby Scigata zbrodniarza winnego ludobojstwa.

— Juz jest za nami. Mow dalej.

— Dennis i Edward nie zgadzaja sie w kwestii domu. Dennis chce go zatrzymac
w rodzinie, zgodnie z zyczeniem Bradleya, a Edward dazy do sprzedazy.

— O ile sie orientuje, nie moze go sprzedac, poki pan Mira nie wyrazi na to zgody.

— Tez tak sadze. Nie wiem, po co Dennis dzis tam pojechal. Mial bardzo duzo pracy na
uniwersytecie, bo zastepuje jednego ze swoich chorych kolegow. Powinnam go byla
zapytac.

— Nic nie szkodzi. — Eve zaparkowala na drugiego, przemieniajac cichg, obsadzong
drzewami ulice w pole walki, rozbrzmiewajace klaksonami. Nie zwracajac na nie uwagi,
podswietlita napis ,,Na stuzbie”. — Zaraz go zapytamy.

Ale Mira juz wysiadla z samochodu i w zdradliwych botkach na szpilkach biegla po
oblodzonym chodniku. Eve zakleta, dogonita jg i ztapata za ramie.

— Jak bedziesz biegata w tych butach, skonczy sie tak, ze bede cie musiala wiez¢ na
pogotowie. Niczego sobie miejsce. — Kiedy minety furtke i znalazly sie na uprzatnietym
chodniczku, puscita przyjaciotke. — Dom w tej czeSci miasta prawdopodobnie jest wart
z piec¢, szeSC milionow.

— Tez tak sgdze. Dennis z pewnoscig to wie.

— Tak?

Mira usmiechneta sie, wbiegajac po schodach.

— To wazna informacja. A wie wszystko, co wazne. Nie pamietam kodu. — Nacisneta
guzik dzwonka, zastukata kotatka.

Kiedy Dennis z potarganymi, siwymi wlosami, ubrany w wyciagniety zielony sweter,
otworzyt im drzwi, Mira ztapata go za rece.

— Dennisie! JesteS ranny. Dlaczego mi nie powiedziales? — Ujela meza pod brode,
a nastepnie odwrocita mu glowe, zeby przyjrzec sie uwaznie Swiezemu siniakowi na jego
skroni. — Kiedy zadzwonitesS, odwrdcites glowe tak, zebym nic nie zobaczyla.

— Daj spokoj, Charlie. Nic mi nie jest. Nie chcialem cie niepokoi¢. Wejdzcie do srodka,
nie stojcie tu na zimnie. Eve, dziekuje, ze przyjechalas. Martwie sie o Edwarda.
Przeszukalem caty dom, lecz go nie znalaztem.

— Ale byl? — spytata Eve.

— O, tak. W gabinecie. Zostal ranny. Mial podbite oko, krew leciala mu z wargi.
Zaprowadze cie do gabinetu.

Kiedy sie odwrocil, z ust Miry wyrwat sie okrzyk frustracji i niepokoju.



— Dennisie, krew ci leci z glowy.

Syknal, kiedy dotknela guza na jego glowie.

— Masz natychmiast iS¢ do salonu i usigsc.

— Charlie, Edward...

— Zostaw Edwarda naszej Eve — powiedziala, ciggnagc meza do przestronnego
pomieszczenia, ktore albo bylo urzadzone w skrajnie minimalistycznym stylu, albo czeSc¢
mebli stad zabrano. Te, ktore zostaly, sprawialy wrazenie wygodnych i czesto uzywanych.

Mira zdjeta plaszcz, odrzucila go niedbale na bok, a potem siegnela do swojej
przepastnej torby.

Eve po raz pierwszy mogla sie przekonac, dlaczego tyle kobiet nosi ogromne torby, kiedy
Mira wyjeta ze swojej apteczke pierwszej pomocy.

— Oczyszcze te rany i poprosze Eve, by nas podrzucita do najblizszego oddziatlu pomocy
doraznej, zeby ci zrobili przeSwietlenie.

— Alez, moja droga... — Znow syknal, kiedy Mira dotkneta rany chusteczka nasaczong
spirytusem, lecz udato mu sie wyciagnac reke i poklepac zone po kolanie. — Niepotrzebne
mi przeSwietlenie ani zadni lekarze, kiedy mam ciebie. Tylko nabitem sobie guza. Moj
umyst nic a nic nie ucierpiat.

Eve dostrzegla jego usmiech, tagodny i roztargniony, kiedy Mira wybuchneta Smiechem,
styszac te stowa.

— Nie widze podwojnie, nie kreci mi sie w glowie ani nie mam mdtoSci — zapewnit ja. —
Moze troche boli mnie glowa.

— Jesli po tym, jak znajdziemy sie w domu i doktadnie cie zbadam...

Tym razem odwrocit sie i poruszyl brwiami w taki sposob, ze Eve z trudem
powstrzymata sie od pelnego zazenowania Smiechu.

— Dennisie! — Mira westchneta i ujgwszy twarz meza w obie dlonie, pocalowala go tak
czule, tak delikatnie, ze Eve odwrocita wzrok.

— Moze méglby mi pan powiedzie¢, jak trafi¢ do gabinetu, gdzie po raz ostatni widziat
pan kuzyna.

— Zaprowadze cie tam.

— Bedziesz tu grzecznie siedzial, poki nie skoncze — oSwiadczyta Mira. — Trzeba iS¢
prosto, a potem skreci¢ w lewo, Eve. Duzo drewna, ogromne biurko i fotel, na poétkach
ksigzki oprawione w skore.

— Na pewno trafie.

Widziala, skad zabrano dziela sztuki i sprzety — witasciwie korytarz byt pusty, jesli nie
liczy¢ stosow kartonow. Ale nie dostrzegla najmniejszego pytku i wyczuta staby zapach
cytryn, jakby ktoS w powietrzu zmiazdzyt kwiaty drzewka cytrynowego.

Znalazta gabinet i obrzuciwszy pokoj szybkim spojrzeniem, doszta do wniosku, ze nie
zabrano stad nic albo prawie nic.

Panowatl tu porzadek, pokoj prezentowal sie atrakcyjnie dzieki drewnianej boazerii,
solidnym meblom i nasyconym kolorom.

Bordo i las, pomyslata, przygladajac sie gabinetowi. Rodzinne zdjecia w czarnych albo
srebrnych ramkach, blyszczace tabliczki pamigtkowe od roznych organizacji
dobroczynnych.



Na biurku lezata skorzana podkladka w kolorze kawy, stal komplet przyborow
piSmiennych, a takze zgrabny, maty komputer.

Obok kominka z solidng obudowa znajdowat sie barek — maty, stary i niewatpliwie
cenny. Staly na nim dwie krysztalowe karafki, do polowy wypelnione bursztynowym
ptynem, opatrzone srebrnymi tabliczkami z napisami: ,,Whisky”, ,,Brandy”.

Przeszta po drewnianej podtodze do miejsca, gdzie sie zaczynal dywan. Lekko
wyptowiale wzory swiadczyly, ze prawdopodobnie jest rownie stary i cenny, co barek,
krysztatowe karafki i kieszonkowy zegarek pod szklanym kloszem.

Nie zauwazyta zadnych sladow walki, nic, co by wskazywato, ze co$ stad ukradziono.
Lecz kiedy ukucnela i przyjrzala sie podlodze w miejscu, gdzie sie konczyly fredzle
dywanu, dostrzegla kilka kropli krwi.

Wolno obeszta caly pokoj, przygladajac sie wszystkiemu uwaznie, jednak niczego nie
dotykata. Ale by¢ moze juz zaczeta widziec...

Wyszta z gabinetu, zatrzymata sie na progu salonu i zobaczyla, jak Mira fachowo naktada
mas¢ na skron meza.

— Jeszcze tam nie wchodZcie — powiedziala Eve. — Ide po swoj zestaw.

— Och, na dworze jest tak paskudnie. Pozw0l, ze cie wyrecze.

— Prosze tu zosta¢ — powiedziata szybko, kiedy Dennis zaczal wstawac. — Wroce za
minutke.

Wyszla na lodowaty deszcz, wyjeta z bagaznika zestaw podreczny. Wracajac, przyjrzata
sie sgsiednim domom. Wyjela telefon, zeby wysta¢ krotka wiadomos¢ do Roarke’a.

Cos mnie zatrzymato. Opowiem wszystko po powrocie do domu.

I uznata, ze zachowata sie zgodnie z regulaminem matzenskim.

Weszta do domu i odstawita walizeczke z zestawem, zeby zdjac¢ ptaszcz, szalik, czapke.

— No dobrze, zajmijmy sie tym, jak nalezy. Probowat pan sie skontaktowac z kuzynem?

— O tak. W pierwszej kolejnosci. Ale nie odebrat. Zadzwonitem tez na ich numer
stacjonarny, odebrata zona Edwarda. Nie chcialem jej niepokoi¢ — odrzekl Dennis — wiec
nie wspomniatem ani stowkiem o tym, co sie wydarzylo. Powiedziata, ze nie ma go
w domu, prawdopodobnie wrdci pozno. Moze nie wiedziata, ze uméwit sie tutaj. Jesli
wiedziala, nie zdradzita mi tego.

— Umowit sie tutaj?

— Och, wybacz mi. Nie powiedzialem ci o tym. — Rzucil zonie jeden ze swoich
roztargnionych uSmiechow. — Probowalem sie z nim skontaktowaC wczesSniej,
zaproponowac, czy moglibysSmy... UsigS¢ i porozmawiaC o naszych odmiennych planach,
dotyczacych domu. Ale odebrala asystentka Edwarda i byla wyraznie czymsS
zaniepokojona. W przeciwnym razie moze nie wspomniataby, ze umowil sie tutaj
z posrednikiem w handlu nieruchomosciami, zeby wyceni¢ dom przed sprzedaza. To... No
wiec wpadlem w ztosc. Nie powinien tego robi¢ za moimi plecami.

Eve skineta glowa, otworzyla swoj zestaw, zeby wyjaC puszke substancji
zabezpieczajacej. Spryskata dtonie i buty sprayem.

— Wkurzylt pana.

— Eve... — zaczela Mira, ale Dennis poklepat ja po dtoni.

— Najlepsza jest prawda, Charlie. Bardzo sie zdenerwowatem. Poniewaz nie odbierat



telefonébw ode mnie, po ostatnim wyktadzie przyjechatem tutaj. Warunki jazdy sa okropne.
Nalezaloby co$ z tym zrobic.

— Tez tak uwazam. Kiedy pan tutaj dotar}, panie Mira?

— Och, nie wiem. Niech pomysle. Ostatni wyklad skonczytem... Koto wpdt do piatej.
Moj asystent i paru studentow mieli pytania, udzielanie odpowiedzi zajelo troche czasu.
Potem musialem pozbiera¢ swoje notatki, czyli moze byla pigta, kiedy opusScilem
uniwersytet. No i dojazd tutaj. — USmiechnat sie do niej tagodnie, ale w jego rozmarzonych,
zielonych oczach malowat sie niepokéj. — Nie potrafie doktadnie powiedziec.

— Nie szkodzi — uspokoita go Eve, bo proba okreslenia godziny przybycia tutaj wyraznie
przygnebita Dennisa. — W domu jest alarm. Czy byt wlaczony?

— Tak. Znam kod, wczytatem karte-klucz. I zeskanowatem dion.

— Jest tu zainstalowana kamera?

— Tak! — Powiedzial wyraznie uradowany. — Naturalnie, ze jest. Zarejestrowala moje
przybycie... I Edwarda. Nie pomysSlatem o tym.

— W takim razie najpierw sprawdzmy zapisy. Wie pan, gdzie jest centralka alarmu?

— Naturalnie. Pokaze ci. Nie pomyslatem o tym — powtorzyl, krecac glowa, i wstal. —
Gdybym sam to sprawdzit, zobaczylbym, kiedy Edward przyszedt i wyszed}. Dzieki tobie
kamien spad} mi z serca, Eve.

— Panie Mira, napadnieto na pana.

Zatrzymat sie i zamrugal powiekami.

— Chyba tak. To wielce niepokojace. Ktoz mogt to zrobic?

— Przekonajmy sie, czy uda nam sie to ustalic.

Poprowadzit Eve w glagb domu, potem skrecit i pokazat jej duza, nowoczesnie urzadzong
kuchnie z kilkoma tradycyjnymi rozwigzaniami, jak w pozostalych pomieszczeniach.
Wszystko tu wygladato... Przyjemnie i pod pewnymi wzgledami przypominalo dom
panstwa Mirow w zamoznej dzielnicy Nowego Jorku.

— W kilku pomieszczeniach domu sg monitory — wyjasnit Dennis, otwierajac drzwi
w kuchni. — Wiec moi dziadkowie lub ich stuzacy mogli zobaczy¢, kto przyszedt do domu.
Ale tutaj jest glowna centralka.

Spojrzat na Eve z roztargnieniem.

— Obawiam sie, ze niezbyt sie znam na takiej skomplikowanej elektronice.

— Ja tez nie. — Ale podeszia tam, gdzie wedlug niej powinno sie znajdowac to, czego
szukali. — Lecz moge powiedziec, ze ktos zabratl wszystko... Stacje dyskow, czy jak to sie
nazywa, i nagrania.

— O moj Boze!

— Tak. Kto jeszcze ma dostep do domu?

— Oprocz mnie i Edwarda? Sprzataczka. Jej matka pracowala u moich dziadkow
dziesigtki lat, a potem pomagata nam przez jakis czas. Nigdy by...

— Rozumiem, ale chciatlabym wiedziec, jak sie nazywa, zeby moc z nig porozmawiac.

— Czy moge zaparzy¢ herbate? — spytata doktor Mira.

— Naturalnie, bardzo prosze. Panie Mira, chciatabym, zeby dokladnie mi pan
opowiedzial, co sie wydarzyto. Przyjechat pan tutaj taksowka?

— Tak. Pod sam dom. Zostawilem w taksowce teczke... Straszna ze mnie gapa... Ale



kierowca za mng zawotal, zebym jg zabral. Bylem zly i zdenerwowany. Wszedlem do
domu. Wizyta tutaj z jednej strony jest przyjemna, ale z drugiej — przykra. Ten dom budzi
wiele dobrych wspomnien, lecz trudno mi sie pogodzi¢, ze juz nie jest i nigdy nie bedzie
tak, jak kiedys. Odstawitem teczke i ustyszatem jakies glosy.

— Wiecej niz jednej osoby? — spytata Eve.

— No wiec... Chyba tak. Spodziewatem sie zasta¢ mojego kuzyna i posrednika, z ktorym
sie umowit. Zalozylem, ze to oni rozmawiaja. Zawolalem go, bo nie chcialem ich
zaskoczyc. Poszedltem w glab domu, a kiedy zajrzatem do gabinetu, zobaczylem Edwarda
siedzgcego przed biurkiem dziadka. Mial podbite oko, z wargi leciatla mu krew. Wydawat
sie wystraszony. Chciatlem do niego podejsc¢, zeby mu pomoc, a wtedy ktos musial mnie
uderzy¢ od tylu. Nigdy wczesniej nic takiego mi sie nie przydarzyto, ale przypuszczam, ze
tak wilasnie bylo.

— Stracit pan przytomnosc.

— Obrazenia Swiadcza, ze powstalty od uderzenia ciezkim przedmiotem w tyt glowy. —
Mira podata Dennisowi kubek z herbata. — A te na prawej skroni od uderzenia glowa
o podtoge, kiedy upadt.

— Nie kwestionuje tego, pani doktor.

— Wiem o tym. — Westchnela, nachylita sie do Dennisa i delikatnie pocatowata go
w skron. — Wiem o tym.

— Co pan zrobit, panie Mira, kiedy odzyskat pan przytomnosc?

— Bylem zdezorientowany, poczatkowo nie wiedzialem, co sie stalo. Edwarda nie bylo
w gabinecie, a wiem, ze chociaz od dawna stosunki miedzy nami nie uktadajq sie najlepiej,
nigdy nie zostawilby mnie nieprzytomnego na podiodze. Zawolalem go... Tak sadze...
I zaczatem go szukac. Przez jakis czas krazylem po domu, wcigz nieco oszotomiony, nim
dotarto do mnie, ze Edwarda musialo spotkac cos strasznego. Zadzwonitem do Charlotte,
zeby sie nie denerwowatla i spytatem ja, czy moglabys tu przyjechac, by zajacC sie ta
sprawa.

Spojrzat na Eve tymi swoimi tagodnymi oczami, co sprawito, ze miata ochote pocatowac
go w skron tak, jak to zrobita jego zona. Az sie zawstydzita.

— Teraz wiem, ze powinienem zadzwoniC pod dziewiecset jedenascie zamiast zawracac
ci glowe.

— Wocale nie zawraca mi pan glowy. Czy czuje sie pan na sitach, zeby obejrzec gabinet?
Przekonac sie, czy co$ stamtad zabrano albo cosS jest nie na swoim miejscu?

— Jak najbardziej.

— Lepiej, jak nie bedzie pan niczego dotykatl. Byt tu pan juz wczesniej, chodzit pan po
domu, wiec nie ma sensu, Zeby pan teraz sie zabezpieczyt. Ale ograniczmy sie do minimum.

Staneta na progu gabinetu.

— Czyli panski kuzyn siedziat w fotelu za biurkiem.

— Tak... Och, nie, nie za biurkiem. Fotel stal przed biurkiem. — Dennis zmarszczyt czoto.
— Dlaczego? Z calg pewnosciq siedziat w fotelu przed biurkiem. Fotel stat na dywanie.

— Dobrze. — To sie zgadzato z tym, co zaobserwowata. — Prosze chwilke zaczekac.

Wyjela z zestawu to, co jej bylo potrzebne i przykucnela, zeby pobraC probke krwi
z podtogi. Potem doktadnie potarta tamponem fragment dywanu.



Skropita tampon jakim$ ptynem z matej buteleczki i pokiwata glowa.

— Tutaj tez jest krew. KtosS ja wytarl, ale nie da sie catkowicie jej usung¢ domowym
srodkiem czystoSci.

Nachylita sie, by powacha¢ dywan.

— Nadal czuje sie zapach ptynu do czyszczenia. — Wtozyla mikrogogle i przyjrzata sie
uwaznie temu miejscu. — I widac $lady krwi. A takze wgniecenia, pozostawione przez fotel,
przesuwany tam i z powrotem, oraz glebsze Slady w miejscu, gdzie stal obcigzony.

— Kiedy siedziat w nim Edward.

— Na to wyglada. Jeszcze chwilke. — Przeszta za biurko i przystapita do dokladnych
ogledzin fotela.

— Przeoczyli coS$ niecoS. Zostata tu kropla krwi. — Znow pobrata probke, lecz zostawita
dosc¢ krwi, zeby technicy tez mogli ja zbadac. — Panie Mira, czy panski brat byl zwigzany?

— Chyba... — Zamknat oczy. — Chyba nie. Nie sadze. Przykro mi, nie jestem pewien.
Bylem w takim szoku.

— No dobrze. Podbite oko, skaleczona warga. Czyli ktoS na niego napad}, posadzit go
w fotelu, ale przed biurkiem, bardziej posrodku pokoju. Na tyle nastraszytl panskiego
kuzyna, ze ten bat sie ruszyC z miejsca. Moze paralizatorem, nozem, jakaS bronig. Albo
grozbgq uzycia przemocy fizycznej.

Znow obeszta pokoj.

— Glosy. Czyli ze rozmawiali. Najprawdopodobniej chcieli z niego cos wyciagnac. Ale
im sie nie udato, zanim pan przyszedt. Nawet jesli mieli paralizator, nie postuzyli sie nim
wobec pana. Kiedy sie kogo$ potraktuje paralizatorem, mija kilka sekund, nim ofiara straci
przytomnos¢. Mozna w tym czasie zobaczyC napastnika. Uderzyli pana od tylu. Nie zabili
pana ani nie zabrali ze sobg, wiec nie byt pan dla nich wazny. Tylko sprawit im pan klopot.
Jednak zadali sobie trud, Zeby posprzata¢, odstawic¢ fotel z powrotem za biurko. Dlaczego?

— To fascynujace, jak w swojej pracy taczysz wiedze i talent.

— Shucham?

— To, co robisz — wyjasnit Dennis — to polgczenie wiedzy i talentu. Do perfekcji
opanowatas sztuke obserwacji, chociaz wedlug mnie masz to rowniez we krwi.
Przepraszam za te dygresje. — Usmiechnagt sie. — Spytatas, dlaczego. Chyba to rozumiem.
Jesli znaja Edwarda, moze znajg tez mnie. Niektorzy by powiedzieli, ze sie zamyslitem,
przewrocitem i uderzytem w glowe. A reszte sobie wyobrazitem.

— Tylko ghupcy by tak powiedzieli — odparla Eve, czym wywotala uSmiech na jego
twarzy. — Czy brakuje czegos, co powinno tu by¢, panie Mira, albo cosS jest nie na swoim
miejscu?

— ZachowaliSmy ten gabinet niemal w takim stanie, w jakim go zostawit dziadek. CzeSc¢
tego, co tu jest, nalezy teraz do mnie, moich dzieci, do innych osob. Ale wszyscy sie
zgodzili, zeby na razie niczego stad nie brac. I wszystko tu jest. Nie sadze, zeby cokolwiek
zabrano czy tez przesunieto na inne miejsce.

— No dobrze. Stangl pan na progu, zobaczyl go pan. Na sekunde pan zamarl... To
naturalne. Cata uwage skupit pan na swoim kuzynie, ruszyt pan w jego strone, zeby mu
pomoc.

Podeszta do drzwi, przystanela i zrobita krok. Rozejrzata sie po potkach.



Potem wziela do reki idealnie wypolerowana, kamienng mise, zmarszczyla czoto
i odstawita jg na miejsce. Sprawdzita wage grawerowanej tabliczki i takze ja odstawila.
A potem objela palcami uniesiong trabe duzego stonia z niebiesko-zielonego szkta. Jest
ciezki, pomyslata, i tatwo go chwycic.

— Mira popatrz!

Przyjacittka podeszta do niej i tak jak Eve przyjrzata sie uwaznie stoniowi.

— Tak, tak. Nogi stonia pasuja do ksztattu rany.

Kiedy Eve pobierata kolejng probke, Charlotte zwrocita sie do Dennisa.

— Przysiegam, ze juz nigdy, przenigdy nie bede ci wyrzucala, ze jesteS twardogtowy.

— Posprzatali, ale zostato nieco krwi. Napastnik cofnat sie, stangt obok drzwi. Ten ston
jest ciezki i poreczny. Wszedl pan, bum, stracit pan przytomnosc. On, ona, oni...
Z pewnoscia oni, jeden zajat sie Edwardem, drugi panem i sprzataniem. Czyli jeden z nich
wzigt srodek do dywanow lub coS w tym rodzaju, wyczyscit to miejsce, zabral stacje
dyskow, dyskietki. Zabrali Edwarda, a pana zostawili. Przejde sie po domu, sprawdze, czy
nie wepchneli go do jakiejs$ szafy... Przepraszam — zreflektowata sie Eve.

— Nie przepraszaj.

— Wezwe technikow, zeby zebrali odciski w calym domu. Moge sie skontaktowac
z wydzialem o0s6b zaginionych, zeby natychmiast przystapili do poszukiwan.

— Moglabys...

— Zajmiesz sie ta sprawq? — Mira ujeta dton meza, wiedzac, o co mu chodzi. — Obydwoje
bedziemy spokojniejsi, jesli ty zajmiesz sie ta sprawa.

— Jasne, ze moge to zrobic. UsiadZcie, a ja zadzwonie, do kogo trzeba.

Eve umieScita stonia w torbie na dowody rzeczowe, skontaktowata sie z wydzialem
technikow kryminalistyki, zlecita kilku mundurowym przepytanie ludzi z sasiedztwa.
Trzeba tez sprawdzi¢ tego posrednika od nieruchomosci. KtoS wszedt do domu,
najprawdopodobniej zaproszony przez Edwarda Mire. I ktoS opuscit ten dom, taszczac
Edwarda albo zmusit go do wyjscia.

Potrzebny im byt jaki$ srodek transportu.

Nie wlamanie, pomyslata, ani nie zwyklte porwanie, bo wtedy czemu mieliby go najpierw
brutalnie potraktowac¢? Fotel na srodku pokoju swiadczyl wedlug niej, ze ofiare
przestuchiwano.

Kto$ czegos chcial od Edwarda Miry. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze poki tego
nie dostanie, porwany bedzie zyt.

Wrocita do salonu. Panstwo Mira wilaczyli kominek i siedzieli razem na kanapie,
popijajac herbate.

Eve przycupneta na niskim stoliku naprzeciwko obojga, jakby chciata zmniejszy¢ dystans
miedzy nimi.

— Potrzebne mi pewne informacje. Nazwisko tego posrednika, jego telefon?

— Nie mam pojecia. Przykro mi. Asystentka nie powiedziala mi tego, a bylem zbyt
zdenerwowany, zeby ja zapytac.

— No dobrze, dowiem sie tego w biurze Edwarda. Gdzie sie mieSci jego biuro?

— Zrezygnowat z zasiadania w Kongresie, zeby stworzy¢ zespdt doradcow politycznych,
na ktorego czele stangt — powiedziata jej przyjaciotka. — Ma biuro w gltownej siedzibie



zespotu, w Chrysler Building,

— Pierwszorzedna lokalizacja.

— Edward przywiazuje wielka wage do prestizu — oSwiadczyl Dennis. — Jego organizacja,
Instytut Miry, zajmuje dwa pietra. Kupili tez mieszkanie we wschodniej czesci
Waszyngtonu, z ktorego korzysta Edward albo ktorys z dyrektorow instytutu podczas
pobytow w stolicy.

— Potrzebny mi adres tego mieszkania, jak rowniez adres domowy Edwarda Miry. Kiedy
skoncze tutaj, zamierzam porozmawiac z jego zong. Jakie panujq miedzy nimi stosunki?

Dennis spojrzal na zone i westchnat.

— Ja powiem. Mandy jest realistka, lubi zycie, jakie prowadzi. Byta niezrownana podczas
kampanii wyborczej, teraz jest niezrownana, jesli chodzi o zbieranie funduszy i zasiadanie
w roznych komitetach. Fakt, ze mgz czesto jg zdradza, traktuje jako czesSc catosci, do tego
niezbyt wazng, bo Edward jest dyskretny. Ona rowniez jest dyskretna, korzysta z ustug
agencji towarzyskiej. Maja dwoje dorostych dzieci, ktore wprawdzie na uzytek publiczny
biorg udzial w tej grze pozorow, ale zadne z nich nie darzy specjalnym uczuciem rodzicow
ani nie pochwala ich wyboréw — wyjasnita doktor Mira.

— R&zni sg ludzie na tym Swiecie, Charlie — mruknat jej maz.

— Wiem o tym. Oceniajac sytuacje jako psycholog, powiedziatabym, ze Mandy nie zrobi
nic, zeby zachwiaC rownowage, panujaca w jej sSwiecie. Nigdy nie skrzywdzitaby meza
i na swoj sposob go lubi. Jesli chodzi o Edwarda, jest jej wdzieczny za pomoc w karierze
i dumny z pozycji spotecznej zony.

— Ma wrogow?

— Och, cate mnostwo. Przede wszystkim politycznych.

— A osobistych?

— Potrafi by¢ czarujacy i jest taki — to nieodtaczna czesS¢ polityki. Uwaza réwniez, ze
gloszone przez niego poglady na wszelkie kwestie, polityczne i prywatne, s stuszne, co
wywoluje pewne tarcia. Ten dom stanowi tego przyklad — ciaggnela Mira. — Edward
zdecydowal, ze nalezy go sprzedac, wiec wedtug niego zostanie sprzedany.

— Myli sie — powiedziatl cicho Dennis. — Nie zostanie sprzedany. Ale to nie jest teraz
najwazniejsze. Kto$ go porwat, a nie ma zadnej wzmianki o okupie. — Spojrzat na Eve. —
Nie wspomniatas o okupie.

— Porozmawiam o tym z jego zong. Panie Mira, chce pana zapewniC, ze wierze
we wszystko, co mi pan powiedzial. I ani przez sekunde nie sadzitam, ze moglby pan
skrzywdzi¢ swojego kuzyna. Czy kogokolwiek innego.

— Dziekuje.

— Ale musze zapytac o to, o co zapytam, w przeciwnym razie zle wykonywatabym swoje
obowiazki. A jesli bede zle wykonywac swoje obowiazki, nie pomoge panu.

— Rozumiem. Musisz mnie zapytac, kiedy ostatni raz widziatlem Edwarda, jakie panowaty
miedzy nami stosunki. Czy, skoro zatrzymanie tego domu w rodzinie jest dla mnie takie
wazne, wynajatem kogos, zeby nastraszy¢ Edwarda.

Dennis skingt glowgq i odstawit herbate.

— SpotkaliSmy sie tuz przed Swietami. Naprawde tylko dla pozorow, przykro mi to
powiedzie¢. Razem z Charlotte byliSmy na przyjeciu koktajlowym w ich domu. Kiedy to



byto, Charlie?

— Dwudziestego drugiego grudnia. ZostaliSmy tylko przez godzine, bo Edward probowat
przycisnaC Dennisa do muru w sprawie sprzedazy domu.

— Nie chcialem sie ktoci¢, wiec wyszliSmy wczeSnie. Zaraz na poczatku roku przystat mi
e-mail, w ktorym kolejny raz przedstawit swoje argumenty i plan dziatania.

— Nie mowites mi o tym, Dennisie.

— I tak cie to ztoSci. — Znow ujat dton zony. — A ten e-mail nie zawieral niczego nowego.
Nie chce, zeby przez to powstaty rozdzwieki w naszym domu. Odpowiedziatem mu krotko,
ze sie nie zgadzam, bo zamierzam dotrzymac obietnicy, danej naszemu dziadkowi. Kiedy
natychmiast mi odpisat, wiedzialem, ze sie zdenerwowatl. Zwykle zwlekal z odpowiedzia,
jakby byt zbyt zajety, zeby zajmowac sie takimi sprawami. Ale wtedy odpowiedziat
natychmiast, napisal, ze da mi troche czasu, bym zaczal mysle¢ rozsadnie, ostrzegl mnie, ze
bedzie zmuszony podjac kroki prawne, jesli uparcie bede trwat przy swoim. I... Twierdzit,
ze niczego nie obiecalismy, ze ja, jak to mam w zwyczaju, wszystko pokrecitem.

— Niech go diabli!

— Charlie...

— Niech go diabli, tego tobuza bez serca. Mowie powaznie, Dennisie! — WSsciektoSc¢
sprawita, ze Charlotte Mira az poczerwieniala na twarzy, w jej oczach blyskaly gniewne
ogniki. — Jesli chcesz wiedzie¢, kto mu zle zyczy, to spojrz na mnie.

— Doktor Mira — powiedziata chtodno Eve — prosze sie uspokoi¢. Chce, zeby ludzie
z wydziatu informatyki $ledczej zapoznali sie z tymi e-mailami. Wtedy ostatni raz sie
kontaktowaliScie?

— Tak. Nie odpowiedzialem na jego e-mail. To, co napisal, bylo okrutne i mijato sie z
prawda. ZtozyliSmy obietnice. — Eve widziatla zaklopotanie i zal Dennisa Miry rownie
wyraznie, jak wsScieklos¢ jego zony. — Zadzwonitem do niego dopiero dzis, lecz nie
odebrat telefonu.

— W porzadku. — Nie mogla sie powstrzymac i potozyta dton na jego kolanie. — Nie myli
sie pan w sprawach, ktore sqg wazne. Obiecuje, ze znajde odpowiedzi na wszystkie pytania.

Wstata, zadowolona, ze rozlegl sie dzwonek.

— To moi ludzie. Kaze technikom najpierw zajac sie gabinetem, a sama przeszukam catly
dom. Policjanci wypytaja okolicznych mieszkancow, moze ktos coS widziat. 1 kaze
mundurowym odwiez¢ was do domu.

Wyjela swoj telefon.

— Czy moge prosi¢ o wpisanie tutaj wszystkich nazwisk i danych kontaktowych, o ktore
prositam?

— Charlie to zrobi. Ja mam problemy ze wszystkimi urzadzeniami elektronicznymi.

— Tak jak ja. — Podata swoj telefon Mirze. — Wszystko bedzie dobrze.

Dennis wstat.

— JesteS wyjatkowo madrg kobieta. A do tego bardzo dobrg — dodat ku jej zaklopotaniu
i zdumieniu. Potem cmoknat ja w policzek, taskoczac ja lekko zarostem, ktorego
prawdopodobnie nie zauwazyt podczas golenia. — Dziekuje.

Eve poszia otworzy¢ drzwi, czujac taskotanie w sercu.



Eve odprowadzita ich do wyjscia, porozmawiata z mundurowymi i technikami, a potem
postanowita sprawdzi¢ dom od piwnic po dach. Juz zaczeta wchodzi¢ po schodach, lecz
zatrzymata sie, usiadta na stopniu.

I zadzwonita do Roarke’a.

Zaczeta od ,,przepraszam”.

— Nie przepraszaj. — Jego twarz wypelnita wyswietlacz i rety, c6z to byla za twarz!

Nigdy nie przestanie jej zdumiewac to, jak czasami bogowie, anioty, poeci, artysci
jednocza sie, zeby stworzy¢ ideat. Slicznie wykrojone usta, niesamowicie niebieskie oczy,
koSci policzkowe jak wyrzezbione, a wszystko to okolone czarnymi, jedwabistymi
wilosami.

— Dostatas nowq sprawe — ciggnat glosem, w ktorym pobrzmiewat irlandzki akcent,
dopelniajacy obraz ideatu.

— Tak jakby. Na razie nie ma zwtok, czyli nietypowo. Kto$ napad}l na Dennisa Mire.

— Co? — Z jego oczu zniknat uSmiech, przeznaczony wylacznie dla zony. — Jest ranny? Do
ktorego szpitala trafil? Przyjade do ciebie.

— Nic mu nie jest. Wiasnie kazalam ich zawieZz¢ do domu. Porzadnie oberwal w tyt
glowy, a upadajac, uderzyt skronia o podloge. Prawdopodobnie doznat lekkiego
wstrzasnienia mozgu, ale Mira juz sie nim zajeta.

— Gdzie jestes?

— W domu dziadka pana Miry. Zmartego dziadka pana Miry. Dom nalezy teraz po
polowie do pana Miry i jego kuzyna, bylego senatora Edwarda Miry, ktorego tez
napadnieto i w tej chwili nie wiadomo, gdzie sie znajduje. Musze przeszuka¢ wszystkie
pomieszczenia, zeby sie upewnic¢, ze nie zostal zabity, a zwtok nie ukryto w jakiej$ szafie.
Potem, w drodze do domu, bede musiata porozmawiac¢ z kilkoma osobami. Nie wiem, jak
dhugo...

— Podaj mi adres.

— Roarke, to w SoHo. Nie ma potrzeby, zZebys jechal tu przez cale miasto w taki wieczoér
jak dzis.

— Albo dasz mi adres, albo sam go odszukam. Tak czy owak, przyjade do ciebie.

Podyktowata mu adres.

Zdazyta sprawdzi¢ ostatnie pietro, gdy pojawil sie Roarke. I musiata przyznac, ze kiedy
go zobaczyla z kubkiem kawy, ktory jej podat, od razu poprawit jej sie humor.

— Zamierzatam przygotowac kolacje.

Jego cudowne usta rozciggnely sie w uSmiechu, a potem musnety jej wargi.

— Naprawde?



— Przysiegam z reka na sercu. W pracy nie zjadtam nic gotowanego, wiec wychodzac
pomyslalam sobie, ze moze uda mi sie wroci¢ do domu przed toba, wyja¢ wino, zapalic
Swiece, postawiC na stole w jadalni talerze ze spaghetti.

— Nigdy tego nie zapomne.

— Mira mnie dogonita, jak wychodzitam. Nieczesto sie ja widzi powaznie zaniepokojona,
a byla wyraznie zdenerwowana. Pan Mira skontaktowal sie z nig, kiedy odzyskat
przytomnosC¢ — zdzielili go w glowe w gabinecie na dole — i poprosil, zeby przyjechata
Ze mng.

— To zrozumiate. Nie jest ghupi.

— Opowiem ci wszystko, szukajac by¢ moze martwego Edwarda, ale najpierw odpowiedz
mi na jedno pytanie, moj krezusie, skupujacy caty Swiat i jego satelity. Gdybys miat kupic
ten dom, ile bys za niego dat?

— Nie obejrzalem go dokladnie, lecz z tego, co widzialem, wiem, ze jest wspaniale
zachowany i utrzymany w idealnym stanie. Najprawdopodobniej zostal zbudowany
w latach trzydziestych ubieglego wieku. Prawie szeSCset metrow kwadratowych. W tej
czesSci miasta? Zaproponowatbym dyche. Gdybym go sprzedawal, zazadatbym pietnastu.

— Milionow?

— Tak.

— To masa pieniedzy.

— Podoba ci sie ten dom? Dennis chce go sprzedac?

— Nie... Znaczy sie, jasne, to tadny dom, ale mamy juz nasz. I wystarczy mi jeden. I nie,
nie chce go sprzedac, miedzy innymi dlatego wynikneta cata ta sytuacja.

Eve opowiedziata mu wszystko, przeszukujac dom, pewna, ze Roarke zapamieta kazdy
szczegol, nawet jesli zatrzymywatl sie czasami, zeby z podziwem przyjrzec sie jakiemus
meblowi, stolarce czy sztukaterii na suficie.

— Moglbym dosta¢ dwadzieScia, gdybym znalazt odpowiedniego kupca i dobrze to
rozegral — rzucit mimochodem. — Ale wracajac do rzeczy, wiesz, ze senator jest skrajnym
reakcjonistg... Przynajmniej z tego, co 0 nim wiem.

— Jest skrajnym reakcjonista, sadzac po tym, co mi o nim powiedziata Mira i czego nie
powiedziat pan Mira. Mimo to dobrze by bylo, gdyby sie okazatlo, ze zyje.

— Zgadzam sie.

Wrocita razem z Roarkiem do gabinetu. Unosit sie tam teraz zapach odczynnikow
chemicznych i proszku, uzywanego przez technikbw do wykrywania Sladow linii
papilarnych.

— Troche znatem Bradleya Mire.

— Mow, co wiesz.

— Stabo go znalem — zastrzegl sie Roarke. — Glownie ze styszenia. Byt szanowany
i podziwiany. Sprawdzitas jego zyciorys?

— Nie, nie uznalam tego za najpilniejsze.

— By} prokuratorem w Nowym Jorku, zanim ty i ja przyszliSmy na Swiat. Zdaje sie, ze
pochodzit z bogatej rodziny, a sam tez przyczynit sie do pomnozenia majatku. Pozniej zostat
sedzig, odszed} na emeryture ponad dziesiec lat temu. Blizej dwudziestu, jesli mnie pamiec
nie myli. Ostatnie lata zycia spedzit na dobrych uczynkach, o czym Swiadcza znajdujace sie



tutaj dyplomy. Godny podziwu cztowiek, ktory bezsprzecznie wiodt uczciwe zycie.

— Pan Mira go kochatl, wyraznie to wida¢. DwadzieScia milionow?

Roarke rozejrzat sie wokot tymi swoimi niesamowicie niebieskimi, bystrymi oczami.

— Tak, gdybym znalazt odpowiedniego kupca.

— Czyli warto byloby poszukac tego odpowiedniego kupca. Musze porozmawiaC z tym
posrednikiem od nieruchomosci, a to oznacza, Ze musze porozmawia¢ z osobg, ktora
uméwita z nim Edwarda Mire. Ale najpierw chce porozmawiaC ze sprzataczkg i zong
senatora. Sprzataczke mozemy odwiedzicC po drodze do pani senatorowej.

— Moze ja usiade za kierownicq, a ty w tym czasie poszukasz informacji o nich.

— Dobry pomyst. Tylko najpierw spytam, czy daty cos rozmowy z sgsiadami.

Sila Robarts mieszkala ze swoim mezem, poslubionym dwadzieScia siedem lat temu,
kilka przecznic dalej w pietrowej kamienicy. Prowadzila firme sprzatajaca, ,,Gosposia na
Telefon”, a jej maz byl wlascicielem i kierownikiem ,Ziotej Raczki” — firmy,
zatrudniajacej specjalistow od wszystkiego.

Mieli dwoje dzieci, pracujgcych w rodzinnym biznesie, doczekali sie trojki wnukow.

— Sa wiascicielami tego domu. — Kiedy Roarke parkowal, Eve wskazala glowa
kamienice z bialej cegly. — Parter zajmujq ich firmy, mieszkaja na pierwszym pietrze. —
Nacisneta guzik dzwonka do mieszkania.

— Shucham? — rozlegl sie zniecierpliwiony kobiecy glos.

— Policja nowojorska, pani Robarts. Musimy z panig porozmawiac.

— A to niby dlaczego? Prosze sie wylegitymowac.

Eve podsuneta swoja odznake do obiektywu kamery.

— Co sie stato? Czy cos ztego spotkato ktores z moich dzieci?

— Nie, prosze pani. Musimy tylko z panig porozmawiac. Dostatlam pani nazwisko i adres
od Dennisa Miry.

— Od pana Dennisa? Nic mu nie jest? O co... Ach, do diabta. — Kobieta umilkla i
wpuscita ich do srodka.

Hol dzielit parter na dwie czeSci, z jednej strony bylo wejscie do firmy sprzatajacej,
a naprzeciwko — do ,Ztotej Raczki”. W glebi znajdowaly sie jeszcze jedne drzwi,
z napisem ,,Prywatne”.

Te rowniez sie otworzyty.

Weszli po schodach na pierwsze pietro, gdzie zobaczyli dwoje podwdjnych drzwi. Jedne
z nich sie otworzyty.

— Czy na pewno nic sie nie stalo panu Dennisowi? Kim jestescie?

— Policja nowojorska — powtorzyta Eve i jeszcze raz pokazata odznake. — Porucznik
Dallas.

— Dallas? Dallas? — Pani Robarts miata duze oczy koloru gorzkiej czekolady; wlosy
niemal w tym samym odcieniu brazu upiela w kok na czubku glowy. Kiedy Eve sie
przedstawila, oczy kobiety zrobily sie wielkie jak spodki. — Roarke? Dallas? Widziatam
film, znam ksigzke. Stodki Jezu. Mel! Mel! ChodZz no tutaj. Co$ strasznego spotkato
panstwa Mirow.

— Pani Robarts, prosze sie uspokoi¢. Panstwo Mirowie majg sie dobrze.

— Kieruje pani wydziatem zabdjstw — powiedziata Sila, obciagajac bluze z nazwa swojej



firmy. — Mysli pani, Ze tego nie wiem? — dodata, kiedy z glebi mieszkania daty sie stysze¢
odglosy krokow. — Wspolpracuje pani z panig Charlotte.

— Co im sie stalo? — Mezczyzna, ktory wbiegl, poruszal sie bardzo szybko jak na tak
poteznie zbudowanego cztowieka. Wazyt ponad sto kilograméw przy wzroscie okoto metra
dziewiecdziesieciu. Miat sylwetke pitkarza. — Czy ulegli jakiemus wypadkowi?

— Wedlug mnie zostali zamordowani!

— Co? Co? — Atletycznie zbudowany mezczyzna ztapal swoja zone, ktdéra wpadta
w histerie, i wygladato na to, ze dotaczy sie do jej lamentow. — O moj Boze. Mdj Boze!
Jak...

— Cicho! — zawotata glosno Eve, zeby przekrzyczec¢ histeryzujacq pare. — Panstwu Mirom
nic nie jest, najprawdopodobniej siedzg i jedza kolacje, moze przyrzadzili sobie po duzym
drinku. Prosze sie uspokoic, do jasnej cholery, i usigsc!

Z czekoladowych oczu Sili Robarts poptynety 1zy.

— Nic imnie jest? Daje pani stowo?

— Jesli dzieki temu sie opanujecie, wtasng krwia podpisze oSwiadczenie, zZe majg sie
dobrze.

— W porzadku. Przepraszam. — Otarta policzki. — Przepraszam, Mel.

— Co to za heca, Silo?

— To Dallas i Roarke.

— Dallas i... Kogos zamordowano.

— Co chwila kto$ pada ofiarg morderstwa — zwrocita im uwage Eve. — Ale wsréd
denatow nie ma Charlotte ani Dennisa Mirow.

— Przestraszylam sie i tyle. — Sila pociggneta nosem. — Bardzo sie przestraszytam. Sa dla
nas jak rodzina.

— To prosze zrozumiec, ze dla mnie tez.

— Pan Dennis bardzo pochlebnie sie o pani wyraza. Wpadt do domu, kiedy sprzatatam,
stuchajac pani audiobooku. Ksigzki o Icove’ach. Spytatam, czy paniq zna, bo wiem, ze pani
wspolpracuje z panig Charlotte. Powiedzial, ze tak, i ze dobrzy z was ludzie. I odwazni.
Kocham pana Mire.

— No dobrze. — Eve doskonale jg rozumiata. — Nic mu nie jest.

— Przyniose ci kieliszek wina — zwrdcit sie Mel do zony. — Panstwa tez moge
poczestowac winem — dodal, patrzac na Eve i Roarke’a.

— Drziekuje, ale jestem na stuzbie.

— Ale ja nie — odpart Roarke — i chetnie napije sie wina.

— Moge pani zaproponowac co$ innego, pani Dallas. Kawe, herbate. Mam tez pepsi.

— Pepsi? — Sila zmruzyta wcigz mokre od tez oczy. — Melville’u Robartsie, powiedziales,
ze zrezygnowates z picia pepsi.

Potezny mezczyzna zgarbil sie jak maly chlopczyk, przylapany na podkradaniu
herbatnikow.

— Moze gdzies w domu zapodziala sie puszka czy dwie.

— Chetnie sie napije pepsi — powiedziata Eve, zeby zamknac ten temat. — Pracuje pani dla
Dennisa Miry, sprzata pani dom jego dziadka.

— Tak, zgadza sie. Moze usigdziemy, jak pani zaproponowata.



Sila przeszta do pokoju dziennego, wygodnie urzadzonego, a tak czystego, ze az wszystko
1$nito, i opadta na jaskrawoniebieski fotel o wysokim oparciu.

— Moja mama pracowata w domu sedziego Miry i pani Gwen, niemal odkad pamietam.
Kiedy dorostam, czasem jej pomagatam. Pani Gwen zmarta nagle, a sedzia kilka miesiecy
pozniej, z tesknoty za zong. Mamie wcigz ich brak. Mnie rowniez.

— Mnie tez. — Mel wszed!} z taca, na ktorej staly trzy kieliszki czerwonego wina i jedna
pepsi z lodem. — Wykonywatem w ich domu rozne drobne naprawy, jesli zaszita taka
potrzeba. I wiasnie tam poznatem Sile. MieliSmy wtedy po szesnascie lat. Czy sq jakies
ktopoty, pani... Porucznik Dallas?

— Tak, sq klopoty. Panu Mirze nic nie jest — powtorzyla — ale dzi§ wieczorem kto$S na
niego napadt w domu jego dziadka.

— Napadt? W domu? — Sila zmruzyla swoje ciemne oczy. — Senator go zaatakowat,
prawda? Nie udato mu sie przekona¢ pana Dennisa gladkimi stowkami, wiec dopuscit sie
rekoczynow. Senator Edward Mira to kuzyn pana Dennisa, chociaz trudno sie u nich
dopatrzy¢ odrobiny podobienstwa. Roznig sie od siebie jak dzien od nocy.

— Dlaczego sadzi pani, ze Edward Mira mialby napas¢ na pana Mire?

— Poniewaz ten cztowiek chce, zeby wszystko bylo tak, jak jemu odpowiada. Jesli chce
pani znaC moje zdanie, zawsze byl i nadal jest despota. Nie mam zbyt wysokiego
mniemania 0 nim ani o jego nadetej zonie. Chociaz ich dzieci sa w porzadku, to dobrzy
ludzie i sami tez majg cudowne dzieci. Aresztowata go pani?

— Nie. To nie on zaatakowal pana Mire. Prawde mowigc, na senatora tez ktos napadt.
I nie wiadomo, gdzie teraz jest pan.

— Nie rozumiem.

— Pan Mira wszedt do domu, kiedy akurat ktos napadl na senatora. Zostal uderzony
w glowe i stracit przytomnosc. Kiedy sie ocknal, stwierdzit, ze Edward Mira zniknat,
podobnie jak ci, ktorzy na niego napadli.

Sila wypita tyk wina i ciezko westchnela.

— Przykro mi, ze powiedzialam o nim to, co powiedziatam. To prawda, ale i tak mi
przykro. Czy ktoS probowat ich okras¢? W domu jest naprawde bardzo dobry alarm. Nigdy
sie nie batam, jak bylam tam sama, z mama czy z corka.

— Kiedy sprzatata tam pani ostatni raz?

— Dzisiaj, od wpdét do 6smej do wpdt do trzeciej. Pracowatam dzisiaj razem z corka,
moja mama tez przyszta. Juz nie ma tyle sit, co kiedys, ale kocha ten dom. PosziySmy tam
z samego rana, sprzatnelySmy wszystkie pomieszczenia od piwnic po dach. Robimy
generalne porzadki raz w miesigcu. Przysiegam, ze po skonczonej robocie wiaczylysmy
alarm i zamknelySmy drzwi na klucz.

— Czy w tym czasie kto$ sie tam pojawit?

— Nie, prosze pani.

— Czy zauwazyla pani dzisiaj albo wczesniej kogos, kto nie powinien sie krecic
w poblizu tego domu? Wie pani, o co mi chodzi.

— Tak, wiem, i nie, nie widziatam nikogo takiego. To bardzo mita okolica. Mieszkajq tam
glownie emeryci, jak sedzia, i przedstawiciele wolnych zawodow. Lekarze, prawnicy. Pan
Dennis wpadat raz na kilka tygodni, zeby sie przywitac i spedzic troche czasu w domu.



— A senator?

Zmarszczyta nos.

— Ostatnio czesciej, wyraznie miat w tym jakis interes.

— Silo.

— Nic nie moge na to poradzi¢. Zabrat czes¢ mebli... Kazal zabra¢ — poprawita sie — ale
pan Dennis powiedzial, ze te meble zostaly zapisane panu senatorowi, wiec wszystko
w porzadku. Nie powiedziatlam panu Dennisowi, ze podstuchatam, jak senator rozmawiat
przez telefon w sprawie wyceny tych mebli. Panu Dennisowi byloby przykro, gdyby sie
dowiedzial, ze to, co tak kochali jego dziadkowie, zostanie sprzedane obcym ludziom.

Eve zadala wiecej pytan; kopata glebiej, podejrzewajac, ze to obszar, ktory lezy
odlogiem. Kiedy wstali, szykujac sie do wyjscia, Sila dotkneta jej ramienia.

— Chce zatelefonowac¢ do pana Dennisa, ustyszec¢ jego gtos. Chyba sie nie uspokoje, poki
tego nie zrobie. Czy moge zadzwonic?

— Naturalnie. — Eve sie zawahala. — Prosze odczekac z tydzien, ale jesli bedzie pani
miata mozliwoS¢, prosze tam pojsc i sprzatna¢ gabinet. Technicy zostawiajq duzo proszku.

— Zapewniam, ze sprzatne gabinet.

W drodze do mieszkania pani senatorowej Eve siedziata zamyslona. W koncu zwrocita
sie do Roarke’a:

— Sprzedaz mebli, naleganie na sprzedaz domu. Niektorzy sa zwyczajnie zachtanni, ale
moze moglbys sie uwaznie przyjrze¢ jego finansom. Moze jest hazardzista i ma dtugi albo
ktoS go szantazuje z powodu jakiegos romansu. Moze nie tyle chce sprzeda¢ dom, ile musi
to zrobic.

— Zawsze przyjmuje z zadowoleniem propozycje, by pogrzeba¢ w cudzych finansach.
W tym przypadku pozwolenie to prawdziwa gratka.

— Naprawde go nie lubisz.

— Nic a nic.

— Czy mogtby zmusic¢ pana Mire do sprzedazy domu?

Roarke zgrabnie omingt mini, ktorym zarzucito na oblodzonej jezdni.

— Nie znam szczegotow, lecz jeSli sa wspotwlascicielami domu, wedlug mnie
oznaczatoby to powazng batalie. Dennis moglby sptaci¢ Edwarda.

— Jasne, gdyby miatl w skarpetce dziesie¢ milionow.

— Dziesieciu milionéw nie trzyma sie w skarpetce, tylko — jesli ma sie glowe na karku —
wykorzystuje, zeby zarobi¢ wiecej milionow. Mozemy bez trudu pozyczy¢ mu tyle, ile
potrzebuje. Jak w rodzinie — dodal Roarke, kiedy Eve spojrzata na niego.

Ujela jego dlon.

— Stowo daje, ze zamierzatam przygotowac kolacje. Rozwazalam rowniez ptywanie
i seks w basenie, a moze nawet ogladanie filmu.

Rzucit jej czarujacy usmiech.

— Naprawde planowatas to wszystko?

— Ze szczegotami. I bardzo mi przykro, ze nie udato mi sie zrealizowac tych planow.

— Jeszcze nic straconego.

Roarke zjechat do kraweznika przed 1Snigcym, srebrnym budynkiem. Eve usSmiechnetla sie



z wyzszoscig, kiedy portier, przypominajacy niedZwiedzia polarnego w bialej liberii
ze zlotymi galonami, wyszed}l pospiesznie na lodowaty deszcz i obrzucit ich gniewnym
spojrzeniem.

— Jestescie wilascicielami mieszkania w tym budynku?

— Nie. Ale wejdziemy do Srodka i przekonamy sie, czy chcielibySmy zosta¢ jego
wiascicielami.

— Wystarczy zastraszyC portiera — powiedziata Eve, zanim wysiedli. — Nie przekupuj go.

— Zeby nie zepsuc ci zabawy? Za kogo ty mnie masz?

Gdy wyszita z wozu, portier pogardliwie wykrzywit usta.

— Nie mozecie tu parkowac tym gratem.

— Wiasnie to zrobitam.

— A teraz stad odjedziecie. Mozna sie tutaj zatrzymywac tylko, zeby ktoS wsiadl badz
wysiadl. Taksowkami, limuzynami i pojazdami, ktore nie przynosza wstydu przemystowi
motoryzacyjnemu.

Wyciagnela swojq odznake.

— To woz stuzbowy policji nowojorskiej i w zupelnosci mnie zadowala. Zostanie tu,
gdzie zaparkowatam.

— Prosze postucha¢, nie mam nic przeciwko facetom... I babkom w niebieskich
mundurach, ale nie moge pozwoli¢, zeby parkowat tu taki gruchot.

— Nie nalezy osadzac ksigzki po tytule.

— Shucham?
— Po okladce — zwrdcit jej uwage Roarke. — Po okladce, kochanie.
— Co za roznica. Zostanie tutaj... — Eve spojrzata na plakietke z imieniem portiera. —

Eugene. Czy widziale$ dzis wieczorem senatora Mire?

— Nie, nie widzialem go, a stoje tu od czwartej. Prosze postucha¢, moze zaparkuje pani
w garazu tuz za rogiem? Zadzwonie do nich i nie bedzie pani musiata nic ptacic.

— Niektorzy mogliby to uzna¢ za probe przekupienia funkcjonariusza policji. Ale udam, ze
tego nie styszalam. A panig Mire?

— Jej osobista sekretarka wyszta jakies dwadzieScia minut temu, wiec pani Mira powinna
byC na gorze. A co sie stato?

— Na razie jeszcze nic, ale sie stanie, jeSli nas nie wpuscisz do mieszkania panstwa
Mirow, i to natychmiast. Mam za soba ciezki dzien, kolego, jestem przemoczona
i przemarznieta. Jesli zechce, moge przemieniC twoje zycie w pieklo.

— Gliny — mruknat pod nosem i zawrocit do wejscia. Stapajac ciezko, podszedt do
komputera w holu.

— Pani Mira albo kto$ z jej ludzi musza wyrazi¢ zgode. Maja osobna winde, jesli
sprobuje panstwa puscic¢ do ich mieszkania bez ich zgody, uruchomi sie alarm. Znam swoje
obowiazki. Mozesz przemieni¢ moje zycie w pieklo, siostro, ale nawet nie umywasz sie do
mojej zony. Jesli strace robote, juz sie postara, zebym wolat iS¢ do piekla.

— Porucznik siostro. Powiedz, ze policja nowojorska chce porozmawiac z panig Mirq.

Mezczyzna dotknat ekranu, a potem wtozyt stuchawke do ucha.

— Czes¢, Hank, tu Eugene, portier. Mam tu ludzi z policji, ktorzy chca porozmawiac
7 twojg szefowq. Aha. Tak, jasne. Rozumiem.



Zwraocit sie do Eve.

— Musze sprawdzi¢, czy panstwo s z policji. Ochroniarz pani Miry poinformuje ja, zZe
chcecie wjechac na gore.

— Prosze sprawdzi¢ mojq odznake.

Kiedy zweryfikowat tozsamos¢ Eve, znow potaczyt sie z Hankiem.

— Porucznik Eve Dallas, sprawdzilem. W porzadku. Ochrona chce wiedzie¢, o czym
zamierza pani rozmawiac z paniq Mira.

— Poinformuje o tym panig Mire, Zeby nie naruszy¢ jej prawa do prywatnosci.

— Powiedziala, ze... Sam styszateS. Rozumiem.

Odwracit sie od monitora i wskazal im ostatnig z trzech wind.

— To prywatna winda. Pojada panstwo na gore, tam bedzie czekal ochroniarz.

— Swietnie. — Eve razem z Roarkiem skierowala sie do windy; zaczekala, az otworzyly
sie drzwi.

Rozsunely sie niemal bezszelestnie. Kabina miata zlote Sciany, po obu stronach byly
taweczki, obite szafirowa tkaning, na malym stoliku naprzeciwko drzwi stal wazon
z bialymi rozami.

— Kto tak robi? — Eve nie mogla sie nadziwi¢. — Kto stawia kwiaty w windzie?

Roarke pilnie pracowat na swoim podrecznym komputerze.

— Osiem lat temu kupili cate ostatnie pietro, cztery mieszkania z tarasami.

— Cale ostatnie pietro.

— Tak, za dwanascie milionow trzysta tysiecy. Poprositas mnie, zebym sprawdzit ich
finanse.

— Myslatam, ze zajmiesz sie tym, jak wrocimy do domu.

— Mam zbyt staba wole, zeby tyle czeka¢. Och, w windzie sa kamery i mikrofony, ale
pozwolitem sobie zablokowac jedne i drugie, jak tylko do niej wsiedliSmy.

— Nie proznujesz.

— Bezczynnos¢ prowadzi do ztego.

— Dlaczego? Kiedy Spisz, nic nie robisz. Czy to znaczy, ze powinniSmy stale czuwac i cos
robic? A jesli cos sie stanie i nie mozemy nic robi¢? Czy poki nie odzyskamy sprawnosci,
moze dojsc¢ do czegos ztego?

Roarke utkwit wzrok w ztotym suficie kabiny i sie zamyslit.

— Podwazylas sens takiego prostego stwierdzenia, moze nieco moralizatorskiego.

— Ja tez nie proznuje. — Zadowolona z siebie Eve wymaszerowata z windy, jak tylko
drzwi bezszelestnie sie rozsunety.

W szerokim holu pojawit sie wielki, poteznie zbudowany Murzyn, ktorego zdjecie
powinno trafi¢ na oktadke jakiego$ czasopisma, poswieconego meskiej modzie. Dookota
stalo jeszcze wiecej biatych roz i taweczek, Swiatto bylo przy¢mione. Podwojne drzwi
wygladaty na zamkniete na cztery spusty.

— Pani porucznik, szanowny panie — zwrocit sie do nich z lekkim brytyjskim akcentem. —
Musze poprosiC o przekazanie mi na przechowanie broni, jak rowniez urzadzen
elektronicznych, nim pozwole panstwu spotkac sie z panig Mira.

— Absolutnie wykluczone.

— W takimrazie obawiam sie, ze o ile nie ma pani nakazu, dalej pani nie wejdzie.



— Swietnie. Zaktadam, ze pani Miry nie obchodzi, ze dzi§ wieczorem napadnieto na jej
meza i prawdopodobnie go porwano. JeSli ma jakieS pytania, moze sie ze mng
skontaktowac jutro w komendzie glownej. Zakonczylam stuzbe na dzis. ChodZzmy na
spaghetti — powiedziata do Roarke’a i odwrocita sie w strone windy.

— Chwileczke. Twierdzi pani, ze ktos napad} na pana Mire?

— Z klopsikami — dodata Eve. — A do tego kieliszek wina.

— Doskonale. Przy kominku? — spytal Roarke. — W taki wieczor az sie prosi o ogien na
kominku.

— Porucznik Dallas!

Obejrzata sie przez ramie.

— Do mnie pan mowi?

— Czy senator Mira zostat ranny?

— Shuchaj, Hank, przysztam tutaj, zeby porozmawia¢ z Mandy Mirg w oficjalnej sprawie.
Albo sie zgodzi mnie przyjac, albo nie. Przestan marnowac moj czas.

— Prosze zaczekac tutaj minutke.

— Dobrze. Daje ci dokladnie szesc¢dziesigt sekund. Liczqc od teraz. — Podniosta reke
i ostentacyjnie spojrzata na zegarek, kiedy Hank otworzyt drzwi i zniknat za nimi.

Wzieta gleboki oddech.

— Dlaczego ludzie sq tacy wredni w stosunku do gliniarzy?

— Nie mam pojecia, ale teraz naprawde mam wielka ochote na spaghetti.

— Doczekasz sie. — Obrocita sie, kiedy rowno po trzydziestu sekundach drzwi znoéw sie
otworzyty.

— Prosze wejsc. Pani Mira zaraz do panstwa zejdzie.

— Swietnie. Zostalo jej dwadzie$cia pie¢ sekund.

— Pani porucznik... — zaczat i wyraznie mu ulzyto, kiedy ustyszat szybki stukot obcasow.

Mandy Mira byta wysoka kobieta o posagowej figurze i ztotych wlosach. Eve nie mogla
wyjsC z podziwu, ze z jednej strony siegaty jej do ucha, a z drugiej — do linii brody.

W jej niebieskich oczach malowaty sie irytacja i znudzenie.

— Co to za historia? Nie jestem przyzwyczajona do tego, zeby policja sktadata mi wizyty.
I nie podoba mi sie, ze ucieka sie pani do jakiego$ nonsensownego twierdzenia o napasci
na mojego meza, zeby wtargna¢ do mojego domu.

— Pani Mira, czy w ciggu ostatnich dwoch godzin rozmawiata pani ze swoim mezem?

— To nie pani sprawa.

— Dobrze, przepraszam za najscie. — Eve sie odwrocita, zeby wyjsc.

— Zadam wyjasnier, o co tu chodzi!

— Chodzi o postepowanie wyjasniajace w sprawie zgloszonej napasci na Edwarda Mire,
a nastepnie jego znikniecia.

— To Smieszne.

— Wobec tego moze sie pani teraz z nim skontaktowac, udowodnic, ze to nieprawda,
a damy pani spokoj, najmocniej przepraszajac, ze zaktociliSmy pani wieczor.

— Hank! — Pstryknela palcami. — Zadzwon do senatora Miry.

— Probowaltem to zrobic, prosze pani, dzwonitem pod wszystkie numery. Nie odbiera.

— Daj mi to. — Wyrwata mu telefon z reki i odeszta kilka krokow w niebieskich pantoflach



na niebosieznych szpilkach.

— Och, praca u niej to musi by¢ sama przyjemnosc — zauwazyta Eve.

Wsuneta rece do kieszeni, rozejrzata sie po pomieszczeniu.

Doszta do wnioskuy, iz liczne elementy wystroju w niebieskim kolorze wybrano dlatego,
ze pasowaty do koloru oczu Mandy Miry. I wszystko tu byto 1snigce i btyszczace.

Cieszyla sie, ze nie poproszono ich, by usiedli, bo fotele wygladaly na diabelnie
niewygodne.

Kolejny bukiet biatych roz stal na ISnigcym, bialym pianinie, biate draperie otaczaly
przeszklong Sciane, za ktérg znajdowat sie taras. Nim Eve doszta do portretu senatora
i jego malzonki, wiszacego nad kominkiem, w ktorym nie ptongl ogien, dal sie styszec
pelen wscieklosci gtos Mandy.

— Jak to, nie wiesz? Place ci za to, zebyS wiedziata. Jesli chcesz nadal otrzymywac
pieniadze, masz natychmiast skontaktowac sie z senatorem Mirg. Czy wyrazitam sie jasno?

Rzucita telefon Hankowi.

— W tej chwili senator jest nieosiggalny, lecz to nie powinno interesowac policji.
Domagam sie wyjasnien, dlaczego pani tu przyszia, sugerujac, ze cos mu sie stato?

— Czy wiedziata pani o tym, ze dzi$S pani maz miat spotkanie z posrednikiem w handlu
nieruchomosciami w sprawie domu dziadka?

— Tak.

— Czy zna pani nazwisko i telefon tego posrednika?

— Nie interesuje mnie ta nieruchomos$c¢ ani co sie z nig stanie.

— Rozumiem, ze to znaczy ,,nie”. Kuzyn pani meza, Dennis Mira...

— Och, na litos¢ boska. — Mandy machneta reka, jakby poczuta niemity zapach. — Jesli
Dennis sie z panig skontaktowal, to tylko marnuje pani swoj i moj czas. To ghupiec,
dziwnie przywigzany do tej nieruchomosci. Powiedziatabym, ze zaaranzowat to wszystko,
zeby utrudni¢ sprzedaz, ale dla Dennisa bytaby to zbyt skomplikowana rzecz.

Roarke potozyt dlon na ramieniu Eve i lekko je Scisngt. Przemowit, nim zdotata sie
odezwac, mogta wiec sobie tylko wyobrazi¢ — ze szczegotami — jak jej piesC dosiega
twarzy Mandy Miry.

— Na Dennisa Mire napadnieto w kilka chwil po tym, jak probowat ruszy¢ na pomoc pani
rannemu mezowi. Jesli przestanie pani przerywac — ciggnat Roarke glosem wystarczajaco
lodowatym, zeby zmrozi¢ jaja, ktore — jak wyobrazata sobie Eve — miala Mandy pod
spodniami z biatego jedwabiu — pani porucznik moze panig zapoznac ze szczegotami.

— A kim pan jest?

— Roarke, w tej chwili konsultant porucznik Dallas.

Zmruzyta swoje zimne oczy.

— Naturalnie. Alez naturalnie. Wiem, kim jesteScie. Oboje. Motloch. Niewatpliwie
przyszliscie tutaj za namowg Dennisa i Charlotte Mirow. Mozecie wroci¢ do nich
i powiedziec, ze nie interesujg mnie ich zatosne sztuczki, a méj maz zrobi, co zechce z tym
beznadziejnym, starym domem i wszystkim, co w nim jest. JeSli jeszcze raz sie tu
pojawicie, probujac sprawiac klopoty, powiem o tym gubernatorowi. I przekonamy sie, jak
dhugo Charlotte bedzie jeszcze kontynuowata swoja zenujaca wspotprace z policjg. Hank,
wyprowadz ich. Natychmiast.



Eve lekko nachylita sie do przodu.

— Moze mnie pani pocatowa¢ w dupe.

Mandy poczerwieniata na twarzy.

— Jak pani Smie! Moze pani by¢ pewna, ze skontaktuje sie z pani przetozonym i poskarze
sie na wasze zachowanie.

— Moim przetozonym jest komendant Jack Whitney. Z komendy glownej. — Eve wyjeta
swoja odznake. — Prosze zapisaC nazwisko i numer. DziS w tym beznadziejnym, starym
domu zebratam z podlogi probki krwi pani meza. Prosze o tym pamietaC. Prosze
zastanowiC sie nad tym oraz nad tym, ze nie moze sie pani z nim skontaktowac. I prosze
pamieta¢, ze Dennis Mira stracit przytomnos¢, upadt na podloge, tracac rowniez nieco
krwi, poniewaz probowal pomoc senatorowi. I...

— Eve... — mruknagt Roarke.

— Nie, do jasnej cholery, jeszcze nie skonczylam. I prosze pomysleC¢ o tym, ze gdy
policjantka przyszta do pani domu, Zeby poinformowac o tym fakcie i uzyska¢ informacje,
gdzie moze przebywac pani mgz, pani wykrecata sie od odpowiedzi. Jako oficer Sledczy
z wydzialu zabojstw patrze teraz na panig jak pierwsza podejrzang. Jesli cokolwiek
ukrywa pani w szafie, zapewniam, Ze to znajde.

Wsciektosc i niedowierzanie sprawity, ze Mandy Mirze cata krew odptynela z twarzy.

— Wyprowadz ich stad. Nie chce ich widzie¢ w swoim domu.

Wymaszerowata, kiedy Eve skierowata sie ku wyjsciu.

Hank zamknat za nimi drzwi.

— Pani porucznik, prosze pana... Chce przeprosic za...

— Ty wykonujesz swoje obowigzki, ja — swoje.

— Jest pani pewna, ze senator Mira zostal napadniety i nie wiadomo, gdzie sie znajduje?

— Tak. — Zmiana w glosie Hanka sprawita, ze Eve spojrzala na niego. — Czy wiesz, z kim
miat sie dzisiaj spotka¢ w kamienicy?

— Nie, ale sprobuje to ustali¢. Wiem, ze ponad godzine temu powinien wroci¢ do domu.
Sam powinienem juz iS¢ do domu, lecz pani Mira nalegata, zebym zostat do powrotu pana
senatora.

— Czy nigdy mu sie nie zdarzyto, by wrocit pozniej, niz przewidywat?

— Nie powiedziatbym. JeSli dowiem sie czegoS, co mogloby sie okazaC przydatne,
zadzwonie do pani do komendy. A dla pani informacji, pani Mira skontaktuje sie
z gubernatorem i pani przetozonym.

— Jesli o mnie chodzi, moze sie skontaktowac nawet z samym Panem Bogiem.

Kiedy drzwi windy sie zamknely, Roarke ujal dlon Eve. Niemal czul, jak jego zona
trzesie sie z wsciektosci.

— Jestem Mot — powiedziat.

— Co?

— Jestem Mot, czyli dla ciebie zostaje t.och.

Po chwilowej konsternacji dostrzegt btysk zrozumienia w jej oczach.

— Dlaczego ty masz by¢ Motem? Bo to na poczatku?

— Bo podoba mi sie brzmienie tego stowa. Uwazam, ze do mnie pasuje. Ty zdecydowanie
jestes L.och. M¢j L.och.



— Porucznik L.och.

— Jak sobie zyczysz.

— Starasz sie mnie uspokoic, zebym nie zdemolowata windy.

— Przy okazji sam tez sie uspokajam. Nieczesto mam ochote uderzy¢ kobiete, to wbrew
mojej naturze. Ale tym razem ledwo sie powstrzymatem.

— Kiedy w wyobrazni zadatam piescig cios Mandy, poleciata jej krew z nosa.

— No c0z, w takim razie musi nam to wystarczyC. A jednak... — Uniost dton Eve do ust. —
Wrocimy do domu i posSwiecimy wiele godzin, starajac sie odszuka¢ meza tej
niewyobrazalnie zle wychowanej suki.

— Musi by¢ z niego niezly fiut. Bo tylko fiut nie rozwiodiby sie z nig. Ale masz racje,
sprobujemy go odszukac.

Gdy szli przez hol, Roarke nie puscit jej dtoni.

— Moze upozorowat porwanie, zeby sie od niej uwolnic?

— Trudno bytoby mu sie dziwic, ale to fiut.

W drodze powrotnej do domu skontaktowala sie z Mira, poinformowata ja, ze
powiadomita o wszystkim Mandy Mire.

— Jak to przyjeta?

— Twierdzi, ze wymysliliscie to wraz z panem Mira, obrazita mnie, Roarke’a, was oboje.
Zamierza sie skontaktowaC z gubernatorem i Whitneyem, zeby zlozy¢ na mnie skarge.
Powiedziatam jej, zeby pocatowata mnie w dupe.

— Zajme sie tym.

— Prosze, nie! Nie chce, zebys...

— Zajme sie tym, Eve. Nalegam. Spodziewaj sie przeprosin.

— Nie chce jej...

— Nie dyskutuj ze mng na ten temat.

Eve wiasnie zamierzata to zrobi¢, dostrzegla jednak zmeczenie i napiecie na twarzy
przyjaciotki.

— No dobrze, niech ci bedzie. Jak sie czuje pan Mira?

— W porzadku. Nie zdradza niepokojacych objawow. Dzi$s w nocy bede go obserwowata,
cho¢ naprawde uwazam, ze nic mu nie jest. Naturalnie martwi sie o Edwarda.

— Powiedz mu, ze zajmiemy sie tym. Zadzwonie, jak tylko cos ustale.

Zakonczyta potaczenie, nim doktor Mira zdazyta jej znow podziekowac, i zastanawiata
sie, jak zabrac sie do tej sprawy, kiedy przejechawszy przez brame, ruszyli w strone domu.

W kilkunastu oknach zapraszajaco palito sie swiatlo, ukazujac szacowne, kamienne mury;,
a takze wymyslne wiezyczki.

Uwazala za prawdziwy cud powrot do takiego domu po diugim dniu pracy.

Wysiedli z samochodu i podeszli do schodow.

— 1Ile czasu zajelo ci zaprojektowanie domu, calej tej eleganckiej fortecy,
przypominajgcej zamek?

— Och, jako chlopiec latami budowatem go w myslach. Za kazdym razem, kiedy kladtem
sie spac glodny albo posiniaczony, stawat sie wiekszy.

Poniewaz miat rownie koszmarne dziecinstwo, co ona, zdziwito ja, ze poprzestat na tym.

— Nieco zmodyfikowalem pierwotny projekt — dodat Roarke, znéw ujmujac jej dion,



kiedy byli przy drzwiach. — Zrezygnowalem z wiez strazniczych i fosy, uznatem, ze
katapulty nie znalaztyby zadnego praktycznego zastosowania.

— No nie wiem. Katapulty wygladatyby bardzo odlotowo.

W holu Eve zobaczyla tego, ktorego w pierwszej kolejnosci wystrzelitaby z katapulty:
kamerdynera Roarke’a.

Jak zwykle mial na sobie czarny garnitur — wygladat niczym zywy trup, straszacy w tym
domu. Gruby kocur otart sie o chudg noge Summerseta, a potem podbiegl, zeby owingc sie
wokotl nog Eve i Roarke’a, jakby wykonywat jakis koci balet.

Eve odczekata chwile, spodziewajac sie ustyszeC kasliwg uwage na temat ich poznego
powrotu do domu albo jakas inng uszczypliwosc. Ale Summerset rzucit jedynie:

— Pan Mira?

— Czuje sie catkiem dobrze — odpart Roarke, zdejmujac plaszcz. — Eve przed chwilg
rozmawiata z doktor Mirg.

— Ciesze sie, ze to stysze. Jesli moglbym cos$ zrobi¢, wystarczy, jak mi powiecie.

Oddalit sie niemal bezszelestnie. Eve patrzyta za nim, marszczac czoto.

— Po takim dniu nawet nie dat mi okazji, zebym na niego warkneta?

— Powiedziatas zonie bylego senatora, zeby pocatowala cie w dupe. — Pomogt jej zdjac
ptaszcz. — Musi ci to wystarczyc.

— Tamto powiedziatlam na stuzbie.

Roarke poglaskal Galahada, a potem zaczat iS¢ po schodach.

— Coz, powetujesz to sobie jutro.

Poniewaz musiata sie tym zadowoli¢, poszta za Roarkiem, a kot wbiegl za nimi.

— Najpierw kolacja — osSwiadczyt kategorycznym tonem Roarke. — Zjemy ja w sypialni,
przed kominkiem, napijemy sie wina.

Catkiem jej to odpowiadato. P6Zniej umiesci na tablicy w swoim gabinecie informacje,
ktorymi dysponuje, sprobuje sie dowiedzieC czegoS wiecej, zadzwoni do pracownika
wydzialu osob zaginionych, ktéremu juz wczesniej zlecita poszukiwania. Roarke do konca
sprawdzi finanse senatora, co sprawi mu prawdziwg przyjemnos¢. A ona...

— Ja zajme sie kominkiem i winem — powiedzial Roarke. — Ty przygotuj makaron.

— Dobrze. Zadzwonie do jego dzieci, moze coS wiedza. Rano skontaktuje sie z tym jego
trustem mozgow, jesli nadal nic nie bedzie wiadomo.

— Masz na mysli: jesli nie znajdgq sie zwitoki. Myslisz jak policjantka od zabdjstw,
prawda?

— Jestem policjantka od zabojstw. Gdyby to bylo porwanie, zwyczajne porwanie, juz by
zazadano okupu. Jesli ktos go gdzieS wywiozt, zeby wydusi¢ z niego jakie$ informacje,
moze go pOzniej Wypusci.

— Ale dlaczego?

Zaprogramowata spaghetti i ziotowe pateczki chlebowe, bo oboje je lubili.

— No wtasnie, dlaczego? Chyba ze to jakas sprawa, w ktorej musi zachowac¢ milczenie,
bo inaczej pogorszy swoja sytuacje. Jeszcze za malo wiem na jego temat, by snuc jakies
przypuszczenia. Instynkt mi podpowiada, ze znajdziemy jego zwloki, lecz moze to
skrzywienie zawodowe.

— Zona go nie kocha.



Kiedys sama by sie nad tym zastanawiata, teraz, wiedzac, co to mitosc¢, byta tego pewna.

— Nic a nic. Ale ma instynkt terytorialny, zazdrosSnie strzeze swojej pozycji. Nie
przypuszczam, zeby ona to ukartowala. Moze znajde coS, co wplynie na zmiane mojej
opinii. Pan Mira powiedzial, ze Edward zdradza Zone, ktorej jest to obojetne. Moze
przestato jej to by¢ obojetne z jakiegoS powodu, pojawita sie grozba rozstania i utraty
pozycji.

Postawita na stole w sypialni talerze z pokaznymi porcjami makaronu. Ogien na kominku
juz ptonat, Roarke nalat do kieliszkow czerwone wino.

Kot przygladat sie temu z uwaga.

— Summerset dal mu jesc¢, prawda? — spytata Eve.

— 7 cala pewnoscia.

— Kurde. — Znow podeszta do autokucharza, zaprogramowata matg porcje lososia. —
W przeciwnym razie patrzyltby takomie na nas, kiedy bysmy jedli — powiedziata, gdy
Roarke uniost brew.

Kiedy Galahad rzucit sie na rybe, jakby nie jadl od tygodnia, usiadla i wziela kieliszek
Z winem.

— Tak miato by¢ kilka godzin temu. — Pociagneta diugi tyk wina.

— Co sie odwlecze, to nie uciecze. Siedzimy przed kominkiem w paskudny, zimowy
wieczor i razem jemy kolacje.

Nawineta spaghetti na widelec, sprobowata.

— Niczego sobie. Posrednik w handlu nieruchomosciami. — Nawineta kolejna porcje
makaronu na widelec. — Potrzebny mi ten posrednik w handlu nieruchomosciami. Albo jest
w to jakoS zamieszany, albo spotkanie z nim czy z nig zostalo odwotlane. Bardziej
prawdopodobne, 7Ze jest w to zamieszany.

Nabita klopsik na widelec.

— Tu nie chodzi o sprzedaz domu. — Pokrecita glowa. — Tu chodzi o senatora Mire. Moze
dotyczy to polityki, moze to sprawa osobista. Moze jest komus winien sporo pieniedzy.
Zwabili go do tego domu — czyli wiedzieli o nim — zalozywszy, ze nikt im tam nie
przeszkodzi. Pan Mira pokrzyzowat im szyki.

— Wiec kiedy Dennis byt nieprzytomny, wywiezli gdzieS Edwarda Mire. Czyli musieli
miec jakis srodek transportu.

— No wiasnie. A skoro dysponowali samochodem, to najprawdopodobniej od samego
poczatku zamierzali go gdzieS wywiezcC. Ale najpierw chcieli go troche nastraszyc. Dlatego
wyglada mi to na osobiste porachunki. Albo chodzi o pienigdze, co dla wielu ludzi oznacza
sprawe osobistg. Jednak...

— Zalozmy, ze chodzi o pienigdze. Stara sie sprzedac¢ bardzo droga nieruchomosc, by
sptacic wszystkie diugi z wyjatkiem naprawde szalonych.

— No wiasnie. Czyli reasumujac, gdyby chodzito o pienigdze, najrozsadniej byloby
usungC przeszkode, czyli pana Mire. A tego nie zrobili. Czyli Swiadczy to, ze chodzi
0 osobiste porachunki.

— Ktos, kogo sadzit lub skazal — podpowiedziat Roarke. — Krewny kogos, kogo skazat.
Ktos, komu sie narazil, kiedy zasiadat w senacie, albo ktoS, komu sprzatngt sprzed nosa
fotel senatora. — Roarke wzruszyt ramionami. — Tacy ludzie, jak on, majq wielu wrogow.



— Facet, ktory ugania sie za spodniczkami, tez. Chocby kobieta, ktorg rzucit, mgz albo
kochanek kobiety, z ktorg miat romans. Mogl mie¢ wielu osobistych wrogow.

Roarke skinagt glowa i nawingt na widelec troche makaronu.

— Dlaczego nie wykonczyli go w gabinecie?

— No wiasnie. — Eve, jedzac, rozwazala rozne ewentualnosci. — Dlatego poczatkowo
uznatam to za porwanie. Ale minelo wiele godzin, a nikt nie zazadal okupu. Czyli...
Chcieli mieC wiecej czasu, zeby sie z nim zabawic. A to moze oznaczac, ze chcieli z niego
wyciggna¢ wiecej informacji albo zwyczajnie sprawi¢ mu wiecej bélu.

— Dennisa zaatakowano od tytu.

Skineta glowaq i znow pociagneta tyk wina.

— Zadbali, zeby nie zobaczyl, kto na niego napadt. Czyli napastnik zachowat zimng krew.
Czemu jednak nie zdzielili go jeszcze raz czy dwa, nie wynieSli z gabinetu, nie
wykorzystali tego aktu przemocy, zeby nastraszyC Edwarda? Nie zrobili tego, bo nie mieli
tego w planie.

— Co Swiadczy, ze dziatajq zgodnie z jakimsS planem.

— Sam pomysl. — Poprawita sie na krzesle. — Napastnik wchodzi razem z nim do domu.
Wedlug mnie to Swiadczy, ze Edward go nie znal, wiec nie czut sie przez niego zagrozony.
Albo znat go, ale nie czut sie przez niego zagrozony. Ten wybieg z posrednikiem w handlu
nieruchomosciami. Moze to napastnik jest posrednikiem, co ulatwilo zastawienie putapki.
Poniewaz nie mamy poszkodowanego, zeby nam wszystko opowiedziat, ani zwlok, nie
wiemy, czy zostal potraktowany paralizatorem, zwabiony czy sila zaciagniety do gabinetu.
I nie wiemy, dlaczego wybrali witasnie to miejsce, czy ma ono jakieS znaczenie. Wedlug
pana Miry Edward nie byl zwigzany, nie znalaztam niczego, co by swiadczylo, ze go
skrepowali. Co moim zdaniem oznacza, ze musialo ich byC przynajmniej dwoje. Jedno
z nich trzymato pojmanego na muszce, drugie go bito.

— Jesli byl winien komus pienigdze, co mam nadzieje ustali¢c, moze to byla para
rekieterow. Ale wtedy caly ten trud Sciggniecia senatora do domu dziadkow wydaje sie
niepotrzebny.

— No wtasnie. I potem po co go gdzieS wywoziC zamiast zwyczajnie potamaC mu nogi?
Moze jeszcze sie pojawi zadanie okupu, ale poki go nie ma, nie wydaje mi sie, zeby
chodzito tu o pienigdze. Przynajmniej nie tak, jak zazwyczaj.

— Nastepny w kolejce jest seks.

— Tak. Seks doprowadza ludzi do szalenstwa. Stajq sie podli, mSciwi, agresywni.

— Trzymam cie za stowo — powiedzial, a Eve az sie zakrztusita winem.

— Co za zboczeniec.

— Mam do tego prawo. Ale chodzi ci o szalone pomysty bez obopolnej zgody
i niesprawiajgce jednej stronie przyjemnosci. Zgadzam sie z tobg. Lecz... — Przelamatl
pateczke chlebowq i podat Eve polowke. — Jesli chcieli zathuc go na smier¢ z powodu
romansu z kims albo udaremnionego romansu z kims, to dlaczego go wywiezli?

— Z powodu pana Miry.

Roarke skingt glowa.

— Nie spodziewali sie go, moze troche spanikowali. Ale nie na tyle, zeby szybciej
skonczyC z senatorem. Wywiezli go gdzie indzie;.



— To mi sie podoba. Kurde, co teraz zrobimy? Sptywajmy stad... I zabierzmy go z sobg —
powiedziata, wymachujac w powietrzu pateczka chlebowa. Ugryzta ja. — Zatoze sie, ze
w ciggu dwudziestu czterech godzin znajdziemy zwloki Edwarda Miry.

— Uwazam, ze nawet dla nas taki zaklad bylby w bardzo ztym stylu.

— Tak. — Jedzac zastanawiala sie, kto wpadl na pomyst klopsikow miesnych i czy zostat
za to godziwie wynagrodzony. — Tak czy owak potraktuje to jako morderstwo, a wydziat
0sOb zaginionych niech dziata po swojemu, probujac go odnalez¢. Ale jesli znajda sie
zwloki, zajme sie tym. Panu Mirze bedzie ciezko, mimo ze nie mozna powiedzieC, by
miedzy nim a jego kuzynem panowaty przyjazne stosunki.

— Rodziny sie nie wybiera.

— Masz racje i wedlug mnie z kuzynami roznie bywa. Chociaz kiedy sie styszy, jak
McNab albo Peabody rozmawiaja o swoich kuzynach, nie mowiac juz o twoich wszystkich
irlandzkich krewnych, wyczuwa sie silng wiez i duzo... Sympatii. Jednak w przypadku tego
kuzyna i jego okropnej zony nie tylko czuje sie antypatie i catkowite lekcewazenie wiezi,
lecz widac zwyczajng...

— Pogarde — dokonczyl Roarke, a Eve wcelowala w niego widelec, okazujac w ten
sposob, ze w pelni sie z nim zgadza.

— No wtasnie. A kazdy, kto z pogarda odnosi sie do kogos takiego, jak pan Mira, musi
by¢ dupkiem.

— Czyli spodziewasz sie, ze w ciggu dwudziestu czterech godzin znajdziesz zwtoki dupka.

Eve skineta glowa i zjadta troche makaronu.

— Tak. Co nie znaczy, ze nie zrobimy tego, co jest naszym obowigzkiem. Nalezatoby to
dopisac do hasta, ktore wisi w sali ogolnej mojego wydzialu. No wiesz ,,Niewazne, jakiej
jestes rasy, jakie masz poglady i tak dalej, stuzymy i chronimy, poniewaz mozesz zginaC”.
I powinnismy dodac, no wiesz...

Zrobita palcami znak w powietrzu, co rozSmieszylo Roarke’a, bo z takg tatwoscia ja
rozumiat.

— Gwiazdke.

— No wtasnie. I dopisac: ,,Nawet, jesli jestes dupkiem”.

— Moze odpowiedniejszy bytby czas przeszty, skoro pracujesz w wydziale zabdjstw.
,INawet, jesli byles dupkiem”.

— Hmm. Masz racje. No, lepiej wezme sie do pracy. A ty zajmij sie jego finansami.

— Z najwieksza przyjemnoscia.

Wyszli razem.

— Wysle raport do Peabody, kaze jej tu przyjecha¢, zeby szybciej zebra¢ informacje.
I powiadomie o wszystkim doktor Mire. Dozna kolejnego szoku. Niezbyt czesto widuje sie
ja wytragcong z rownowagi, ale widok rannego pana Miry naprawde nig wstrzasnat.

— MitosS¢ czyni z nas wrazliwych ludzi.

— Uspokoit ja. Ma swoje sposoby. Wiem, ze byt zdenerwowany, porzadnie oberwal, wiec
musiato go bolec, ale ja uspokoit.

— I mitoSc¢ sprawia, ze jestesmy silni. To niesamowite.

— Nie wiem, czy na Swiecie jest wiele osob dobrych od urodzenia. Jakby mieli dobroc
zakodowang w DNA. Ale wedlug mnie pan Mira urodzit sie dobrym cztowiekiem. Wiec



naprawde miatam ochote znokautowac te suke Mandy.

— Wyobrazitas sobie, ze zadalas taki cios, az poleciala jej krew. — Roarke poklepat ja po
ramieniu. — Niech ci to wystarczy.

— Bedzie musiato.

Rozdzielili sie; Eve poszta do swojego gabinetu, a Roarke — do swojego, sasiadujacego
z jej. Kot postanowit towarzyszyC Eve. Skierowat sie prosto do jej amerykanki, wskoczyt
na nia, kilka razy pokrecit sie w kotko i padl, jakby przebiegt maraton.

Najpierw podeszta do swojego biurka, usiadta i sprawdzita nowe wiadomosci. Okazato
sie, ze technicy wzieli sobie do serca jej polecenie, by ostro zabrali sie do pracy.

Krew na fotelu nalezata do Edwarda Miry, a ta na podtodze — do Dennisa. Odciski
palcow w gabinecie, holu, na drzwiach, nalezaly do obu braci Mirow, a takze sprzataczek:
Sili Robarts, jej matki Frankie Trent oraz Dary Robarts — corki Sili.

Czyli sprawcy sie zabezpieczyli, wyciagneta wniosek Eve. Dziatali zgodnie z planem.

Zaczela pisac raport, dotaczyta do niego pierwsze wyniki pracy technikow. Potem uznata,
ze najlepiej bedzie przestac¢ kopie do komendanta i nieco poprawita raport. Pomyslata, ze
bez wzgledu na konsekwencje, nie zatuje swoich stow ,,pocatuj mnie w dupe”.

Po zalozeniu ksigzki sprawy, gdzie trafity jej raporty oraz notatki, rozmiescita na tablicy
to, co wiedziata, i stwierdzila, ze na razie jest tego niewiele. Zaczela chodzi¢ tam
i z powrotem przed tablica, przygladajac sie zdjeciu Edwarda Miry. Ale i tak miata
przewage na samym poczatku gry, nim znajda sie zwtoki.

Skierowata sie do biurka, zamierzajac poszuka¢ wiecej informacji o wszystkich osobach,
zwigzanych z tg sprawa, kiedy wszed} Roarke.

— Tak szybko? — spytala.

— Na poczatek moge ci powiedziec, ze senatorowi bardzo by sie przydal spory zastrzyk
gotowki.

— Hazard?

— Nie, przynajmniej nie tylko. Styl zycia. A Instytut Miry jeszcze nie jest
samowystarczalny. Senator wpompowal w niego duzo pieniedzy i nadal musi go
finansowac. Ogolnie rzecz biorac, oboje, Mandy i Edward, duzo wydajq. Na ochrone,
rozrywki, podroze. Maja luksusowy apartament w Nowym Jorku, dom w East Hampton,
mieszkanie w East Washington. Sq cztonkami kilku bardzo ekskluzywnych klubow. Instytut
wynajmuje apartament w moim hotelu ,,Palace”, wyptaca duze honoraria i ma bardzo
wysokie koszty ogolne.

Podszed} do jej biurka, by poczestowac sie kawa.

— W ciggu ostatnich dwoch-trzech lat Edward Mira dokonat kilku nieprzemyslanych
inwestycji, co dodatkowo uszczuplito jego dochody. Kilka razy podreperowal domowy
budzet, sprzedajac antyki i starocie.

— Z domu dziadka.

— Zgadza sie. Ale jesli nie postaraliby sie o powazny zastrzyk gotowki, musieliby zaczac
ogranicza¢ wydatki albo sprzedac¢ jedng z nieruchomosci. Uwzglednitem jego dwa ukryte
konta bankowe i jedno jej.

— Juz znalazte$ trzy zakamuflowane rachunki bankowe? — Kiedy bez stowa popatrzyt na
nig znad kubka, Eve pokrecita glowa. — No oczywiscie. Jakies nielegalne dochody?



— A przynajmniej wielce watpliwe i nieetyczne w przypadku kogos, kto sie zajmuje
polityka. Sprzedaz domu z catg pewnoscia databy mu chwile wytchnienia.

— Ale nie znalazte$S nic, co by Swiadczylto, ze jest winien pienigdze komus, kto moglby
nastac na niego rekieterow?

— Pokopie glebiej, lecz z tego, co juz wiem, wylania sie dosS¢ jasny obraz. Oboje sa
przyzwyczajeni do pewnego stylu zycia — oraz pozycji spotecznej — i nie lubig ograniczac
wydatkéw, zeby poprawi¢ swoja sytuacje finansowa. Na przyklad ona wydaje
od dziesieciu do dwunastu tysiecy miesiecznie na wizyty w salonach pieknosci i spa. Do
tego jeszcze dwa razy do roku operacje plastyczne, ktore kosztujg dwa razy tyle, co wizyty
w salonach pieknosci. Pod tym wzgledem pan senator nie pozostaje daleko w tyle za
matzonka.

— Jezu, czyli rocznie wydajq na to ¢cwierC miliona!

— Zgadza sie. Ale to nic w porOownaniu z pieniedzmi, ktore zainwestowal i nadal
inwestuje w Instytut. Na poczatek wlozyt w niego wiasne dwadziescia milionow i chociaz
rocznie Instytut daje mu milion, cala te kwote i jeszcze troche pochtaniajq biezace wydatki.
Zapewniam cie, ze w ciggu ostatnich osiemnastu, dwudziestu czterech miesiecy finanse
staly sie dla Edwarda Miry powaznym problemem.

— No dobrze, wiec musi cos sprzedac. Czyli wiemy, jaki mial motyw. Trzeba ustalic¢, kto
zyskalby na tej sprzedazy w razie jego Smierci. Najprawdopodobniej zona i dzieci.

Eve znoéw zaczeta chodzi¢ wzdhuz tablicy.

— Zona nie chce zrezygnowa¢ z dotychczasowego stylu zycia. Czy z tego powodu
kazataby go zabic¢? — Przystaneta i przyjrzata sie zdjeciu. — Wcale by mnie to nie zdziwito.
StaC ja na cos takiego. Prawdopodobnie wykupit polise na wypadek swojej Smierci.
Gdyby walnat w kalendarz, bytaby nie tylko pograzong w zalu wdowa, ale rowniez niezle
zabezpieczona.

Wsuneta rece do kieszeni i zaczela sie bujac na pietach. Pokrecita glowa.

— Ale metoda zupelnie do tego nie pasuje. Nawet jesli kogos wynajeta. Masz tu okragla
sumke, daj wycisk mojemu mezowi, zabij go i zrob to w tamtym domu. Bo moze uznata, ze
w takiej sytuacji Dennis zgodzitby sie na sprzedaz wspodlnej wtasnosci.

— Prosilaby go o to pograzona w zalu zona kuzyna, ktorego tam zamordowano. Sprzedaz
domu pomoze nam wszystkim przebole¢ strate. Tak. — Roarke podat jej kubek z resztka
kawy. — Potrafie to sobie wyobrazi¢. Chociaz bardzo to zawite.

— Zbyt zawite. Poza tym, jesli zamordowali go wynajeci zabdjcy, po co mieliby gdzies
wywiezC zwloki po tym, jak zatatwili senatora?

— Czyli jednak porachunki osobiste.

— Wedtug mnie tak. Nie jest nikomu nic winien i nie zauwazyles, by ptacit komus, kto go
szantazowat albo grozit szantazem?

— Nie, nie znalaztem nic takiego.

— Czyli chodzi o pienigdze dla niego, a nie dla kogos, kto go trzyma w garsci. Seks.

Roarke objat ja w pasie.

— Z najwieksza przyjemnoscia.

— Nie chodzi o nas, asie. Pienigdze, polityka, kobiety — glownie tym sie zajmowat.
Pienigdze nie pasujga. Polityka... Juz nie jest senatorem, ale jest ten trust mozgow.



Sprawdze to, lecz jesli finansuje dziatalnos$¢ Instytutu, co by dzieki temu zyskat w Swiecie
polityki? Czyli zostaje nam seks. Ten apartament w twoim hotelu to idealne gniazdko
mitosci.

— Staramy sie zapewniac naszym gosciom jak najwieksza dyskrecje.

— Ha. Zaloze sie, ze moglbys pociagna¢ za sznurki i poda¢ nazwiska gotabeczek, ktore
senator-kogut sobie przygruchat. To nie najlepiej brzmi — powiedziata, marszczac czoto. —
Niewystarczajaco barwna metafora.

— Jeste$ zbyt surowa wobec siebie. Naturalnie, Zze moge pociagnac za sznurki. I jesli sie
zabawial w swoim apartamencie, zdobede dla ciebie nazwiska, a przynajmniej zdjecia.
Daj mi kilka minut.

Eve dolata sobie kawy i usiadta do komputera, zeby poszuka¢ informacji.

Nie zdziwila sie, kiedy Roarke skonczyt przed nia.

— Piec kobiet w ciggu ostatniego roku. Wysytam ci ich nazwiska. Ze wszystkimi spotykat
sie raz w tygodniu, na 0got przez szes¢ do oSmiu tygodni. Mam ochote na brandy.

— Pie¢ w ciggu roku. A dobiega siedemdziesiatki.

— Zawdzieczamy to postepowi w dziedzinie nauk medycznych. WznieSmy za to toast. —
Otworzyt barek w Scianie, wyjat z niego karafke. — Przekazalem ci ich liste w kolejnosci
chronologicznej. Moge tez dodaC, ze senator Srednio raz w tygodniu wykorzystuje
apartament w celach prywatnych. Na ogot spedza tam noc, natomiast aktualne wybranki
rzadko zostajg do rana.

Wydrukowata ich zdjecia i umiesScita na tablicy.

— Wszystkie z wyjatkiem dwoch to mezatki. Ostatnia ma dwadzieScia piec¢ lat. Czyli, na
rany Chrystusa, jest od niej o ponad czterdziesci lat starszy. To nie w porzadku.

Kiedy Roarke bez stowa zakrecit brandy w kieliszku i wypit tyk, zmruzyta oczy.

— Mogltby by jej dziadkiem.

— Nie lubie go... Teraz jeszcze bardziej niz poprzednio... Ale nic nie moge poradzi¢ na
to, ze podziwiam jego... Kondycje.

— Myslisz kutasem.

— No c06z... — Spojrzat na swoje krocze. — Tez ma co$ do powiedzenia.

Mruczac co$ pod nosem, Eve wstala i podeszta do tablicy.

— Trzeba przyznac¢, ze wszystkie sq atrakcyjne. I o tyle lat mtodsze od niego. Ta Lauren
Canford, najstarsza z jego kochanek, ma czterdzieSci dwa lata. Mezatka, dwoje dzieci,
lobbystka. Czyli dziala w polityce. A najmtodsza, Charity Downing, lat dwadzieScia piec,
panna, malarka, pracuje w Eclectii... To galeria sztuki w SoHo. Asha Coppola, powtornie
zamezna, jest zatrudniona w organizacji non profit, ma trzydziesci jeden lat. Allyson Byson,
zamezna po raz trzeci... Czy to przejaw optymizmu czy choroby umystowej? Mniejsza
z tym. Zamezna po raz trzeci, trzydziesci cztery lata, niepracujaca. I Carlee MacKensie, lat
dwadzieScia osiem, pisarka, freelancer. Przyjrze sie im i ich matzonkom.

— Przyniostem troche pracy do domu, wiec jesli nie potrzebujesz mojej pomocy...

— Naturalnie, zajmij sie swoimi sprawami. I dziekuje.

Pozwolil jej pracowac do potnocy. Tak, jak przypuszczal, zastal Eve przysypiajaca przy
komputerze.

— Jak na jeden wieczor wystarczajaco duzo zrobitas.



Nie oponowata, wiedziata, ze musi sie z tym przespac. I jesli sie myli, moze Edward
Mira wréci do domu przed switem.

Ale sie nie mylita.

— Wiedziates, ze i pan Dennis Mira, i jego kuzyn studiowali w Yale? Senator zaczal rok
wczesniej. Whasciwie powinien mieC dwa lata przewagi, ale pan Mira wczesSniej skonczyt
szkote sredniq. I ukonczyt Yale z magnum cos tam.

— Magna cum laude.

— No wtasnie. I byt cztonkiem Phi Beta. Miat trzecig lokate na swoim roku. A senator
ukonczyt studia jako siedemdziesigty ktorys. Pan Mira ma wiele tytutow naukowych,
ktorych skroty widniejq na jego wizytowce. Polowy z nich nie potrafie rozszyfrowac. Na
ostatnim roku studiow wybrano go na staroste i wyglosit mowe na uroczystoSci wreczenia
dyplomow. Senator byt wiecej niz dobry, lecz pod wzgledem osiaggnie¢ naukowych nie
dorasta swemu kuzynowi do piet.

— Wyobrazam sobie, ze przysziemu senatorowi niezbyt sie to podobato.

— Zgadzam sie z toba. Tak czy owak, zaczynaly sie pierwsze niepokoje przed wojnami
miejskimi, pan Mira zostal dowodcg patrolu porzadkowego w campusie. Campus znajduje
sie dos¢ daleko od miasta, bylo wiec w nim stosunkowo bezpiecznie, ale mieli klopoty,
i demonstracje, i regularne grozby atakow bombowych.

W sypialni usiadla, zeby zdjac¢ buty.

— Senator ukonczyt prawo i zatrudnit sie w kancelarii adwokackiej w Sunnyside, daleko
od miejsca konfliktu. Pan Mira wrocit do Nowego Jorku i zdobyt tytut magistra na
Columbii. Zrobit tam tez doktorat, czyli oboje sa doktorami. Przez rok mieszkat razem
z Charlotte Mira.

Eve pokrecita glowa, rozbierajac sie.

— Wiesz, ze nigdy bym nie pomyslata, ze razem mieszkali? I dziwnie sie czutam, zbierajac
te informacje. Jak podgladaczka. Obydwoje zaczeli kariery zawodowe i mieszkali
w miescie, gdzie toczyly sie wojny. Wzieli Slub w domu dziadka. Nie powinnam tracic
czasu na takie historie, ale...

— To takie mite.

— No wiasnie. I to dodatkowy powadd, dlaczego ten dom jest dla niego taki wazny. —
Wilozyta koszule nocna, a potem wsuneta sie pod koldre. — Senator i Mandy wzieli Slub
w ,,Palace”, zanim zostates jego wlascicielem. Weselisko byto huczne.

Kiedy Rorke potozyl sie obok niej, odwraocita sie do niego.

— Ty tez mogtesS urzadzi¢ huczne weselisko. Dlaczego tego nie zrobites?

— Bo nie spodobatoby ci sie to. — Objat ja i przyciagnat do siebie. — A jesli chodzi
o mnie, chcialem rozpocza¢ nasze wspolne zycie w miejscu, ktore jest najwazniejsze.
W domu. Chciatem, zeby z nim kojarzylty sie te wspomnienia... Jak obraz, ktory kazatas dla
mnie namalowac. My dwoje w altanie, w dniu naszego Slubu.

Westchneta.

— Moze tam to zrobimy.

— Gdzie?

Ale juz usneta i mu nie odpowiedziata.



Byla pograzona w poitsnie, miata dziwne senne majaki, ktore sie pojawiaty, splataty
ze soba, a potem znikaty jak smugi dymu.

Ale mimo tych snéw, raczej osobliwych niz budzacych niepokoéj, czuta sie bezpieczna,
byto jej btogo i ciepto.

Wiec kiedy Roarke sie odsunat, zmienita pozycje, pragnac dalej czu¢ sie bezpieczna
i zeby bylo jej blogo i ciepto.

Musnat ustami jej czoto, probujac sie od niej uwolnic.

— Aha — mruknela.

— Spij — szepnat i chcial odsuna¢ jej reke, ale Eve mocniej go ztapata.

— Za wczesnie. Jest jeszcze ciemno. Zostan.

— Mam holokonferencje za...

Byto jej to obojetne, odwrdcita glowe i w ciemnosciach odnalazta jego usta.

Nie tyle go pozadala, ile pragneta bliskosci, poczucia zespolenia, nim Swiat sie zbudzi
i ich zaanektuje.

Pragneta jego, tylko jego, w duzym t6zku pod oknem sufitowym, nim nastanie swit.

Wiec pociagneta go za sobg tam, gdzie bylo przytulnie i dobrze.

Ustyszat jej westchnienie, poczut pocatunek, kt6ry przypominat drzacy most miedzy nocq
a dniem, i napeknit go mitoscig niczym czyste ztoto. Potozyla sie na nim tak, ze ich serca,
ich usta, ich ciata znalazly sie tuz obok siebie.

Jej smukta figura niezmiennie go zachwycata: gtadka skoéra, silne muskuty. Wsungt dtonie
pod cienkg koszule, w ktérej spata, przesungt palcami po ciele Eve i pomyslat, ze bylby
najszczesliwszy i niczego by mu nie brakowato, gdyby ta chwila mogta trwac¢ wiecznie.

Usiadta na t6zku, zdjeta koszule i przylgneta do niego.

Poczut zadowolenie, poczatkowo glebokie i intensywne, ktére po chwili przemienito sie
w delikatne niczym puls uderzenia — dowdd, ze Zyjemy. W ciemnosciach przesuwaty sie
cienie, tajemnicze, milczace, przez nich wyczarowane. Poruszata sie wolno, rytmicznie,
kompletnie zawtadneta jego sercemi ciatem.

Przywart do niej, zanurzyt dlonie w jej wlosach, dotkngt ustami jej ust, a jego serce
zalata mitos¢. Poddali sie doznaniom, wywotanym tym ptomieniem mitosci.

Polgczeni razem sie poruszali.

Znow westchnela, wcigz go obejmujac, przyciskajqc policzek do jego policzka.

— No dobrze — powiedziata, wzdychajac. — No dobrze.

Kiedy potozyt sie obok niej, byta bezwtadna jak roztopiony wosk i jak on ciepta. Roarke
przesungt dtonig po jej wlosach, po policzku, wywotujgc uSmiech na twarzy Eve.

— Chyba uda nam sie to zrobic.



— Czy wiasnie tego nie zrobiliSmy?

Nadal sie usmiechajac, wbita mu palec w brzuch.

— Nie to miatam na mysli, chociaz naprawde bylo to bardzo mite. Chyba moje mysli
wcigz kraza wokot panstwa Mirow. Nie byles z nimi na miejscu przestepstwa. To byto...
Chyba to wynik tego, jak na siebie patrza, jak sie dotykaja. Pare razy musiatam odwrocic
wzrok, bo miatam wrazenie, Ze jestem tam intruzem. Sg maltzenstwem od kilkudziesieciu
lat, ale kiedy sie ich widzi w takich momentach, jak wczoraj wieczorem... Czlowiek
rozumie dlaczego.

Zamkneta oczy.

— Chce tego. Nigdy nie myslatam, ze tego zapragne, ale chce tego. Chce byC z tobg przez
cate dziesieciolecia i chce, zebys zawsze patrzyt na mnie tak, jak on patrzy na niq.

— Jestes mitoscig mojego zycia. I zawsze nig pozostaniesz.

— Powiesz mi to za trzydziesci lat?

— Obiecuje. A teraz, mitoSci mojego zycia, Spij dale;j.

Zmarszczyta czoto, kiedy wstal.

— Przeciez jest srodek nocy.

— Dochodzi wpot do szostej.

— Wedtug niektorych to srodek nocy.

— W Europie jest srodek dnia, zaraz mam holokonferencje.

Kiedy bral prysznic, drzemata, ale stwierdzila, ze jej umyst juz sie obudzit. Prawie nie
styszala, jak Roarke wyszed! z tazienki i ubrat sie — poruszat sie jak duch.

Prawdopodobnie dlatego kiedys byt takim niezrownanym ztodziejem.

Kiedy zostata sama, polezata jeszcze kilka minut, nim uznala, ze juz nie usnie.

— Swiatlo na dwadzie$cia pie¢ procent!

Kiedy rozproszyly sie ciemnosci, niemal podskoczyta. Kot lezal rozwalony w nogach
t6zka i Swidrowatl jg wzrokiem.

— Chryste, jestes prawie tak okropny jak Roarke, obaj skradacie sie bezszelestnie.

Przypuszczala, ze seks bladym Switem zirytowal kocura, ale ja wspaniale nastroit do
dziatania. Zaprogramowata kawe i wypita, a potem poszta do tazienki.

Poniewaz dorwata sie przed Roarkiem do autokucharza, wybrata Sniadanie dla nich
obojga — wedlug niej nie bylo nic lepszego od gofrow w zimny, styczniowy poranek —
i zostawita je pod przykrywkami, by nie wystygly, kiedy poszia sie ubrac.

Z kawa i swoim palmtopem usiadta do roboty.

— Coz za Sliczny widok w paskudny, zimowy dzien.

Uniosta wzrok i doszta do wniosku, ze Roarke tez Slicznie wyglada w garniturze wtadcy
Swiata interesow.

— Juz sfinalizowates zakup Europy?

— Na razie jeszcze nic dzis nie kupitem, tylko rozmawiatem z ludzmi z dzialu badan
i rozwoju. Robig znaczne postepy.

Usiadl, nalat sobie kawy z dzbanka, stojacego na stole, uniost pokrywki z talerzy.

— 0O, gofry!

— Na $niadanie zawsze powinny by¢ gofry. Punktualnie o 6smej umowitam sie z Peabody
w Instytucie Miry. Chce sie zorientowac, czym sie zajmuja. PowinnySmy tez zdazyc



porozmawiac z kilkoma jego przyjaciotkami, nim udamy sie do komendy. Dzi$ o dziesiatej
zero zero Trueheart odbiera odznake.

— Zaluje, Ze nie moge tego obejrzec, szczegdlnie, ze bedziesz w mundurze.

Przygladat sie, jak Eve naklada na swoje gofry gruba warstwe masta i obficie polewa je
syropem.

Patrzyli na nig obaj z Galahadem, ktory zaczat sie wolniutko skrada¢ na brzuchu, poki
Roarke nie uniost brwi. Kot przewrocit sie na wznak i zaczal przebiera¢ }apami
W powietrzu.

— Zdejme mundur, jak tylko uroczystosc sie zakonczy.

— Naprawde bardzo zatuje, ze tego nie zobacze.

— Cha, cha. Porozmawiamy z pozostalymi przyjaciotkami senatora, a potem z jego
dzie¢mi. Moze beda miaty co$ wiecej do powiedzenia niz zona.

— Domy$lam sie, ze juz sprawdzilas, ale sie nie znalazt. Zywy ani martwy.

— Do tej pory nie. Pdzniej jeszcze raz skontaktuje sie z wydziatem osob zaginionych, kaze
Peabody obdzwoni¢ szpitale. RozeSle zdjecie wszystkim funkcjonariuszom, zeby go
szukali.

Zjadla wiecej gofrow i pomyslata, ze gdyby ludzie kazdy dzien zaczynali od seksu
i gofréw, moze nie byliby tak sktonni do zabijania sie nawzajem.

Chociaz kto to wie.

— Poinformuja mnie, jak znajdg zwloki — dodata. — Na razie na wszelki wypadek
zwrocitam sie do jednostek policji w innych miejscach zamieszkania senatora.
Spodziewam sie tez, ze dzi$ rano potwierdzg stonia.

— To zwrot, ktory nieczesto sie styszy.

— Ciezki przedmiot, ktorym uderzono pana Mire, to wymyslna figurka przedstawiajqca
stonia. PrzySnilo mi sie, ze ozyla i zaczela demolowaC kamienice. Jest tylko tej
wielkosci... — Przestala jeSc i pokazata rekami wielkoS¢ posazka. — Ale zawsze to ston.

— Czasami zazdroszcze ci tych niesamowitych snow.

— Chyba go potraktowatam paralizatorem, nim wyszedt z domu i zaczal demolowac
okolice, ale niezbyt dobrze pamietam, bo zlat sie z innym.

— Ston zlat sie z innym stoniem?

— Nie, sen... Co$ w rodzaju stonia. Przestuchiwatam go. No wiesz: Panie Stoniu, jest pan
oskarzony o probe zabodjstwa, ale jesli okaze pan pomoc policji, moge sie postarac
o przekwalifikowanie czynu na zwyklg napasc.

Jej maz zaczat sie tak glosno Smiac, ze Galahad sprobowal ponownie zblizy¢ sie do
gofrow. Roarke tylko machnat reka, by odpedzic kota.

— Czy to dziwne, ze cie ubostwiam? ,,Panie Stoniu!”.

— Teraz wydaje sie to zabawne, ale we Snie mowitam zupelnie powaznie. Wydaje mi sie,
ze 0w przeklety ston to jedyna konkretna rzecz, jaka mam. I znajdowat sie pod reka.

— Postuzono sie nim, zeby zadac cios komus, kto jest dla ciebie bardzo wazny.

— Chyba tak. Zamierzam wstapi¢ do nich w ciggu dnia w zaleznosSci od rozwoju sytuacji.
— Waziela sporg jezyne z matej miseczki stojacej na stole. Nagle zmarszczyta czoto. — Czy
powinnam co$ im zaniesc? Na przyktad, nie wiem, kwiaty albo co$ w tym rodzaju?

— Nie sadze, ze to konieczne, ale kwiaty albo jakis drobiazg zawsze sq mile widziane.



— No dobrze, zobaczymy, jak sie potocza sprawy. — Skonczyla jes¢ gofra. — Przed
wyjsciem z domu sprawdze kilka rzeczy, potem zadzwonie do doktor Miry.

— Poinformuj mnie, kiedy senator sie znajdzie, dobrze?

— Jasne.

— Dzi$ jestem umowiony z Nadine — wspomnial Roarke, kiedy Eve wstala, zeby przypiac
bron, a potem narzucita na nig marynarke. — Waha sie miedzy magazynem, idealnie
nadajgcym sie do przerobienia na mieszkanie, a trzypoziomowym apartamentem w Upper
West Side.

— Trzypoziomowy apartament... To co$S w rodzaju penthouse’a w eleganckim wiezowcu,
z wszelkimi zabezpieczeniami i wszystkimi wygodami?

— Zgadza sie.

— Doradz jej, zeby wybrala to trzypoziomowe mieszkanie. Moze sadzi¢, ze magazyn jest
odlotowy, juz planuje, jak go wyremontowac, ale remont doprowadzi ja do szalenstwa.
Zreszta kiedy znajdzie na to czas? Ma swoj program na Kanale Siedemdziesigtym Pigtym,
zajmuje sie ksigzka i tak dalej... — Spojrzata na niego. — Oba naleza do ciebie?

— Tak. Zrezygnowata z kilku innych nieruchomosci, a potem poprosita, zebym
zaproponowat jej dwie, ktore naleza do mnie. I spytata, czy dziS pokaze jej obie.
PrzeSladujq ja koszmary i chce sie jak najszybciej wyprowadzi¢ z dotychczasowego
mieszkania.

— Powiedziatam jej, zeby nikomu nie otwierala drzwi — mruknela Eve. — Tylko
trzypoziomowy apartament. — Zawrocita, nachylita sie i go pocalowata. — Na razie.

Objat ja, zeby jeszcze raz jq pocatowac.

— Dbaj o moja policjantke.

— Nie mam innego wyjsScia, bo masz mi coS do powiedzenia za jakieS trzydziesci lat
od dziS. Apartament trzypoziomowy — powtorzyla, kierujac sie do drzwi. — Powiedz
Nadine, zeby przestata wydziwiac i kupita to mieszkanie.

Byla pewna, ze wyjechata z domu, majgc duzy zapas czasu, ale przez calg droge zmagata
sie z korkami ulicznymi. W koncu dotarta do wiezowca Chryslera, zastanawiajac sie,
dlaczego wiecej ludzi nie pracuje w domu, by zostawi¢ ulice tym, kt6rzy naprawde ich
potrzebuja. Znalazta miejsce do zaparkowania, pokonata dwa kwartaty na piechote.

Roarke miat racje, ze ranek jest nieprzyjemny. Niebo mialo kolor jasnoblekitny,
powietrze bylo ostre. Eve wsunela rece do kieszeni plaszcza, zeby ogrzaC dlonie,
i wymacata rekawiczki.

Zupelnie nowe, ocieplane. Pomyslata, ze szybko je zgubi, ale teraz bardzo sie z nich
ucieszyla.

Juz chciala zadzwoni¢ do Peabody, by spyta¢ ja, kiedy dotrze na miejsce, kiedy
dostrzegta swoja partnerke na przejsciu dla pieszych.

Roézowy plaszcz Delii wyr6znial sie w morzu czarnych, szarych i granatowych okryc.
Jesli dodac¢ do tego kolorowa czapke, okrywajqca krétkie, ciemne wlosy, dtugasny szalik —
dzis$ niebieski — wypatrzytaby Peabody z odlegloSci szeSciu przecznic.

Zaczekala, az dziewczyna dolaczy do ttumu, przechodzacego przez jezdnie.

— Jak sie czuje pan Mira? — zaraz na wstepie zapytata Peabody. — Sprawdzitas dzis rano?



— Jeszcze nie. Nie chciatam ich obudzi¢, na wypadek, gdyby jeszcze spali.

— No tak, ale jesli doznal wstrzasnienia mozgu...

— Mira zawiezie go do szpitala, jesli okaze sie to konieczne. Kiedy wczoraj wyprawitam
ich do domu, wygladat zupeinie dobrze.

— To okropne, zZe kto$ sprawit mu bol.

— Mogli na tym nie poprzestac. Cieszmy sie, ze tylko tak sie skonczyto.

Odwrocita sie w strone wejscia do okazatego budynku w stylu art deco.

— Nigdy nie skojarzytam, ze pan Mira jest spokrewniony z senatorem Mirg. No bo czy
mogliby sie bardziej roznic?

Eve zmarszczyta czoto, wchodzac do budynku.

— Znasz Edwarda Mire?

— Tak. Znaczy sie nie osobiscie. Jako polityka. Jestem zwolenniczka Wolnego Wieku —
przypomniata jej Peabody. — I nie zgadzam sie prawie ze wszystkim, co glosi, ale...

Peabody urwata i zadarla glowe jak turystka.

— Nigdy tu nie bytam. To niesamowita konstrukcja!

— Przestan sie gapi¢ — warknela Eve i szturchneta ja w bok. — Zachowuj sie jak
policjantka.

Budynek niewatpliwie robit wrazenie holem o wysokosci trzech kondygnacji, ztoto-
czerwonymi, marmurowymi $cianami, ztota, btyszczaca posadzka, okazaltymi kolumnami.

Ale policjanci na stuzbie nie gapig sie z rozdziawionymi ustami.

Eve zostawita Peabody, ktora ciaggnela sie za nig — prawdopodobnie wcigz sie
rozgladajac na wszystkie strony — i podeszta do jednego z monitorow z informacjami.

Witamy. Prosze poda¢ cel wizyty.

— Instytut Miry.
Obraz budynku, bedacego symbolem Nowego Jorku, zastgpito logo Instytutu.

Instytut Miry zajmuje pomieszczenia na trzydziestym i trzydziestym pierwszym pietrze. Gléwna recepcja miesci
sie na trzydziestym. Prosze poda¢ wydzial, ktory zamierzajg panstwo odwiedzi¢, a wyswietle informacje, jak tam
dotrzec.

— Moze by¢ glowna recepcja.

Prosze zglosi¢ sie do straznika w celu poddania sie kontroli i uzyskania przepustki. Zyczymy milej wizyty i mitego
dnia.

Gdy tylko Eve sie odwrocita, podeszto do niej dwoch umundurowanych straznikow.

— Prosze trzymac rece tak, zebysSmy je widzieli. Musi pani z nami p6jsc.

Juz je skontrolowali, pomyslatla, i ich bron zaalarmowata ochrone.

— Jestesmy z nowojorskiej policji. Zaraz siegne po odznake. Zrozumieliscie?

Wolno wyjela odznake, na wypadek, gdyby jeden z nich okazal sie nerwowy i nacisnat
spust paralizatora.



Mezczyzna, ktoremu pokazata odznake, wziat ja i sprawdzit podrecznym skanerem.

— Drziekuje, pani porucznik — powiedzial, oddajac jej odznake. — Musimy rowniez
obejrze¢ pani odznake — zwrocit sie do Peabody.

Kiedy mu jg podata, skingt glowa, a jego towarzysz po chwili odsunat sie, mowiac cos
do mikrofonu w klapie marynarki.

— Moga panie wejSc. Prosze wjecha¢ winda na trzydzieste pietro. Uprzedze ich o wizycie
pan. W przeciwnym razie zatrzymaliby panie, jak tylko wysiadlyby panie z windy. Na
trzydziestym pietrze majg swoich straznikow.

— Dziekujemy.

Przeszty przez hol i dotaczyly do matej, rozgadanej grupki osob, wsiadajacych do windy.
Eve poczuta kawe, ktorg ktos niost w kubku na wynos, tak stodka, ze niemal rozbolaty ja
zeby, i czyjes perfumy o zbyt kwiatowym zapachu. Dwie kobiety szczebiotaly niczym
skowronki o tym, ze podczas przerwy obiadowej sprobuja coS kupi¢ na wyprzedazy
w centrum, a jaki$ gos¢ w futrzanej czapie rozmawiat przez telefon o spotkaniu personeluy,
zwolanym na dziewiata.

Eve doszta do wniosku, ze gdyby musiala zawsze pracowa¢ w biurze, wyskoczytaby
przez najblizsze okno, by tego uniknac.

Szczebiotki wysiadly na dwudziestym pietrze. Amator stodkiej kawy na dwudziestym
trzecim. Kobieta w botkach na wysokich obcasach, uzywajaca kwiatowych perfum,
wysiadla na dwudziestym siodmym pietrze, szeleszczac czarnym ptaszczem.

One wysiadly na trzydziestym pietrze razem z gadulq.

Recepcja miescita sie za kontuarem w ksztaltcie litery S, za ktorym na Scianie znajdowato
sie logo, siegajace od podlogi do sufitu, i nazwa instytutu, wypisana czarnymi,
drukowanymi literami bez zadnych ozdobnikbw. W poczekalni bylo szerokie okno
z przyCmionymi szybami. Staly czarne, zZelowe kanapy, a takze trzy zlote fotele
z kontrolkami w szerokich oparciach — do zarzadzania muzyka, napojami i tgcznoscig
telefoniczng. Naturalnej wielkosci portret senatora Edwarda Miry umieszczono na Scianie
w glebi.

Za kontuarem siedziata jakas kobieta. Miala na sobie czarny kostium z cienkimi,
srebrnymi lamowkami. Pracowata na sporym komputerze, ale rzucila im na powitanie
krotki usmiech.

— Porucznik Dallas, detektyw Peabody. Ochrona poinformowata mnie o wizycie pan.
Czym moge stuzyc?

— Musimy porozmawiac z kims, kto tym zarzadza.

— Czym?

Eve wskazata olbrzymie logo.

— Tym.

— Niestety, senator Mira jest nieobecny. Jesli powiedza mi panie, o co konkretnie chodzi,
moge panie skierowac do odpowiedniej osoby.

— Zastepca pana Miry.

Po twarzy, przybranej w maske uprzejmosci, przemknat leciutki grymas irytacji.

— Moze pani MacDonald albo pan Book beda mogli paniom pomodc. Prosze usiasc,
sprawdze, czy sa wolni.



— Z pewnoScig beda mogli. — Eve nie przeszta do poczekalni, tylko zostala przy
kontuarze.

— Jedng chwileczke.

Recepcjonistka dotknela jakiego$ przycisku w poreczy fotela. Fotel ruszyt wzdhuz
wygietego kontuaru i zatrzymal sie na jego drugim koncu. Kobieta wlaczyla douszng
stuchawke.

— Zdaje sie, ze nikt tu nie wie o zaginieciu zatozyciela Instytutu.

Eve spojrzata na portret.

— Detektyw z wydziatu 0séb zaginionych wszczat procedure poszukiwan. Przypuszczam,
ze jeszcze tu nie dotart.

— Ale czy jego zona nie...

— Nie byto cie przy rozmowie z nig — zdazyla jej powiedzie¢ Eve, kiedy recepcjonistka
do nich podjechata.

— Pani MacDonald przyjmie panie. Prosze wjecha¢ windg pietro wyzej, a tam ktos
zaprowadzi panie do jej gabinetu.

Eve wsiadla do windy, nacisneta guzik. I pokrecita glowa, kiedy Peabody wyciagneta
sw0j palmtop.

— Woczoraj wieczorem zebratam informacje o kierownictwie. Tressa MacDonald, lat
czterdziesci trzy. Dwukrotnie rozwiedziona, ma jednego syna, ukonczyla prawo na
Harvardzie, studiowata rowniez nauki polityczne. Kiedys byla sekretarka sedziego Miry,
a gdy zasiadat w Kongresie, pracowata jako kierowniczka jego biura.

— Duzo o niej zapamietatas.

— Wedlug mnie sypiata z senatorem, dlatego zastuguje, zeby blizej sie nig zainteresowac.

Hol na trzydziestym pietrze byt elegancki, natomiast ten kondygnacje wyzej okazal sie
wprost okazaty.

Tak, pomyslata Eve, to krolestwo szych, te grube, czerwone dywany na biatych,
marmurowych posadzkach. Za czerwonym kontuarem recepcji uwijaly sie trzy osoby,
wzdhiz Sciany z oknami stalty dorodne drzewa w donicach. Kanapy i fotele, obite
ciemnoszarg skorg, ustawiono tak, zeby dalo sie swobodnie rozmawiac, zajgwszy na nich
miejsce. Na ogromnym ekranie mozna bylo oglada¢ szeS¢ kanatéw informacyjnych,
nadajgcych cala dobe.

Juz niebawem, pomyslata Eve, wszystkie te stacje uwzglednia w swoich doniesieniach
informacje o bylym senatorze Mirze — zywym lub martwym.

Kiedy zblizyly sie do kontuaru, przez podwodjne drzwi z matowego szkla wszedt
napakowany gosc o karku grubym jak u dzika.

Wygladat jak dresiarz w garniturze za dziesiec tysiecy dolarow.

— Porucznik Dallas, detektyw Peabody. Jestem Aiden Bannion, sekretarz pani
MacDonald. Zaprowadze panie do jej gabinetu.

Eve nigdy nie widziata kogos, kto mniej przypominatby sekretarza, ale podazyta za nim.
Za drzwiami byla wielka sala ze stanowiskami pracy, oddzielonymi nie tyle Sciankami, ile
sitg woli.

Poczula zapach kawy i czyjegos Sniadania. W powietrzu rozbrzmiewal gwar rozmow,
dzwonki telefonow, stukot klawiatur.



Gdyby nie wymyslne posadzki i kolory, modne ubrania i buty, niewiele by sie to roznito
od sali ogolnej jej wydziatu.

Mijali szczelnie zamkniete drzwi do gabinetow, az dotarli do naroznego pomieszczenia
z podwojnymi drzwiami, Swiadczacymi o tym, ze urzeduje tu ktos wazny.

Mezczyzna otworzyt drzwi i wszed} do Srodka.

— Porucznik Dallas, detektyw Peabody.

— Drziekuje, Aidenie. Dwie sekundy. — Kobieta za biurkiem stuknela w stuchawke
douszng. — Juz jestem. Jesli zajmiesz sie tym ze swojej strony, ja zajme sie tym z mojej
strony. Do korica dnia. Swietnie. Porozmawiamy p6zniej. Na razie.

Rozlaczyta sie i wstata; niska, szczupta kobieta w szarym kostiumie z bialg wstawka
z przodu. Ognistorude, krecone wtosy siegaty jej do ramion.

Wyszla zza biurka i obrzucita Eve spojrzeniem ciemnozielonych oczu.

— Tressa MacDonald. — Wyciagnela reke; krotko, mocno uscisneta dton Eve, a potem
Peabody. — Kto$ ranny albo gorzej. Wiem, kim panie sa — wyjasnila glosem mocnym
i stanowczym jak jej usScisk dtoni. — Wiem, co o pani mowiaq. Jest pani szefowa wydziatu
zabdjstw. Jesli ktos nie zyje, prosze mi powiedzie¢ bez owijania w bawelne.

— W tej chwili nic mi nie wiadomo o zadnym zabdjstwie czy czyjejs Smierci.

Tressa odetchneta z ulga.

— Ciesze sie. Prosze usia$¢. Czy napija sie panie kawy? Asystent Aidena parzy
niesamowitg latte.

— Chetnie sie napije — powiedziala szybko Peabody, nim Eve zdazyta podziekowac
w imieniu ich obu.

— Czyli dwie latte. A dla pani, pani porucznik?

— Zwykla, czarna kawa.

— Dziekuje, Aidenie. — Tressa wskazata kanapy i fotele. Sama zajeta miejsce na kanapie
w kolorze swoich oczu, Eve i Peabody usiadty w ciemnoniebieskich fotelach. — A wiec co
to za sprawa?

— Wczoraj okoto godziny piatej po potudniu napadnieto na senatora Edwarda Mire...

— Shucham? — Tressa usiadta prosto. — Gdzie teraz jest? Czy doznat powaznych obrazen?

— Nie moge tego powiedziec, poniewaz zaginat.

— Jak to ,,zagingt”? Nie... — Urwala, pokrecita glowq. — Przepraszam. Jedng chwileczke.
— Odwrdocita wzrok, wzieta gleboki oddech, potem drugi. — Prosze mi powiedzieC to, co
panie wiedzg.

— Czy wiedziala pani, ze senator Mira byl wczoraj umowiony z posrednikiem w handlu
nieruchomosSciami w sprawie sprzedazy nieruchomosci, ktorej jest wtascicielem wspolnie
ze swoim kuzynem Dennisem Mirg?

— Nie. — Potarta dwoma palcami czoto nad nosem. — Nie, nie wiedziatam o tym.

— Czy zna pani nazwisko posrednika w handlu nieruchomosciami, z ktorym
wspoipracowat?

— Do niedawna wspotpracowat z Silasem Greenbaumem z ,,Nieruchomosci Greenbaum”.

— Do niedawna?

— Tak. — Uniosta wzrok, kiedy wszedl Aiden z kawa i cieniutkimi herbatnikami na tacy. —
Wiesz, z ustug jakiej agencji nieruchomosci teraz korzystat senator?



— Nie, nie wiem, odkad zerwal wspoéiprace z Greenbaumem.

— Spytaj Liddy, dobrze? Sprawdz, z kim sie umowit na wczoraj w sprawie nieruchomosci
przy Spring Street.

— Dobrze.

— I prosze, zamknij drzwi, Aidenie. Uwaza pani, ze ten, z ktorym sie umowil, napad} na
niego?

— Napadnieto na niego w domu. Jego stryjeczny brat Dennis Mira wszedt do domu
i skierowat sie do gabinetu, skad dobiegaly glosy. Zobaczyl, ze ktos pobit Edwarda Mire.
Chciat udzieli¢ pomocy kuzynowi i sam zostat zaatakowany od tytu.

— Dennis? — Uniosta dton do biatej wstawki, widocznej nad klapami zakietu. — Czy nic
mu nie jest?

— Zna pani pana Dennisa Mire?

— Tak, bardzo dobrze. Chyba pani nie sadzi, ze miatl cos wspolnego z... Naturalnie, ze
nie. — Zlapata sie za glowe. — Pracuje pani z jego zong, zna go pani. A z tego, co wiem
0 pani, o obu paniach, wynika, ze nie sg panie idiotkami, wiec rozumieja panie, ze Dennis
nikogo by nie skrzywdzil. Przepraszam, ze wcigz pani przerywam. Musze wstac.

Podniosta sie i zaczeta chodzic¢ po gabinecie.

— Latwiej mi bedzie tego stuchac na stojaco.

Eve skinela glowa, poniewaz na ogot sama tez wolata stac.

— Kiedy Dennis Mira odzyskat przytomnosc, okazato sie, ze senator zniknat. O ile sie nie
pojawil po naszym przybyciu tutaj, od tamtej pory nikt go nie widzial.

— Porwanie? Bez zadania okupu? Z pewnoScig rozmawiata pani z Mandy. Gdyby
zazadano okupu, zwrocono by sie do niej albo do nas.

— Owszem, rozmawiatam z nig. Nie potrafita udzieli¢ zadnych informacji.

— Maja dom w Hamptons i mieszkanie w East Washington. Ale sprawdzita pani.

— Tak.

Rozleglo sie krotkie pukanie do drzwi i wszedt Aiden.

— Senator nie podat Liddy nazwiska, powiedzial jedynie, Ze umowil sie na mieScie na
wpol do piatej z nowym posrednikiem w handlu nieruchomosciami. Wyszedl tuz po
czwartej. Vinnie zawiozt go do domu przy Spring Street. Senator powiedziatl, zeby na niego
nie czekal, ze sam wroci. Liddy nie ma zadnych informacji o tym nowym posredniku.

— Dziekuje, Aidenie. Prosze powiedz Wyattowi, zeby przerwatl to, czym sie teraz zajmuje,
i natychmiast tu przyszedt.

— Tak jest.

Kiedy wyszedl, Tressa opuscita ramiona, usiadta i wziela swoja latte.

— Chce pani wiedziec¢, gdzie bytam wczoraj o wpot do piatej?

— Powiedzmy miedzy czwartg a szostg po potudniu.

— Do za kwadrans pigta miatam tutaj spotkania. Wyatt, Aiden i jeszcze kilka os6b moze to
potwierdzi¢. Na pigta bylam umoéwiona na drinka z Marcellg Candine w Bistro na Lex.
ZostalySmy tam do szoOstej z minutami. Stamtad pojechatam taksowka do mojej mamy.
Wczoraj byly urodziny mojej siostry i urzadziliSmy przyjecie rodzinne.

Wyatt Book nie zapukal, tylko po prostu wmaszerowat. Byl imponujacym mezczyzng
dwadziescia lat starszym od Tressy, z bujnymi wlosami czarnymi jak atrament. Oczy



i garnitur tez miat czarne. Spojrzat krotko na Tresse, a potem utkwil wzrok w Eve.

— O co chodzi?

— Edward zniknat.

— ,,Znikng}”? Nie badz Smieszna.

— Czy widziat go pan albo rozmawiatl z nim pan od wczorajszego popotudnia? — spytata
Eve.

— Nie, ale to wcale nie znaczy, ze zniknat. I z cala pewnosScig nie bedzie zadowolony
z tego, ze policja go neka albo rozsiewa o nim jakie$ plotki.

Eve zaczela sie podnosic z fotela, gdy Tressa zwrdcita sie do mezczyzny.

— Wyatt, usigdz i przez minute nic nie mow. Kto$ napadl na Edwarda w domu jego
dziadka, a potem senator zniknat.

— ,,Napad}”? Bzdura. Gdzie by} Vinnie?

— Edward go odprawit. Pojechat tam, zeby sie z kimS spotkac, pono¢ z nowym
posrednikiem w handlu nieruchomosciami. Na Dennisa Mire tez napadnieto.

— Ha. — Lekki niepokoj ustapit miejsca lekkiemu rozbawieniu. — Przypuszczalnie w koncu
obaj sie pobili.

— Kto tu teraz plecie bzdury?

— Na litos¢ boska. — Na jego twarzy pojawita sie irytacja. Wyjal komorke. — Wysle
,dziewiecset jedenascie” na prywatny numer Edwarda, co tez mu sie nie spodoba. Ale
zakonczy te farse. — Zmarszczyt czoto. — Nie moge sie potaczy¢ nawet z poczta glosowa.

— Co $wiadczy o tym, Ze ten, kto go przetrzymuje, jest na tyle cwany, by zniszczy¢ telefon
senatora — wtragcita Eve. — Kto jest nowym posrednikiem w handlu nieruchomosciami?

— Nie mam pojecia, ale to chwilowy kaprys. Przeprosi sie z Silasem, kiedy obaj ochtong.

— Posprzeczali sie?

— Edward zwolnit go pare tygodni temu, poniewaz Silas odméwil wystawienia
nieruchomosci na sprzedaz.

— Silas nie mogt tego zrobi¢ — wtracita sie Tressa — poniewaz Edward nie jest jedynym
wiascicielem domu.

— Wiem o tym. Czy senator Mira ma jakichS wrogow?

Wyatt prychngt drwiaco i opad} na kanape.

— Czyja to kawa?

— Moze sie pan napi¢ — powiedziata mu Eve. — Nie tknetam je;j.

— Byl prawnikiem, potem sedzig, a na koniec senatorem. — Wyatt duszkiem wypit kawe. —
Robit sobie wrogow kazdego ranka, jak tylko sie obudzit.

— Grozono mu — oSwiadczyta bez ogrodek Tressa. — Odkad go znam. Te powazne grozby
sprawdzano. Ale odkad juz nie zasiada w senacie, uspokoito sie.

— Czy przychodzi panstwu na mysl ktoS szczegolny? — Eve odczekala chwile. — Jakas
kobieta, z ktorg byt zwigzany? Ktos z Instytutu, z kim zerwat wspoétprace? Albo matzonek,
ktoremu nie podobata sie rola rogacza?

— Nie interesuje sie zyciem osobistym Edwarda — odparta chtodno Tressa, a Wyatt
nachylit sie ku Eve.

— Nie mozemy dopusci¢, zeby do mediow przeciekly jakiekolwiek informacje
o romansach albo flirtach.



— Panie Book, nie interesujg mnie plotki. Chce odszuka¢ senatora Mire. Interesuje sie
jego zyciem prywatnym tylko i wylgcznie z powodow stuzbowych.

— Ostrzegam paniag...

— Prosze uwazac na stowa, kiedy wykonuje swoje obowiazki. Z kim sie teraz spotyka?

— Jest malarkg. — Tressa zmusita swego towarzysza do milczenia, posytajac mu grozne
spojrzenie. — Znalezienie Edwarda jest wazniejsze od zachowania dyskrecji. Jest mtoda.
Nie wiem, jak sie nazywa. Naprawde staram sie trzymac od tego z daleka. Aiden moze to
ustalic.

— Nie ma potrzeby. Juz o niej wiem. I, co za niespodzianka, nie poinformowatam o tym
mediow. — Eve wstata. — Detektyw Hanson kieruje dochodzeniem w sprawie zaginiecia
senatora Miry. Je$li panstwo beda mieli jakie§ nowe informacje, mozecie je przekazac
jemu albo mnie.

— A czy teraz mozemy jakoS pomoc?

— Ustalcie nazwisko nowego posrednika w handlu nieruchomosciami — zaproponowata
Eve. — Dziekuje za poSwiecony nam czas.



Wyszty.

— Nie chcesz zajrze¢ do jego terminarza, do kalendarza? — spytata Peabody.

— Az roi sie tu od prawnikow. Bez nakazu nic nie zdziatamy. Kiedy sie okaze, ze to
jednak morderstwo, zdobede nakaz. Przekaz Hansonowi nazwisko kierowcy i bylego
posrednika w handlu nieruchomosciami. My porozmawiamy z kobietami z listy, jego synem
i corka. — Eve spojrzata na zegarek. — Ale nie teraz. Zajelo nam to wiecej czasu, niz
przypuszczatam.

— Wracamy do komendy? Na uroczystos¢ awansowania Truehearta?

— Wracamy do komendy.

— Hura!

— Opanuj sie. Wrazenia, obserwacje, wnioski — powiedziata Eve, kiedy zjezdzaly winda.

— Wszyscy tutaj przywigzujg wage do prestizu, a przyktad zwykle idzie z gory. Myslatam,
ze siedziby politycznych trustow mézgow, dziataczy i tym podobne sg niepozorne, nawet
troche niechlujne. Ani tych dwoje, ani Aiden nie obudzili mojej czujnosci, przynajmniej na
razie. Ta MacDonald wydawata sie szczerze zaniepokojona, Book nie za bardzo.

— Dlaczego wedtug ciebie?

— Sadze, ze Book nie przejmuje sie tak bardzo senatorem, przynajmniej prywatnie. Co?
Ty uwazasz inaczej?

— Nie, przynajmniej czesciowo moze tak jest. Sadze, ze Book uwaza, iz senator gdzies
wyjechal z mtoda malarka albo jaka$ inng przyjaciotka. Bardziej w to wierzy niz
W porwanie.

Kiedy szty przez hol, zar6wno przez sentyment, jak i zeby nie zmarzna¢, Eve wlozyla
czapke z ptatkiem $niegu.

— MacDonald ma racje. Kiedy Edward Mira byt sedzig, a potem senatorem,
prawdopodobnie miat wielu wrogow. Nie uznawat kompromisow ani jako sedzia, ani jako
senator, i staral sie by¢ w centrum uwagi. Nadal bierze udzial w politycznych debatach
telewizyjnych i glosno krytykuje wszystko, z czym sie nie zgadza. Przede wszystkim
sprzeciwia sie nadmiernym wydatkom z budzetu, szczeg6lnie na cele socjalne. Podczas
swej ostatniej kadencji ostro krytykowal zasitki na dzieci, wyliczal, jakie oszczednosci
przyniostaby zmiana przepisow, mowit o tym, jak dumna jest jego Zona z tego, Ze siedziata
w domu i zajmowata sie dzie¢mi, gdy byty mate, i nigdy nie wziela za to ani grosza
z panstwowych pieniedzy.

— Czy ktos zwrdcit mu uwage, Ze jego zona miata forsy jak lodu, a do tego, zatoze sie, ze
korzystata z pomocy armii stuzagcych?

— Owszem. A poniewaz ustawa o platnych urlopach rodzicielskich cieszy sie duza



popularnoscig, liczba zwolennikow Miry spadla. Eksperci sadza, ze zrezygnowal
z ubiegania sie o reelekcje, bo i tak by nie wygrat.

— Eksperci.

Peabody wzruszyta ramionami i owineta sie szalikiem po sam nos.

— Czasami ogladam telewizje, kiedy zajmuje sie robotkami recznymi. McNabowi to
obojetne, bo jesli zapraszaja do programu kogo$ takiego jak nasz senator czy paniq
kongresman Vidali... Styszatas o niej?

— Nie i nie chce styszec.

— Jest okropng ktamczuchg i hipokrytka. Nienawidze, kiedy ludzie tego pokroju twierdza,
ze to Bog chce, by robili to, co robia, jakby zawarli z Nim jakieS przymierze, o ktorym
reszta ludzi nic nie wie. To naprawde mnie wkurza. Dlatego potem uprawiamy seks.

Eve poczula, jak niemal drgneta jej powieka, ale sie opanowata.

— Ty i Vidali?

Peabody zachichotala.

— O tak, wprost rzucamy sie na siebie. Ale moOwigc powaznie, najczesciej mam ochote jej
przywali¢. Mysle sobie: rany, ale mam ochote walng¢ cie w te twojq zalgang facjate.
Zamiast tego rzucam sie na MacNaba. Dobrze to na nas dziata.

Eve pomyslala o szaliku, ktorym owinela szyje, i ciekawa byla, ile razy Peabody,
dziergajac go, rzucila sie na McNaba. Postanowita, ze juz nigdy nie bedzie sie nad tym
zastanawiata. Nigdy przenigdy.

Wsiadta do samochodu, wykorzystata niewielka luke w sznurze pojazdow, zeby wiaczyc
sie do ruchu, i udata, ze nie styszy klaksonow za soba.

— Po uroczystosci zostaniemy dziesie¢ minut, a potem przebierzemy sie w cywilne
ubrania. Najpierw chce porozmawiac z tq malarka.

— Ma dwadziescia kilka lat, prawda? To ohydne, ale nie dyskryminuje nikogo z uwagi na
wiek.

— Co mowiq eksperci?

— Niewiele sie na ten temat wypowiadajg przed kamerami. Moze zgodnie z jakas
niepisang umowa albo czyms$ w tym rodzaju. Lecz jesli zajrzec do blogow politycznych i na
strony internetowe, az sie tam roi od wpisOw na temat jego romansow. Nie tylko jego
zreszta, ale poniewaz interesujemy sie nim, wiec... Nie czytalam jeszcze nic na temat
malarki.

— Moze bardziej sie tym zainteresujesz? Znaczy sie, jego romansami. Moze pisza coS
o kims, kogo nie ma na mojej liscie, albo o burzliwych rozstaniach. Jesli cos znajdziesz,
poinformuj o tym mnie i Hansona.

— Z najwieksza przyjemnoScig. Prawde mowiac... — Peabody wyciagneta swoj palmtop.
— Od razu sie tym zajme.

Eve pokonata reszte trasy w milczeniu, jedynie od czasu do czasu przerywanym przez
gniewne mamrotanie swojej partnerki.

Kiedy weszla do sali wydzialu zabojstw, rozejrzata sie szybko. Akurat z szatni wylonita
sie Carmichael w pelnym umundurowaniu. Trueheart i jego nauczyciel, teraz partner, albo
jeszcze sie szykowali, albo juz udali sie na uroczystos¢. Santiago i Jenkinson siedzieli za
swoimi biurkami, jeden rozmawiat przez telefon, drugi pracowat na komputerze.



Santiago miat na glowie kowbojski kapelusz, ktory musiat nosi¢ po przegranym zaktadzie
z Carmichael. A Jenkinsonowi udato sie wyszperac jeszcze jeden, klujacy w oczy krawat.
Tym razem w zielono-zotte paski.

Eve, nic nie mowiac, zakreSlita kotko palcem w powietrzu, zeby konczyli, a potem
pomaszerowata do gabinetu, zeby napic sie kawy i zrobic notatki.

Weszta do szatni po Peabody i zastala swojq partnerke w spodniach od munduru, staniku,
podkoszulce i tzach.

— Co to ma znaczy¢? Natychmiast przestan.

— Spodnie sg za luzne.

— Chryste, to mocniej Sciggnij je paskiem.

Gdy Peabody ustyszala pelne zniecierpliwienia polecenie Eve, naplynely jej do oczu
Swieze lzy.

— Sa luzne w pasie, a nawet troche wisza z tylu. Schudtam. Naprawde schudtam! Wiem,
jak lezal na mnie mundur, kiedy ostatni raz go wkladatam. A teraz jest troche luzniejszy.

— Dobrze, Swietnie, hura! A teraz sprezaj sie.

— Naprawde sie staratam, szczegolnie przez kilka ostatnich tygodni. Trzy razy w tygodniu
chodzitam na sitownie. Przestatam sie wazyC — mowita, kiedy Eve wyjela swoj mundur. —
Bo waga ani drgnetla, a to cholernie deprymujgce. Ty nie wiesz, jak to jest.

Chociaz rozbieranie sie w obecnosci kogokolwiek poza Roarkiem krepowalo Eve,
zaczeta sie rozbierac.

— Moze nie. Ale bytam chuda. Nie szczupta, tylko chuda. I staba. Musialam ¢wiczyc, zeby
wyrobi¢ sobie miesSnie, nabrac¢ tezyzny. Wiec wiem, jak to jest patrze¢ w lustro
i niezupelnie cieszyc sie z tego, co sie w nim widzi.

— Nigdy o tym nie pomysSlatam.

— Odchudzasz sie, zeby by¢ sprawna i silna, a nie, zeby osiagnac¢ jakas wage. Kazdy, kto
ma odrobine oleju w glowie, o tym wie.

— Wiem o tym. Nadal zalezy mi na osiggnieciu pewnej wagi, ale wiem o tym. Pracuje
rowniez nad umiejetnoScig walki wrecz.

— Dobrze. — Eve wtozyta spodnie od munduru i uznata, ze lezg tak, jak zwykle.

— Ale... Czy moja pupa wyglada na mniejszq?

— Jezu, Peabody!

— Prosze, badz dobra przyjaciotka. Jest mniejsza?

Eve wlozyla marynarke od munduru, zmruzyta oczy i uwaznie przyjrzata sie wymienionej
czesci ciata Peabody.

— Prawie jej nie widze.

Delia sie rozesmiata i wykonata krotki taniec.

— Dziekuje. Musisz przypiaC odznaczenia.

— Tak, tak.

— Chcesz, zebym ci pomogla? Sporo waza.

— Ugryz mnie. I nastepnym razem przebiore sie w swoim gabinecie.

Usmiechajac sie, Peabody zapiela marynarke.

— Jestem dzi$ dumna z tego, ze nosze mundur. Znaczy sie, zawsze jestem z tego dumna, ale
dzis szczegolnie.



— Bo spodnie sg luzne.

— Tez, ale gldwnie z uwagi na Truehearta. Jestem dumna, ze wlozylam mundur dla
Truehearta.

Eve wyjeta pudetko z odznaczeniami i pomyslata: Tak, dla Truehearta.

Odszukata Baxtera, ktéry zamienit swoj zwykle elegancki garnitur na mundur i siedziat
juz w pierwszym rzedzie.

— Ledwo zdazytas, pani porucznik.

— Jeszcze jest duzo czasu. Musisz zamienic¢ sie ze mng miejscami, stang¢ obok Truehearta.

Baxter wstal.

— Drziekuje za te propozycje, naprawde. Ale zastuzyt sobie na swoja panig porucznik. Ja
bede siedzial tutaj, w pierwszym rzedzie... I sie rozkoszowal. A tam jest jego mama
i dziewczyna. Powinnas zamienic z nig kilka stow. Z nimi obiema.

— Zrobie to poznie;.

Przeszta przez morze niebieskich munduréw i dostrzegla komendanta Whitneya, ktory stat
z boku, rozmawiajac z komisarzem Tibble’em.

Ruszyta w strone Truehearta, wygladajacego mtodo, troche blado, ale Swiezo jak paczek
rozy, lecz Whitney dat jej znak, zeby do niego podeszia.

— Panie komendancie, panie komisarzu Tibble. To dobry dzien.

— Racja. — Whitney spojrzal po obecnych. Barczysty mezczyzna obok wysokiego
Tibble’a.

— Dobrze, ze mogl pan przyjs¢, szefie. To duzo znaczy dla awansowanych funkcjonariuszy
i funkcjonariuszek.

— Dla mnie tez. Ale zanim do tego przejdziemy, chcialbym sie dowiedzie¢, jak sie ma
sprawa senatora Miry.

— Wiasnie wrocitySmy z detektyw Peabody z jego instytutu, gdzie przeprowadzitySmy
rozmowy. Wszystko wskazuje na to, ze nikt tam nie wiedzial o jego zaginieciu. Nie podat
swojej sekretarce nazwiska osoby, z ktorg sie uméwil w domu w SoHo, a po przyjezdzie
na miejsce odprawit kierowce. Skontaktowatam sie z detektywem Hansonem z wydziatu
0s0b zaginionych, powinien juz by¢ w instytucie i prowadzi¢ czynnosci dochodzeniowe. Ja
i Peabody przestuchamy pewne kobiety, z ktérymi przyjaznit sie senator w ciggu ostatniego
roku. Wiem, ze regularnie zapraszal je do apartamentu, wynajmowanego przez instytut
w hotelu ,,Palace”.

Tibble zacisnat usta i pokrecit glowa.

— Dziennikarze rzucg sie na to jak lwy na antylope. Nie nasza sprawa. Na razie nie
zazadano okupu?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Nie musze wam mowic¢, ze wszystko ma by¢ prowadzone zgodnie z procedurami. Tak
czy owak wkrotce wiadomos¢ trafi do mediow. Nie zostawig na nim suchej nitki, ale przy
okazji zainteresujg sie naszym wydziatem i dochodzeniem.

— Rozumiem.

— Ale teraz zajmiemy sie naszymi funkcjonariuszami. Styszatem wiele dobrego o pani
mtodym podwtadnym, pani porucznik.



— Moim mtodym podwtadnym?

Tibble uSmiechnat sie, a zmarszczki wokot jego oczu zrobity sie wyrazniejsze.

— O Truehearcie. Dobra robota.

— Szkolit go detektyw Baxter. To on dobrze sie spisat.

— Nie zapomne mu tego powiedzieC. A teraz wybaczcie mi.

Kiedy Tibble odszed}, Whitney odwraocit sie do Eve. Jego ciemna, szeroka twarz byta
powazna.

— To niemadre i nieprofesjonalne powiedzie¢ zonie bylego senatora, Zeby pocatowata nas
w dupe.

— Zgadzam sie, panie komendancie. Przepraszam za wszelkie klopoty, na jakie narazitam
pana i nasz wydziat.

— Moja zona powiedziata jej, zeby sobie to wsadzita.

— Shucham?

Chociaz jego ton sie nie zmienil, w oczach komendanta pojawily sie iskierki
rozbawienia.

— Anna zasiadata z Mandy Mirg w paru komitetach organizacji dobroczynnych. Moja
zona na ogot traktuje z zimng pogarda tych, ktorzy ja zdenerwuja.

— Wiem o tym — powiedziala Eve, nim ugryzia sie w jezyk, lecz Whitney tylko
zachichotat.

— Jednak Mandy Mira przegiela i Anna powiedziala jej, zeby sobie wsadzita. Juz nigdy
nie bedzie wspolpracowala z zong senatora w zadnej organizacji. Nie kryla zachwyty,
podstuchujac moja rozmowe z Mandy Mirg wczoraj wieczorem, i z radoscig zdata relacje
naszej doktor Mirze, kiedy Charlotte skontaktowata sie ze mng w tej sprawie. Oficjalnie
nie moge pochwali¢ pani zachowania.

— Rozumiem, panie komendancie.

— Uznajcie, ze udzielilem wam nagany. — Zrobil stuzbista mine. — A teraz uhonorujmy
kilku dobrych gliniarzy i wracajmy do obowigzkow.

Eve stala na podium razem z innymi wyzszymi oficerami i tymi, ktorzy mieli byc
awansowani. Stala w postawie ,,spocznij” podczas przemowien — na szczescie krotkich —
Tibble’a i Whitneya. Przesungwszy okiem po sali, stwierdzita, ze obecni byli wszyscy
pracownicy jej wydziatu. I chociaz zastanawiata sie, kto, u diabta, tropi zabdjcéw, byla
dumna, ze wszyscy — detektywi, mundurowi — znalezli czas, by sie tu stawic dla Truehearta.

Wypatrzyta Feeneya, McNaba, doktor Mire, ktéra tak jak Trueheart byta troche blada,
i ku swojemu zaskoczeniu, Morrisa. Funkcjonariusze i funkcjonariuszki, ktérych nazwiska
wywotano, podchodzili do Whitneya, zeby sie zaprezentowac, ustysze¢ kilka stow
od komendanta, zapozowac do zdjecia.

Rozpoznawata czlonkow rodziny awansowanych, bo oczy im btyszczaly podczas
oklaskow.

— Troy Trueheart, detektyw trzeciego stopnia.

Rozlegly sie glosne brawa. Eve udato sie zachowac¢ powazng mine, mimo ze podwtadni
z wydzialu zabdjstw zaczeli gwizda¢ i tupac. Przygladata sie Trueheartowi, jak
przeszedtszy wzdtuz podwyzszenia, teraz lekko zarumieniony, a nie blady, odbierat swojq



odznake.

— Porucznik Dallas dostrzegta w was potencjat — cicho powiedziat do niego Whitney. —
Detektyw Baxter rozwingt go. Ale te odznake zawdzieczacie temu, jacy jestescie. Moje
gratulacje, detektywie.

— Dziekuje, panie komendancie. Nie zawiode pana ani ich.

Uniost odznake w gore do zdjecia i wedtug Eve postapit jak nalezy, bo patrzyt prosto na
Baxtera, nim przeniost wzrok na swoja matke i dziewczyne.

Potem sie odwrocit, zeby zaja¢ miejsce w glebi sceny i postal Eve tak promienny
usmiech, jakby jednoczesnie byto Boze Narodzenie, Czwarty Lipca i Nowy Rok.

Na koniec awansowani funkcjonariusze zeszli ze sceny przy gtoSnych oklaskach i Eve
pomyslata sobie, czy to wspomnienie pomoze im znosiC codzienne obrzucanie btotem,
kiedy wykonujg swoje obowiazki.

Ona tez opuscita podwyzszenie; zamierzata posSwiecic piec, dziesie¢ minut na rozmowy
z tymi, z ktérymi musiata porozmawiac, a potem sie wymknac, przebrac i ruszyC w teren.

Ale Trueheart na nig czekat.

— Pani porucznik.

— Niech jej sie przyjrze. — Wyciagneta reke i poruszyta palcami, wiec podat jej swoja
odznake. — L.adna. Dbajcie o to, zeby zawsze tak 1$nita, detektywie Trueheart. — Oddata mu
odznake.

— Tak jest, pani porucznik. Chciatem pani podziekowac. Gdyby nie pani, nie byloby mnie
tu dzis, nie miatbym tej odznaki.

— Sobie zawdzieczacie to, ze tu jestescie, i temu, czego was nauczyt Baxter.

— Pani porucznik, nie chcialbym pierwszego dnia po awansowaniu na detektywa
kwestionowac stowa swojej przelozonej, ale wcigz bym szlifowal bruk, gdyby nie data mi
pani szansy. I gdyby nie przydzielila mnie pani Baxterowi. Dostrzegajac, ze sie do tego
nadaje. Céz, dlatego jest pani szefem.

— Macie troche racji. Moje gratulacje, detektywie. — Wyciagnela reke.

Ujat jej dton i glosno przetknat sline.

— Wiem, ze naprawde pani tego nie lubi, ale... — Objat ja mocno i usciskat z catych sit.

— Juz starczy. — Klepneta go po plecach, rozumiejac wyjatkowosc¢ chwili, a drugg reka go
odepchnela, majac na wzgledzie powage swojego stanowiska.

— Chcialem to zrobic tutaj, nie tam, w obecnosci tylu osob. Gdzie naprawde by sie to pani
nie spodobato.

— Dobre rozumowanie. Idzcie porozmawiac z matka.

— Tak jest!

Kiedy wychodzita, Trueheart obejmowat swojq matke i dziewczyne... Jak jej na imie?
Spogladal na nie rozpromieniony, wiekszosC pracownikow wydzialu otaczata go
wianuszkiem.

Odeszla, zeby chwilke porozmawiac z doktor Mira.

— Jak sie czuje pan Mira?

— Nalegal, zebym przyszia. Jest z nim nasza corka, wiec... Naprawde nic mu nie jest.
Nawet zamierzal iSC dziS na uniwersytet, ale kategorycznie sie sprzeciwitam. Potrzebuje
jeszcze jednego dnia wypoczynku.



— JesteS niewyspana.

— To prawda. Wiele waznych dla mnie osob codziennie naraza swoje zycie. To
nieuniknione, kiedy sie pracuje w policji. Niektore z nich zginety, inne odniosty obrazenia.
Czlowiek jakos z tym zyje, jakos daje sobie rade. Ale Dennis... Prowadzi spokojne zycie,
nie bytam przygotowana na to, ze spotka go cos takiego.

Umilkta, by nabrac tchu.

— No c6z. Rozmawialam z gubernatorem.

— Powaznie?

— Nie tylko Mandy ma znajomosci — odparta Mira, jej glos byl chtodny. — Rozumie
sytuacje i okolicznosci, a poniewaz wie o jej... Ogranicze sie do zapewnienia, Ze nic ci nie
grozi z jego strony.

— Ciesze sie.

— Rozmawiatam tez z Mandy.

— Nie préznowatas.

— Nie cierpimy sie nawzajem, ale wiem, jak z nig postepowac. Edward nie skontaktowat
sie z nig, podobnie jak ci, ktorzy go przetrzymuja. Jest bardziej zta niz zaniepokojona.
Gdyby nie Dennis, poradzitabym ci, zebys zrezygnowatla z tej sprawy, ale...

— Shuchaj, nadal bede sie tym zajmowac, jednak Hanson ma teraz wieksze mozliwosci
uzyskania nakazow, wiec bedzie mogl pokopac glebiej ode mnie. Lecz zajmuje sie tg
sprawq i bede z tobg w kontakcie. Musze powiedziec kilka stéw matce Truehearta, a potem
razem z Peabody pojedziemy porozmawiac z obecna przyjaciotka senatora.

Mira potozyta dton na ramieniu Eve.

— Nie podziekuje ci za to, nawet jesli informacje, ktére uzyskasz, pomogg uratowa¢ mu
zycie.

— Na szczescie nie robie tego dla podziekowan.

Podeszta do matki Truehearta. Musiata sie pogodzi¢ z tym, ze znOw zostanie usSciskana,
teraz czule.

— Dziekuje, pani porucznik. Troy marzyt o tym od dziecka, pani pomogta mu zrealizowac
jego marzenie. Wczoraj wieczorem spytalam go, o czym marzy teraz, kiedy zostat
detektywem. Powiedzial, ze chce byc tak dobrym gliniarzem, jak pani.

— Pani Trueheart...

— Prosze mi méwic Pauline. Ciesze sie, ze pani wysoko stawia poprzeczke. Nie chce,
zeby spoczal na laurach. Chce panig zapewni¢, ze bedzie czut dume codziennie, kiedy
bedzie brat te odznake, a ja bede dumna z niego.

Eve chciata sie stad wyrwac, by wrocic¢ do pracy, ale ze zdumieniem ustyszala, jak sama
mowi:

— Jest inteligentny, spostrzegawczy, pracuje bardzo sumiennie. Pomaga mu tez aparycja.
Jest przystojny, ale wzbudza sympatie — dodata. — I niektorzy btednie biorg to za naiwnosc,
uwazaja, ze tatwo bedzie go nabraC. A to nieprawda. I postepuje bardzo etycznie, z czego
powinna by¢ pani dumna, bo przypuszczam, ze to pani wpoita mu takie zasady.

— Dziekuje pani za te stowa, naprawde bardzo dziekuje. — Glos jej sie zatamal, do oczu
naptynety tzy. — Przepraszam. To wyjatkowy dzien. — Uscisnela dlon Eve i pospiesznie
odeszia.



— Naprawde powiedziatas to, co nalezy. — Obok Eve stanela Peabody.

— Znow sie rozptakata.

— Jak to zwykle mamy.

— WynosSmy sie stad i bierzmy do roboty.

— Bedzie tort.

— Twoje spodnie sg luzne, Peabody.

— Cholera. — Biegnac za Eve, Delia obejrzala sie na stot z poczestunkiem. — Poniewaz
spodnie sa luzne, moglabym zjes¢ kawatek tortu.

— Poniewaz twoje spodnie sg luzne, tatwiej ci bedzie je zdja¢, zebysSmy mogly sie udac
w teren.

— Podobno jest z kremem maslanym. — Peabody, wzdychajac ciezko, wsiadta do windy.

Juz w cywilnym ubraniu, Eve weszta na kilka chwil do swojego gabinetu, Zeby
zadzwoni¢ do Hansona. Senator Mira ani jego przypuszczalny porywacz nadal z nikim sie
nie skontaktowali. Hanson razem ze swoim partnerem zamierzali przestucha¢ Vinniego,
kierowce, i juz rozmawiali z Silosem Greenbaumem. Ustalono, ze sprobuja sie jak
najwiecej dowiedzie¢ w Instytucie Miry, gdy Eve z Peabody beda rozmawiaty z kobietami
ze swojej listy.

Kiedy wyszta z gabinetu, Jenkinson, w krawacie we wsciekle zielono-zotte paski juz
siedziat za biurkiem. Podobnie jak Santiago. Po sali krecito sie tez kilku mundurowych.

— Czy kto$ tu dzi$ pracuje?

— Zaraz sie bierzemy do roboty, Dallas. — Znajac jej spostrzegawczosS¢, Jenkinson
pospiesznie strzepnat z koszuli okruchy tortu. — To byto dobre.

— Tak, to bylo dobre. Wiesz, co jeszcze jest dobre? Lapanie zabdjcow.

— Lubie to nawet bardziej od kremu maslanego — powiedzial Santiago, a Peabody
obrzucita go gniewnym spojrzeniem.

— JesteS zwyczajnie podty.

— W takim razie ztap jakichS zabdjcow — poradzita mu Eve. — Peabody, ze mna.

— Zajmujesz sie czymsS nowym, Dallas?

Obejrzala sie na Jenkinsona, kierujac sie ku wyjsciu.

— Poinformuje cie, kiedy sama bede wiedziata. Nawet nie mysl o tym, zeby sie uzala¢ nad
sobg z powodu kremu maslanego — ostrzegta Eve Peabody, a ta jedynie zrobita nadgsang
mine, wsiadajac do windy.

— Spotkamy sie z przyjaciotka senatora w galerii sztuki, gdzie pracuje. A po drodze
jeszcze raz obejrzymy miejsce przestepstwa. Jeszcze tam nie bytas.

— Doktor Mira powiedziata, ze pan Mira czuje sie dobrze, lecz wygladala na
zestresowang. Prawie nigdy nie jest zestresowana.

— Poradzi sobie.

Eve uznala, ze maja wyjatkowe szczescie, bo winda zatrzymata sie tylko pie¢ razy,
zjezdzajac, i ledwie kilkanaScie os6b wsiadto do kabiny i z niej wysiadto.

— Spotkamy sie ze wszystkimi znanymi nam przyjaciotkami senatora — powiedziala,
zajawszy miejsce w aucie. — Przypus¢my, ze nadal spotyka sie z malarka, ktorej coraz
czeSciej zdarza sie powiedziec¢: ,,Och, senatorze dziadku...”.



— Fuj.

— No wiec wcigz powtarza: ,,Gdybys sie rozwiod}l, moglibySmy caty czas byc razem”. Na
co on odpowiada: ,,Spokojnie, moja flamo...”.

— Fuj, fuj!

— ,,Nie moge sie rozwieSc¢: pozory, finanse, i te pe, i te de”. Co powiesz na lody?

— Od twojej opowiesci naprawde az mi sie przewraca w zoladku, wiec nie mam ochoty
nawet na krem maslany. Nie, dziekuje.

— Prosze bardzo. Albo miata wczesniej chtopaka, w swoim wieku, ale biednego. Moze
nadal sie z nim spotyka i pomysleli sobie, ze wyciggng z senatora okragla sumke, jak mu
dadza tupnia i troche go nastraszg. Moze na poczatek podbili mu oko. A tu pojawia sie pan
Mira i spanikowani zmieniajg plan.

— Podoba mi sie to.

— Albo poprzednia przyjaciotka rozztoscita sie, rozmyslajac nad tym, jak to zrezygnowat
z niej dla tej mtodej dziwki. Teraz jej za to zaptaci. Tez wymaga to pomocy drugiej osoby.

— Zeby udac¢ posrednika w handlu nieruchomo$ciami i dosta¢ sie do domu.

— A potem: Niespodzianka, ty napalony tobuzie, troche ci zdefasonujemy buzke. — Eve
zatrzymata sie na Swiattach. — Nie do konca podobajg mi sie wszystkie te scenariusze, ale
traktuje je jako punkt wyjscia.

Jadac, rozwazala wszystkie stabe punkty swoich teorii, a potem sprobowata czegos
nowego.

— Alibi tej MacDonald jest nie do podwazenia. Hanson to sprawdzi, ale nie bedzie moglt
nic zakwestionowac. Wiec moze dlatego, ze kiedys byla jego przyjaciotka, albo z jakiegos
innego powodu wynajeta kogos, zeby sie z nim rozprawit. Sprawdzimy jej finanse, tylko ze
to nie dzieto zawodowego zabojcy. Chociaz, z drugiej strony, prawnicy znajg roznych
podejrzanych typkow, szczegdlnie prawnik-polityk.

Podjezdzajac do kamienicy z piaskowca, Eve rozgladata sie po okolicznych budynkach.

— Spokojna, zamozna, elegancka okolica. Rozmowy z sgsiadami nic nie przyniosty, ale
wiekszosc ludzi byla w pracy albo czyms zajeta. Kto wyglada przez okno, zeby zobaczyc,
co sie dzieje na ulicy lub w najblizszym sasiedztwie w taki paskudny dzien? Naprawde
trzeba mieC szczescie, zeby wyprowadzi¢ z domu poturbowanego cztowieka i wsadzic go
do samochodu tak, zeby nikt tego nie widziat.

— Mieli szczescie, bo akurat byl paskudny dzien, a nie pogodny.

— Tak, nie mozna tego zaplanowac.

Eve wysiadla i przez minute przygladata sie kamienicy, jej lokalizacji.

— Jest naprawde Sliczna — zauwazyta Peabody. — Stara, ale dostojna. Rozumiem, dlaczego
pan Mira chce jq zatrzymac.

— Wazniejsze jest to, co w srodku... Nie mam na mysli mebli. Z tym domem wigze sie
wiele wspomnien, emocji. No i obiecal, a to istotne. Gdyby Edward Mira chociaz troche
go znal, wiedzialby, ze jego kuzyn nie ztamie danego stowa.

— Zaczekaj! A moze uciekl sie do takiej sztuczki, zeby pana Mire do tego naktonic? —
Zastanawiajac sie nad tym, Peabody poluzowata szalik. Witasnie weszly przez furtke
i ruszyly do drzwi. — Wszystko to zainscenizowal, a potem jego wspdlnicy skontaktujq sie
z panem Mira, ktory tak sie niepokoi o senatora.



— ,,Z80dz sie na sprzedaz domu, inaczej twodj kuzyn zginie”? Dlaczego ktoS miatby to
kupic?

— Powiedziatas, ze Edward Mira potrzebuje pieniedzy, tak? Wiec rzekomy porywacz
stwierdzi, ze senator jest mu winien mase pieniedzy. Niech wiec sprzeda dom, zeby mogh
zwrocic¢ dhug. W przeciwnym razie straci zycie.

Eve zmarszczyta czolo, zastanawiajgc sie nad tg koncepcja.

— Wilasciwie to nie gorszy punkt wyjscia od... Ktos zerwal plombe.

Podniosta reke, zeby zatrzymac Peabody i przyjrzala sie uwaznie policyjnej plombie,
ktorg osobiscie natozyla.

— Ktos ja zerwat i wszed} do srodka. Wiaczam nagrywanie.

Bez stowa obie wyjety bron.

Eve podeszta do drzwi, spojrzata na swoja partnerke, skineta gtowa.

Wpadty do srodka.

Eve sie wyprostowala i trzymajac bron w pogotowiu, spojrzata w gore.

Edward Mira wisial na krysztalowym zyrandolu. Mial twarz czarng od siniakow,
poderzniete gardlo, na szyi wida¢ bylo zaschnieta krew. I byl nagi, nie liczac
wygenerowanego komputerowo napisu na kartce, przyczepionej do jego tutowia:

SPRAWIEDLIWOSCI STALO SIE ZADOSC

— O, cholera.

— To chyba nie byto zainscenizowane.

— Jesli bylo, z pewnoscia co$ poszto nie tak. Rozejrzyjmy sie po domu, Paebody,
i wezwijmy, kogo trzeba.



Obeszlty caly dom, wszystko rejestrujgc. Kiedy Peabody dzwonita po technikow, Eve
znalazta mechanizm do opuszczania zyrandola. Tylko ona wiedziata, Ze cos takiego istnieje,
bo widziata to w holu wtasnego domu.

— Dzieki temu mozna umyC zyrandol bez koniecznosci targania drabiny — wyjasnita
swojej partnerce.

— Sprytne. Rety, nieZzle go urzadzili przed powieszeniem.

— Smiem twierdzi¢, ze zyt, kiedy go wieszali. Zadrapania na szyi to jego dzielo. Naskérek
i krew pod paznokciami prawdopodobnie nalezg do niego. Lekarz sadowy to ustali,
podobnie jak przyczyne Smierci.

Peabody przyniosta z auta ich zestaw podreczny, a potem obie spryskaty sprejem
zabezpieczajgcym dlonie i buty. Eve uwaznie przyjrzata sie zwtokom.

— Zmasakrowali mu twarz, bili go po genitaliach, rozebrali do naga. To Swiadczy, ze
mamy do czynienia z porachunkami osobistymi i zabdjstwem na tle seksualnym. Kto$
naprawde bardzo sie na niego wkurzyt.

— Z calg pewnoscig nie wyglada na to, jakby prébowano od niego wyciggng¢ pienigdze.
Moze to sprawka jednej z kobiet, z ktorymi sie zabawial, ale, jak powiedziatas,
prawdopodobnie miata jakiego$ pomocnika, bo sama nie databy rady go wciggnac.

Eve wyjela narzedzia i mierniki. Najpierw potwierdzila tozsamos¢ ofiary, korzystajgc
z Identapad.

— Ofiara to Edward James Mira, lat szes¢dziesigt osiem. Powazne stluczenia twarzy
i rany szarpane. Wyglada na to, ze ma ztamane koSci policzkowe i wybitych kilka zebow. —
Wlozyta mikrogogle. — Peabody, ustal czas zgonu. Nie wydaje mi sie, ze to Slady piesci —
powiedziata, przygladajqc sie z bliska obrazeniom. — Moze postuzono sie patka, tak samo,
jak w przypadku genitaliow, ale widze tutaj kilka... Cos jakby Sladow uklu¢ w okolicy
krocza.

— Smier¢ nastapila o trzeciej trzydziesci szes¢.

— Czyli poswiecili mu nieco czasu. Siniaki na przegubach rgk. — Stezenie poSmiertne
jeszcze nie ustgpito, wiec na przegubach wilasnych rgk pokazata, jak to sie odbyto,
sktadajac dtonie i je unoszac. — Wyglada na to, Ze go zwigzano i powieszono. Widzisz to?
Zwigzano mu rece i podciggnieto do gory. Brak Sladow siniakow na kostkach u nog.
Kilkakrotnie skopano mu jaja. Widzisz te plytkie zaglebienia? Zaloze sie, Ze powstaty
od pantofli z tymi beznadziejnie spiczastymi noskami.

— Czyli, ze zabita go kobieta.

— Widziatam wielu facetéw w tych beznadziejnych butach, ale masz racje, wedtug mnie
to dzielo kobiety. I podtoze seksualne. Tak ci skopie jaja, ze ci odpadng, ty skurwielu.



I dokonano penetracji odbytnicy.

Peabody sie wyprostowata.

— Co?

— Nie ogladatas go z tylu. Ma rozerwany odbyt. Wsadzono mu cos do odbytnicy.
Zabojstwo o wyraznym podtozu seksualnym. Porachunki osobiste. Wszystko starannie
zaplanowane. Przywieziono go z powrotem tutaj, bo prawdopodobnie od samego poczatku
zamierzano tutaj odebra¢ mu zycie.

— Ale pojawit sie pan Mira.

— Sprawcy musieli mie¢ jakie$ lokum, do ktorego mogli go wywiezc, i Srodek transportu.
Moze od poczatku zaplanowali sobie, ze go stad zabiora, a potem przywioza go tu
1 powiesza.

Przysiadta na pietach.

— Zaloze sie, ze nim go powiesili, zaczekali, az odzyska przytomnos¢, zeby w peini byt
Swiadom tego, co sie dzieje, wszystko wiedziatl i czut. Potem uruchomili to urzadzenie,
pozwolili, zeby sie szamotal, kiedy go podciagali, obserwowali, jak sie dusit, jak
rozorywat sobie szyje paznokciami. Jesli to tak osobista sprawa, chcieli, zeby byt w pelni
Swiadom swojej Smierci i pragneli to widziec.

— Ale czy jakas kobieta zemScitaby sie tak bestialsko z powodu zakonczenia romansu?
Sadzisz, ze ktoras z kochanek mogla az tak sie wkurzy¢, ze zostata porzucona?

— Jasne. Oczywiscie Swiadczy to, ze ta kobieta byla szalona, ale nie brak szalencow na
tym Swiecie. Lecz znaczy to rowniez, ze jej pomocnik jest rownie pokrecony.

Eve sie wyprostowata i na chwile zamknela oczy, zeby lepiej wszystko sobie wyobrazic.

— No dobrze. Wczoraj zwabili tutaj ofiare pod pretekstem rozmowy o sprzedazy domu,
ktorego senator nie mogt sprzedac¢ bez zgody pana Miry, a ten nie zamierzat takiej zgody
wyrazic. Edward Mira wpuscit ich do srodka. Moze owa niezle szurnieta eksprzyjaciotka
nie data po sobie pozna¢, co do niego czuje, i uméwita go z tym posrednikiem w handlu
nieruchomosciami. A moze pojawita sie zupelnie niespodziewanie. Tak czy owak, sprawcy
zabrali go do gabinetu.

Obeszla zwloki, zrobita kilka krokow w gtab domu.

— Nie zwigzali go. Przynajmniej pan Mira tak uwaza, lekarz sadowy bedzie musial to
potwierdzi¢. Czyli zagrozili mu bronig. Jedno z nich trzymato go na muszce, a drugie bito.
Przyszedt pan Mira, zawotal swojego kuzyna, skierowat sie do gabinetu. Nie postuzyli sie
bronig przeciwko niemu, uwazali, zeby ich nie zobaczyl, poki nie nadarzyla sie okazja
zdzielenia go w glowe.

Eve chodzita tam i z powrotem, myslac na glos. Wiedziata, ze moglo to sie wydarzyc
troche inaczej. Obraz sie zmienial w zaleznosSci od tego, jaki wariant wybrata.

Niezadowolona z siebie, zaczeta to sobie wyobrazac jeszcze raz.

— Powtarzam od poczatku, uwzgledniajac godzine przybycia ofiary i pana Miry. Miedzy
jednym a drugim mineto sporo czasu.

— Powiedziatas, ze juz sie zabrali do ofiary. A pan Mira zobaczyl, ze kto$ pobit jego
kuzyna.

— Tak, ale... Najpierw pochodzili po domu. Podbite oko, przecieta warga, skoro
zamierzali ostatecznie sie z nim porachowac? Dopiero zaczeli. Czyli najpierw obeszli



dom, nie kazali mu po6jS¢ prosto do gabinetu. Obejrzeli dom, w ktérym zamierzali zabic
swojgq ofiare.

Peabody poszta w glab domu, zajrzata do pokojow, zatrzymata sie w gabinecie. I tez to
sobie wyobrazita.

— Czyli jesli znat jedno z nich, a musial, skoro to osobiste porachunki, nie bat sie tej
osoby.

— No wlasnie. Nie czut sie zagrozony. Przejdzmy do chwili, kiedy pan Dennis Mira lezy
nieprzytomny na podtodze w gabinecie. Kompletny Swirus wykonczytby go natychmiast,
a zatem mamy do czynienia z kim$ niezupetnie szajbnietym. Sprawcy postanowili wywiezc¢
senatora, zabrac go gdzies, gdzie dalej mogliby sie nad nim znecac. Jeden z nich okazat sie
na tyle przezorny, ze zabrat twardy dysk.

Peabody wrocita.

— Niezupelnie szajbniety, a na dodatek taki, ktory nie spanikowat.

— Zgadza sie. Majq plan dziatania i go sie trzymaja.

— Jak go wywiezli? Pogoda im sprzyjata, mogli liczycC, ze nikt sie nie zorientuje, ze to
porwanie — ciggneta Peabody. — Ale jak zmusili senatora, zeby z nimi poszedt?

— Moze potraktowali go paralizatorem. Lekko, tylko tak, zeby byt nieco oszotomiony.
Albo podano mu jakis srodek. Morris to ustali. Wepchneli go do samochodu. Kiedy dotarli
na miejsce, musieli wyciggna¢ go z auta i zaprowadziC tam, gdzie zamierzali go
torturowac. Musimy ustali¢, czy potraktowali go paralizatorem, dali jakis srodek
uspokajajacy, czy tylko zastraszyli, aby sktoni¢ ofiare do wyjscia z domu i zajecia miejsca
w samochodzie. Morris znajdzie odpowiedzi na czesc z tych pytan.

Rozejrzata sie wkoto.

— Nie sadze, ze chodzito o ten dom. Dom postuzyt im jako przyneta, wykorzystali go,
zeby Sciagnac¢ senatora tam, gdzie mogli sie z nim rozprawic. Powiesili go tutaj, bo chcieli,
zebySmy go znalezli, ale zamierzali rowniez co$s udowodnic.

— ,Sprawiedliwosci stato sie zadoS¢” — przeczytala Peabody. — Moze chodzi o kogos,
kogo skazal badz uniewinnit. A kobieta, no wiesz, uwiodta go, zeby sie do niego zblizyc,
zeby stac sie kims, kogo nie bedzie sie obawiat.

— ByC moze, trzeba to sprawdzi¢. Jesli chodzi o kogos, kogo skazal badz uniewinnit,
sprawa dotyczyta gwaltu. Swiadczy o tym ich zachowanie.

— Ta penetracja odbytnicy?

— Kto$ robi cos$ takiego drugiemu czlowiekowi i nazywa to sprawiedliwoscig? Tu
chodzito o zemste, a zemsta z elementami zachowan seksualnych z cala pewnosScia ma
zwigzek z seksem. Czyli gwalt odegrat duza role. Przynajmniej wedlug mnie w tej chwili
wszystko na to wskazuje.

Obejrzala sie, styszac pukanie do drzwi.

— Przypuszczalnie technicy albo ekipa z kostnicy. Idz, wpus¢ ich. I niech mundurowi
zaczng przepytywac okolicznych mieszkancow. Moze ktoS widzial samochod w poblizu
domu, zauwazyt ostatniej nocy Swiatto w oknie. I jeszcze raz trzeba popytac, czy ludzie
czegos nie widzieli wczoraj miedzy szesnastg a osiemnastg. Na wszelki wypadek.

Znow spojrzata na Edwarda Mire. Bardzo watpita, czy lubitaby go, gdyby zyt. Ale
poniewaz nie zyt, nalezal do niej.



Wyjela telefon i przeszia do gabinetu, gdyz pojawita sie ekipa technikow. Wzieta gleboki
oddech i zadzwonita do doktor Miry.

— Witaj. — Mirze wystarczyto jedno spojrzenie. — Edward nie zyje — powiedziata, nie
dopuszczajac Eve do glosu.

— Przykro mi.

— Daruj sobie. Powiedz mi, gdzie jestes i co sie stato.

— Jestem w domu przy Spring, z tego powodu tez mi przykro. Nie moge oficjalnie podac
przyczyny Smierci. Morris...

— Eve!

A co tam, pomyslata.

— Zostal dotkliwie pobity, ma obrazenia twarzy i genitaliow. I dokonano penetracji
odbytnicy.

— O moj Boze!

— Slady na przegubach rak $wiadcza wedlug mnie, ze zwiazano mu rece nad glowa.
Przypuszczam, ze zyl, kiedy go powiesili na zyrandolu w holu wejsciowym. Na szyi ma
zawieszong kartke z komputerowo wygenerowanym napisem: ,,Sprawiedliwosci stato sie
zadosc”.

— Rozumiem. — Mira zamkneta oczy i potarla palcami czolo. — To bardzo osobiste,
o podtozu seksualnym...

— Doktor Mira, nie prosze o profil sprawcy. Jeszcze nie. Nie wiem, co chcesz
powiedzie¢ mezowi.

Jej przyjaciotka otworzyla oczy.

— Powtdrze mu to, co ustyszatam od ciebie. To oczywiste.

— W porzadku. Bede musiala jeszcze raz z nim porozmawiac. Przykro mi.

— Daj spokoj — powiedziata ostrym tonem Mira. Podniosta reke. — Daj spokoj —
powtorzyta spokojniej. — I ja, i Dennis chcemy, zebys zrobila wszystko, co trzeba, by
znalezC sprawce. Czy ma sie stawiC w komendzie?

— Nie, przyjade do was. Musze poinformowac najblizszego krewnego ofiary, a potem
wstapie do was w drodze do komendy. Oficjalnie nie bede sie mogla z toba konsultowac
podczas tego Sledztwa.

— To zrozumiate z uwagi na konflikt interesow. Jeszcze nie mysle zupetnie jasno.

— Ale nieoficjalnie poprosze o twoja pomoc w sporzadzeniu profilu sprawcy. PéZniej —
dodata. — Teraz jedZ do domu. Na pewno chcesz z nim byc, kiedy go bede przestuchiwata.
Skontaktuje sie z Whitneyem, pojade do mieszkania denata, porozmawiam z jego zonag.
Wystarczy ci czasu, zeby pojecha¢ do domu i powiedzie¢ wszystko panu Mirze, nim do
was dotre.

— Masz racje. Wyjde za kilka minut.

— Jeszcze jedno. Zamierzam o tym powiedzie¢ Nadine Furst.

— Och! — westchneta Mira.

— Media szybko to zwesza. Chce jej powiedzieC, zeby mogla pierwsza o wszystkim
poinformowac ludzi. Bedziecie musieli sprawdza¢, kto do was dzwoni, bo kiedy sprawa
wyjdzie na jaw, dziennikarze beda probowali porozmawiac z tobg i panem Mirg. Musisz
przygotowac oSwiadczenie.



— Wiem, co robi¢. Zajme sie tym. Ty skup sie na Sledztwie.

— Bede u was za pottorej godziny.

Odwrociwszy sie, Eve zobaczyla na progu Peabody.

— Technicy juz dzialaja, mundurowi przystapili do wypytywania okolicznych
mieszkancow. Samochod z kostnicy juz tu jedzie. Poprositam, zeby sekcje zwlok
przeprowadzit Morris.

— Bardzo dobrze. Technicy przeszukaja caty dom, ale to, co istotne, znajdg w drzwiach
wejsciowych. Na razie nie mamy tu nic do roboty. Jedzmy poinformowac zone ofiary.

— Najbardziej tego nie lubie.

— Nikt z nas tego nie lubi. Przypuszczalnie tym razem nie spodoba ci sie to bardziej niz
zwykle.

Przed opuszczeniem miejsca zbrodni zadzwonita do Whitneya.

— Tibble mial racje, jesli chodzi o media, zwtaszcza gdy uwzglednic¢ seksualne podtoze
zabojstwa.

— Tak jest, panie komendancie. Zamierzam sie skontaktowac z Nadine Furst. Wole, zeby
te informacje oglosit ktos, kogo znam i komu ufam, ktoS, kto zna panstwa Mirow. Bez
wzgledu na to, co potem beda wymyslaty media, pierwsza informacja bedzie obiektywna.

— Zrob tak. Ja porozmawiam z Tibble’em i z naszym rzecznikiem prasowym. I pamietaj,
Dallas, zeby wszystko robic¢ zgodnie z procedurami.

— Chodzmy stad — powiedziala Eve do Peabody, kiedy Whitney sie rozlaczyt. —
Zadzwonie do Nadine po drodze.

Jak tylko usiadta za kierownicq, skorzystata z telefonu w aucie, zeby ztapa¢ Nadine.

Dziennikarka jak zwykle prezentujaca sie tak, by w razie potrzeby moc wystapic przed
kamerami, powitata ja radosnym uSmiechem.

— Dallas, akurat jestem z twoim cudownym mezem by moze w swoim nowym,
trzypoziomowym apartamencie. Zaluje jedynie, ze Roarke nie jest w pakiecie
z mieszkaniem. Wtedy nie wahatabym sie ani chwili.

— Sama sobie kogo$ znajdz. Dzwonie do ciebie stuzbowo.

Zielone oczy Nadine spowazniaty, spojrzata na Eve przenikliwie.

— Co masz?

— Niespelna godzine temu razem z Peabody znalaztySmy zwloki bylego senatora Edwarda
Miry w dawnym domu dziadkow senatora.

— Kurde, cholera, niech to diabli. Wezme magnetofon.

— Postuchaj. Ofiara zostala bestialsko pobita, a nastepnie powieszona. A przedtem
dokonano penetracji odbytnicy.

— Chryste, to bedzie wielka sensacja!

— Woczoraj koto godziny siedemnastej dwadzieScia pie¢, zgodnie z rejestrem taksowki
Rapid Cab, z ktorej ustug skorzystat kuzyn senatora, Dennis Mira... Nie, lepiej profesor
Mira, bo przeciez jest profesorem... Wszedt do domu, po czym zostal napadniety
i uderzony tak, ze stracit przytomnosc. Ale przedtem zobaczyl senatora pobitego i chciat mu
pomoc. Profesor Mira skontaktowal sie z policja nowojorska. Od tamtej pory policja
probowata ustalic miejsce pobytu Edwarda Miry, przypuszczajac, ze jest gdzies
przetrzymywany wbrew swojej woli. Tymczasem przywieziono go z powrotem do domu



dziadkow i pozbawiono zycia. Glowny lekarz sadowy wtiasnie probuje ustalic czas
i przyczyne zgonu. Kierujgca Sledztwem w tej chwili nie ma nic wiecej do powiedzenia na
ten temat, ale policja zamierza wydac¢ oSwiadczenie, kiedy beda znane dalsze szczegoty.

— Boze, jak juz mnie o czyms$ informujesz, to naprawde sensacja.

— Wiasnie jade do najblizszej krewnej senatora, zeby ja powiadomic o jego Smierci. Nie
wolno ci nic ujawnic, poki nie dostaniesz zielonego Swiatta od Peabody.

— Rozumiem. Jak sie czuje Dennis? Wszystko z nim w porzadku?

Eve wrziela gleboki oddech. Nie zawierala tatwo przyjazni, ale jak juz sie z kimS
zaprzyjaznila, to na dobre i zle.

— Sa dwa powody, dlaczego ciebie pierwsza o tym poinformowatam. Wiem, ze
zaczekasz, az otrzymasz zielone Swiatto, i zapytatas o pana Mire. Czuje sie dobrze. Troche
oberwal w glowe, ale nic mu nie jest.

— Teraz musze cie zapytac, czy juz kogos podejrzewasz.

— Nie, sledztwo dopiero sie zaczelo. A poniewaz jesteS z Roarkiem, powiedz mu, ze
pozwalam, by przekazal ci informacje, dotyczace kamienicy dziadka ofiary. I tak
przecieknie to do prasy, a wole, zebyS ty to wykorzystala. Natomiast nie chce, zeby
ktokolwiek pomyslat, ze pan Mira jest podejrzany, a nawet jakoS powigzany z tg sprawa.
Jest Swiadkiem, ofiarg napadu. I tyle.

— Powinnas lepiej mnie znac.

— Znam cie, dlatego skontaktowatlam sie z toba, zanim poinformowatam o $mierci
senatora jego najblizsza krewng. Dostaniesz od Peabody zielone Swiatlo, jak tylko to
zrobimy. Musze konczyc.

— Ja tez nie mam juz czasu na pogaduszki.

Rozlaczyly sie i Eve z ponurg ming spojrzata na jadace wokot pojazdy.

— Jak zamierzasz postgpi¢ z panem Mirg?

Eve zrobila jeszcze bardziej ponurg mine.

— Jak to, ,,postapic”?

— Shuchaj, po pierwsze, wiem, ze on nie ma z tym nic wspolnego. Mdowie o tym, ze mamy
postepowac Scisle wedlug procedur. Byl ostatnia osoba, ktéra widziata ofiare przed
Smiercig, panowaty miedzy nimi napiete stosunki, a jednym z powodow tego byt dom,
w ktérym powieszono ofiare. Wiem, jak bysmy postepowaty, gdybysmy nie znaly i nie
kochaly pana Miry. Ale...

— Postapimy tak, jak trzeba, Peabody.

— Nie chce czegos popsuc.

— Nie popsujesz.

Eve zaparkowala przed ISnigcym wiezowcem, przygotowana na klopoty. DziS inny
portier byl przebrany za misia polarnego i natychmiast do niej podbiegl. Zatrzasneta
drzwiczki samochodu i machneta odznaka.

— JesteSmy z policji, przyjechalySmy tu stuzbowo. To pojazd, nalezacy do policji, i tu
zostanie. Jesli zaczniesz pyskowaC, moja partnerka aresztuje cie za utrudnianie pracy
policji, utrudnianie Sledztwa i postara sie, zeby cie odstawiono do komendy.

Jego ciemnobrgzowa twarz ostro kontrastowata z Snieznobiata liberia. Przybratl obojetng
mine.



— Nie powiedziatem ani stowka.

— I bardzo madrze z twojej strony. Musimy wejsC do mieszkania Edwarda i Mandy
Mirow.

Portier sie skrzywit.

— To nie takie proste. Prosze postuchac, musze przestrzegac przepisow. Wy wykonujecie
swoje obowiazki, tak? Ja wykonuje swoje. Musze uzyska¢ zgode osobistego ochroniarza
panstwa Mirow.

— Wiec na co czekasz?

Ruszyl w strone wejscia i okazat sie na tyle dobrze wychowany — a moze wyszkolony? —
ze przytrzymal im drzwi, kiedy wchodzity.

— Prosze zaczekac chwilke.

Podszedl do tego samego komputera, z ktorego jego kolega korzystal poprzedniego
wieczoru, wstukat kod.

— Hank, tu Jonah, portier. Sq tutaj dwie policjantki, ktore...

Eve odepchneta Jonaha.

— Hank, tu porucznik Dallas. Radze ci, zebys bez zbednych ceregieli pozwolit wjecha¢ na
gore mnie i mojej partnerce.

— Tym razem ryzykuje, ze wyrzuci mnie z roboty. UmieScila panig na liScie niepozadanych
gosci.

— Musi ze mng porozmawiac. Jesli nie wpusci mnie do mieszkania, ustyszy to, co jej chce
powiedzie¢, w wiadomosSciach. Powtorz jej to.

— Do diabta, to i tak okropna praca. Prosze wjechac na gore. Jonah, wpusc¢ panie.

— Zrozumiatem.

— Sama trafie — powiedziata mu Eve i podeszta do windy, z ktorej poprzednio
skorzystata.

— Odlotowa — powiedziata Peabody, kiedy wsiadty.

— Sa tu zainstalowane kamery i mikrofony — wyjasnita Eve.

— Naprawde? — Nucac cos sobie, Peabody rozejrzata sie po kabinie, powachata roze. —
Czesto korzystasz z nowego dojo?

— Udaje mi sie dwa razy w tygodniu. Ucze sie byC niedzwiedziem, kogutem, zurawiem,
tygrysem, smokiem. Prawdziwa menazeria. Ale nim skoncze, okazuje sie, ze to bardzo
fajne.

— Chyba chciatabym by¢ smokiem — stwierdzita Peabody, kiedy drzwi sie rozsunety.

Hank spojrzat na nie ze zbolatg mina.

— Jak tylko wroci senator, kaze mu mnie obsztorcowac. Macie trzy minuty, potem znow
skontaktuje sie z gubernatorem.

— Sadze, ze nie zrobi ani jednego, ani drugiego. Wpusc¢ nas, Hank.

Pokrecit glowa, ale otworzyt drzwi.

Stata za nimi Mandy, ze skrzyzowanymi ramionami i zadartg broda.

— To nekanie przez policje. Dokladnie za trzy minuty i dziesie¢ sekund zadzwonie do
gubernatora i do naszych prawnikow — oSwiadczyla, patrzac na nie z pogarda.

— Pani Mira, z przykrosciq informuje pania, Ze pani maz nie zyje. Ubolewamy z powodu
pani straty.



Policzki jej poczerwieniaty.

— Co to za brednie? Jak Smie pani tu przychodzi¢ i mowi¢ mi cos takiego!

— Jego zwloki znaleziono powieszone na zyrandolu w holu domu przy Spring Street.
StwierdziliSmy S$lady uzycia sity fizycznej. Cialo przewieziono do zbadania przez
glownego lekarza sadowego, ktory okresli przyczyne Smierci.

Rumience Mandy zniknety, jej twarz zrobita sie zupelnie blada. Ale glos kobiety sie nie
zmienit.

— Klamie pani! — wykrzykneta z furia.

— Kieruje Sledztwem w sprawie Smierci pani meza i do moich obowigzkow nalezy
poinformowanie pani o powyzszym. Rozumiemy, Ze jest pani w tej chwili ciezko, ale mamy
kilka pytan. Odpowiedzi mogg nam pomoc znalezC osobe badz osoby, ktore zamordowaty
pani meza.

— Wynoscie sie, wynoscie sie z mojego domu. Klamie pani! Klamie pani, zeby mnie
zdenerwowac!

— Wie pani, ze to nieprawda.

Kiedy sie zachwiata, Hank podbiegl, ujat ja pod ramie.

— Pani Mira, prosze usigsc. Prosze usiasc, a ja przyniose pani wody.

— Klamie pani... — Ale tymrazem jej glos drzat.

Eve podeszla do niej; senatorowa nie plakala, ale byla biata jak Sciana. Jej zszokowana
mina nie wygladata na udawana.

— Moja partnerka i ja wesztySmy do domu przy Spring Street godzine temu i znalaztySmy
tam zwtoki pani meza. Pani Mira, zajmuje sie Sledztwami w sprawie zabojstw i nie robie
sobie zartow ze Smierci. Moze mi pani powiedzieC, czy zna pani kogos, kto zyczyt
senatorowi Smierci?

— Nikt by tego nie zrobit. Nikt by sie nie osSmielit.

— Ktos$ to zrobil, pani Mira. Ktos sie osmielit. Znecali sie nad nim. Styszy mnie pani?
Zadali mu bol, nim go zabili. Kto chciatl mu sprawic bol?

— Nie wiem. Prosze wyjsc.

Peabody przemowita kojacym, pelnym wspotczucia glosem:

— Pani Mira, czy jest ktoS, z kim mozemy sie skontaktowaC w pani imieniu? Z kims
z rodziny, z przyjaciot?

— Nie chce waszej pomocy. Wynoscie sie. Wynoscie sie albo kaze was wyrzucic!

Whbiegl Hank ze szklanka wody. Wyrwata mu jq i cisneta przez poko;j.

— Wynoscie sie wszyscy!

— Moze pani do mnie zadzwoni¢ do komendy, jesli bedzie pani miata jakieS pytania albo
bedzie pani chciata ztozyC oSwiadczenie. — Eve odwrocita sie i podeszta do drzwi.
Obejrzawszy sie, zobaczyla, ze Mandy wciaz siedzi z mocno splecionymi dtonmi. Jej oczy
pozostaty suche.

— Wychodzisz? — spytata Eve Hanka, kiedy wyszed} z nimi i zamknat za soba drzwi.

— Na razie zostane, na wszelki wypadek. Nie wiem, co powiedzie¢. Czy moge zadzwonic
do jej syna, corki?

— Prosze bardzo. I koniecznie prosze im poda¢ moje nazwisko. — Razem z Peabody
wsiadla do windy. — Powodzenia, Hank.



— Budzi strach — powiedziala Peabody mimo kamer i mikrofonow. — Wiem, ze ludzie
rozmaicie reaguja na wiadomosc¢ o Smierci swoich bliskich, ale ona budzi strach.

— Jest, jaka jest, a my zrobitySmy to, co mialySmy zrobic.

Jadac do domu Charlotte i Dennisa Mirow, Eve czula, ze peka jej glowa, czula tepe, ale
stale pulsowanie. Znow zrobi to, co musi, ale teraz nikt nie nazwie jej klamczuchg ani nie
rzuci w nig szklanka. Moze dlatego tym razem bedzie to trudniejsze.

Znalazta miejsce do zaparkowania tylko jedna przecznice od tadnej miejskiej rezydencji
panstwa Mirow. Kiedy wysiadly i zaczely iS¢, wsuneta rece do kieszeni i znalazia
rekawiczki, o ktorych zapomniata.

Przynajmniej jeszcze ich nie zgubita.

— Daj Nadine zielone Swiatlo. — Poruszajgc ramionami, zaczela wchodzi¢ po kilku
stopniach, prowadzacych do drzwi frontowych.

Nacisneta guzik dzwonka i skupita sie na obowigzujacych procedurach. Kobieta, ktora im
otworzyla, miata wtosy takiego samego koloru jak doktor Mira, ale byla chuda jak pan
Mira. Gillian, przypomniata sobie Eve, corka, mieszkajaca w... Tak, w Nowym Orleanie.

— Porucznik Dallas. Witam. CzeS¢, Peabody.

— Czes¢, Gillian. Nie wiedziatam, ze jestes w Nowym Jorku.

— Przyjechalam wczoraj wieczorem. Miatam zte przeczucia i zadzwonitam do matki. No
1 jestemn.

— Mito cie widziec¢, nawet w tych okolicznosciach.

Gillian usmiechnela sie do Peabody i cofneta, by moglty wejsc.

— Ciebie rowniez. Mama i tata sg w salonie. Jest mu ciezko, wiec nie meczcie go.

— RozwazalySmy, czy nie zaciagna¢ go w kajdankach do komendy, mamy tam patki
i gumowe weze — odparta Eve.

Gillian tylko spojrzata na nig zimno oczami swojej matki.

— Wezme wasze plaszcze.

Kiedy sie rozebraty, zaprowadzita je do salonu.

Panstwo Mira siedzieli na kanapie, w kominku ptongt ogien. Prawie tak samo, jak
w domu, w ktérym popelniono przestepstwo. Eve pomySlata, ze pan Mira wyglada na
zmeczonego, i poczuta wyrzuty sumienia, wiedzac, ze jeszcze przysporzy mu trosk.

— Gliniarze w domu — powiedziata lekkim tonem Gillian, nim przeszta przez pokoj, zeby
przysigsc na poreczy kanapy obok ojca.

Wspdélny front.

— Panie Mira przykro nam — odezwata sie Eve — z powodu poniesionej przez pana straty.

— Dziekuje. Edward i ja... Nasze stosunki nie byly takie, jak kiedys, ale wcigz pamietam
chtopca, jakim byt. Jakimi obaj bylismy. Czy bardzo cierpial?

Spojrzat na nig tymi swoimi dobrymi, zielonymi oczami. Chciata go oktamac, zrobic dla
niego chociaz tyle. Ale nie mogla.

— Tak.

— Dziwne. Nawet pomimo tego, czym sie zajmuje Charlotte w pracy, nawet wiedzac, co
ludzie zdolni sg sobie nawzajem zrobiC i co robia, nikt nigdy nie przypuszcza, ze moze to
spotkac jego bliskich. Chociaz bardzo sie roznilismy, Edward nalezal do mojej rodziny.
Rozmawiatas z Mandy?



— Wiasnie od niej jedziemy.

— Nie odbiera telefonéw — wyjasnita Mira. — Dennis martwi sie o nig.

— Jest... — Jak to ujg¢, zastanowita sie Eve.

— Ich osobisty ochroniarz miat zadzwonic do jej dzieci — wtracita Peabody.

— To dobrze. — Dennis Mira poklepat Gillian po kolanie. — Dzieci to prawdziwa
pociecha. Wiem, ze to trudna osoba. Jestes zbyt dobrze wychowana, zeby to powiedziec.

— Wcale nie jestem dobrze wychowana — zaprzeczytla Eve, czym wywotala u niego lekki
usmiech.

— Zaloze sie, ze jesteScie bez obiadu.

Ta nagla zmiana tematu jg zaskoczyta.

— Wilasciwie nie jestesmy...

— Musicie jesC. Zrobie wam kanapki.

— Panie Mira, przepraszam, ale musimy zadac panu kilka pytan. Musze pana przestuchac
i nagraC naszaq rozmowe. Musze panu odczyta¢ prawa, jakie panu przystuguja.

— Chyba nie uwazacie ojca za podejrzanego. — Gillian uniosta reke z kanapy, jakby
chciata wyjac strzale z kotczanu.

— Gillian, wyjasnitam ci to. — Mira przesuneta dtonig po nodze meza i wstatla. — Takie sg
procedury i nic na to nie poradzimy.

— Gwizdze na procedury.

— Ale ja musze dziata¢ zgodnie z nimi — oSwiadczyta Eve i przeniosta wzrok na Dennisa.
— Przykro mi, ale nic na to nie poradze.

— To oczywiste. Ale musicie rowniez jesc. Porozmawiamy w kuchni, kiedy bede robit
kanapki.

— Tato, przypominam, zZe ugotowatam zupe.

— No wtlasnie. — Wstal. Byl w swoim zielonym, powycigganym swetrze, miat
zmierzwione wtosy. — Gilly robi pyszng zupe. Ziemniaczano-porowa, prawda?
— Z kurczakiem i ryzem.

— No jasne. Ziemniaczano-porowa byta poprzednim razem. Zupa daje ukojenie — zwrocit
sie do Eve. — Wszystkim sie ono przyda.

Eve nie mogla odmowi¢, po prostu nie potrafita zachowywac¢ sie formalnie. Wiec
skonczytlo sie na tym, ze usiadta w duzej kuchni, w ktorej pachnialo zupa, naprzeciwko
pana Miry, w kaciku sniadaniowym, gdzie przez okna wpadaty blade promienie zimowego
stonca.

— Najpierw obie coS zjedzcie — powiedzial, kiedy Gillian postawita przed nimi talerze
z zupa. — Charlie mi powiedziata, ze wtasnie awansowat ten mity, mtody policjant.

— Trueheart. Otrzymat dzis$ odznake detektywa.

— I bardzo dobrze. To mity, mtody cztowiek. I inteligentny, prawda?

— Tak. Jest dobrym gling. — Zaczela jesc¢, poniewaz stat przed nig pelny talerz. — Smaczna
zupa.

— To prawda. — Peabody spojrzata na Gillian. — To zastuga szatwii. Moja babcia zawsze
dodaje do zupy szatlwie.

— Lubisz gotowac?

— Glownie pieke, kiedy mam czas. Odpoczywam przy tym.



Eve pozwolila, zeby wokol niej toczyla sie rozmowa o blahostkach. Powinna im
przerwac. Nie powinna siedzieC w przytulnej kuchni, jedzac zupe, i przystuchiwac sie
temu, co mowig. Powinna...

Dennis poklepat jg po dtoni.

— Nie denerwuj sie. Nie denerwuj sie, ze musisz wykonaC swoje obowigzki. Chce ci
pomoc znalez¢ tego, kto zabit Edwarda, zadajac mu bol.

— Panie Mira, pan nie jest podejrzanym. Nikt nie uwaza, ze ma pan z tym coS wspolnego.
Ale musimy przez to przejsc. Niektore pytania bedq nieprzyjemne. Przepraszam.

— Nie masz za co przepraszaC. Pytaj, ale najpierw dokoncz zupe. — Zwrdcit sie do
Peabody. — A jak tam tw0j mtody przyjaciel? Bardzo go lubie. Jest taki barwny.

— To prawda. Jest cudowny.

Skonczywszy jesc, dostrzegla pelne wdziecznosci spojrzenie doktor Miry. Wiec moze
nalezato to zrobic¢, zeby dac¢ panu Mirze czas na uspokojenie sie.

— Przygotuje goraca czekolade — oznajmit Dennis. — Lubisz moja goraca czekolade —
zwrocit sie do Eve.

— Kto by jej nie lubit? Ale...

— Dla ciebie i dla... Delio, lubisz goraca czekolade?

— Mam do niej stabosc¢. Teraz wiem, dlaczego wczesniej nie zjadtam ani kawatka tortu.

— Jest lepsza od tortu. — Puscit do niej oko, a Eve Scisnelo sie serce. — Razem z Delig
usigdZcie koto szafek, a ja przygotuje goraca czekolade. Dzieki temu bede miat zajete rece
podczas przestuchania. A ty, Charlie, razem z Gillian, zostancie przy stole. I, Gilly,
zachowuyj sie jak nalezy.

— Sprébuje.

Zachichotal, wstajac.

Zrobig tak, jak on tego chce, postanowita Eve, i wstala, zeby usigs¢ na wysokim stotku
obok szafek kuchennych, kiedy Dennis szukat czegos na poétkach.

— Robi ja pan od zera? — Peabody zaswiecily sie oczy, kiedy znalazt duza tabliczke
czekolady, pojemnik cukru. — To niezwykla gratka ogladac¢, jak ktoS przyrzadza goraca
czekolade od zera.

Eve spojrzata na Peabody, zeby jej przypomniec, ze nie przyszty tu dla przyjemnosci.

Kiedy Dennis postawit garnek na kuchni, Eve musiata samej sobie o tym przypomniec.

— Wiaczam nagrywanie.



Eve wymienita nazwiska obecnych, podata numer sprawy. Odczytata prawa, przystugujace
przestuchiwanemu.

— Czy rozumie pan przystugujgce mu prawa, profesorze Mira?

Rzucit jej uSmiech, ustyszawszy, ze uzyla jego tytbu naukowego, postawit rondelek na
drugim, wypetnionym wodg — dlaczego to zrobit? — i zaczat wrzuca¢ do niego potamang na
czastki czekolade.

— Zrozumiatem, dziekuje.

— Edward Mira byt pana kuzynem.

— Tak, moim stryjecznym bratem.

Wzigt mala, metalowa miske i wlozyl jg do zamrazarki.

Eve zastanawiatla sie, czy powinna mu zwréci¢ uwage na te pomyltke, ale postanowita nie
przerywac przestuchania.

— Czy moze pan opowiedzie¢, co sie wydarzylo wczoraj, po przybyciu przez pana do
domu przy Spring Street numer dwa tysigce trzysta czternascie?

Zrelacjonowat wszystko ze szczegotami: o pogodzie, o jezdzie taksowka. Eve Zalowala,
Ze go nie uprzedzita, by nie rozwodzit sie zbytnio nad tym, ze byl zly na swojego kuzyna,
bo rozmowa jest nagrywana. Kiedy powiedzial, ze ustyszal czyjes gtosy, przerwata mu.

— Czy moze pan powiedzie¢, glosy ilu osob pan ustyszat?

— Och. — Zmarszczyt czoto i zrobit zaklopotang mine. — Nie jestem pewien, ale
przynajmniej dwoch, bo byla to jakby rozmowa... Powinienem powiedzie¢, ze odniostem
wrazenie, iz stysze rozmowe. Nie rozumiatem poszczegblnych stéw i obawiam sie, ze
bytem zdenerwowany. A kiedy zawotalem Edwarda, glosy umilkly. Tego jestem pewien.
Zawotatem go, bo nie chciatem nikogo zaskoczy¢ swoim pojawieniem sie.

— Glosy przynajmniej dwoch osob. Nie rozréznial pan poszczeg6lnych stow, ale czy moze
pan powiedzie¢, czy to byty glosy, nalezagce do kobiety badZ mezczyzny?

— Doskonate pytanie. — I takie, ktore wyraznie go nieco zaskoczyto. — Zatozylem, ze jeden
nalezy do Edwarda, ale nie stuchalem zbyt uwaznie. Czesto mi sie to zdarza. Stosuje matq
sztuczke, ktorej nauczyta mnie Charlie. Pomaga mi przypomnie¢ sobie rozne rzeczy. Zdaje
sie, ze zbyt czesto bladze gdzie$S mysSlami.

Zamknat oczy i wziat kilka oddechow.

— Wchodze do domu. Jest tu ciepto po przenikliwym wietrze na dworze. Czuje olejek
cytrynowy, wiec wiem, ze Sila dziS albo wczoraj sprzatala. Ogarnia mnie smutek,
poniewaz przypominam sobie, jak tu bylo, kiedy zyli moi dziadkowie. CzeS¢ mebli
zabrano, bo w testamencie zapisano je roznym osobom. Na stoliku w holu zawsze staty
Swieze kwiaty. Smutno mi, ze juz nikt ich nie stawia, smutno mi, Ze panuje tu taki pétmrok.



Jest brzydki, pochmurny dzien, chcialbym, zeby bylo wiecej Swiatla. Stysze glosy. Jestem
poirytowany, smutny i stysze glosy, dobiegajace gdzies z glebi domu. Wydaje mi sie, ze
z gabinety, ale nie jestem pewien. Glosy sa... Gniewne albo podniecone. Nie zdawalem
sobie z tego sprawy, ale tak, tamci mowig podniesionymi glosami. Moj kuzyn, jak mi sie
wydaje, i jeszcze ktos. Kobieta. Chyba kobieta.

Znow otworzyt oczy.

— Wedtug mnie byta z nim kobieta. Czy to moze pomoc?

— Tak. Co pan potem zrobit?

— Ruszylem w glagb domu. Staralem sie nie zachowywac obcesowo, ale zamierzatem
oswiadczyC posrednikowi w handlu nieruchomosciami, ze niepotrzebnie tu przyszedt, bo
nie zamierzam sprzedac¢ kamienicy. Wiedziatem, ze pokltocimy sie z Edwardem, ale bylem
zdecydowany jasno i dobitnie to oznajmic. Wszedlem do gabinetu i zobaczylem mojego
kuzyna. Bylem... Zbity z tropu, mozna powiedzieC. Nastawilem sie na kidtnie,
przygotowatem sie do niej, a on siedzial w fotelu, ale przed biurkiem, nie za nim, miat
zakrwawiong twarz... Krew leciata mu z wargi. Oko... Ach... — Znéw zamknat powieki,
poruszyt rekami w powietrzu. — Prawe oko miat podbite i podpuchniete. Wygladat na
przerazonego. Chciatem do niego podbiec, pomoc mu i wtedy...

Dotknat reka tytu glowy.

— Poczutem uderzenie. Nastepne, co wyraznie pamietam, to jak sie ocknatem z bolaca
glowa na podtodze w gabinecie. Edward zniknat, fotel znow stal za biurkiem. Moglem
sobie pomysle¢, ze wyobrazitem sobie to wszystko, ale krew leciata mi z glowy i lezalem
na podtodze.

— Co pan wtedy zrobit?

— Zaczatem szuka¢ Edwarda, wolatem. Poczatkowo bylem troche oszotomiony
i zdezorientowany. Poszedtem do kuchni i na gore. Kiedy go nie znalaztem, wiedziatem, ze
cos sie musialo stac. Zadzwonilem do Charlie. Do Charlotte. Do doktor Miry.
Powiedziatem jej, ze coS sie wydarzylo, spytalem, czy moze przyjechac¢ razem z panig do
domu mojego dziadka. Jeszcze troche przeszukatem dom, nim sie pojawityscie.

— Dlaczego nie zadzwonit pan pod dziewiecset jedenascie? Panskiego kuzyna pobito
i uprowadzono, pana zaatakowano. A zamiast na policje, zadzwonit pan do zony.

— Wtedy nawet o tym nie pomysSlatem. Moja Charlotte pracuje w policji. Pracuje z pania.
Chyba powinienem zadzwoni¢ pod dziewiecset jedenasScie, jak pani mowi, ale chciatem,
zeby przyjechata witasnie pani. Co$ ztego spotkato mojego kuzyna.

— Profesorze Mira, prowadze Sledztwa w sprawach o zabdjstwo. Czy sadzit pan, zZe
panskiego kuzyna zamordowano?

— Nie. Ani przez chwile tak nie pomyslatem... Nadal niezupelnie moge... Ale
najwazniejsze, ze jest pani policjantka, prawda? Do tego najlepsza policjantka, jakg znam.
Wiedziatem, ze ustali pani, co sie stalo z Edwardem.

— Zadzwonit wiec pan do swojej zony — powiedziata z lekkim naciskiem — i poprosit ja,
zeby przyjechata z funkcjonariuszka policji, z ktora. .. Jest pan w przyjaznych stosunkach.

— Tak, to prawda. — Odmierzyl mleko, dodat je do czekolady. I zmiazdzy} jakieS ziarenka
w malym, marmurowym mozdzierzu matym, marmurowym thuczkiem. — Ale przeciez moja
Zona jest znanym i szanowanym profilerem, a pani jest znanym i szanowanym porucznikiem



policji. Bylbym glupcem, gdybym zadowolit sie kim$ gorszym, skoro moglem sie zwrocic
do tak wybitnych fachowcéw.

Dodat rozkruszone przyprawy, cukier i dokladnie wymieszal zawartosc rondelka.

Jego odpowiedzi sq dobre, pomyslata Eve. Bardzo dobre, proste i logiczne. Ale jeszcze
nie skonczyta przestuchania.

— Profesorze Mira, czy klocit sie pan ze swoim kuzynem?

— O, tak. — Powiedziat to tak po prostu, nie probujac zadnych sztuczek. — Od lat sie
ktociliSmy... Znaczy sie, sprzeczaliSmy... I to nieraz. Z uplywem czasu nasze poglady na
Swiat zaczely sie rézni¢ i mato mielismy ze soba wspolnego. Inaczej niz wtedy, kiedy
bylisSmy mali.

— Sprzeczali sie panowie o nieruchomosc¢ przy Spring Street, ktorg obaj odziedziczyliScie
w rownych czesciach.

— Tak. — Zadnego wahania, zadnej wrogosci. — Obiecali$my naszemu dziadkowi, ze dom
pozostanie w rodzinie. Wedtug Edwarda ta obietnica przestata obowigzywac. Wedlug mnie
nie.

— Czy wczoraj pokiociliscie sie w domu dziadka?

— Nie. Nawet nie mieliSmy okazji porozmawiaC. Wypowiedzialem jego imie, ale potem
ktoS mnie uderzyl. Wiec nie mieliSmy okazji porozmawiac¢. Chyba bysmy sie poktocili,
gdyby...

Wprawdzie nie przestal miesza¢ czekolady, lecz spojrzal na rondelek tak, jakby
zapomniat, dlaczego tu stoi.

— Po Smierci senatora komu przypadnie nalezaca do niego czeS¢ nieruchomosci?

— Shucham? Ach, tak. O ile nie zmienit testamentu — nie wiem, czy to zrobit — odziedzicza
ja w rownych czesciach jego dzieci.

Wyjal miseczke z zamrazalnika i co$ jakby trzepaczke. Wlal do miseczki... Mleko,
Smietanke... Cos z matego pojemniczka, dodat troche cukru. Whozyt trzepaczke do jakiegos
matego, recznego urzadzenia.

I zaczat ubijac to, co bylo w miseczce.

— Jakie stosunki panuja miedzy panem a dziecmi kuzyna?

— To wspaniali mtodzi ludzie. Bardzo sie lubimy. Musze sie z nimi spotkaC. Mam
nadzieje, ze sq teraz ze swoja matka, ale odwiedzimy ich. Stracili ojca, beda potrzebowali
obecnosci bliskich im o0sob.

— Czy beda bardziej sktonni zatrzymac nieruchomo$¢ w rodzinie, profesorze Mira?

— Tak, z calg pewnoscia.

Zobaczyla, ze ubit Smietanke. Sq tacy, ktorzy ubijaja Smietanke, zeby otrzymac bitg
Smietane? Kto by pomyslat?

Odstawil miseczke i postuzyt sie innym przyrzadem kuchennym, zeby z pozostatej
czekolady zrobi¢ wiorki.

— Eve... Znaczy sie, pani porucznik Dallas... Edward, zeby nie wiem, jak bardzo tego
chcial, nie mogt sprzedac domu naszego dziadka. Nie mogt nic zrobic, bo ja nie ztamatbym
swojej obietnicy. Nadal bysmy sie o to spierali, lecz, jak juz powiedziatem, od czasow
studiow oddaliliSmy sie od siebie. Razem studiowaliSmy w Yale, byt rok wyzej ode mnie.
Gdyby zyt, prawdopodobnie i tak nie zblizylibySmy sie do siebie, ale nigdy mu zle nie



zyczytem. A on nigdy by mnie nie zmusit sita do sprzedazy domu.

— Czasami ludzie nie pozostajaq dtuzni wobec tych, ktorzy ich tyranizujg.

— To prawda. Sam radzitem swoim dzieciom, zeby nie dawaly sobie w kasze dmuchac.
I ja postepowatem tak samo z Edwardem przez ponad czterdziesci lat.

Odwracit sie, by wyjac z szafki kubki.

— Niektorzy myla tagodne usposobienie ze stabosScig. Pani tez?

— Nie.

— Potrafie by¢ bardzo uparty, kiedy sprawa dotyczy czego$ waznego. Mogg to
potwierdzi¢ moi bliscy.

Gillian prychneta, co sprawito, ze panu Mirze drgnely w uSmiechu kaciki ust.

— Obietnica, ztozona cztowiekowi, ktorego gleboko kochalem, to wazna rzecz, nawet
Swieta rzecz. Nie musialem robi¢ krzywdy Edwardowi, zeby dotrzymac¢ stowa.
Wystarczyto trwac przy swoim. Nie jestem cziowiekiem gwattownym.

Rozlal goraca czekolade do kubkow.

— I chociaz nie lubitem Edwarda, nie lubitem cztowieka, jakim sie stal, kochatem go.

— Profesorze Mira, czy moze mi pan powiedzie¢, co pan robit wczoraj od godziny
jedenastej wieczorem do wpot do czwartej dziS rano?

— Bylem tutaj... To znaczy, nie w kuchni, tylko w domu. Charlie, moja Zona, nalegata,
zebym wczesnie poszedl spac. Wlasciwie to jestem nocnym markiem. Ale miata racje,
bylem bardzo zmeczony. Chyba przed dziesiagta potozylem sie do t6zka. Sadzila, ze nie
wiem, Ze co pare godzin do mnie zagladata.

Usmiechnat sie czule, spogladajac w strone kacika sniadaniowego.

— I nasza corka Gillian zajrzata dwa razy, zeby sie upewniC, czy nie zapadiem
w Spigczke... Dokladnie to powiedziata swojej matce koto poinocy. Nie spatem zbyt
dobrze. Odpoczalem - dodal pospiesznie, znoéw zerkajac w kierunku kacika
Sniadaniowego. Nakladal bita Smietane na swojg goraca czekolade. — Ale martwitem sie
o Edwarda i nie spatem dobrze.

— Rozumiem. No dobrze, to wszystko. Dziekuje za poSwiecony nam czas i okazang
pomoc. Wylaczy¢ nagrywanie.

Dennis posypal bita Smietane wiorkami czekolady, postawit kubki przed Peabody
i Dallas.

— Wstan — powiedziat do Eve.

Wstala i objeta sie rekami.

— Musi cie kto$ przytuli¢c. — Otoczyt ja ramionami, az w Srodku cata sie roztopita. — No
dobrze. Nie byto tak zle, prawda?

— To byto straszne.

— Ale mamy to juz za soba.

— Jestem taka...

— Nic nie mow. Usiadz i wypij czekolade.

— Mnie tez prosze przytulic.

Dennis spojrzat promiennie na Peabody i spetnit jej prosbe.

— Dobra z ciebie dziewczyna — powiedziat do niej. — Gilly, Charlie, chodzcie tu.
Zrobitem tyle, ze starczy dla wszystkich.



Doktor Mira podeszta do niego i ujela jego twarz w obie dlonie.

— Kocham cie, Dennisie.

— To dobrze. W przeciwnym razie co bym teraz zrobit?

— Usigdz. Ja dokoncze za ciebie.

Nakladajgc bitg Smietane na czekolade, Mira spojrzata na Eve.

— Zrobitas to, co nalezato. Bylo ci trudno, a mnie trudno byto tego stuchac. Ale zrobitas
to, co nalezato.

— Przepraszam, ale czy moglabys potwierdzi¢... Ze byt w domu w tym czasie.

— Jak najbardziej. Rzeczywiscie zagladatam do niego co dwie godziny, a Gilly weszta do
jego sypialni tuz przed p6inoca, a potem koto trzeciej. MyslatySmy, ze Spi.

— Znow zaczetabys zrzedzic, gdybys wiedziata, ze nie Spie.

— Ma racje. Czy sadzisz, ze to byta kobieta?

— Musiaty byC przynajmniej dwie osoby, jedna z nich to kobieta. Jestem tego pewna,
a stowa pana Miry to potwierdzity.

— Nigdy nie byt podejrzanym — wtracita Gillian.

— Nie. Brak motywu, brak okazji. Musiatam mie¢ to wszystko nagrane. Media beda nad
tym gorgco rozprawiaC. Majac to nagranie, mozemy powiedzie¢, ze pan Mira
bezsprzecznie jest jedynie Swiadkiem.

— Chciatabym co$ powiedzie¢. — Peabody, zamkngwszy oczy, wypita kolejny lyk
czekolady ze swojego kubka. — Panie Mira, to najwspanialsza gorgca czekolada, jaka
pitam. Jest pan geniuszem, ale nie wiem, jak bede mogla teraz pi¢ to Swinstwo, ktore
oferujag w komendzie.

— Dopij czekolade, partnerko. Musimy wracac do pracy.

Troche to trwato — Peabody chciata sie delektowac¢ czekolada — ale nawet po dokladce
Eve poczula sie 1zej, kiedy Gillian odprowadzita je do drzwi i podata ptaszcze.

— Chce przeprosic za to, ze miatam ochote pani przywalic, chociaz widziatam, ze trudno
byto pani prowadzic¢ to przestuchanie.

— Ja caly czas mam ochote komus przywalic. A pan Mira jest twoim ojcem.

— Kocham mojego meza miedzy innymi za to, ze zgadza sie ze mna, kiedy mowie, ze moj
ojciec jest najwspanialszym czlowiekiem, jakiego znam. Troche sie pani w nim
podkochuje.

— Chyba wiecej niz troche.

— I nie pozwoli go skrzywdzic.

— Obiecuje, Ze nie.

— W takim razie w porzadku. Udzielam wam obu blogostawienstwa i zycze bezpiecznej
podrozy wszedzie, dokad was poprowadzi droga.

Kiedy wracaly do samochodu, Eve wsunela rece do kieszeni i znéw wymacala
rekawiczki. Whozyla je.

— Wyznacz jakas sensowng trase do jego przyjaciotek.

— Juz to zrobitam. Mozesz skreslic Allyson Byson, przynajmniej na razie. Od tygodnia
bawi na Saint Lucia z mezem i grupka przyjaciot. Kazdej zimy spedzajg tam szesSc¢ tygodni.

— Bardzo zgrabne alibi. Ale i tak jg sprawdzimy.

— Powinnysmy zacza¢ od Carlee MacKensie, spotykat sie z nig bezposrednio przed tym,



nim zaczat kreci¢ z Downing. Niezalezna dziennikarka.

Wsiadly do auta, a Peabody wstukata adresy do samochodowego komputera.

— Potem pojedziemy do Ashy Coppoli, nastepnie do Lauren Canford, a na koniec ztozymy
wizyte Charity Downing.

— Przed koncem dnia chce tez porozmawiaC z dzie¢cmi zamordowanego. — Eve
zastanawiata sie, jaka obrac taktyke, zmagajac sie z ruchem samochodowym. — Teraz
zapytamy te kobiety, jak i kiedy sie poznali, jak dtugo sie spotykali, kto zerwat znajomosc
i tym podobne rzeczy. Na razie tylko ustalamy fakty.

— Jak sobie z tym wszystkim radzil? — zastanowila sie Peabody. — Znamy nazwiska
pieciy, a to tylko te, z ktorymi sie spotykal w ciggu ostatniego roku. Czyli musi ich byc
o wiele wiecej. Co robil, zeby ich nie pomylic?

— Wedlug mnie traktowal je wszystkie tak samo. Jak zdobycz. Zachowywat sie niczym
drapieznik. Widziat ofiare, zakradal sie, chwytal ja, zabawial sie z nig przez jakis$ czas.
Potem, kiedy sie znudzil albo przestala go zadowalac, zostawial ja i szukal sobie
nastepnej.

Dostrzegta miejsce parkingowe na drugim poziomie, dodata gazu i udalo jej sie tam
wjechac.

— Moze udatoby nam sie stangc¢ troche blize;j.

— Moze tak, a moze nie.

— Luzne spodnie, luzne spodnie — podspiewywata sobie Peabody, kiedy schodzity
zelaznymi schodami na poziom ulicy.

— Beda znacznie luzniejsze, jak ci skopie tylek na wszystkie strony.

— Wykorzystuje site pozytywnego myslenia. Ale zeby oszczedzi¢ bolu swojemu tytkowi...
Co kupujecie Belli na urodziny?

— Nie wiem. — Eve wpadla w panike. — Skad, do diabta, mam wiedzie¢, co kupic
rocznemu dziecku? Czy ktokolwiek to wie? Dziecko ci nie powie, nikt nie pamieta, o czym
marzyl, kiedy sam miat rok, wiec to loteria.

— Przyjecie urodzinowe jest za dwa tygodnie.

— Zamknij sie, Peabody.

— Dobrze, ale jak sie zamkne, nie bede ci mogla powiedzie¢, o czym naprawde marzy
Bella, a mnie i McNaba nie stac na kupno tego.

— Czyli czego?

Peabody zacisnela usta i zrobita zadowolong z siebie mine.

— Przysiegam, ze tak cie kopne, ze przelecisz przez trzy przecznice i wyladujesz na
samym Srodku Pigtej Alei.

— Domek dla lalek. Jest jeszcze za mala, zeby sie nim bawic, ale kilka dni temu
podrzucili jg nam na pare godzin, a wczeSniej poprositam rodzicow, zeby mi przystali moj
domek dla lalek. Jest maty, zrobit go dla mnie moj tata, ale Bella oszalata na jego widok.
Caly czas sie w niego wpatrywata i byta zachwycona.

— Jesli lalki nie sg zywe, po co im dom? — spytata Eve.

— To wszystko jest na niby.

— Naprawde? A moze kiedy spimy albo nie ma nas w poblizu, urzadzajq przyjecia, pija
browar, cos jedza, ogladaja telewizje?



— Naprawde od tego twojego gadania az ciarki mnie przechodza po plecach.

— I bardzo dobrze. Co je powstrzyma przed urzadzaniem tam orgii? Zastanawialas sie
kiedys nad tym?

— Do tej pory nie.

— Ani sie obejrzymy, a beda karabiny i samochody dla lalek.

—Juz sa.

— Sama widzisz.

Powiedziawszy to, Eve skierowata sie do solidnego budynku, w ktorym mieszkata Carlee
MacKensie. Zdecydowata sie postuzy¢ swoim kluczem uniwersalnym — lepiej nie dawac
tej kobiecie czasu, zeby sie przygotowata — i weszta do malutkiego holu.

— Chce mi sie siusiu. Tak mnie przestraszytas, ze zachcialo mi sie siusiu. Nie kaz mi
wchodzi¢ na czwarte pietro.

— Powaznie?

— Powaznie. — Zeby zakoriczy¢ dyskusje, Peabody nacisneta guzik windy. — Wcigz mam
przed oczami pijane lalki, zabawiajace sie w domku dla lalek. Lalki-geje, lalki-hetero,
lalki-amatorki seksu grupowego. Bedzie mnie to przeSladowato jak nocny koszmar.

— Prawdopodobnie robig tez erotyczne gadzety dla lalek.

— O Boze, blagam przestan. — Peabody niemal wskoczyla do windy, jak tylko drzwi sie
rozsunety. — Luzne spodnie, luzne spodnie. Nie skop mi tytka, bo tylko probuje przestac
mysleC o tym, ze chce mi sie siusiu. I o lalkach, uprawiajacych seks. Widze Gracie Magill
z wibratorem.

— Kogo?

— Moja ukochang lalke z dziecinstwa. Luzne spodnie, luzne spodnie.

— Nadatas swojej lalce imie i nazwisko? — Eve nacisnela guzik dzwonka do mieszkania
Carlee MacKensie. — Po co lalce nazwisko?

— Zeby miata dowdd tozsamosci i mogta kupowac browar i wibratory.

— Myslatam, ze je kradng, kiedy noca wychodza przez okna, by gdzies sie wlamac.

— Teraz jestesS ztosSliwa.

— Moge to ciagnac przez caty dzien.

— Shucham? — rozlegt sie glos w domofonie.

Peabody szepneta cichutko: ,,Dzieki Ci, Jezu”.

— Policja nowojorska — oznajmita Eve i pokazata swoja odznake. — ChcialtybySmy z paniq
porozmawiac, pani MacKensie.

— O czym?

— O Edwardzie Mirze.

Po chwili rozlegl sie szczek otwieranych zamkow i drzwi sie lekko uchylity. Eve dojrzata
przez szpare jasnorude wlosy, niestarannie zebrane w wezel na czubku glowy, oraz
niebieskie oczy, spogladajace podejrzliwie.

— Dlaczego?

— Czy chce pani rozmawiac o tym, co was 13czy, na korytarzu, pani MacKensie?

Eve zobaczyla, jak kobieta zaciska usta i rzuca szybkie spojrzenie najpierw w lewo,
potem w prawo.

— Nic nas nie taczy — odparla, jednak otworzyta drzwi.



Byla ubrana w workowate spodnie od dresu, bluze z kapturem i grube skarpetki. Cere
miata tak jasng, ze niemal przezroczysta, i twarz usiang piegami.

— Ale laczyto — stwierdzita Eve i weszta do Srodka.

— Od kilku tygodni nie widziatam Edwarda ani z nim nie rozmawiatam. Od listopada.

— Najmocniej przepraszam — przerwatla jej Peabody. — Czy moge skorzystac z tazienki?

Carlee zagryzta dolng warge, lecz skineta glowa.

— Tak. Chyba tak. Jest... — Wskazata reka, ale Peabody juz pobiegla.

— Dziekuje!

— Moze chce pani usigsc?

— Moge stac, jesli to pani nie przeszkadza — powiedziata Eve.

— Lepiej usigdzmy.

W pokoju stata kanapa i dwa fotele naprzeciwko telewizora, tytem do okna, pod ktorym
byto biurko i komputer.

Carlee zajeta miejsce w fotelu. Usiadta, ztgczyta nogi, dionie splotta na kolanach.

— Nie rozumiem, dlaczego chce pani ze mng rozmawiac o Edwardzie.

— Bo nie zyje, pani MacKensie.

Kobieta wytrzeszczyta oczy. Kompletnie jg zamurowato.

— Co? Jak to? Kiedy?

— Zostat zamordowany ostatniej nocy.

— Za... Zamordowany?

— Powiedziata pani, ze nie widziata sie pani z nim od listopada.

— Zgadza sie. Czy mOwi pani o senatorze Mirze?

— Tak. Jak go pani poznata?

— Podczas... Podczas pozyskiwania funduszy na partie polityczng. Miatam legitymacje
prasowa, poniewaz zbieratam materiaty do artykuty, i... — Urwala, kiedy wrocita Peabody.

— Dziekuje — powiedziata jeszcze raz Peabody i usiadta obok Eve.

— Nie ma za co. Zwykle wszystko obserwuje, unikajac zadawania pytan. Bytam tam chyba
jedyna dziennikarka, ktora nie zadawata pytan, wiec podszedt do mnie, kiedy siedziatlam
i robitam notatki. Przyniost mi kieliszek wina. Powiedzial, ze skoro ja nie mam zadnych
pytan do niego, on ma kilka do mnie. Bylam troche podenerwowana, ale okazat sie taki
uroczy.

— Kiedy zaczeliscie uprawiac seks?

Carlee zaczerwienita sie i odwrocita wzrok.

— Wiem, ze to bylo niewlasciwe. Byl zonaty... Wiedzialam, ze jest zonaty. Powiedzial, ze
zawarli z zong niepisang umowe, ale to wcale nie upowaznia do takiego zachowania.

— Nie przysztySmy tutaj, zeby panig osadza¢, pani MacKensie — odezwala sie Peabody. —
Zbieramy informacje.

— Wiem, ze to byto niewlasciwe — powtdrzyta. — Zaprosit mnie na drinka. Pomyslatam, ze
moglabym napisa¢ dtuzszy artykul, a moze nawet calg serie. Wiec zgodzitam sie iSC z nim
na drinka. Potem kazal swojemu kierowcy odwiez¢ mnie do domu. Nikt nigdy tak sie
wobec mnie nie zachowat. Okazywat tyle troski. Nie wiem, jak to wyjasnic, ale sprawil, ze
czutam sie tadna i seksowna.

Utkwita wzrok w dioniach.



— Wiec kiedy nazajutrz zadzwonit do mnie i zaproponowal wspolng kolacje, zgodzitam
sie. Wiedziatam, jak to sie skonczy. Byt zonaty, znacznie ode mnie starszy, ale wiedziatam,
ku czemu zmierza. Mimo to zgodzitam sie na te kolacje w hotelu ,,Palace”. Wynajmuje tam
apartament. Przesliczny, jak na filmie. Kolacja juz czekata. I butelka szampana. Przespatam
sie z Edwardem. Spotykalismy sie tylko przez piec tygodni, potem przystal mi kwiaty —
biate roze — i liscik. Napisal w nim, ze wszystko, co dobre, kiedys sie konczy.

— Musiato to panig wkurzyc.

— Troche. Ale bardziej mnie zabolata forma zerwania. Mogl mi to powiedzie¢ osobiScie.
Nie jestem glupia, wiedzialam, ze to nie bedzie trwalo wiecznie. Ale mogl mi to
powiedzie¢ prosto w oczy. Zastanawiatam sie, czy nie zadzwoni¢ do niego, jednak
w koncu nie zadzwonitam. On tez juz nigdy sie ze mng nie kontaktowat.

Wzieta gleboki oddech.

— Zupelnie jakby to sie nigdy nie wydarzyto.

— Kochata go pani? — spytata wspotczujaco Peabody.

— Och, nie. — Niebieskie oczy Carlee MacKensie zrobily sie okragle. Malowala sie
w nich szczerosc. — Nie, ale tych kilka tygodni byto bardzo ekscytujacych. Wiedziatam, ze
zle robie, mimo to czutam sie troche... — Urwata. — Czy jestem podejrzana? Sadzi pani, ze
zabitam Edwarda?

— A zabita go pani? — spytata chtodno Eve.

— O moj Boze! — Zaczela dygotac¢ na calym ciele, ramiona jej opadly, mocno zacisneta
dtonie. — Nie. Nie, nie zabitam go. Nikogo nie zabitam. Powiedziata pani ,,0statniej nocy”?

— Tak — potwierdzita Eve.

— Bylam w domu, pracowatam. — Drzaca reka wskazata komputer. — Nigdzie nie
wychodzitam.

— Czy widziala sie pani z kims albo z kim$ rozmawiata?

— Nie. Nie. Pisatam artykut i utknetam w martwym punkcie. Zjadtam resztki chinskiego
dania i wczeSnie potozylam sie spac¢. Chyba koto dziesigtej, bo mdj umyst przestat
pracowac. Czy potrzebny mi adwokat?

— Sama musi pani zdecydowac. Czy kiedykolwiek byla pani w jego domu przy Spring
Street?

— Przy Spring Street? Nie wiedzialam, ze ma tam dom. Zawsze spotykaliSmy sie w hotelu.
Pani...

— Porucznik.

— Pani porucznik, prowadze spokojne zycie z wyboru, bo odpowiada to mojej naturze. To
bylo kilka niezwyklych tygodni i... I... — ZnOw sie zarumienita. — I seksu.

— Ktore zakonczyl, przysytajac kwiaty i liscik.

— Ludzie nie zabijajg nikogo z powodu zakonczenia romansu.

Eve uniosta brwi.

— Zdziwitaby sie pani.

Pozegnaly roztrzesiong Carlee MacKensie i zjechaly winda.

— Wrazenia?

— Wedlug mnie nie jest przyzwyczajona do tego, by ktoS zwracal na nig uwage —
powiedziata Peabody. — Cierpi na lekka nerwice natrectw. W tazience bylo tak czysto, jak



w sali operacyjnej. Wszystkie rzeczy majgq swoje miejsce i sg z sobg zharmonizowane. Tak
samo w sypialni, do ktdrej zajrzatam. £.0zko starannie zastane, zadnych pozostawionych
ubran ani butow. Nalezy do osob, ktore przypuszczaja, zZe zostang porzucone, wiec nie sg
zaskoczone, kiedy tak sie dzieje. Nie wyczutam w niej nic podejrzanego.

— Nie ma alibi.

— Gdybym zamierzata zabi¢ bylego senatora Stanow Zjednoczonych, postaratabym sie
o mocne alibi.

— Brak jakiegokolwiek alibi to tez niezla strategia — odparowata Eve. — Powiedzialam
jej, ze senator zostat zamordowany, a ona nie zapytala, w jaki sposéb. Czy mozna pisac
artykulty o czymkolwiek, nie zadajac pytan?

— Sprawiala wrazenie naprawde zdenerwowanej i zazenowanej.

— Tak. By¢ moze. Na razie nie skreslimy jej z listy. Porozmawiajmy z kolejna.



Okazalo sie, ze The Brighton Group to sprawna organizacja, dziatajaca bez zadecia. Jej
biuro miescito sie nad tetnigcymi zyciem delikatesami w przysadzistym budynku,
wzniesionym po wojnach miejskich. Personel w zwyczajnych ubraniach pracowat razem,
a panujgcy wokot zgietk nikogo nie draznit. Kilka szklanych tafli oddzielato miejsca pracy
przetozonych.

Byly tu prywatne zdjecia, rosliny w doniczkach, segregatory, stosy papierzysk na
biurkach. W powietrzu unosit sie landrynkowo stodki zapach — co Eve zrozumiala, kiedy,
jak tylko weszty, zaproponowano im tort urodzinowy.

— Asha jest tam. — Osoba, trzymajgca tort, wskazata jeden z bokséw o Sciankach ze szkla.
— Podczas przerwy obiadowej wszyscy razem SwietowaliSmy urodziny Sandy, a teraz
wracamy do pracy.

— Za tort dziekujemy, ale to mite, ze chcieliScie nas poczestowac.

— Jesli zmienicie zdanie, dajcie zna¢. Mozecie iSC do Ashy, zawsze pracuje przy
otwartych drzwiach.

— Tort — mrukneta Delia, idac za Eve. — Dlaczego musi to byc¢ tort?

— Wez sie w gars¢, Peabody.

Eve przyjrzata sie uwaznie Ashy przez szklang scianke. Kobieta miata na sobie czerwony
jak maki sweter, ktéry pasowal do jej karmelowej cery. Eleganckie, czarne spodnie
wsuneta w siegajace kolan kozaki na szerokim stupku, wltosy — czarne loki o czerwonych
koncowkach — zwigzata z tylu. Miata duze oczy i wydatne koSci policzkowe.

Odwrocita sie od minilodéwki, z ktérej wyjeta butelke wody, i uSmiechnela sie
uprzejmie, kiedy Eve staneta w drzwiach.

— Witam. Czym moge stuzyc¢?

— Policja nowojorska. — Eve pokazata jej odznake. — Porucznik Dallas, detektyw
Peabody. Chciatybysmy zajg¢ pani kilka minut.

— Prosze bardzo. Chodzi o Edwarda. — Spowazniata. — Wlasnie przeczytatlam
w Internecie. Prosze usig$¢. Czy napijg sie panie kawy? Jest wstretna, ale...

Urwatla i pokrecita glowq. Nie usiadta za biurkiem, tylko usadowita sie w jednym z foteli
dla gosci.

— Zostat zamordowany. Taka podano informacje. Musiatam odczeka¢ chwilke.

Spojrzata na nieotwartg butelke wody, ktorg trzymata w reku.

— Musialam odczeka¢ chwilke, nim zapoznalam sie ze szczegotami. Czy powiedza mi
panie, co sie stato?

— Sledztwo trwa. Miata pani romans z Edwardem Mira.

— Tak. Krotko, ostatniej wiosny. To byla glupota z mojej strony. Jestem mezatky... Ale



z pewnoscig juz panie o tym wiedza. PrzezywaliSmy okres klopotow matzenskich i wdatam
sie w romans. — Znow zamilkla, przycisnela palcami powieki. — Poznalam senatora
w zwigzku z tym, czym sie zajmuje, i... Nie mam zadnego usprawiedliwienia.

— Kto to zakonczyt?

— Ja, kiedy odzyskatam rozsadek. Prowadzi¢ podwajne zycie? To straszne, bo gdy mija
poczatkowe zauroczenie — a zawsze tak jest — pozostaje poczucie winy i stres. To bylo
ponad moje sity.

— Pani zakonczyla ten zwigzek? Jak zareagowatl na to senator?

— Byl... Jakby to powiedziec... Troche zly. Rozdrazniony. To czlowiek wplywowy,
wiladczy — miedzy innymi to mnie w nim pociggalo — i Smiem twierdziC, ze byt
przyzwyczajony do tego, ze on konczyl znajomosc, kiedy mu to odpowiadato. Ale nie
rozstaliSmy sie w gniewie.

Odetchneta gtosno.

— Chce powiedzie¢, ze prywatnie go lubitam, choC nie podzielam jego pogladow
politycznych. Ale te zazarte dyskusje tez mnie pociagaty. Nie moge uwierzyc, ze nie zyje,
ze odszedt w taki sposob. Zamordowany. Podano, ze zostat powieszony. Czy to prawda?

— Tak.

— O Boze. — Asha mocno zacisnela powieki. — Nie rozumiem, jak ktos mogt... Nie
rozumiem.

— Czy kiedy pani zakonczyla wasza znajomosS¢, byl wystarczajaco poirytowany, by
wywierac na paniq presje, grozic¢ pani?

— Och, nie. — Kiedy znow otworzyta oczy, byly 1snigce od tez. — Pani porucznik, musze
ze smutkiem stwierdzi¢, ze zadne z nas nie przywiazywalo specjalnej wagi do tego
romansu. Ja chcialam sie odegra¢ na moim mezu, a Edward po prostu skorzystat z okazji.
Sprawitam bol Jackowi i niemal zniszczylam nasze malzenstwo, bo czulam ztosc
i uwazatam, ze jestem niedoceniana.

— Powiedziata pani mezowi o romansie?

— Nie moglam zy¢ w klamstwie. Jak moglibySmy zacza¢ wszystko od nowa, gdybym
probowata cos takiego zataic? Bardzo sie ciesze, ze Jack zgodzit sie na terapie matzenska,
a nie zwyczajnie odszed!, trzaskajac drzwiami. Zapomniatam... Poniewaz to moje drugie
matzenstwo, powinnam o tym pamietac... Ale zapomniatam, ze nad zwigzkiem trzeba stale
pracowac, ze zdarzajq sie lepsze i gorsze okresy. Juz nigdy o tym nie zapomne.

— Moze mi pani powiedzie¢, gdzie pani byla wczoraj po potudniu, miedzy czwartg
a sz0stq?

— Tutaj.

— Czy ktoS moze to potwierdzic?

— Bylo nas przynajmniej szeSC o0sob, nie wysziam ostatnia. Moze pani spytac
kogokolwiek. Czy to wtedy go zamordowano?

— Chcialabym tez wiedzieC, gdzie pani byla dziS w nocy i nad ranem. Powiedzmy,
od poinocy do czwarte;j.

— Chwileczke. — Napita sie wody i zamrugata powiekami, zeby opanowac tzy. — No
wiec... Koto siodmej posztam na kolacje z Jackiem i grupka przyjaciol, potem wybraliSmy
sie do kina, a po filmie jeszcze poszlisSmy czegos sie napi¢. WrociliSmy z Jackiem do domu



chyba koto wpol do pierwszej. Bylam zmeczona... Jack jest niezwykle towarzyski, ale
takie imprezy, ktore pozno sie konczq, bardzo mnie meczg. Potozytam sie spac.

— Czy wczesniej zaplanowali panstwo, ze tak spedza ten wieczor?

— Kolacja byta zaplanowana, reszta nie. Jak powiedziatam, Jack jest cztowiekiem
ogromnie towarzyskim. Myslalam, ze po kolacji wrocimy do domu i przebiore sie
w pizame. Ale malzenstwo wymaga ciaglej pracy — powtorzyta, uSmiechajac sie lekko. —
Pewnie wszyscy tak paniom mOwiag, ale nie zabitam go. Dlaczego miatabym to zrobi¢? By}
pomytka, lecz to ja sie pomylitam.

Peabody zapisala nazwiska i telefony, zeby potwierdzi¢ alibi kobiety. Pozegnaly sie
z Asha Coppoli, ktéra nadal siedziata w fotelu dla gosci.

— Odniostam wrazenie, ze zadbala o alibi dla siebie i meza — powiedziata Peabody, nim
Eve zapytala.

— Tak. Sprawdzimy to i sprawdzimy jej meza, ale wszystko, co ustyszatam, wedlug mnie
brzmialo wiarygodnie. JeSli nie zmienimy zdania po sprawdzeniu meza, sadze, ze gdyby
chciat sie zemscic, juz dawno temu zabitby senatora albo prébowatby to zrobic.

Wsiadly do samochodu.

— Kto nastepny?

— Lauren Canford.

— Po drodze sprawdz meza Ashy Coppoli.

Kiedy Eve kleta, nie mogac znalez¢ miejsca do zaparkowania w zattoczonym
Srodmiesciy, i w koncu zrezygnowana zdecydowata sie skorzystaC z podziemnego garazu,
liczacego sobie horrendalne ceny, Peabody przekazywata jej informacje.

— Adwokat, specjalista od prawa rodzinnego, w kazdy piatek udziela sie spotecznie
w poradni prawnej. To jego pierwsze matzenstwo, brak przesztosci kryminalnej.

— Zostawie ich na liscie. — Eve ruszyla w strone brudnej windy. — Ale na razie sg na
ostatnim miejscu. Na ktorym pietrze urzeduje ta Canford?

— Na osiemnastym.

Eve bardzo krotko sie zastanawiata, a potem postuzyta sie swoim kluczem uniwersalnym,
zeby wejsc do holu.

— Ho, ho!

— Szkoda czasu na uzeranie sie z ochrong.

Wysiadly na osiemnastym pietrze, gdzie bylo bardziej elegancko, i skierowaty sie do
biura Lauren Canford.

Zadnych zwyczajnych ubran, zauwazyla Eve, i zadnego sympatycznego gwaru w malej,
1Snigcej recepcji.

Podeszta do dwudziestokilkuletniego mezczyzny, noszacego jaskrawoniebieski krawat,
starannie zawigzany pod naprawde dtuga szyja.

— Lauren Canford.

Nawet nie uniést wzroku, nie przestajac pracowac na komputerze.

— Pani godnosc?

Eve potozyta odznake na kontuarze. Spojrzat na nig krotko.

— Potrzebne mi pani nazwisko.

— Jest na odznace. Ja i moja partnerka musimy porozmawiac¢ z Lauren Canford.



— Pani Canford ma spotkania przez caty dzien.

— Chlopcze...

Wreszcie na nig spojrzat; na jego twarzy malowato sie znudzenie i niezadowolenie.

— Jedno z tych spotkan bedzie ze mng, chyba Ze chcesz poinformowac¢ panig Canford, zZe
to spotkanie moze sie tez odby¢ w komendzie policji pod koniec dnia pracy. Zarezerwuje
w tym celu jedng z naszych sal przestuchan.

— Nie wierze, ze moze pani...

— Studiujesz prawo, prawda? Chcesz sprobowac, czy mam takie uprawnienia, mtody? —
Nachylita sie blisko do niego. — Prosze bardzo.

Niezadowolenie zastapita nadgsana mina, kiedy wiaczyl douszng stuchawke i odkrecit
sie tylem do Eve. Powiedziat cos cicho, ale wylowita stowa: ,,policja”, ,,grozba”, ,,suka”.

Bardzo ja to ucieszyto.

— Przez te drzwi i do konca korytarza. Pani Canford moze pani poSwieci¢ dziesie¢ minut.

— Stuszna decyzja.

— I nie jestem chtopcem ani mtodym! — zawotat za nig. — Tylko Mylo.

— Postaram sie zapamietac.

Wiekszos¢ drzwi do gabinetow byta zamknieta. Ale zobaczyta jakiegoS mezczyzne bez
marynarki, z poluzowanym krawatem, rozmawiajacego przez telefon.

— Barry, powiniene$ zachowac rozsadek.

Sadzac po jego minie, nie uwazat Barry’ego za rozsadnego.

Drzwi do gabinetu Lauren Canford byty otwarte. Eve przystaneta na progu i przyjrzata sie
catkiem atrakcyjnej kobiecie z rowno obcietymi, kruczoczarnymi wlosami, ubranej
w elegancki czarny kostium.

Obok jej biurka statl mezczyzna w garniturze w prazki i krawacie w tureckie wzory.

— Prosze sie wylegitymowac — polecit przybylym.

— Kim pan jest?

— Curtis Flack, szef firmy. Jestem rowniez prawnikiem i bede reprezentowat interesy tu
obecnej pani Canford. Prosze sie wylegitymowac.

Eve wyjela swoja odznake.

— Porucznik Dallas.

— Detektyw Peabody.

— Natura wizyty pan?

— Oboje panstwo znaja nature naszej wizyty, wiec skonczmy z ta szopka. Skoro
postanowita pani skorzysta¢ z prawa do adwokata, musze przyjac, ze go pani potrzebuje.
Nagramy naszg rozmowe, ale najpierw odczytam przystugujace pani prawa.

Kiedy formalno$ciom stato sie zados¢, Eve powiedziala:

— Miala pani romans z Edwardem Mirq.

— Pani Canford przygotowata stosowne oSwiadczenie w tej sprawie.

— Naprawde? — Eve usmiechneta sie bardzo uprzejmie. — Wszystko gotowe?

— Lubie by¢ przygotowana — po raz pierwszy odezwata sie przestuchiwana. — Poprositam
Curtisa, zeby do mnie przyszedl, i napisaliSmy oSwiadczenie, jak tylko ustyszatam
w wiadomosciach, co sie stalo.

Odkrecita sie nieznacznie, zeby odczytac je z monitora.



— Senator Mira i ja znaliSmy sie na polu zawodowym od dziesieciu lat. Latem dwa
tysigce szeScdziesigtego roku przez okoto pieciu, szeSciu tygodni mieliSmy romans. Potem
oboje postanowiliSmy go zakonczy¢. Wspolnie zdecydowaliSmy o jego rozpoczeciu
i zakonczeniu. KontynuowaliSmy wspolprace na polu zawodowym i nie zerwaliSmy
kontaktow, poniewaz mamy wspolne poglady polityczne i poglady na zycie. Z wielkim
zalem przyjelam wiadomosc o jego Smierci i mam nadzieje, ze odpowiednie stuzby szybko
ustalg sprawce.

Lauren skrzyzowata rece.

— Czy jeszcze co0S?

— Tak, kilka rzeczy. Zarowno senator Mira, jak i pani jesteScie w zwigzkach matzenskich.

— Zgadza sie.

— Jak pani matzonek zareagowat na te sytuacje?

— Moj maz i ja, podobnie jak senator i jego zona, dajemy sobie pelng swobode w tych
sprawach.

— Pani maz zgadza sie, zeby go pani zdradzata?

Nim prawnik zdotat cos powiedzie¢, Lauren podniosta reke.

— W porzadky, Curtisie. M0j maz i ja rozumiemy, zZe romans to tylko romans.
Zaspokojenie potrzeb seksualnych. Jesli bedzie pani chciala porozmawia¢ z moim mezem,
to tez w obecnosci jego adwokata.

— Przyjmuje do wiadomosci. Czyli pani i senator pewnego razu zeszliScie z siebie
i powiedzieliscie: byto fajnie, ale skoniczmy to.

— Jesli nadal bedzie sie pani zachowywata prostacko — wtracit Flack — przerwe to
spotkanie.

— No dobrze. Pewnej nocy Ed i pani postanowiliscie zakonczyC wasze igraszki
w poscieli.

Lauren Canford przechylita glowe.

— Wiasciwie tak. Obydwoje wiedzieliSmy, ze gdybySmy chcieli ponownie nawigzac
romans, nic nie stoi na przeszkodzie.

— No i nawigzaliscie panstwo?

— Nie i teraz juz nigdy nie bedzie to mozliwe. Jesli to wszystko...

— Musze wiedziec, co pani robita wczoraj miedzy czwartg a szosta po potudniu.

— Bylam tutaj do piatej. Moja sekretarka moze to oczywiscie potwierdzi¢, jak rowniez
moOj kierowca. Potem spotkalam sie na drinka w ,,Taj” z czlonkinia Kongresu, panigq
Lowell. Wolatabym, zeby sprawdzita to pani, raczej kontaktujac sie z pracownikami baru,
niz niepokoita panig Lowell. Stamtad kierowca zawi6zt mnie do domu. Przypuszczam, ze
bytam tam kwadrans po szostej. Jesli to potrzebne, domowy droid zarejestrowal godzine
przyjscia.

— A ostatniej nocy miedzy péinoca a czwartg?

— Razem z mezem byliSmy na kolacji u Martina i Seliny Wendellow, w ich domu. Zaczela
sie o wpot do dziewiatej. WyszliSmy chyba kolo pierwszej i wrdciliSmy do domu.
Domowy droid rowniez moze to potwierdzic. I do rana nie opuszczaliSmy mieszkania.

— Rozumiem. Dziekuje za poSwiecony nam czas.

— Jesli bedzie pani miata dalsze pytania do pani Canford i jej meza, prosze skontaktowac



sie ze mna.

— Nie ma sprawy. WylaczyC nagrywanie.

Peabody wytrzymata do chwili, gdy wsiadly do windy, i dopiero wtedy zaczeta mowic.

— Jest pelna nienawisci. To wilasciwe okreslenie: pelna nienawisci. I juz wszystkich
poinformowata, co maja mowic. Jest zdolna do popelnienia morderstwa. O, tak. A potem
posztaby do manikiurzystki.

— Masz racje, dlatego spadta na sam koniec listy.

Peabody wprost nie mogla uwierzyC w to, co styszy.

— Daj spokoj!

— Gdyby udato nam sie podwazy¢ jej alibi na popotudnie i gdyby byla w tamtym domu,
pan Mira juz by nie zyt. Nie nalezy do osob, ktore nie zalatwiajg sprawy do konca.

— Och, ale... Kurde! — Rozdrazniona Peabody sztywnym krokiem wysiadla z windy. —
Moze nie zrobita tego osobiscie, tylko wystala swoich ludzi. Zatoze sie, ze ma ludzi na
kazde skinienie. Ale potem... Wielkie przyjecie. Mogta nam podac zte godziny. Mogla to
zrobic.

— Mogla, ale nie zrobita. Powiem ci, dlaczego wedlug mnie to nie ona. — Eve usiadla za
kierownica i na chwile oparta glowe na zaglowku. — Ma to gdzieS. Moze, jak pokopiemy
glebiej, okaze sie, ze to on jg rzucit, a ona wcale tego nie chciata. Czyli mamy motyw, tylko
ze cala reszta sie nie zgadza. Nie zrobilaby tego z czyjaS pomocq, a byto przynajmniej
dwoch sprawcow. Nie miata wspolnika, bo wspolnik to ryzyko.

— Ej, jestem twoja partnerka.

— Chodzi o Swiat przestepczy, Peabody. — Eve uruchomita silnik i wyjechata z garazu. —
Jesli jest wiecej niz jeden sprawca, zawsze istnieje ryzyko wpadki. Poza tym wierze je;j.
Nie odniostam wrazenia, ze kltamie. Postanowili zdradzi¢ swoich wspotmalzonkéw, wiec
to zrobili, a potem doszli do wniosku, ze im sie znudzito, i zakonczyli romans. A wiesz,
dlaczego im sie znudzito, Peabody? Bo sa cholernie do siebie podobni. Wykorzystujq
innych, chcqg mie¢ nad wszystkim kontrole i to, co powiedziatas.

— Sa bezduszni?

— No wtasnie.

— Przynajmniej w jednym punkcie miatam racje.

— Sprawdzimy jej alibi, ale z pewnoscia sie potwierdzi. Dlaczego tacy ludzie, jak oni,
biorg slub? Z wyrachowania, na pokaz, dla eleganckich przyjec i awansu w pracy. Wiec to
pic na wode. Coppolo miata racje, w matzenstwie trzeba sie starac.

— Ona tez zdradzita meza.

— Tak, ale przyznata sie do tego. I nie usprawiedliwiata swojej zdrady.

— Maz jej wybaczyt... Albo nadal nad tym pracuja. Ty potrafitabys?

— Potrafitabym co?

— Wybaczy¢ cos takiego. Wiem, ze nigdy do tego nie dojdzie, ale teoretycznie
powiedzmy, ze na jedng szalong noc zapomnieliSmy sie z Roarkiem i uprawialismy seks,
doprowadzajac sie do wielokrotnych orgazmow, a potem sie¢ opamietalismy i btagaliSmy
cie o wybaczenie. PrzyznalisSmy sie do btedu. Potrafitabys nam wybaczyc¢?

Eve przez jakis czas jechala w milczeniu.

— No wiec byloby mi trudno. Wigzatoby sie to z duzym wysitkiem, ale matzenstwo



wymaga staran. Podobnie jak posiadanie partnera. Chyba potrafiltabym. Wymagatoby to
czasu i wysitku, ale chyba wybaczylabym wam. Po tym, jak bym was ugotowala
w wielkich kottach, zeby bylo tatwiej bardzo wolno i ostroznie zedrze¢ z was skore,
tanczac przy wtorze waszych wrzaskow. Potem kazalabym wam sie przygladac, jak
oblekam w waszg skore pare droidow, ktorych rozniostabym na strzepy i pochowata razem
z waszymi obdartymi ze skory zwlokami w nieoznaczonych mogitach. I wtedy — zakonczyta
Eve, kiwajac glowq — chyba potrafitabym wam wybaczy¢.

— Dobrze wiedzie¢. Dobrze zna¢ warunki. Mam tylko jedno zastrzezenie: nie udatoby ci
sie oblec w naszg skore droidow, bo nie umiesz szyc.

— Nauczytabym sie. Dla tak waznej sprawy nauczytabym sie. Glupie parkowanie, ghupie
parkowanie. Chwileczke!

Peabody wstrzymata oddech, gdyz Eve wzniosta pionowo woz, przyspieszyla, skrecita
i zajeta dopiero co zwolnione miejsce przy krawezniku.

— Udato sie.

— Chyba znéw zachciato mi sie siusiu.

— Nie ma mowy. Przestuchamy mtoda dziwke, a potem wracamy do komendy. Chce
uaktualni¢ informacje na tablicy, zastanowic sie i napi¢ dobrej kawy.

— Skad wiedzialtas, ze ten samochod odjedzie?

— Mialam przeczucie.

Przeszly jeden kwartat w SoHo w thumie ludzi obtadowanych zakupami albo chronigcych
sie przed zimnem w restauracjach.

W oknie wystawowym galerii prezentowano rzezbe postaci kobiecej, wygietej do tylu
tak, ze niemal tworzyla litere U. Mina kobiety wyrazata albo bezdenny zal, albo najwyzsza
ekstaze.

Tak czy owak, Eve uznata, ze rzezba wywoluje niepokdj i o wiele bardziej wolata obraz,
przedstawiajacy miejski pejzaz zywo przypominajacy to, co dziato sie wokot nich.

Sciany i posadzka galerii byty w kolorze kremowym, wiec wchodzacy odnosit wrazenie,
ze znalazt sie w eleganckim puzderku.

Uwage Dallas zwrocit obraz, na ktorym szereg duzych, niebieskich kropek potaczono
nieréwng czerwong linig.

Zapytata samg siebie: po co?

Panujaca wokoto cisze, pelng uszanowania, zaklocit glosny stukot szpilek.

Eve przeczytata na identyfikatorze, ze kobieta, ktora przed nig stoi, to Charity Downing.
Byla mioda, wiecej niz tadna, z kaskada blond wlosow, ciemnoniebieskimi oczami,
pelnymi ustami.

Miata na sobie waska, krotka sukienke niemal w takim samym odcieniu bekitu, jak
kropki na obrazie.

— Dzien dobry. Jestem Charity. Czym moge... O Boze, wiem, kim panie sa. Rozpoznatam
panie. — Szybko obejrzala sie przez ramie i podeszia do nich zwawym krokiem. Znizyta
glos. — Chodzi o Edwarda. Styszatam. Prosze, nie chce, Zeby moj szef i wspotpracownicy
sie dowiedzieli. Moge sobie zrobi¢ przerwe. Czy mozemy sie spotkac po drugiej stronie
ulicy? W kawiarni naprzeciwko? Nie moge tutaj o tym rozmawiac.

— Nie bedzie pani probowata uciec, prawda, Charity?



— Dokad miatabym uciec... I po co? Po prostu nie chce, zeby tutaj wiedziano, ze bytam...
Zwiazana z Edwardem w taki sposob. Kawiarnia jest naprzeciwko. Musze tylko poprosic
Marilee, zeby mnie zastgpita, i wlozyc ptaszcz.

— Dobrze. Tylko prosze sie pospieszyc.

— Chyba nie sadzisz, ze ucieknie? — spytala Peabody, kiedy wyszly z galerii.

— Nie. Czy zabila go czy nie, wiedziata, ze policja wczeSniej czy pozniej bedzie chciata
z nig porozmawiac.

Eve ruszyta na drugg strone, lawirujac miedzy jadacymi samochodami, co nie jest trudne,
jesli ktos jest szybki i czujny, i weszta do kawiarni.

Zapach, ktory sie unosit, nie byl najgorszy — rety, ale byla rozpuszczona — wiec zajeta
miejsce przy stoliku z widokiem na galerie sztuki.

Peabody przygladalta sie automatowi do kawy.

— Moze wypije jeszcze jedng latte. DziS dwa razy omingt mnie tort. Nie, lepsza bedzie
herbata. Widze, ze majq jasminowq. Herbata jaSminowa jest bardzo dobra. Masz ochote jej
sie napic?

— Za nic w Swiecie. Ani w tym zyciu, ani w nastepnym. Idzie tu.

Charity nie lawirowala miedzy jadacymi samochodami, tylko pobiegla w swoich
szpilkach do skrzyzowania i zaczekata na zielone swiatlo. Eve przygladata jej sie, jak
wchodzita do baru zar6zowiona z zimna i od biegu. Wypatrzyla je od razu.

— Dziekuje. Naprawde dziekuje — wymamrotata szybko jednym tchem. — Wcigz probuje
sie oswoic z tym, co sie stato. Edward nie zyje. Zamordowany. Chyba... Chyba napije sie
herbaty, jesli moge. Musze sie uspokoi¢. Ustyszatam o tym godzine temu.

— Zamawiam jasminowq — powiedziata Peabody.

— Jest bardzo dobra. Ja tez sie napije.

— Dla mnie kawa — powiedziala Eve. — Miala pani romans z senatorem Mira.

— Tak. Zaczelismy sie spotykac dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem. Wiem, ze byt
zonaty. Wiem, ze zle postapitam, chociaz zapewniat mnie, ze jego Zonie jest to obojetne.
Dlaczego jej to obojetne? Nie mam pojecia. — Charity przycisneta powieki palcami.

— Jak sie poznaliscie?

— W galerii. Urzadzono mi matg wystawe... Bylam niezwykle przejeta. Przyszed} z... Nie
z 7ong, byla za mtoda na zone. Nie wiem, z kim. Powiedzial, ze podobaja mu sie moje
obrazy. Kupit jeden. Nie krylam zachwytu. Jakis tydzien pozniej zadzwonit i zaprosit mnie
na drinka. Myslatam, ze chodzi mu o moje obrazy, jednak on...

— Poderwat panig — podpowiedziata jej Peabody.

— Zrobit to z klasa, ale owszem. Poczatkowo naprawde poczutam sie zaskoczona. Ma tyle
lat, ze moglby by¢ moim dziadkiem, ale to interesujacy mezczyzna i mial dar
przekonywania. Skonczylto sie na tym, ze zndw umowiliSmy sie na drinka, potem zaprosit
mnie na kolacje. Zgodzitam sie. Wiedzialam, co robie, wiedzialam, ze to niewtasciwe.
Znalaztam sie w eleganckim apartamencie hotelowym, byt szampan i...

Urwala, kiedy automat zaczal wydawac zamOwione przez nie napoje.

— Wiedzialam, co robie — powtorzyla. — Wiedzialam, ze Edward chce sie zabawic
z mtodq kobieta. Nie jestem glupia. Ale wiedziatam rowniez, ze moze mi pomoc. Namowit
swoich bogatych przyjaciot i wspétpracownikow do odwiedzenia galerii, chwalil moje



obrazy. Sprzedatam jeszcze pare. WykorzystaliSmy siebie nawzajem i tyle. Pozwolitam,
zeby uprawial ze mng seks, a w zamian za to Edward pomagat mi w karierze artystycznej.

Przysuneta sobie filizanke z herbata, napita sie.

— Doskonale zdaje sobie sprawe z tego, kim sie statlam. Nie jestem z tego dumna. Ale
zrobitabym to znow.

— Czy byly miedzy wami jakie$ konflikty? — spytata Eve.

— Nie. Na ogot spotykaliSmy sie raz w tygodniu, zawsze w hotelu. Czasami chciat, zebym
zostala na noc, czasami nie. On decydowat. Ale nie narzekatam.

— 7le panig traktowal?

— Stucham? Och, nie, nie.

Charity, opanowana, niemal zimna, wytrzymata spojrzenie Eve.

— Prosze postucha¢, pani porucznik, wiedzialam, ze bierze wspomagacze, zeby moc to
robi¢. I jak na mezczyzne w jego wieku miat catkiem dobrg kondycje. Ale nie pociggat
mnie. Za pierwszym razem powodowata mng ciekawos¢. A potem... Coz, byto, jak bylo.
Nie powiedziatlam mu tego. Udawatam, ze mi dobrze.

— Nie ma pani chtopaka? — spytata Peabody. — Nie ma pani nikogo?

— Nie, wiec uznatam, ze nikogo nie krzywdze. Naprawde bylo oczywiste, ze czesto to
robi, wiec jesli chodzi o jego zone, nie mialam wyrzutow sumienia. Nie znam jej, mogtam
udawac, ze to sie nie liczy. Nie chce, zeby ktoS z galerii sie o tym dowiedzial, i tyle.
Pragne unikngc¢ plotek i znaczacych spojrzen. Nie obchodzi mnie, ze na nie zastuzytam, po
prostu chce tego unikngc.

— Zdaje sie, ze znacznie bardziej przejmuje sie pani plotkami niz tym, ze go
zamordowano. Ten cztowiek nie zyje.

Charity Downing arogancko zadarta brode.

— Przykro mi. Naprawde mi przykro. Boje sie. Boje sie, ze strace prace. Boje sie, ze ktos
wie o tym, co robitam... co robiliSmy — i dlatego go zabit.

— Czuje sie pani zagrozona? Czuje sie pani obserwowana?

— Nie. Ale pracownicy hotelu musieli o wszystkim wiedzie¢. Nie mam pojecia, czemu
ktorys z nich miatby sie tym przejmowac, ale... Do diabta. — Znow sie napita. — Nie chodzi
0 to, nie chodzi o mnie. Ja naprawde sie nie licze. Tylko sama siebie strasze.

— Zna pani kogos, kto by mu zle zyczyt?

— Wihasciwie nie, ale czasem o tym wspominat. Jak to cztowiek na jego stanowisku robi
sobie wrogow. A cziowiek wplywowy ma wplywowych wrogow. Rozprawial o swoich
pogladach politycznych... Whasciwie go nie stuchatam, tylko udawatam.

— Umie pani dobrze udawac.

Tym razem troche sie zaczerwienila.

— Chyba tak. Mialam romans ze starszym mezczyzng, bo moglt mi pomoc w karierze.
Udawatam, ze dobrze mi z nim w 16zku, chociaz na ogot myslatam wtedy: mam nadzieje, ze
nie poprosi mnie, Zebym zostala na noc, i bede mogla wroci¢c do domu. Stuchatam, co
mowit, i nie wyrazalam glosSno swojego sprzeciwu. Chce pani powiedzieC, ze sie
prostytuowatam? Nie moge temu zaprzeczyC. Ale w ciggu ostatnich szeSciu tygodni
sprzedatam szesC obrazow. Wiem, ze pie¢ z nich dzieki Edwardowi. Bylam mu za to
wdzieczna. — Otarla tze. — I przykro mi, zZe nie zyje.



— Gdzie pani byta wczoraj miedzy czwartg a szostq?

— Nie... Nie wiem dokladnie. Mialam wolny dzien. Spotkalam sie na obiedzie
z przyjaciotka, potem zrobilySmy sobie manikiur, troche pochodzitySmy po sklepach.
WstapitysSmy gdzie$ na drinka. PostanowilySmy wrdci¢ do mnie, miatam w domu pizze.
RozstalySmy sie... Nie wiem, o dziewiatej, moze o wpot do dziesiatej. Jestem podejrzana?
O moj Boze.

— Prosze nam podac¢ nazwisko przyjaciotki i telefon do niej.

— O Boze. Boze. Lydia. Lydia Su. Pisze sie es, u. Tylko ona wie o Edwardzie. — Ukryla
twarz w dtoniach, po chwili opuscita rece i podyktowata numer telefonu. — Nie zabitabym
go. Pomagatl mi. Odniostam wrazenie, ze troche zaczynam go nudzi¢, wiec wystarczytoby,
jak bym zaczekata, az mi powie, ze z nami koniec. Moze dalej by mi pomagal, gdybym nie
robita klopotow. Po co miatlabym go zabi¢, skoro mi pomagat?

— A co robita pani miedzy poinoca a czwartg?

— Bylam w tozku! Polozytam sie spac. Po wyjsciu Lydii troche rysowatam, ale pitySmy
wino i nie moglam sie skupic. Potozylam sie koto jedenastej, ogladalam telewizje, poki nie
zasnetam. To sie nie moze dziaC naprawde!

— Prosze sie uspokoic¢, Charity — powiedziata jej Peabody. — Musimy o to pyta¢, musimy
sprawdzi¢ wszystkie informacje, ktdre nam pani podata. Na tym polega nasza praca. Kiedy
ostatni raz rozmawiata pani z Edwardem Mirg albo go widziata?

— O Boze, przedwczoraj. Dzwonit do mnie co tydzien. Dzwonit, zapraszat na kolacje. Tak
to dziatlatlo. MieliSmy sie spotkac dziS wieczorem. Potem ustyszalam w wiadomosciach...
Na ogot widywalisSmy sie raz w tygodniu. Bylam z nim w czwartek wieczorem. Co mam
teraz zrobic¢? Co mam zrobic?

— Wrocic do pracy — powiedziata jej Eve.

— Oto, co mysle. Chcesz wiedzie¢, co mysle, prawda? — odezwata sie Peabody, gdy
wyszty z kawiarni.

— Peabody, zyje, zeby stucha¢, co myslisz na temat réznych spraw.

Delia zmruzyta oczy i wsiadta do samochodu.

— JesteS ztoSliwa.

— Jestem zmeczona rozmowami z kretaczkami, ktére sie nad soba uzalajag. Wole juz
przestuchiwac zabojcow.

— No pewnie, ale musimy robi¢ to, co do nas nalezy. No wiec rzeczywiscie uzalala sie
nad sobg, ale dla niej zabicie Edwarda Miry nie miatloby sensu. Nie mozna mie¢ ztotych
jajek, jesli zabije sie kure, ktora je znosi.

— Po co jej ztote jajka? Po co komukolwiek ztote jajka?

— To takie powiedzenie.

— Glupie powiedzenie, bo zlote jajka prawdopodobnie sq zakazone i po ich zjedzeniu
cztowiek umiera. Lecz mamy tylko jej stowo o ztotych jajkach.

— Tak, ale tatwo to sprawdzic.

— Co zrobimy. Tak samo, jak sprawdzimy wszystko i wszystkich z naszej dzisiejszej listy.
A co powiesz na to? Stary, napalony kogut ma dosc¢, czyli koniec ztotych jajek. Jeszcze nie
jest gotowa, zeby z nich zrezygnowac, wiec mu grozi. ,,Jesli przestaniesz mi znosic¢ jajka,



powiem wszystkim, ze wsadzateS swojego starego kutasa do mojej mtodej cipki”. Klotnia,
szantaz, zabojstwo.

— Kiedy tak to ujelas...

— Musze to uwzgledni¢. Musze sie napi¢ dobrej kawy i pomysle¢, bo jestem pewna, ze
jedynie ta suka z cwanym prawnikiem tego nie zrobita. A to mnie wkurza.

— Mito by byto, gdyby sie okazato, ze to ona.

— I mito by bylo, gdyby kura srata ztotymi jajkami. Ale niestety tak nie jest.



W wydziale zabdjstw pelno bylo gliniarzy, panowal harmider, w powietrzu unosit sie
zapach czyjejs zapiekanki z dodatkowa porcja cebuli. Reineke i Jenkinson pochylali sie
nad biurkiem tego drugiego, Carmichael rozmawiata przez telefon, Santiago z chmurng
ming wpatrywat sie w monitor komputera, a Baxter wyszed} z pokoju socjalnego z wielkim
kubasem kawy.

Trueheart — bedzie sie musiata przyzwyczai¢, ze juz nie nosi munduru — pilnie pracowat
na komputerze.

— Czy ostatnio w mieScie nie ma zadnych zab6jcéw? — zapytata Eve.

— Cze$¢, pani porucznik. — Reineke odwrocit sie w jej strone. — Trzymamy jednego w sali
przestuchan. Czekamy, az troche skruszeje. Dupek pokroil swojego szefa na rampie
zatadunkowej. Powiedzial funkcjonariuszowi, ktory go aresztowat, ze facet upadt na jego
noz. Trzy razy.

— Co0z za ulga. Juz sie batam, ze wszyscy bedziemy musieli sobie poszuka¢ nowej pracy.
Peabody, zbierz informacje o mezu okropnej suki, sprawdz jej alibi.

Santiago odebrat telefon, unidst palec w gore.

— Tak, tak. Rozumiem. Juz jedziemy. Jest nowa sprawa — zawotal do Carmichael. — Facet
wyskoczyl z okna na czternastym pietrze bloku przy Sixth, wylagdowal na zaparkowanym
mini. I dzieki temu na szczescie mamy co robic.

— Zashuzcie na swoje pensje — powiedziata Eve i ruszyla do swojego gabinetu. Baxter
dogonit jg tuz przed drzwiami jej klitki.

— Nie prowadzimy Zadnego $ledztwa — zaczal — wiec wyciagnatem jakas starg sprawe
i datem Trueheartowi, zeby sie z nig zapoznat.

Eve skinela glowa, poniewaz robita to samo, kiedy odznaka Peabody byta jeszcze
nowiutka i btyszczaca.

— Dobry sposob, zeby zdobyt wieksze dosSwiadczenie, a przy okazji moze uda mu sie
zamknac¢ Sledztwo.

— Pilnie studiuje materiaty. Teraz bede go musiat przeszkoli¢ w kwestii garderoby.

Eve spojrzata na Truehearta, ktory mial na sobie ciemnoszara marynarke i krawat
w stonowanym odcieniu btekitu.

— Wyglada w porzadku.

Schludnie i powaznie, pomyslata. Jakby szed} do kosciota.

Hmmm.

Baxter tylko pokrecit glowa.

— Popracuje nad tym. Jes$li uda nam sie pchna¢ do przodu to stare sledztwo, dam ci znac.

Po wejsciu do gabinetu Eve najpierw zaparzyta kawe, potem uaktualnita tablice i ksigzke



sprawy, nastepnie sporzadzita notatki. Przestata nieoficjalnie ich kopie Mirze.

Wprowadziwszy dane, sprawdzita, jakie jest prawdopodobienstwo, ze ktoras
z przestuchiwanych dzis kobiet jest zabdjczynig. Jak przypuszczata, komputer najwyzsze
prawdopodobienstwo dat tym bez alibi.

— To pojScie na tatwizne — mrukneta. Nalata sobie drugg kawe, usiadta, potozyla nogi na
biurku i zaczeta analizowac rézne mozliwosci.

Allyson Byson — wyjechata w tropiki. Teoretycznie mogla kogos wynajac, zeby zajat sie
Edwardem Mirg, ale Eve to nie pasowato. Zabojstwo bylo brutalne, z pobudek osobistych.

Zapisala sobie, zeby sprawdzic, kiedy tamta wyjechata, czy miata mozliwos¢ powrotu do
Nowego Jorku, zeby dokona¢ morderstwa.

Ale w przypadku Byson komputer zgadzal sie z FEve. Niezwykle male
prawdopodobienstwo.

Carlee MacKensie. Roztrzesiona, podatna na wptywy, nieszkodliwa, raczej staba. Brak
alibi, wiec komputerowi sie¢ spodobata. I w tym przypadku Eve gotowa byta sie z nim
zgodzic.

— CosS mi tutaj nie pasuje, Carlee. Cos sie nie zgadza. Za bardzo wybatuszalas oczy. Nie
sadze, zebyS wszystko nam powiedziata. Nie do konca wierze w prawdziwosc twoich
stow.

Lauren Canford. Skonczona suka, co do tego nie ma dwoch zdan. Eve potrafita sobie
wyobrazi¢, jak tamta traci panowanie nad soba. I jak starannie i chytrze planuje zabojstwo.

Ale... Eve nie czula u tej kobiety emocji. Nie czuta wiezi z ofiarg ani ztosci do niej, co
sugerowaty tortury i zabojstwo.

Canford raczej nalezy do tych, ktérzy obmawiajq. Takich, co to zachodza wrogow od tyhu,
niszcza im opinie, rozsiewajq plotki.

Asha Coppola. Sprawiata wrazenie uczciwej, jesli pominac¢ zdrade meza. Ale wlasciwie
jest uczciwa. Narozrabiata, przyznata sie, pragnie to naprawic. Do Eve to przemawiato.

No i Charity Downing. Cos tu nie pasuje, znow pomyslata Eve. CosS zabajerowata. Cos...

— Jest w tobie coS podejrzanego — powiedziata na glos, przygladajac sie znad kubka
zdjeciu kobiety na tablicy. — Takie wywarlas na mnie wrazenie, Charity. JesteS przebiegla.
Twoje alibi na pewno sie potwierdzi i wtedy blizej sie zainteresuje twoja przyjaciotka,
z ktora spedzitas wolny dzien.

Lydia Su. Przyjaciele klamia, chcac kryc swoich przyjaciot. Sprawdzimy wszystko
doktadnie, bo gdzie$ tu kryje sie klamstwo. Wsrod prawdziwych faktow ukrytas klamstwo.

Odstawita kubek, a potem inaczej rozmie$cita informacje na tablicy.

Charity Downing,

Carlee MacKensie.

Asha Coppola (moze jej maz wcale nie byl taki sktonny jej wybaczyc?).

Lauren Canford.

Zadzwoni do Allyson Byson, ale przypuszczala, ze jej nazwisko znajdzie sie na samym
koncu listy.

Malarka, niezalezna dziennikarka, szefowa organizacji non profit, lobbystka, bywalczyni
salonow.

— Nie miates zZadnych preferencji, prawda, Edwardzie? Bardziej liczyla sie uroda



i gotowo$é. I wiek. Sredni wiek tych kobiet... Kurde, matematyka. Nie wiem...
TrzydzieSci pare. A mowimy tylko o tych tutaj. Z pewnoscia byto ich wiecej. Co, jesli...

— Przepraszam, Dallas. — Peabody zastukata we framuge drzwi. — Przyszli Edward Mira
junior i Gwendolyn Mira Sykes. Chcg porozmawiac z tobg... Z nami.

— Zaoszczedzili nam jazdy do siebie. Zaprowadz ich do sali przestuchan. Wszystko
odbedzie sie jak najbardziej oficjalnie.

— Zdaje sie, ze sala B jest wolna. Pojdziemy na dot.

Eve skinela glowa, spojrzata na swojq tablice. Ale juz skupita uwage na czyms$ innym,
wiec wstata zza biurka. Przekona sie, co maja do powiedzenia dzieci zamordowanego,
ktore prawdopodobnie najwiecej skorzystaja na jego Smierci.

Wychodzac z gabinetu, zobaczyla, ze Baxter przysungt swoje krzesto do biurka
Truehearta. Nie wiedziala, czy rozmawiaja o niezamknietym Sledztwie, czy o kroju
garniturow i gatunkach tkanin.

Nie chciata teraz tego wiedziec.

Skierowata sie w strone sal przestuchan, zobaczyta Peabody, wychodzaca z sali B.

— Ide po wode gazowang dla niej, cole dla niego.

Eve siegneta do kieszeni po kredyty.

— WeZ dla mnie pepsi i co$ dla siebie. Zachowamy sie oficjalnie, ale uprzejmie.

— Sq wstrzasnieci, Dallas. Starajq sie tego nie okazywac, widac jednak, ze nie jest im
tatwo. I sg bardzo ze soba zzyci.

— Rozumiem.

Weszta do sali przestuchan i chociaz juz widziala ich oboje na zdjeciach, znow ja
uderzyto, ze Edward junior ma zielone, rozmarzone oczy Dennisa Miry.

Mial ciemne wtosy, wystarczajaco diugie, zeby moc je zwigza¢ w kucyk, jak to zwykle
robit Roarke, kiedy pilnie nad czymS pracowal. I ladng twarz — Eve dostrzegla
podobienstwo syna do ojca. Ale mtodszy Edward nosit podniszczone buty, dzinsy i koszule
W czerwono-czarng krate.

Jego siostra odziedziczyla urode po matce — posagowaq i przykuwajaca uwage mimo
zaczerwienionych oczu. Miala na sobie ciemny kostium, ciemne rajstopy i krotkie
jaskrawoczerwone botki na niebotycznych obcasach.

Siedzieli za porysowanym stolikiem, trzymajqc sie za rece.

Kiedy Eve zamkneta drzwi, Edward junior uscisnat dton siostry i wstat.

— Panie Mira, pani Sykes, jestem porucznik Dallas. Przykro mi z powodu poniesionej
przez panstwa straty.

— Jestem Ned. Ned i Gwen. — W jego glosie stycha¢ bylo napiecie. — Dziekuje, ze tak
szybko znalazta pani czas na rozmowe z nami. Dennis powiedzial, ze ciezko pani pracuje,
zeby znalez¢... Zeby znalez¢ zab6jcow naszego ojca. Nie chcemy pani przeszkadzac.

— Nie przeszkadzajq panstwo. Zamierzatam panstwa odwiedzic¢ przed koncem dnia.

— ByliSmy z naszq matkg. — Gwen odchrzakneta. — Ich ochroniarz zadzwonit do Neda,
a brat poinformowal mnie. Najpierw chcemy przeprosi¢ za sposob, w jaki matka z panig
rozmawiata.

— To nie wasza wina i to drobiazg,

— Wecale nie — odpart Ned, uSmiechajgc sie ponuro. — Z nami tez tak czasem rozmawia.



Ale bez wzgledu na swoje zachowanie, jest zdruzgotana. Wiemy, jaka opinig sie pani
cieszy, pani porucznik, pracuje pani z Charlotte, wiec...

Pomasowal ramie siostry.

— Juz pani wie, ze matzenstwo naszych rodzicow nie byto konwencjonalne.

— A jakie?

Nim zdotat odpowiedzie¢, weszta Peabody z napojami.

— Mam nadzieje, ze mogg by¢ w puszkach.

— Jak najbardziej, dziekujemy. — Ned znow spojrzal na Eve. — Zalezalo im na sobie,
jednak ich zwigzek bardziej przypominat partnerstwo. Polityczne, towarzyskie.

— Nie musisz owija¢ w bawelne, Ned, oboje miewali romanse — przerwata mu Gwen. —
Sptodzili nas, dwoje dzieci, chtopca i dziewczynke, a potem kazde z nich robito to, na co
mialo ochote. WiedzieliSmy o tym, rozumieliSmy, ze o tym sie nie mowi. Poki
zachowywalismy pozory szczesliwej rodziny, wszystko byto w porzadku.

— Ty zepsutas ten obraz — powiedziat Ned, czym nieco rozSmieszyt siostre.

— Ty byles pierwszy. — Do jej oczu naptynety tzy. — O Boze, Ned.

— Juz dobrze. Juz dobrze. — Przysunat krzesto blizej do krzesta Gwen, objal ja ramieniem.
— Ja pierwszy to zepsutem. Nie chcialem iS¢ do Yale. Nie chcialem studiowacC prawa,
zajmowac sie polityka. I zrobilem wszystko, zeby tak sie nie stalo. Dostawatem stabe
stopnie, rzucitem szkote, gdy tylko bylo to mozliwe. Wyprowadzilbym sie z domu po
ukonczeniu osiemnastu lat, ale...

— Witedy nie pusciliby mnie. Jestem dwa lata mtodsza, wiec musiat wytrzymac dhuzej.
Nie posztam do Yale, tylko na Harvard. I studiowatam prawo, bo chciatam tego. Ale potem
zostalam obroncg praw dzieci.

— Rozczarowalismy naszych rodzicow — dokonczyl Ned. — Nigdy nie zgadzaliSmy sie
z nimi, szczegllnie z naszym ojcem. Dogadatem sie z dwoma kolegami, ktorych nie
aprobowali nasi rodzice, i =zalozyliSmy wiasng firme. Produkujemy, reperujemy,
odnawiamy, przerabiamy meble. Pracuje fizycznie, czego ojciec nigdy mi nie wybaczyt.
Zajmuje sie tym od dwudziestu dwoch lat, lecz nadal nazywa to mtodzienczym buntem.

— Chyba nie... Czy chodzi o Three Guys Furniture?

Ned Mira usmiechnat sie szeroko do Peabody.

— Owszem, to nasza firma.

— Kocham wasze wyroby. Moj ojciec robi meble, brat tez, wiec sie na tym znam.
Uwielbiam wasze meble. Przepraszam — zwrocita sie do Dallas — ale powinnas wiedziec,
ze ich firma cieszy sie naprawde niezwykta renomg.

— Dziekuje. Gwen tez cieszy sie dobrg opinia w swoim Srodowiskuy, lecz...

— Nie postgpiliSmy zgodnie z ich planem — powiedziala jego siostra. — Nie utrzymaliSmy
wizerunky, jaki chcieli nam narzuci¢. Nie poslubilismy tych, ktorych by dla nas wybrali.
Nie miato znaczenia, ze oboje jesteSmy szczeSliwi, ze poslubiliSmy cudowne osoby, ktore
kochamy, ze mamy wspaniate dzieciaki. Nie takie zycie dla nas zaplanowali.

— Moi rodzice nigdy by sie nie przyznali, ze nie utrzymujemy ze sobg stosunkow —
powiedzial Ned — bo to tez nie pasowatoby do obrazu. Ale prawie wcale ze soba nie
rozmawiamy, spotykamy sie tylko z okazji Swiat, kiedy musimy.

— A jak juz rozmawiacie ze sobg albo sie spotykacie? — spytata Eve.



— W dziewieciu przypadkach na dziesie¢ konczy sie to klotnig. Charlie powiedziata, zeby
byC z panig brutalnie szczerymi. No wiec jesteSmy brutalnie szczerzy. Nie lubitem naszego
ojca.

— Och, Ned.

— Jaki to ma sens, Gwen? Nie lubilem go ani nie szanowatlem. Ale byt moim ojcem.
A matka sprawia same problemy. Jest jak wrzod na tytku.

— Boze, to prawda. — Gwen westchneta i potozyla glowe na ramieniu brata. — Ale to
nasza matka i teraz jest zrozpaczona. Ojca zamordowano i bez wzgledu na to, jak napiete
stosunki byly miedzy nami, nie zasluzyl sobie na to, by mu odebrano zycie, by mu
sprawiono bol. Powiemy pani wszystko, co musi pani wiedzie¢, odpowiemy na kazde
pytanie, zeby pomoc pani odszukac tego, kto to zrobit.

— I wydamy oSwiadczenie dla prasy, by pokaza¢ jednolity front rodziny. Zachowamy
pozory dla niego i dla naszej matki.

— W takim razie miejmy to juz za soba — Eve zaczela przestuchanie. — Gdzie byliscie
wczoraj miedzy czwartg a szostg po potudniu oraz miedzy poinoca a czwartg nad ranem?

— Od czwartej do szostej pracowatem w sklepie. No, do wpot do szostej — zaczat Ned. —
Potem rozmawiatem o interesach z Grantem, swoim wspdlnikiem, nim zamknelisSmy. Bylem
w domu o szostej albo kilka minut po. Kolo siodmej zjedliSmy kolacje. Ja, zona i dzieci.
O poéinocy juz spatem jak zabity.

— Prawie do piatej bylam w sadzie — powiedziata Gwen. — Brzydka sprawa o kuratele.
Trewald przeciwko Fester, przewodniczyt sedzia Harris. Potem musialam wstapic do
biura, ale o szostej bylam juz w domu. A tam jedno wielkie zamieszanie. Mam
trzynastoletnig corke, ciezko przechodzaca okres dojrzewania. Akurat szykowata sie do
dziesigtej rundy ze swoim jedenastoletnim bratem, ktorego zyciowym celem jest jej
irytowanie. Koto péinocy razem z mezem wypilisSmy po drugiej lampce wina, juz w t6zku,
dygoczac, jakbySmy przezyli trzesienie ziemi i zastanawiajac sie, gdzie sie podziata nasza
stodka, kochana, szczesliwa coreczka.

— Przetrwacie to — pocieszyt jq brat.

— Tylko dzieki winu o poinocy.

— Pan Mira... Dennis Mira... Powiedzial, ze odziedziczycie nalezaca do waszego ojca
czeS¢ domu przy Spring Street. Z tego, co wiem, nieruchomos¢ warta jest miliony.

— Z cala pewnoscig. — Ned skingt glowa. — Jesli ja dostaniemy, w koncu sprawy sie
troche uproszczg. Niepotrzebne nam pienigdze, pani porucznik. I Gwen, i ja mamy dobrg
sytuacje finansowa, a dla Dennisa ten dom bardzo wiele znaczy.

— Od}tozmy to na bok. Czy znacie jakies kobiety, z ktorymi romansowat wasz ojciec?

— StaraliSmy sie trzymac od tego z daleka — odrzekla Gwen. — Kilka lat temu spotkatam
sie w sadzie z Leanore Bastwick. Podczas przerwy poszia za mng do toalety i osSwiadczyla,
Ze sypia z moim ojcem. Zrobita to, zeby mnie rozkojarzyc.

— Widze to, jakbym przy tym byta — stwierdzita Eve.

— Kiedy kilka tygodni temu ustyszalam, co ja spotkato, bylam wstrzasnieta. Ale bede
brutalnie szczera — nie cierpiatlam z tego powodu na bezsennosc.

— Uspokoj sie, dziewczyno. — Ned Scisngt jej dion. — Jedna z nich probowata mnie
poderwac.



— Co?! — Gwen wybatuszyta oczy. — Nigdy mi o tym nie mowites.

— Spokojnie, to bylo dwadziescia lat temu. Nawet nie pamietam, jak sie nazywata.
Przyszta do matego sklepiku, ktory wtedy mieliSmy, i probowata mnie napastowac.
Powiedziata, ze jest ciekawa, czy pod kazdym wzgledem przypominam swojego ojca.
Ztapata mnie za krocze... Glupio mi byto rozmawiac o tym z witasng siostra. Zobaczyla to
Zoe, moja zona. Wtedy nie byla moja zong, nawet jeszcze ze sobg nie chodzilismy. Jest
i byta projektantka wnetrz. PracowaliSmy razem przy jakichs projektach. Ale zobaczyta
wszystko i kiedy ja probowalem nie krzyczeC jak dziewczyna, podeszia, przepedzila te
bezczelng babe i oSwiadczyla jej, ze jesli jeszcze raz ja tu spotka, zadzwoni na policje.

— Kocham Zoe — powiedziata Gwen.

— Ja tez. Mingt ponad miesigc od tej sytuacji, nim sie zebralem na odwage
i zaproponowatem jej randke. Ale wszystko dobrze sie skonczyto. Przykro mi, ze nie moge
pani pomoc.

— Zaskocze was. Dowiedziatam sie, ze przez wieksza czesC waszego zycia wasi rodzice
mieli tego rodzaju uklad, ale kazde z was wyraznie pamieta tylko ten jeden raz, kiedy
kobieta, zwigzana z waszym ojcem, glosno sie do tego przyznata. Co Swiadczy, ze z zasady
byly dyskretne i nie szukaty klopotow po zakonczeniu romansu. Czyli z tego, co wiecie,
zadna z kobiet, z ktorg romansowat, nie sprawiata klopotow, nie grozita mu?

— Zniszczytby je. Nie dostownie — szybko dodat Ned — tylko w przenosni. Gdyby choc¢by
mimochodem wspomniaty, ze beda mu robi¢ klopoty, powiedziatby, w jaki sposob zrujnuje
im zycie osobiste i zawodowe. Byl moim ojcem, chce, zeby znaleziono i ukarano jego
zabodjce. Ale byl mSciwy, bezwzgledny i nigdy nie zapominat tego, co uznat za zdrade.

— Czy nie wystarczy tego? Mozemy juz zakonczyC te rozmowe? Okropnie sie czuje,
moOwiac o nim w taki sposéb. — W oczach Gwen znow zakrecity sie tzy. — Chcemy pomoc,
ale moze na razie tyle wystarczy?

— Jasne. I pomogliscie mi.

— W takimrazie chcialabym wroci¢ do domu. Do swojej rodziny.

— Zawioze cie. — Ned wstal.

— Nie musisz.

— A moze Zoe przywiezie dzieciaki i wszyscy razem posiedzimy troche u ciebie?

Gwen zamkneta oczy.

— Byloby wspaniale. Tak, jak powinno byc¢. Przyjechata moja ciotka, siostra naszej matki
— powiedziala. — To jej matka teraz naprawde potrzebuje. A reszta z nas bedzie sie
trzymata razem.

Wiasnie tak, pomyslata Eve, kiedy wyszli. Bedq sie trzymali razem.

— Musialo by¢ ciezko dorasta¢ w takich warunkach. Ciagle sie podporzadkowywac,
nigdy nie widzie¢ prawdziwej mitosSci i lojalnoSci miedzy rodzicami — zauwazyta Peabody.

— Dali sobie rade — powiedziata Eve. — Zyjg po swojemu.

Ona zrobita to samo.

Wrocita do gabinetu i uzupelnita notatki. Zawahata sie, ale przestata kopie do doktor
Miry. Moze bycC trudno czyta¢ to, co powiedzieli Ned i Gwen, ale przypuszczala, ze
Charlotte juz to wszystko wie.

Uswiadomita sobie, ze tez chce juz by¢ w domu. Tam mogla sie skupic¢ na pracy.



Wzieta to, co jej bedzie potrzebne, ztapata plaszcz i... Popelnila blad, odbierajac
telefon.

Rzecznik prasowy poinformowal jg, Ze zaraz musi wyda¢ oSwiadczenie w sprawie
Sledztwa, dotyczacego zabdjstwa senatora Miry.

Zrezygnowana — wiedziata, ze tego nie uniknie — udata sie do sali ogolnej wydziatu
i podeszta do biurka Peabody.

— Musze przygotowaC oswiadczenie dla prasy, ale zrobie to sama. Potrzebne mi
informacje o wspoétmatzonkach kochanek senatora i potwierdzenie ich alibi. Mozesz zosta¢
tutaj albo iS¢ do domu, pod warunkiem, ze wieczorem otrzymam od ciebie wszystkie dane.

— Zostane tutaj i wroce do domu z McNabem.

— Poinformuj Mire, ale nie drogg oficjalng. Jasne?

— Jasne.

Nienawidzita tej czeSci swojej pracy, ale musiata to zrobic. I byla wdzieczna, ze rzecznik
na samym wstepie poinformowatl, ze na odczytanie oSwiadczenia i pytania bedzie dziesie¢
minut.

W drodze do domu pobrzmiewaly w jej glowie pytania:

,Czy to prawda, ze senatora Mire znaleziono nagiego?”

,Dlaczego wczesniej nie poinformowano ludzi o jego porwaniu?”

,,Czy doktor Charlotte Mira bierze udziat w tym Sledztwie?”

,,Czy profesor Dennis Mira jest podejrzany?”

,Jak dtugo torturowano senatora Mire, zanim umart?”

Chryste, pomyslatla, Chryste, dlaczego ludzie majg prawo wiedzieC takie rzeczy?
I wiasnie tak odpowiedziata na pytania, a potem wyszta z sali.

Do domu, powiedziata sobie. Moze pocwiczy albo poplywa, zanim znow usigdzie do
pracy. Zrobi cos, zeby zapomnieC¢ o okropnosciach tego dnia.

Cwiczenia i ptywanie, postanowila, przejezdzajac przez brame. Po trzydzie$ci minut. Po
godzinie wysitku fizycznego bedzie mogla od nowa wziac sie do roboty.

Sam widok domu sprawil, ze sie uspokoita. Nie wiedziata, dlaczego rozmowa z Gwen
i Netem tak jg wytracita z rownowagi.

Nie byli bici, nie znecano sie nad nimi. Dorastali w dobrze sytuowanej rodzinie, zupeinie
inaczej, niz ona. Ale stuchajgc ich, czula, jak wracajg koszmarne wspomnienia z jej
wiasnego dziecinstwa. Poczucie strachu, bezradnosci.

Musiata sie tego pozbyc.

Wszystko sobie obmyslita, parkujac. Zacznie od wymiany ztosliwosci z Summersetem.
To powinno jej pomoOc uporac sie ze wspomnieniami.

Ale kamerdynera nie bylo w holu, co jeszcze bardziej wytracito ja z roOwnowagi.
Powinien czaic sie tutaj z szyderczym usmieszkiem, rzucic jakas kasliwa uwage.

— WoczeSnie — mrukneta pod nosem, wchodzac po schodach. — Wrécitam do domu
wczeSnie. Specjalnie, zeby cie przylapac, jak wylazisz z tej swojej trumny. Bylaby niezta
zabawa. Ale przepadlo.

Ruszyta do sypialni, lecz zmienita zdanie i poszta do swojego gabinetu. Zostawi tam
wszystko, uaktualni tablice. A potem pozwoli, zeby jej umyst podSwiadomie o tym myslat,
kiedy ona sama przebiegnie kilka kilometrow, przeptynie kilka okrazen basenu.



Byla kilka krokow od drzwi do swojego gabinetu, kiedy ustyszala, jak w Srodku ktos
sobie cos nuci. Jakas kobieta.

Co, u diabta? Jeden z domowych droidow, ktore rzadko, o ile w ogole, widywata? Czy
moga nucic sobie wesoto podczas pracy?

Staneta na progu gabinetu.

Nie droid, tylko jaki$S rudzielec z tabletem krecit sie po jej wilasnym gabinecie,
podspiewujac sobie jakas skoczng melodie.

I gdzie jest tablica?

Kim, u diabla, jest kobieta w siegajacych pachwin kozakach na wysokich obcasach...
Ktora przysiadta swoim chudym tytkiem na JEJ biurku?

Eve rozchylita ptaszcz, potozyla reke na broni.

— Kim, u diabta, pani jest?

Rudowlosa kobieta pisnela i zeskoczyla z biurka. Przycisnela reke do piersi,
wybatuszajgc oczy na Eve.

— O Boze! Ale mnie pani przestraszyla.

— Tak? — Nie zdejmujqc reki z broni, Eve weszta do pokoju. — A pani naprawde chce sie
przestraszyC? To sie pani przestarszy, jesli w ciggu dziesieciu sekund nie poda mi pani
swojego nazwiska i nie powie, jak sie pani tutaj dostata.

— Jestem Charmaine. A pani musi by¢ porucznik Dallas. Bardzo sie ciesze, ze wreszcie
sie spotkalySmy. Wiasnie konczytam pomiary.

— Jakie pomiary?

— Do... Naprawde sie zdenerwowatam. Niezle mnie pani przestraszytla. Wlasciwie nie
wolno mi powiedziec. Roarke tylko...

Akurat w tej chwili wyszed} ze swojego gabinetu.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. Gdybys mogla... Eve.

Zauwazyt jej postawe, reke na broni, spojrzenie. I westchnat.

— Wczesnie wrdcitas do domu.

— Tak, i co z tego? Kto to jesti co robi w moim gabinecie?

— Charmaine Delacroix, porucznik Dallas. Charmaine jest dekoratorka wnetrz, z ktorg
wspotpracowatem przy kilku projektach. Miedzy innymi przy dojo.

— Cudownie minimalistyczne — powiedziata Charmaine — ale wcale nie spartanskie.

Roarke stanagt tak, zeby znalez¢ sie miedzy nig a Eve.

— Masz juz wszystko, co ci potrzebne?

— Tak. Juz sie nie moge doczeka¢, kiedy zaczne pracowac. W przysziym tygodniu
przedstawie kilka propozycji. Ciesze sie, ze panig poznatam — zwrdcita sie do Eve. — Sama
trafie do wyjscia.

Eve data jej piec sekund na wyniesienie sie z pokoju, a potem natarta na Roarke’a.

— Pozwoliles, zeby ktos myszkowal po moim gabinecie!

— Zaprositem dekoratorke wnetrz, zeby sie zorientowala, zrobita pomiary. Bylbym tu
z nig przez caly czas, chociaz w pelni mozna jej zaufac, ale musiatem odebrac telefon.

— Dlaczego jakas projektantka ma robi¢ pomiary w moim gabinecie? To mdj gabinet, czyz
nie? I gdzie moja tablica, do jasnej cholery?

— Zabralem ja, bo chyba nie chcialabys, zeby ja zobaczyt ktos postronny. I gdybys nie



pojawita sie w domu tak niespodziewanie, wrocitaby na swoje miejsce.

Wscieklos¢ niemal jq rozsadzata.

— Czyli wszystko byloby w porzadku, gdybym o niczym nie wiedziata? Moge wejs¢ do
twojego gabinetu, wynieS¢ cos$ z niego, wpusci¢ do niego kogos, o ile ty sie o tym nie
dowiesz?

— Owszem, gdybys miata powaod, jak ja.

— Jaki mozesz mieC powod, zeby zabiera¢ moja tablice i wpuszczac jakas podSpiewujaca
sobie kobiete do mojego pokoju?

— PodsSpiewujaca sobie?

— Nucita cos, na rany Chrystusa!

— Przypuszczam, ze byla w dobrym nastroju A powodem jest sprawienie ci
niespodzianki i przedstawienie kilkn pomystow na wprowadzenie zmian w twoim
gabinecie.

Na nowo ogarnela jq fala wsciektosci.

— Po co mi pomysty na jakies zmiany? Nie potrzebuje zadnych zmian. Ty tez nie
zglaszales zadnych sprzeciwow, kiedy to wszystko przeniosteS z mojego starego
mieszkania, zebym sie tu wprowadzita. A teraz co, juz nie jest dobrze? Niewystarczajaco
wymyslnie?

Jego niebieskie oczy zrobity sie zimne jak lod.

— Jesli zamierzasz rozmysSlnie zachowywac sie jak kretynka, chcesz sie klocic¢ o cos tak
btahego, to porozmawiamy, kiedy przestaniesz byc kretynka.

— Ja jestem kretynka? Ty zaczates$ rzadzic sie w moim pokoju, a ja jestem kretynka?

— Ludzie sie zmieniajg, Eve. Zmieniaja poglady, postawy, wyglad i czesto wystroj swoich
pokoi. Pomyslatem sobie, ze po takim czasie moze jesteS gotowa na wprowadzenie tu
zmian, zeby odzwierciedlaly to, co jest teraz, a nie to, co bylo kiedys. Najwyrazniej sie
mylitem. Ale nie dlatego jestes kretynka. Jestes kretynka, bo tak zalosnie brakuje ci
pewnosci siebie, ze zachowujesz sie, jakbys przylapata nas nagich, jak sie rzniemy na
twoim bezcennym biurku.

— Mam duzo pracy.

Zacisneta zeby, kiedy Roarke skierowat sie do swojego gabinetu.

— Gdybym was na tym przytapata, lepiej uwierz, ze postuzytabym sie broniaq. I zabita was
oboje.

— Przypuszczam, ze to co$ — powiedzial i zamknat za sobg drzwi.



Och, nienawidzita, kiedy tak sie zachowywal. Nienawidzila, kiedy nastawiata sie na
porzadng awanture, a on z lodowatg ming uciekat przed konfrontacja.

Doskonale wiedzac, Ze ona tego nienawidzi.

Miata ochote wpas¢ do niego i sie poklécic, ale... Chyba by mu sie to spodobato,
prawda? Chodzita tam i powrotem po swoim gabinecie. Swoim gabinecie! Bardzo by mu
sie spodobato, gdyby wparowata do niego wsciekta, a on siedziatlby tam sobie z tg zimng
ming Roarke’a, budzaca strach.

Wiedziala, jak skruszyc¢ ten jego lodowaty chtod, o tak. Wiedziata, ktory nacisng¢ guzik,
zeby go rozpali¢. Ale prawdopodobnie to tez by mu sie spodobato. Ubéstwiat pokazywac
jej, ze on zachowuje sie rozsadnie, podczas gdy ona awanturuje sie bez powodu.

Nie da mu tej satysfakcji.

Pieprzy¢ to. Przyszta do domu, zeby przez godzine odswiezy¢ umyst, i zrobi to.

Wymaszerowata ze swojego gabinetu, z gniewng ming weszta do sypialni, gdzie gruby
kocur lezat rozwalony na samym Srodku t6zka.

— Nawet sie nie waz — warknela, kiedy otworzyl oczy, kazde innego koloru, i wlepit
w nig wzrok. — Czy jemu by sie to podobato, gdybym kogo$ tu sprowadzita? — Zdjeta
plaszcz i rzucita go na t6zko. — Gdybym ni stad, ni zowad postanowita, Zze zmienie
wszystko w sypialni. Tak, mam ochote co$ zmieni¢, wiec wyrzuce to wszystko i wstawie
cos nowego. Jak by ci sie to spodobato?

Odpieta bron, wyjeta telefon, komunikator, odznake, rzucita wszystko na toaletke wraz
z innymi drobiazgami, ktore miata w kieszeni.

Galahad znal sie co nieco na humorach swojej pani, totez lezat bez ruchu, kiedy Eve
rozebrata sie i wlozyla stréj gimnastyczny.

— Ty mozesz by¢ nastepny — ostrzegta kota, wsiadajac do windy. — Moze co$ mu strzeli do
glowy, przefarbuje cie na r6zowo i ubierze w smoking.

Naburmuszona zjechata do sitlowni. Zdecydowanie to niedobry moment na holosesje
z mistrzem Wu. Zastanawiata sie, czy nie pobi¢ sie z jednym z droidow-sparing partnerow,
ale uznata, ze Roarke’owi by sie to spodobato, wiec wybrata bieznie. Zaprogramowata
trudny bieg po miescie, z licznymi przeszkodami.

Bieg plaza by ja zrelaksowatl, ale jeszcze nie byta na to gotowa, wiec przemierzata
wielkomiejskie ulice, dopadata drobnych zlodziejaszkéw, wspinata sie, zeskakiwala,
pokonywata barierki, az poczuta w nogach dobrych osiem kilometrow.

Potem przesiadta sie na atlas, podnosita sztange, az jg zaczely bole¢ miesnie, zakonczyta
kilkoma ¢wiczeniami na mieSnie brzucha, nim uznata, ze ma dosc.

Spocona, zasapana, skierowata sie do tropikalnego raju, gdzie byt basen. Rozebrata sie



i wskoczyta do chtodnej, niebieskiej wody.

Po zrobieniu pieciu okrazen jej ciato btagato o chwile wytchnienia. I powrdcity natretne
mysli.

Jej pokoj. Tylko jej. Jaki Roarke miat w tym interes, zeby zmuszac ja do zmian w swoim
gabinecie, sprowadza¢ jakiegos wyfiokowanego rudzielca, bo jej gabinet nie jest
wystarczajgco... Wymyslny.

Nic nie jest nie tak z jej gabinetem, pomyslala, lezac na wodzie. Wystarczajaco dobrze
wypelniatl swoje zadanie. Moze byl maty i obskurny w porownaniu z reszta tego okazatego
domu, ale byt jej, do jasnej cholery.

Dobrze jej sie w nim pracowato, a Roarke nigdy do tej pory na niego nie narzekal.
Przeciez sam go tak urzadzit, kompletnie jg zaskakujac, bo stworzyt replike jej mieszkania,
}acznie ze zniszczonym biurkiem.

Cholera. Cholera. Tym gestem zupetnie podbit jej serce, a teraz chce cos zmieniac.

Poniewaz ona nie jest juz lokatorka starego mieszkania ze zniszczonym biurkiem,
pomyslata.

Z sykiem wypuscita powietrze z pluc, mruknela: ,,Do diabta” i zanurkowata.

Kiedy wrocita na gore, miala wiekszq kontrole nad soba. Wprawdzie w srodku jeszcze
sie w niej gotowalo, ale odzyskata panowanie nad swoimi emocjami. Przebrata sie
w bawelniane spodnie, bluze i teniséwki, usiadta, poglaskata kota.

— Nie przefarbowalby cie na r6zowo ani nie ubratby w smoking. Lubi cie takim, jaki
jestes. Czasami sie zastanawiam, czy lubi mnie, ale ty mozesz byc spokojny.

Galahad tracit jg tebkiem w ramie, wiec znow zaczela go glaskac. Po paru minutach
doszta do wniosku, ze o wiele latwiej zyC z kotem niz z ludzmi.

Poszedt za nig do jej pokoju. Drzwi do Roarke’a byly zamkniete.

Skrzywila usta.

— Moze sobie tam siedziec, ile chce. Prosze bardzo. Ja mam prace. Czy coS ci sie tutaj
nie podoba? — zwracita sie do kota.

Galahad spojrzat na nig, a potem przebiegt przez pokdj i wskoczyt na amerykanke.

— No widzisz? Mamy wszystko, czego potrzebujemy. Z wyjatkiem mojej cholernej
tablicy.

Znalazta ja w schowku i przytargata z powrotem.

Uaktualnita dane, zrobita sobie kawe, a potem przygladata sie uwaznie tablicy. Chodzita
wokot niej, dokonata kilku zmian, a potem wrocita do swojego biurka — ktore catkiem jej
odpowiadato — i przejrzata notatki.

Niemal nie uniosta wzroku, kiedy wszedl Roarke. Skierowal sie do barku w Scianie,
wybrat butelke wina.

Odkorkowat ja.

— Napijesz sie? — zapytat.

— Nie i nie zamierzam cie przepraszac.

— Coz za zbieg okolicznosci. Ja tez nie.

— To nie ja zaprositam jakas rudowlosa cizie, ktora wsadzala wszedzie nos,
podspiewujac sobie w tych botkach.

Uniost brew.



— Masz cos przeciwko nim?

— Nie lubie botkow na pietnastocentymetrowych obcasach grubosci mojego matego palca,
lecz nie o to chodzi. I mozesz sobie robic¢ te swojg lodowatg mine, ale nie podoba mi sie,
jak wracam do domu po ciezkim dniu i dowiaduje sie, ze postanowiteS zmieni¢ miejsce,
w ktorym pracuje, nie wspominajgc mi o tym ani stowkiem. Nie pytajac, co o tym sadze.

— Mylisz sie.

— Akurat.

— Mylisz sie — powtdrzyl. — Ze bez konsultacji z tobg zmienitbym cho¢ jeden centymetr
kwadratowy. Nie naradziwszy sie z tobg albo nie sprawdziwszy, co o tym myslisz, czego
chcesz. To nieprawda, Eve, i nie zastluzylem sobie na taki zarzut.

— Sprowadzite$ ja tu, nie informujgc mnie o tym.

Spojrzat na swdj kieliszek, napit sie wina.

— Zaprositem ja tutaj, zeby wszystko obejrzala i ocenita Swiezym okiem, majac
w pamieci kilka pomystow, ktore jej podsunatem.

— Ty podsunates jej?

— Tak. Poniewaz doskonale wiem, gdzie i jak pracujesz.

— Pracuje tutaj, kiedy jestem w domu. I to ty urzadziles tu wszystko tak, jak teraz. Do
jasnej cholery. — Wstala zza biurka i wyciagneta brylant w ksztalcie tezki, ktory nosita na
tancuszku pod bluza.

— Kiedy dates mi ten wielki brylant i powiedziales, ze mnie kochasz, pomyslatam, ze
zwariowates.

— Pamietam. — Pociaggnat tyk wina, patrzac na nig znad kieliszka. — Bardzo wyraznie.

— Ale kiedy mi pokazates to, co dla mnie zrobites tutaj, w swoim domu, jak urzadzites ten
pokoj dla mnie tak samo, jak wygladal w moim mieszkaniu, bo zrozumiates, ze potrzebuje
czegosS swojego, co znam, zaczetam wierzyc, ze mnie kochasz. Teraz sie okazuje, ze juz ci
to nie wystarcza.

— Masz racje, nie wystarcza mi — powiedzial, i zabolalo ja to do glebi. — Nie jest
wystarczajaco dobre dla ciebie, osoby, jaka jestes, i tego, co robisz codziennie. Ale to nie
wszystko. Kiedy wyprowadzitas sie ze swojego mieszkania i przeniostas tutaj,
potrzebowatas czegosS, co znatas, co ci dawalo poczucie bezpieczenstwa. Bytas mi
potrzebna, wiec datem ci to, czego potrzebowalas, zebys tu zamieszkata, zebys dobrze sie
tu czuta. Pomyslatem, ze trzy lata wystarcza, by z tym wszystkim skonczy¢, naprawde
zostawiC tamto za sobg i zrobic dla siebie co$ nowego. Nie w moim domu, tylko w naszym.

Spojrzal na nig chtodno, ale wydato jej sie, ze dostrzega coS w tym jego zimnym
spojrzeniu. Byto mu przykro.

— Trudno mi... GodzicC sie z tym, ze wcigz musisz sie trzymac tego, co byto kiedys. Zanim
sie poznaliSmy.

— To nie to. — Nie, nie przetknie tego. — To nie fair. Mylisz sie. Nie trzymam sie tego, co
byto. Przynajmniej nie kurczowo — poprawita sie. — Nie czuje sie niepewnie.

No wtasnie.

Kurde, kurde, kurde.

— Po prostu przyzwyczaitam sie do tego gabinetu. Jest w sam raz. Jak mam zapraszac
gliniarzy, pracowac tutaj, jesli go jakos odlotowo urzadzisz? To miejsce do pracy, gdzie



prowadze Sledztwa, zamykam sprawy, a nie na pokaz.

Dostrzegla na jego twarzy frustracje, co byto wedtug niej lepsze niz rozczarowanie
i zawod.

— Unowoczesnienie miejsca, gdzie mozna pracowac wydajniej, to nie szpanowanie. Jezu
Chryste, jak na kobiete tak bezczelng i pewng swoich umiejetosci zawodowych, zbyt sie
przejmujesz tym, zeby w innych dziedzinach nikt cie nie posadzit o bycie zarozumiatg.

— Chcesz porozmawiac o tym, kto tu jest bezczelny?

— Nie, chce porozmawiac o twoim biurku.

— O... Slucham?

— Czy jestes przywigzana do tego biurka?

— Czy... — Eve, zbita z tropu, zlapata sie za glowe i spojrzata na biurko, marszczac czoto.
— Nie widze w nim nic ztego.

— A ja wprost nie potrafie zliczyc¢, ile jest w nim ztych rzeczy. Ale jesli jestesS do niego
przywigzana, zostanie tutaj. Po prostu. Jesli nie jesteS do niego przywigzana, mozesz
rozwazyC jedno z dostepnych rozwigzan, na przyklad centrum dowodzenia, o jakim
mySlatem.

— Nie... Centrum dowodzenia?

— W ksztalcie litery U, z wbudowanymi monitorami dotykowymi i kontrolkami, z gtéwna
stacja robocza posrodku, drugim komputerem z boku, z miejscem na dyski i holokontrolki
po drugiej stronie. Zamierzam wymieni¢ na nowszy sprzet w swoim gabinecie i pracowni
z niezarejstrowanymi komputerami. Niemal codziennie pojawia sie coS nowego. Optaca
sie nie zostawac w tyle.

— Niezbyt sobie radze z nowinkami technicznymi, wiec...

— Wziatem to pod uwage.

Spojrzat na nig. Juz nie tak lodowato, zauwazyta. Tez byl wkurzony. Moze takze troche
dotkniety, a z cala pewnoscia sfrustrowany. Ale przede wszystkim wkurzony.

— Wolisz tradycyjng tablice, wiec niech pozostanie. Ale bedziesz mogla wyswietlac jg na
monitorze. Monitory tutaj, jak i gdzie indziej, zostang wymienione na nowsze. Nie
rozmawiamy o firankach w oknie ani o dywanach.

— Tak, ale...

— Bardzo czesto wiasnie tutaj jemy kolacje. — Znow zmierzyt Eve zimnym spojrzeniem. —
Wiec najwyzsza pora, Zeby robiC to w przyjemniejszym otoczeniu. Na przyktad tam
urzadzi¢ kacik jadalny ze stotem, krzestami. Stot mozna bytoby roztozyc, kiedy Sciagnie tu
polowa twojego wydziatu. I tak doszliSmy do dodatkowych komputerow i miejsca dla
gosci.

— Dla gosci?

Zatoczyt koto dlonia, w ktorej trzymat kieliszek.

— Mozesz mowic, ze nie lubisz przyjmowac gosci w gabinecie, ale pozostaje faktem, ze
czesto przyjmujesz tu ludzi. A przynajmniej gliniarzy.

— Jak bedzie im za wygodnie, nigdy stad nie wyjda. — Eve pomasowatla kark, poniewaz,
do diabta, zaczela to sobie wyobrazac. A przede wszystkim spodobat jej sie pomyst tego
centrum dowodzenia. — Po prostu... e... przyzwyczailam sie do tego miejsca i tyle.
Wchodze, a tu jakis rudzielec w botkach cos sobie nuci. I ty mowisz: oto, jak tu bedzie.



— Powtarzam jeszcze raz: nic by sie nie zmienito, niczego bym nie tkngt bez twojej zgody.
Eve, do jasnej cholery, to nie tylko twoj gabinet, to takze twoj dom.

— I dlatego sie wkurzytam! — Rozdrazniona zitapala sie za witosy. — To tez mdj dom,
a poczutam sie, jakbys postanowit coS w nim zrobi¢, nic mi nie mowiac.

Roarke zatrzymat sie i dolal sobie wina.

— Masz racje. Przyznaje. 1 szkoda, ze tego nie powiedziatas. Nie zamierzalem nic
zmieniac, tylko przygotowywatem grunt pod zmiany, ktore chciatlem zaproponowac, dajac
ci wybor. Mozesz sie zgodzi¢ albo nie. Chciatabys pracowac z Charmaine?

— Stracites rozum?

— Nie. Dlatego zaprositem ja tutaj i przedstawitbym ci kilka wariantow, ktore wedtlug
mnie moglyby ci sie spodobac¢. Gdyby nie przypadly ci do gustu, moglaby przedstawic
nowe rozwigzania albo i nie. Gdyby ci sie ktores spodobaty, ale chcialabys cos w nich
zmieni¢, zmienilibysmy. Tak, jak byto z dojo. Podejrzewam, ze gdybym ci zakomunikowat,
ze chce zaprojektowac dojo specjalnie dla ciebie, wykrzyknelabys ,,Kto, u diabta, ma dojo
w domu?” — Powiedziat to z amerykanskim akcentem, czym jg rozSmieszyt.

— Wocale tak nie mowie.

— Ale podobnie. I powinnas wiedziec¢, ze Charmaine zajmie sie tez naszg sypialniq.

— Co? Co? Dlaczego? Jest tadna. Jest...

— Zostala zaprojektowana dla mnie, jeszcze zanim cie poznalem. Prawde mowigc, duzo
wczesniej, niz cie poznatem. Teraz zostanie zaprojektowana dla nas obojga.

— Nie mam nic przeciwko temu.

— Bedziesz musiala wszystko zaakceptowac, nim wprowadzimy jakiekolwiek zmiany.
Wiec jesli niespodziewanie pojawisz sie w domu i zastaniesz rudzielca, nucgcego sobie
w sypialni, bedziesz wiedziata, dlaczego tam jest i nie zareagujesz tak, jakbym zamierzat
przelecie¢ Charmaine na naszym t6zku.

Do glebi oburzona Eve dzgneta go palcem.

— Wocale tak nie zareagowatam. Gdybym tak zareagowata, to droid zostalby obleczony
w twoja skore. Spytaj Peabody, bo nie dalej jak dzis wszystko jej wyttumaczytam.

— A czemuz to?

— Poniewaz wiekszosc¢ dnia spedzitam z kobietami, ktore zdradzaly mezow. A teraz chce
sie napi¢ wina — oSwiadczyla, biorgc kieliszek Roarke’a. — Dlatego bylam w takim
nastroju i postanowitam wczesniej wroci¢ do domu, zeby sie zrelaksowac, nim znow
wezme sie do pracy. A nawet Summerseta nie bylo tam, gdzie powinien by¢, zebym mogta
mu dogryz¢ i w ten sposob zaczac sie wyladowywac.

— Wrécitem do domu jeszcze wczesniej od ciebie i powiedzialem, zeby poszedt spotkac
sie z przyjaciotmi.

— Trupy nie spotykaja sie z przyjaciotmi, tylko z innymi trupami.

Roarke uniést brwi i przechylit glowe.

— Lepiej sie poczutas?

— Wilasciwie nie.

Poszed!} po drugi kieliszek dla siebie.

— Chciatem zrobi¢ cos dla ciebie, dla swojej policjantki. Powtorze jeszcze raz, ze ten
gabinet nie jest dla ciebie wystarczajaco dobry. I nie spieraj sie ze mng — dodal, nim



zdazyta coS powiedziec. — Nie znam lepszej policjantki od ciebie. Ale jesteS rOwniez mojq
policjantka, wiec zaslugujesz na cos wiecej niz to tutaj.

Wzruszyt ja, bo wiedziata, ze mowit szczerze, ze wlasnie tak uwazat.

— Probujesz mnie uwies¢ centrami dowodzenia.

— Tak. A drugi powod, ktorym sie kieruje, jest czysto egoistyczny: musze cie skloni¢ do
rezygnacji z tego. Chce wiedziec, czy sie na to zdobedziesz.

— 7 tego? — Pokazala reka wokot. — To nie o to chodzi. Naprawde. Moje dawne
mieszkanie nalezy teraz do Mavis, Leonarda i ich dziecka. Urzadzili je po swojemu, nie
zostalo w nim nic mojego. Nie potrzebuje tego biurka ani tam, ani tu. Przysiegam, ze nie
jestem do niczego przywigzana. Przyznaje, ze sie do niego przyzwyczaitam, jest
wystarczajaco duze. Ale wazniejsze jest to, ze dostalam je od ciebie. Juz wtedy mnie
znate$ i mi je dalesS. Dlatego nie chce sie z nim rozstac.

Napita sie wina, mrukneta ,,Kretyn”.

Roarke podszedt do niej i przesunat palcem po ptytkim doteczku w jej brodzie.

— Zrobitem to, bo oboje tego potrzebowalismy, kretynko. I sprobujmy to zrobi¢ dla nas
obojga. I jesli chcesz, zeby wszystko zostato po staremu, to zostanie.

— Jesli sie zgodze, powiem: ,,dobrze, sprobujmy”, rudzielec nie bedzie nic wydziwiat?

— Nic a nic. Masz moje stowo.

— No dobrze. Ale cie nie przeprosze.

— Ja ciebie tez nie.

— I niech tak zostanie.

Nachylit sie, by pocatowac ja prosto w usta.

— Rozniostas droida w drobny mak?

— Miatam wielka ochote, jednak nie zrobitam tego, bo wiedzialam, ze o to zapytasz. Nie
chciatam ci dac tej satysfakcji. — Usmiechnela sie z wyzszoScia, a potem westchnela. — Ale
zatuje. To byt okropny dzien.

— Miatas racje, ze znajdag sie zwtoki senatora.

— Tak, punkt dla mnie. Niezle sie z nim zabawiali. Nie ujawniliSmy wszystkich
szczegOtow, ale juz zaczely sie przecieki. Musialam zakonczy¢ ten dzien konferencja
prasowa. A jutro musze zacza¢ nastepny od wizyty w kostnicy. Nie pojechatam tam dzis.
Wilasciwie nie ma pospiechu.

Podeszta do tablicy, okrazyta ja.

— Zbadali krew na obecnosc toksyn. Nie dali mu nic, chcieli, zeby wszystko czut. Pobili
mu twarz, genitalia. Skatowali go. StwierdzitySmy, ze dokonali penetracji odbytnicy jakims
przedmiotem. Poczekam na ustalenia Morrisa, ale wedtug mnie zyt i byt przytomny, kiedy
zatozyli mu petle na szyje, przyczepili ja do zyrandola w holu wejSciowym i postuzyli sie
mechanizmem, podnoszacym zyrandol. Rozumiesz? Opuscili zyrandol, zeby go na nim
powiesi¢, a potem podniesli w gore. Zaloze sie, ze wolno, wolniutko, centymetr po
centymetrze. Dtawit sie, walczyl. Zostawili mu wolne rece, podrapat sobie szyje do krwi.
Umieral w cierpieniach. Uwazali, ze zastuzy} sobie na Smier¢ w meczarniach.

Rzeczywiscie, kiepski dzien, pomyslat Roarke. I chociaz postanowit do tego nie wracac,
uznatl, ze to jeszcze jedno potwierdzenie, iz ma racje. Powinna wraca¢ do domu do takiego
gabinetu, na jaki zastuguje.



— Oni?

— Musiato ich by¢ przynajmniej dwoje. W tym jedna kobieta.

Musiata to z siebie wyrzuci¢, pomyslat Roarke, przysiadajac na biurku.

— Skad wiesz?

— Seks analny. Nic nie swiadczy o tym, zeby lubit ,,t0o” robi¢ z chtopcami lub
mezczyznami. Poza tym pan Mira styszal kobiecy glos. Dowiedzialam sie tego, kiedy go
przestuchiwatam w kuchni jego wtasnego domu. Gdy robit dla mnie goraca czekolade.

Oczy zapiekly ja od tez, niemal sie rozptakata.

— Kurde, kurde.

— No, no, co znowu? — Szybko odstawil swoje wino i do niej podszed}. Wyjat kieliszek
z jej reki, a Eve go objela.

— Musiatam go przestucha¢, zadawaC mu te wszystkie pytania. Spisal sie na medal
i w pelni mnie rozumiatl. Wszyscy rozumieli, ze musze to zrobic¢, ale, moj Boze, widac
byto, ze cierpi. Rozpaczal po nic niewartym skurczysynu, probujgc mnie pocieszac, bo
wiedziat...

— Bylo to dla ciebie trudne, ale w ten sposob go chronitas.

— Chciatam przywali¢ dziennikarzowi, ktory mnie spytal, czy pan Mira jest podejrzany,
czy profesor Dennis Mira jest podejrzany. Ale nie moglam. Musze go chroni¢, Roarke,
a nic niewart skurczysyn jest ofiarg i musze znalez¢ jego zabdjce bez wzgledu na to, co
0 nim sadze.

— Rzeczywiscie miatas okropny dzien.

— To jeszcze nie wszystko. — Wygrata wojne ze tzami i odsuneta sie od Roarke’a.

— Powiem ci, co zrobimy. Zjemy wczeSniej kolacje i wszystko mi opowiesz. A potem nad
tym popracujemy. Dla mnie Dennis tez jest wazny. Bardzo wazny.

— Wiem. Obawiam sie, ze nie dam rady nic przetknac.

— To znaczy, ze jemy pizze. Pod warunkiem, ze zgodzisz sie tez na warzywa.

— No dobrze. Niech bedzie.

Kiedy jedli, rozgladata sie po pokoju. Patrzyta na replike swojego starego stolu, przy
ktorym spozywata positki... Czasami. CzeSciej jadla, siedzac przy biurku.

Prawdopodobnie nie zaszkodzi, jak wymienig go na lepszy stol, pomyslata, grzebiac
widelcem w warzywach. Ale...

— Opowiedz mi wszystko — odezwat sie Roarke.

Wiec mu powiedziata. Poczynajac od porannej wizyty w Instytucie Miry, uroczystosci
awansowania Truehearta, przez znalezienie zwlok, do poinformowania najblizszego
krewnego ofiary. A potem jeszcze o wizycie w domu panstwa Mirow. I o przestuchaniach
kobiet, ktore byly kochankami senatora; o tym, jakie wywarty na niej wrazenie.

— Duzo zrobitas jak na jeden dzien.

— To jeszcze nie koniec. I niewatpliwie bedzie wiecej kobiet. Baraszkowanie z kobietami
byto chyba jego hobby. A dla nich? Jedne czujg sie winne, inne to bagatelizujg, jedne
robity to z wyrachowania, inne dla przyjemnosci.

Wszystkie miaty jakiS powdd, zeby zdradzic, ale nie kupita zadnego z nich.

— Uwazasz, ze klamig?

— Nie... Przynajmniej nie do konca. A te dwie, ktore sg na samej gorze listy? — Wskazata



tablice. — Czego$ tu brak, coS$ jest niezupelnie tak. Ale chodzi mi o to, ze nie przekonaty
mnie do swoich pogladoéw na zdrade. Albo sie jest wiernym, albo nie. Nie idzie sie do
}6zka z zonatym mezczyzng, poniewaz jest niewiernym mezem.

— Widzisz to w czarno-biatych barwach.

— Masz racje.

— Na szczeScie dla mnie zgadzam sie z toba. Ale jest wiele osob, ktore widza to raczej
w szarych kolorach, zaleznie od okolicznosci.

— W takim razie po co brac slub? Albo sie jest wiernym, albo nie — powtdrzyta. — Musze
uwazniej sie przyjrzeC tej MacKensie. Sprawia wrazenie osoby, ktora duzo czasu spedza
w domu, jest raczej obserwatorky niz aktywnag uczestniczka. I jest... Jak to sie mowi?
Brzydka gaska?

— Kaczatkiem.

— No tak. Nie powiem, zeby zamordowany lubit kobiety okreSlonego typu, ale wszystkie
pozostate na liScie sq tadne i o tym wiedza. Czy ona stanowi wyjatek czy tez udaje? Trzeba
jej sie blizej przyjrzec. To samo dotyczy Downing. Nie chodzi o urode, ale coS mi w niej
nie pasuje. Dla osobistych korzysci pozwolita bogatemu, wplywowemu, staremu facetowi,
zeby ja rznat, rozumiem to. Ale po co ktamata. MacKensie za bardzo udawata szarg myszke
i byla zbyt roztrzesiona, a Downing za dobrze przygotowana.

— Lepiej przygotowana od tej, ktora przyjela cie juz w obecnosci prawnika?

— Tak, ta z prawnikiem to suka bez serca. Downing zasS miata przebiegle spojrzenie.
Brzydkie kaczatko i szczwany lis jednoczesSnie.

Wzieta kawatek pizzy. Rzadko kiedy nie miata ochoty na pizze, ale zjadla, zeby unikngc
kuksanca od Roarke’a.

— Najmniej podejrzewasz te, do ktorej czujesz najwiekszg antypatie.

— W tej chwili tak. Ale zaczelam sie zastanawiaC nad jednym. Co, jesSli nie tylko spaty
z zamordowanym? Wszystkie wiedzialy, ze jest z niego pies na kobiety, a i tak z nim
sypiaty. A jesli znaly sie nawzajem? Nie tylko wiedzialy, ze istnieja inne, ale znaly sie
osobiscie?

— Klub kochanek senatora Miry?

— Uwazam, ze jeSli kto$ zadaje sie z wieloma kobietami, jest wieksza szansa na to, ze ich
drogi sie przetna. Zastanawiam sie, czyje drogi sie skrzyzowaly i co sie wtedy stato. —
Wzruszyta ramionami. — Nie miatam duzo czasu, zeby sie zajaC tym watkiem Sledztwa, bo
pojawili sie syni corka ofiary. I to byta druga najtrudniejsza rozmowa tego dnia.

Zjadla malutka porcje warzyw, zauwazyl Roarke, a prawie nie tknela pizzy, co byto
nietypowe.

Czyli wciaz nie dawato jej spokoju cos, co wigzato sie z druga najtrudniejsza rozmowgq
tego dnia.

— Dlaczego?

— Sa bardzo ze sobg blisko. On ma oczy pana Miry. To nie ma zwigzku ze sprawg —
dodata.

— Ale nie dla ciebie.

— Dla sSledztwa. Sa ze sobg blisko — powtorzyta. — A kiedy sie ich stucha, obserwuje, jest
jasne, ze zawsze byli ze sobg blisko i wlasciwie mieli tylko siebie. Rodzice potrzebowali



ich przede wszystkim, a moze wylacznie po to, zeby mogli przedstawiC Swiatu obraz
szczeSliwej rodziny. Tradycyjnej, bogatej, poniewaz taki obraz pomagal w karierze
zamordowanego. W awansie z adwokata na sedziego, z sedziego na senatora.
I prawdopodobnie mial chrapke na wiecej, lecz wolal sie wycofa¢ niz przegrac
w wyborach.

— Rozumiem — powiedziat Roarke.

— Jest rOwniez jasne, ze to dostrzegali, ze od najmtodszych lat wiedzieli, czego sie
od nich oczekuje. Wiedzieli, ze malzenstwo ich rodzicow i sama rodzina istnieja tylko na
pokaz. Oczekiwano od nich, ze sie zachowajq tak, jak to zaplanowali sobie rodzice: beda
studiowali w Yale, oczywiScie prawo, wezma Slub z najbardziej obiecujacymi
kandydatami na malzonkow. Od samego poczatku byli tylko pionkami. Wiedzieli, ze ich
rodzice sie zdradzaja, oszukuja, sq hipokrytami.

Odtozyla kawalek pizzy.

— To nie to samo, wiem o tym.

— Ale niewiele sie rozni. — Poniewaz jg rozumial, potozyt reke na jej dloni. — Znecanie
sie fizyczne to co$ bardzo namacalnego. Dziecko bite i gwatcone, jak ty, od razu mozna
rozpoznac, jesli ktos chce to zobaczyC. Znecanie sie psychiczne pozostawia Slady i szramy,
ale niewidoczne. Ty, tak jak oni, od najmtodszych lat wiedzialas, ze stuzytas rodzicom
w konkretnym celu. Nie ma znaczenia, ze dzieci senatora kroczyly jasna, prosta droga, a ty
ciemng i kreta. MieliScie ograniczong swobode i byliscie lekcewazeni przez tych, ktorzy
powinni sie o was troszczyC i was chronic.

— Ty tez do nas nalezysz.

— Tak, zgadza sie. Tamci dwoje mieli siebie i to im pomoglo przetrwac. My znalezlisSmy
siebie i to zmienito losy nas obojga. Nic dziwnego, najdrozsza Eve, ze sie z nimi
utozsamiasz, wspotczujgc imi sobie.

— Nie utrudnia mi to pracy. Byloby tak, gdybym na to pozwolita. Dlatego postanowitam
przyjs¢ do domu, odsunac to na bok, zacza¢ od poczatku.

— I natknelas sie na rudzielca w botkach. Pojawitas sie nie w pore. Moge za to
przeprosic, bo dodatkowo zepsuto ci to i tak okropny dzien.

— Nie wiedziateS o tym, wiec... Gwen i Ned nie majg z tym nic wspolnego. — Znow
spojrzata na tablice, na zdjecia. — Nie tylko dlatego, ze on ma oczy pana Miry. Albo ze ich
rozumiem. Zyja po swojemu, nie poszli Sciezka, jakq im wyznaczyli rodzice, tylko wiasna.
I sq szczesliwi. Sprawdze ich, zeby nikt mi niczego nie zarzucil, ale to nie jest sprawa
rodzinna. Najwazniejszg role odegrat w tym zabojstwie seks.

— Nie docenitas tego, co przygotowalem na kolacje, ale i tak pomoge ci w sprawdzaniu
ich.

— Mozemy zostawicC pizze na pozniej. — Pelna wdziecznosci Eve ujeta jego dion i kréotko
uscisnela. — Kiedy troche popracuje, moze zglodnieje.

— No dobrze. Pozw0l, ze zajme sie dzieCmi senatora. Przeczucie ci mowi, ze nie majg
z tym nic wspolnego, wiec nie bedziesz tracita czasu, by ich sprawdzac.

— Albo wczuwac sie w ich potozenie.

— No wtasnie.

— Dobrze, w takim razie zaczne od poczatku swojej listy.



Spojrzata na tablice i na zdjecie Carlee MacKensie.
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Usiadta za biurkiem i najpierw sprawdzita poczte. Przyszta wiadomos¢ od Peabody, ze
alibi wszystkich oséb sie potwierdzito. Po krotkim namysle Eve postanowita zebrac
informacje o przyjaciotce Downing, a MacKensie zostawiC na pozniej.

Lydia Su.

Okazalo sie, ze to doktor Lydia Su. Biofizyk, zatrudniona w Lotem Institute of Science
and Technology w Nowym Jorku. TrzydzieSci trzy lata, panna. Azjatka — p6t Koreanka, p6t
Chinka. Jedna siostra, mtodsza o cztery lata, lingwistka, mieszkajaca w Londynie. Rodzice
pobrali sie trzydzieSci pie¢ lat temu — ladny staz malzenski, uznala Eve. Ojciec
neurochirurg, matka tez naukowiec. Nanotechnik.

Czyli, pomyslata, bardzo ambitna, bardzo inteligentna, dobrze wyksztatcona rodzina.

W przypadku Lydii Su, jak dowiedziata sie Eve, wyksztalcenie zdobyte w Yale.

Ciekawe. Czy to nie ciekawe?

Ale z drugiej strony wielu madrych, bogatych, ambitnych ludzi studiowato w Yale.

Jednak...

Idac tym tropem, Eve sprawdzita, gdzie studiowata sztuke Charity Downing. Okazalo sie,
ze na Uniwersytecie Nowojorskim, nie w Yale.

Poniewaz nie dawalo jej to spokoju, zobaczyta, gdzie studiowaly pozostale osoby,
ktorych nazwiska widniaty na jej liscie.

Zadna z nich nie ksztalcila sie w Yale.

Ale pokopata jeszcze glebiej.

Wedtug Eve nie bylo czegos takiego, jak zbieg okolicznosci. Wstata od biurka i weszta
do gabinetu Roarke’a.

— Uwazam, Ze nie mylg cie przeczucia, jeSli chodzi o dzieci ofiary... — zaczat. Uniést
wzrok i dostrzegl jej mine. — Masz cos.
— Yale.

— Szacowna, prestizowa uczelnia.

— Studiowal tam zamordowany.

— Tak, przypominam sobie. Bylto to prawie p6t wieku temu.

— To szmat czasu, ale wpadtam na trop powigzan z Yale dwoch kobiet z mojej listy.
Przyjaciotka Charity Downing, ta, ktora zapewnita jej alibi, robita tam studia licencjackie.
Jest biofizykiem, cokolwiek to znaczy. Azjatka z inteligenckiej rodziny, ktéra odniosta
sukces.

— Musze zauwazy¢, ze sporo osob z inteligenckich, odnoszacych sukcesy rodzin
studiowato w Yale w ciggu ostatniego potwiecza.

— Zgoda. Druga to Carlee MacKensie. Otrzymata stypendium, studiowata przez semestr



i odpadta.

— Co tez catkiem czesto sie zdarza, ale... — Roarke rozsiad} sie wygodnie. — To ciekawe,
prawda, ze przy takiej wielkiej liczbie uniwersytetow w tak malej grupce oséb trzy
studiowaly wtasnie w Yale.

— Tacy geniusze od liczb jak ty z pewnosciq potrafia wyliczy¢ prawdopodobienstwo, na
razie jednak poprzestanmy na tym, ze to ciekawe. Pokopatam troche glebiej.

Przysiadta na jego biurku.

— Cale to gadanie o przechowywaniu indeksow na wieki to wcale nie pic na wode. Byla
wybitng studentka. — Eve uniosta reke nad glowe. — Nim skonczyta dwadziescia lat,
opublikowata dwa krétkie opowiadania w czasopismach literackich. A jej wyniki nauki po
dwoch miesigcach w Yale? — Opuscita reke. — Spadly na teb na szyje. I owszem, to tez sie
zdarza. Przez piec lat studiowata on-line, udato jej sie skonczyc¢ inng uczelnie, zarabiata na
zycie pisaniem na zlecenie. Ale koniec z publikowaniem w prestizowych czasopismach
literackich.

Roarke sie zamyslit. Wziat z biurka butelke z woda i zaczat gestykulowac, mowiac:

— Adwokat diabta musi przypomniec, ze to tez zdarza sie az nadto czesto — blyskotliwy
debiut, a potem nic. I studiowata w Yale krotko, a do tego czterdziesci lat pdzniej niz twaj
zamordowany.

— ByC moze, ale nie wierze w zbiegi okolicznosci. A jedna z kobiet z mojej listy ma
przyjaciotke, ktora tez studiowata w Yale; wilasnie ta przyjaciotka zapewnita jej alibi.
I jakim cudem malarka, pracujgca w galerii w SoHo, nawigzala przyjazn z paniq doktor,
zatrudniong w waznym osrodku badawczo-rozwojowym w centrum miasta? Gdzie tu
wspolna ptaszczyzna?

Roarke zaproponowat jej wode; Eve pokrecita glowa, wiec sam sie napit.

— Ktos mogtby zadac takie same pytania, dotyczace ciebie i Mavis.

— Byla oszustka. Aresztowatam ja. Policjantka, przestepca, jest tu wspolna ptaszczyzna. —
Mowiac, podniosta dwa palce, ztgczyla je. A potem wskazata jego. — Tak jak w przypadku
mnie i ciebie, asie.

— Czuje sie w obowiagzku przypomniec ci, ze nigdy mnie nie aresztowatas... Ani zaden
inny gliniarz.

— To, ze sie jest sprytnym, nie przekreSla wspolnej ptaszczyzny. Czy to mato? —
Odwrdcita sie, zeby spojrze¢ mu prosto w oczy. — Przyznaje, ze mato, ale zawsze cos.
Dodaj fakt, ze zamordowany zaliczal kolejne przyjaciotki, tak, jak Feeney pochtania
migdaly w cukrze, no i ewentualnoS¢ skrzyzowania sie drog. Pokaz zdjecie Su
pracownikom swojego hotelu. Moze tez bylta jego kochanka. I wtedy to juz nie bedzie takie
nieistotne.

— Moge to zrobic.

— Na razie jeszcze nie dostrzegam motywu. Te kobiety dobrowolnie zgodzity sie na seks
z senatorem Mirg. Nie przylozyt im paralizatora do szyi. Kazda z nich potwierdzita, ze
zgoda byta obopdlna. Zatoze sie, ze inne, kiére znajde, powiedzg to samo. Zadna z nich nie
darzyta go szczerym uczuciem, wiec raczej nie wchodzi w gre zawod mitosny. I jesli ktores
z nich pracowaty jako kobiety do towarzystwa, co na pewno wyjdzie na jaw, jak sie tym
blizej zajme, motyw zazdroSci tez nie pasuje. Sprawiedliwosci stalo sie zadosC —



mrukneta. — Za co? Za jakie przestepstwo, jaki grzech, jaka krzywde? To bedzie motyw.
Czyli musze zebra¢ wiecej informacji o ofierze.

— Kobiety z twojej listy jeszcze sie nie urodzity, kiedy Edward Mira studiowat w Yale.

— Tak, tak, pamietam o tym. Ale czy wazne szychy z prestizowe] uczelni nie odwiedzajq
pozniej swoich szkot? Przyjezdzajaq z okazji jakichS uroczystosci, by dawac¢ wyktady, na
wazne wydarzenia. Moze uda mi sie cos takiego znalez¢, kiedy studiowaty tam albo Su,
albo MacKensie. I petla zaczelaby sie zaciskac. Dziekuje — powiedziata i wstala.

— Nic nie zrobitem.

— Byles rzecznikiem szatana.

— Adwokatem diabta.

— Na jedno wychodzi.

Wraocita do siebie, ustalita dokladnie, kiedy Lydia Su i Carlee MacKensie studiowaty
w Yale, a potem probowata odszuka¢ w archiwalnych artykutach informacje o zjazdach
absolwentow i bytnosci Edwarda Miry na uniwersytecie.

Kiedy przez godzine nic nie udato jej sie znalez¢, doszta do wniosku, ze musi sie
skontaktowac z ludzmi, ktorzy prowadza tego rodzaju archiwum.

Nalata sobie kawy, wziela kawalek zimnej pizzy, ktorg teraz chetnie zjadla, a potem
usiadta, by poszukac jakichs powigzan miedzy kobietami ze swojej listy.

Salony fryzjerskie, banki, sitownie, kluby, komitety, lekarze, koScioty, hobby.

Nic takiego nie znalazla, ale okazato sie, ze Carlee MacKensie leczyla sie u doktor
Natalie Paulson od dwa tysigce piecdziesigtego 0smego roku do pierwszych miesiecy dwa
tysigce szeScdziesigtego. Doktor Su rozpoczeta terapie w dwa tysigce piecdziesigtym
piatym roku i przestata chodzi¢ do doktor Kim Ping cztery lata pozniej. A Charity Downing
leczyta sie u niejakiej Felicii Fairburn przez szeSc¢ tygodni w dwa tysigce piecdziesigtym
dziewiatym roku. Fairburn oglaszata sie jako terapeutka ciata, umystu i duszy.

Rzecznik szatana powiedzialby, i mialby racje, ze masa ludzi chodzi do psychiatrow.

Ale zainteresuje sie tym.

Yale. Psychiatrzy. Edward Mira. Trzy watki, przewijajace sie przez zycie tych samych
0sab.

Ale brak bylo innych powigzan.

Zadna z tych kobiet nigdy nie popelnita brutalnego przestepstwa. Nie bylo zadnego $ladu
uzaleznien, ktore prowadzityby do przymusowego leczenia albo sporej wyrwy w finansach.
A przynajmniej brakowato informacji, by obecnie byly uzaleznione. Ludzie szukajq pomocy
u psychiatrow, kiedy chca przestac pic, albo ¢pac, albo uprawiac hazard. Lub kiedy majq
problemy w 10zku (za duzo czy tez za mato seksu). Kurde, ludzie chodza do psychiatrow,
zeby pomogli im podjac decyzje, co majq zjesC na Sniadanie, ale mimo wszystko...

Co, jesli?

Zaczela szperaC, kopaC, pociaga¢ za sznurki, pojawialy sie nowe ewentualne tropy,
niektore z nich okazywaty sie Slepymi uliczkami.

Eve usiadla wygodniej, i zaczeta bebni¢ palcami w noge.

Czy to nie ciekawe, ze Carlee MacKensie wrocita do domu po tym, jak wyrzucono ja
z Yale, a niespelna szeSC miesiecy pozniej zamieszkala w jakiejS norze z niejaka Marlee
Davis, ktora miala bardzo bogata i barwna przesztos¢ kryminalng, od narkotykow przez



uprawianie ptatnego seksu bez zezwolenia i drobne kradzieze po napasci.

Dlaczego sympatyczna, inteligentna dziewczyna z New Rochelle zaprzyjaznita sie z jakas
drobng przestepczynia z Alphabet City (obecnie odsiadujaca wyrok pieciu lat wiezienia
w The Tombs za kolejng napasc)?

Podazywszy tym tropem, Eve znalazta pewien schemat w zyciu Carlee. Spisata swoja
teorie oraz pytania i przestata do Miry, z kopia do Peabody.

A potem zajela sie blizej Lydig Su.

Nim przeszta do Charity Downing, zjadta drugi kawalek zimnej pizzy i nabrata wielkiej
ochoty na pepsi.

Uniosta wzrok, kiedy wszed} Roarke.

— Widze, ze znalaztas co$, co przywraécito ci apetyt na jedzenie i uSmiech satysfakgji.

— Carlee MacKensie. Inteligentna, utalentowana — pokop troche, a znajdziesz o niej
radosne wzmianki od jej najwczesniejszych lat. Wygrywata rozne konkursy literackie,
czasami otrzymywata nagrody pieniezne. Bedac uczennicqg liceum, pisata blog, udzielata
bezptatnych korepetycji, dziatlala jako ochotniczka w Teens for Literacy. Miedzy innymi
dzieki temu dostata sie do Yale, otrzymata stypendium. Pochodzi z solidnej rodziny z klasy
Sredniej, mieszkajacej w tadnym domku na przedmieSciach. I spojrz na to. Komputer,
wyswietl zdjecie 1-C na ekranie.

Potwierdzam.

Pojawito sie zdjecie tadnej blondynki w Smiatej, czerwonej sukience, z przystojnym
mtodziencem w czarnym garniturze i czerwonym krawacie.

— Sliczna para.

— Tak, byta tadna. To jej zdjecie z balu maturalnego. Chtopak, zgodnie z tym, co napisata
jej matka, a co wyczytatam w archiwum We Connect...

— Chwileczke. — Uniost palec w gore. — Udalo ci sie dosta¢c do archiwum juz
nieistniejacego portalu spotecznosciowego?

— Umiem robic¢ rozne rzeczy. Jak musze.

— Chyba usiade, bo nie moge wyjsc z podziwu.

— Ugryz mnie.

— Najdrozsza, nosze sie z zamiarem zrobienia tego przy najblizszej nadarzajacej sie
okazji.

— Pokopatam i znalaztam informacje dumnej matki o swoim dziecku. I takie zdjecia,
Swiadczace o tym, ze byla ladng dziewczyng, miala przystojnego chlopaka, réwnie
zdolnego co ona. Poszedl na Harvard. A siedem miesiecy po tym, jak zrobiono to zdjecie,
wyrzucono ja z Yale i znow zamieszkata z rodzicami.

— No dobrze. Jest tadna i nie wykorzystata swoich mozliwosci.

— Wiecej. Dwa miesigce po powrocie do domu wyniosta sie do nedznej nory przy
Avenue A, gdzie zamieszkata z jakaS zdzira, ktora juz wtedy miala bogata kartoteke.
Posiadanie narkotykow i handel nimi. Uprawianie nierzadu bez licencji. Gdzie sie
poznaty? Gdzie tu wspolna ptaszczyzna?

— Mtoda, tadna panienka Cpata.

— Zaloze sie o twoj zgrabny, irlandzki tylek, ze tak. Nie znalaztam nic na ten temat, ale
osiemnastoletnia dziewczyna nie opuszcza New Rochelle i dumnej mamy dla jakiejs zdziry



z Alphabet City. Chyba, ze co$ ja taczy z ta zdzirg. Kilka miesiecy pozniej wrdcita do
domu.

— I prawdopodobnie dlatego nadal zyje i nie trafita za kratki.

— Zdzira odsiaduje trzeci rok z pieciu lat wiezienia za napad. MacKensie mieszkata
z rodzicami przez dwa lata i w tym czasie dwa razy trafila na trzy miesigce do
,Wewnetrznego Spokoju”. Musiatam pokopac, i to gleboko, bo reklamujq sie jako centrum
rozwoju osobistego, a nie osrodek resocjalizacji. Zgadnij, kto tez przez jakiS czas
przebywatl w ,,Wewnetrznym Spokoju”?

— Sadzac po twojej minie, albo Su, albo Downing.

— Su. Nie w tym samym czasie, co jest irytujace, ale obie studiowaly w Yale, obie
przebywaly w tym osrodku. Lydia Su wziela urlop dziekanski trzy lata temu i wyjechatla,
zeby popracowac nad swoim rozwojem osobistym. Wczesniej brata udzial w programie
badawczym, zajmujgcym sie bezsennoscia. I c6z za zbieg okolicznoSci! Charity Downing
tez brata w nim udziat, chociaz nie w tym samym czasie.

— Zbyt wiele zbiegow okolicznosci nawet dla adwokata diabta. — Poniewaz tylko to bylo
pod reka, Roarke napit sie pepsi. — Zrobila sie ciepta.

— Ale i tak orzezwia. Oto, jak to widze.

Wstata i chodzac tami z powrotem wzdtuz tablicy, zaczeta mowic.

— Te trzy kobiety juz wczesniej zetknely sie z zamordowanym. I uprawiaty z nim seks.
W przypadku MacKensie ta znajomosc¢ na tyle wprowadzita chaos w jej zycie albo okazata
sie tak intensywna, ze dziewczyna zawalila studia. Jest spore prawdopodobienstwo, iz
kazda z nich w pewnym okresie swego zycia szukala pomocy, by pokonac, nazwijmy to
,efekty uboczne” tej znajomosci. I dzieki temu sie spotkaty.

Eve splotla palce.

— Dwie z tych trzech zn6w nawiazaly romans z ofiara. Przypuszczam, ze nie miates czasu,
zeby sprawdzic¢ z ochrong hotelowa, czy w apartamencie bywata doktor Su.

— Moze cie zaskocze, ale zrobilem to. I moge cie zapewni¢, ze w ciggu ostatnich
osiemnastu miesiecy nie zarejestrowaty jej zadne hotelowe kamery.

— Wcale mnie to nie dziwi. Jestem prawie pewna, ze to lesbijka. — Kiedy unidst brwi,
wzruszyta ramionami. — Nie dlatego, ze nie ma jej na zapisach z kamer. Tylko poniewaz
mam kilka jej zdjec. Wielka uroczystoS¢ przyznania nagrody naukowej — towarzyszy jej
kobieta. Obiad w Bialym Domu — znoéw kobieta. No i jeszcze wywiad, ktorego udzielita
waznemu pismu naukowemu, przyznata sie wtedy, ze jest lesbijka.

Znow zaczeta chodzi¢ wzdhuz tablicy.

— Te trzy kobiety sie znaty, znaly Edwarda Mire i przeczucie mi mowi, ze sie porozumiaty
i go zabitly. Uwzgledniajac rodzaj tortur, powiedzialabym, ze to powazna odptata. Odptata
za molestowanie seksualne, napasc na tle seksualnym albo gwatt, poniewaz trzy kobiety nie
zméwityby sie, by torturowac i zabic Zonatego faceta tylko dlatego, Ze miaty z nim romans.

Roarke sie odwrocit i przyjrzat sie zdjeciom Edwarda Miry. Przystojny maz stanu.
I ofiara morderstwa.

— Uwazasz, ze byly senator Standw Zjednoczonych byt seryjnym gwatcicielem?

— Tak. — Eve wrziela gleboki oddech. — Tak, wiasnie tak uwazam. Na to mi wyglada.
Udowodnienie tego to zupelnie inna para butow.



— Kaloszy, ale mniejsza z tym. Eve, probujac to udowodni¢, zapuScisz sie na bardzo
niebezpieczne wody.

— Umiem dobrze ptywac.

— Owszem — zgodzit sie. — Ale sprawi ci to tez cierpienie.

— Nie moge pozwolic, zeby sprawy osobiste przeszkadzaly mi w pracy. Wiesz o tym.

— Tak. — Odstawit puszke po pepsi i podszed}t do Eve.

— Kocham cie.

Odwrdcita sie.

— Ja ciebie tez.

Ujatl jej twarz w dlonie, spojrzat jej prosto w oczy.

— Kocham cie.

Serce mocniej jej zabito, wiec tez ujela twarz Roarke’a w obie dlonie.

— Ja tez cie kocham i styszac to, co mi powiedziateS, wiem, ze razem przez to
przejdziemy.

— Tak.

— Nawet jesli skonczy sie na tym, ze bedziesz mi wlewat do gardta srodek uspokajajacy.

— Wiasnie to ci moéwie. — Mocno przycisngt usta do jej czota.

— Zrobisz to, co nalezy zrobic, i ja tez. Moge sie mylic. Moze sie okazac¢, ze podazam
zupelnie ztym tropem, ale tak to widze.

— 7 tego, co mi powiedziatas, tez tak to widze. Bedzie ich wiecej. Jesli masz racje
i wymogl seks na tych trzech, bedzie takich wiece;.

— Tak, bedzie ich wiecej. Studentki Yale albo kobiety, ktore jakos poznal, kiedy
studiowaly. Miedzy okresem, kiedy MacKensie studiowala w Yale, a Downing na
Uniwersytecie Nowojorskim, sg trzy lata roznicy. Pie¢ miedzy pobytem MacKensie i Su
w Yale. Wiec beda inne. Ale nie widze tych innych — przynajmniej na razie — na swojej
liscie. Jego corka...

— Nie sadze. — Roarke pomyslatl, ze przynajmniej jesli o to chodzi, moze jq uspokoic. —
Nie sadze, zebyS musiala sie tym zajmowac. Sprawdzitem jq i jej brata, nie dostrzeglem
zadnych oznak czegos takiego.

— Awansowatam na porucznik policji nowojorskiej i nikt nie widziat zadnych oznak.

Przesunat dtonig po krotko ostrzyzonych wtosach Eve.

— Naprawde wierzysz w to, ze Mira nic nie widziala, nie zorientowata sie?

Musiata pochodzic¢, wiec wsunela rece do kieszeni i zaczeta krazy¢ po gabinecie.

— Masz racje. Prawdopodobnie wszystko wiedziala, zanim dojrzatam do tego, by z nig
o tym porozmawiac. Jednak...

— Nie znatas jej, kiedy to sie dziato. Nie miatas nikogo. Gwendolyn Sykes miata brata,
Mirow. Wszystko, co o nich znalaztem, Swiadczy, ze ich dziecinstwo bylo trudne,
pozbawione mitoSci rodzicielskiej, ale mogli sie zwroci¢ do Charlotte i Dennisa Mirow,
kiedy tylko tego potrzebowali. I teraz wioda szczesSliwe zycie. Mira dostrzeglaby oznaki, ze
dzieje sie cos ztego, Eve.

— Masz racje. Masz racje. — Chociaz wczesniej czy pozniej bedzie musiata otwarcie o to
spytac. — To zawsze coS. Panstwu Mirom i bez tego bedzie ciezko.

— Jestesmy z nimi. Damy im wszystko, czego tylko beda potrzebowali. Teraz juz pozno,



a ty musisz jutro ponownie je przestuchac¢, majac to wszystko na uwadze. I uwzgledniajac
to, jak sie moze rozwingc Sledztwo, oboje powinniSmy sie przespac, kiedy mamy okazje.

— Ty i tak prawie wcale nie sypiasz. — Eve nie przestawata krazyC po gabinecie. — Nie
chce, zebys sie o mnie martwit, zanim jest powod, zeby sie martwic. Poradze sobie z tym,
co bylo, Roarke, tak samo jak poradze sobie z... — Przystanetla obok biurka, przesuneta po
nim dtonig. — Z tym, co bylo.

Juz sie z tym uporata, przypomniata sama sobie. I nie potrzebuje repliki tego, co kiedys
miata. Nie, kiedy cieszy sie tym, co ma teraz.

Rzucita Roarke’owi podejrzliwe spojrzenie.

— Naprawde chcesz sie pozby¢ tego biurka?

— Ty o tym zadecydujesz.

Pokrecita glowa, machneta reka.

— Chce poznac twoje zdanie. Chcesz sie go pozbyc?

— Ze wzgledow estetycznych i biorgc pod uwage wydajnosc¢ pracy... Chryste, tak. To
zatosna namiastka biurka.

— Aha. Musisz czu¢ do mnie wielkg stabosc, skoro pozwolites, zeby tu stato przez prawie
trzy lata, razito twoje poczucie estetyki i stanowito wyzwanie dla twojego zamitowania do
wydajnej pracy. Jego dni prawdopodobnie sg policzone, wiec... Wiec powinniSmy je
hucznie pozegnac¢, uprawiajac na nim seks.

Usiadta na biurku i usmiechnela sie uwodzicielsko.

— Chodz no tutaj, kolego, i przele¢ mnie na tej zalosnej namiastce biurka.

Roarke sie rozesmiat.

— Nigdy nie wiem, jaka dziwng Sciezka podaza twoje mysli. Ale nigdy nie jestem
rozczarowany.

Tu nie chodzilo o to okropne biurko, pomyslal, chociaz moze czesSciowo tak — ale
o udowodnienie im obojgu, ze moze stawiC czoto wszelkiej brzydocie, z ktorg sie zetknie.
Bedzie znosita koszmary senne, leki, okropne wspomnienia, zeby robic to, co przysiegla, ze
bedzie robic.

Wiec podszedt do niej i chociaz patrzyla na niego wyzywajaco, znow ujat jej twarz.
Myslac o koszmarach nocnych, lekach i wspomnieniach, delikatnie pocatlowal Eve prosto
W usta.

Zeby sie nig napawac.

W odpowiedzi ztapata go za wlosy, przyciagneta do siebie.

— Aha. To ma by¢ seks na biurku. A to znaczy, ze moze troche bolec. — Mowiac to, ugryzta
go.

Potem go odepchneta, celowo brutalnie, zeby moc zdjac bluze.

— Pokaz, na co cie stac.

— Na co mnie stac?

— Tak. I wiecej.

— A kiedy powiesz, Ze juz nie mozesz wiecej, pamietaj, ze sama o to prositas.

— Och, spokojna gtowa. Przekonajmy sie, czy ty dasz rade, kiedy...

Wsungt dton miedzy nogi Eve, wepchnat palce do srodka, az dech jej zaparlo. Nim
zdotata znéw nabrac powietrza, wolng reka ztapat jg za kark i przytrzymat, kiedy zaczat jq



namietnie catlowac.

Gryzt ja, nie dajac jej ztapac tchu. Jego brutalnosc tylko ja podniecita. Eve oplotlta go
nogami, przycisneta go do siebie z catych sil, i poruszala sie rytmicznie, czujac w sobie
jego palce, co doprowadzato ja do szalenstwa.

— We mnie. Powinienes by¢ we mnie.

— Jeszcze nie. Sama tego chciatas — przypomniat jej i ztapal jej sutek dwoma palcami.
Lekkie uszczypniecia i gwaltowne ruchy rozpalaty ja.

Zacisneta nogi wokot niego tak, ze kiedy osiggneta orgazm, poczut sie jak w imadle, ale
nie przestawat jej piescic.

Nawet kiedy jeczata z rozkoszy, nadal jg piescit.

Wiasny oddech palit jej ptuca, kiedy catlymi garSciami czerpala rozkosz. Ztapata poty
jego marynarki trzesacymi sie z pozadania dtonmi.

— Zdejmij to, zdejmij to.

Rozerwata mu koszule, az guziki prysnely na wszystkie strony. W koncu poczuta pod
dlonmi jego naga skore. Byl goracy, muskularny, nalezal tylko do niej. Objela go
ramionami, wpita sie palcami w jego ciato, drapiac go paznokciami.

— Teraz. Juz. Teraz.

Ale powiedzial ,,Jeszcze nie”.

Co$ spadio na podiloge, kiedy pchnal Eve na biurko. Wymachujac rekami stracita
dyskietki.

I zaczat sie upajac jej piersiami, $ciggajac jej jednoczesnie bawelniane figi. Starata sie
siegna¢ do paska jego spodni, rozpiac go, zeby poczuc jego nabrzmiaty penis.

Drzata, kiedy przesuwat jezykiem po jej ciele.

Caly Swiat przestat dla nich istnie¢, zawtadneto nimi pragnienie rownie gwattowne, jak
wtedy, kiedy dopiero co sie poznali, gtod, ktory pojawiat sie z nowa intensywnoscia, gdy
tylko go zaspokoili.

Ztapala jego biodra. Powiedziala jego imie, tylko imie, zobaczyta jego oczy, szalone
i niebieskie.

W koncu, w koncu w nig wniknat. Brutalnie i szybko, az oboje stracili resztki kontroli
nad soba. Zawtadnelo nimi szalenstwo i pozadanie, a caty Swiat przestat sie liczyc.

Eve dziwita sie, ze serce nie wyskoczylo jej z piersi. Jego szalone uderzenia
rozbrzmiewaly w jej uszach jak wstrzasy wtorne — bo ten seks przypominal trzesienie
ziemi.

Potem lezeli przez chwile jak ledwo przytomne ofiary kataklizmu. Eve pomySlata
przelotnie o biurku.

Chyba nie jest takie najgorsze, skoro utrzymato ich ciezar.

— Moze leze na aktach Sledztwa w sprawie morderstwa. To nie w porzadku. To brak
szacunku.

— Nie lezysz na nich. — Wtulit twarz w jej piersi. — Spadly na podtoge. Pozbieramy je.
Jezu Chryste, nie moge ztapac tchu.

— Jak go zlapiesz, sprawdz, czy mojego nie ma z twoim.

Udalo mu sie podniesc glowe i spojrzatl na Eve tymi szalonymi oczami, teraz troche
nieprzytomnymi. A jej udato sie podniesc reke i odgarnac wlosy z jego twarzy.



— Czyli... To wszystko, na co cie stac?

Pozostanie tajemnicg, jak — biorgc pod uwage ich obecny stan i pozycje — udato mu sie
uszczypnaC Eve w posladek na tyle mocno, ze az krzyknela.

— Tylko zapytalam. Chyba widzialam Panig Bog. Usmiechata sie.

— Coz, stworzylta nas takimi, zebysmy pasowali do siebie, prawda?

— Tak.
— I pasujemy. — Pocatlowat jg miedzy piersiami, ale skrzywit sie lekko, kiedy wstawat. —
Chyba troche bolato.

Rozesmiala sie i sykneta, siadajac.

— Chyba tak. ZrzuciliSmy na podtoge nie tylko akta spraw — zauwazyta. — Jeszcze dzbanek
z kawa. Ale byl prawie pusty. Czy moglbys nosi¢ mniej ubran? Porwalam ci koszule,
a przynajmniej odpadty od niej guziki. Kosztowata chyba wiecej niz to przeklete biurko.

— Gdybym wiedzial, ze dziS wieczorem mamy w planie seks na biurku, wltozylbym na
siebie mniej ubran.

— Jesli zgodze sie na to centrum dowodzenia, nie wykluczam, ze regularnie moze sie
przemieniaC w centrum dowodzenia seksem. Wiec ubieraj sie odpowiednio.

Roarke, Smiejgc sie, podnidst swojq szaroniebieskg koszule, obejrzat ja doktadnie.

— Coz, chyba juz sie nie nadaje do noszenia. Ale zaptaciliSmy niewielka cene za to, co
nasze.

Eve wziela jgq od niego i wlozyla. Wciagnela jego zapach.

— Nie moge naga zbierac akt spraw. Musimy wszystko podnies¢ z podtogi.

— A ja moge — powiedziat i pomogl jej je pozbierac, zabrat porozrzucane ubrania. — Rano
wszystko pouktadasz.

— Chyba tak. Moze powinniSmy potraktowaC to biurko jak eksponat wystawowy.
Opatrzy¢ go odpowiednig tabliczka.

— ,Dallas i Roarke kochali sie na nim”?

— Nie, chociaz mozna by w jakim$ mato widocznym miejscu umieScic¢ napis takiej tresci.
Ale myslatam o czymsS w rodzaju: ,,Dobrze nam stuzyto”.

— Odnosisz sie do tego mebla z osobliwym sentymentem.

— Teraz tak. Musze wlozy¢ spodnie.

— Po co? Idziemy prosto do t6zka.

— Ale gdzies po drodze moze sie czai¢ Summerset.

— Zapewniam cie, Ze o tej porze jest w swoim pokoju.

— Moze lezy w swojej trumnie, moze nie, ale nie przejde do sypialni, majac na sobie
tylko twoja porwang koszule.

— Pojedziemy windg — zaproponowat Roarke, rozwigzujac problem. Wezwal winde. —
Czyli o co prositas? O wszystko, na co mnie stacC i wiecej?

— I to dostatam.

— Jeszcze nie. Na razie tylko tyle, na ile mnie staC. — Wzia}t od niej narecze ubran i rzucit
na podtoge. — Teraz pora na wiecej.

— Chyba nie...

Przypart ja do sciany kabiny i posiadt. Szybko i ostro.

Kiedy skonczyl, bardzo z siebie zadowolony, Eve zaczela sie osuwaC na podioge,



zupetnie bezwtadna.

Przytrzymat ja, nacisnat guzik. A kiedy drzwi windy sie rozsunety, zaniost ja do t6zka.

— Znasz to powiedzenie. — Objat Eve. — Uwazaj, o co prosisz.

— Nie uwazalam — wymanmrotata i natychmiast zapadta w mocny, btogi sen kogos
kompletnie wyczerpanego i do cna wykorzystanego.

Nagle usiadla gwaltownie na 16zku.

— Jezu Chryste, ubrania! Zostaly w windzie.

— Zajmiemy sie nimi rano.

— Ale on je zobaczy! Wszystkie te skottowane rzeczy, pachngce seksem. Przynies je!

— Winda wciaz jest na tym pietrze, jesli tak cie to niepokoi.

Wyskoczyta z t0zka, pobiegla do windy i ztapata ubrania, gdy tylko drzwi sie otworzyly.
I niemal drzac z ulgi, rzucila je na krzesto.

Potem dowlokla sie do 16zka, westchnela, a po chwili juz spata.

Widocznie, uznat Roarke, uwazata to za dopuszczalne, iz przesigkniete zapachem seksu
ubrania zostang zabrane z krzesta w sypialni.

Jak niezglebiony jest jej umyst, pomyslat i usnat.

Sen zlapal ja w swoje ostre szpony. Nawet wiedzac, ze $ni, nie mogla sie od nich
uwolni¢, trzymatly ja mocno.

Znalazla sie w gabinecie w domu przy Spring Street.

Edward Mira siedziat w fotelu przed biurkiem w jednym ze swoich senatorskich
garniturow, 1Snigce, czarne wlosy miat sczesane do tylu z kamiennej twarzy.

— Nie zyje — powiedziat.

— Wiem o tym.

— Ale uwazasz moich zab6jcow za ofiary.

— Przypuszczam, ze to zrobites. Senatorze Mira, czy pan je zgwalcil?

Wychylit sie i uderzyt piescig w biurko.

— Nie zyje. Twoim obowigzkiem jest reprezentowac¢ mnie! A zamierzasz zniszczy¢ mi
opinie, zaprzepasci¢ mojg spuscizne? W taki sposéb bronisz zmartych?

— Zrobie, co do mnie nalezy. Postaram sie odszukac i aresztowac osobe badz osoby, ktore
pana zabity. Nawet, jesli robigc to, zszargam panska opinie.

— Postarasz sie? — UsSmiechngt sie do niej szyderczo. — Postarasz sie przedstawi¢ mnie
jako potwora, zeby ci, ktorzy odebrali mi zycie, mogli by¢ glaskani i tuleni.

— Postaram sie ustali¢ prawde, cokolwiek to znaczy.

— Prawde? — Znow uderzyl w biurko, ale tym razem mtotkiem, ktory trzymat w rece. —
Znam prawde. Wiem, kim jestes, co zrobitas. JestesS taka sama, jak one.

Znow uderzyt w biurko i nagle znalezZli sie w pokoju w Dallas, za ktérego oknem mrugat
czerwony neon.

— Nie. Nie. — Cofnela sie, czujac, jak wpada w panike, oslizglg jak waz. — Zamknetam ten
rozdziat. Juz tu nie wracam. To juz dla mnie nie istnieje.

— Nigdy tego nie wymazesz. — Senator, w czarnej todze, siedzial na podwyzszeniu dla
sedziow. — Morderczyni!

Znow rozleglo sie stukniecie mtotka i ujrzata siebie, przerazong dziewczynke, jaka wtedy



byla, szarpiaca sie z Richardem Troyem, blagajaca go, zeby ja puscil. Szamotala sie
z gwalcacym jq ojcem.

Ustyszata swoj gtosny krzyk, poczuta bol, ustyszata trzask kosci, kiedy ztamat jej reke.

Przepelnity ja przerazenie i nadzieja, kiedy zacisneta mate palce na nozyku.

— Winna! — zagrzmial sedzia, gdy zdesperowana dziewczynka wbila n6z w ciato swojego
dreczyciela. — Winna, winna, winna!

Zadawata jeden cios po drugim. Z jej gardla wydobywaly sie nieludzkie dzwieki, krew,
ciepta krew tryskata na jej dtonie.

— Masz krew na rekach. Jestes winna. Zabojczyni. Tak jak one.

— Zabic suke! — Richard Troy gapit sie na nig szklanymi oczami, z ust leciata mu krew. —
Dac jej to, na co zastuzyla.

Jeszcze raz rozleglo sie stukniecie mtotka i znalazta sie na miejscu zbrodni. Miata petle
na szyi, szarpata stryczek wymazanymi krwia rekami, ale lina tylko mocniej sie zaciskata,
kiedy dzwignia mechanizmu z cichym zgrzytem podnosita zyrandol coraz wyzej.

— Teraz — powiedziat senator — sprawiedliwosci stato sie zadosc...

— Obudz sie! Eve, obudz sie, do jasnej cholery, i oddychaj!

W koncu dotarty do niej stowa Roarke’a; poczuta, jak nig gwaltownie potrzasat.
Wciagnela powietrze w ptuca, wciaz czujac petle na szyi.

— To tylko sen. Sen. Styszysz mnie? Obudz sie!

— Nic mi nie jest. Nic mi nie jest.

— Nieprawda, ale nic ci nie bedzie. Sp6jrz na mnie.

Wciaz dygotata, lecz zmusita sie, zeby popatrze¢ mu w oczy. Ztos¢, tak, dostrzeglta w nich
ztosc i desperacje, ktorg az nadto dobrze rozumiata.

— Nic mi nie jest. Przepraszam.

— Nie przepraszaj, bo mnie to wkurza. — Ztapal narzute, lezaca w nogach t6zka, owinat
w nig Eve, masowal jej plecy i ramiona, a kot tracat ja tebkiem w biodro. — Jestes
zziebnieta.

Po chwili objat ja i przytulit.

— Przysiegam, ze na chwile przestalaS oddychac. Naprawde. Wezmiesz srodek
uspokajajacy.

— Nie...

— Nie spieraj sie, wezmiesz lekarstwo. I ja tez.

Nic nie powiedziala, kiedy wstal, ale usiadla i dygoczac pod kaszmirowq narzuta,
zaczeta glaskac kota. Probowali ja obudzi¢, pomyslata, jej maz i kot, lecz zbyt mocno
spata.

Roarke najpierw rozpalit ogien w kominku, zeby w pokoju zrobito sie widniej i cieplej,
a potem podszed}t do autokucharza.

— Musisz wzig¢ srodek uspokajajacy — powiedzial bardziej opanowanym glosem. — Nie
miatas tak silnego koszmaru juz jakis czas.

— Srodek uspokajajacy dla wszystkich. — Starala sie, zeby jej gtos brzmial normalnie. —
Moze i dla kota.

— Ma swoj wiasny srodek uspokajajacy. — Roarke podszedt do t0zka, trzymajac dwie
szklanki. Wreczyt jej jedna i poglaskal wiernego Galahada. — Teraz nic mu nie jest, ale



Smiem twierdziC, ze byl prawie tak poruszony, jak ja. Wypij to.

Wypita troche i westchneta.

— Czekoladowy.

— Znam swojg policjantke.

Eve poczuta, jak do oczu naptywaja jej tzy. Wtulita twarz w ramie Roarke’a.

— Nie moglam sie obudzi¢. Wiedzialam, ze to sen, ale nie moglam sie obudzic.

— Teraz jestes juz bezpieczna. — Pocalowal ja w czubek glowy. — Wypij do konca. Wypij
do konca i opowiedz mi swoj sen.

Zrobita, o co jg poprosit, i kiedy skonczyta, a on odstawit na bok puste szklanki, przytulit
ja mocno.

— Wiem, Ze to nieprawda, to, co powiedzial... Co powiedziala moja podswiadomosc.
Ale...

— Nie ma tu zadnego ale. Bylas niewinnym dzieckiem, bronigcym witasnego zycia przed
potworem. A to doroste kobiety, ktore zabity z wyrachowaniem.

Tak, tak, tak mowita logika. Miat racje. Ale...

— Motyw jest oczywisty. Jesli mam racje, zszargam jego opinie.

— Jesli masz racje, jego dobra opinia to klamstwo. A tobie chodzi o prawde, czyz nie?

— Tak. Jesli mamracje... Jestes po ich stronie.

Pocalowal ja w oba policzki, a potem przyciagnat do siebie, zeby mogla sie w niego
wtuli¢, poczuc bijace od niego ciepto.

— Na niektore sprawy patrzymy inaczej, ale jak lubisz mi przypominac¢, to ty nosisz
odznake. Zrobisz, co do ciebie nalezy, moja pani porucznik. A ja ci pomoge, jak tylko
zdotam, ustali¢ prawde. I na tym konczy sie nasza rola, prawda?

— Prawda.

Kot ulozyt sie tuz obok jej karku, wiec z obu stron byla bezpieczna. Znoéw zaszczypaty ja
oczy od tez, wiec zacisneta powieki. A kiedy sSrodek uspokajajacy zaczat dziatac¢, usnela.

Roarke lezal, tulgc jg, nastuchujac jej oddechu.
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Zabrzeczal pager Eve. Natretny sygnat ja obudzit. Byto jeszcze ciemno.

— Niech to jasna cholera! — mrukngt Roarke i polecit, zeby swiatto rozbtysto na dziesie¢
procent, kiedy Eve gramolita sie z t6zka.

— Baxter — syknela, patrzac na wyswietlacz. — Wylaczy¢ wideo — polecita. — Dallas.
I lepiej, zeby to bylo cos bardzo waznego.

— Przepraszam, pani porucznik. Akurat byliSmy z Trueheartem w komendzie i mamy
kolejnego trupa.

— Nie sadzitam ani przez chwile, ze zadzwonites do mnie o wpét do piatej rano, zeby
rozmawiac¢ o rozgrywkach halowego futbolu amerykanskiego.

— Nie, ale jak sobie radzq Metros?

— Baxter, chcesz przez kolejnych szeS¢ miesiecy mie¢ przechlapane w pracy?

— Nie moge powiedzie¢, ze tak. Mamy jednego trupa — powtoérzyt — ale jestem prawie
pewien, Ze nalezy do ciebie.

— Dlaczego? Kim jest denat?

— Jonas Bartell Wymann.

— A niby dlaczego jest moj, skoro nawet nie wiem, ktoz to taki?

— Sze$cdziesigt osiem lat, jakieS dziesiec¢ lat temu byt przewodniczacym Rady Doradcow
Ekonomicznych, kiedyS réwniez gléwnym ekonomista w Departamencie Pracy.
Odziedziczyl majatek, ktory jeszcze pomnozyt. Studiowat w Yale, pani porucznik. Na tym
samym roku, co senator Mira.

— Kurde. Znacie przyczyne Smierci?

— Poprosilismy, zeby zajal sie nim Morris, ale denat zostal skatowany — ma liczne
obrazenia twarzy i genitaliow. Dokonano penetracji odbytu jakim$S przedmiotem
i powieszono faceta nagiego jak pierwszg ofiare. A na szyi ma wygenerowany
komputerowo napis.

— ,,Sprawiedliwosci stato sie zado$¢”?

— Tak.

— Daj mi adres.

— Wiasciwie byt waszym sgsiadem — powiedziat Baxter i podal adres, zaledwie dwie
przecznice od jej domu.

— Juz tam jade. OszczedZ mi czasu, zawiadom Peabody. Miejsce zbrodni zabezpieczone?

— Jasne. Zaczekamy tu na was.

Rozlgczylta sie, a Roarke — ktéry juz wstat — podat jej kawe.

— Dzieki. Cholera. Wezme prysznic i jade tam.

— Wezmiemy prysznic. Jade z toba. Nie potoze sie spa¢ — powiedzial, nim Eve zdazyla



sie sprzeciwic. — Znatem go.

Wypita kawe i skierowata sie do tazienki.

— Dobrze?

— Nie, troche. Nie przyjaznilismy sie, ale moge powiedziec, ze byt Swiethym ekonomista.
— Roarke nie westchnal, a jedynie lekko sie skrzywit, kiedy Eve nastawila temperature
wody na trzydziesci dziewiec¢ stopni.

Ostatecznie sam tego chciat.

— Z cala pewnoscig znali sie z senatorem Mirg. Czyli mamy teraz dwoch. I o ile dobrze
kombinuje, sa kolesiami z Yale, przypuszczalnie gwalcicielami. Ale... — Odgarnetla z oczu
mokre wlosy. — Ten watek Sledztwa moze sie teraz okazaC Slepym zautkiem i moze mamy
do czynienia z dwojka psychopatow, torturujacych i mordujgcych szychy.

Przeszta spod prysznica do suszarki. W glowie miata mnostwo klebigcych sie
gorgczkowo mysli, kiedy stata owiewana goragcym powietrzem.

Postanowita odsung¢ swe teorie na bok. Lepiej dziata¢ na chtodno, nie prébujac taczyc
obu tych spraw. Obejrzy, zbada, zbierze informacje.

Ubrali sie. Kiedy Eve usiadla, zeby wlozyc buty, Roarke podal jej na malym talerzyku
pasztecik z jajkiem.

— Zjedz. Denat nie ucieknie. Zresztg bedziemy tam za kilka minut.

Zeby nie traci¢ czasu na sprzeczke, ugryzta pasztecik, a potem spojrzala na Roarke’a
spode 1ba.

— Jest nie tylko z jajkiem.

— Naprawde? — Z ming niewinigtka sprobowat swaj. — Chyba masz racje.

Ale i tak go zjadla, a potem napita sie kawy.

— Potrzebne mi rzeczy z gabinetu.

Zeby nie traci¢ czasu, pojechali na gére windg i zeszli po schodach. Roarke juz zdalnie
sprowadzit jej woz, stal wiec posrod ciemnej zimnej nocy, ogrzewanie tez juz bylo
wlaczone.

Pozwolila Roarke’owi prowadzi¢, a sama sprawdzita informacje o nowej ofierze.

— Dwukrotnie zonaty, dwukrotnie rozwiedziony, obecnie samotny. Troje dzieci, piecioro
wnukow. Ma duzo literek przy nazwisku. Ukonczyt Yale z wyroznieniem, potem troche tam
pracowal, a takze w Columbii i Oksfordzie. Miat goscinne wyktady w Yale i Columbii.
Napisatl pare ksigzek ekonomicznych, duzo artykutow. Pracowat dla rzadu jako doradca
przez dwie kadencje wtedy, kiedy senator Mira zasiadal w Kongresie. Z cala pewnoscig
musieli sie spotykac.

Nim skonczyla czyta¢ informacje o zabitym, Roarke zatrzymat sie przed
trojkondygnacyjna miejska rezydencja. Parkowaly tam dwa radiowozy i odlotowy
samochod Baxtera.

Dwoch mundurowych w ciezkich, zimowych kurtkach stalo na chodniku, Sciskajac
w rekach kubki. Eve pokazata im odznake.

— Pani porucznik — odezwat sie jeden z nich. — Detektywi sg w srodku. Powiedzieli,
zebysSmy sie przygotowali do wypytywania okolicznych mieszkancow, chyba ze pani
zarzadzi inaczej.

— Na razie wstrzymajcie sie z tym, poki sie nie rozeznam w sytuacji. Kto dotart tu



pierwszy?

— My. Akurat patrolowalismy te okolice, dyspozytor kazal nam tu przyjechac o trzeciej
czterdziesci dwie. ByliSmy na miejscu po dwoch minutach. Policje zawiadomit wnuk
ofiary.

— Czy wnuk tu mieszka?

— Nie, ale zna hasto do drzwi wejsciowych. Powiedzial, ze od czasu do czasu tu nocuje.

— Rozumiem. Zaczekajcie.

Gliniarz musiat na nich czekac koto drzwi, bo otworzyl, jak tylko zaczeli wchodzi¢ po
stopniach.

— Pani porucznik — powiedziat i sie odsunat.

Zostawili Wymanna powieszonego. Oczy wyszty mu na wierzch, twarz miat spuchnietg
i posiniaczong. Kotysal sie lekko na linie, przyczepionej do kilku roznobarwnych,
powyginanych rurek konstrukcji, stuzacej jako oSwietlenie holu. Na szyi, ttlowiu i nogach
widac byto cienkie struzki zaschnietej krwi.

Baxter stal tak jak Eve, z zadartg glowa.

— Jest twdj.

— Tak.

— Ja z moim kompanem, Swiezo upieczonym detektywem, chcemy, zebys nas wlaczyta do
tego Sledztwa.

— Zgoda. Gdzie wnuk?

— Jonas Wymann Baker siedzi w kuchni razem z mundurowym i domowym droidem. Jest
roztrzesiony.

— Rozmawialiscie z nim?

— Nie. Funkcjonariusze, ktorzy pierwsi tu przybyli, wypytali go o podstawowe rzeczy.
Wystarczyt jeden rzut oka, zeby sie zorientowac, ze nieboszczyk jest twdj, wiec tylko
zabezpieczyliSmy miejsce przestepstwa, zaprowadziliSmy Swiadka do kuchni
i zadzwonilismy do ciebie.

— Peabody juz jest w drodze, pani porucznik — poinformowat jq Trueheart.

— No dobrze, zabezpiecz sie — powiedziala Roarke’owi — i zdejmijmy go ze stryczka.
Gdzie jest to cos do opuszczania tych rurek?

Roarke znalazt mechanizm i kiedy skinela glowa, opuscit konstrukcje i powieszone na
niej zwtoki.

— Detektywie Trueheart, sprawdzcie tozsamos$¢ ofiary.

Przyklekta razem z nim, wyjela mierniki, zeby ustali¢c godzine zgonu, kiedy Baxter
i Roarke o czyms gawedzili.

— Smier¢ nastapila o trzeciej jedenascie. Pod dziewieéset jedenascie zadzwoniono jakie$
trzydzieSci minut pozniej. Mato brakowato, a wnuk by sie natkngt na sprawcow. Obrazenia
twarzy, wyglada na to, ze ma ztamang szczeke, na przegubach rak slady otar¢, obrazenia
genitaliow, Slady penetracji odbytnicy. Wszystkie obrazenia identyczne jak u senatora Miry.
Zabezpiecz mu rece torebkami — polecita. — Line i kartke z napisem umieS¢ w torbach na
dowody do zbadania w laboratorium.

— TozsamosC potwierdzona. Niejaki Jonas Bartell Wymann, zameldowany pod tym
adresem.



Eve wlozyla mikrogogle i podeszta blizej.

— Zdzielili go tez w nos. Z pewnoscia patka. Alarm w domu?

— Brakuje twardego dysku i dyskietek — odezwat sie Baxter. — Nie zauwazylem Sladow
wilamania. Z tego, co mundurowym powiedzial Swiadek, przez caty wieczor nie moglh sie
dodzwoni¢ do dziadka.

— Porozmawiajmy z nim. — Rzucita spojrzenie Baxterowi i sie wyprostowata. — Chodz
ze mng, Trueheart. Baxter, wezwij technikow i ekipe z kostnicy. Przekonajmy sie, co nam
powie Morris. I niech przyjedzie kto$ z komputerowcow, obejrzy sprzet elektroniczny.

— Hm — chrzaknat Trueheart, kiedy za niq ruszyt.

— Mowcie, detektywie.

— Razem z Baxterem obeszliSmy dom. Nie widzieliSmy zadnych sladow walki, nic nie
Swiadczy, ze ktos spat w ktoryms$ z t6zek. S dwa domowe droidy, pani porucznik, ale
poniewaz zorientowaliSmy sie, ze to pani Sledztwo, nie przelgczylisSmy ich z trybu snu.

— Zajmiemy sie nimi. Wielki dom — zauwazyla.

— Tak, pani porucznik. Aha... — Odchrzakngt. — W garderobie przy gtlownej sypialni jest
cos, co wyglada na seks-droida.

— Naprawde? Skad wiecie, ze to seks-droid?

Trueheart zaczerwienit sie jak panienka.

— No wiec Baxter wspomnial, ze widzial ten model wczesSniej, i ze stworzono go wlasnie
w tym celu.

— Aha — mrukneta i weszta do srebrno-czarnej kuchni tak blyszczacej, ze az zabolaly ja
0CzZy.

JakiS mezczyzna siedzial przy szklanym, kwadratowym stoliku na srebrnym
podwyzszeniu. Twarz ukryl w dtoniach, stata przed nim filizanka.

Kiedy Eve weszta, uniost wzrok. Mial urodziwa twarz, jak poeta, teraz bladg na skutek
szoku i smutku. Stwierdzita, ze jest mtody, ocenita, ze ledwo osiagnat pelnoletnosc.

— Czy pani tym kieruje? — Gtos miat jak dzwon — gleboki, czysty, dzwieczny.

— Porucznik Dallas. Tak, ja kieruje tym Sledztwem. A to detektyw Trueheart. Przykro mi
z powodu poniesionej przez pana straty, panie Baker.

— Nie rozumiem. Nic z tego nie rozumiem. Kto$ zabit dziadka. Nie rozumiem.

Eve spojrzata na funkcjonariuszke w mundurze, odprawita jg, a potem usiadla
naprzeciwko Bakera. Rzucita spojrzenie Trueheartowi i mtody detektyw tez usiadt.

— To trudne. Moze na poczatek wyjasni nam pan, dlaczego pan tu jest. Nie mieszka pan
u dziadka.

— Nie, juz tu nie mieszkam. Mieszkatem przez jakis czas, kiedy zaczynalem w Nowym
Jorku. Teraz czasami tu nocuje. Na 0got dziadek jest sam, wiec czasami u niego nocuje.

— O ktorej godzinie dotart pan tu dziS wieczorem?

— Bylo pdzno... A raczej bardzo wczesnie. Wpot do czwartej albo cos koto tego.

— Czy zwykle przychodzi pan tu nad ranem?

— Nie. Nie. Nie przyszedl na premiere, a zawsze... Pomyslalem, ze moze zapomniat albo
byt zajety. Nawet bytem troche zty, bo pierwszy raz... — Urwat i przycisnat palce do oczu,
ztotobrazowych, z czerwonymi obwodkami.

— Whatever Works.



Baker opuscit rece, styszac stowa, wypowiedziane przez Truehearta.

— Bylo dos¢ glosno o tym przedstawieniu — ciggngt Trueheart. — Wlasnie sobie
skojarzytem, Jonas W. Baker, gra pan gtlowna role. Zamierzalem wybrac sie na ten spektakl
z mojq dziewczyng. Wczoraj wieczorem byta premiera?

— Tak. Premiera komedii muzycznej — zwrdcit sie do Eve. — Gram glownego bohatera. Po
raz pierwszy dostalem gldwng role. Moja matka jest w Australii, a ojciec... C0z, nawet
gdyby byl w kraju, prawdopodobnie nie przyszediby. Ale moi dziadkowie zawsze
przychodzili.

— Dziadkowie? — powtorzyla za nim Eve.

— Tak, kilka lat temu sie rozwiedli, jednak na moich sztukach pojawiajq sie razem. Lecz
wczoraj babcia utknela w Chicago, odwotano jej lot z powodu $niezycy. Chcialem
powiedzie¢, ze zawsze, kiedy gram, sa obecni na premierze. Za kazdym razem siedza
posrodku pierwszego rzedu. Dziadek popart mnie, kiedy chciatem studiowac aktorstwo,
a nie prawo, medycyne, nauki polityczne czy co tam moi rodzice uznali za stosowne. Popart
mnie, pomagat mi i pozwolil, zebym tutaj mieszkat, kiedy zaczynatem kariere.

Podnié6st stojaca przed nim filizanke, ale zaraz odstawit ja i odsunat od siebie.

— Zawsze byt na premierze, wiec kiedy sie nie pojawil, pomyslalem, ze sie spozni. Nie
moglem sobie zaprzata¢ tym glowy, musialem sie skupi¢ na grze. Chyba odniesliSmy
sukces.

— Musiat pan byc zly, ze go nie bylo w teatrze. To dla pana wazny wieczor — stwierdzit
Trueheart.

— Najwazniejszy jak do tej pory.

— Domyslam sie, ze nie mial pan czasu, zeby do niego zadzwonic.

— Prawde moOwiac, dzwonitem. Zostawitem pare wiadomoSci w poczcie glosowej.
Ostatnia, podczas antraktu, byla dosC opryskliwa. Boze! A kiedy przedstawienie sie
zakonczylo — kurtyna szeSc¢ razy szta w gore, dostaliSmy owacje na stojgco... Co zrobitem?
Obrazitem sie na niego.

— Chcial pan dzieli¢ z nim te chwile — powiedzial Trueheart.

— Mam dziewczyne, byla ze mng. Ale... Na obecnosci dziadka najbardziej mi zalezalo.
Chciatem, by zobaczyl, ze cala ta wiara we mnie i wsparcie nie poszty na marne.

— Chcial pan, zeby dziadek byt z pana dumny.

— Bardziej niz czegokolwiek. Wiec kiedy sie nie pojawil, nie zadzwonit i nawet nie
przystal wiadomosci, pomyslatlem sobie: no c6z, trudno. I poszedlem na przyjecie po
premierze. Wypitem morze szampana, ptawilem sie w blasku stawy, szczegdlnie jak
zaczely sie pojawiaC pierwsze recenzje. Megagwiazda — to niby ja — w megaprzeboju.
Zawtadnatem sceng. Tak, ptawitem sie w blasku stawy. Wszyscy byliSmy podekscytowani,
nie chcieliSmy sie rozstac. MielisSmy pojS¢ gdzies cos zjesSc, ale nie moglem tak tego
zostawic, nie moglem nie sprawdzic, dlaczego dziadek nie przyszedt. Wiec powiedzialem
znajomym, Ze do nich dotacze, ale najpierw musze cos zatatwic.

Wziat gleboki oddech.

— Wiem, ze dochodzita trzecia. Ale nie dawato mi to spokoju. Byl tam moj nauczyciel
Spiewu, moja byta dziewczyna, moja obecna dziewczyna, aktorzy, z ktorymi wystepowatam
w teatrach off-Broadway, przyjaciele ze szkolty Julliarda, byli wszyscy. Tylko



najwazniejsza osoba nie przyszia. I nie dawatlo mi to spokoju, poniewaz nie wiedziatem,
dlaczego dziadek sie nie pojawit. W koncu doszedtem do wniosku, ze cos sie musiato stac.
Moze sie pochorowal albo mial wypadek. Wiec przyszediem tutaj, spodziewajac sie, ze
zastane go chorego w 1ozku, albo lezacego na podtodze, bo zastabt — chociaz jest zdrowy
i naprawde sprawny. Otworzytem drzwi i... Boze. Boze, Boze, Boze...

Eve data mu minutke. Objat sie mocno ramionami i zaczat sie kotysac, tzy ptynely mu po
twarzy.

— Panie Baker...

— Jonas. Prosze do mnie mowic po imieniu. Dostatem imie po nim.

— Jonasie, czy alarm byl wiaczony?

— Czy byl wiaczony? Ach, tak. Tak, musiatem wczyta¢ karte, wstukac¢ szyfr. Wszedtem
i go zobaczylem. Pomyslalem sobie, zZe to sie nie dzieje naprawde. To sie nie moze dziac
naprawde. Zawotatem go, naprawde zawotatem, jakby to mogto cos zmienic.

Zabrakto mu tchu, glos mu sie zatamat.

— W porzadku, Jonasie. — Glos Truehearta byt delikatny jak pieszczota matki. — Nie ma
pospiechu.

— Po prostu... Nie wiedziatem, co robi¢. Wydawato mi sie, ze stalem tak catg wiecznosc,
nic nie robigc. Powtarzatem sobie, zZe to sie nie dzieje naprawde i tylko statem. Potem, nie
wiem, spojrzalem w dot i zobaczylem, Zze mam w dioni telefon. Nie pamietam, kiedy go
wyjatem z kieszeni. Nie pamietam tego. Zadzwonilem pod dziewiecset jedenascie,
a dyspozytor powiedziatl mi, zebym zachowat spokoj, oddychat, ze zaraz nadejdzie pomoc.
I wkrotce przyjechata policja. Miatem wrazenie, ze ogladam film w zwolnionym tempie,
ale musze przyznac, ze szybko sie pojawili. Jak to mozliwe? Nie wiem, co teraz dla niego
zrobi¢. On zawsze wiedzial, co dla mnie zrobic.

— Zrobil pan to, co nalezato — zapewnit go Trueheart. — Zrobit pan to, co dla niego
najlepsze. Wezwat pan pomoc.

— Oni... Ktos odebrat mu zycie. I godnosc¢. Dlaczego?

— Naszym obowigzkiem jest ustalenie tego. — Trueheart méwil spokojnie, Eve —
IZeczowo:

— Kiedy pan ostatni raz z nim rozmawiat?

— Woczoraj. Wczesnym popotudniem. Zadzwonitem, zeby mu przypomniec, ze bilet dla
niego jest w kasie. Czulem, ze byl czymS zdenerwowany. Zginagl jego stary przyjaciel
Edward Mira. Zamordowano go. Dziadek nie znat szczegotow, ale...

Cala krew odptyneta mu z twarzy.

— Jezu. Najpierw senator Mira, teraz moj dziadek. Czy to to samo? Czy zrobita to ta sama
osoba?

— Znat pan senatora Mire?

— Jasne. Znali sie z dziadkiem od lat... Od czasow studenckich. Ich przyjazn przetrwata.
Pani...

— Porucznik. Porucznik Dallas.

— Pani porucznik, czy to to samo? Czy ten sam cztowiek zabit ich obu?

— Sprawdzamy wszystkie watki. — Eve zawahata sie na moment. Nie byl w to zamieszany,
pomyslata. A jesli nawet byl, juz wiedziat. — Jest wystarczajaco duzo analogii, by uznac, ze



ci sami sprawcy dokonali obu zabojstw.

— Ale to... Szalenstwo.

— Niemniej jednak. Kiedy rozmawiat pan z dziadkiem, czy powiedzial, co sadzi na temat
zabojstwa senatora?

— Nie znal szczegotow. Ja w ogole nie ogladatem telewizji. Przygotowywatem sie do
premiery, wiec o niczym nie styszatem. Powiedzial mi, ze wyglada na to, ze ktoS porwat
senatora Mire i go zabitl. Byl wstrzasniety. Jak wspomniatem, znali sie od lat. Nigdy o tym
nie pomyslatem, przynajmniej nie wtedy, kiedy nie zjawil sie na premierze. Nie
pomyslalem tez, ze jest pograzony w zalu. Gdybym nie skupit sie wylacznie na sobie,
domyslitbym sie tego. Zostawilem go samego. Mato brakowalo, a nie przyszedibym tu dzis
rano. Nie wiem, co byloby gorsze.

— Jest, jak jest. Ale dzieki temu, ze pan tu przyszedl, mozemy szybciej zaczaC zbierac
informacje. Czy zna pan kogos, kto zywil uraze do panskiego dziadka? Albo do niego
1 senatora Miry?

— Wiasciwie to nie. — Jonas usiadl prosto. Przesungt dtonmi po twarzy, wiec juz nie byt
taki blady. — Obaj byli politykami, a politycy maja wielu wrogow. Do diabta, kto nie ma
wrogow? Nie wszystkim podobaty sie opinie dziadka w kwestiach ekonomicznych, ale nie
zabija sie nikogo z takiego powodu. Powiedzialbym, ze nie wszystkim podobaty sie
rowniez poglady senatora Miry, nie bytem jego zwolennikiem, ale, Jezu...

— Nie lubit go pan.

— Nie darzylem go jakas szczegolng antypatig. Po prostu uwazatem go za zarozumiatego
drania. — Wzruszyt ramionami. — Byl kolega mojego dziadka ze studiow, wiec traktowatem
go ulgowo. Musze powiadomi¢ matke. Jezu. I babcie. Musze powiadomi¢ mojg babcie.

Znow ukryt twarz w dioniach.

— I brata. Moja przyrodnia siostra jest z mamg w Australii, a Gavin studiuje prawo.

— Na Yale.

Jonas uSmiechnat sie lekko.

— Tak, rodzinna tradycja. Ja sie wylamatem. Uczylem sie w szkole Julliarda i nigdy tego
nie zalowatem. Musze ich powiadomi¢. I mojego wujka, brata matki. Co mam im
powiedziec?

— Jesli pan chce, moge ich powiadomi¢ w pana imieniu.

— Pewnie, ze wolalbym, ale sam musze to zrobic. To ja musze im powiedzie¢. Nie
powinni ustyszeC o tym od obcej osoby. Nie zobacza go w takim stanie, prawda? Nie chce,
zeby ogladali go w takim stanie.

— Nie, lekarz sagdowy sie nim zajmie, zwroci mu godnosc. Moze pan wraz ze swoimi
bliskimi skontaktowac sie z doktorem Morrisem z kostnicy i spytac, kiedy bedziecie mogli
zobaczyc¢ dziadka, kiedy mozecie zaczac przygotowania do pogrzebu.

— Dobrze. Dobrze. — Utkwit w niej wzrok. — Chce im powiedzie¢, chce ustyszec, ze
znajdzie pani tych, ktorzy go zabili, ustali pani, dlaczego to zrobili, i wsadzi ich pani do
wiezienia. Czy moge?

— Moge zapewni¢, ze moim glownym obowigzkiem jest odszukanie sprawcow i ustalenie,
dlaczego to zrobili. A bardzo powaznie traktuje swoje obowigzki.

— To dobra odpowiedz.



— Musze panu zadac jeszcze kilka pytan, a potem bedzie pan mogt zadzwoni¢ do swoich
krewnych.

Zakonczywszy rozmowe z Jonasem, Eve zwrocita sie cicho do Truehearta:

— Dobrze zrobiliscie, uspokajajac go. Nie kazdy to umie.

— Wiedzialem, kim jest. Nie pamietatem, ze wczoraj byla premiera, ale o przedstawieniu
duzo sie mowito i widziatem go na kilku plakatach. Prawdopodobnie jest dobrym aktorem,
ale...

— Jest na samym koncu listy podejrzanych. Jesli to przed nami odegral, zastuzyt sobie na
Oscara.

— Wystepujacy na Broadwayu dostajg nagrode Tony’ ego.

— Wszystko jedno — odrzekta Eve, czym rozSmieszyta Truehearta.

Zastala Peabody z Baxterem. Ekipa z kostnicy wtasnie zabierata worek ze zwtokami,
technicy juz krecili sie po domu.

— Nie jest w to zamieszany — powiedziala od razu. — Ale go sprawdzimy. Trueheart,
przepytaj osoby, ktorych nazwiska nam podat, te, z ktérymi byt do trzeciej nad ranem.
I tych, z ktorymi byl, kiedy porwano senatora i kiedy go zamordowano. Chce skreslic¢
Bakera z listy.

— Przyjechalam z McNabem — powiedziala jej Peabody. — Razem z Roarkiem zajeli sie
sprzetem elektronicznym. Roarke juz obejrzal drzwi wejSciowe. Zadnych $ladow
wilamania. Zgodnie z opinig eksperta, ten, kto go tu przyniost, postuzy? sie karta, szyfrem.

— Mogli postuzyc¢ sie karta Wymanna bez wzgledu na to, czy zalatwili go tutaj, czy gdzie
indziej.

— PrzeszliSmy sie po mieszkaniu. — Baxter jeszcze raz sie rozejrzat. — Nie ma nic, co by
Swiadczylo, ze ofiare zwigzano i katowano tutaj.

— Moze posprzatali. — Sama tez sie przeszta po domu, trzymajac rece w kieszeniach. —
Bardziej prawdopodobne, ze zabrali go tam, gdzie poprzednio senatora. Majg jakie$
miejsce, specjalnie przygotowane w tym celu. Dowiemy sie, kiedy zabrali Wymanna
i dokad. Powdd bedzie taki sam, jak w przypadku senatora.

— To znaczy? — zapytal Baxter.

— Seks. Chodzi o seks. Mamy do czynienia z zabdjczyniami. WSrod sprawcow jest
przynajmniej jedna kobieta. Yale to kolejna analogia. Obie ofiary studiowaly tam w tym
samym czasie. Obaj potem jezdzili na specjalne uroczystosci, z odczytami i wykladami.
Obaj byli politykami, to kolejny punkt styczny.

— Seks i polityka — powiedzial Baxter. — Najbardziej naturalna para.

— A zbieg okolicznosci to bzdura.

— Swiete slowa.

— Dwie moje podejrzane i jedna z przyjaciotek podejrzanej, zapewniajaca jej alibi, tez sg
powigzane z Yale albo ze sobg nawzajem.

Baxter zrobit grozng mine.

— Zbieg okolicznosci to bzdura.

— O tak. Dwoch bogatych facetéw, odnoszacych sukcesy. — Eve chodzita, myslac na glos.
— Obaj sgq absolwentami Yale, obaj zajmowali sie politykg, wprawdzie na innych polach,



ale zawsze, obaj spragnieni byli wtadzy. Pierwszy zamordowany mial co miesigc nowaq
kochanke. Mniej wiecej.

— Chcialbym moc to powiedziec, kiedy bede w jego wieku.

Ustyszawszy te stowa, spojrzata na Baxtera kamiennym wzrokiem.

— Ustalimy, czy ta ofiara miata podobne ambicje.

— W jego sypialni jest bardzo seksowny seks-droid.

— Juz mi powiedziano.

Kiedy Roarke schodzit ze schodow, uniosta wzrok.

— Seksowny seks-droid powiedzial nam, ze ostatnio korzystano z jego ustug trzydziesci
dwie godziny temu — oSwiadczyl Roarke. — McNab zabiera sprzet elektroniczny, ale po
pobieznym sprawdzeniu nie znalezliSmy nic w jego komputerze ani w telefonach, co by
miato z tym jakiS zwigzek. Zapasowy aparat komorkowy znalezliSmy w gabinecie
w szufladzie biurka. Nie korzystal z niego, wiec wedlug mnie na nic nam sie nie przyda.

— A tego, z ktorego korzystal, nie ma tutaj. Wiec jesli jest tam coS, co ma zwigzek
z morderstwem, majg to sprawcy. Baxter, razem z Trueheartem zajmiecie sie jego
kontaktami zawodowymi. Porozmawiajcie z ludzmi, sprawdzcie ich alibi. Znajdzcie mi tez
jego kochanki, jesli je miat.

— Z najwieksza przyjemnoscia.

— Przesle wam nazwiska i zdjecia kobiet, z ktorymi spotykat sie senator. Przekonamy sie,
czy w biurze drugiej ofiary ktos co$ o nich styszat. Peabody, powiedz McNabowi, ze chce
mie¢ kazdy bajt informacji ze wszystkich urzadzen elektronicznych, znajdujacych sie tutaj
i w biurze pierwszej ofiary. Wszystko, co sie zazebia, jest szczeg6lnie wazne. To zemsta.
Co takiego zrobili — razem — zeby sobie na nig zastuzyC? Przekaz mu to teraz. Jedziemy do
kostnicy.

— Kostnica przed Sniadaniem. Za czy przeciw? — Peabody zaczeta wchodzi¢ po schodach.
— Poinformuje cie.

— Kontakty osobiste — powtorzyta Eve. — Sprawdzanie alibi.

— Pani porucznik, jest pigta rano — przypomniat jej Baxter.

— My jestesmy na nogach. Dlaczego potencjalni podejrzani o zabojstwo nie mieliby takze
sie obudzic? Do roboty.

— Bedziemy powszechnie lubiani, Trueheart.

— JakieS rozkazy dla mnie, pani porucznik? — spytal Roarke, kiedy skierowali sie do
wyjscia.

— Powinienes wroci¢ do domu, by kupic¢ kolejny kawatek Uktadu Stonecznego.

— Czyli dzien jak co dzien. — Przygladal sie technikowi w bialym kombinezonie,
wkladajacemu stryczek do torby na dowody. — Dla nas obojga. — Ujal ja pod ramie
i odprowadzit na bok. — Wierzysz, ze ci dwaj faceci razem brali udzial w jakichs brzydkich
zabawach? Ze byli gwalcicielami?

— Jeszcze nie wiem. Ale zbadam ten watek. Wnuk powiedzial, ze odebrali mu zycie
i godnosc¢. Rzeczywiscie. Jest jakiS powodd, dla ktorego go tak upokorzyli, torturowali
i zabili. Wedtug mnie to odptata. Kogo upokorzyli ci dwaj mezczyzni?

— I'jakie popeili przestepstwo albo jakiego sie dopuscili grzechu, ze to, co im zrobiono,
ktoS mogt uznac za sprawiedliwosc?



— Tak. Dobrzy przyjaciele, starzy przyjaciele. Czy mieli wspolne tajemnice? Tak, kryje
sie za tym coS$ brzydkiego. I wedlug mnie ma to zwigzek z seksem. Moge cie podrzucic do
domu.

— Sam moge wroci¢ do domu, ale dziekuje, ze o mnie pomyslatas. Uwazaj na siebie —
dodat. — Nie tylko na mojq policjantke, ale na te malg dziewczynke, ktora nadal w tobie
tkwi.

— Nie martw sie o mnie.

Ujatl jej twarz w obie dlonie i mocno pocatowat, nim Eve zdazyta go powstrzymac.

— Nie badz dupkiem. Bede dzwonit — powiedziat i skierowat sie do drzwi.

Eve odetchnela gleboko, odwrocita sie i zobaczyta, jak stojaca niedaleko technik
usmiecha sie spod ostony na twarz.

— Z czego sie Smiejesz?

— Wyobrazam sobie, jak facet o takim wygladzie caluje mnie w usta. Az btogo sie robi na
sercu. — Wlozyta do torebki probke krwi z podtogi. — Cztowiek korzysta z kazdej okazji.

By¢ moze, pomyslata Eve. W kostnicy nie bedzie zbyt duzo okazji na btogi usmiech.

— Peabody, do mnie, do jasnej cholery! Trzymaj rece z daleka od koscistego tytka
McNaba albo na piechote podratujesz do kostnicy.

Juz otwierata drzwi wejsciowe, kiedy Peabody zbiegta po schodach.

— Skad wiedziatas, gdzie trzymam rece?

— Jestem dosSwiadczonym detektywem. — Obejrzata sie za siebie i zobaczyla, ze technik
znow sie usmiecha. — Kolejny powod do radosci?

— Czyz to nie cudowne?
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Peabody biegla za Eve, owijajac wokot szyi szalik — dzi$ niebieski w zielone zygzaki.

— Jesli obie ofiary sie znaly, a motywem jest seks, moze niektore kobiety z naszej listy
byly kochankami ich obu.

Eve zajeta miejsce za kierownica.

— Zaczynasz myslec.

— Potrafie mysle¢, nawet trzymajqc rece na koscistym tytku McNaba. I naprawde bylo to
tylko przyjacielskie klepniecie. — Wydata pelne zadowolenia westchnienie, siadajac
w fotelu dla pasazera. — Ach. Wlaczone ogrzewanie siedzen. Teraz méj nie tak koScisty
tytek jest szczeSliwy.

— Niniejszym wydaje zakaz rozméw o twoim tytku i McNaba. — Eve spojrzata w boczne
lusterko i btyskawicznie zmienita pas. — Roarke zapyta ochrone w hotelu, czy Wymann
korzystal z apartamentu, a jesli tak, to kogo tam przyjmowat. Gdyby sie okazato, ze mieli
wspolne przyjaciolki, to bedzie zupeinie inna rozmowa.

— Z drugiej strony, po co trzymaC w garderobie koto sypialni seks-droida, a McNab
powiedzial, ze byl zaprogramowany na wszelkie mozliwe rodzaje seksu, skoro sie
regularnie posuwa zywe kobitki?

— Odpowiedz na to brzmi: penis.

— O tak, jak moglam zapomnie¢? — Peabody nie wspomniata o swoim tytku, ale rozsiadta
sie wygodniej w cieptym fotelu. — A nie uwazasz, ze trzeba troche zwolni¢ tempo, kiedy
wspomniany penis stuzy komu$s od ponad siedemdziesieciu lat? I wilasnie sobie
wyobrazitam penis z takim stazem. Nie jest to najprzyjemniejszy widok.

— Dziekuje za podzielenie sie ze mng tymi spostrzezeniami. Przed koncem dnia, kiedy
technicy zrobig, co do nich nalezy, jeszcze raz przejde sie po domu ofiary. I moge sie
zalozy¢ o roczng pensje, ze wiesz, co tam znajde? Tabletki na potencje i inne...
Wspomagacze penisa.

— Wspomagacze penisa. Dobre. Nie zaloze sie, bo znalezlismy tabletki na potencje
w domu pierwszej ofiary, a wtasciwie w domu jej dziadka. No dobrze, kolejne pytanie.

Poniewaz ruch samochodowy przypominatl pieklo na Ziemi, a reklamy Swietlne
namawialy do skorzystania z ,,Promocji na stroje rejsowe!” (Co to, u diabla, ,stroje
rejsowe”?), Eve pogodzita sie z ciekawosScig Peabody.

— Czy to ich ostatnia ofiara?

— Prawdopodobnie nie, ale kolejna.

— Dlaczego starsi mezczyzni zawsze poluja na mtode dziewczyny? Faceci po
piecdziesigtce szukajg dwudziestokilkuletnich partnerek, szes¢dziesieciolatkowie tak samo.
Po przekroczeniu siedemdziesigtki tez chetnie baraszkowaliby z dwudziestolatkami, jesli



znalezliby chetne. Zadowalaja sie trzydziestolatkami, moze nawet czterdziestolatkami, jesli
nie zbajerujq mtodsze;j.

— Taka sama odpowiedz: penis.

— Jak to, taka sama odpowiedz?

Eve, skrecajac, przygladata sie beztroskim turystom, stojacym koto budki z jedzeniem.
Ich torebki i portfele wprost krzyczaty: ,,Ukradnij mnie!” do ulicznego zlodziejaszka,
zdazajacego w te strone.

Nie mogta uratowac wszystkich, wiec sie nie zatrzymata.

— Penis musi przekona¢ sam siebie, ze wcigz ma dwadziesScia lat i ciggle jest obiektem
pozadania cipek w tym samym wieku. Penis nie przyjmuje do wiadomosci, ze jego
wiascicielem jest stary facet.

— Czyli penis oszukuje sam siebie.

— Dobrze, jesli to wiesz, jak masz dwadzieScia kilka lat. Podejrzewam, ze wiele kobiet
odkrywa te prawde dopiero w starszym wieku. A teraz odioz penisy do tej samej
przegrodki, co tytki, i skoncz ten temat.

Peabody przez chwile sie nie odzywata.

— Wiesz, co sie stanie, kiedy penis i dwa tytki znajda sie w jednej przegrodce, prawda?

Wbrew samej sobie Eve sie rozeSmiata.

— Jezu, Peabody, przestan o tym myslec.

— To nie takie tatwe, skoro uwazamy, ze sq to zabojstwa na tle seksualnym.

— No dobrze, masz racje. Nikt nie robi krwawej miazgi z meskich genitaliow i nie
wsadza facetowi czegos do tylka, jesli motywem nie jest seks. Wymann dwukrotnie sie
rozwodzit — drugi raz ponad szes¢ lat temu. Porozmawiamy z jego bylymi zonami,
sprawdzimy, czy majq jaki$ zwiazek z pierwsza ofiarg. Ale nie przypuszczam, by byla czy
byle zony Wymanna tak dlugo odktadaly zemste. Zacznij kopac, ustal, czy Wymann byt
z kims$ zwigzany.

— Strony plotkarskie, zaraz do was zajrze! — Peabody wyjeta swaoj palmtop.

Eve bebnila palcami w kierownice, a reklama Swietlna namawiata: ,,Kup bikini
w styczniu w Slimderize! Bezptatne porady!”.

Moze bikini zalicza sie do strojow rejsowych.

— Mozliwy scenariusz — powiedziala, starajac sie nie zwracaC uwagi na reklamy. —
Senator i Wymann prowadza maty seksklub. Wstepuja do niego kobiety, wiedzac o innych
albo nie. Jesli nie, moja teoria jest do niczego. JeSli mam racje, cos poszio nie tak.
I kobiety zaktadajq wtasny klub. Klub morderczyn.

— Jesli wstapity do klubu, wiedzac o innych, musiato to by¢ cos naprawde obrzydliwego.

— Gwalt jest czymS obrzydliwym. Wedlug mnie zamordowanie ze szczegdélnym
okrucienstwem dwoch mezczyzn na to wskazuje. W przeciwnym wypadku pare razy
kopnetyby go w jaja i tyle. Ale reszta...

— To mi wyglada na klub gwalcicieli, nie seksklub. Kobiety z naszej listy nie zostaly
zgwalcone.

— A przynajmniej nie powiedzialy nam tego. Tylko czemu mialyby powiedzie¢, czemu
miatyby nam podac¢ na tacy motyw? Musimy podazyC tym tropem, bo mamy do czynienia
z wiecej niz jednym sprawcq. Torturowanie i zamordowanie kogo$ razem Swiadczy



o istnieniu wiezi, wspolnego celu i w tym wypadku w jednakowym stopniu odczuwanej
wsciektosci.

— Wiemy, ze senator wpuscit zabojcow do domu. Czyli nie czut sie zagrozony.
Mezczyzna, traktujacy kobiety przedmiotowo, nie czuje sie przez nie zagrozony.

— Wciaz nie wiemy, kim by} ten posrednik w handlu nieruchomosciami.

A to, pomyslata Eve, jest bardzo istotne i nalezy to ustalic.

— Kiedy sie dowiemy, kto to taki, znajdziemy zabdjcow, ale... Istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze nie bylo zadnego posrednika, ze to wszystko zostato ukartowane.
Musimy ustalic, kiedy i skad zabrano Wymanna. WczesSniej czy p6zniej dowiemy sie, gdzie
przetrzymywano jego i senatora.

— Jeste$ bardzo pewna siebie.

— Cholernie trudno utrzymac¢ co$ w tajemnicy. Cholernie trudno podtrzymywac wiezi,
ktore doprowadzity do zabojstwa. Ktos w koncu sie wygada.

Kiedy dotarta do kostnicy, marzyla o kawie, a wiedziala, ze nie przetknie lury
sprzedawanej w automacie na koncu biatego tunelu.

Dochodzi szosta, pomyslata, i uSwiadomita sobie, ze Morris mogl jeszcze nie przyjs¢ do
pracy. Wtedy ponownie przyjrzy sie zwlokom obu ofiar i zwrdci sie do innego lekarza
sadowego, zeby przeprowadzit sekcje zwlok.

Zatrzymatla sie przed automatami sprzedajgcymi napoje i spojrzata na nie chmurnie. Nie
tylko oferujq lure, lecz na dodatek sq ztosliwe. Jak zwykle.

Zawiazaty jakis spisek, pomyslata z gorycza.

— Kup dla mnie pepsi i dla siebie to, co chcesz. — Siegnela do kieszeni po kredyty, podata
je Peabody.

— Teraz juz nigdy nie bede mogta sie napic¢ goracej czekolady z automatu. Po tym, jak
napitam sie goracej czekolady pana Miry. Nawet to, co masz w samochodowym
autokucharzu, nie umywa sie do niej. Kawa jest tu rownie obrzydliwa, co w komendzie.
Herbata... ByC moze.

— Czy chcesz sie zapoznac¢ z calym menu, a moze zazyczysz sobie degustacji? — Az nadto
uprzejmy ton Eve sprawil, ze Peabody zaryzykowatla i zerkneta na nig ukradkiem. — Czy tez
wrzucisz te przeklete kredyty i kupisz pepsi, nim skopie ci tytek?

— Moj tylek wciaz jest w przegrodce. — Zadowolona z siebie, Peabody wybrata pepsi
i dietetyczny nap0j wisniowy.

Automat wyplut zaméwienie, po czym zaczal monotonnym glosem podawacC wartosci
odzywcze — zero. — Eve odwrocila sie i ruszyta przed siebie.

Otworzyta puszke, ramieniem pchnela drzwi do prosektorium.

Nie powinna sie zdziwi¢, widzac Morrisa w ochronnym kitlu, zarzuconym na szary
garnitur. Whozyl do niego krawat w kolorze lawendy, a wiosy splott w jeden gruby
warkocz.

Wiaczyt cicha muzyke, cos... Jazzowego, pomyslata.

Uniost wzrok. Wprawdzie trzymat w reku skalpel, ale jeszcze nie nacigt zwtok Wymanna.

— Wczesnie jesteScie — zauwazyt.

— Raczej bardzo pozno, jesli uwzglednic to, ze wczoraj nie udato nam sie tu dotrzec
i porozmawiac o senatorze Mirze.



Morris odtozyt skalpel i wskazat drugi stalowy stot.

— Kazalem wyjaC naszego wczesniejszego goscia z lodowki, bo spodziewatem sie, ze
druga ofiara z calg pewnoS$cig sprawi, iz pojawicie sie tutaj z samego rana.

Wiaczyt Swiatto.

— Bez sekcji zwlok drugiej ofiary, opierajac sie jedynie na ich ogledzinach, mozna
stwierdzi¢, ze odnieSli podobne obrazenia: twarz i genitalia, otarcia na nadgarstkach,
penetracja odbytnicy jakims przedmiotem. W przypadku senatora przedmiot ten miat jakies
pieC centymetrow obwodu i zaokraglone zakonczenie. Zostal tez podgrzany, bo
spowodowat powazne oparzenia wokot odbytu i w odbytnicy.

Peabody zbladla i sie odwrocita.

— Przystowiowy goracy pogrzebacz — dodal Morris, wspotczujaco klepiac ja po
ramieniu. — Przedmiot wktadano wielokrotnie, uzywajac znacznej sity. Bol musiat byc nie
do zniesienia. Tylko na podstawie ogledzin przypuszczam, ze tym samym przedmiotem
postuzono sie w przypadku Wymanna.

— To cos wiecej niz furia — oSwiadczyla Eve. — Moze mamy do czynienia z sadystami,
kimS w rodzaju Elli-Loo Parsens i Darryla Roya Jamesa.

— Nie podoba mi sie mysl, ze wiecej takich jak oni chodzi po Swiecie — powiedziata
Peabody, wcigz odwrdcona plecami.

— Zawsze jest ich wiecej. Ale...

Nie, pomyslata Eve, to nie jest dzielo kogos podobnego do pary pokreconych kochankow,
ktorych niedawno aresztowaty. To coS$ innego.

— Obecna dwdjka to nie przypadkowe ofiary. Sprawcy obrali ich sobie na cel, a motyw
seksu, sadyzm i pozostawiony napis, wszystko to wyraznie Swiadczy, ze chodzi o zemste.

— Zgadzam sie — powiedzial Morris. — To zemsta. I potwierdzam twoje spostrzezenia,
dotyczace ran thuczonych. Zadano je patka o gladkiej powierzchni. Nie ma sladow uzycia
piesci.

— Mozna sobie ztamac paznokiec¢, uszkodzi¢ manikiur. To kobieta. Kobiety — poprawita
sie Eve.

— Brak ran obronnych.

Bo ofiarom nie dano okazji, by mogty sie broni¢, doszta do wniosku Eve.

— Slady od paralizatora?

— Jeden, ledwo widoczny, nawet kiedy sie patrzy przez mikrogogle. W pachwinie.

— W pachwinie?

— Zaczynam to widzieC. Lekkie potraktowanie paralizatorem, jedynie by unieszkodliwic
ofiare... I sprawic bdl, gdyz to wrazliwe miejsce. Jakby cztowieka uzadlit r6j os. Ale nie
na tyle silny strumien, zeby pozbawic¢ ofiare przytomnosci. Co potwierdzaloby, ze
sprawcami sg kobiety.

Eve, chodzac tami z powrotem, przedstawiata swojg teorie.

— Dwie kobiety z tatwoScig mogly go posadzi¢ w fotelu. Jedna go bila, druga trzymata
w pogotowiu paralizator. Ale wtedy wszed}t pan Mira i musialy improwizowac.

— Jak sie czuje Dennis?

— Dobrze. Radzi sobie. Co jeszcze mozesz mi powiedzieC?

— Otarcia na nadgarstkach, Swieze Slady nadwerezenia pierScienia rotatorow, czyli



miesni koSci ramiennej, Swiadcza o tym, ze ofiare zwigzano z rekami w gorze tak, ze caty
ciezar ciala spoczywat na nich. Potem zas rozwigzano godzine, maksymalnie dwie przed
Smiercia.

— Wymann zyt, kiedy go powieszono.

— Tak, i mial wolne rece, wiec prébowat uwolnic¢ sie od stryczka. Pod paznokciami
znalaztem fragmenty jego wlasnego naskorka oraz wiokna, pochodzace ze sznura.

Morris wskazat na szyje ofiary.

— Nie zawist nagle, jak w przypadku szubienicy z zapadniq czy wtedy, gdy odsunie sie
krzesto, na ktorym stoi osoba ze stryczkiem na szyi. Wowczas nastepuje skrecenie karku
i natychmiast przychodzi Smier¢. A ten cziowiek sie dusit. Ciezar ciala powodowat
zaciskanie sie petli, ktora go dtawita. Konat wolno i w meczarniach.

— Czyli to nie egzekucja, kiedy szybko i sprawnie odbiera sie zycie skazancowi. Chciaty,
zeby wiedzial, czul, cierpiat. Torturowaty go do samego konca.

— Tak. Smier¢ w meczarniach. Poza tym moge ci powiedzie¢, ze nie stwierdzitem innych
obrazen. Regularnie poddawat sie zabiegom chirurgii estetycznej na twarz i cialo — mozna
to nazwac liftingiem — i cieszyt sie doskonalym zdrowiem. Ostatni positek, spozyty okoto
czternastu godzin przed Smiercig, sktadat sie z zupy z homara i zielonej salaty, popitych
Pouilly-Fuissé. Poniewaz w jamie ustnej zostaly Slady wymiocin, moge tylko
w przyblizeniu okreslic, jak duzo zjadt.

— Co takiego zrobit... Co takiego zrobili, zeby zastuzy¢ sobie na taka zemste?
Podejrzewam gwatlt, ale az taka brutalnosc¢? To zbyt wiele, nawet gdyby chodzito o gwatt.

— Moze ofiarami byly dzieci. — Peabody juz troche ochtonetla i nawet pociagneta tyk
napoju gazowanego. — Moze gwalcili dzieci.

— Pedofilia... Tak, to mogloby wywotac az taka wscieklos¢. Ale nie ma najmniejszych
dowodow, ze byli pedofilami, a przynajmniej pierwszy z nich regularnie wspotzyt
z dorostymi kobietami. Ale pokopiemy glebiej. Bo kazdy, kto twierdzi, ze robigc cos
takiego, wymierzyl sprawiedliwos¢, musial uwazaC, ze przestepstwo, jakiego sie
dopuscili, byto przerazajace.

— Jesli tak bylo — odpart Morris — obaj zamordowani dobrze sie z tym ukrywali. Byli
osobami publicznymi, dziennikarze brali pod mikroskop kazdy ich czyn. Ukrycie czegos
takiego wymaga sporo sprytu i wysitku, szczegolnie jesli dotyczy to wiecej niz jednej
ofiary. Tajemnice rzadko kiedy nie wychodza na jaw.

— Zgadzam sie. Teraz, gdy juz wiemy, ze szukamy jakichs okropnych sekretow, powinno
nam byc tatwiej je znalez¢. Wyniki sekcji zwtok drugiego denata powinny byc takie same —
powiedziata Eve, patrzac na Wymanna. — Obrazenia, przyczyna smierci. Ale jesli beda
jakies$ niespodzianki, poinformuj mnie.

— Naturalnie. Ale cos mi sie przypomniato. Wtedy to zlekcewazylem, ale moze to ma
znaczenie. Senator miat maty tatuaz.

— Nie on jeden.

— Jestem wsrod nich. Tatuaz jest ledwo widoczny z powodu siniakow. Kazat go sobie
zrobi¢ w pachwinie.

— Ma tam tatuaz? — zdziwita sie Eve, a Peabody krzykneta: ,,Ach!”.

— Tuz na lewo od korzenia, ze tak powiem. Od penisa. — Podat Eve mikrogogle, sam tez



je wlozyt.

— Sprawdz, czy ten drugi tez ma — poprosita Morrisa, wktadajac okulary. Nachylita sie,
zaczeta szukac. — Tak, tak, rzeczywiscie. Ledwo widoczny. Wyglada na celtycki, prawda?
Przypomina jeden z tych celtyckich znakow. Ale Mira nie byl Irlandczykiem ani Szkotem,
prawda?

— Moze to jaki$ arabski symbol. Albo Indian amerykanskich. Ale... Tak, u drugiej ofiary
jest to samo. Taki sam tatuaz w tym samym miejscu.

— Mozesz mi powiedziec, kiedy zrobili te tatuaze? Jak dawno temu?

— Zajme sie tym. Wytne fragment skory, sam go zbadam, przesle do laboratorium.

— Co to znaczy, u diabta? Peabody, zrob zdjecie. Sprawdz w Internecie, czy to co$ znaczy.

— Ty stoisz blizej i nawet masz okulary.

Eve tylko wzniosta oczy ku niebu, wyjela swoja komorke. Pstrykneta trzy zdjecia.

— Trzeba je bedzie powiekszy¢, poprawic jakosSc.

— Moge to zrobi¢ — odezwala sie Peabody, ale Eve juz dzwonita do swojego osobistego
rzeczoznawcy.

— Czesc.

— Czes¢ — odpowiedzial Roarke.

— Mam do ciebie krotkie pytanie, moze znasz odpowiedz. Co to symbolizuje albo
oznacza? Zaczekaj chwile.

Troche to trwalo, ale udato jej sie przesta¢ mu zdjecie.

— Widzisz tatuaz? Wyblakl, skora jest sina w tym miejscuy, ale...

— Tak, widze. I tak sie skltada, ze wiem, co oznacza, bo razem ze swoimi kumplami
prawie kazaliSmy sobie zrobi¢ takie tatuaze pewnego pamietnego wieczoru, kiedy sie
upilismy. To celtycki symbol braterstwa.

— Braterstwa? To by pasowato. A dlaczego jednak nie kazaliscie sobie tego wytatuowac,
skoro byliScie na tyle pijani, zeby wpasc na taki pomyst?

W jego oczach pojawito sie rozbawienie.

— Nie byliSmy na tyle pijani, zeby zapomnie¢, ze znaki szczegOlne nie sq czyms
pozadanym dla niektorych z nas w zwigzku z prowadzong przez nas dziatalnoScig. Mam za
chwile spotkanie. Jeszcze cos?

— Nie, dziekuje. Kup ten Uklad Stoneczny. — Wylaczyla sie i wrocita myslami do obu
zamordowanych.

Kiedy juz jechaty do komendy, Eve zwrdcita sie do Peabody.

— Zadzwon do Harvo do laboratorium. Sprawdz, czy cos ustalita, jesli chodzi o ten sznur.
Mate szanse, ale warto sprébowac. I co nam moze powiedzie¢ o innych wlosach
i wioknach, dostarczonych jej przez technikow.

Gdy Peabody telefonowata do krolowej od wlosow i wiokien, Eve sprobowata sie
skontaktowac z doktor Mirq.

— Eve.

— Przepraszam, ze niepokoje tak wczes$nie.

— Nic nie szkodzi, juz wstalismy. Pomyslatam sobie, ze przyjde wczeSniej do pracy.

— Musze z tobg porozmawiac.



— Kiedy tylko zechcesz i jak dlugo bedzie trzeba. Moge do ciebie przyjsc.

— To mi oszczedzi nieco czasu. Musze cie poinformowac, ze zamordowano Jonasa B.
Wymanna.

— ZnaliSmy go. Byl bliskim przyjacielem Edwarda.

— Zgingl w taki sam sposob.

— O Boze. JesteS w komendzie?

— Wilasnie tam jade.

— Za dziesie¢ minut wychodze z domu.

— Mozesz mi da¢ pana Mire?

— Tak, jedng chwileczke.

Eve ustyszala jakieS szuranie, sciszone glosy. Potem na wySwietlaczu pojawita sie
tagodna twarz Dennisa Miry.

— To bardzo przygnebiajace — powiedziat. — Jonas Wymann byt wybitnym ekonomista.

— Tak, styszatam o tym. Panie Mira, czy wie pan, kiedy pana kuzyn zrobit sobie tatuaz?

— Edward? — W jego roztargnionych, zielonych oczach pojawita sie konsternacja. —
Edward miat tatuaz? To do niego niepodobne, prawda?

— Nie wiedziat pan o tym?

— Nie. Moge cie zapewnic, ze nie miat zadnego tatuazu, kiedy rozpoczynat studia. Ostatni
weekend spedziliSmy razem na plazy, o poinocy ptywaliSmy nago. Zauwazytbym tatuaz, bez
wzgledu na to, gdzie moglby go mie¢. Zdarza mi sie zapominaC o tym czy o owym, ale to
z calg pewnosScig bym zapamietat.

— Dobrze, bardzo mi pan pomogh. Jeszcze jedno. Chodzi o wasze nazwisko. Czy ma
jakies celtyckie korzenie?

— Celtyckie? Nie. Moja mama miata odrobine celtyckiej krwi, jesli to istotne.

— Dziekuje, to mi wystarczy. — Przypuszczala, ze systematycznie stosowal lecznicza
rozdzke na rane na skroni, bo byta juz ledwo widoczna. — Dobrze sie pan czuje?

— Doskonale. A ty?

— Dobrze. Catkiem dobrze. Prosze przekazaC doktor Mirze, ze bede na nig czekala.
Dziekuje.

— Uwazaj na siebie. Kto$ bardzo, ale to bardzo rozgniewany nie chce, zebys wpadta na
jego trop.

— To prawda. Bede w kontakcie.

— To najstodszy cztowiek na calym Swiecie — powiedziata Peabody.

— I ma wnikliwy umyst. Powiedziat ,,rozgniewany”. Nie chory, pokrecony, niebezpieczny,
gwaltowny. Rozgniewany — powtorzyta Eve i wolno skineta glowa. — Profesor ma racje,
sprawce napedza gniew. No i co masz?

— Sznur najzwyklejszy ze zwyktych, jak przypuszczatas. I zadnych wtosow poza wiosami
ofiary. Zadnych widkien.

— Musiaty go wnies¢ z powrotem do domu. Zawinely go w plastikowa ptachte. — Znow
skinela glowa, wyobrazajac to sobie. — Przynajmniej dwie osoby. Po tym, co mu zrobity,
byt zbyt staby, zeby stawiaC opor. Moze nawet stracit przytomnosc. Zaczekaty do péinocy,
zatargatly go do domu, odwinety z folii, powiesity.

Wijechata do garazu pod komenda i zaparkowala na swoim miejscu. Siedziata przez



chwile, myslac glosno.

— To wymaga sporo zachodu. Latwiej porzucic gdzie$ zwtoki, ale im to nie wystarczato.
Przywiezienie rannego, prawdopodobnie nieprzytomnego mezczyzny z powrotem do domu
w eleganckiej dzielnicy, nawet w Srodku nocy, Swiadczy, ze miejsce popelnienia
morderstwa bytlo rownie istotne, co samo morderstwo. Dom. Gdzie jest bezpiecznie.
Bezpieczny, drogi dom. To musi miec jakie$ znaczenie.

— Moze sprawca albo sprawcy dobrze sie czuja w bezpiecznych, drogich domach. Gdy
pojdziemy tropem seksu, moze wtasnie tam sie spotykali. JeSli sprawa zwigzana jest
z gwaltem...

— 7 cala pewnoscia.

— No dobrze, moze to tam dopuszczano sie gwattow.

— Mozliwe. Kto wie. Zadzwon do sprzataczki, kiedy bede rozmawiata z Mirg — polecita
Eve, gdy wysiadly z samochoduy, i ruszyly do windy. — Ktos, kto sprzata dom, pierze
posciel i robi tym podobne rzeczy, ma doS¢ dobre wyobrazenie o tym, co sie tam
wyprawia.

Nagle ujrzata przed oczami Summerseta i sita woli zmusita sie, zeby o nim nie myslec.

— Chodzi mi o wszystko, co jest zwigzane z seksem, w domu przy Spring Street. I niech
McNab sprawdzi pod tym samym katem dom i seks-droida Wymanna.

— Wiem, ze w przypadku gwattu bardziej chodzi o przemoc, wtadze, kontrole niz o sam
seks... — zaczela Peabody.

— Chodzi o to wszystko. O wszystko. Gdyby seks nie byl wazny, nie dochodzitoby do
gwattow.

— Obaj zamordowani prowadzili intensywne zycie seksualne. Obaj mieli wtadze. Bogaci,
atrakcyjni starsi mezczyzni, ktorych stac bylo na zaplacenie wysokiej klasy
licencjonowanej prostytutce, gdyby chcieli. Po co mieliby zmuszac¢ kogos do seksu?

Eve pomyslata o Richardzie Troyu — to nieuniknione. Wielokrotnie gwatcit wtasng corke,
bo byl mysliwym, brutalem, przyswiecat mu jakis cel. Ale gdyby to wszystko odsung¢ na
bok?

— Bo mogli. Jak tylko pojawia sie Baxter i Trueheart, maja sie u mnie zameldowac. Dwaj
faceci, ktorzy znaja sie od pot wieku i sq przyjaciotmi, potem zostajqg w taki sam sposob
zamordowani — to nie przypadek. Przynajmniej jedna z kobiet z listy senatora okaze sie
kochanka Wymanna. Przekonajmy sie, ktora.

Poszta prosto do swojego gabinetu, wykorzystata wolng chwile na uaktualnienie tablicy
i ksigzki Sledztwa. Musi porozmawiac z obydwiema bylymi zonami Wymanna, jego corka,
wspotpracownikami, znajomymi.

Cos ich taczylo; niemal to widziata. I w koncu to odkryje. Ustali, od czego sie to
wszystko zaczeto.

Musiata sprobowac przekonac kogos w osrodku ,,Wewnetrzny Spokoj”, zeby zgodzit sie
z nig porozmawia¢ o Lydii Su i Carlee MacKensie. Zdoby¢ jakie$ informacje o tych
badaniach nad bezsennoscia.

Ustyszala glosny stukot obcasOw i wstata zza biurka, zeby Mira mogla usigs¢ w jedynym
wygodnym fotelu w gabinecie.

Profilerka weszta pospiesznie. Szyje miata niedbale owinietg bialtym szalikiem w jakie$



srebrne wzorki. Na nogach szare botki na srebrnych szpilkach. Pod jasnoniebieskim
ptaszczem widac byto kostium w mocniejszym odcieniu btekitu.

Eve spodziewala sie, ze doktor Mira bedzie zdenerwowana. Ale okazalo sie, ze jej
przyjaciotka jest zia.

— Chetnie napije sie kawy — powiedziata, rzucajac ptaszcz i szalik na fotel dla gosci.

— Prosze bardzo.

— Od razu moge ci powiedzieC, ze Jonas zawsze odnosit sie do mnie grzecznie
i uprzejmie, kiedy sie spotykaliSmy. W przesziosci czesciej sie widywaliSmy, bo
przyjaznitam sie z jego pierwszg zong. Nadal jesteSmy przyjaciotkami.

— Naprawde?

— Vanessa jest chirurgiem dzieciecym, to bardzo interesujgca kobieta. Od czasu do czasu
umawiamy sie na obiad, kiedy akurat obie mamy wolng chwile. Nie zdarza sie to zbyt
czesto, bo mieszka w Chicago. Chociaz nie przyjaznimy sie na tyle blisko, zeby sie sobie
zwierzac, nie jest tajemnicg, zZe rozwiodlta sie z Jonasem, bo jg zdradzat.

— Musiata by¢ wsciekla.

— Wyobrazam sobie, ale nigdy ze mng nie rozmawiala na ten temat. — Charlotte Mira
wziela kawe, ktorg podata jej Eve, i napila sie, nie siadajac. — Rozwod byt kulturalny,
Vanessa zaczela zycie od nowa, zrobila kariere zawodowa, wychowata corke. Jakies
dwanascie lat temu — czyli po dosc diugiej przerwie — ponownie wyszla za maz i sprawia
wrazenie bardzo szczesliwej. Ubdstwia swoje wnuki, lubi tez dzieci i wnuki drugiego
meza.

— Jednym z jej wnukow jest Jonas Baker.

— Tak.

— To on znalazt Wymanna.

— Och. — Doktor Mira usiadta w fotelu Eve. — Przykro mi to stysze¢. To wspaniaty mtody
cztowiek, bardzo utalentowany. Bez wzgledu na uraze, jaka Vanessa mogla czu¢ do Jonasa,
oboje kochali i wspierali tego chtopaka. Ich corka i zieC inaczej zapatrywali sie na jego
ambitne plany.

— Tak, zorientowatam sie.

— Powiem ci prywatnie i jako psycholog, ze Vanesse za mato obchodzit Jonas, zeby go
miata zabic. Zaczeta nowe zycie i to ponad dwadziescia lat temu.

— Ma alibi przynajmniej na kilka godzin, podczas ktorych przetrzymywano Wymanna.
Musiata znac¢ senatora.

— Naturalnie. — Doktor Mira troche sie uspokoita. Zalozyla noge na noge. — Wszyscy
byliSmy mtodzi, dopiero po Slubie, wiec czesto sie spotykaliSmy na gruncie towarzyskim.
Vanessa, podobnie jak ja, serdecznie nie znosi Mandy. Ale nie przypominam sobie, kiedy
ostatni raz wspomniata o niej albo o Edwardzie podczas naszych spotkan. Nie nalezeli do
kregu jej znajomych przynajmniej od ponad dwudziestu lat.

— Co wiesz o drugiej zonie Wymanna?

— Niezbyt wiele. Byla znacznie mtodsza, krazyty plotki, ze byta jedng z jego kochanek.
W przeciwienstwie do pierwszego rozwodu, o ich rozstaniu byto glosno. Chodza stuchy, ze
Jonas musiat jej stono zaptaci¢ za zgode na rozwod. Nie wiem, gdzie jest, czy ponownie
wyszta za maz, ale bez trudu moge sie tego dowiedziec.



— Ja tez. Nie zaprzataj sobie tym glowy. Czy powiedziatabys, ze i on, i senator mieli
wspolne sklonnosci do przygodnego seksu, do romansow, szczegOlnie z mitodymi
kobietami?

— Jak najbardziej.

Eve wkroczyta na grzaski grunt.

— Senator Mira ma corke.

— Tak, Gwen. Jest... — Nagle to do niej dotarto i az drgnela. — Och, nie. Moge cie
zapewniC prywatnie i jako lekarz. Edward nigdy nie tknglby Gwen i nie pozwolilby na to
Jonasowi, gdyby tamtemu przyszta na to ochota. Wiedziatabym, Eve. Gwen zwrocitaby sie
do mnie, gdybym przeoczyta sygnaty.

— A jesli chodzi o dzieci?

— Tez nie. Obaj chcieli zdobywac kobiety, bo w ten sposéb potwierdzali swoja jurnosc.
Dzieci tego nie dajg. Szukali mtodych, atrakcyjnych kochanek. Rozumiem twoje pytanie,
biorgc pod uwage brutalnosc¢ zabdjstw, ale tu nie chodzi o dzieci.

— No dobrze. Musiatam zapytac, zeby moc to skreslic.

— Nie moze by¢ zbiegiem okolicznosci, ze obaj lubili mtode kobiety i obaj zgineli w taki
sam sposOb. Zostawiono jakas wiadomosc?

— Tak. Identycznej tresci.

Mira napita sie kawy, zebrata mysli.

— Wiec chociaz zabdjcy uwazajq to za sprawiedliwosc, to zemsta. A sposob, w jaki obaj
zgineli, swiadczy o zemScie za czyny o podtozu seksualnym. To spotka zawigzana w tym
celu, dzialajaca szybko i bezwzglednie. Zabdjczynie wigze ze soba podjety zamiar.
Mozliwe, ze sq kochankami, ale zabdjstwa nie tylko sa brutalne, sa rowniez starannie
zaplanowane. To nie pikeryzm. I nie sadze, ze mamy do czynienia z sadystkami.

— Nie, chodzi im o przekaz, a nie o zaspokojenie jakichS potrzeb. Sg skupione na celu.
Drugie morderstwo jest niemal identyczne z pierwszym.

— Zorganizowane, inteligentne. Cierpliwe. Przygotowanie tego wszystkiego wymaga
czasu. | opanowane — dodata Mira. — Wyeliminowaly Dennisa z rOwnania, ale go nie
zabily. Nie stanowit celu, a zabicie przypadkowego czlowieka nie ma nic wspolnego
z wymierzaniem sprawiedliwosci. Co to za historia z tym tatuazem?

— Obaj mezczyzni majg wytatuowany w pachwinie celtycki znak. DoS¢ oczywisty symbol.
Oznacza braterstwo.

— Braterstwo — mrukneta Mira. — Seks. Jurnos¢. Symbol ich wiezi i ich... Upodoban.

— Gdzies po drodze musieli przekroczyC granice. Miedzy uwodzeniem czy seksem, ktory
obu stronom przynosit jakie$ korzysci, a gwattem.

— Zakladasz tak z uwagi na charakter tortur.

— Charakter tortur wprost wota glosno: Ty zrobileS to mnie, a teraz ja zrobie to tobie.
Moze robili to razem, moze traktowali to jak jakieS zboczone wspoélzawodnictwo —
ciggneta Eve, nie dopuszczajac Miry do glosu. — Ale przekroczyli linie. Odsun na bok
osobiste uczucia do obu ofiar. Powiedz mi na podstawie tego, co o nich wiesz, czy gdybys
sporzadzata ich profil, uwazatabys, ze byliby zdolni nie tylko gwalci¢ kobiety, ale rowniez
stworzyC cos w rodzaju klubu gwatcicieli?

Mira rozsiadla sie w fotelu i potarta skronie.



— Nielatwo jest odsung¢ na bok osobiste uczucia, zeby wydac profesjonalng opinie, kiedy
zna sie kogos tak diugo.

— Jesli nie mozesz...

— To nielatwe — przerwala jej tamta — ale... — Wzieta gleboki oddech i spojrzata Eve
prosto w oczy. — Wedlug mnie Edward byl socjopata. Bardzo inteligentnym, odnoszacym
sukcesy socjopata. Uwazal, ze nie obowigzuja go zadne zasady, jesli chodzi o...
O cokolwiek. A juz z cala pewnoscia, jesli chodzi o relacje z kobietami. Dlatego poslubit
taka, ktora nie wymagata, by stosowal sie do tych zasad. Kiedys... Jak to okreslic
w sposob najbardziej ogledny... Ztozyl mi niestosowng propozycje.

— Co? Nie wspomniatas o tym wczeSnie;.

— To bylo kilkadziesiat lat temu, wkrotce po moich zareczynach z Dennisem. Nigdy mu
0 tym nie powiedzialam, bo by go zabolalo. Zreszta jaki mialoby to sens? Ale juz wtedy
wiedziatlam, ze Edward zrobit to, bo nalezatam do Dennisa.

Mira przyjrzata sie swojej kawie, napita sie, westchneta.

— Wspomnienia Dennisa o Edwardzie sa podkolorowane wspolnym dziecinstwem, ale
kiedy opowiada historie z tamtych czasow, widac, ze tamten juz wtedy byt tobuzem.

— ,,Propozycja” to bardzo neutralne stowo. Czy zachowat sie z godnoscig?

— ByliSmy w domu jego dziadkow... Prawie tego nie pamietam. Skorzystalam z tazienki
a kiedy wysztam, Edward stal pod drzwiami. Wepchngt mnie z powrotem do Srodka,
powiedzial, ze powinniSmy sie lepiej poznac. Przycisngt mnie do Sciany, ale wsadzitam mu
kolano w krocze. Powiedziatam mu, ze jeSli jeszcze raz mnie tknie, ztamie mu obie rece.

Odstawita filizanke z kawa, splotta dtonie przed soba.

— Przestraszytam sie.

— Uzyl wobec ciebie sity?

— Poczatkowo tak. Przypuszczam, iz byl pewien, ze mu nie odméwie. Wycofal sie,
rozesmiat i oSwiadczyl, ze tylko wystawitl mnie na probe. Nigdy wiecej mnie nie tknal,
ale...

— Wyrzuc to z siebie — powiedziata Eve. — Nie pomagasz mi, ukrywajac cos.

— Masz racje, powiem ci wszystko.

Charlotte Mira znow wziela kawe, ale tylko utkwita w niej wzrok.

— Dlugo sie nad tym zastanawialam i dosztam do wniosku, ze raczej zachowuje sie
racjonalnie, nie reaguje odruchowo. Eve, takie kobiety jak ty i ja, kobiety, ktore kiedys byty
ofiarami przemocy seksualnej, majq jakis szosty zmyst, wyczuwajac mysliwych. Nam
pomaga on w pracy, dla innych jest to instynkt samozachowawczy. Ci mezczyzni polowali
na kobiety, rozpoznatam to u nich. Zalozylam, ze ograniczali sie do kobiet, ktore byly
chetne, a potem je porzucali. Ale masz racje, wedlug mnie mogla sie miedzy nimi
wytworzyC jakas wiez, mogli zawrzeC umowe i przestali sie ograniczac do kobiet, ktore
wyrazity zgode na seks.

Mira znow odstawita na bok kawe. Przycisnela palce do powiek.

— I poniewaz tak zalozytam, poniewaz nie przeanalizowalam tego wystarczajaco gteboko,
bardzo mozliwe, ze kobiety, ktore padty ich ofiara, teraz tez przekroczyly granice i zaczely
zabijac.

— Bzdura. — Poirytowana Eve szturchneta przyjaciotke palcem w ramie. — A plecenie



bzdur tez mi nie pomoze. O ile mi nie powiesz, Ze nagle stwierdzitas, iz potrafisz zajrzec¢
w umysty innych ludzi albo przewidywac przysztos¢ lub zobaczy¢, co wydarzylo sie
kiedys, fakt, ze jesteS zdolng psycholog, nie oznacza, ze wiesz wszystko o wszystkich.
Moze mamy do czynienia z dwiema ofiarami, ktére przekroczyly granice, ale to byt ich
wolny wybor.

— To zupelnie pozbawione wspotczucia, lecz dziwnie pocieszajgce. — Uspokojona doktor
Mira ujeta dton Eve. — Rozum mi podpowiada, ze masz racje. Trudniej sie z tym pogodzic
calej reszcie mnie.

— Sprobuje ci to wlatwi¢. Ci dwaj zamordowani... — Eve wskazata tablice i zdjecia
z miejsc zbrodni. — Czy mieli wiecej ,braci” lub innych przyjaciol z takimi samymi
sktonnoSciami, zeby postuzyc sie twoim okresleniem?

— Nie... O Boze.

— No wiasnie. — Eve zahaczyla palce o kieszenie i przyjrzata sie uwaznie tablicy. — Moze
jeszcze nie skonczyly wymierzac sprawiedliwosci.

Kiedy jej przyjaciotka zastanawiata sie nad tym, Eve dorzucita nowe fakty.

— Te trzy kobiety... — Stuknela palcem w zdjecia MacKensie, Downing i Su. — Uwaznie
im sie przygladam. Doktor Su zapewnia alibi Charity Downing, studiowata w Yale,
przebywala w jednym z tych osrodkow, pomagajacych poprawic jakoS¢ zycia,
, Wewnetrzny Spokdj”. Podobnie jak Carlee MacKensie. Nie w tym samym czasie, ale obie
tam trafity. A Su i Downing braly udzial — tez osobno, nie razem — w badaniach nad
bezsennoscia.

— Tyle je laczy... Wprawdzie nie przebywaly w jednym czasie w osrodku ,,Wewnetrzny
Spokdj” i w roznych terminach braty udziat w badaniach nad bezsennoscig, ale...

— No wilasnie. Ale.

— Nie znam tego osrodka.

— Moze udatoby ci sie czego$ o nim dowiedzieC. — Dzieki temu przyjaciotka nie tylko
bedzie mogla sie zajac czyms konkretnym, lecz rowniez zaoszczedzi Eve troche czasu. — Ci,
ktorzy nim kierujg, chetniej porozmawiajq z toba niz z policja. Podobnie jesli chodzi o te
badania nad bezsennosScia. Moge ci poda¢ wszystkie niezbedne informacje.

— Dobrze. Zobacze, co uda mi sie ustalic. — Mira energicznie skineta glowa, wstala,
wziela swoj plaszcz i szalik. Przez chwile przygladata sie tablicy. — Te trzy — mrukneta. —
Co takiego zrobili Edward i Jonas, ze sklonito te kobiety — jesli masz racje — do tak
brutalnych dziatan?
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Dallas sprawdzita druga zone Wymanna i skreslita ja z listy podejrzanych. Kobieta
ponownie wyszta za maz, tez za starszego i bogatego mezczyzne. Obecnie lezata i pachniata
w willi na potudniu Francji.

Gdy Eve pokopata troche glebiej, okazalo sie, Ze Zona numer dwa ma alibi: byla
wspotgospodynig zimowej gali w Cannes w czasie, kiedy porwano senatora Mire. Strony,
poswiecone modzie i celebrytom, zawieraly mnéstwo opisow i zdje¢ — oraz krytycznych
komentarzy o strojach.

Od czytania tego wszystkiego Eve rozbolal mozg.

Czyli zony nie morduja, pomyslata, przechyliwszy glowe, zeby przyjrze¢ sie swojej
tablicy. Zaczely nowe zycie. W przeciwienstwie do innych.

Wrocita do Charity Downing. Ta za$ doprowadzita jg do Lydii Su, studentki Yale
i podobnie jak MacKensie, pacjentki osrodka ,Wewnetrzny Spokéj”. Pora porozmawiac
z kobietq, zapewniajgcq alibi Downing.

Lecz bylo jeszcze coS, co mogta zrobi¢, nie wstajac zza biurka. Zadzwonita do corki
Edwarda Miry.

Gwen Sykes byta blada i wymizerowana, ale juz nie spata.

— Porucznik Dallas.

— Przepraszam, ze tak wczeSnie niepokoje.

— Nic nie szkodzi. Malo tutaj Spimy. Czy znalazta pani zabojce mojego ojca?

— Pracuje nad tym. JeSli spytam panig, kim sq jego najblizsi przyjaciele — na razie posrod
jego rowiesnikow — kto pierwszy przychodzi pani na mysI?

— No c6z, Jonas Wymann. Przyjazniq sie od czasow Yale.

— Rozumiem. Jeszcze ktos?

— Hm, Frederick Betz. On, m6j ojciec, pan Wymann... I Marshall Easterday studiowali
razem w Yale. Mieszkali w jednym akademiku. No i jeszcze senator Fordham.
Zaprzyjaznili sie, kiedy moj ojciec zostal senatorem. Czy jako$ pani pomogtam?

— Tak. Pani Sykes, wkrétce pojawiag sie doniesienia o tym, ze dzi$S nad ranem Jonas
Wymann zostat zamordowany w taki sam sposob, jak pani ojciec.

— Co? — Spojrzata skonsternowana. — Co? Nie... Dlaczego? Dlaczego to sie dzieje?

— Nad tym tez pracuje. Czy zna pani kogo$, kto chciatby zaszkodzi¢ pani ojcu
i Wymannowi? Co ich taczyto?

— Nic z tego nie rozumiem. Przykro mi, ale nie rozumiem. Pan Wymann podjadat Nedowi
i mnie czekoladki, kiedy byliSmy dzie¢mi. Teraz nie zyje, ktoS go zamordowat. Jak mojego
ojca?

— Przykro mi. JeSli pani albo pani bratu przypomni sie, co ich tgczyto lub kto mégt mie¢



uraze do nich obu, prosze o telefon.

— Musze zadzwoni¢ do Neda. Nie chce, zeby sie tego dowiedzial z telewizji. Inni,
o ktorych pani pytata... Sadzi pani, ze im tez ktos moze cos takiego zrobic?

— Musimy wzigC€ to pod uwage. Porozmawiam z nimi. Jesli jeszcze kogos sobie pani
przypomni, prosze do mnie dzwonic o kazdej porze.

— Dobrze. Spytam Neda. Dziekuje za wiadomos¢. Musze... Musze sie rozigczyc.

Eve ustalita adresy Betza i Easterdaya, juz wstawata od biurka, kiedy zadzwonit telefon.
Mogla nie odebrac, ale na wyswietlaczu zobaczyla twarz Baxtera.

— Dallas. Co macie?

— Wielki szok wsrod ludzi, z ktorymi pracowat i ktorych wyrwaliSmy ze snu, a takze
garS¢ nazwisk, ktore udato nam sie od nich wyciagna¢. Kobiet, z ktorymi sie umawiat
w ciggu ostatniego roku. Jak na starszego faceta nieZzle sobie poczynal. Na razie
rozmawialiSmy z dwiema z nich. Tez sa wstrzasniete. Maja raczej watte alibi na czas,
kiedy zamordowano Wymanna, bo wszyscy, z ktorymi rozmawialiSmy, utrzymujg, ze byli
w domu, spali. Potwierdzily to zony albo partnerki, ale w moich oczach to nadal watle
alibi.

— Ustal, czy ktoras z kochanek Wymanna studiowata w Yale albo ma jakies zwigzki z tq
uczelnig. I czy ktdéras z nich przebywata w osrodku ,, Wewnetrzny Spoka;j”.

— Zrobi sie. Zadne z nazwisk, jakie uzyskaliSmy, nie widnieje na liScie senatora. Wyglada
na to, Ze nie wchodzili sobie w parade.

Czlowiek, ktory miat zakusy na majatek swojego kuzyna, z pewnoScig mogt poderwac
kochanke przyjaciela, pomyslata Eve.

— Zobaczymy. Informuj, jak znajdziesz kogos, kogo cos 1aczy z Yale, a takze wszelkich
agentow w handlu nieruchomosciami, wszystkich, ktorzy szukali wewnetrznego spokoju.

— Zrozumialem. Jeszcze jedno. Obudzilismy jego sekretarke. Kiedy udato nam sie ja
uspokoi¢, okazalo sie, ze rozmawiata z nim przez telefon koto trzeciej po potudniu. Byt
zalamany Smiercig przyjaciela, dlatego zostat w domu. Potwierdzila, ze zamierzal obejrzec
wystep wnuka wczoraj wieczorem. I jeszcze cos. Miat zapisane w kalendarzu spotkanie
o czwartej. Spytata go, czy chce, zeby je odwotala, ale powiedzial, ze nie.

— Jakie spotkanie?

— Z pisarka. Pisze jego biografie, a przynajmniej ma taki zamiar. Spotkanie bylo
umowione na czwarta w jego domu.

— Powiedz mi, Ze znasz jej nazwisko.

— Mowie ci, ze znam jej nazwisko. Cecily Anson, lat piecdziesigt osiem, zonata, jedna
corka. Mieszka w SoHo. Sprawdze coS... Nie studiowata w Yale, tylko poszta do Brown.
Jej wspotmalzonka jest Anne C. Vine, lat piecdziesiat dziewie¢, po MIT, programistka. I...
Corka, Lillith, lat dwadzieScia szeS¢, absolwentka Carnegie Mellon, architekt, zatrudniona
w pracowni architektonicznej Bistrup i Grogan, mieszczacej sie w centrum.

— Whasnie wychodze, wstapie do nich po drodze. Sekretarka pierwszej ofiary nie znata
nazwiska osoby, z ktorg sie umowit Mira. Wydaje mi sie podejrzane, ze w przypadku
drugiej ofiary wszystko wiemy.

— Czasami los sie do nas usmiecha.

— Ale na ogot nie. Wracajcie do pracy. — Eve rozlaczyta sie, wziela ptaszcz. Weszta do



sali ogdlnej wydziaty, powiedziata ,,Peabody” i nie zatrzymujac sie, poszta dalej.

Delia, troche zasapana, dogonita ja przy windzie.

— Jest przelom w sprawie?

— ByC moze. Sekretarka Wymanna rozmawiata z nim o trzeciej, czyli ze byl jeszcze
w domu, nikt mu nie grozit. A o czwartej mial umowione spotkanie z biografka, Cecily
Anson. W swoim domu.

— O, znamy nazwisko.

— Nazwisko, adres, podstawowe dane. Ma prawie szeScdziesiat lat, czyli jest za stara jak
na gust ofiary, a poniewaz jest zonata, orientacja seksualna prawdopodobnie eliminuje jg
z grona jego kochanek. Ma dorosta corke, ktéra mogla byC jego kochanka, i mieszkanie
w SoHo. Wstapimy tam, zanim pojedziemy na rozmowe z Lydig Su.

Peabody wlozyla czapke — landrynkowozielong, z niebieskim otokiem.

— Nie wydaje mi sie, zeby daty nam taki wyrazny trop.

— Masz racje. Ale osoba, ktéra spotkala sie z nim o czwartej, prawdopodobnie go
porwala, torturowata i zabita. Zadzwon do Morrisa. Spytaj, czy moze z grubsza okreslic,
kiedy Wymann odni6st obrazenia. I niech mundurowi popytaja sasiadow, czy czegos$ nie
zauwazyli wtasnie o tej porze. Moze na cos trafimy.

W ciggu dwoch minut winde wypehili gliniarze i cywile o smutnych spojrzeniach.
Wsiadtly tez dwa podejrzane typki, wedtlug Eve gliniarze pracujacy pod przykrywka.

Ale zacisneta zeby, moéwiac sobie w duchu, ze glupia winda jest szybsza od schodow
ruchomych.

— Uzyskalam od Gwen Sykes wiecej nazwisk bliskich przyjaciot Edwarda Miry.
Porozmawiamy z nimi osobiscie albo przez telefon.

— Myslisz, ze sprobujaq zabic kolejng osobe?

— Lepiej nie ryzykowac. Dwaj z nich to kumple z Yale, gdzie razem z zamordowanymi
mieszkali w jednym akademiku. Moze sie to okazaC ciekawe. Trzeci zaprzyjaznit sie
z Edwardem Mira, kiedy obaj pracowali w Waszyngtonie. To senator Fordham.

Kiedy winda zatrzymala sie w garazu, przepchnely sie do wyjscia, Eve wciagnela
powietrze. W samochodzie wstukata adres Anson i Vine, przeanalizowata mozliwosci,
a wyjezdzajac z komendy, zadzwonita do Whitneya.

— Panie komendancie — powiedziala. — Mam nowe informacje w sprawie Jonasa
Wymanna. Razem z Peabody jedziemy na rozmowe z osoba, ktora byC moze jest zwigzana
z ta sprawa. WczeSniej rozmawiatam z corka senatora Miry, podata mi nazwiska trzech
bliskich przyjaciot ojca. Jest wsrod nich senator Fordham. Zanim sie z nim spotkamy,
uwazam, Ze jego ochroniarze powinni zosta¢ poinformowani o mozliwym zagrozeniu.

— Zgadzam sie. Zajme sie tym.

— Panie komendancie, by¢ moze bede musiata przestucha¢ Fordhama, a biorgc pod uwage
okolicznosci, nie moge zbytio owijac w bawelne.

— Rozumiem. Ale zalecam pewna oglednos¢. Albo ja, albo szef policji Tibble uméwimy
spotkanie, o ile okaze sie to konieczne. Bedziemy w kontakcie.

— Tak jest, panie komendancie.

— Jezu. — Peabody zachichotala. — Naprawde sadzisz, ze urzedujacy senator jest
cztonkiem jakiegos seksklubu? Jesli taki istnieje. Chcialam powiedziec... Co ja plote? —



Delia pokrecita glowa. — Seks i polityka, prawda?

— Wedlug mnie seks nie ma nic wspolnego z polityka. Chodzi o bractwo. O wladze.
Sprawdz osoby, ktorych nazwiska dostatam. Frederick Betz i Marshall Easterday. Obaj
absolwenci Yale, studiowali w tym samym czasie, co zamordowani. Cata czworka za
czasow studenckich mieszkata razem. Sprawdz, czy Fordham studiowat w Yale.

Kiedy Peabody pracowala, Eve zmagata sie z ruchem ulicznym. Wypatrzyla wolne
miejsce przy krawezniku i zaparkowata.

— Betz — powiedziala Peabody. — Od Betz Chemicals, produkujg wszystko, od chemii
gospodarczej po paliwo rakietowe. Jest wnukiem zatozycieli firmy. I jej obecnym
prezesem. Trzecia zona, mtodsza od jego najmtodszej corki, ma dwadziesScia dziewiec lat.
Sa matzenstwem od trzech lat. Facet ma czworo dzieci, wsrod nich trzyletnie, ktére mu
urodzita obecna zona. Dlaczego facet pod siedemdziesiagtke chce ptodzi¢ dzieci?

— Czy musze sie powtarzac? — odparta Eve. — Penis.

— No dobrze, penis nie zna wstydu. Marshall Easterday. Prawnik, tez trzecie pokolenie
prawnikow w rodzinie. Z kancelarii Easterday, Easterday i Louis. Druga zona, z ktora jest
od... Piemastu lat. Zona ma piecdziesigt dwa lata. Dwoje dzieci z pierwszego malzenistwa.
Corka pracuje w tej samej kancelarii, co ojciec. Syn jest neurochirurgiem w Filadelfii.

— No dobrze, porozmawiamy sobie z nimi dzi$ przed potudniem.

— A Fordham studiowat w Old Miss... Nie w Yale.

Eve wysiadla z samochodu, przyjrzata sie uwaznie pieciokondygnacyjnemu budynkowi.
Stary dom z okresu po wojnach miejskich, przysadzisty, czworokatny, zostal odnowiony
i pobielony. Podwojne, szerokie drzwi wejsciowe wygladaly na stare, nobliwe, ale
przyjrzawszy im sie blizej, Eve dostrzegla, ze sa ze wzmacnianej stali, dla niepoznaki
pomalowane na biato.

Zabezpieczenia byly pierwszorzedne.

— Anson mieszka na parterze. — Eve po chwili namystu nacisneta guzik dzwonka do
mieszkania na parterze.

Po minucie w domofonie rozlegl sie zaspany glos kobiecy.

— Jest 0 wiele za wczeSnie na sprzedawanie czegokolwiek.

Eve pokazata swojg odznake.

— Policja nowojorska — powiedziata.

— Mike? Chodzi o Mike’a? O Boze!

Nim Eve zdazyla coS powiedzie¢, rozlegl sie brzeczyk przy drzwiach. Kiedy je
otworzyla, z mieszkania na koncu eleganckiego holu wybiegla bosa kobieta w pizamie
W pingwiny.

Byla w zaawansowanej cigzy, ale poruszata sie zdumiewajaco szybko.

— Cos ztego spotkato Mike’a? — Mocno ztapata Eve za ramiona; w jej duzych, brazowych
oczach malowat sie strach. — Prosze mi szybko powiedziec.

— Nie jesteSmy tu w zwigzku z Mikiem. Niech sie pani uspokoi.

— Na pewno? To nie Mike. — Przycisneta dlon do sterczacego brzucha i lekko sie
zachwiala.

Peabody chwycita jg za ramie.

— Moze pani usigdzie, dobrze?



— Nie jestesScie psychologami? Nie informujecie krewnych o $mierci?

— Nic z tych rzeczy. — Delia, przemawiajac kojacym glosem, ostroznie zaprowadzita
kobiete do mieszkania.

— Przepraszam. To chyba przez te hormony. Teraz cata sie sktadam z hormonow. Chodzi
o to, ze Mike, m6j narzeczony, jest w pracy, wiec myslatam... Ufff! Tak, usigdzmy.

— Pani nie jest Cecily Anson — powiedziata Eve, kiedy Peabody, podtrzymujac kobiete,
przeszia z nig przez drzwi do salonu, rownie eleganckiego co hol.

— Nie, Cecily to moja matka. O Boze, czy coS sie stato mamie?

— Nie — odparta stanowczo Eve, nim hormony znéw zdotaty dojs¢ do glosu. — O ile nam
wiadomo, wszystko u niej w porzadku. Lillith?

— Tak. — Lillith usiadta w duzym, czerwonym fotelu, stojgcym posrodku pomieszczenia
pelnego ostrych kolorow. Przesuneta dionig po masie kreconych, bragzowych wiosow. —
Prawie wszyscy mowia do mnie Lil. Przepraszam za ten atak histerii. Powinnam by¢
rozsadniejsza. Ostatecznie nosze dziecko gliniarza. — USmiechnela sie — miala
olSniewajacy usmiech — i wrocity jej kolory. — Mike Bennet, detektyw Bennet z komendy
glownej. Moze go panie znajq.

— Ja go znam. — Uznajac, ze kryzys mingl, Peabody usiadta. — Porzadny gosc.

— To prawda.

— Ktory to tydzien?

— Trzydziesty pierwszy, czyli jeszcze sporo do rozwiazania. — Lillith polozyla rece na
wydatnym brzuchu. — Nie wiem, jak to bedzie.

Eve tez nie wiedziata. Czy brzuch Lillith mogl sie jeszcze powiekszyc? Czy to w ogole
mozliwe?

— Czy pani matka jest w domu? — spytata.

— Nie. Mama jest w Adelaide w Australii. Razem z Mikiem mieszkamy na pierwszym
pietrze, ale poniewaz akurat trwa tam remont w zwigzku z... — Poklepata sie po brzuchu. —
PrzeniesliSmy sie tutaj na czas ich nieobecnosci. Mike teraz pracuje na noce. Niedtugo
powinien wroci¢ do domu. Przepraszam, moze napijq sie panie czegos?

— Nie, dziekujemy. Od jak dawna pani Anson nie ma w kraju?

— Od ponad trzech tygodni. Wrocq w przysztym tygodniu, wiec zdaza troche koto mnie
poskakac, nim dziecko przyjdzie na Swiat. O co chodzi? Powinnam od razu o to zapytac.

— Czy wie pani, czy pani Anson pracuje nad biografiag Jonasa Wymanna, tego ekonomisty,
albo ma taki zamiar?

Lillith zmarszczyta czoto, bezwiednie glaszczac swoj brzuch.

— Chyba nie. W tej chwili pisze biografie Marcusa Novacka. Dlatego sq w Australii.
Budowal w buszu szkoly i osrodki zdrowia. Mama czasami pisze dwie ksigzki
jednoczesnie albo przynajmniej zbiera do drugiej materiaty, ale nigdy nie styszatam, zeby
wymienita to nazwisko.

— Miesieczny pobyt w Australii wymagal przygotowania, jak przypuszczam. — Peabody
mowita spokojnym glosem i uSmiechata sie uspokajajaco. — Pewnie juz od jakiegos czasu
to planowaty.

— Od ostatniego lata, chociaz musielismy z Mikiem namawiac je na ten wyjazd. Musiatam
przysiac, ze nie zaczne rodzi¢ przed ich powrotem. Juz sie uspokoitam. I jak powiedziatam,



jestem zareczona z gliniarzem. Co ten Wymann ma wspolnego z mojq matka?

Eve uznata, ze ich rozmowczyni rzeczywiscie wyglada na uspokojona.

— Pana Wymanna zamordowano. W kalendarzu miat zapisane spotkanie z pani matka
wczoraj o czwartej po potudniu.

Lillith tylko pokrecita glowa.

— To wykluczone. Mama nie popelnia takich btedow i naprawde nigdy nie styszalam,
zeby wymienita jego nazwisko. Chetnie opowiada o swoich planach pisarskich. Teraz
rozumiem, dlaczego panie tu przyszty. Bylaby podejrzana, ale jest na drugim koncu Swiata.
Mozecie do niej zadzwoni¢. Podam paniom jej numer.

— Bylabym wdzieczna. Ale nie jest podejrzana. Wierze pani — powiedziata Eve. — Lecz
jej nazwisko widnialo w terminarzu zamordowanego, czyli ktoS sie nig postuzyl, zeby do
niego dotrzeC. Powiedziata pani, ze matka opowiada o swoich przysztych ksigzkach.
Zatoze sie, 7ze mowita o swoim wyjezdzie.

— Kazdemu, kto tylko chciat stuchac. Mamy kochaja podréze. I rozumiem panig. Ktos, kto
wiedzial, ze nie bedzie jej w kraju, czyli nie bedzie z nig kontaktu, postuzyl sie jej
nazwiskiem. Boze. Ale sie zdenerwuje.

Kiedy otworzyly sie drzwi, z trudem podniosta sie z fotela. Sposéb, w jaki powiedziata
,Mike”  zdradzit Eve, ze ziarno strachu, zasiane przez wczesnoporanng wizyte, zdazyto sie
zakorzenic.

— CzeS¢, mata, co... — Niemal stangt na bacznosc¢, zobaczywszy Eve.

— Pani porucznik.

— Witam, detektywie. To nic takiego. Szukamy pani Anson w zwigzku z prowadzonym
Sledztwem.

— Cece? — Objat Lillith, patrzac na Eve.

— Podejrzewamy, ze ktoS sie postuzyt jej nazwiskiem, mogl sie pod nig podszy¢, zeby
dotrze¢ do Jonasa Wymanna.

— Wymann. Styszatem o nim. Czesc, Peabody.

— Czes¢, Mike.

— Usiadz, Lil.

— Tak sie ciesze, ze cie widze. — Pogladzita go po policzkuy, troche zarosSnietym po nocnej
stuzbie. — Ciesze sie, ze widze twojg twarz. Na poczatek dnia poprosze o filizanke tej
okropnej kawy. Moze zaparze dla wszystkich?

— Swietnie.

— Zrobie kawe, a w tym czasie pani porucznik wszystko ci powie. Nawet nie zapytatlam
pani o nazwisko — przypomniata sobie Lillith.

Mike sciagnal ciemng czapke, ukazujac gesta czupryne jasnych wtosow.

— Rety, Lil, przeciez to Dallas!

— To... Och! — Lilly ztapata sie za brzuch i wybuchneta smiechem. — Hormony kompletnie
padly mi na mozg. Alez naturalnie. Dallas i Peabody. Trzy razy obejrzeliSmy film, Mike za
nim przepada. No c6z, na razie przestane sie martwi¢ o mamuski. Jesli Mike uwaza, ze
panie sa najlepsze, to tak jest. Zaparze kawe. Pomoze paniom — dodata, nim wyszta. —
Naprawde dobry z niego gliniarz.

— Musiata to powiedziec. Ale pomoge, jak tylko bede mogt. — Zdjat kurtke. Byt drobne;j



budowy, lecz mial przenikliwy wzrok policjanta. — Edward Mira, Jonas Wymann. Kto$
wzigt sobie na cel niezte szychy. Nie wiem, jak CeCe czy w ogole ktoras z mamusiek moze
byC z nimi powigzana. Sg uczciwe do szpiku kosci.

— Lillith powiedziata, ze od jakiego$ czasu planowaty ten wyjazd.

— Tak. — Przysiadt na poreczy fotela, z ktorego wstata Lillith. — MusieliSmy niemal sitq
wypchnac¢ je za drzwi z powodu dziecka, ale CeCe naprawde miala ochote pojechac,
wczuc sie w atmosfere miejsca, porozmawiac z ludzmi, ktorzy znali goscia, o ktérym pisze.
Wiec poszliSmy na kompromis. Zamierzaly wyjechac na szesSc tygodni, ale skrocity pobyt
do czterech. Rozmawiamy z nimi codziennie. Czasami dwa razy dziennie.

— Czy same dokonywaty wszystkich rezerwacji czy skorzystaty z jakiejs agencji?

— Annie wszystkim sie zajeta. CeCe i Annie, czyli mamuski.

— Czy mozemy otrzymac liste osob, ktore wiedziaty o ich wyjezdzie?

Mike wydat policzki.

— Chyba tatwiej byloby sporzadzic liste tych, ktorzy nie wiedzieli. — Zerwat sie, kiedy
wrocita Lillith i wzigt od niej tace.

— Czy naleza do jakichs klubow, jakichs grup? — spytata Peabody. — Mam na mysli jakies
grupy kobiece.

Eve zauwazyla, ze Mike zorientowat sie, o co jej chodzi. Szukaty zabojczyn.

— Boze, jasne, ze tak. — Wyraznie rozbawiona, Lillith usiadla, a Mike podat wszystkim
kawe. — Zapamietatam, jaka kawe panie lubig, jesli pod tym wzgledem pokazali na filmie
prawde. No wiec przede wszystkim ,, Kobieca Sita”. To grupa dziatlaczek-lesbijek. Sq jej
zatozycielkami. Chodza do klubu ksigzkowego, do ktorego naleza glownie kobiety,
pomagaja w dwach schroniskach dla maltretowanych kobiet, dla ofiar gwattow. C-Mom
w ramach terapii uczy je pisac, zeby mogly wyrzucic z siebie, co je gnebi, a A-Mom w tym
samym celu uczy je malowac. Maluje kiepskie akwarele. Nie sg okropne, tylko kiepskie.
Ale malowanie sprawia jej przyjemnosc. A w ogole, to widze, ze wszyscy troje
zastanawiacie sie, co mozna powiedzieC w mojej obecnoSci. Moge wyjsC do drugiego
pokoju, ale cholernie mnie to wkurzy — dodata na koniec.

— W porzadku. — Mike poglaskatl ja po ramieniu. — Przypuszczacie, ze ktoS, kogo znaty,
wykorzystal CeCe jako przynete?

— To calkiem mozliwe. Chciatabym otrzyma¢ nazwiska jak najwiekszej liczby ich
znajomych.

— Nie zdradza nazwisk kobiet, ktore poznatly w schroniskach albo podczas sesji
terapeutycznych — oSwiadczyta Lillith. — Nie spodziewajcie sie tego.

— Mam juz kilka nazwisk na lisScie podejrzanych — wyjasnita Eve. — KtoS wykorzystat
pani matke, zeby dotrze¢ do tego mezczyzny na tyle blisko, by moc go zabi¢. Ma na swoim
sumieniu juz dwie ofiary. Obawiam sie, Ze na nich nie poprzestanie.

— Pani porucznik, prosze to zostawi¢ mnie. — Mike nie przestawat glaskacC Lillith po
ramieniu. — Porozmawiam z nimi, wszystko wyjasnie. Watpie, by znaty imiona i nazwiska
kobiet ze schroniska czy uczestniczek sesji.

— Moze to kto$ z personelu — podpowiedziata Eve. — Moze chodzi o inne wolontariuszki
albo kogos z pracownikow.

— W Srodowe wieczory prowadzg zajecia zatytutowane ,,Pozytywne Sity”, w spotecznym



osrodku pomocy przy Canal — powiedzial im Mike. — Osrodkiem kieruje weterynarz
Suzanne Lipski. Ma dwadzieScia pieC lat, jest bezkompromisowa i bystra. Ale czysta.
Sprawdzitem ja.

— Jak mogles, Mike!

— Kiedy zwigzalem sie z tobg, staly sie tez moimi mamuskami. To oczywiste, ze ja
sprawdzitem. Suzanne chroni kobiety, pani porucznik, ale nie bedzie chronita zabojczyni.
Zna mnie, wiec moze uda mi sie co$ od niej wyciggnac, jesli cos wie. Albo przynajmniej
przygotuje wam grunt.

— Im wiecej nazwisk, tym lepiej. I im szybciej je poznamy, tym lepiej — powiedziata Eve
wstajac. — Dziekuje za czas, pomoc, kawe. Jak moze pani wytrzymac, pijac tylko jedng
filizanke kawy dziennie?

Lillith pociagnela tyczek kawy.

— Sama codziennie zadaje sobie to pytanie po wypiciu tej filizanki. Ale jako$
wytrzymuje.

— L.adna z nich para — powiedziala Peabody, kiedy wracaty do samochodu. — Wygladaja
na uczciwych. A poniewaz Mike ma dojScia, moze uda mu sie zdobyc¢ kilka nazwisk.

— Moze. Warto da¢ mu szanse. Najwyrazniej ktoS, zwigzany z Anson, wiedzial duzo
wczesniej o jej wyjezdzie z kraju. Mogl wiec uciec sie do takiego podstepu i nie
przejmowat sie, ze policja podazy tym tropem.

W samochodzie Peabody odwineta troche szalik.

— Te grupy wsparcia dziatajq jak ksiadz w konfesjonale, zachowuja catkowity dyskrecje.
Osoba, ktora postuzyta sie nazwiskiem Cecily Anson, liczyta na to. Na 0got przedstawiajq
sie jedynie imionami, czasami pseudonimami.

— Ale kazdy ma twarz — powiedziala Eve i wlaczyla sie do ruchu. — Pokazemy zdjecia,
zobaczymy reakcje. Moze nie powiedza otwarcie, ale jako$ zareaguja.

I tego samego spodziewata sie od Lydii Su.

Musiata sie zadowoli¢ matlym, lichym parkingiem i pokona¢ dwa kwartaly na wietrze,
ktory akurat szalal w miejskich kanionach. Peabody znow sie opatulila, a Eve wcisnela na
glowe czapke z ptatkiem Sniegu.

I przypomniata sobie Dennisa Mire.

— Musimy zapyta¢ pana Mire o tych trzech mezczyzn, ktérych nazwiska dostatam od corki
senatora. Najpierw ich poinformujemy, porozmawiamy z nimi, ale chciatabym poznac jego
zdanie.

— Zwykle jego spostrzezenia okazujq sie bardzo trafne.

— Owszem. Ale doktor Mira mi powiedziala, ze jesli chodzi o kuzyna, jej maz ma klapki
na oczach. Ona uwaza Edwarda Mire za socjopate. Powiedziala, ze zawsze zastraszal
innych i byt niewyzyty seksualnie.

— Ostre stowa. Lecz jesli podazamy wtasciwym tropem, pasuje.

— To jest wiasciwy trop. — Eve zatrzymala sie przed budynkiem, w ktorym mieszkata
Lydia Su. Smukly drapacz chmur, prawdopodobnie w rodzaju tych, w jakich Nadine
szukata mieszkania dla siebie.

Zauwazyta, ze nie ma portiera. Komputer bez protestow zeskanowat jej odznake.



Zweryfikowano tozsamo$¢ porucznik Eve Dallas. Prosze przedstawi¢ cel wizyty i z kim chce sie pani spotkac.

— Skoro zeskanowates odznake, to oczywiste, ze przychodze stuzbowo. Chcemy
porozmawiac z Lydig Su, mieszkanie numer dwa tysigce dwiescie cztery.

Dziekuje za informacje. Powiadomilermn mieszkanke lokalu. Moze pani wej$¢ do Srodka i zaczekaé.

Eve weszta do przestronnego, bialo-srebrnego holu, gdzie stalo kilka
jaskrawoniebieskich foteli i donice z okazalymi drzewkami. Znajdowat sie tez tutaj plan
budynku.

Dowiedziata sie z niego, ze majq tu sklep spozywczy, butiki dla mezczyzn i kobiet, a na
antresoli jest bank (tylko dla mieszkancow budynku i ich gosci). Byla tez sitlownia, dwa
bary i trzy restauracje. Biura administracji ulokowano na trzeciej kondygnacji.

Zdazyta sie zapozna¢ z planem budynku, sprawdzita, gdzie sie znajduje mieszkanie numer
2204 — w narozu, z oknami na potudnie i wschéd — nim komputer pozwolit im wsigs¢ do
windy.

Goscie do lokalu na dwudziestym drugim pietrze — rozleg} SiQ komunikat w windzie. — Zyczymy milej
wizyty.

— Dlaczego nie mogg sie zwyczajnie zamkng¢? — zastanawiata sie Eve. — Komu potrzebne
sq zyczenia mitej wizyty, zlozone przez komputer? Su dos¢ szybko pozwolila na
wpuszczenie nas — dodala i rozejrzawszy sie po srebrnej kabinie, zauwazyta kamery. —
Moze spodziewala sie tej wizyty po naszej wczorajszej rozmowie z Downing, by
potwierdzic jej alibi.

— Szybko sie z tym uwinie. Okaze lekkie zdziwienie, zapewni nam pelng pomoc.

— Zaloze sie, ze gdybySmy sprawdzili jej telefon, okazaloby sie, ze juz poinformowata
Downing, Ze tu jesteSmy.

Wysiadly na dwudziestym drugim pietrze. Przeszly szerokim korytarzem, wylozonym
srebrnym dywanem, dotarly do czarnych, blyszczacych drzwi z numerem 2204. Dallas
jednag reka nacisneta guzik dzwonka, w drugiej trzymata odznake.

Gdy tylko Lydia Su otworzyta im drzwi, Eve pomyslata: jesteS w to zamieszana.

Trwato to tylko utamek sekundy i znikneto. W przenikliwych, brazowych oczach Lydii
pojawita sie irytacja, ale zaraz zastgpit jg grzeczny i troche zdziwiony usmiech.

— Dzien dobry. Czy to w zwigzku z zab6jstwem senatora Miry? Rozmawiatam wczoraj
z panig detektyw.

— Rozmawiata pani z detektyw Peabody — wyjasnita Eve, wskazujac swojg partnerke. —
PrzysztySmy zadac jeszcze kilka pytan.

— Ach, tak. Céz, prosze wejsc. Jestem troche zaspana. Obudzily mnie panie. Wczoraj
pracowatam do p6zZna.

— Przepraszamy za to najscie. Nie zabierzemy pani duzo czasu.

— Napijq sie panie kawy albo herbaty?

— Nie, dziekujemy.

— Prosze usigs$¢. — Zaprowadzita je do przestronnego salonu, gdzie stalty dwa powyginane
fotele, a takze dluga, niska kanapa, ktérej Srodkowa poducha przypominata pawia



z rozpostartym ogonem. Jakie$ tropikalne kwiaty staly w przezroczystym, czworokatnym
wazonie, wokot niego lezaly blyszczace, czarne kamienie. W oknach wisialy przejrzyste
zastony.

Lydia mierzyta niespetna metr szescdziesiat, miata mate stopy. Podeszta do kanapy. Byta
w kremowej pizamie, na ktorg zarzucita diugi, czarny sweter, na nogach miata kapcie.

By¢ moze spata, bo pozno polozyla sie spac, pomyslata Eve, ale zdazyla zwigzac proste
wtosy w konski ogon.

Usiadla wdziecznie jak tancerka.

— Czym moge paniom stuzyc?

— Przedwczoraj spedzita pani duzo czasu z Charity Downing,

— Zgadza sie. ZjadltySmy obiad, troche pochodzitySmy po sklepach, zrobitlySmy sobie
manikiur. Potem wstapitySmy na drinka, a pozniej postanowitySmy zjes¢ kolacje u Charity,
obejrze¢ coS w telewizji. Wysztam od niej chyba koto dziewiatej. To byt bardzo mity
dzien, spedzony z przyjaciotka.

— Na to wyglada. Jak sie poznatyscie i zaprzyjaznityscie?

— Shucham?

— Nie wydaje mi sie, byscie mialy ze sobg wiele wspolnego.

Eve wzruszyla ramionami, rozgladajac sie po salonie. Zatrzymata wzrok na wymysinej
sztabie z brazu w drzwiach. Wymyslna czy nie, w takim mieszkaniu sztaba Swiadczyla
o przesadnej dbatosci o bezpieczenstwo.

— Malarka, walczaca o uznanie — ciggnela — i absolwentka Yale, naukowiec z tytulem
doktora. Od jak dawna sie przyjaznicie, a musicie by¢ bliskimi przyjaciotkami, bo Charity
nam powiedziata, ze tylko pani sie zwierzyla, co ja taczyto z senatorem Edwardem Mira.

— OdkrylySmy, ze mamy ze sobg wiele wspolnego. Cenimy sztuke, podoba nam sie — na
0gdt — ta sama muzyka, lubimy oglada¢ filmy w domu, w ciszy i spokoju. Lubimy swoje
towarzystwo. Mysle, ze okazalam jej wsparcie i nie staratam sie jej oceniac, jesli chodzi
0 jej decyzje spotykania sie z Edwardem Mirg. Tak, jak sie tego spodziewamy po
przyjaciotce.

— Zgadza sie. A jak sie poznatyscie?

— Pewnego razu wstapitam do galerii, w ktorej pracuje Charity, i po prostu przypadtysmy
sobie do gustu, jak to czasami bywa.

— Szczesliwy przypadek. Myslalam, ze razem braly panie udziat w badaniach nad
bezsennoscia.

— Shucham?

— Obie zglosityscie sie do tych badan.

— No wiec... Tak. Ale... Nie bylySmy w tej samej grupie i wtedy jeszcze sie nie
znatySmy.

— Coz za zbieg okolicznosci. Czyli szukata pani jakichs dziet sztuki?

W oczach Lydii znow pojawit sie ten btysk gniewu.

— Tak — powiedziala chtodno. — Wiasciwie tylko ogladalam, a Charity zna sie na
malarstwie. Skonczylo sie na tym, ze podczas przerwy posziySmy na kawe, no a potem
zostalySmy przyjaciotkami. Czy to takie niezwykle?

— Jak powiedziatam, szczesliwy traf, tak jak z ta bezsennoScig. Kupita pani cos?



— Tak. Tamten obraz. — Wskazata duze studium trzech krzewdow, kwitngcych na
ciemnorozowo, a w glebi kobiete, odwrocong tylem, z pochylong glowa.

— Miala szczeScie. Czyli wyszta pani od Charity koto dziewiatej. A potem?

— Wrocitam do domu, troche poczytatam i potozytam sie spac.

— A ostatniej nocy?

— Ostatniej nocy? Czemu pani pyta?

— Zamordowano Jonasa Wymanna, bliskiego przyjaciela Edwarda Miry. Czy znow
wybrata sie pani gdzies razem z Charity?

— Nie. Bylam w pracy prawie do dziesigtej, potem przysztam do domu i spedzitam
jeszcze trzy godziny nad projektem. Przynajmniej trzy godziny. Polozylam sie spaC koto
drugie;j.

— Czy Charity wspomniata pani 0 Wymannie?

— Nie. Nie przypominam sobie tego nazwiska. Nie sadze, zeby znata jakichs przyjaciot
Edwarda Miry, w przeciwnym razie na pewno by mi powiedziala.

— Nawet, gdyby z nimi tez sypiata?

Lydia napieta miesnie twarzy i zacisneta — na moment — palce rak, trzymanych na
kolanach.

— Poniewaz nie oceniatabym jej, sadze, zeby mi powiedziata. 1 jeSli uwazajq panie
Charity za dziwke, bo okazata sie na tyle glupia, zeby sypia¢ z wplywowym zonatym
mezczyzng, ktory, zdaje sie, polowal na ghlupie dziewczyny, to zbyt surowo by ja panie
ocenity. Jego SmierC niewatpliwie jest czyms trudnym dla jego przyjaciot i bliskich, ale
wedlug mnie Charity i podobne do niej kobiety byly jego ofiarami.

— To dosc ostry osad, nie uwazasz, Peabody?

— Sktaniam sie ku temu.

— Ale wszyscy mamy witasng skale ocen, prawda? A Carlee MacKensie? — spytata Eve
tak niespodziewanie, ze zobaczyla to, na co czekala: szok, ktory trwat troche dluzej niz
moment.

— Shucham?

— To dosc¢ proste pytanie. Carlee MacKensie. Ale moge odSwiezy¢ pani pamieC. Obie
spedzityscie troche czasu w osrodku ,,Wewnetrzny Spokoj”.

W jej oczach pojawit sie gniew, ale glos pozostat chtodny i opanowany.

— Moj pobyt w osrodku ,,Wewnetrzny Spokodj” to moja osobista sprawa.

— Kiedy mamy do czynienia z zabojstwem, nie ma osobistych spraw. Czy poznata tam
pani Carlee MacKensie?

— Poniewaz w osrodku ,,Wewnetrzny Spokoj” obowigzuje pelna dyskrecja, postugujemy
sie tam tylko imionami. Nie przypominam sobie nikogo o imieniu Carlee.

— Mam jej zdjecie — odezwala sie uprzejmie Peabody i podata Lydii.

Ta rzucita na nie okiem, a potem odwrocita wzrok.

— Nie przypominam sobie, bym jq znata.

— Wie pani, ze to nie koniec zbiegow okolicznosci? — Eve nie spuszczala wzroku z twarzy
kobiety. — Carlee MacKensie tez studiowata w Yale. Tak jak pani. Jak senator Mira, jak
Jonas Wymann. Studia na jednej uczelni, bezsennosc i osrodek ,,Wewnetrzny Spokoj”. Tak,
to sporo... Jak to sie mowi, Peabody?



— Moze szczesSliwy zbieg okolicznosci.

— Hmm. Nie to miatam na mysli, ale moze byc. Szczesliwy zbieg okolicznosci.

Lydia odchylita sie do tylui znow potozyta ztgczone dionie na kolanach.

— Przypuszczam, 7e z uwagi na charakter waszej pracy musza panie by¢ podejrzliwe.
Jakie to przykre.

— Przykre? Nie. To daje mi rano kopa. — Eve uSmiechneta sie, rozmySlnie drapieznie. —
Bardziej przykro jest tym, ktorzy sqdza, ze unikng kary za zabojstwo.

— Moge tylko powiedziec, ze spedzitam dzien z Charity, jak juz opisatam. Czy jeszcze
jakos moge paniom pomoc?

— Nie, to nam wystarczy. — Eve wstala. — Dziekujemy za poSwiecony nam czas.

Przystanela koto drzwi.

— Och, moze pani poinformowaC swoja dobra przyjaciotke, ze jq tez jeszcze raz
odwiedzimy. Podejrzliwosc daje mi kopa nie tylko rano, lecz przez caty dzien.

Wyszly i skierowaty sie do windy. Eve spojrzata na dtugi, elegancki korytarz.

— Klamie jak z nut.

— Musze ci przyznac racje. Ale zalazias jej za skore i to nieraz. Mato brakowato, a by sie
wygadata, kiedy wspomniatas o MacKensie. Rozpoznata jg na zdjeciu, a nie spodziewata
sie, ze 0 nig zapytamy.

— Nie ulega watpliwosci. Ciekawe, ze powiedziala, ze Edward Mira polowat na Charity
i kobiety do niej podobne. I to ma byc¢ obiektywizm. Akurat — powiedziata, kiedy wsiadaty
do windy. — Zachowala sie jak sedzia, tawa przysieglych i kat. I byla bardzo z siebie
dumna. Zaczniemy jg rozpracowywac.
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To, ze doktor Su ktamie — i mozna bylo zalozy¢, ze Downing oraz MacKensie rowniez —
jeszcze wcale nie Swiadczylo, Ze sq zabdjczyniami.

Ale Eve z pewnoscig to udowodni.

W tym celu musiata porozmawia¢ z innymi mezczyznami, ktorzy by¢ moze nalezeli do
owego bractwa.

Najblizej znajdowala sie miejska rezydencja Easterdaya. Dwa tréjkondygnacyjne
szeregowe domki przy Park Avenue przerobiono na jeden okazaty dom.

Drzwi otworzyla im kobieta w prostym, czarnym kostiumie. Miata szeroka, pospolita
twarz.

— Porucznik Dallas, detektyw Peabody z policji nowojorskiej. Chciatybysmy
porozmawiac z panem Easterdayem.

— Pan Easterday nie przyjmuje dzi$ gosci.

— Nie przysziySmy tu z wizytg towarzyska. Prosze mu powiedziec, ze jesteSmy z policji.

— Prosze zaczeka¢ w holu... Jest bardzo zimno. Spytam pana Easterdaya, czy panie
przyjmie.

Biale marmurowe posadzki i ciemne drewno sprawialy, ze w ocenie Eve przestronny hol
wygladal ostentacyjnie dostojnie. Spojrzata na wielopietrowy zyrandol pod sufitem
i pomyslata, ze wtasnie na nim zabdjczynie powiesityby Easterdaya, gdyby miaty szanse.

Poniewczasie przypomniata sobie o czapce, Sciggnela jg, wcisnela do kieszeni,
przeczesata palcami witosy.

Po chwili jakas kobieta zaczeta schodzi¢ po szerokich schodach.

Miata na sobie czarny kostium, lecz w przeciwienstwie do tej pierwszej, nie byto w niej
nic pospolitego. Kostium lezal idealnie na jej smuklej figurze, podkreslajac kragtosci,
i delikatnie potyskiwal w Swietle krysztatowego zyrandola.

Ciemnoblond wlosy sczesala z twarzy i zwinela w kok nad dluga szyja. Zona pana
Easterdaya mogla by¢ po piecdziesiagtce, pomyslata Eve, ale wiedziata, jak cofac zegar.

— Pani porucznik, pani detektyw, jestem Petra Easterday. — Wyciggneta szczupta dton
z btyszczacym brylantem na palcu najpierw do Eve, potem do Peabody. — Méj maz jest
niedysponowany. Dzi$ rano dowiedziat sie o Smierci swojego bliskiego przyjaciela.

— Wiasnie dlatego tu jestesmy. To juz drugi jego bliski przyjaciel, ktéry poniést sSmierc
w ciggu ostatnich dwéch dni.

— Tak, i Marshall jest zwyczajnie zdruzgotany. Prawde mowigc, dopiero co bytam na
gorze i probowatam go przekona¢, zeby wzigl sSrodek uspokajajacy i sie potozyt.

Z niepokojem wypisanym na twarzy spojrzata w kierunku schodow.

— Postaram sie paniom pomoc, ale m6j mgz w tej chwili absolutnie nie moze z nikim sie



spotkac.

Jeszcze nie skonczyta mowic, kiedy rozlegl sie odglos krokow. Petra westchnela.

— Och, Marshallu, powinienes wypoczywac.

— Kochanie, policja tylko wykonuje swoje obowigzki.

Wecale nie wygladal na zdruzgotanego, pomyslata Eve, choC z cala pewnoscia byt
przygnebiony. Cienie pod oczami i bruzdy wokot ust Swiadczyly, ze mocno przezywa
SmierC przyjaciela.

Chociaz byl wysoki, garbit sie, jakby na swoich barkach dzwigat zbyt wielki ciezar.

Tez ubrany byt na czarno, mial na ramieniu czarng opaske. Niebieski krawat
w stonowanym odcieniu zawigzat na podwojny windsorski wezet.

— Petra, moja droga, chetnie napitbym sie kawy.

Kiedy jedynie uniosta brew, usmiechnat sie lekko.

— W takim razie herbaty, gdybys byta taka dobra.

— Zajme sie tym. Mam nadzieje, ze obie panie uszanujg to, ze mOj maz jest pograzony
w zalobie — powiedziata Petra, nim ich opuscita.

— Jest bardzo opiekuncza. Porucznik Dallas, prawda? I detektyw...

— Peabody.

— Tak, naturalnie. Prosze wejsc¢, usiasc.

Salon urzadzony byt rownie oficjalnie, jak hol, atmosfere tagodzit jedynie ogien, ptonacy
w biatym, marmurowym kominku. W wazonie staty roze czerwone jak krew, duza kanapa
miata obicie w kwiatowy desen, wiec siedzacy na niej czut sie, jakby odpoczywal
w ogrodzie.

Easterday zajat miejsce w fotelu-uszaku, westchnat.

— Wydaje mi sie... To wszystko wydaje mi sie czym$ niemozliwym. Jeszcze sie nie
oswoilem ze Smiercig Edwarda, a teraz Jonas. Czy pani juz kogos podejrzewa?

— Nie mozemy rozmawiac o szczegotach Sledztwa. Przykro mi z powodu Smierci dwoch
panskich przyjaciot — powiedziata Eve — i rozumiem, ze jest to dla pana trudny okres.

— Od ponad dwudziestu lat nie zajmuje sie prawem karnym — zostawitem to swojej corce
— ale znam procedury. Czy ma pani do mnie pytania w zwiazku ze Sledztwem?

— Tak. W ciggu dwoch dni stracit pan dwoch przyjaciol, panie Easterday. Ktos ich
zamordowat. Dwoch mezczyzn, ktorych znal pan od czasow studenckich, czyli od okoto
piecdziesieciu lat, z ktérymi utrzymywat pan bliskie kontakty. Na tyle bliskie, ze trafit pan
na liste.

Easterday zrobit wielkie oczy.

— Podejrzanych?

— Nie, prosze pana. Kolejnych ofiar.

Rzucit szybkie spojrzenie w kierunku holu.

— Cos takiego zdenerwuje moja zone.

— Bardziej sie zdenerwuje, jesli ponownie sie tu pojawie, by ja powiadomic¢, ze zostat
pan zamordowany.

Wstat z fotela.

— To Smieszne. Nikt nie ma powodu, zeby mnie zabic.

— Ale mial powod, zeby zabic¢ panskich przyjaci6t?



Znow usiadt i roztozyl rece.

— Przyjaznilem sie z Edwardem dluzej niz przez potowe swojego zycia. Jako jego
przyjaciel moge powiedzie¢, ze bywal czZlowiekiem trudnym, nawet szorstkim.
Niewatpliwie mial przeciwnikow politycznych jako senator i pozniej, stojac na czele
instytutu.

Wiedzial, na co sie zanosi, pomyslata Eve. Wiedzial, ze powstanie lista, na ktorej sie
znajdzie. Zal zalem, ale sie przygotowal.

— A Jonas Wymann?

— Tez zajmowat sie polityka. Z cala pewnoscia juz to pani wie. Jonas byt zdolny, ale jego
poglady nie zawsze cieszyly sie popularnoscig. Przez wiele lat byt cztowiekiem bardzo
wplywowym.

— Sa jeszcze inne powigzania miedzy nimi... — zaczela Eve.

Petra weszta do pokoju tuz przed stuzaca, ktora pchata przed soba duzy wozek-barek.

— Dziekuje, Marian. Resztg zajme sie sama.

Stuzaca nie uklonila sie, lecz Eve wyczula, ze miata taki zamiar.

— Dam sobie rade, Petro.

— Nie wyjde stad. — Ton jej glosu byt uprzejmy, jednak zabrzmiata w nim nieugieta nuta. —
Smietanki? Cukru? — zwrdcita sie do Eve.

— Nie, dziekuje.

— Pani detektyw?

— Odrobina Smietanki, dwie kostki cukru. Dziekuje.

— Nie warto sie spiera¢, Marshallu — ciagneta, nalewajac herbate. — Nie wyjde stad.
Mowilta pani cos$ o powigzaniach, pani porucznik.

— Obie ofiary taczylo ze soba i z panem, panie Easterday, cos wiecej niz polityka.

Petra gwaltownie nabrata powietrza, podajac Eve herbate, o ktorg ta wcale nie prosita.

— Sadzi pani, ze Marshall... Ze ten, kto zabil Edwarda i Jonasa, moze sprébowac zrobi¢
coS Marshallowi?

— Postuchaj, Petro...

— Nie uspokajaj mnie, Marshallu. Kiedy mingt szok spowodowany wiadomoscia
o Smierci Jonasa, wtasnie taka mysl przyszia mi do glowy i az cos scisneto mnie w gardle.
Odpedzitam te mysl, ale... — Spojrzata na Eve, w jej oczach malowalo sie Smiertelne
przerazenie. — Jest pani tego samego zdania?

— Musimy to brac¢ pod uwage i przedsiewzig¢ pewne kroki, zeby zapewni¢ pani mezowi
bezpieczenstwo.

— Tak. OczywiScie. Musimy to potraktowac powaznie. Bardzo powaznie.

— Moja droga, Edward i Jonas mieli wspolne poglady polityczne, ktorych ja nie
podzielatem.

Petra tylko pokrecita glowa.

— Przyjazniliscie sie od kilkudziesieciu lat. Regularnie sie spotykaliscie na gruncie
towarzyskim, razem graliScie w golfa i pokera, razem podrézowaliscie. Razem
mieszkaliScie dawno temu, w... O Boze! Fred i Ethan!

— Czyli Frederick Betz — powiedziala Eve. — A Ethan to kto?

— Ethan MacNamee — wyjasnit Easterday. — Tez mieszkal razem z nami w Yale. Edward



nie utrzymywatl z nim zbyt bliskich kontaktow. Ethan wiekszosS¢ czasu spedza w Glasgow,
spotykam sie z nim raz na kilka miesiecy.

— A kiedy jesteScie razem, ma sie wrazenie, ze od tamtych czasow wcale nie uptyneto az
tyle lat — powiedziala Petra. — JesteScie jak bracia.

— Bractwo — powiedziata Eve, obserwujac twarz Easterdaya.

Zachowal kamienng twarz, lecz na wtamek sekundy odwrocit wzrok.

— Tak. Mozna powiedziec, ze jesteSmy jak bracia. Stracitem dwoch.

— Trzech — wtracita cicho Petra i ujeta dlon swojego meza. — SzeSciu was mieszkato
w jednym domu w Yale. Ten trzeci to William Stevenson, Billy. Zginal tragicznie tuz przed
naszym Slubem, moim i Marshalla.

— Co sie stato?

— Cierpiat na depresje. — Marshall potart skronie. — Zainwestowal spore pienigdze
w nowe przedsiewziecie, ktore poniosto kleske, akurat znajdowat sie w trakcie rozwodu
z druga zong. Bardzo trudnego rozwodu. Jego ojciec byt — i nadal jest — czlowiekiem
surowym, potepiat go. To bytla okropna seria ciosow.

— Popelnit samobojstwo?

— Tak, bez oficjalnej zgody, nie poddawszy sie obowigzujacej terapii. Wyjechat do domu
rodzinnego w Connecticut, zamknat sie w swoim dawnym pokoju i powiesit.

— Powiesit sie?

— Nie mozna tego wigzac z obecnymi morderstwami. To niewatpliwie bylo samobojstwo,
do tego popelnione ponad pietnascie lat temu. I chociaz wszyscy sie przyjazniliSmy,
Edward i Jonas byli z soba najblizej. Mieli wiecej wspolnych zainteresowan. No i te
poglady polityczne i ekonomiczne.

— Co jeszcze ich taczyto? — spytata Eve. — Edward Mira miat liczne kochanki.

Easterday uderzy? sie piescia w udo.

— Nie zamierzam tu siedziecC i ich oczerniac, kiedy obaj leza w kostnicy.

Wybuch wsciektosci byt prawdziwy, lecz czait sie pod nim strach.

— Mam tu nazwiska kobiet, z ktérymi Edward Mira sie spotykatl w ciggu ostatniego roku.
Jedna z nich moze by¢ odpowiedzialna za to, co mu zrobiono. Musze wiedziec, czy Jonas
Wymann tez umawiat sie z tymi kobietami albo czy mial podobne sklonnosci do romansow
co senator Mira.

— Marshallu. — Zanim otworzyt usta, nim mogl wyladowac ztos¢, ktorg Eve widziata
w jego oczach, Petra ujela jego dton. — Nie zyja. Z tego powodu powinienes powiedziec
wszystko, co wiesz. Jeste$ im to winny. Prosze cie.

— Edward nie kryt sie z tym, ze lubi sie spotykac z kobietami, chociaz byt zonaty. I Mandy
o tym wiedziala. — Easterday cedzit kolejne stowa. — Ich malzenstwo to ich prywatna
sprawa. Jonas byt bardziej powSciagliwy, ale... Z cala pewnoscia jego romanse stanowity
przyczyne, ze oba malzenstwa zakonczyly sie rozwodem. Nic mi jednak nie wiadomo, by
ich kochankami byty te same kobiety.

— A pan, panie Easterday? Czy pan tez zdradza swojg zone?

— Koniec rozmowy.

— Nie! — Petra teraz ztapata go za ramie. — Nasz zwigzek z Marshallem w réwnym stopniu
opiera sie na zaufaniu, co na mitosci i szacunku. Wiem, ze zdradzal swojgq pierwszq zone.



Moj pierwszy maz tez miat kochanki. Przez ponad rok nie chciatam wyjsc¢ za Marshalla, bo
mu nie ufatam. Poznalismy sie wkrétce po tym, jak oboje sie rozwiedlismy.

— Odkad zwigzalem sie z tobg, nie wdatem sie w zaden romans.

— Wiem. — Dotknela dlonig jego policzka. — Zytam pod jednym dachem z mezczyzna,
ktory mnie zdradzal — zwrocita sie do Eve. — Znam sztuczki, do jakich sie uciekaja.
Wszystkie, bez wyjatku. Przysieglam sobie, ze juz nigdy nie zwigze sie z kimS takim.
Dotrzymuje danego stowa, pani porucznik. Moje matzenstwo z Marshallem jest wzorowe,
zbudowane na zaufaniu, wiernosci i szacunku.

— Bedzie pani wiedziala, gdzie i czego szukaC — powiedzial Marshall do Eve. — Moze
pani sprawdzi¢ moje finanse, podroze, moze pani porozmawiac¢ ze wszystkimi z mojej
firmy. Odkad poznatem Petre, nie wdatem sie w Zaden romans.

— A Betz?

— Pani porucznik, doceniam pani troske o moje bezpieczenstwo, szanuje pani prace, lecz
nie zamierzam plotkowac o swoich przyjaciotach. Prosze osobiscie z nim porozmawiac.

— Mam taki zamiar. Czy przyjazni sie pan z senatorem Fordhamem?

— Wiasciwie nie. To przyjaciel Edwarda. Naturalnie spotykamy sie na gruncie
towarzyskim, ale uwazam go jedynie za znajomego.

— Czyli ze nie jest bratem.

— Nie — odpowiedzial kategorycznie Easterman. Drgnela mu reka, w ktorej trzymat
filizanke z herbatg. Odstawit filizanke. — Wystarczy. Nie rozumiem, jak nasza rozmowa
moze pani pomoOc. Zmusza mnie pani, Zebym byt nielojalny wobec moich zmarlych
przyjaciot. Chce teraz odpoczac.

— Tak, powiniene$S odpoczaC — zgodzita sie z nim zona. — Odprowadze panie do wyjscia
i zaraz przyjde do ciebie na gore.

Wedlug Eve, kiedy mezczyzna opuszczal pokdj, na jego barkach spoczywal jeszcze
wiekszy ciezar.

— Mamy pierwszorzedny alarm — powiedziatla Petra. — Przypilnuje, zeby caty czas byt
wilaczony. Marshall nigdzie beze mnie nie wyjdzie. Moge zatrudni¢ prywatnego
ochroniarza dla niego, poki Sledztwo nie zostanie ukonczone, jesli wedlug pani nalezy to
zrobic.

— Mysle, ze to nie zaszkodzi. Nie powinien sam jezdzi¢ na zadne spotkania — odrzekta
Eve, wstajac. — W taki sposéb zwabiono obie ofiary.

— Nie jest do nich podobny... Nie pod tym wzgledem. Kochat swoich przyjacidl, ale nie
jest taki, jak oni. A ja nie jestem taka, jak Mandy Mira, pani porucznik. Prosze mi wierzyc.

— Wierze pani. — Eve wytrzymatla jej spojrzenie. — Wierze pani. Dziekuje za poSwiecony
nam czas i za pomoc.

Gdy wyszty na ulice, wzieta gleboki oddech.

— Wrazenia, Peabody?

— Wie o czymsS, wie o czymsS, lecz nie zwierzyt sie z tego zonie. Nie chce, zeby sie
dowiedziata. I robi w portki ze strachu. Ale zorientowataby sie, gdyby ja zdradzal, i jego
zapewnienie, ze jest jej wierny, zabrzmialo szczerze.

— Nie uzy} tego stowa — zwrdcita jej uwage Eve. — Powiedzial, ze nie wdal sie w zaden
romans, nie spotykat sie z innymi kobietami. Wedlug mnie to pewna roznica.



— Nie dostyszatam tego.

— Nie uganiat sie za innymi kobietami jak jego przyjaciele. Zorientowataby sie, gdyby to
robit. I rzucitaby go. Ale bara-bara w hoteluy, drinki, moze kolacja, rozmowa? To co innego
niz obranie sobie na cel jakiejs kobiety, zgwalcenie jej, a potem szukanie kolejnej ofiary.

— Jezu.

— Tak. I duzo wie. Do tego sie boi. Boi sie, jest wSciekly i przyjal pozycje obronna.
Nalezy do bractwa, Peabody, jest lojalny wobec przyjaciol, probuje ukryC przed zona, ze
jako cztonkowi tego bractwa jemu i pozostatym grozi smier¢. Przekonajmy sie, czy uda
nam sie wycisngC cos wiecej z Betza.

Dom Fredericka Betza w Upper East Side kiedys byl matym, ekskluzywnym hotelikiem
dla absurdalnie bogatych gosci. Dlatego w okresie wojen miejskich stat sie celem atakow.
Nie zrownano go z ziemiq, lecz pozbawiono marmurow, kamienia, stolarki, ztocen,
krysztatow i srebrzen.

Przez prawie dwadziescia lat stat pusty — przygnebiajaca, pokryta graffiti ruina, nim Betz,
cztowiek niezwykle przedsiebiorczy, kupit go za bezcen akurat na samym poczatku mody na
rewitalizacje.

Wydat doktadnie dziesieC razy wiecej, niz zaptacit za mury, by przemieni¢ dom w swaj
prywatny patac. Wydajac miliony, Betz jeszcze raz udowodnit, nie pozostawiajac cienia
watpliwosci, ze dobrego smaku nie mozna kupi¢ za zadne pieniadze.

Nad tukowato zakonczonymi drzwiami frontowymi, pomalowanymi czerwona, btyszczacq
farbg, thuSciutkie cherubinki w czyms, co przypominalo mikrostringi, figlowaty
ze skosnookimi centaurami i skrzydlatymi konmi. Trzyglowy pies szczerzyl zeby; smoki
0 groznym spojrzeniu pluly ogniem.

Niektore amorki miaty tuki oraz strzaty i wygladaty, jakby byty gotowe ich uzyc¢.

Eve nie mogla sie zdecydowac, czy w zamiarze tworcy miato to byC zartobliwe czy
obsceniczne.

— Jest zwyczajnie odrazajace — oSwiadczyta Peabody.

— Tak, to najlepsze okreslenie. Odrazajace.

Eve spojrzata na czytik dioni i zauwazyla, ze przymocowano go do Sciany budynku
1Snigcymi, ztotymi palcami. Doszta do wnioskuy, ze sg ludzie i ludziska.

Nacisneta guzik dzwonka, ukrytego w gaszczu ztotych winorosli.

Dzieri dobry — rozlegl sie komputerowo wygenerowany gtos z silnym, brytyjskim akcentem.
— Panstwo Betz w tej chwili nie przyjmuja gosci. Prosze zostawi¢ swoje nazwisko, to kto$ z personelu sie skontaktuje.

— Zeskanuj to — polecita Eve i wyciagnela swoja odznake. — Porucznik Dallas
z nowojorskiej policji. Musze natychmiast porozmawiac z panem Betzem.

Jedng chwileczke.
Czerwony promien zeskanowat odznake.

Potwierdzono tozsamo$¢ porucznik Dallas. Niestety, pana Betza nie ma w domu. Jesli chce sie pani skontaktowac
z jego osobistym sekretarzem albo z asystentka. ..



— W takimrazie z panig Betz — przerwata mu Eve.

Niestety, pani Betz nie ma w domu. Je$li chce...

— Daruyj sobie. Kto jest w domu? Porozmawiam obojetnie z kim, byleby nie z maszyna.

Jedng chwileczke.

— Zadzwon do jego biura — powiedziata Eve do Peabody. — Sprobuj z kim$ porozmawiac.
Chce wiedziec¢, gdzie, do diabta, jest Betz.

— Jedng chwileczke — powiedziata Peabody, nie mogac sie oprze¢ pokusie, i odszedtszy
kilka krokow wyjela telefon.

Nim Eve zdecydowata, czy ma warknag¢ czy prychna¢, ustyszala szczek
odblokowywanych zamkow.

— Pani porucznik, pani detektyw, prosze wejsc.

— Sila! Pracuje pani tutaj?

— Tak, prosze pani. — Whascicielka firmy sprzatajacej skineta glowaq, cofnela sie, zeby je
wpusci¢ do srodka. — Od szesciu miesiecy. Pani Betz zrezygnowata z ustug poprzedniej
firmy sprzatajacej, dostata namiary do nas od senatora Miry. Czy cos$ sie stalo?

— Jeszcze nie wiem. Musze odszuka¢ Fredericka Betza.

— O rety, nie mam pojecia, gdzie moze by¢. Wiem, ze pani Betz powiedziata, ze wybiera
sie do ich domu w Bimini, chyba tak sie to nazywa, z dzieckiem, nianig i pomocnica niani.

— Niania ma pomocnice?

Sila uSmiechneta sie znaczaco.

— Och, jak najbardziej. I zdaje mi sie, ze pani Betz zabrala rowniez swojg osobistg
sekretarke. Moze pan Betz mial zamiar do nich dojecha¢ — nie powiedziata tego. Ale
zaczetysmy sprzata¢ od gory i w glownej sypialni jest batagan jak zwykle. Ale nie moge
powiedzie¢, czy zauwazytam, ze nie ma jakichsS jego rzeczy, jakby sie spakowat na wyjazd.

— Kto tu jest oprocz pani?

— Och, moja mama i Dara, moja corka. We trzy musimy tu sprzatna¢ przez dwa dni. Jest tu
tyle zakamarkow i ozdobek. Chociaz maja droida, ktory sprzata codziennie. My
przychodzimy dwa razy w miesigcu, sprzatamy wtedy caty dom od piwnic po dach.

— Silo, mam do pani prosbe. Prosze na razie przerwac sprzatanie.

— Nie... Dobrze. — Wyjela z kieszeni telefon i napisata krotka wiadomos¢. — Moze mi
pani powiedziec, dlaczego?

— Zamordowano kolejng osobe, przyjaciela senatora. Odwiedzam innych jego przyjaciot.

— O moj Boze! Co mamy robic? Przez ponad godzine sprzataltySmy sypialnie.

— W porzadku. Nie dotykajcie niczego innego. Dobrze by bylo, gdybySmy mogly
porozmawiac z domowym droidem.

— Jest w pakamerze koto kuchni, ale nie wiem, jak sie go uruchamia. Pani Betz
powiedziata, 7ze pan Betz wylaczy droida na czas ich nieobecnosci i zdalnie go
zaprogramuje, zeby uruchomit sie przed ich powrotem, odSwiezyt dom.

— Jesli nie uda nam sie go uruchomic¢, Sciggniemy kogosS z wydzialu przestepstw



komputerowych. Peabody?

— Przelaczajaq mnie do jego sekretarki. Inni nie wiedzq albo nie chca powiedziec, gdzie
jest ich szef.

— Dobrze. Moze nas pani zaprowadzi¢ do droida, Silo?

— Naturalnie.

Zabrata je w glab domu, przeszty przez hol ze stawem z karpiami koi i ogromnym, ztotym
zyrandolem z setka. ..

— Zawijasow — powtorzyta Eve, czym rozSmieszyta Sile.

— Oraz koszmardw i badziewia. Przysiegam, ze musieli zuzy¢ ze dwie tony ztotej farby
oraz pot hektara jedwabiu i aksamitu. Jesli gdzies mozna dac fredzel, dajg ich szesc.

Pokrecita glowa, kiedy mijaty dziela sztuki — znowu figlujace amorki, mnostwo kobiet
w biatych, przejrzystych, zwiewnych szatach, mezczyzn z mieczami albo tukami —
a wszystko to w ozdobnych, ztoconych ramach.

— Kiedy obejrzatam ten dom, zazadatam dwa razy wiecej pieniedzy, niz zwykle biore.
Pani Betz nawet nie mrugneta okiem, wiec obie jestesmy zadowolone. Porucznik Dallas,
kazde z nich ma swojq wlasng tazienke. Nic nadzwyczajnego, ale on ma w swojej barek.
Prawdziwy barek, ze stotkami! A ona wstawita do swojej dtuga sofe, obita ré6zowym
jedwabiem, i chtodziarke na wino. W tazience! Chciatam powiedziec, ze nie znam nikogo,
kto by podejmowat gosci w tazience, bez wzgledu na to, jaka jest wytworna.

Przeszty pod lukowymi przejSciami, prowadzacymi do pomieszczen zastawionych
meblami, na ktorych lezato tyle poduszek (z setkami fredzli), ze nie bylo miejsca, Zeby
usigsc.

Eve nie wiedziala, czego sie spodziewaC w kuchni, ale krwista czerwien byla tu
dominujacym kolorem.

Kilometry szafek z czerwonymi frontami, czerwony sprzet — dwie ogromne lodowki,
piekarniki, kuchnia. Blaty byty biate, a podtoga — czarna jak noc.

— Okropne, prawda? Sprzatam wiele domow i wiem, ze kazdy cztowiek ma wiasny gust.
Ale to tutaj? Moja mama mowi, ze wszystkiego tu nadmiar.

Sila okrazyla centralng wyspe, a nastepnie podbiegla do drzwi — naturalnie czerwonych —
po lewej stronie, z ptaskorzezbami, przedstawiajacymi ludzkie postacie w réznym stopniu
rozneglizowane, obzerajgce sie owocami, lezacymi w misach, rosngcymi na drzewach albo
krzewach, badz podawanymi przez inne osoby.

— Tutaj trzymajq droidy. Domowego droida i jego pomocnikbw — powiedziata Sila,
wskazujac reka. — Droida odkurzajacego, szorujacego i tak dalej. Ale to jest, mozna
powiedzie¢, gldwny droid.

Eve podeszta do droida w ciemnym garniturze. Wysoki, szczupty, dystyngowany, wedtug
niej troche przypominat Summerseta. Mial ciemne wtosy, przyproszone siwizng, cienkie
usta, wydatne kosci policzkowe.

Obejrzata sie i zobaczyta, jak Peabody kiwa glowa i unosi palec, nie przerywajac
rozmowy telefonicznej. Eve zblizyta sie do automatu i zaczeta szuka¢ wiacznika.

Ucieszyla sie, kiedy znalazta go z lewej strony pod wtosami.

Droid cicho zaszumiat, poruszyt jasnoniebieskimi oczami, zamrugat powiekami.

— Dzien dobry — powiedzial z takim samym silnym akcentem brytyjskim, jak glos



w domofonie. — Nazywam sie Stevens. Obawiam sie, Ze bez zgody pana albo pani Betz nie
bede mogt dzis w niczym pomoc.

Eve wyjela swoja odznake.

— Zeskanuj to i zweryfikuj. Jestem z policji. Potrzebna mi informacja. Albo mi jej
udzielisz, albo zabiore cie do komendy, gdzie informatycy ja z ciebie wyciagna.

— Jedng chwileczke.

— Oczywiscie.

— Tozsamosc potwierdzona. Porucznik Eve Dallas. Czy to cos pilnego?

— Mam nadzieje, Ze nie.

— Dallas!

Data droidowi znak, zeby zaczekat i odwrocita sie do Peabody.

— Jego sekretarka mowi, ze spodziewajq sie go dzis rano. Pozniej zamierza dolaczy¢ do
swojej zony. Nie pojechat razem z nig. Ona wyjechata wczoraj rano, on wybiera sie jutro
albo pojutrze.

Eve znéw odwrdcita sie do droida.

— Kiedy pan Betz wyszed} z domu?

— Nie moge dokladnie odpowiedziec. Pani Betz wylaczyta mnie wczoraj rano o dziesiatej
trzydziesci osiem, przed swoim wyjazdem. Pan Betz juz wczesniej opuscit dom. Udat sie
do swojego biura koto dziewiatej pietnascie.

— Kiedy wrocit?

— Nie moge udzieli¢ dokladnej odpowiedzi, bo wylaczono mnie wczoraj o dziesiatej
trzydzieSci osiem rano.

— Czy Betz zwykle cie uruchamiat, kiedy wracat do domu?

— Na ogot tak.

— Jak pan Betz jezdzi do biura?

— Dzwoni po kierowce do Royal Limo and Transportation Service. Najczesciej wozi go
Georgie. Niestety nie znam jego nazwiska.

— Peabody.

— Juz dziatam.

— Wiesz, czy pan Betz mial umowione jakie$ spotkania wczoraj tutaj, w domu?

— W moim kalendarzu brak informacji na ten temat.

Moze nie byt uméwiony, pomyslata Eve, i wziety go z zaskoczenia.

Ale go dorwaty.

— Beda mi potrzebne informacje, jak mozna sie skontaktowac z panig Betz, i gdzie jest
centralka alarmu w domu. Najpierw centralka alarmu.

— Dallas, na dzi$ rano nie zamowit kierowcy.

— Domyslitam sie tego.

Droid poprowadzit je przez drugie drzwi. Jedno spojrzenie powiedziato Eve wszystko.

— Brak twardego dysku i dyskietek. Betz znikngt. Dorwaty go.

Odwrocita sie i zobaczyla w drzwiach Sile. Sprzataczka stata, przyciskajac rece do
brzucha i trzymajac sie za tokcie.

— O moj Boze, pani porucznik. O moj Boze. Sadzi pani, ze... Jeszcze nie wchodzitySmy
do wszystkich pomieszczen w domu. Czy sadzi pani, ze...



— Jeszcze nie. Popros swoja mame i... Dare, prawda? Popros je, zeby zeszty na dot, do
pokoju od frontu. Bedziecie mi musialy dokladnie powiedzie¢, czego dotykalyscie dzis
rano. Peabody...

— Juz dzwonie do komputerowcow. Chcesz, zeby przyjechali tu Baxter i Trueheart?

— Niech jada porozmawiaC z jego sekretarka. Razem z kim$ z wydzialu przestepstw
komputerowych. Prawdopodobnie bedzie nam potrzebny nakaz, ale przypuszczam, ze mamy
podstawy, by o niego wystapi¢. Niech ktoS pilnuje domu Easterdaya, a takze innych.
Prawdopodobnie w tej chwili nic mu nie grozi, jednak lepiej dmuchac¢ na zimne.

Na uratowanie Betza moze juz byC za p6zno, pomyslata, czyli trzech w ciggu trzech dni.
Lecz za nic nie dopusci, zeby jeszcze ktoS dotaczyt do tej trojki.
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Eve zebrala sprzataczki i najpierw wystuchata ,,emerytowanej” Frankie.

— ZaczelySmy od gornego pietra, gdzie sq sypialnie, od gléwnej sypialni z dwiema
tazienkami. Na pierwszy ogien poszty tazienki i dwa pokoje dzienne. Sila powiedziala, ze
moge sie wzig¢ do pokoju dziecinnego. Wtasnie miatam sie tam udac, kiedy zeszta na dot,
zeby panie wpusci¢, a potem kazata nam pani przerwac porzadki.

— Rozumiem. CoS$ panig uderzyto?

— Nie, ale kiedy kazala nam pani przerwac sprzatanie, pomysSlatam sobie: aha, co$ sie
kroi, wiec zajrzatam do apartamentu goscinnego, tego ztotego. To ten duzy, w drugim koncu
domu niz sypialnia panstwa. [ zobaczytam, zZe jest przygotowany.

— Na co przygotowany?

Frankie lekko skrzywita usta.

— Na to, co nazywamy randezvous. Butelka francuskiego szampana w srebrnym wiaderku,
teraz pelnym wody, bo 16d sie rozpuscit. Dwa smukle kieliszki do szampana, kilka
truskawek w czekoladzie. Bialej i ciemnej, chociaz biala to nie prawdziwa czekolada,
prawda?

— Niewazne — Eve ustyszata swdj glos.

— RozZa na jednej poduszce na t6zku, a poniewaz jestem wscibska, zajrzatam do szuflady
nocnej szafki i zobaczytam tam zabawki dla dorostych. Przypuszczam, ze pan spodziewat
sie wizyty jakiejs kobiety. Zreszta nie pierwszy raz.

— Nie pierwszy raz?

— Sprzatatam ten pokdj dwa razy, odkad robimy porzadki w tym domu. Korzystano z tego
pokoju dwa razy, w obu przypadkach wtedy, kiedy wiedzialysmy, ze pani wyjechata na
dzien czy dwa. Kto$ spatl w t6zku, a Sciele t6zka juz od tylu lat, ze wiem, kiedy ktoS sie na
nim kochal. No i wiaderko, pusta butelka, kieliszki i tak dalej. Korzystano rowniez
z tazienki. Tym razem nikt nie spal w pokoju ani nie korzystat z tazienki, ale wszystko byto
przygotowane.

— Mamo. — Sila pokrecita glowa. — Przesadzasz.

— Senatora Mire spotkato co$ strasznego, a potem tego drugiego mezczyzne tez. Wiem, bo
kiedy czekalySmy na gorze, poprositam Dare, zeby sprawdzita w swoim smartfonie, czy
popelniono kolejne morderstwo. I okazato sie, ze tak. Straszna rzecz, chociaz nic a nic nie
lubitam senatora Miry. Ale nikt nie ma prawa nikogo zabija¢, szczegblnie w tak okrutny
sposob, tylko dlatego, ze ten kto$ jest kutasem.

Dara zachichotata, ale szybko zastonita sobie usta dionig.

— Przepraszam.

— Nic nie szkodzi. Pani Trent, naprawde bardzo nam pani pomogta. Czy zauwazyta pani



jeszcze cos?

Frankie wciagnela powietrze nosem, zmarszczyta czoto.

— Coz, nie wiem, czy okaze sie to pomocne, ale wydaje mi sie, Zze po powrocie do domu
zdjat garnitur. Rzucit go na fotel w sypialni, a pod fotelem staly eleganckie buty. Nikt
w tym domu nie odktada niczego na swoje miejsce. Nie moge powiedzie¢, w co sie
przebral, ale wydaje mi sie, ze wrocit do domu, wzial prysznic i wlozyl Swieze ubranie.
A potem zaczat przygotowywac ten apartament goscinny. Chyba uwaza, ze to sie nie liczy,
jak nie baraszkuje z nimi w 16zku, ktore dzieli z zong. Daro, mozesz zastoni¢ sobie usta
dlonig, bo zamierzam powiedzieC, ze mezczyzna, ktory zdradza zone, to kutas. Chociaz
mam nadzieje, ze go nie zabili z tego powodu.

Poniewaz Eve byla takiego samego zdania, nie oponowata.

Zadala jeszcze kilka pytan, zeby sie przekonal, czy kobiety jeszcze czegoS sobie nie
przypomng. I pozwolita im iS¢ do domu.

Peabody dotaczyta do Eve w holu.

— Udato mi sie zlapa¢ zone Betza — odezwala sie Peabody. — Staralam sie mowic
oglednie, a ona byta zbyt pochtonieta porannym masazem, zeby czegokolwiek sie domyslic.
Poza tym jest glupia jak but z lewej nogi, co wedlug mnie jest niesprawiedliwe dla buta.
Mowi, ze ,,Freddy” dojedzie do nich jutro albo moze pojutrze. Musiala najpierw troche
pobyC sama. Sama, to znaczy w domu pelnym stuzby: z osobista sekretarka, dwiema
nianiami i masazystg. Ma na imie Sven.

— Jak zamordujq jej meza, bedzie miala duzo okazji, zeby pobyC sama. Frankie Trent
powiedziala, ze podczas nieobecnosci zony Betz wykorzystywal sypialnie goscinng na
gorze na bara-bara. Teraz pokoj tez byt do tego przygotowany. Nikt z niego nie korzystat,
ale jest gotowy.

Skineta glowq i zaczeta wchodzi¢ po schodach.

— Frankie powiedziala, ze robit to dwa razy w ciagu szesciu miesiecy, odkad tu pracuja,
bo sprzatata ten pokdj. Przypuszczalnie tez mowit zonie, ze musi troche pobyc sam.

— Jezu, dlaczego nie poszed} do hotelu?

— Sadze, ze wedlug niego dom zapewnia wieksza dyskrecje. A poza tym z lenistwa.
Przychodzi kobieta, upija ja winem, potem posuwa, a kiedy jest po wszystkim, ona wraca
do siebie. A on idzie do swojej sypialni, kladzie sie w swoim t6zku.

— Jak mozna mieszkaC wsrod tych wszystkich czerwieni? — Peabody spojrzata na
czerwony dywan. — I tych zlotych galonow? Och, i przypadkiem znalaztam sie chyba
w pokoju stotowym. Wszystkie Sciany i sufit w lustrach. Jak mozna jes¢, ogladajac siebie
w lustrze? Nie wiem, jak...

— Jezu Chryste!

Styszac okrzyk Eve — prawie piskliwy — Peabody wyciagnela bron.

— Co? Gdzie?

— Tam. Chryste, sq wszedzie.

Delia odwrdcita sie wolno, z wahaniem, niemal widzac przed sobg pokdj pelen
ogromnych, wtochatych pajakow. Whochatych pajakow z czerwonymi Slepiami.

I zobaczyta pokoj peten lalek.

Lalki-bobasy, lalki-wampy, uSmiechniete lalki, ptaczace lalki. Lalki na palcach w tutu



i lalki w powijakach. Lalki z diademami we wtosach, lalki w futrach, lalki w strojach
ludowych z kazdego zakatka Swiata.

Jedne mate jak jej dton. Inne wielkosSci zdrowego, raczkujacego malucha.

Lubita lalki — bawita sie nimi w dziecinstwie i nigdy nie rozumiata fobii Eve na tym tle.
Ale widok setek lalek sprawit, ze Peabody cofnela sie o krok.

— Chyba... Chyba lepiej zamkna¢ drzwi do tego pokoju.

— Zamknac i przekreci¢ klucz w zamku. Zabarykadowac je. Tamta... — Eve ostroznie
pokazata palcem. — Tamta na koniu chyba do mnie mrugneta.

Peabody spojrzata nieufnie na uSmiechnieta lalke w stroju kowbojskim i rézowym
kapeluszu.

— Wecale nie. Chcesz mi napedzic stracha.

— Widzisz to, co ja, i twierdzisz, ze probuje ci napedzi¢ stracha? Kto wpadt na taki
pomyst? Trzeba mieC naprawde chory, pokrecony umyst, zeby zrobi¢ sobie pokoj pelen
lalek o martwych oczach.

— Wole sie nad tym nie zastanawiaC. — Peabody, wstrzymujac oddech, wolniutko
wyciagnela reke i glosno zatrzasneta drzwi pokoju.

— Jesli jest ich az tyle — powiedziata Eve — bez trudu moga wyjs¢ z pokoju, jak tylko
zechca.

— Przestan. Przestan, prosze. — Jej partnerka szybko ruszyta korytarzem i schowata bron
dopiero, kiedy od pokoju z lalkami dzielity ja dwa metry. — Ani stowa wiecej na ich temat.
Ani stowa. Seks i morderstwo. Skupmy sie na seksie i morderstwie.

Eve weszta do apartamentu goscinnego, obejrzala sie jeszcze — na wszelki wypadek —
i wziela sie do pracy.

— Frankie miala racje, Betz spodziewal sie wizyty kobiety. Szampan, dwa kieliszki,
truskawki, r6za na to6zku.

Wyciagneta szuflade szafki nocnej.

— Najrozniejsze wibratory, olejki o réznych smakach. Prezerwatywy tez o rdéznych
smakach. Ozdobione klejnotami klamerki na sutki.

— Aj.

— Sa tacy, ktorych to podnieca. Aksamitne kajdanki. I troche erotiki, troche stay up oraz
innych chemicznych wspomagaczy. Niektore sq zabronione przez prawo. Ale zabojczynie
nie weszty na gore. Zabraly go z parteru. Moge sie zalozyC, ze zrobily to szybko
i sprawnie. Przytknety mu paralizator do pachwiny. Tutaj go nie pobity. Ucza sie na
wiasnych bledach. Ogluszyly go, wyprowadzity z domu, wsadzily do swojego srodka
transportu. Wpuscit je do srodka. Moze umowit sie z dwiema, moze pomyslat, ze mu sie
poszczescito. Moze wziely go z zaskoczenia, ale je wpuscil, a one gdzies go wywiozly.

— Jesli zabraly go wczoraj wieczorem, Wymann jeszcze zyt.

— Tak, dwa w cenie jednego. — Eve przypomniata sobie duzy, jarmarczny zyrandol w holu
wejsciowym. — Beda chciaty go powiesic dzis w nocy.

— Trzymajac sie swojego schematu postepowania, przywiozq go tu z powrotem.

— I kiedy to zrobig, o ile zrobia, dopadniemy je. Na razie ani stowkiem nie wspomnimy
o Betzu. Zadnych rozméw na jego temat, nie powiadomimy dziennikarzy, zadnych stanéw
podwyzszonej gotowosci. A teraz zobaczymy, czy uda nam sie ustalic nazwisko kobiety,



z ktorg sie umowit na wczorajszy wieczor.

Skierowaty sie do gtownej sypialni, szerokim tukiem omijajac pokoj z lalkami. Rozleg}
sie dzwonek do drzwi.

— Ja otworze... Prawdopodobnie to ktoS z wydziatu przestepstw komputerowych.

Peabody zastygla w bezruchu.

— Chcesz mnie tu zostawi¢ samg? Z nimi?

— Jeste$ uzbrojona, one prawdopodobnie nie. Sprawdz jego szafke nocna, garderobe
i tazienke. Jesli cos ukrywat przed zona, to najprawdopodobniej wlasnie tam.

Na dole spojrzata na ekran wideodomofonu i zobaczyta McNaba. Dhugie, jasne wiosy,
zwigzal w konski ogon. Na glowie mial welniang czapke z nausznikami. Ku swemu
zdumieniu dostrzegla tez swojego bylego partnera, szefa wydzialu przestepstw
komputerowych. Kapitan Fenney miat sterczace, rude wlosy, byt z gota glowa, rece trzymat
w kieszeniach magicznego ptaszcza, ktéry Eve mu podarowata.

Odblokowata zamki, otworzyta drzwi.

— Nie przypuszczatam, ze zaszczyci mnie swojg obecnosciq sam szef wydziatu.

— Od czasu do czasu musze wyskoczyC¢ w teren, dziecino. A ktos, kto w ciggu trzech dni
znalazt trzy trupy, zastuguje na taki zaszczyt. Co to za drzwi, u diabta?

— Megaszalone — powiedzial McNab — i wyjatkowo cudaczne.

— To dopiero wstep do Swiata cudactw. Na gorze jest pokoj, na ktorego widok McNab
dostanie gesiej skorki.

— Sadomaso? — spytat Feeney.

— Lalki. Ttum lalek.

Feeney gwizdnat przez zeby.

— Chore kutasy. — Nie wyjawszy rak z kieszeni, uniost wzrok i spojrzat na ztoty zyrandol.
— Tutaj beda chcialy go powiesi¢. Tuz nad tymi dziwnymi, thustymi rybami. Dobry alarm.
Do poprzednich dwoch doméw tez sie nie wtamano?

— Nie, podobnie jak tutaj. Mozesz to sprawdzic, ale wedtug mnie tak to sie odbyto.

Kiedy im przedstawita swoja wersje wydarzen, McNab sprawdzit zabezpieczenia przy
drzwiach frontowych.

— Tatuaz w pachwinie i kochanki. — Feeney wzruszyt ramionami. — To nie tyle seksklub,
ile klub gwalcicieli. Ale jak kto$ zatatwia kogos tak, jak zalatwiono tamtych dwoch, to
Swiadczy, ze jest naprawde niezle wkurzony.

— Zaczynaja od przytkniecia paralizatora do jaj, Feeney, a potem gwalca, uzywajac
cieszacego sie niestabnaca popularnoscig goracego pogrzebacza. To Swiadczy, ze sa
bardziej niz niezle wkurzone.

— Nie bede sie spieratl. Zabojstwa sq wyraznie na tle seksualnym i nie odnosze wrazenia,
zeby ktoras z tych kobiet miata jakiesS opory. Ja z moim chlopakiem zajmiemy sie
elektroniky. Jak sie ma klub, jest gdzieS zapisany jakiS harmonogram dyzuréw albo
regulamin.

— Nikt nie wszed} przez te drzwi bez postuzenia sie szyfrem — stwierdzit McNab. —
Sprawdze inne drzwi i okna. Peabody jest na gorze?

— Tak. Zadnego obSciskiwania sie! Jak powiedzialam, spodziewal sie goscia i to nie
pierwszy raz. Musimy odrzuci¢ wlamanie. Sam jg czy je wpuscit do srodka. Czyli znat



przynajmniej jedna z nich, te, z ktorg zamierzal baraszkowac, ale nie czut sie przez nig
zagrozony. Wiedziat o Edwardzie Mirze, ale nie przejal sie tym.

— Teraz, jak go dorwaty, juz nie jest taki chojrak. Ma gabinet w domu? — spytat Feeney. —
Zaczne od niego.

— Na drugim pietrze, wedlug informacji sprzataczek. Jeszcze tam nie zagladatam.
Sprawdze, co u Peabody, i znajde cie. Chce rzuci¢ okiem na jego pokoje.

Zastata swojq partnerke w garderobie Betza.

— Wiecej seks-zabawek w obu nocnych szafkach. Jej i jego — powiedziata Peabody. —
Pomyslalam sobie, ze to, co trzyma w pokoju goscinnym, przeznaczone byto dla innych
kobiet.

— Coz za delikatmosc z jego strony.

— Ma komputer w garderobie, ubrania sg podzielone na rozne kategorie. Jeszcze nie
skonczytam, ale nie widze nic, co by swiadczylo, ze spakowal sie na wyjazd. Zapisal
w komputerze, ze wzigl bokserki z czarnego jedwabiu, spodnie z szarego diagonaluy,
granatowy kaszmirowy golf, szare mokasyny i granatowe kaszmirowe skarpetki.
Z informacji w komputerze wynika, ze wyjal wszystko z garderoby wczoraj, o szostej
szesnascie wieczorem. Jest tu tez sejf na bizuterie. Zamkniety.

— Poprosimy McNaba albo Feeneya, zeby rzucili okiem.

— Jest tutaj Feeney?

— McNab oglada drzwi i okna, Feeney poszedt do gabinetu Betza. Ty zostan tu, ja przejde
do jego gabinetu albo innego pomieszczenia, ktore mogt uwazac tylko za swoje.

— Rozumiem. — Peabody sie cofneta, uderzyta zacisnietymi w piesSci rekami w biodra,
zrobita obrot. — Caly czas sobie mysle, ze powinien mieC jakas skrytke. JeSli zamieszany
jest w cos ztego, nie zostawitby nic na ten temat w swoim miejscu pracy, prawda? Mam na
mysli to, ze mniej prawdopodobne, zeby zostawit owo co$ tam, gdzie kto§ wscibski
moglby sie na to natkng¢. A tutaj? Chciatby to ukry¢ przed zong. Wczesniej byla jego
kochanka, prawda?

— Zgadza sie.

— Czyli jak zdradzal ze mna, to teraz zdradza mnie, tak sobie mysli jego obecna zona.
Przypuszczam, ze od czasu do czasu zaglada do jego rzeczy, zeby go sprawdzi¢. A nawet
jesli tego nie robi, moze doszed} do wniosku, ze moglaby. A gdzie by szukata?

— W jego pokojach — zgodzita sie z nig Eve i zmarszczywszy czoto, przyjrzata sie
garderobie wielkosci sypialni. — Podwdjna Sciana, zamaskowana szuflada, skrytka
w podiodze.

— Jesli jest tutaj, jeszcze jej nie znalaztam, ale bede to miata na uwadze.

— Dobre rozumowanie.

— Nie zamierzam sprawdzaC tamtego pokoju z lalkami. — Peabody zatoczyla reka
W powietrzu, zrobiwszy zacieta mine. — Sq granice.

— Nie wyglada mi na faceta, ktéry sie bawi lalkami. To jej poko;j.

— Czyli mozemy go sobie odpuscic.

— Bede na drugim pietrze. GdybysSmy potrzebowali wiecej rak do pomocy, Sciagne
Baxtera i Truehearta.

— Moze moglabys zadzwoni¢ do Roarke’a... Jesli jest wolny. O ile znajduje sie tu jakas



skrytka, na pewno ja znajdzie.

— Bede to miata w pamieci.

Jesli jest tu podwojna Sciana, zamaskowana szuflada, sejf, skrytka, pomyslata Eve,
wchodzac na drugie pietro, Roarke znajdzie ja szybciej niz jakikolwiek gliniarz.

Ale nie mogla do niego zadzwoniC, poprosic go, zeby wyszedt z jakiegoS waznego
spotkania, by sprawdzi¢ to, co jej partnerce podpowiada intuicja. Dobrze podpowiada,
pomyslata Eve, ale to wciaz tylko przeczucie.

Lecz tak jak Peabody, bedzie sprawdzala dom, majgc to na uwadze.

Gabinet Betza okazal sie rownie bogato zdobiony, jak inne pomieszczenia w domu.
Biurko zostalo zrobione na zamowienie, bo w ciemnym, solidnym drewnie wyrzezbiono
figlujagce amorki. Blat byl z plyty czarnego marmuru z licznymi srebrnymi zytkami
i cetkami. Zioty, skorzany fotel przypominat tron. To polgczenie przyprawito ja o bdl
zebow.

Jesli dekoratorka, zatrudniona przez Roarke’a, zaproponuje coS, co chocby odrobine
bedzie przypominato to, co miata przed soba, pomyslata Eve, rudzielec zastuzy sobie na to,
by zostaC wykopany przez okno. Bedzie o tym pamietata.

Feeney siedzial na tronie pomarszczony i wymiety, czyli wygladat jak zwykle.

— To koszmarne biurko ma dwie szuflady, zamykane na klucz. Obie s teraz otwarte.

— Naprawde?

— Wyglada na to, ze ktoS w nich szperal, szukat czegos.

Podeszta do niego po czerwonym dywanie tak miekkim i grubym, ze zdziwita sie, iz nie
wciagnat jej butow. Obie dolne szuflady zaopatrzone byly w zamki szyfrowe. Feeney je
otworzyt.

— Papierowe akta?

— W jednej dotyczace domu i spraw osobistych, w drugiej stluzbowych. Finanse,
ubezpieczenie, naprawy i tym podobne dokumenty. Wiele os6b nie ma zaufania do wersji
cyfrowych, woli trzyma¢ wydruki. Ty tez do nich nalezysz.

— Tak. — Pobieznie przejrzata akta. — Albo jest bataganiarzem, albo ktoS to przegladat,
przynajmniej powierzchownie. Czego szukat?

— Trudno powiedziec¢, ale szukano czegos rowniez w komputerze. O dziewietnastej
dwanascie sprawdzono catg zawartosc dysku.

— Zmienit ubranie, szykujac sie na randke, mniej wiecej godzine wczeSniej, jak zapisat
komputer w garderobie. Pojawita sie kobieta, z ktorg sie umowil, ale z przyjaciotka, bo
dziataja we dwojke, moze we trojke. Ogluszaja go, raczej nie obchodza sie z nim zbyt
tagodnie. W domu Wymanna nie znaleziono niczego takiego, ale pdjde tam ponownie
i jeszcze raz sprawdze. Czego tutaj szukaty?

Przeszla sie po gabinecie pelnym ostrych kolorow, wymyslnych wzorow.

— W domu przy Spring Street nie miaty czego szukac, a mieszkanie senatora byto dla nich
niedostepne.

— Torturowaty go.

Eve odwracila sie i skinela glowa.

— Tak, i moze coS im powiedzial o Betzu. Betz ma to i owo. Moze, jak powiedziates,
chodzito o harmonogram, regulamin, cos na temat tego ich bractwa. Ale co za rdznica,



skoro i tak zamierzajq go zabic? Nie szukaja dowodow. Juz go osadzily i skazaty.

Zajrzala za obraz, przedstawiajacy dziwne psy o wydtuzonych tutowiach, i konie, stojace
na zadnich nogach.

Nie znalaziszy niczego, znOw spojrzata na Feeneya, zajetego sprawdzaniem potgczen
telefonicznych.

— Zdradzitbys swoja zone?

— Nie, jeslibym chciat zy¢ dtuzej niz do wtorku.

— Wyobraz sobie, ze ja zdradzasz. I skonczylo sie tym, ze poSlubites jedna z kobiet,
z ktorg zdradzales pierwsza zone. Ale nadal zdradzasz — nie umiesz inaczej zy¢. Czy
trzymatbys cosS, co miatoby zwiazek z kochankami, albo, co wiecej, coS, co wzbudzitoby
u kobiety mordercze instynkty, tam, gdzie aktualna zona moglaby to znalezc?

— Ja? Mialbym drugi rachunek bankowy, o ktérym by nic nie wiedziata, a moze jeszcze
sejf w banku. I gdybym byt bogaty, postaratbym sie o jaka$ mete, o ktérej nie miataby
pojecia. Jesli wczeSniej miatem jakieS miejsce, gdzie zdradzalem z nig, zlikwidowalbym
je, sprzedal, kiedy zaczaltbym zdradza¢ druga zone z innymi. Zmienitbym wszystko, co
robitem, zdradzajqc z niq.

— JakasS meta. Jakas meta — mruknela Eve. — Edward Mira mial apartament hotelowy.
Zona wiedziala, ze jg zdradza, wiec nie musiat sie z tym kry¢. Wymann nie ma zony. Wciaz
czekam na informacje, czy tez korzystal z apartamentu przyjaciela. Poprosze, zeby Roarke
sprawdzit takze Betza. Jakies miejsce schadzek. Do domu mozesz zapraszac kobiety tylko
wtedy, kiedy zony nie ma w miescie, a naprawde lubisz skoki w bok.

— Musiatby mie¢ klucz, karte, szyfry, cokolwiek. I nie trzymaltby tego w szufladzie biurka,
nawet zamykanej na klucz, gdzie zona moglaby to znalezc.

Eve otworzyla drzwi, zajrzata do czerwono-srebrnej tazienki, odwrdcita sie i popatrzyta
uwaznie na barek, stojacy w kacie gabinetu.

— Chyba wiem, gdzie zona nigdy nie zagladata.

Wyszla, zbiegla po schodach i otworzyta drzwi do gtlownej sypialni.

Zastata Peabody i McNaba obok ogromnego, czerwonego (jakzeby inaczej?) t6zka, na
ktorym pietrzyty sie poduszki. Patrzyli na siebie takomym wzrokiem, ale na szczeScie dla
nich nie trzymali sie za tylki.

— Sadze, ze nikt sie nie wlamal przez okno na pierwszym pietrze.

— Nikt sie nie witamat zadnym oknem ani drzwiami — powiedziat McNab. — Na glowne;j
kondygnacji jest jeszcze dwoje drzwi, lecz od dwudziestu szeSciu godzin nikt ich nie
otwieral. Okien nie otwierano od tygodni. Pomyslatem, ze sprawdze komputery i telefony,
ktére tu sa.

— Naprawde tak sobie pomyslates?

Wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Bezwzglednie. I ze pobede z Peabody, gdy bede sie tym zajmowat.

Eve nic nie powiedziala, przeszta przez sypialnie, zajrzata do tazienki zony.

Jak przypuszczala, cata byta w rézach i falbankach.

Sprzataczki juz zrobity tu porzadek, wiec Swieze rozowe reczniki i biate reczniki
z r6zowymi lamowkami pietrzyly sie na pomalowanej na rozowo taweczce albo wisiaty na
wieszaku. Rozowe i biale powierzchnie 1Snilty, w powietrzu unosit sie lekki zapach



cytrusow. Na dtugim blacie staly stoiczki z roznymi réznosciami, a na obu jego koncach
umieszczono rozowe umywalki. Srebrne krany byly w ksztalcie syren, ten sam motyw
powtarzal sie w kabinie prysznicowej z potréjnymi szklanymi Sciankami.

Poza kanapg w rézowo-biate pasy byla tu réwniez toaletka z szufladami pelnymi kremow,
mleczek i innych kosmetykow, a takze szafa ze szlafrokami i kapciami, maty autokucharz
i lodowka, wbudowana w Sciane.

Sedes zajmowal osobne pomieszczenie, ozdobione syrenami, z telewizorem na Scianie.

Eve wrocita do sypialni.

— Bylas tam?

— Tak. Kazda kobieta gotowa bylaby zabic¢, zeby mieC tazienke tej wielkosci tylko dla
siebie. Ale zona Betza udowodnita, jak mozna zniszczy¢ nawet takie cudowne
pomieszczenie.

— Jej polowa. Jej lazienka, jej garderoba, jej salonik, jej potowa t6zka, jej toaletka, ta
z tymi rozowymi flakonikami. Zgadza sie?

— Tak. T jego potowa. — Peabody pokazala palcem. — Majq mate dziecko, ale tutaj nie
widac¢ zadnych dzieciecych drobiazgow. Nie ma nawet misia, ktory przypadkiem by sie
zaplatatl. Troche to smutne.

— Kiedy zatrudniasz nianie i pomocnice niani, nie spedzasz duzo czasu z dzieckiem, a to
przestrzen wytacznie dla dorostych. Z wyrazng linig podziatu. Zreszta, jesteS pania tego
domu.

— Jestem krolowa swojego zamku — zgodzita sie z nig Peabody, a McNab puscit do niej
oko.

— Skupmy sie na tym domu, Peabody. Masz liczng stuzbe i trzy kondygnacje, ktore mozesz
urzadzac do woli. Do jakiego pomieszczenia nigdy nie zagladasz?

— Do pokoju z lalkami. Zgoda, ja bym tam nigdy nie zagladata. Ona widocznie lubi lalki.
Coz, na podstawie krotkiej rozmowy, ktora z nig przeprowadzitam, wykreslitabym pralnie.
To teren dla stuzby. I przypuszczalnie nieczesto zaglada do kuchni.

— Zapytam inaczej. Do jakiego pomieszczenia chodzi on, ale nie ona?

— Nie... Do jego tazienki! — Peabody uniosta w gore palce wskazujace obu rak. — Jej
tazienka jest rozowa i btyszczaca, a jego — bardzo meska. Ktora kobieta lubi wchodzi¢ do
tazienki po facecie?

— My jakos sobie radzimy — wtracit McNab.

— Bezwzglednie. — Ale kiedy sie odwrocit, Peabody wzniosta oczy ku gorze, patrzac na
Eve. — Zastanawiasz sie nad potencjalnymi skrytkami.

— Sprawdzmy to.

Jesli jej tazienka byla pelna rézu i falbanek, jego stanowita studium meskosci. Podlogi
i Sciany wylozono czarnymi plytkami w czerwone zygzaki. Barek, wygladajacy tu tak
osobliwie — czerwony, z wyrzezbionymi amorkami — stat przy jednej ze Scian, na ktorej
wisiat portret apetycznie zaokraglonej kobiety, jedzacej duza, fioletowa Sliwke. W czarnym
blacie byla duza, kwadratowa, czerwona umywalka z kranem w ksztalcie glowy wilka,
ktory plul woda.

Na potkach staly butelki i pojemniki na kremy, mleczka i balsamy dla mezczyzn,
wszystkie w czerwonych albo czarnych opakowaniach.



Reszta watahy wilkow znajdowata sie w kabinie prysznicowej.

W kabinie suszarki byla tapicerowana taweczka, na wypadek gdyby po prysznicu ktos
poczul sie zmeczony i musial odpoczaC przez dwie minuty, bo na ogot tyle wystarczato,
zeby sie wysuszyc.

Miatl tez swojq toaletke, przypominajaca biurko, Delia od niej zaczela.

— Moze tu jest wszystko jeszcze brzydsze niz w jej tazience, ale jesli nawet, to niewiele —
powiedziata. — Ej, on ma tyle samo kosmetykow do ciala i twarzy, co ona. Prawie.
Szczegblnie duzo specyfikow brazujacych i do wiosow. Ta szafka jest szkaradna, Dallas,
ale dobrze zaprojektowana. Nie widze tu nic, co by nie pasowato, zadnej tajemnej skrytki.

— A barek? — Eve okrazyla mebel. — Masz dobre oko, jesli chodzi o skrytki.

Wiasnie dzieki temu kiedys zwrocita uwage na Peabody. Jej obecna partnerka byta wtedy
zwykta funkcjonariuszka w mundurze i wypatrzyta skrytke w mieszkaniu zabojcy.

— Coz. Tez bardzo dobra robota, a efekt okropny.

Peabody obrdcita sie na stotku przed toaletka i przyjrzata sie uwaznie barkowi.

— Wszystkie te ptaskorzezby... Sa takie same, jak w calym domu, ale mozna w nich
idealnie ukry¢ jakis mechanizm. A stolarz, ktory jest az tak dobry, zeby zrobic¢ cos takiego,
z pewnoScig potrafi naprawde doskonale to zamaskowa¢. Mo6j tata zrobit kilka
niesamowitych skrytek.

Przechylita glowe, a Eve przesuneta dtonig po amorkach.

— Moze pomoglyby mikrogogle... Jesli jest tam czego szukac.

— Przynies je z zestawOw.

Eve przykucnela, starajac sie nie mysle¢, jakie to dziwne uczucie dotykaC palcami
thustych, nagich posladkow amorkow.

Z pewnoscig mechanizmu nie ukryto z przodu barku, doszta do wniosku. Ktos niechcacy
moglby zwolnic¢ blokade. O ile taka jest.

Wyprostowata sie, weszta za barek.

Na potkach staty kieliszki, shakery i alkohol, jedna szafka miata rzeZbione drzwiczki.
Otworzyla ja. Miescita urzadzenie do lodu i chtodziarke na wino.

Zamkneta drzwiczki, a potem je otworzyta. I znow zamkneta.

— Mam gogle — obwiescita Peabody.

— Po co komu drzwiczki, za ktorymi jest urzadzenie do lodu i chtodziarka na wino? Za
kazdym razem, kiedy potrzebny ci 16d, musisz otworzy¢ drzwiczki. Reszta jest na otwartych
potkach, pod reka.

— Moze dla ozdoby. Albo nie chcial, zeby byto wida¢ mechanizm.

— Byc¢ moze. Jak glebokie sq te szafki? Nie tak glebokie, jak barek, prawda?

Teraz Peabody przykucneta obok niej.

— Tata razem z Zekiem zrobili kilka ladnych barkow... Na zamoOwienie, w pelni
wyposazonych. Jeden tej wielkoSci... Wydaje mi sie, ze urzadzenie do lodu nie jest az tak
glebokie.

Eve znow zamknela drzwiczki, a potem wyciaggnela reke po gogle. Wtozyla je i zaczela
badac¢ centymetr kwadratowy po centymetrze.

— Tu. — Jej partnerka potozyta palce na pupie amorka. Bez trudu data sie obraocic.

— Dlaczego to sie obraca, a niczego nie otwiera?



— Szyfr albo cze$¢ mechanizmu — mrukneta Delia. — To jak uktadanka. Widziatam
podobne. Musimy ustalic, ktore obrocic i w jakiej kolejnosci. Bardzo sprytnie pomyslane.
Dobra robota.

— Przyniose mtotek.

— Nie! — wykrzykneta Delia, wyraznie zbulwersowana. — Dojde do tego. Daj mi troche
czasu. Nie mozna zniszczyC czegos takiego.

— Przeciez to szkaradzienstwo.

— Ale mimo wszystko to dzielo sztuki rzemieslniczej. Tutaj! Tu jest drugi. Zatoze sie, ze
sq trzy. Komplet trzech gatek.

Eve wolataby postuzy¢ sie mtotkiem, ale poniewaz nie miata go pod reka, pozwolita
Peabody stuka¢ w amorki, obracac je i przyciskac.

— Ej, Dallas? — McNab stangt na progu tazienki. — Mam nagranie wiadomosci,
zostawionej przez Marshalla Easterdaya. Nieodstuchanej. Dzis o 6smej piecdziesiat dwie.

— Zaraz po naszej rozmowie z nim — powiedziala Eve. — Mniej wiecej wtedy, kiedy
wrocit na gore, zeby ,,odpoczac”.

— Nie sprawia wrazenia czlowieka odpoczywajacego. Mowi, ze muszg pilnie
porozmawiac, ze probowat sie dodzwoni¢ na komorke Betza i do biura. Facet az poci sie
ze strachu, pani porucznik.

— I stusznie. — Eve zamierzata sie wyprostowac, zeby odstucha¢ wiadomos¢, gdy rozleglo
sie klikniecie a Peabody zawotata: ,,Hura!”. Kiedy otworzyta drzwiczki, potki, na ktorych
znajdowato sie urzadzenie do lodu i chtodziarka na wino, wolno sie rozsunety.

— Super — powiedziat McNab i przykucnat obok nich.

Poniewaz byt tuz obok, Eve poczuta jego zapach i przyszly jej na mysl wisniowe lizaki.

W ukrytej przegrodce stata mata, srebrna szkatutka. Eve ja wyjela, wyprostowala sie,
postawita szkatutke na blacie barku.

— Jest stara — powiedziala Peabody. — To antyk. Na pewno jest zamknieta na klucz,
Dallas, ale nie mozesz jej po prostu rozbic.

— McNab, badz tak dobry i przynies moj zestaw podreczny.

— Jasne. — Wstal, odwrocit sie i uSmiechngt szeroko. — Ej, panie kapitanie, moja
dziewczyna znalazta skrytke w barku w tazience. W srodku jest stara szkatutka.

— Co to za jakis$ chory gabinet osobliwosci? — spytat Feeney, rozgladajac sie dookota.
Zaintrygowany, nacisnat jakis przycisk. Czarne ptytki przemienity sie w lustra. — O, nie! —
powiedziat i szybko ponownie nacisngt przycisk. — Na komputerze w gabinecie znalaztem
mejl od Marshalla Easterdaya.

— Wystany dzis rano? — spytata Eve.

— Tak. Z kopig do niejakiego Ethana MacNamee. Oznaczony jako pilny. ,,Moi bracia” —
zacytowat. — ,,Miejcie sie na bacznosci. Natychmiast sie ze mng skontaktujcie. Poszukajcie
bezpiecznego miejsca. Wroccie do domu”.

— ,Wroccie do domu” — mrukneta Eve.

— Mam zestaw. — McNab postawit walizeczke obok szkatutki. — Mozemy to
przeskanowac i sprobowac otworzy¢ w komendzie.

— Daj mi chwilke.

Eve wyjela z zestawu mate, skorzane etui (prezent od meza), otworzyla je, wybrata



wytrych.
— Ale super — zachwycit sie McNab.

— Przekonamy sie. — Przystapita do pracy i tak, jak ja tego nauczyt Roarke, zaczeta
nastuchiwac, kierujac sie w rownym stopniu przeczuciem, co dotykiem.

— Cofnijcie sie. — Rozdrazniona, poruszyla ramionami. — Musze mie¢ wiecej miejsca. Nie
stdjcie tak nade mna.

Moze Roarke otworzylby szkatutke w mgnieniu oka, ale Eve poczuta ogromng
satysfakcje, kiedy zajeto jej to tylko trzy minuty.

— Nowa umiejetnos¢ — pochwalita jg Peabody.

— Cwiczytam. — Otworzyta wieczko, spojrzala na dwa duze, staromodne klucze i dwie
wspotczesne karty-klucze, spoczywajgce na ciemnoniebieskim aksamicie. — Mata skrytka
z kluczami do wiekszej kryjowki. Ze starymi drzwiami — doszta do wniosku. — Sa na tyle
duze, ze moga otwierac tylko drzwi... Wedlug mnie. A to do nowych drzwi.

Postugujac sie pinceta, wyjeta jedng z kart, obejrzata jq z obu stron.

— Zadnego napisu, zadnego nazwiska, zadnego kodu. Kod prawdopodobnie jest zapisany
na karcie, prawda? Mozesz go odczyta¢, Feeney?

— Musiatbym oddac swoje belki, gdyby sie okazato, ze nie moge.

McNab wyjal skaner z jednej z licznych kieszeni swoich jaskrawopomaranczowych
spodni i podat go kapitanowi.

— Przyjrzyjmy sie temu.

Feeney zeskanowat karte. Zmarszczyt czoto.

— Jest zabezpieczona zapora, ale mozemy jq obejsSc. Sadzac po kodzie i zabezpieczeniu,
karta jest prawdopodobnie do skrytki bankowej albo jakiegos pilnie strzezonego
pomieszczenia. Facet jest chemikiem, prawda? Czyli moze do jakiegoS tajnego
laboratorium. Sprawdzmy drugg.

Tez jg zeskanowat.

— Zabezpieczona, ale nie tak dobrze. To nie jest ochrona najwyzszej klasy.

Zrobit cos ze skanerem McNaba. Kiedy aparat zaczal piszczec, wziat gogle od Eve i je
wilozyt. Znow zeskanowat pierwszg karte.

— Szyfr. I... Ledwo moge odcyfrowac¢. LNB. FKB. Ach... 842.

— FKB, czyli Franklin Kyle Betz. LNB... To nie nazwa jego firmy. Moze banku?

Feeney skingt glowa.

— Bardziej prawdopodobne. Zbyt prosty szyfr jak na takie zabezpieczenie, zeby chodzito
0 szczegOlnie chroniony obiekt. Czyli wedtug mnie to skrytka bankowa. Stawiam na Liberty
National Bank. Maja oddziaty wszedzie.

— A te cyfry to numer skrytki. — Eve skinela glowa. — Bedzie nam potrzebny jeszcze jeden
nakaz. Peabody, zadzwon do Reo. Musimy mieC upowaznienie, zeby moc sprawdzic¢, czy
Betz miat skrytke w oddziatach, do ktorych sie zwrdocimy. I upowaznienie do otwarcia
rzeczonej skrytki, kiedy jg zlokalizujemy. A ta druga karta? — spytata Feeneya.

— Slabiej zabezpieczona. Moze po jej zbadaniu uda nam sie ustali¢, o ktory oddziat banku
chodzi. PrzenoSnym skanerem nic tu nie zdzialamy. Ale oszczedzimy ci pol miliona
telefonow.

— Dobrze — zgodzita sie Eve.



— Ata... — Zeskanowat ja. — Znow jego inicjaty i cyfry: 5206.

— Tylko tyle? Nie nazwa innego banku?

— Nie wyglada mi to na bank. Moze skrytka pocztowa albo szafka? Albo adres. Ludzie
gubig karty, zastrzegajq je, wyrabiajg sobie nowe. Nie chca kodowac na nich danych, ktére
zaprowadzityby kogos pod wlasciwy adres i umozliwity postuzenie sie karta przed jej
zastrzezeniem. Zabierzemy je do komendy, zobaczymy, co jeszcze uda nam sie z nich
odczytac.

Feeney zajrzal do szkatutki, w ktorej lezaly klucze. Przyjrzal im sie uwaznie swoimi
oczami jak u basseta, a potem podrapat sie po brodzie.

— To zupelnie inna para kaloszy. W laboratorium moze potrafiliby ci powiedzie¢, jaki
zamek otwieraja, ile ma lat. Ale ustalenie miejsca nalezy do ciebie.

— Wiem. I mam juz kilka pomystow.

Zadzwonita do Baxtera i Truehearta, zeby przyjechali. Czekajac na nich, dalej
przeszukiwata dom. Ale instynkt jej podpowiadal, ze juz znalezli zyte ztota.

Sama wpuscita detektywow do Srodka.

— Powiedzcie mi, co ustaliliscie.

— Niewiele. W biurze Wymanna wszyscy sa wstrzasnieci, kilka osob uronito lze.
DostaliSmy nakaz, Callender i jeszcze jeden komputerowiec zabrali sprzet elektroniczny
ofiary. Sekretarka sadzi, ze autorka biografii po prostu podeszta do Wymanna, moze na
jakims przyjeciu. Sam sie z nig pozniej umowit, kazal sekretarce, zeby zapisata to w jego
kalendarzu. Ona nigdy nie rozmawiala z tq kobietg ani jej nie widziala. Wyglada na to, ze
podjat decyzje pod wptywem chwili.

— Czy wyczuliScie, ze Wymann mogt podrywac pracownice w firmie?

— Nie. Ale Trueheart oczarowal sekretarke swoja mltoda, szczera twarza detektywa
i udato mu sie wyciagna¢ z niej nazwiska kilku kobiet. Nie widniejg na twojej liscie.
RozmawialiSmy z nimi, wydaje sie, ze majg mocne alibi.

Rozejrzat sie wkoto.

— Czy to staw z karpiami koi? Kto ma staw z karpiami koi w holu wejSciowym? Chociaz
z drugiej strony, kto kaze wyrzezbi¢ na drzwiach wejsciowych orgie ttustych bobasow?

— Nie widziates$ jeszcze nawet potowy. Oto, co ustaliliSmy.

Przedstawita im stan sprawy.

— Musze zobaczyc te tazienke.

— Jeszcze zdazysz. Trzeba obserwowac¢ dom na wypadek, gdyby zabojczynie postanowity
wroci¢ tu z Betzem, by go powiesi¢ nad stawem z karpiami koi. Musze jecha¢ w teren,
sprawdzi¢ pare tropéw. Najprawdopodobniej pojawig sie tu z nim dopiero po zmierzchu,
ale zostancie tutaj. Zalatwie wsparcie, gdyby sie okazalo, ze jednak przyjechaly przed
moim powrotem.

Uniosta palec w gore, kiedy zadzwonit jej komunikator.

— Dallas — przedstawita sie i odeszta kilka krokow dalej.

Kiedy skonczyta rozmawiac¢, zawotatla:

— Peabody!

— Nie rozumiem, jak mozna trzymac ryby w domu. — Baxter patrzyt na karpie koi. — To
nienormalne.



— Kazdego lata wygrywalem ztota rybke na wiejskim festynie. Za rzucanie obrecza do
celu — pochwalit sie Trueheart. — Nigdy nie udato im sie doczekac zimy.

— Sam widzisz, ze to nienormalne.

— Chcesz zobaczy¢ cos nienormalnego? Na pierwszym pietrze jest pokdj peten lalek.

— Cobz, czy nie majq matej coreczki... — zaczat Trueheart.

— Gdyby jakie$ dziecko weszto do tego pokoju, krzyki stycha¢ byloby az w Queens i na
cale zycie nabawitoby sie traumy. Mam na mysli setki lalek. Gapiacych sie przed siebie.
Gapiacych sie na drzwi. Czekajacych na ciebie.

— Jezu, Dallas — mruknat Baxter i az sie wzdrygnat.

— Sa na gorze. Wychodzimy — powiedziala, kiedy jej partnerka zeszta po schodach. —
Detektyw Bennet przetart nam szlak do pracownicy socjalne;.

— Mike Bennet? Mity gos¢ — powiedziat Baxter.

— Nie wychodz z domu. Mozesz nakarmi¢ rybki. Od wczoraj nikogo tu nie byto. Jeszcze
zaczng sie nawzajem pozerac.

— Gapiace sie lalki, rybki-kanibale. Co to za dom, do diabta?

— Nie ruszajcie sie stad. Badzcie czujni. Nie chcemy mie¢ do kolekcji wisielca nad
rybkami-kanibalami.

— Podata Mike’owi jakieS nazwiska? — spytala Peabody, owijajac sie dtugim szalikiem,
kiedy skierowaty sie do samochodu.

— Nie i obawiam sie, ze tego nie zrobi. Ale moze nam powiedziec ,tak” albo ,,nie”, kiedy
pokazemy jej zdjecia.

— Hmm, sprytne.

— O ile sie zorientowatam, polubita go, bo to sympatyczny chtopak. I naprawde szanuje
przyszie teSciowe. Opowiemy, jak te osoby wykorzystaly Anson, zeby porwac Betza; jesli
ich nie powstrzymamy, zabija go. Wtedy moze bedzie sktonna sking¢ gtowa, jak pokazemy
jej wlasciwe zdjecie.

Znalaztszy sie w samochodzie, Delia natychmiast wlgczyta ogrzewanie fotela.

— Prokurator Reo powiedziala, ze zalatwi dla nas nakaz, jak tylko uda nam sie ustalic
adresy. Ale nie zdradzitas mi swoich pomystow, dotyczacych tych starych kluczy.

— Stare klucze, stare drzwi. Ci faceci znajq sie od dawna. Mieszkali w jednym domu na
terenie campusu. Moze ten dom do nich nadal nalezy. Albo majg jakis inny. Miejsce, gdzie
zbierali sie jako bracia.

— Jesli Betz zadat sobie az tyle trudu, by ukryC klucze, to znaczy, ze jezdza tam jako
bracia i robig rzeczy, o ktorych nie chce, zeby jego zona sie dowiedziala.

— Gdyby senator miat klucze, nie ukrywalby ich. Uzyskamy kolejny nakaz, zeby
przeszukaC jego mieszkanie, bo mozna z calg pewnoScig zatlozyC, ze w przeciwnym razie
jego zona nam na to nie pozwoli. Jesli Wymann miat klucze, nie szukaliSmy tam, gdzie
nalezy. Musimy namierzyC tego Ethana MacNamee, umOwic sie z nim na przestuchanie
telefoniczne albo holograficzne.

— A senator Fordham?

— Nie jest jednym z nich, ale powiadomimy ochroniarzy, zeby lepiej go pilnowali, na
wypadek, gdyby sie okazalo, ze pdzniej do nich dotaczyt. I musimy zapoznac sie z aktami,
dotyczacymi samobodjstwa Williama Stevensona.



Odebrata telefon, bo zobaczyta na wySwietlaczu Roarke’a.

— Czesc.

— Pomyslatem sobie, ze czekasz na te wiadomos¢. Ochrona sprawdzita odczyty kamer.
Wymann nigdy sie nie zameldowat w hotelu, w ciggu ostatniego roku nie zarejestrowaty go
zadne urzadzenia.

— Rozumiem. A Frederick Betz?

Roarke spojrzat na niag wymownie.

— Moze skontaktowatabys sie z Lloydem Kowalskim z hotelu ,,Palace” i sama go
zapytata, o kogo chcesz. Twoj posrednik jest dzis troche zajety.

— Jasne, dzieki. Dla twojej wiadomosci, nie zadzwonitam do ciebie, kiedy szukaliSmy
skrytki i znalezliSmy zamknietga na klucz szkatutke. Peabody znalazta tajng skrytke, a ja
otworzyla wytrychem zamek w szkatutce.

— Jestem bardzo dumny z was obu. Nie zapomnij znow o obiedzie. GdybyS mnie
potrzebowala, po trzeciej bede mial wiecej czasu.

— Dobrze. Moze potrzebny mi bedzie Smigltowiec z pilotem.

— To znacznie przyjemniejsze niz rozmowa z Kowalskim. Daj mi zna¢. Na razie — dodat
i sie rozigczyt.

— Smigtowiec? Pilot?

— Dom w campusie, o ile nadal tam stoi. Chciatabym na niego rzuci¢ okiem, skoro o nim
wiemy. Moze te klucze pasuja do drzwi, moze nie. Ale tak czy owak, chcialabym go
zobaczyc. Kiedy go zlokalizujemy.

— Moge sprobowac to ustalic. JeSli zaden z nich nie byt badz nadal nie jest jego
wlascicielem, moze to troche potrwac. Moze pan Mira co$ wie na ten temat.

Eve westchneta gleboko i znow zaczeta polowac na miejsce do parkowania.

— Tak. Moze co$ wie. Spytamy go, nim zaczniemy kopac.

Suzanne Lipski miata maty ciasny gabinet w rozsypujacym sie budynku, w ktorym miescit
sie osrodek pomocy dla ofiar gwattu. Eve sadzila, ze oSrodek starat sie najlepiej jak mogh,
dysponujac skromnym budzetem, zapewni¢ wsparcie, informacje, pomoc lekarska
i psychologiczng zgwalconym kobietom. Na Scianach pomieszczenia mniejszego niz sala jej
wydzialu w komendzie wisialy plakaty, podnoszace na duchu i kojace nerwy. Spokojna
woda, zamglone lasy, stoneczne plaze. I tablica z numerami alarmowymi, informacjami
o pomocy psychologa, o grupach wsparcia.

Eve przystanela, przyjrzala sie ulotce reklamujgcej osrodek ,,Wewnetrzny Spokoj” —
tadne tgki w lecie i idealnie btekitne niebo.

— Bingo — mrukneta.

Suzanne Lipski siedziata za poobijanym, zawalonym papierzyskami metalowym biurkiem
na skrzypigcym, obrotowym fotelu. W pomieszczeniu nie bylo okna, ale na starej szafce na
akta pod jakas specjalng lampg stata doniczka z bujnie rosnaca rosling.

Kierowniczka osrodka byla chudg jak szczapa kobieta koto szescdziesigtki, miata siwe
krecone wilosy i pociagla twarz, brazowa jak orzech nerkowca. Jej ciemne oczy
powiedzialy Eve, ze widziala juz wszystko i spodziewala sie znow to zobaczyC, nim
przejdzie na emeryture.



— Dziekujemy, ze zgodzita sie pani z nami spotka¢ — odezwata sie Eve.

— Mike jest bardzo przekonujacy. Wykonuja panie swoje obowigzki, nie mam o to do pan
pretensji. Prawde mowigc, szczerze dziekuje za waszq pomoc. Ale ja musze robic to, co do
mnie nalezy. Kobiety, ktore tu przychodza, naleza do grup wsparcia, ktorymi kieruje,
mieszkajg w schroniskach, ktére im polecam. Sq dla mnie najwazniejsze. Odpowiadam za
nie. Zostaly zgwalcone, pobite, wykorzystane, pozbawione poczucia bezpieczenstwa. I az
nadto czesto prawo i spoteczenstwo ponownie je wszystkiego pozbawia.

Eve nie zamierzata oponowac, bo w wiekszosci przypadkow bylta to prawda.

— Kobiety, ktorych szukam, bily i maltretowaly dwoch mezczyzn, a nastepnie ich
zamordowatly. Wedlug mnie przetrzymujq teraz trzeciego i dziS w nocy go uSmierca.
Cokolwiek je spotkato, nie usprawiedliwia to ich postepowania.

— Nie wie pani, co moglo je spotkac.

Eve potozyta na biurku zdjecia dwéch ofiar.

— To nie jest wymierzenie sprawiedliwosci.

Suzanne Lipski westchnela i wyprostowata sie na krzesle.

— Ci mezczyzni majq wiadze, sa wpltywowi i bogaci. Czy zainteresowata sie pani, co oni
takiego zrobili, ze w tych kobietach zrodzita sie taka wSciektoSc?

— Zainteresowatam sie. I jesli zgwalcili swoje zabdjczynie, zrobitabym wszystko, co jest
zgodne z prawem, zeby sprawiedliwosci stato sie zadosc.

— Co jest zgodne z prawem. — Lipski wymierzyta w nigq dtugi, koScisty palec. — Wierze
w prawo, pani porucznik, pani detektyw. Nie moglabym tu siedzie¢, gdybym nie wierzyla.
Ale zdarza sie az nadto czesto, ze — wedlug mnie — prawo jest bezduszne, bezlitosne
i Slepe. Mimo to jednak, gdybym wiedziala, kto to zrobil, probowatabym go przekonac,
zeby przestat i oddat sie w rece policji.

— Prosze postucha¢, co pani powiem... Prosze na mnie spojrze¢ — powiedziata Eve. —
Prosze na mnie popatrze¢ i postucha¢, co mowie. Jesli pani wie albo sie domysla, kto to
zrobil, prosze sie z nimi nie kontaktowac ani nie rozmawiac. To, co robig, robig z takim
zimnym wyrachowaniem, ze zwrocityby sie przeciwko pani. Wedlug mnie wyznaczylty
sobie jeszcze trzy ofiary i nic ich nie powstrzyma. Nie powstrzyma ich pani, prébujac
przemowic im do rozsadku, okazujgc wspotczucie.

Kobieta zacisnela usta i spojrzata na Eve.

— A co z tymi, ktorych sobie obraly na cel? Jesli pani je powstrzyma, jesli zamknie je
pani za to, co zrobity, co sie stanie z tymi, ktorych obraty sobie na cel?

— Jesli zgwalcili kobiety, ktore wsadze do wiezienia, jesli je wykorzystali i skrzywdzili,
stang przed sadem. I nic im nie pomoze to, zZe majq wladze, wptywy i pienigdze.

Eve potozyla dtonie na zniszczonym biurku i nachylita sie ku Suzanne Lipski.

— Ale te kobiety zabijg znow i znow. Teraz, kiedy rozsmakowaly sie w zemscie, co je
powstrzyma przed mordowaniem kolejnych mezczyzn? Jeden zgwalcil, inny pobit
dziewczyne, ten mogl zgwalci¢. Czy to pani tutaj propaguje? Jesli zostalas zgwatcona,
dopadnij gwalciciela i go zabij?

— Nie, nie propaguje tutaj niczego takiego. Ale wierze w istnienie przemocy.

— To tak samo jak ja.

Na chudej, powaznej twarzy kobiety po raz pierwszy pojawit sie staby uSmiech.



— Pomimo tego, co robimy, pani i ja, codziennie widzac przemoc, majac z nig do
czynienia i doSwiadczajac jej, same ja stosujemy, Zeby chronic i bronic.

— Tu nie chodzi o ochrone. Tu nie chodzi o obrone.

— Jesli ci mezczyzni zgwalcili kobiety, ktore ich zabily, juz nigdy wiecej zadnej nie
zgwatca.

— Czy potepiamy ludzi za przestepstwa, ktorych jeszcze nie popetnili? Nie przysziam
tutaj, zeby rozmawiac z panig o tym, jak gwatt wptywa na ciato, umyst i dusze. Jestem tutaj
w zwigzku z zabojstwami. Charity Downing, Lydia Su, Carlee MacKensie, Allyson Byson,
Asha Coppola, Lauren Canford. Czy zna pani ktora$ z tych kobiet?

Lipski uniosta brode i skrzyzowala ramiona na koscistej klatce piersiowej.

— Nie moge ujawni¢ zadnych poufnych informacji o kobietach, ktdre zglosity sie do
naszego osrodka, i nie zrobie tego.

— Grupy wsparcia. Cecily Anson i Anne Vine jako ochotniczki pracowaty z niektorymi
grupami, z ktorymi ma pani do czynienia. Nazwisko pani Anson wykorzystano, zeby zwabic
tego mezczyzne. — Eve wskazala palcem zdjecie Wymanna, zrobione na miejscu zbrodni. —
Ktos skorzystal z tego, ze posSwiecala swoj czas, okazala wspotczucie i hojnosc
skrzywdzonym. Postuzyl sie jej nazwiskiem, by dokonac aktu zemsty.

— Jestem oburzona. — Lipski zacisnela cienkie usta, w jej oczach pojawit sie szczery
gniew. — Rozmawiam teraz z panig, poniewaz wykorzystanie Cecily i Anne mnie wkurzyto.
Obie sg najwspanialszymi osobami, jakie znam. Ale nawet jesli ktoras z tych kobiet brata
udziat w zajeciach z nimi, nie musiala podawac swojego nazwiska, gdyz zwracamy sie do
siebie po imieniu. W naszej pracy anonimowosc jest podstawa, pani porucznik. Poza tym
zwyczajnie nie znam wszystkich kobiet z grup wsparcia. Doba ma za mato godzin, zebym
mogla uczestniczy¢ we wszystkich spotkaniach.

Eve spojrzata na Peabody.

— Moze rozpozna pani twarze... — zaczela Delia, wyjmujac zdjecia. — Hm... Naleze do
ruchu Wolny Wiek.

Suzanne Lipski uniosta brwi, uSmiechnela sie szerzej.

— Osoba wyznajgca poglady Wolnego Wieku policjantka? To rzadkosc.

— Chyba krocze po cienkiej linie. Ale dzieki temu, jak zostatam wychowana, i dzieki
swojej pracy wiem jedno. Zemsta z zimng krwia nie leczy rany, pani Lipski, tylko jeszcze
bardziej ja jatrzy. Kobiety, ktore to robia, nie znajda spokoju. Nie wymaza bolu, jakiego
doznaty, odbierajac komus zycie. Jesli ich nie powstrzymamy, nigdy nie zapomng o tym, co
je spotkato, wiec...

Pokazata zdjecie Lauren Canford, a potem Ashy Coppoli.

Eve dostrzegla cos jakby ulge na twarzy Lipski. Ta ulga pozostata, kiedy Peabody
pokazata zdjecie Allyson Byson.

— Nie wydaje mi sie, zebym widziata wczesniej ktoras z tych kobiet.

— Mam zdjecia jeszcze kilku.

Peabody pokazata zdjecie Lydii Su.

Eve wuznala, ze Suzanne Lipski prawdopodobnie jest dobrg pokerzystka. Ale
niewystarczajaco dobrg, zeby calkowicie ukry¢ fakt, iz widziala juz te kobiete.
Obserwowata terapeutke. Dostrzegla cos bardzo podobnego, kiedy pokazano jej zdjecie



Charity Downing.

Chciata co$S powiedzie¢, ale zobaczyla, ze wyraz twarzy Lipski sie zmienil, kiedy
Peabody pokazata zdjecie Carlee MacKensie. W oczach kierowniczki osrodka pojawito
sie lekkie zaskoczenie i gleboki smutek.

— Rozpoznala pani trzy ostatnie kobiety — stwierdzita Eve.

— Nie moge z panig o tym rozmawiac. — Ale kiedy to moOwila, jej ciemne oczy nie
ktamaly. — Nawet jesli uzyska pani nakaz.

— Nie zamierzam starac sie o nakaz. Mogltabym zagrozic, ze panig aresztuje za utrudnianie
Sledztwa. Moglabym zagrozi¢, ze oskarze pania o wspotudzial, jesli skontaktuje sie pani
z ktoras z tych kobiet. Ale nie mam takiego zamiaru. Lecz powtarzam jeszcze raz: jesli sie
pani z nimi porozumie, natychmiast zabija mezczyzne, ktorego przetrzymuja,
i prawdopodobnie uciekng. Bedzie pani zyla ze SwiadomoScia, ze przez paniq zginal
cztowiek. Zamierzam je powstrzymac, nie dopuscic, zeby zabity kolejna osobe, wystuchac
ich historii.

— Nie akceptuje morderstwa. — Suzanne Lipski utkwila wzrok w zdjeciach
zamordowanych. — Nie akceptuje tego rodzaju odplaty. Tego, kto popelnia przestepstwo,
czeka ciezka, dluga kara. Przyznaje, Ze ofiary padly ofiarg swoich wilasnych czynéw. Ale
rowniez prawa.

— Prawo moze byC bezwzgledne. Ja tez. Moze byC Slepe. Lecz nie jestem Slepa.
Zamierzam ich wystuchac. I pani, i ja wiemy, Ze moja partnerka z ruchu Wolnego Wieku ma
racje. To, co robia, tylko bardziej jatrzy rany, az zostanie im tylko rana. Prosze mi pozwolic
zrobic to, co do mnie nalezy.

— Ma pani moje stowo, ze nie skontaktuje sie z nimi, bo wiem, co jest stuszne. To, co
zrobity, nie jest stuszne. Lecz jesli aresztuje pani ktora$ z nich, prosze, zeby mnie pani
powiadomita. Chce byC z nimi. Zrobi¢ dla nich wszystko, co moge.

— Ma pani moje stowo.

Kiedy szybkim krokiem szty przez korytarz, a potem w dét po schodach, Eve wyjeta
telefon.

— Baxter, mam potwierdzone trzy nazwiska: Downing, MacKensie, Su. Wypatrujcie
ktorejs z nich lub wszystkich.

— Catej trojki.

— Na to wyglada. Jedziemy teraz do MacKensie, zeby jg zgarna¢. Mieszka najblizej. Dam
ci zna¢, kiedy bedziemy miaty wszystkie trzy. Nigdzie sie nie ruszaj.

— Rozestac listy gonicze? — spytata Peabody, biegnac, zeby dotrzymac kroku Eve.

— Jeszcze nie. Musimy je ujac, zacza€ wywierac na nie presje. Jedna sie ztamie. Wyslij
po dwoch mundurowych do mieszkania i miejsca pracy Su. Na wszelki wypadek. Powinno
nam sie uda¢ dotrze¢ do MacKensie, a potem do Downing, nim sie zorientujg, Ze po nie
przysziySmy.

Eve jechala jak szalona, a Peabody zawiadomita mundurowych i kazala im wylgczyc
syreny jedng przecznice przed domem MacKensie. Eve nie szukatla wolnego miejsca, tylko
zaparkowata na drugiego, witaczajac napis ,,Na stuzbie”.

Kiedy biegly w strone budynku, gonita je gteboka uraza innych kierowcéw, tamigcych



przepisy o zakazie uzywania klaksonow.

— Mundurowi sg juz w drodze. Nawet jesli Lipski ztamie obietnice, a nie sadze — dodata
Peabody — nie zdazy ostrzec wszystkich trzech przed wkroczeniem policji.

— Nie to mnie martwi. — Eve postuzyla sie swoim kluczem uniwersalnym i ruszyta
ku schodom.

— Luzne spodnie — ustyszata glos Peabody. — Luzne spodnie.

— Przestan mysleC o swoim tytku.

Na pietrze, na ktorym mieszkala MacKensie, Eve zwolnita kroku. Nacisnela guzik
dzwonka, odczekata chwile, a potem uderzyta piescia w drzwi.

— Tego sie obawiatam. — Odwrocita sie i nacisnela guzik dzwonka do mieszkania
naprzeciwko.

— Powiedzialam, ze spotkamy sie na dole... — Kobieta, ktora otworzyta im drzwi, urwata.
— Kim panie sg?

— Policja nowojorska. — Eve pokazala jej odznake. — Gdzie jest Carlee MacKensie,
mieszkajgca naprzeciwko?

— Skad mam wiedzie¢? — Kobieta zmarszczyta czotlo. Na glowie miata duza, czarna,
puchatg czapke. — Prosze postucha¢, juz jestem sp6zniona. Wiasnie wychodzitam. — Zeby to
podkreslic, skonczyta zapinaC ptaszcz. — Zreszta mysle, ze wyjechata na jakis czas.

— Dokad?

— Skad mam wiedziec? Dzis rano wysztam o tej samej porze, co ona. Razem jechatySmy
windg. Miala walizke, wiec zapytalam... No wie pani, jak to sasiadka... Czy gdzies
wyjezdza. I jak dobrze byloby wyrwac sie z miasta, uciec przed tym przekletym zimnem.
Powiedziata ,tak”. I tyle. Musze juz iS¢. Mialam do konca dnia pracowa¢ w domu, ale
wezwano nas do biura. Naprawde musze iSc.

— Jedng chwilke. — Eve przesunela sie, blokujac kobiecie droge. — Co to byla za walizka?

— Jezu, skad mam wiedziec? Zwykla walizka na kotkach. Wybieratla sie na zimowe
wakacje, odpicowala sie na podroz.

— Jak sie odpicowata?

— Umalowata sie i uczesala... A zauwazylam, ze prawie nigdy tego nie robi. Miata na
nogach tadne botki. I spryskata sie perfumami. Nawet powiedziatam, Zze podoba mi sie ten
zapach. Jesli sadzicie, ze co$ zrobila, to jestescie w bledzie. Prawie nigdy nie opuszcza
swojego mieszkania, nigdy nie widzialam, zeby kogokolwiek przyjmowata u siebie. To
samotnica. Jest cicha, moze zamknieta w sobie, moze nieSmiata. Zreszta nie wtykam nosa
W nie swoje sprawy.

— O ktorej godzinie dzisS rano?

— Jezu! — Kobieta znaczqco spojrzata na zegarek. — Koto 0smej trzydziesci, bo akurat
sztam do pracy.

— Razem panie jechaly winda, czyli razem wyszly panie z budynku. Czy wsiadta do
taksowki?

— Kurde, jakbym zwracata na to uwage. Nie, nie, kiedy teraz o tym mysle, przypominam
sobie. Zatrzymat sie jakiS samochod i wsiadta do niego.

— Samochod?

— Furgonetka. Otworzyly sie boczne drzwi, wlozyla walizke i wsiadla. Zauwazytam to,



bo bylo zimno i pomyslalam, ze tez bym chciata, zeby kto§ po mnie przyjechal. Nie
musiatabym dralowac na stacje metra, zeby sie stawic na tej przekletej porannej odprawie.

— Prosze opisac furgonetke.

— Na li... — Zadzwonit jej telefon, zaczela grzeba¢ w torbie. — Georgie, ani stowa. Stoje
w drzwiach mieszkania, zatrzymata mnie policja i wypytuje o panig Milczek, mieszkajaca
naprzeciwko. Nie wiem, o co chodzi. Czekaj na mnie.

Wrzucita komorke z powrotem do torby.

— Teraz i ja, i Georgie sie spoznimy.

— Furgonetka — powtorzyta z naciskiem Eve.

— Skad mam wiedziec? Moze byla biata. Moze. Z calag pewnoScig nie czarna. Wygladata
na nowa. Musiatam zasuwac do tego przekletego metra. Nie robitam notatek.

— Widziata pani kierowce, innych pasazerow?

Kobieta westchnela ciezko.

— Nie wiem. By¢ moze. Szyby byly chyba przyciemnione, ale moze kogos widzialam.
Kobiete za kierownicg, kiedy drzwi sie otworzyly. Drobniutka. Pomyslalam sobie, ze jest
za mala, zeby prowadzi¢ taka duza fure. Ciemne wlosy, Sciggniete w kucyk, okulary
przeciwstoneczne. Tylko tyle widzialam. Prosze albo mnie aresztowac, albo pozwoli¢ mi
odejsc.

— Prosze mnie nie kusi¢. Zdjecia, Peabody. Czy widziata pani ktoras z tych kobiet? Im
wiecej bedzie pani psioczyta, tym dtuzej bedzie to trwato.

— Jak to jest, ze kiedy cztowiek potrzebuje gliniarza, to ich nie ma, a kiedy go nie chce, to
wyrastajg tuz przed czlowiekiem? — Ale spojrzata na zdjecia. — Nie, nie, nie, nie...
Chwileczke. — Potozyta na wierzchu zdjecie Charity Downing, — Moze. Tak. Moze. Chyba
ja widzialam ze dwa tygodnie temu. Wychodzitam z budynku, a ona akurat wchodzita do
srodka. Nie patrzyta, gdzie idzie, i dos¢ mocno tragcita mnie ramieniem. Juz chciatam na nigq
nakrzyczec, ale zatrzymata sie i przeprosita. Wygladala, jakby ptakata i znow miala sie
rozptakac. Bylo kolo dziesiatej... UmoOwilam sie z przyjaciétmi i bylam spozniona. Koto
dziesigtej wieczorem — sprecyzowata. — Pomyslatam sobie: klopoty z chtopakiem, bo sama
tez to przezytam. Tak czy owak, jestem prawie pewna, ze to byla ona. Widziatam jq tylko
ten jeden raz. W przeciwienstwie do pani Milczek prowadze bardzo aktywne zycie.

— Dlaczego tak ja pani przezwata?

— Bo taka jest. JesSli przypadkiem spotkamy sie w holu czy gdziekolwiek — a nie zdarza
sie to czesto — i zagadam do niej jak sasiadka, tylko co§ mamrocze pod nosem. Nie patrzy
cztowiekowi w oczy, chodzi ze spuszczona glowa. Przypuszczam, ze kogos zabita siekiera.
Mam racje?

Blisko, pomyslata Eve.

— Jak jeszcze coS sobie pani przypomni, prosze do mnie zadzwonic. Jesli zobaczy pani
pania MacKensie, tez prosze do mnie zadzwoniC... I nie zagadywac jej. Peabody, daj
pani...

— Lacey. Deena Lacey.

— Daj pani Lacey wizytowke. Dziekujemy za pomoc.

— Pokaze te wizytowke szefowi, kiedy powie, ze wyleje mnie i Georgie z roboty, bo sie
spOznitySmy. Prosze sie spodziewac telefonu od niego.



— Moze dzwonic.

Eve zaczekala, az Deena Lacey zamknela drzwi do swojego mieszkania i szybko
skierowata sie do windy, po drodze wyjmujac telefon.

— Juz zjezdzam na dot, Georgie! Nie uwierzysz w to, co ci powiem!

— Dowiedz sie, co u mundurowych. — Eve tez wyjela telefon. — Reo — powiedziata bez
zadnych wstepow — potrzebny mi nakaz.

Chodzita tam i z powrotem, przekazujac szczegoty zastepczyni prokuratora, chodzita tam
i z powrotem, kiedy Cher Reo starala sie o nakaz, by mozna bylo wejs¢ do mieszkania
MacKensie i je przeszukac.

— Downing nie otwiera drzwi do mieszkania, nie ma jej w galerii... Wczoraj tez nie
przyszta do pracy. Mundurowi rozmawiajg z sasiadami — zameldowata Peabody. — Su nie
stawita sie w pracy, nie otwiera drzwi do mieszkania ani nie odbiera telefonow. Wyglada
na to, ze uciekty.

Eve pokrecita glowa.

— Zwracam ci uwage, ze MacKensie spakowala sie i wsiadta do czekajacej pod domem
furgonetki, prowadzonej przez kobiete, mniej wiecej godzine po tym, jak wystaltySmy
mundurowych po Su. Ale zdazyla sie odpicowac¢. Nie uciekaja. Jeszcze nie, bo
przetrzymuja Betza i chcg jeszcze dopasc Easterdaya. Zapadty sie pod ziemie.

— Sadzisz, ze je sptoszylysmy?

— Sadze, ze wszystko to sobie zaplanowaty, krok po kroku, ale od samego poczatku miaty
pecha, bo pan Mira im przeszkodzil, kiedy sie rozprawiaty z jego kuzynem.

Chodzita tam i z powrotem, jakby w ten sposéb mogla przyspieszy¢ wydanie nakazu.

— Potem policja zainteresowata sie nimi znacznie szybciej, niz sie tego spodziewaty.
Lydia Su miata tylko potwierdzi¢ alibi Charity Downing, ale zaczeltySmy ja wypytywac nie
tylko o zwiazki z Downing, lecz rowniez z MacKensie. A te kobiety nie sa ghupie.

— I spanikowaty.

— Spanikowaly? Nie sadze. MacKensie sie odpicowala, jak nam powiedziala jej
sgsiadka. Makijaz, fryzura, perfumy. Czlowiek ogarniety panika nie ma czasu na takie
rzeczy. To mi przypomina plan B. Zrobilo sie zbyt goraco, zapadamy sie pod ziemie.
Odpicowata sie, czyli moze to ona ma zwabi¢ Easterdaya.

— Musiatyby by¢ szalone, gdyby teraz probowaty go dopasc.

— Juz rozjatrzyly rane, Peabody. I majg jakas kryjowke, o ktorej nie wiemy, miejsce, gdzie
wszystko planuja, dokad moga zabierac tych mezczyzn i ich torturowac, odptacac im sie.
Zacznij szukaC nieruchomosci na wszelkie mozliwe warianty ich nazwisk, na ich nazwiska
panienskie.

Wyciagneta telefon.

— Tak, Reo?

— Wysytam nakaz — poinformowata jq zastepczyni prokuratora.

— Potrzebne mi jeszcze dwa. Na przeszukanie mieszkan Lydii Su, es, u, i Charity
Downing. — Podata ich adresy.

— Dallas!

— Sa wspdlniczkami, Reo. Zabity dwoch mezczyzn, trzeciego przetrzymujg. Jesli ich nie
znajde, w najlepszym razie zostato mu kilka godzin zycia.



— Postaram sie.

— Postaraj sie najlepiej, jak umiesz. Otrzymatam nakaz. Zadzwonie pozniej.

Eve sprawdzila treS¢ nakazu — nie mogg teraz popeini¢ najmniejszego bledu, pomyslata,
a potem skineta glowa do Peabody.

— Mozemy wejSc do jej mieszkania.

Wiaczyta rekorder, wyjeta swdj klucz uniwersalny. Wyciagnela bron.

— Porucznik Eve Dallas i detektyw Delia Peabody wchodzg do mieszkania Carlee
MacKensie. Mamy wazny nakaz rewizji.

Jeszcze raz z catych sit walnetla w drzwi.

— Carlee MacKensie, tu policja. Wchodzimy do srodka.

Otworzyly drzwi i rozejrzaly sie dookota.

Eve opuscita bron.

— Wyniosta sie z mieszkania i nie zamierza do niego wrocic.

— Meble zostaty.

— Uprzatnela biurko. Zabrata sprzet elektroniczny. Przejdzmy sie i sprawdzmy, ale mysle,
Ze zabrala sie stad.

L.0zko bylo starannie zastane, w tazience i kuchni panowat idealny porzadek. Nie mozna
powiedzie¢, zeby Carlee MacKensie byla bataganiara.

— Mam wrazenie, ze wzieta troche ubran — powiedziata Delia — sadzac po tym, jak sa
rozmieszczone. Ale bardzo duzo rzeczy zostawita.

— Uznala, Ze nie sg wazne. Wazne jest zadanie. Wziela to, co chciala, i nie zostawita
sprzetu elektronicznego. Nic, co moglibysmy wykorzystac, zeby ustali¢ jej miejsce pobytu,
zeby moc potwierdzic, ze sie z nimi kontaktowata.

Eve okrazyta mate, nieciekawe pomieszczenie dzienne.

— Wszystkie prawdopodobnie majgq aparaty, ktore wykorzystujq tylko do rozmow miedzy
soba. Jesli korzystaja z komputera, postugujq sie szyfrem. Ale wolaly nie ryzykowac.
Miata nic nie zostawi¢ w domu. Ale czy pamietata, zeby zabra¢ wszystko? Kazdy
drobiazg? Przewrdocimy to mieszkanie do gory nogami i sie przekonamy.

— Nie znalazty kluczy Betza — powiedziata Peabody, kiedy przeszukiwaty mieszkanie.

— Kluczy Betza nie. Moze Wymann mial taki sam komplet. Albo senator. Mamy do
czynienia z bractwem, wiec moim zdaniem kazdy z nich miat klucze. Tak, jak po tej stronie
mamy do czynienia z grupa kobieca. Wspadlny cel, lojalnosc.

Eve przystanela, zamkneta szuflade, rozejrzata sie wkoto.

— Zadnego $ladu, ze uprawiala seks w tym mieszkaniu. Zadnych zabawek czy tez
wspomagaczy, zadnej erotycznej bielizny.

— Mogla to wszystko zabrac ze soba.

— Po co? To nie ma zwigzku z ich misjg. Zostawila ubrania, bizuterie, zdjecia,
audiobooki, wszystkie rupiecie, jakie gromadzimy przez lata. Ale zabrala sprzet
elektroniczny, wszystkie dyski, przypominajki, wydruki artykwiow. W lodowce
i autokucharzu jest jedzenie. Sasiadka twierdzi, ze nie wtyka nosa w nie swoje sprawy,
jednak nie jest ghucha ani Slepa.

Eve krazyla po mieszkaniu, doszukujac sie logiki. I doszta do wniosku, ze to bylo
mieszkanie samotniczki. Wiedziata to, bo je rozpoznata. Kiedys sama w takim mieszkata.



W miejscu, ktorego wierng kopie urzadzit dla niej Roarke.

Tam, gdzie mogla byC sama, bo w zyciu nie miata wtasciwie nic poza swojq misja, swoja
praca.

Znam MacKensie, pomyslata. Wiem, jaka jest w Srodku.

— Zaloze sie, ze sasiadka by zauwazyla, gdyby MacKensie miata kochanka badz
kochanke, regularnie sktadajacych jej wizyty. W tym mieszkaniu nie ma miejsca na mitosc,
tutaj sie tylko pracuje i spi. Sasiadka zapamietata Charity Downing, bo wpadty na siebie,
a Downing ptakata. Takie rzeczy zapadaja nam w pamiec. Pamietalaby, gdyby widziata jq
wczesniej. Czyli albo tamta wczesSniej nie przychodzita tutaj, albo pojawiata sie bardzo
rzadko i dyskretnie.

— Uwazasz, ze MacKensie i Downing sa kochankami?

— Nie. Nie sadze, by kogos miata. Sa siostrami, tylko to sie liczy. To, co wszystkie kiedys
przezyty — Surowniez. I wspolny cel.

— Co robisz, kiedy przychodzi do ciebie zaptakana siostra?

— Ach. Wystuchujesz jej, okazujesz wspotczucie.

— Czestujesz ja alkoholem, dajesz na pocieszenie cosS do jedzenia. Sprawdzmy kuchnie.

Znalazty prawie pustg butelke biatego wina, p6t butelki bourbona.

— Wezwijmy tu technikow, niech po swojemu sprawdza mieszkanie. — Eve podeszia do
autokucharza, sprawdzita, co w nim jest. — Catkiem dobrze zaopatrzony, samo zdrowe
zarcie.

— W zamrazalniku ma lody... Prawdziwe. Czekoladowe. Cudowne. Nie sg napoczete,
Dallas.

— Kupita je, bo poprzednie zjadta Downing, kiedy przyszta do niej zaptakana. Co
powiesz na to: wyznaczyly Downing, zeby spotykala sie z senatorem. Zostata jego
kochanka. Ale nie wie, jak dlugo jeszcze da rade. Su nie wygladata mi na taka, ktora
poczestowataby kogo$S winem czy lodami. Wiec przyszia tutaj, szukajac wspotczucia.
Przyszta tutaj, bo MacKensie wczesniej byta kochankg senatora i doskonale ja rozumiata,
mogla jej wspotczuc. A poniewaz Downing nie mogta juz dtuzej tego ciagnac¢, postanowity
rozpocza¢ swa misje.

— Jedna z nich udawata agentke w handlu nieruchomoSciami — powiedziata Peabody. —
Tak, jak podszyty sie pod autorke biografii i jak... Nie uwazasz, ze prawdopodobnie to
MacKensie zaprowadzita Edwarda Mire do galerii ,,Eclectia”, zeby mogla go przekazac
w rece Downing?

— Tak, wilasnie tak sadze. Po kolei sie z nim spotykaty.

— Czyli mtoda, seksowna posredniczka w handlu nieruchomosciami, ktora tak naprawde
nie jest zadng posredniczka, zamierza pomoc senatorowi wykreci¢ sie od obietnicy,
ztozonej dziadkowi na tozu Smierci.

— Pasuje. Chyba, ze jest ich cztery.

— Kurde.

— Albo wiecej.
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W nastepnej kolejnosSci udaly sie do mieszkania Charity Downing i spotkaly znacznie
bardziej gadatliwg sasiadke. Laurel Esty mieszkata w lokalu przylegajacym do mieszkania
malarki i juz zaprosita do siebie mundurowych, poczestowata ich kawa i ciasteczkami.

— Mowi, ze od paru dni nie widziala Downing, ale to nic niezwyklego, bo pracuje na
noce. Ale jej wspotlokator wspomniat, ze widziat dzi$ rano, jak tamta z dwiema walizkami
wychodzi z budynku.

— Gdzie wspotlokator?

— Teraz w pracy, pani porucznik. Mamy jego nazwisko i numer telefonu.

— Przekazcie te informacje mojej partnerce i, na litoSC boska, strzepnijcie okruchy
ciasteczek z munduru, funkcjonariuszu.

Dallas minela go i skierowata sie ku zadziornej blondynce siedzacej na matej,
niebieskiej kanapie posrodku wygodnego pomieszczenia dziennego, gdzie panowat
sympatyczny rozgardiasz. Kiedy Eve zblizyla sie do niej, kobieta zerwata sie, jakby byla na
sprezynach. Mato nie rozlata napoju gazowanego, ktory trzymata w reku.

— Rety! Wlasnie zadzwonitam do mojego wspotlokatora — funkcjonariusz Tanker mi
pozwolit — i powiedzialam Rebowi, czyli wspotlokatorowi, ze styszalam, jak
funkcjonariusz Tanker méwi do funkcjonariusza Messinga, Ze porucznik Dallas jest juz
w drodze. A Reb powiedziat: ,,Bzdura, Laurie, wykluczone”. A ja na to: ,Naprawde,
Reb”. Ale mi nie uwierzyt. A oto i pani we wtasnej osobie. Widzielismy film. Julian byt
po prostu niesamowity. Po obejrzeniu filmu Reb powiedzial, ze zalatwilby panigq jednym
ciosem, a ja... Jej, to chyba niegrzeczne. Przepraszam. Moge do niego zadzwonic
i udowodni¢ mu, Ze tu pani jest?

— Nie. Zna pani Charity Downing?

— No jasne, mieszka tuz obok. Nieczesto ja widuje, poniewaz pracuje na noce
w ,,Silverado”, miejskim barze dla kowbojéw, chociaz czasami zagladajq tam prawdziwi
kowboje i...

— Kiedy ostatni raz widziata pani panig Downing albo z nig pani rozmawiata?

— Och... Hmmm. Chyba kilka dni temu. Na ogét wracam do domu koto trzeciej nad
ranem, a ona wychodzi o dziewigtej, czasami o dziesigtej. O tej porze zwykle Spie jak
zabita. Ale troche rozmawiamy, kiedy sie spotkamy — jak ja albo ona mamy wolne albo
w pralni. Jest bardzo mita. Reb mowi, Ze to lesba, ale to facet i jesli dziewczyna nie ulega
jego... — zrobita w powietrzu znak cudzystowu — Urokowi, uwaza jq za lesbe. Ja sie nie
licze, bo znamy sie od zawsze i nie pieprzymy sie, nawet, kiedy nie mamy nikogo innego.
Tak sie uméwiliSmy.

— Swietnie. Zdjecia, Peabody.



— Naprawde bardzo mi przykro, ze pani umarta. — Laurel zwrocita sie do Peabody. —
Znaczy sie, aktorka, ktéra grala paniag w filmie. Byla bardzo do pani podobna. Czy to
dziwne uczucie?

— Troche tak. Czy zna pani ktoras z tych kobiet?

— Och. — Jakby sobie przypomniata, ze trzyma w reku napdj, Laurel odstawita go na stot.
— Moze panie usiagda. Moge panie poczestowac kawa albo czyms$ zimnym albo...

— Nie ma potrzeby. Prosze sie przyjrzec zdjeciom.

Laurel siedziala ze zdjeciami i przygladata im sie uwaznie, przygryzajac dolng warge.

— Nie spotkatam ich. Moze dlatego, ze pracuje na noce, nigdy ich tu nie widziatam. Ale te
dwie znam.

Wskazata zdjecia Sui MacKensie.

— Gdzie je pani widziata? — spytata Eve.

— W mieszkaniu Charity.

— Dopiero co pani powiedziala, ze nie widziata pani, by krecity sie w poblizu.

— Nie je zywe. Widzialam je na obrazie. W mieszkaniu Charity. Namalowatla je i siebie,
i chyba jeszcze jakieS dwie kobiety. Wszystkie wydaja sie naprawde bardzo smutne, ale
silne. Powiedziatam to Charity.

— Peabody, sprawdz to. Pozostatych kobiet nie ma na tym obrazie?

— Nie. Jedna jest stara... Znaczy sie, starsza, ma chyba z piecCdziesiat lat. A druga
wyglada na bardzo mtoda i jest bardzo smutna. I bardzo tadna. Wszystkie sq bardzo tadne.
Tak czy owak... Och!

Klasneta w dlonie, jakby oklaskiwata samg siebie.

— To bylo ostatnim razem. Teraz sobie przypomniatam. Wstatam i szykowalam sie do
pracy, a Reb nie uzupelnit zapasow w autokucharzu. Nie byto kawy. Przynajmniej nie byto
jej dosc. No a bardzo chcialo mi sie kawy, wiec posztam do Charity, zeby ja spytac, czy
moze mi troche pozyczyc, a ona na to: ,,No pewnie, nie ma sprawy”. Potem zachciato mi
sie siusiu. Posztam pozyczyC od niej kawe, zanim zrobitam, wiec powiedziatam jej, ze
chce mi sie siusiu, a ona odparta, ze moge skorzystac z jej lazienki. Ma mieszkanie
z dwiema sypialniami, jak nasze, a druga wykorzystuje w charakterze pracowni malarskie;j.
I zobaczytam ten obraz kobiet. I jeszcze jeden. Budzit strach.

— Strach?

— Chyba zakryla obraz, ale material sie zsungt i zobaczylam budzacy groze obraz
mezczyzn. Wygladali, jakby wszyscy krzyczeli, wpadali do ognistego dotu przed takim
duzym, ponurym domem, jaki sie oglada na horrorach. Dom tez ptonal. Przypominato to
piekto. Mieli na twarzach maski diabtow i nic poza tym. Jakby sie przebrali za diabty. Ale
widzialam ten obraz tylko przez sekunde, nim Charity wyszta z kuchni z kawg. Podeszta
i zamknela drzwi.

Laurel zgarbita sie i poczerwieniala.

— Przysiegam, ze nie myszkowatam po jej mieszkaniu. Po prostu drzwi byly otwarte, wiec
zobaczylam... To nie myszkowanie. Wiec przeprositam jg, powiedziatam, ze tylko
zerknelam. Chyba nie byla zla, ale miatam wrazenie, ze wolataby, zebym nic nie mowita
o obrazie, wiec nie ciggnelam tematu. Podziekowalam za kawe, powiedzialam, ze
uratowata mi zycie, i wysztam. To bylo przed kilkoma dniami. Nie wczoraj ani



przedwczoraj, ale mniej niz tydzien temu. Moze Reb bedzie pamietal, bo mu o tym
wspomniatam. Wystatam do niego SMS, bo naprawde bylo to osobliwe i budzito lek.

— Czy potrafi pani doktadniej opisac¢ oba obrazy, a takze twarze kobiet, ktorych nie ma na
tych zdjeciach, rysownikowi portretow pamieciowych?

— Och. — Znow przygryzta dolng warge. — Nie wiem.

— Detektywowi Yancy’emu. — Wrdcita Peabody i uSmiechajac sie, potozyta reke na sercu.

— Naprawde? — Laurel zatrzepotala rzesami, w jej oczach rozblysty iskierki
zainteresowania. — C6z, moze. No dobrze.

— Swietnie. Zawieziemy pania do komendy, gdzie bedzie pani mogta popracowac
z detektywem Yancym. Z gory dziekujemy za pomoc — dodata Eve.

— Moge zadzwoni¢ do Reba? Bedzie chciat sie urwac z pracy, jak to ustyszy. I szczerze
mowigc, bede sie lepiej czuta, jesli pojedzie ze mng, albo spotka sie ze mng na miejscu.
Traktuje go jak brata. Jak cztonka rodziny.

— Jasne, nie ma sprawy.

— No dobrze. Musze sie ubra¢. Funkcjonariusz Tanker mnie obudzit. Pani porucznik
Dallas, nie rozumiem, jak Charity moglaby zrobi¢ cos naprawde ztego, z wyjatkiem...

— Z wyjatkiem?

— Tamtego obrazu, ktory namalowata. Tych mezczyzn-diabtow. Widziatam go tylko przez
chwile, ale i tak $nit mi sie po nocach.

Eve i Peabody udaty sie do sasiedniego mieszkania.

— Zadnego obrazu kobiet ani mezczyzn-diabléw. Mezczyzn-diabtow?

— Mezczyzn, wygladajacych jak diabty, krzyczacych, gdy spadali do piekia... Z plonagcym
domem w tle.

— To okropne. Zdaje sie, ze malowala to, co jej nie dawato spokoju.

Weszlty do srodka. Podobnie, jak w mieszkaniu MacKensie, Eve odniosta wrazenie, ze to
mieszkanie tez zostalo opuszczone. Znajdowaty sie tu meble, a takze kwitngce rosliny
doniczkowe na parapecie, ale nie bylo zadnego sprzetu elektronicznego. Zostalo kilka
ptocien i troche materialow malarskich. Ale zaden obraz nie przypominal tego, ktory
opisata Laurel. Nie bylo tez szkicow zadnej z kobiet.

— Bielizna erotyczna. — Eve podniosta w gore majtki z rozcieciem w kroku. — Sporo tego.
Nie wziela jej, bo z tym skonczyla.

— Zabrala wiekszoS¢ przyborow toaletowych, ale zostawila troche starych rzeczy.
I zaloze sie, ze bedzie jej brakowalo tego. — Peabody wyszla z malg buteleczka. — Byla
miedzy kremami. To tabletki nasenne, sa mocne, zwalajg cztowieka z nog.

— Jak sprawdzimy jej autokucharza, zaloze sie, ze znajdziemy tam Srodki uspokajajace,
sprzedawane bez recepty. To ona byla w okopach, ze sie tak wyraze, podczas batalii
z senatorem Mira. Bliska wyczerpania — powiedziala. — Tabletki nasenne i budzace strach
obrazy. Zalamie sie, kiedy ja znajdziemy.

Na koniec zostawity sobie mieszkanie Lydii Su. Nie natknely sie na zniecierpliwiong ani
towarzyska sasiadke, ale wszystko wskazywalo na to, ze wiascicielka zapadta sie pod
ziemie razem z tym, co uwazata za najwazniejsze.

— Idz do ochrony budynku — zwrdcita sie Eve do swojej partnerki. — Niech ci dadza



nagrania z dwoch ostatnich dni. Obejrzymy sobie, jak przychodzi i wychodzi, co ma
ze sobg. To jej furgonetka, wiec zacznijmy i to sprawdzac.

— Nie znalaztam zadnego pojazdu, zarejestrowanego na jej nazwisko.

— Ale ma samochdd. Sprawdzimy, czy nie zarejestrowata go na jednego z rodzicow. Jesli
sie okaze, ze nie, zwroce sie do naszego cywilnego konsultanta, zeby poszukal
pseudonimow. Ona jest wilascicielky furgonetki, ktoras z nich jest wtascicielka domu albo
wynajmuje dom.

Kiedy Peabody udata sie do biura ochrony budynku, Eve kontynuowata ogledziny
mieszkania. Stwierdzita, ze pani doktor lubi tadne wnetrza w eleganckim budynku. Meble
sprawiatly wrazenie starannie dobranych. Lydia Su zostawita duzo ubran dobrej jakosci...
Nie zamierzata tu wrocic.

Pochodzita z dobrej rodziny — przynajmniej na to wygladato, uznala Eve. Otrzymata
pierwszorzedne wyksztalcenie, robita kariere naukowa.

Duzo czasu spedzata w laboratorium, myslata Eve, i prawdopodobnie czesto pracowata
samotnie. Nie znalazta nic, co by Swiadczyto, ze ta kobieta jest z kims zwigzana.

Cos sie wydarzyto w Yale. Cos, co kazato Lydii Su wkroczy¢ na Sciezke zemsty. A na tej
Sciezce spotkata Downing i MacKensie. Oraz jeszcze dwie kobiety, na razie
niezidentyfikowane, jesli obraz Downing miat znaczenie, jakie mu przypisywata Eve.

Najprawdopodobniej poznata je w grupie wsparcia lub w osrodku pomocy.

Eve gotowa byla sie zalozyC o wszystkie pienigdze, ze chodzito o gwatt.

I tu pojawito sie bractwo gwalcicieli.

Ponownie przeszia sie po mieszkaniu, tym razem wypatrujac ukrytych szuflad albo
tajnych skrytek.

Kiedy wrocita Peabody, Dallas na czworakach ogladata podloge w garderobie.

— Mialam nadzieje, ze znajde jakas skrytke, ale nie widac tu nic takiego.

— Mam nagrania.

— Obejrzyjmy je na ekranie telewizora w sypialni.

Eve podniosta sie, wyszta z garderoby do pedantycznie sprzatnietej sypialni, gdzie stato
proste, eleganckie 16zko z wysokim, ciemnoszarym, miekkim zaglowkiem, szarg koldrg
i kilkoma niebieskimi poduszkami.

Postukata w zagtowek, zajrzata za niego.

— Jesli miata skrytke, i tak zabralaby ze soba to, co tam trzymata — powiedziata
w rownym stopniu do siebie, co do Peabody.

Delia skineta glowa, wyjeta dyskietki i zaczela je odtwarzac.

— Pelne czterdzieSci osiem godzin?

— Na razie zacznijmy od tego, jak przyszlySmy z nig porozmawiaC. Reszte obejrzymy
w komendzie.

Peabody przewineta dyskietke, potem zwolnita odtwarzanie.

Eve przygladala sie, jak razem ze swojq partnerka podchodza do wejscia, znajdujg sie
w zasiegu kamery, rozmawiajq z ochrong przy drzwiach. Potem byly w holu i w obiektywie
tutejszych kamer zmierzaty do windy, gdzie tez zainstalowano kamery, a pozniej przeszty
korytarzem do drzwi do mieszkania Su.

— Przyspiesz troche odtwarzanie. Podziel ekran na obraz z kamery przy wejsciu i widok



na jej pietrze.

Zobaczyla, jak wychodza z mieszkania.

— Uwazam, ze moj magiczny rozowy ptaszcz mnie wyszczupla.

— Zamknij sie, Peabody.

Eve patrzyla, jak zjawit sie kurier, niosacy duzy wazon czerwonych i niebieskich
kwiatow; kobieta w zielonym ptaszczu i szaliku w kratke wyprowadzita biatego psa na
smyczy. Kolejna wychodzaca osoba — jakiS mezczyzna z teczka pognat gdzie$ z udreczong
ming. A potem...

— Zatrzymaj. Spojrz na nig. Ukrywa twarz przed kamera.

— ByC moze. — Peabody zasznurowata usta. — Ale bylo cholernie zimno. Prawie wszyscy
chodzili okutani.

— Wilosy ma schowane pod czapke, idzie z pochylong glowa. Szalikiem tak okrecita szyje,
ze dolna czesSc twarzy jest niewidoczna. Rekawiczki, dlugi ptaszcz. Wiacz odtwarzanie
z normalng predkoScig. Widzisz, ona nie jest lokatorka budynku. Nacisneta guzik domofonu,
ktosS jej otworzyt drzwi. Ale wie, gdzie sg kamery. Ile czasu mineto od naszego wyjscia?
DwadzieScia minut?

— Ach... Dwadziescia trzy.

— Przez hol idzie ze spuszczong glowa albo odwraca sie... W windzie tez stoi tylem.
Troche za wysoka na MacKensie. Nie porusza sie jak Downing. Moze to jedna z tych
pozostatych. Moze... A oto i pietro Su. Kieruje sie do jej mieszkania. I wchodzi do srodka.
Su zadzwonita do kogo$ po naszym wyjsciu. ZdenerwowalySmy ja, zadzwonita po jedng
ze wspolniczek. Moze Sciggnela pozostate. Mozesz przyspieszy¢ odtwarzanie nagrania
z kamer na jej pietrze?

— McNab by umiat. Daj mi chwilke.

Kiedy Peabody zmagata sie z urzadzeniem, zniecierpliwiona Eve chodzila tam
1 z powrotem.

— Odgadly, ze je powigzalysmy. Dlatego postanowity sie zapas¢ pod ziemie. Te dwie
omawiajq to teraz, planuja, dzwonig do pozostatych. Moge sie zalozyc, ze Su sie pakuje.

— Udato sie! Ej, ale jestem zdolna! Spojrz, Dallas, wychodzg. Czterdziesci szeSC minut
spedzita w Srodku.

— Su niesie walizke i duzq torbe, jej przyjaciotka ma drugg walizke. I ta kobieta wcigz
jest na tyle opanowana, ze uwaza, by nie pokazywac twarzy do kamery. To nie MacKensie.
I nie sadze, ze to Downing. Jedna z pozostatych. Przekazemy to ludziom z wydziatu
przestepstw komputerowych, niech nad tym popracuja. Moze uzyskaja wystarczajaco duzo.

— Jesli Yancy’emu uda sie odSwiezyC pamieC o obrazie... — Peabody skinela glowa. —
ByC moze.

— Spojrz, jak jest ubrana Su. Wysokie buty — raczej do pracy niz eleganckie, sportowe
spodnie, ptaszcz. Duza, czarna torba i walizka. Zatrzymaj... Spdjrz na jej twarz. Patrzy
prosto w obiektyw kamery. Nie na kamere — podkreslita Eve. — Na nas. Wie, ze wczeSniej
czy pozniej to obejrzymy. SpoOjrz na jej mine.

— Gniewna, ale... Zadowolona z siebie.

— No wtasnie.

— Wybiera sie na spotkanie z pozostalymi — powiedziata cicho Peabody. — Jedzie po



pozostate.

— Zeby znéw torturowa¢ Betza. Muszg sie zmienia¢. Ostatecznie musza pracowac,
zarabiaC na zycie. Wiec sie zmieniajga. Ale robig swoje. Beda probowaly dopasc
Easterdaya. Poniewaz tak sie ubrala, to nie ona ma go zwabiC. Tym razem to zadanie
przypadto MacKensie.

— Jej samochod, jak powiedziatas.

— Tak, najprawdopodobniej. Cofnij, cofnij do wczorajszego dnia, zacznij odtwarzac
zapisy od okoto pietnastej zero zero.

Patrzyty, jak o pietnastej dziesie¢ Lydia Su wychodzi z mieszkania. Ubrana byta na
czarno, z duza, czarng torbg. Wlosy miata sciggniete do tylu, okulary przeciwstoneczne na
nosie. W windzie wtozyta rekawiczki, zacisneta dtonie w piesci.

— Nie traci czasu — mrukneta Eve. — Przekonajmy sie, o ktorej godzinie wracita.

Obserwowaty zycie budynku — ludzi, wychodzacych gdzieS wieczorem — na impreze,
kolacje, nocng zmiane. Ludzi wracajacych — po pracy do pozna w biurze, z zakupow lub
drinkdbw z przyjaciotmi. Jaka$ para, ktora, sadzac po mowie ciala, poklocita sie
wieczorem, wrocita do domu z kamiennymi twarzami. Inna para, ktora, sadzac po mowie
ciata, najwyrazniej sie nie pokiocita, ale porzadnie sobie popila, chwiejnym krokiem
weszta do Srodka rozeSmiana.

Jedni majq szczescie, inni nie.

— To ona. Tuz po czwartej. Nie wyglada teraz na zadowolong z siebie — powiedziata Eve,
kiedy przygladaty sie, jak Lydia Su idzie przez hol, a potem wjezdza na swoje pietro.

— Nie, wyglada na naprawde zmeczong. Nie wspotczuje jej, bo niemal mamy pewnosc, ze
dopiero co zabila Wymanna i prawdopodobnie troche sie poznecata nad Betzem. Ale to
co$ wiecej niz zmeczenie, Dallas.

Z trudem powstrzymuje ptacz, pomysSlala Eve. Chociaz kobieta rzucita wyzywajace
spojrzenie do kamery, szukajac w torbie klucza do mieszkania, oczy miata btyszczace
od tez.

— Jest poruszona, moze nawet zoladek podszed} jej do gardila, bo zabojstwo, drugie
zabdjstwo, nie dato jej tego, czego potrzebuje bardziej niz czegokolwiek.

— A czego potrzebuje?

— Spokoju. Cholernego wewnetrznego spokoju.

Tylko tego sie pragnie, kiedy zaczynajq sie koszmary, pomyslata Eve. I jest to jedyne,
czego nie mozna znalezc.

— Sprawiedliwos¢, ktorej rzekomo stato sie zadosc¢, jak napisaty na kartce, to za mato.
Chce moc spa¢ w nocy. Chce, zeby to sie skonczylo. A najbardziej marzy o tym, zeby to
nigdy sie nie wydarzyto. Zabojstwa jej tego nie zapewnig. Jesli wczesniej o tym nie
wiedziala, teraz zaczyna to do niej docierac. Bez wzgledu na to, jak bedzie sie szorowata,
nadal bedzie miata krew na rekach.

— Bo wcigz wieza Betza.

— Tak. Ta kobieta zdaje sobie sprawe, Ze ani ona, ani pozostale na nim nie poprzestang.
bLudzi sie, ze moze kiedy zakoncza swoja misje, znajdzie to, czego szuka. Moze bedzie
mogla spac. Ale sie myli.

— Wydaje mi sie, ze wyglada na zrezygnowang, poza tym, ze jest zmeczona.



— Zrezygnowana, zdeterminowana — mala roznica. Dokoncza swoje dzielo.
A przynajmniej sprobuja dokonczy¢. Juz zadna z nich nie moze sie wycofa¢. Po porannej
rozmowie z nami wsigdzie do furgonetki, zabierze pozostate i wszystkie razem pojadq tam,
gdzie przetrzymuja Betza. Nie odwioza go do domu. Sa wystarczajaco inteligentne, by
wiedziec, ze obserwujemy jego dom.

Eve nagle poczula sie wyczerpana. Przysiadta na skraju tozka.

— Powiem Baxterowi i Trueheartowi, zeby przestali obserwowac dom, zlece to komus
innemu. Zle by bylo, gdyby sie okazalo, ze jednak sie myle. Klucze, klucze Betza. Moze te
klucze nam cos powiedza. Chodzmy ponekac¢ wydziat przestepstw komputerowych.

— Musze co$ powiedziec.

Eve odgarnela wlosy do tylu i wstala.

— Co?

— Ta sprawa i motyw, ktorym kierujg sie sprawczynie... To sie odbija na tobie. Wracasz
myslami do tego, co spotkalo ciebie. Ale to nie to samo, Dallas. To nie to samo.

— Masz racje. Moje zabdjstwo byto usprawiedliwione. On albo ja, a bytam dzieckiem. To
nie to samo. Gwatlcil mnie, ztamal mi reke... — Podniosta reke, niemal znéw czujgc bol
trzaskajacej kosci. — Kiedy ztamat mi reke, tamten szok, tamten bol byly nie do zniesienia.
Jedynym sposobem, zeby to powstrzymac, zeby przezyc¢, byto zabicie go. Czyli to nie bylo
to samo, co one teraz robia.

Wypuscita powietrze z ptuc, lecz zotadek nadal miata scisniety.

— Ale cata reszta? Strach, tamten bol i przemoc tkwi w tobie gleboko i nigdy tego nie
zapomnisz. Pod tym wzgledem to jest to samo. Dlatego wiem, Ze nie znajdq spokoju ani, jak
to sobie wmawiajg, nie wymierzg sprawiedliwosci, dopuszczajac sie krwawych czynow.
Ja z pewnoscig tego nie znalaztam.

— A w jaki sposéb znalaztas spokoj?

— Powiem ci, kiedy go znajde.

Gdy Delia skineta glowa i pochylila sie, zeby wzia¢ swoj zestaw, Eve wsunela rece do
kieszeni.

— To nie fair i nie do konca prawda.

— Nie musisz o tym mowiC. Nie zamierzatam cie naklania¢ do zwierzen. Po prostu
musiatam to powiedziec.

Pieprzy¢ mdtosci i tepe pulsowanie z tylu glowy, pomyslata Eve.

Nie wygraja.

— Lepiej rozumiem sprawczynie i mysSle, ze czeSciowo dzieki temu namierzylysmy je
szybciej, niz sie tego spodziewaly. Jestes moja partnerka i... JesteS mojg partnerkya —
powtorzyla, bo to wszystko wyjasniato. — Sa lekarze, psychiatrzy, terapeuci i gliniarze.
Specjalne stuzby, opiekujace sie dzie¢mi. Moga zaja¢ sie obrazeniami fizycznymi,
gwattami, potamanymi koS¢mi, maltretowaniem. Ale cala reszta? Ukrylam tamte sprawy
tak gleboko w zakamarkach mozgu, ze sama ledwo moge je znalezC. Dzieki temu
przetrwatam, jak i dzieki temu nozykowi, ktérym ugodzitam Richarda Troya.

Stojac, wsuneta reke do kieszeni, zacisneta palce na odznace. Czyms bardzo konkretnym.

— Poradzitam sobie. Jasne, ze chwilami staje mi to przed oczami i dreczq mnie koszmary,
ale wszystko to stanowi juz zamkniety rozdziat. Jesli mnie nie uda sie ich dorwac, to nie



uda sie to nikomu. I nikt nie moze mnie juz zraniC tym wszystkim. Juz nie. No i byt w tym
jakis cel. Wiem, ze juz kiedy sie ocknelam w tamtym szpitalu w Dallas, zrozumiatam, ze
musze zostaC policjantka. Wszystko to, co mnie spotkato zlego i dobrego, doprowadzito
mnie do takiego wniosku. I kiedy dostatam odznake, poczutam sie... Silna, skierowana na
witasciwg droge. Taki mialam cel, jak ich celem jest odebranie zycia tym mezczyznom.
Odznaka, stuzba, chroni¢ i shuzy¢, sta¢ po stronie ofiar. Musiatam to zrobi¢, Zeby
przetrwac. Potem pojawili sie Mavis i Feeney. Majac ich i prace, czutam sie, jakbym
zyskata rodzine, nawet, jesli wtedy tego nie rozumiatam. I codziennie, kiedy bratam do reki
odznake...

Wyjela ja z kieszeni, przyjrzata sie jej uwaznie.

— Codziennie miatam cel. Wiedziatam, co robi¢. Ofiary przestepstw byly najwazniejsze,
Peabody, kimkolwiek byly, cokolwiek zrobity. Reprezentowatam ich racje.

— Wiem o tym. Nauczytas mnie tego.

— Moze myslisz, ze nie wiem, co czutas tamtego dnia, kiedy dostatas ztota odznake, co
czut przedwczoraj Trueheart. Ale ja wiem. Dokladnie pamietam, co sama wtedy czutam.
Detektyw Dallas. O tak, pamietam podniecenie i lek, potaczone z duma. A kiedy zostalam
porucznikiem? Chryste, znow to samo podniecenie i lek, i duma oraz poczucie, ze mam cel.
Najwazniejsze byly ofiary przestepstw i moi podwtadni. Staratam sie by¢ jak najlepsza dla
ofiar przestepstw i dla moich gliniarzy.

Zwazyta odznake w dtoni i wsunela ja z powrotem do kieszeni.

— A teraz belki kapitanskie. Kapitan Dallas... Jak to tadnie brzmi. Bede walczyla z tym,
co zepchnetam w najdalszy zakamarek umysty, az to pokonam. Az skoncza sie te przebtyski
wspomnien, ktdre przyprawiajg mnie o mdtosci, wywolujq przerazenie, te koszmary, ktore
chwytajq mnie za gardto w sSrodku nocy. Mam cel w zyciu, do jasnej cholery, i juz nigdy nie
bede ofiarg. Ale... ChodZzmy stad — powiedziata niespodziewanie. — Tylko tracimy tu czas.

Peabody bez stowa wziela swoj ptaszcz i go wlozyla, a Eve skierowata sie do wyjscia.
Gdy szty przez hol, przez szacunek milczata, chociaz przepeiniata ja troska.

— Oddelegujmy cztery osoby do obserwowania domu Betza. Mundurowy Carmichael jako
dowddca i jeszcze troje. Wezmiemy dwoje z naszego wydziatu i sprawdzimy, czy Shelby
moze do nich dotaczyc.

— Shelby?

— Z piecdziesigtego drugiego komisariatu. Ona byla pierwsza na miejscu zabojstwa
Catiany Dubois.

— Ach, tak, przypominam jg sobie.

— Przygladam sie jej. JeSli jest taka, jak sadze, i o ile zechce, Sciagne ja do naszego
wydziatu. Potrzebny nam ktos nowy.

Kiedy szty do samochodu, Eve wyjeta swoj telefon, zadzwonita do Baxtera, powiedziata
mu, jak sie przedstawia sytuacja.

— Czyli gdy tylko zostaniecie zmienieni, wracajcie do komendy. Jak tylko wydziat
przestepstw komputerowych upora sie z kartami, ruszamy. | moze w laboratorium dokonajq
cudu ze starymi kluczami. A na razie zaczniemy zbiera¢ wiecej informacji o trzech
kobietach, ktore sa podejrzane. Ty z Trueheartem sprawdzicie MacKensie. Chce wiedziec,
jakie pierwsze stowo powiedziata, bedac dzieckiem, co jej matka je na Sniadanie, gdzie



robi zakupy, w ktorym banku ma konto, gdzie sie bawi. Gdzie mieszkata od dnia narodzin.

— Rozumiem, pani porucznik. Przekazemy obserwacje domu mundurowym i bierzemy sie
do pracy.

Eve sie rozlaczyla. Kiedy wsiadly do samochodu, wywotaly nowa fale niezadowolenia
u pozostatych kierowcow. Eve w wyobrazni pokazata im srodkowy palec, zgasita napis
,»INa stuzbie”; wlaczyla sie do ruchu.

— Ale — odezwatla sie, jakby nie przerwaly rozmowy — to nie wystarczyto. Musialam
wierzycC, ze tak, ale wszystko to bylo za malo, zebym mogla sie z tym uporac¢. Mira
dostrzegla, co ze mng jest i... Boze, mialam wtedy do niej ogromng pretensje, bo
zauwazyla to, czego nie chciatam, zeby zobaczyla. Czego sama nie chcialam widziec.
Zostaw mnie w spokoju, nic mi nie jest, myslatam. A potem by}t ten wypadek z dupkiem,
nafaszerowanym zeusem, i dzieciakiem, jeszcze brzdacem. Nie dotarlam na czas. Nie
zdazylam go powstrzymac. Nie wiem, dlaczego wlasnie wtedy bylam taka bliska
zatlamania, ale stato sie. Moze dotartam do jakiegos miejsca, moze tamto, jak to sie mowi,
kumulowato sie we mnie, ale mocno mng to wstrzasneto. I akurat wtedy dostatam sprawe
DeBlass. Nic mi nie jest, dam sobie rade. Nie szkodzi, ze widzialam, jak pokroit to
dziecko na kawalki, przejde testy po tym, gdy musiatam zabi¢ drania, ktory pokroit
dzieciaka na kawalki, dam sobie rade ze sprawa DeBlass, ktorej nadano klauzule
poufnosci.

Zatrzymatla sie na Swiattach, przesunetla dtonmi po twarzy, zatujac, ze w ten sposob nie
moze oddali¢ zmeczenia i wewnetrznej ztoSci.

— I wtedy pojawit sie Roarke. Wcigz pamietam, jak zbieralam o nim informacje i na
ekranie pojawita sie jego twarz. Pomyslatam sobie: No, no, tylko spdjrz na niego. Bogaty
facet, koszmarnie bogaty. Pan Tajemniczy, bez imienia, o twarzy, ktéra zapiera dech. Nie
powinnam byla sie nim zainteresowac. Ale nic nie mogtam na to poradzi¢ — od pierwszej
chwili co$ mnie w nim pociggato. I wcale nie chodzi o pociag fizyczny.

Rozesmiala sie i ruszyla, kiedy zapalito sie zielone Swiatlo.

— Jasne, ze pociggal mnie jako mezczyzna, ale nie o to chodzito.

— Wiem, co masz na mysli. Rozumiem cie.

— Zupelnie jakby kto$ powiedziatl: a, do diabta, dajmy tej dwojce szanse. Pora, zeby sie
nawzajem znalezli. I wtedy moglam dopuscic¢ do siebie to, co wypartam. Moglam stawic
temu czoto, bo ufalam, Ze on mnie obroni. Nie bylo nawet mowy, zebym ukryta to, co do
niego czuje. Nie moglam tego przerwac, nie mogtam cofng¢ czasu, a ktoregos dnia sie
okazalo, ze wcale tego nie chce. Mysle, ze bez tego przegratabym. Nadeszitaby chwila,
kiedy ofiary przestatyby by¢ dla mnie najwazniejsze, po prostu wykonywatabym swoje
obowiazki. Moze wczeSniej dostatabym belki kapitanskie, kto to wie, ale nie bytabym takg
policjantka, jaka musze byc.

A to, nie miata ani cienia watpliwosci, oznaczatoby jej koniec.

— Zginelabym, nie dopuszczajac tego do siebie, gdy miatam Roarke’a u swego boku.
Dzieki temu moglam dalej byC sobg. Moze przyjetabym cie do swojego wydziaty, jak byc
moze przyjme Shelby, ale nie bylybySmy partnerkami. Nie nadawatabym sie do tego.

Skrecita do garazu pod budynkiem komendy.

— Czyli znalaztam ten spokdj. Ale takie Sledztwa mogg go zburzyC. Czasami go trace,



przecieka przez palce jak woda. Ale wiem, gdzie go szukac i z kim. A ty stanowisz czeSc¢
tego ,,gdzie i z kim”.

Zaparkowata na swoim miejscu i spojrzata na Delie.

— Przestan! — polecita, widzgc, jak po policzkach jej parmerki plyng lzy. — Zadnego
mazania sie. JesteSmy w garazu pod budynkiem komendy. Glinom nie wolno sie mazac
W miejscu pracy.

— Woecale sie nie maze — odparta Peabody, szukajagc w kieszeni chusteczek. — I nie
obejmuje cie z calych sit, chociaz mam na to wielka ochote. Chce ci tylko powiedziec, ze
zawsze, kiedy coS ci zaburzy ten spokodj, mozesz na mnie liczy¢. Mozesz na mnie liczy¢ —
powtorzyta i wydmuchawszy nos, wygramolita sie z samochodu.

Eve zostala jeszcze przez chwile w aucie.

— Wiem o tym — mrukneta i wysiadta, zeby znow zajac sie praca.
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Udaly sie prosto do wydziatu przestepstw komputerowych; Eve miala nadzieje, ze
informatycy powiedza jej cos konkretnego.

W laboratorium komputerowym byto od nich az gesto.

McNab stal, poruszajagc biodrami w neonowych spodniach, w uchu btyszczalty mu
kolczyki. Stat przy jakiej$ stacji roboczej i patrzyl przez mikroskop. Feeney z wlosami
sterczacymi, jakby kto$ porazit go pradem, siedziat w pomietym, bragzowym garniturze
i pracowat na dwoch komputerach jednoczesnie.

Majgca czym oddycha¢ Callender zdawata sie tanczy¢ miedzy dwiema stacjami
roboczymi, poruszajqc ramionami, co z kolei sprawiato, ze jej wydatny biust, nie wiedziec¢
czemu okryty czerwong bluzka, ozdobiong cekinami, z malpa jadacg na motocyklu, tez
podrygiwat.

Jeszcze jeden informatyk, ktorego Eve niewyraznie sobie przypominata, podskakiwat na
stotku, walczac z bebechami komputera roztozonymi na stacji roboczej. Czerwone jak
bluzka Callender witosy splott w diugie dredy, ktore u dotu byly zoétte jak eksplodujace
stonce. Spodnie dopasowat do koloru koncowek wtoséw.

Eve pozalowala, ze nie wlozyla okularow przeciwstonecznych, zanim weszta do
pracowni.

Na widok ich obu McNab mrugnat do Peabody.

— Ej, panie kapitanie, przybyl szwadron Smierci.

— Troche mamy, troche nie mamy — zakomunikowat Feeney.

— Zacznij od tego, co macie.

— Udato nam sie zeskanowac jedng karte, odczytaliSmy numer i nazwisko. To karta
bankowa Liberty National Bank of New York. Po wykonaniu krétkiego tanca ustaliliSmy,
o ktory oddzial chodzi. Cokolwiek facet ukryt w tym banku, ukryl to w oddziale
w Bronksie. Wlasnie miatem ci wystac¢ adres.

— Zrob to. Pojade tam i przekonamy sie, co znajde. I dzieki. A czego nie macie?

— Chodzi o drugg karte. Jest kod, jak najbardziej, ale brak nazwiska, jak w przypadku
karty do skrytki bankowej. Jeszcze nad tym gtoéwkujemy, ale przypuszczamy, ze to karta do
jakiego$ mieszkania. Nie wyglada nam na karte do biura. To niewykluczone, ale sktaniamy
sie ku przypuszczeniu, Ze raczej otwiera drzwi do mieszkania.

— To wiecej, niz miatam. A co zdradzity komputery ofiary?

— W tych, z ktorych korzystal w Instytucie Miry, sq tylko pliki, dotyczace spraw
stuzbowych i polityki. Ale jeszcze raz sie im przyjrze. Callender zajmuje sie komputerami
Wymanna. A Juju — sprzetem Betza.

— Juju?



Osobnik z czerwonymi dredami uSmiechnat sie do Eve.

Pomyslata, ze gos¢ wyglada, jakby ktoS ochlapat jego biala, okragla twarz czerwong
farba i nazwat cetki piegami.

— Jesli chodzi o Betza — powiedzial, stukajac w podloge stopami w niebieskich jak
btyskawica, sznurowanych butach do kolan — facet jest przy forsie. Miatby jej wiecej,
gdyby nie stawial na wolne koniki. Wtasciciel dwoch kwadratow, jednego w Jabiku,
drugiego tam, skad rum i cygara. Duzo wklada, mato wyjmuje. Jak na takiego matuzala, ma
spore stadko sikorek. Ma je na fiszkach, tasuje je. Lubi bryki, ma trzy, i cala kolekcje
kwitdw za temperature.

— Starczy. — Eve podniosta reke, kiedy zaczelo ja tupa¢ w glowie. — Czy ten facet mowi
po angielsku?

— Jestem dwujezyczny — oSwiadczyt Juju, uSmiechajac sie szeroko. — Znam amerykanski
i komputerowy. Wole komputerowy.

Usmiechnat sie do Callender.

— Cos do picia?

— Absolutnie. Babelki wisniowe.

— Robi sie. Czarna Smier¢, kapitanie?

— Nie, cos stodkiego. To samo, co Callender.

— Rozumiem. McNab?

— Niech bedzie trzy razy to samo.

Gdy wstal, okazalo sie, ze mierzy dobrze ponad metr osiemdziesigt. Nawet ponad metr
dziewiecCdziesigt, uznata Eve. Moze troche za sprawq butow na grubej podeszwie,
niebieskich w srebrne gwiazdki.

— Dopisac?

— Nie, cokolwiek to znaczy.

— Tak, dzieki — powiedziata Peabody, kiedy wskazat jq palcem.

— Zalatwione. — Wyszed} tanecznym krokiem.

— Rozbolata mnie glowa — mrukneta Eve.

Callender wzruszyta ramionami i uSmiechnetla sie do niej.

— Lubi méwi¢ zargonem maniakow komputerowych, ale ma wszystkich w domu.
Powiedzial, ze Betz ma pieniadze, i to sporo, ale regularnie je traci na wyscigach. Stawia
na konie, ktére nie wygrywaja. Oficjalnie jest wlascicielem dwoch nieruchomosci — jednej
w Nowym Jorku, drugiej na Kubie.

— Chce otrzymac doktadne dane. Sprawdzimy te na Kubie.

— Dostaniesz je. Powiedzial tez, ze Betz jest... Jak to sie mowi... Kobieciarzem. Na
faceta w jego wieku ma duzo przyjaciotek. I trzyma pod reka ich liste, zeby mie¢ ich
nazwiska i w razie potrzeby moc sie umowic z jedng z nich.

— Chryste. Chce dosta¢ wszystkie te informacje.

— Zatatwione. Facet ma trzy samochody i duzo mandatow za przekraczanie dozwolonej
predkosci.

— To tez mnie interesuje. Przekonamy sie, czy uda nam sie ustalic, dokad byto mu tak
spieszno. Dobry poczatek.

— Juju uzyskat duzo informacji — powiedziata Callender. — Mnie sie trafita elektronika



goscia od ekonomii. I udato mi sie ustali¢ na tej podstawie, ze nie uprawia... Nie uprawiat
hazardu, a przynajmniej nie ma zadnych dowodow na to w sprzecie komputerowym.
W przeciwienstwie do tamtego — Juju powiedzial, ze Betz wyptacal sobie spore
wynagrodzenie z rodzinnej firmy, a mato z siebie dawal — mdj ekonomista to mréwa.
Poswiecat duzo czasu na prace i bardzo sie do niej przyktadat. I ma duzo wolnego czasu.
Wakacje, wyjazdy. Trzyma w komputerze duzo zdje¢, ustalitam tozsamosS¢ krewnych.
Gromadzi recenzje sztuk teatralnych, w ktorych gra wnuk. Wysyla duzo mejli do niego, do
rodziny, przyjaciot. Nie prowadzi listy swoich ,sikorek”, ale znalaztam sporo nazwisk
i kontaktow do kobiet. Liczne nieruchomosci — niektore to inwestycje, ale ma rowniez
mieszkanie w Londynie i dom w East Hampton.

— No dobrze, jesli dorwaty klucze, moga korzysta¢ z domu w East Hampton albo jednego
z domow innych ofiar. Ale...

Zbyt oczywiste, pomyslata Eve. Po prostu zbyt nieskomplikowane.

— Maja cos swojego. Nie mogly tego wszystkiego przygotowaC w biegu. Sprawdzimy
drugie miejsca zamieszkania, nawet nieruchomosci, bedace inwestycjami. Musimy je
wykreslic.

Sprawdzita, ktora godzina. Czas mijal, szanse Betza malaty z kazdg minuta.

— Przeslijcie mi wszystko, co macie, i co jeszcze ustalicie. Zajrze do Yancy’ego, zobacze,
jak mu idzie praca przy portrecie pamieciowym, a potem bede u siebie. Musze pomyslec.

Wyszla, kiedy Juju wrdcit z taca pelng napojow. Rzucit Peabody rozradowany usmiech.

— Dla ciebie — powiedziat i podat jej jedng z puszek.

— Dzieki.

Kiedy zaczela szukac kredytow, poruszyt palcem w powietrzu.

— Ja stawiam.

Przybili zotwika, a potem, podrygujac, poszedt dalej.

— Jest dobry — powiedziala Peabody i wypita tyk. — Kilka razy spotkatam sie z nim.

— Feeney przydzielit go do tej pracy, mnie to wystarczy. Ruszaj do siebie, zacznij szukac
informacji o Downing. Pokop gleboko.

— Pozdrow Yancy’ego ode mnie.

Rozdzielity sie. Eve poszta do wydzialu Yancy’ego, zastata go przy biurku, jak patrzyt
ze zmarszczonym czotem w ekran komputera. Policyjny rysownik mial mase ciemnych,
kreconych wlosow wokol urodziwej i bezsprzecznie seksownej twarzy. Uniost wzrok,
spojrzal na niq z roztargnieniem.

— Czesc.

— Czesc. I pozdrowienia od Peabody. Udato ci sie nawigzac¢ kontakt z Laurel Esty?

— Dopiero co wyszla razem ze swoim przyjacielem Rebem. Nawigza¢ kontakt? Owszem,
mozna tak powiedzie¢. Po pracy mam randke.

— 7 Esty?

— Tak jakos wyszto. — RozeSmial sie zaskoczony i spojrzal z roztargnieniem. —
Powiedziatla, ze moglbym jq zaprosi¢ na drinka, a ja odrzeklem: ,,czemu nie”. Wtedy
powiedziata: Swietnie, moze o si6dmej? Wiec...

— Wiec — powtorzyta Eve, unoszac brwi. — Rozumiem, ze nie byta zdenerwowana, kiedy
tu przyszia.



— Nie wygladata na zdenerwowana. Jak wielu osobom, wydawato jej sie, ze nie pamieta
ani nie widziata tego, co pamieta i widziala. Trzeba jedynie wiedziec, jak to wydobyC na
wierzch. Hm. Po prostu. I nawet nie dlatego, ze nie byla Swiadkiem przestepstwa, tylko
rzucita okiem na jakis obraz, ktory ma zwigzek ze sprawa.

— Zgadza sie. — Eve przysiadla na skraju jego biurka. — Jesli o to pytasz, nie
przekroczytes granic etyki zawodowej, zapraszajac ja na drinka. Ile udato ci sie od niej
wyciggnac?

— Poza numerem telefonu i informacja, ze aktualnie z nikim sie nie spotyka? — USmiechnat
sie. — Chyba udalo mi sie zrobi¢ kopie obrazu mozliwie najwierniej, nie widzac go.
W szkicowniku. Wtasnie miatem to przenies¢ do komputera i wystac do ciebie.

— Dobrze, ale pozwol, ze rzuce na niego okiem.

Otworzyt szkicownik, przerzucit kartke.

— Zaczatem od catego obrazu, bo tak go widziata. Pie¢ kobiet razem.

— Tworzg jednos¢, prawda? — Eve przyjrzata sie uwaznie portretowi kobiet, stojacych
ramie przy ramieniu. — Downing... Swiadek ja znala. A to bardzo przyzwoite szkice
MacKensie i Su... A ich nie widziala. Mysle, Ze uda nam sie zidentyfikowa¢ pozostate,
wykorzystujac program identyfikacji na podstawie wygladu.

— Nalezy uwzgledni¢ fakt, ze to przyblizenie interpretacji artystki. Dwie
niezidentyfikowane... Ta jest mtoda. Wedlug mnie ma dwadziescia kilka lat. Druga
bardziej dojrzata. Po czterdziestce, moze starsza.

— Najmtodsza jest w srodku... Jakby... Jakby ja wspieraty.

— ByC¢ moze. — Zmarszczyt czolo, przygladajac sie swojemu dzietu. — By¢ moze —
powtorzytl. — Sadzac na podstawie tego, ze jest w srodku. Zrobitem osobne rysunki twarzy,
ale Laurie najlepiej pamietala Downing. Jak powiedziatas, znala ja, widywala,
rozmawiata z nig. Pozostate moge sprobowac zidentyfikowac na podstawie wygladu.

Eve chciala powiedzie¢, ze sama to zrobi, ale sie rozmyslita. Im wiecej osob tym sie
zajmie, tym szybciej pojdzie praca.

— Bede wdzieczna.

— Drobiazg. A ten drugi obraz...

Przerzucit kartki ze szkicami twarzy, az dotart do studium wpadajacych do morza ognia
szeSciu meskich postaci z maskami diabtow na twarzach. Wiecej ptomieni wydobywato sie
z domu w glebi.

— Ponury obraz — powiedzial Yancy.

Eve wzieta od niego szkicownik, przyjrzata sie z bliska rysunkowi. Zauwazyta, ze udato
mu sie wydobyc od Laurel Esty wiecej szczegotow. Dom miat trzy kondygnacje, byt dosc
roztozysty. Ptomienie, wydobywajace sie przez okna, oSwietlaty ceglany mur. Budynek nie
sprawiatl wrazenia wspotczesnego, tylko starego, ale w pozytywnym znaczeniu tego stowa.
Bogatego domu.

Pomyslata, ze poznataby go, gdyby go zobaczyla.

Tak jak rozpoznata mezczyzn w maskach diabtow.

— Edward Mira, Jonas Wymann, William Stevenson — ci trzej nie zyja, chociaz Stevenson
juz od jakiegos czasu. Uznano, ze popeknit samobodjstwo, ale przyjrzymy sie temu.
Frederick Betz, zaginiony. Marshall Easterday, trzesacy sie ze strachu we witasnym domu,



i Etan MacNamee, dotad caty i zdrow w Glasgow, gdzie pilnuje go lokalna policja. Dobra
robota, Yancy.

— Staramy sie, jak mozemy. Laurie powiedziala, ze trafnie to oddatem. Nie sadze, Ze tylko
dlatego, ze chciata mnie poderwac.

Eve wzieta kartki, obejrzata portrety poszczegolnych kobiet i pomysSlata, ze sq duze
szanse na ustalenie ich tozsamosci na podstawie wygladu. Wiecej niz piecdziesiat procent.

— Przeslij mi to wszystko. Jak uda ci sie zidentyfikowac kobiety, natychmiast mnie
informuj.

— Jasne.

Wrocita do wydzialu zabdjstw. Przyszia akurat wtedy, kiedy Baxter krytykowat
Jenkinsona za wybor krawata.

— Jak mozesz nosic fiolet i ztoto do garnituru w tym odcieniu brazu?

— Krawat mowi wszystko.

— Twoj moéwi ,,zostawitem dobry smak w domu”. Moglbys chociaz pamietaC o rodzinach
kolorow i wiasciwym kontrascie.

— Trzeba troche ryzykowac z moda — powiedziat Jenkinson, zeby sie odgryz¢c. — Ej,
Trueheart, mam dobre zrédto krawatow. Dostaniesz korzystne ceny, jesli chcesz ubarwic
swoja garderobe detektywa.

— Dziekuje, Jenkinson, mam jeden, ktory dostatem od twojej zony wczoraj w prezencie.

— Myslisz, ze mozesz sie teraz wymadrzac. Ej, szefowo, co sadzisz o moim krawacie?

— Jenkinson, staram sie nie mys$le¢ o twoim nowym fetyszu krawatowym.

— Tylko ubarwiam ponury Swiat. Reineke, pokaz pani porucznik swoje skarpetki.

— Nie chce ogladac... — Urwata, bo Reineke zadart w gore noge i odstonit czerwone
skarpetki w niebieskie btyskawice.

Przypomniaty jej sie buty Juju.

— Nie ma mitosiernego Boga — mrukneta.

— Musze dopasowac sie do swojego partnera — osSwiadczyl Reineke. — Uznalem, ze
skupie sie na nogach, a buty sq za drogie.

Najlepsi gliniarze, pomyslata Eve, uciekajac do swojego gabinetu. W jej wydziale
pracowali najlepsi gliniarze, jakich znata.

Ale czasami...

Znow zadzwonita do Cher Reo, zeby poprosic ja o nakaz sprawdzenia skrytki bankowej
Betza.

Nalata sobie kawy, uaktualnita tablice i ksigzke sledztwa. Potem za$ zrobita to, co
chciata zrobic od kilku godzin. Potozyta nogi na biurku, by pomyslec.

Piec kobiet, ukrywajacych te samg tajemnice, majacych wspolny cel. Te dwa obrazy nie
przypadkiem wisialy w pracowni Charity Downing.

Poprzez malowanie chciata sie uporac ze swoimi problemami. Ukazac, co czuje.

Mitos¢ i nienawis¢? Tak, mozna to tak odebrac.

Pie¢ kobiet, pomysSlala Eve. Zachowanie tajemnicy wymagalo ogromnej lojalnosci
i determinacji.

Jesli portret dobrze oddawat ich wyglad, miaty od dwudziestu kilku do czterdziestu kilku
lat. DwadzieScia lat roznicy. Wiek eliminowat starsza kobiete z grona tych, na ktore zwykle



polowali dwaj mezczyzni, lezacy teraz w kostnicy.

SzeSciu mezczyzn. Polowa z nich nie zyla, zaden nie zgingt z przyczyn naturalnych albo
w wyniku wypadku. SzeSciu mezczyzn, mieszkajacych w jednym domu podczas studiow na
tej samej uczelni. Ale byla pewna, ze nie tylko to ich laczylo. Wpltywowi mezczyzni,
bogaci. Dwaj zamordowani cudzotoznicy lubili mtode kobiety.

Cos ich zblizylo, kiedy studiowali, pomyslala. SzeSciu miodych mezczyzn
z uprzywilejowanych rodzin. Mtodziencow z wyzszych sfer.

Co zbliza mtodych mezczyzn?

Mlode kobiety — interesowanie sie nimi, chec ich zdobycia.

Na takiej uczelni, jak Yale, musieli pracowac, studiowa¢, miec dobre wyniki,
w przeciwnym razie — bogaci czy biedni — zostaliby wylani. Wielki stres, szczegdlnie, ze
zanosito sie na wojne. Wojne, ktora zrodzit gniew i niezadowolenie, skierowane
przeciwko wszystkim uprzywilejowanym.

Wiekszy nacisk, doszta do wniosku, na bezpieczenstwo.

Czego pragneli ci mtodzi mezczyzni — poza kobietami — co zapewniata im uczelnia?
Wolnosci od ograniczen, narzucanych przez rodzicow. Rodzice nie rozliczali ich z kazdej
minuty, nie kontrolowali, czym sie zajmujg synowie. A teraz nacisk na bezpieczenstwo
ZnOw ograniczyt te swobode.

Seks, narkotyki, alkohol. Czy nie w taki sposob Swietuje sie uwolnienie spod
rodzicielskiej kurateli? Zeby pokaza¢ Srodkowy palec zasadom? Udowodni¢, ze jest sie
mezczyzng? Dorostym?

Ale kiedy za murami uczelni staneli buntownicy, wymachujacy pieSciami, rzucajacy
kamieniami, zamknieto bramy. I co teraz?

W ich kartotekach nie bylo nic na temat narkotykow, wykroczen, popetionych po
pijanemu. Moze zostaly wymazane — zadzialaly pieniadze i wojna — ale tak czy owak
pozostat seks.

I seks stanowi klucz.

Szesciu mtodych mezczyzn. Czy wszystko sie zaczelo jeszcze wtedy?

Stare klucze w skrytce. Stary, elegancki dom w ogniu — symbolicznie czy dostownie.

I szesciu mezczyzn w drodze do piekla.

Spojrzata na monitor, kiedy rozlegl sie sygnal, ze przyszta nowa wiadomosc. I zdjela nogi
z biurka, widzac, ze to od Morrisa.

Zbadalem tatuaze u obu ofiar. Pelny raport naukowy w zalgczeniu. W skrécie: tatuaze maja czterdzieSci—
piecdziesiat lat, sklaniam sie ku pie¢dziesieciu. Wystalem prébki do laboratorium do dalszych analiz i sprawdzenia,
ale dowody $wiadcza, ze twoi zamordowani byli mlodymi ludzmi, kiedy kazali sie wytatuowac.

Szesciu mtodych mezczyzn, znébw pomyslata, ktorzy zatozyli bractwo.

I pie€ kobiet, ktére cos taczy.

Otworzyta drugg wiadomos¢, z rysunkami Yancy’ego.

— Komputer, poszukaj w promieniu czterdziestu kilometréw od Uniwersytetu Yale
nieruchomosci, ktore przynajmniej w osmiu procentach pokrywajq sie z domem z rysunku
numer dwa, i licza sobie przynajmniej piecdziesiat lat. Sprawdz, czy dom nadal stoi czy



nie. Przeslij wyniki na moj domowy komputer.
Potwierdzam kryteria poszukiwan. Przystepuje do pracy...

— Ja tez.

Akurat masowata zesztywniaty kark, kiedy zadzwonit telefon.

— Eve — powiedziala doktor Mira — przykro mi, ze nie moge ci przekaza¢ wiecej
informacji.

— Masz na mysli ,,Wewnetrzny Spokoj”?

— Tak. Przepisy o poufnosci, nawet jesli informacji szuka lekarz, s bardzo restrykcyjne
i jasne. Ale poniewaz juz moglam potwierdzi¢, ze Lydia Su i Carlee MacKensie byly
goscmi osrodka, troche mi to utatwito zadanie. Ich terapeuci i prowadzacy grupy wsparcia
nie mogli mi przekaza¢ szczegotow, jednak solidarnoS¢ zawodowa troche sie liczy.
Powiedzmy, ze zrobili kilka aluzji albo nie zaprzeczyli moim konkluzjom. Obie kobiety
szukaty pomocy, bo dreczyly je koszmary senne. Pelne przemocy. I obie wziely udziat
w terapii, uwalniajacej wyparte wspomnienia. Te szczegoly potwierdzaja badania nad
bezsennos$cia, w ktorych braty udzial Sui Downing.

— No dobrze. Kazdy szczegot sie liczy.

— Moge ci jeszcze powiedzieC, ze obie kobiety zapisaly sie na sesje tylko dla kobiet
i dotyczace spraw kobiet. Z moich ustalen wynika, Ze na te zajecia glownie zglaszajg sie
ofiary przemocy fizycznej i seksualnej. Troche zajmujq sie tam podnoszeniem samooceny,
troche poszukiwaniami duchowymi. Ale osrodek duzo uwagi poSwieca ofiarom przemocy.
Ofiarom gwattow.

— Zapadty sie pod ziemie.

— Stucham?

— Trzy z nich i przynajmniej jeszcze jedna zapadty sie pod ziemie.

— Jeszcze jedna.

— Jest ich pie¢. Su, MacKensie i Downing spakowaty troche rzeczy i dzi$ rano opuscity
swoje mieszkania. Znalaztam jeszcze jedna kobiete o nieustalonej tozsamosci — na razie —
na zapisach kamer w budynku Su. I mam pie¢ szkicoOw, sporzadzonych na podstawie
portretu, ktory byt w mieszkaniu Downing. Wiek od czterdziestu kilku do dwudziestu kilku
lat.

Mira przez chwile milczata.

— Na podstawie tego, co wiemy, wyciggnetabym wniosek, ze te zabdjstwa to zemsta za
wykorzystywanie seksualne, gwalty, ktérych dopuszczano sie przez wiele lat i ktorych
ofiarg padto wiele kobiet.

— Zgadzam sie. Musze wracac do pracy. Jesli jeszcze czegos sie dowiesz, informuj mnie.

— Masz ich pie¢, Eve. I jest miedzy nimi duza roznica wieku. Wystarczy wypeic luki,
zeby zobaczy¢ prawdopodobienstwo.

— Tak. Jest ich znacznie wiecej niz pie¢. Bede w kontakcie — powiedziala Eve i sie
roztaczyla.

Wstata, wzieta ptaszcz i skierowata sie do wyjscia.

— Baxter, Trueheart, wszystko, czego sie dowiecie, przekazujcie na moje komputery



w pracy i w domu. Peabody, ty tak samo. Moze nie zdaze wrocic.

— Ale...

— Jade do Bronxu, gdzie Betz miat skrytke w bankuy, i jesli nie bede musiata, nie wroce
do komendy. Yancy na podstawie rysow twarzy ustala tozsamosC dwoch nieznanych nam
kobiet z obrazu Downing, ja zlecitam komputerowi szukanie domu z drugiego obrazu. Jak
beda jakies wyniki, Sciggne cie, jesli zajdzie taka potrzeba. A na razie chce, zebys zebrata
wszelkie informacje, do ktérych uda sie dotrze¢. Drogi tych pieciu kobiet gdzie$ sie
przeciely — a na razie mamy tylko trzy z pieciu. Chce wiedziec, gdzie i kiedy wszystkie sie
poznaly — polecita swojej partnerce.

Skierowata sie do ruchomych schodow — tym razem nie wyobrazala sobie jazdy winda
do garazu. Wtedy zadzwonit jej telefon.

— Dallas. Chce ustyszec, ze masz nakaz.

— Bede miata, nim po mnie przyjedziesz — zapewnita Cher Reo.

— Co? Dlaczego?

— Poniewaz banki zwykle robig ktopoty. Przyda ci sie prawnik. Poza tym, skoro w ciggu
jednego dnia zalatwitam ci tyle nakazow, zastuzytam sobie na wyjazd w teren.

— To w Bronksie. — Zniecierpliwiona Eve przeciskata sie miedzy ludzmi, zadowolonymi,
7e mogq stac, zjezdzajac na dot.

— Czekam na ciebie przed gmachem sadu.

Nim Eve zdazyta zaoponowac, tamta sie roztaczyla.

Dallas przepychata sie miedzy ludzmi stojagcymi na schodach, mruczac pod nosem.
Zamierzala wykorzystac czas jazdy na zastanawianie sie i poganianie innych. Pracownikow
laboratorium, wydzialu przestepstw komputerowych, Yancy’ego. I nie wykluczatla, ze
zadzwoni do Roarke’a po pomoc.

Nim dotarta do garazu, pogodzita sie z tym, ze bedzie miata towarzyszke. Rzeczywiscie,
czasami prawnik sie przydaje.

Reo przynajmniej byla stowna i czekata przed budynkiem. Spod jej eleganckiego,
czerwonego beretu widac byto blond wlosy. Tego samego koloru ptaszcz siegat do potowy
tydek, na nogach miata czarne botki na wysokim obcasie.

— Jak mozesz w tym chodzic? — spytala Eve, kiedy zastepczyni prokuratora wsiadta do
samochodu.

— Z wdziekiem i seksapilem. — Cher postawita teczke i ogromng torebke na podtodze i,
jak Peabody, wlaczyla ogrzewanie fotela. — Ciekawa jestem, czy kiedykolwiek sie
przyzwyczaje do nowojorskich zim.

— S co roku.

— Jeste$ zla, ze z tobg jade. Ile ci dzi$ zatatwitam nakazow?

— Dobrze juz, dobrze.

— Ta sama druzyna, Dallas. Zakladam, ze Frank Betz sie nie odnalazt.

— O ile nie postanowity zakonczy¢ dziatalnosci i uciec — a nie wydaje mi sie, by tak
zrobity — nadal zyje. Ale bardzo cierpi i juz niewiele zycia mu zostato.

— Co6z za optymizm. — Kiedy zadzwonil jej telefon, Cher wyjeta go, spojrzata na
wyswietlacz i nacisneta klawisz ,,odrzuc potaczenie”.

— Nie musisz odebrac?



— Nie. Jestem do twojej wylacznej dyspozycji — oznajmita radosnie. — Znam czeScC
szczegOtow. Moze zdradzisz mi reszte?

Eve opowiedziata jej wszystko. Nigdy nie zaszkodzi jeszcze raz wszystko powtorzyc,
zaroOwno sobie, jak Reo.

— JesteS przekonana, Ze ci mezczyzni, dwie ofiary zabdjstw i ta tréjka, nie, z samobdjca
czworka, zgwalcili te kobiety.

— Tak. A poniewaz jedna z nich jest o0 dwadziescia lat starsza od tych, ktorymi zwykle sie
interesujg, uwazam, ze przynajmniej od tak dawna to robili. Moze troche dhuze;.

— Z uwagi na tatuaze.

Przynajmniej Eve nie musiata ttumaczyc jej kazdego szczegotu.

— Jesli kobieta, prowadzaca osrodek pomocy, rozpoznata wedtug ciebie trzy z nich —
dodata Cher — moze cata pigtka tam sie poznala.

— Trudno mi uwierzy¢, ze piec ofiar tej samej grupy przestepczej zwrocito sie do jednego
osrodka pomocy. I Zadna z nich nie powiadomita policji, Zze padta ofiarg gwattu.

— Nic takiego nie znalezliSmy.

— Czyli grupa wsparcia, terapia, a moze byto cos$ innego, co je polaczyto.

— Moze to wszystko, a niezaleznie od tego jeszcze cos. To naciggane, ale tyle mam.
Easterday jest wstrzasniety. Jesli nie znajde Betza, wezwe Easterdaya na przestuchanie.
Musze grozba to z niego wyciagnac.

Spojrzata na Reo — drobniutka, tadniutka, ale bezwzgledna zastepczynie prokuratora.

— Moge wykorzystaC swoje wplywy.

— Jest prawnikiem, wielu kolegow bedzie radzito, zeby skorzystat z przystugujacego mu
prawa do zachowania milczenia.

— Jesli uda mi sie go przekonac, ze zagrozone jest jego zycie, ztamie sie. Bo rzeczywiscie
jest zagrozone. Druga sprawa to wejscie do mieszkania Edwarda Miry, obejrzenie rzeczy
zmartego bez zgody jego zony. Bedzie sie starala przeszkodzic mi w tym na wszelkie
mozliwe sposoby.

— Czyli prawnicy sie przydaja. Kiedy sie do niej wybierasz?

— DziS, najpdzniej jutro. — Przesunela dionig po twarzy. — Uwzgledniajac to, co mam do
zrobienia, raczej jutro. Rano. Wczesnie. Syn i corka zamordowanego mnie popra. Moze
nawet mi pomogg. Zalatwie to, jak dasz mi nakaz. Chce zarekwirowac jego sprzet
elektroniczny. Chce zabrac wszystko, co moze sie okazac istotne.

Reo wyjeta palmtop i co$ w nim zapisata.

— Myslisz, ze ona wie? Jesli jest tak, jak myslisz, i senator byl jednym z gwalcicieli,
sqdzisz, ze ona o tym wiedziata?

— Sadze, 7Ze jest tego typu osoba, ktora wie, ale potrafi sobie wmowi¢, Ze nie wie.
Uwazam, ze jesli wszystko wyjdzie na jaw, Mandy Mira jest tego typu osoba, ktora powie,
Ze same sie o to prosity, ze tego chciaty.

— Znam takie jak ona. Spotykamy sie z nimi w naszej pracy rownie czesto, jak wy. A co
z zong Easterdaya?

— O niczym nie wie. Nie sprawita na mnie wrazenia kobiety, ktora ma klapki na oczach
albo ma w nosie wszystko, co nie koliduje z jej zyciem towarzyskim. I wykorzystam to,
kiedy go aresztuje. Niewazne, jak tego dokonam.



— Zawsze tak jezdzisz?

— To znaczy jak?

— JakbySmy musiaty uciekac przed trzesieniem ziemi.

— Nie mamy czasu. Prawde mowiac... — Wlaczyla syrene i wzniosta sie pionowo w gore.
— Jesli chcesz wiedziec, tak sie ucieka przed trzesieniem ziemi.

Przejechata z Manhattanu do Bronxu w rekordowo krotkim czasie i data Reo punkt za to,
ze tylko raz zapiszczala.

Ale tamten przeklety taksowkarz nie powinien ignorowac syreny.

Eve wcisnela sie na miejsce, gdzie stat znak zakazu parkowania i wiaczyta napis ,,Na
stuzbie”.

Reo przejrzata sie w lusterku.

— Upewniam sie, czy nie mam wytrzeszczu oczu. — Wyjela z torebki czerwong szminke. —
To oznaka sily — wyjasnita. — Ty masz odznake i zle nastawienie, ja mam kruczki prawne
i czerwong szminke.

Reo schowata szminke do torby i rozciagnela pomalowane na czerwono usta
w drapieznym uSmiechu.

— Jestem gotowa.

W drzwiach zatrzymat je umundurowany straznik.

— Prosze pani, prosze natychmiast oddac bron.

— Porucznik policji nowojorskiej — powiedziata Eve i wyjela swoja odznake.

Zeskanowat ja, a potem uwaznie im sie przyjrzat.

— Zgodnie z regulaminem banku prosze zdeponowaC bron przed wejsciem do
pomieszczen banku — zwraocit sie do Eve.

— Jestem tutaj stuzbowo, moja bron nikomu nie zagrozi. Reo?

— Tak jest. Zastepca prokuratora Cher Reo. — Rzucita mu uSmiech i otworzyla teczke. —
Nakaz — powiedziata, podajac mu dokument. — Mamy upowaznienie, zeby wejs¢ do
budynku, a poniewaz jestesSmy tutaj stuzbowo, pani porucznik nie musi oddawac broni,
zeby otworzy¢ skrytke bankowaq, wyraznie opisang w nakazie.

— Prosze tu zaczekac na kierownika. Takie sg przepisy banku.

— Chociaz ten nakaz ma wieksza moc niz wasze regulaminy, chetnie tu zaczekamy
doktadnie jedng minute. — Cher spojrzata na zegarek. — Liczac od teraz.

Spojrzat na nig hardo, ale oddalit sie pospiesznie.

— Ladnie — pochwalita jg Eve. — Jedna minuta. Zadziata?

— Zawsze mozemy urzadziC scene.

W banku bylo cicho jak w kosciele i okazale jak w muzeum. Kolumny ze sztucznego
marmuru udawaly, ze podpierajg sufit ze Swietlikiem. Urzedniczki siedzialy za szybami
pancernymi i przyciszonymi glosami rozmawiaty z klientami.

Eve doszta do wniosku, ze chetnie urzadzitaby tu scene.

Przez szeroki hol przeszta szybkim krokiem ciemnowtosa kobieta w czarnych szpilkach.
Miata powazng mine.

— O co chodzi, pani wtadzo?

— Porucznik. — Eve postukata w swoja odznake. — Wszystko bedzie w porzadku, jesli
zaakceptuje pani nakaz, ktory pokaze pani zastepca prokuratora Reo, i zaprowadzi nas do



skrytki bankowej, wyszczegolnionej w tym dokumencie.

— Dyskrecja, jaka zapewniamy naszym klientom na mocy zaréwno regulaminu
bankowego, jak i przepiséw prawa federalnego...

— Ten nakaz, wystawiony zgodnie z przepisami, ma od nich wiekszq moc — przerwala jej
Reo. — I w pelni zdaje sobie pani z tego sprawe, bedac kierowniczka banku. A jesli
sprobuje pani uniemozliwi¢ nam wykonywanie obowigzkow, na jakie zezwala ten nakaz,
porucznik Dallas aresztuje panig za utrudnianie pracy policji.

— Jako kierowniczka tego banku mam obowigzek zadzwoni¢ do pana Betza
i poinformowac go o zaistnialej sytuacji.

— Powodzenia. — Eve poruszyla ramionami. — Moze to pani zrobi¢ po tym, gdy
zaprowadzi nas pani do skrytki i jg otworzy. Ustalitas zasade jednej minuty, prawda, Reo?
Ma pani minute na zdecydowanie, jak chce to pani rozegrac. Zaczynajac od teraz.

— Skontaktowanie sie z panem Betzem i poinformowanie go zajmie mi wiecej niz minute.

— Kiedy uptynie minuta, zatoze pani kajdanki i bedzie miata pani prawo skontaktowac sie
wylacznie ze swoim adwokatem. Zostato czterdziesci piec sekund.

— Zamelduje o tym przelozonym obu pan.

Ale odwrocita sie na piecie i znow przemaszerowata przez hol zamaszystym krokiem.
Eve i Reo szly tuz za nig. Kierowniczka wczytala karte, wstukata kod.

Podwojne stalowe drzwi rozsunely sie, ukazujac szereg matych pomieszczen
z metalowymi skrytkami.

— Musza sie panie wylegitymowac i wpisac sie do rejestru. Obie panie.

Kiedy to robity, kierowniczka wziela nakaz i doktadnie go przestudiowata.

— Nie daty mi panie wyboru, ale robie to wbrew wtasnej woli. Zapewnienie dyskrecji
naszym klientom...

— Tak, tak. — Eve minela ja i odszukata skrytke Betza. — Prosze wyjsc.

Kobieta prychneta i wyszta, zatrzaskujgc za sobg mniejsze, stalowe drzwi.

Eve wyjela torbe na dowody rzeczowe, wyciagneta z niej karte. Zanim sie nig postuzyla,
wiaczyla rekorder, podata wszystkie szczegoty.

Ze Sciany wysuneta sie skrytka, wiec mogla ja wyjac i postawic na stole. Otworzyta
wieko.

— O rany — mrukneta Reo. — Niezly zbidr banknotow.

— O ktorych urzad skarbowy z cala pewnoscia nic nie wie.

— Ile wedtug ciebie?

— W granicach p6t miliona.

— Niezle. Bedzie nam potrzebna torba.

— Znajdzie sie. — Eve wyjela pliki banknotow studolarowych. Znalazta pod nimi kilka
matych, zapieczetowanych torebek.

— Czy to... To kosmyki wlosow.

— Tak. — Eve poczula, jak zaciska jej sie zotadek. — Pamigtki. Postuzg do ustalenia DNA
kobiet, ktore najprawdopodobniej wszyscy zgwatcili.

— Chryste, zmityj sie. Dallas, sg ich dziesiatki. I nawet opatrzone imionami.

Eve szybko je przeliczyla.

— Czterdziesci dziewieC. Czterdziesci dziewieC pamigtek. Wielu gwalcicieli nie moze sie



powstrzymac, zeby nie wzig¢ czegos na pamigtke. Mamy tu jedng Charity, dwie Lydie, ale
tylko jedna Carlee jest pisana tak, jak Carlee MacKensie. Same imiona, ale tez nam
pomoga.

Zmarszczyta czoto, patrzac na duza ptyte w przezroczystym, plastikowym pudetku.

— Spojrz, jaka wielka. Nigdy nie widziatam tak duzej piyty.

Eve obrocita jg w dioni.

— Przypuszczam, 7e jest stara. Pewnie ma czterdziesci dziewiec lat. Odrecznie podpisana.

Odwrocita plyte, zeby zastepczyni prokuratora mogla przeczytac.

— Bractwo: rok pierwszy.

— Reo, badz tak dobra i przynies torby na dowody.

Kiedy Cher wyszta, zamykajgc za soba drzwi, Eve zadzwonita do Roarke’a.

— Przepraszam, wiem, ze jestes zajety.

— Teraz juz troche mniej. O co chodzi?

— Przydataby mi sie pomoc. Widzisz to? — Podniosta ptyte tak, zeby Roarke mogt ja
zobaczy¢ na wyswietlaczu swojego telefonu.

— Ach, zabytek.

— Tak, ze skrytki bankowej Betza w oddziale w Bronksie.

— Powiedz to szybko piec¢ razy. — Ale sie nie uSmiechat; nie spuszczat z niej wzroku. Czy
to widac? — zastanowita sie. Czy na jej twarzy wida¢ mdtosci, ktore poczuta?

On to widzi, pomyslata.

— Postuchaj...

— Chcesz, zebym przyjechat?

— Nie, nie. Tylko... Mozesz cos$ skombinowac, zeby to odtworzyc?

— Jasne, ze moge. Jedziesz teraz do domu?

— Po drodze musze jeszcze wstapi¢c w dwa miejsca. Chyba wiem, co tu jest, i...
Wolatabym to obejrze¢ w domu niz prosi¢ o pomoc Feeneya.

— Moge by¢ w domu za péttorej godziny. Chyba, ze chcesz, zebym wrocit wezesnie;.

— Pottorej godziny bedzie w sam raz. Jestem z Reo, mamy do zalatwienia pare spraw.
Wszystko ci opowiem, kiedy sie spotkamy.

— Dbaj o moja policjantke, o jej ciato i dusze.

— Staram sie. Do zobaczenia za poéttorej godziny.

Rozlaczyla sie i stala, patrzac na mate, zapieczetowane torebki z pasemkami wlosow.
Stata, patrzyla i walczylta z falami obrzydzenia.
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Nie wracam do centrum — powiedziata Eve do Reo.

— Podwiez mnie tam, gdzie mozesz, a potem wezme taksowke. — Zastepczyni prokuratora
szybko co$ sobie notowata, kiedy jechaty przez miasto po wizycie w banku. — Czterdziesci
dziewie¢, Dallas. Czy oni wszyscy brali co$ sobie na pamigtke?

— Nie wiem. Nie moge powiedziec.

— Musze zobaczyc¢, co jest na tej starej ptycie.

— Przekopiuje jej zawartosSc i przeSle ci ja. Zabieram to wszystko, razem z pieniedzmi, do
domu. Przelicze je i zapieczetuje, opisze catosSc jak nalezy, ale dopiero jutro przekaze je do
magazynu. Najprawdopodobniej jutro rano.

Cher skonczyta robi¢ notatki i schowata palmtop.

— Dallas, nic a nic mnie nie obchodzi, ze bedziesz przechowywa¢ dowody rzeczowe
w domu, bo twdj dom to forteca, ktora jest rownie dobrze zabezpieczona, jak komenda.

— Ciesze sie. Ale zamierzam cie poprosi¢, zebys zawiozta wlosy do laboratorium. Do
Harvo. To nie moze czeka¢. Musimy zaczg¢ ustala¢ tozsamos$¢ tych kobiet.

— Nie ma sprawy. Zajme sie tym. Dobrze sie czujesz?

— CzterdzieSci dziewie¢. Cztowiek zawsze sqdzi, Ze juz go nie zaskoczy to, co ludzie
sobie nawzajem robig. A potem co$ takiego.

— Jesli zaczeli tak dawno temu, pierwsza ofiara jest po szescdziesigtce. I to dobrze po
szeScdziesigtce. Prawie piec¢dziesigt lat. Przepisy o przedawnieniu... Zapomniata o tym.
Przynajmniej mam taka nadzieje.

Starala sie o tym zapomnie¢, pomySlata Eve, ale to zawsze czlowiekowi towarzyszy.
W kacie w ciemnoSciach. Czyha, gotowe ztapac za gardto.

— Najpierw porozmawiam z Easterdayem. Powiem mu, co ustalitySmy. Moze uda mi sie
cos wiecej z niego wydusi¢. — Eve zacisnela zeby. — Jesli zajdzie taka koniecznosc,
wykorzystam jego zone. Potem, zanim wroce do domu i wezme sie do tego, bede musiata
porozmawiac¢ z panem Mirag.

— Moge tutaj ztapa¢ taksowke. Chcesz, zebym poszta z toba, postraszyla Easterdaya
prokuratorem, nim podrzuce te probki do Harvo?

Eve sie zastanowita.

— Wilasciwie czemu nie?

Znow zaparkowata na drugiego, nie zwracajac uwagi na innych kierowcow, i skierowata
sie prosto do wejscia.

Otworzyla jej ta sama kobieta.

— Porucznik... Dallas, prawda?

— Zgadza sie. I zastepca prokuratora Reo. Musimy porozmawia¢ z panem Easterdayem.



— Prosze wejsc. Zaraz powiadomie panig Easterday. Jest w salonie. Pan Easterday
odpoczywa na gorze. Napijg sie panie kawy albo herbaty? — spytata, wprowadzajac je do
holu.

— Nie, dziekujemy.

— Sliczny dom — powiedziata Reo, kiedy zostaly same. — Elegancki i radosny. Ogien na
kominku to dobra rzecz w taki dzien, jak dzis. Wiec... — Zdjeta rekawiczki. — Jak chcesz to
rozegraC? Z ponurg ming czy pocieszajaco?

— Z ponurg ming. Sprawa jest zbyt powazna.

Odwrocity sie, kiedy weszta Petra Easterday.

— Pani porucznik, czy ma pani jakieS wiadomosci? Znalezliscie zabdjce Edwarda
1 Jonasa?

— Sprawdzamy nowe tropy. Jest ze mng zastepczyni prokuratora Cher Reo.

— Prosze usigsc. Czym moge stuzyc?

— Musimy porozmawiac z pani mezem.

— Wiem, ze to wazne. Jest bardzo zdenerwowany, jak moga sobie panie wyobrazic.

O tak, pomyslata Eve. Potrafita sobie to wyobrazic.

— Zabronitam mu spotka¢ sie z Mandy, by pomoéc jej w przygotowaniach do pogrzebu
Edwarda. Jest na mnie zty z tego powodu. Ale wzielam sobie do serca pani przestroge.

— Powinien pani podziekowac. Ale musimy z nim porozmawiac. Niezwtocznie.

— Dobrze. Dobrze. P6jde na gore i mu powiem. Prosze da¢ mi kilka minut, dobrze? Jak
powiedziatam, jest na mnie zly, zostawitam go samego, zeby odpoczat.

Pospiesznie skierowala sie do schodow. Eve przygladata sie, jak kobieta idzie po
schodach, w kazdym jej ruchu wyczuwato sie niepokdgj.

— Kiedy powiedziatas, ze wedtug ciebie o niczym nie wie, nie kupitam tego. — Cher Reo
usiadta w fotelu. — Teraz wierze. Nie boi sie, nie jest rozgoryczona. Martwi sie o niego.

— Kocha go i mu ufa. Kiedy sie dowie, w czym bral udzial, zalamie sie. Bedzie kolejng
ofiarg. Mozna powiedzie¢, piecdziesiata.

Eve chodzita tam i z powrotem, nie mogla usiedzie¢ na miejscu. Dwa razy spojrzata
w kierunku schodow, juz prawie chciata wejsSc na gore, kiedy Petra zbiegta na dot.

— Wyszed}. Nie ma go na gorze. Probowatam sie dodzwoni¢ do Mandy, ale nie odbiera.
Zostawit mi wiadomosc.

Drzaca dlonig podata Eve karteczke. Bylo na niej napisane jedynie: ,,Wybacz mi”.

— Nie rozumiem. Co on sobie myslal? Czy moze go pani odszukac? Jesli ten szaleniec
zabija jego przyjaciot...

Wymknat sie, chociaz dom obserwowata policja, pomyslata Eve, wsciekla na siebie.
Powinna byta umiesci¢ mundurowych w samym domu, od frontu i z tytu.

— Chce zobaczyc jego pokdj.

— Nie... Nie wierzy mi pani?

— Wierze pani, pani Easterday. Chciatabym obejrze¢ gorne pietro. Prosze, zeby poszia
pani ze mng. Zeby sie pani rozejrzala, powiedziata mi, czy maz co$ zabral.

— Dobrze, o ile to pomoze. Prosze sie pospieszyC. Spytatam domowy komputer, gdzie jest
maz. Poinformowal mnie, ze nie ma go w domu, ze wyszedl ponad dwie godziny temu.
Wiem, ze chcial pomdc... Chodzi o jego przyjaciot — ciagnela, kiedy szty na gore. — Ale



powinien byc tutaj, gdzie jest bezpieczny. Powinien wypoczywac.

Mineta pospiesznie inne pokoje — goScinne, jakiS salonik — i weszia do przestronnej
sypialni.

Kremowa koldra byla zmieta, brazowoczekoladowa narzuta skottowana, jakby ktosS
probowat usna¢ na t6zku. W kominku trzaskat ogien.

— Powinnam byla siedzie¢ przy nim. Powinnam byta do niego zagladac.

— Prosze sprawdzic, czy spakowat jakies rzeczy.

— Dlaczego mialby to zrobic?

— Prosze sprawdzi¢ — powtorzyta Eve.

Poirytowana i zaniepokojona, Petra podeszia do garderoby, otworzyta podwojne drzwi.
Eve stanela za nig, przygladajac sie, jak kobieta otwiera drzwiczki w glebi szafy.

— Nie mial powodu, zeby...

— Tutaj trzymacie panstwo walizki. — Eve podeszia blizej. — Co zabrat?

— Swoja walizke. Nie rozumiem. — Przerazona, otworzyta jedng z szuflad szafki. — Boze.
Sweter, ktory dostal na Gwiazdke od wnuczki. Sama go zrobita. Bardzo go lubit. I... Boze,
nie jestem pewna, kilka koszul, chyba. I kilka par spodni. Spakowat ubrania i wyszed}. Nie
rozumiem.

— Czy trzymat w domu gotowke?

— Co? Tak, tak. Oboje trzymamy w domu gotéwke. Tutaj jest sejf...

Obrocita toaletke, postugujac sie jakims mechanizmem. Za nig w Scianie byl sejf.
Niezamkniety na klucz.

Petra otworzyta drzwiczki.

— Jest pusty. Wiem... Wiem, ze trzymat tu troche gotowki, tak jak ja. Bizuteria jest gdzie
indziej.

— Czy znala pani szyfr do tego sejfu? Czy wiedziata pani, co maz w nim trzyma?

— Nie. To jego sejf. Ja mam swdj. Szanujemy swojg... O Boze, spakowat sie i wyszedl,
bo bat sie, ze moga tu przyjsS¢, cos mi zrobi¢. — Z twarzq pobladlg z troski, przycisneta do
piersi rece, zacisniete w piesci. — Musicie go odszukac. Prosze.

— Gabinet?

— Tak, tak, prosze tedy. Czy moga panie rozesta¢ informacje? Zrobi¢ to, co robicie
w takich przypadkach? Czy musze oficjalnie zglosi¢ jego zaginiecie?

— Poszukamy go — zapewnita ja Eve. — Chce mieC pani pozwolenie na Sciggniecie tutaj
ekipy poszukiwawczej i zgode dla pracownikow naszego wydzialu przestepstw
komputerowych na zabranie jego sprzetu komputerowego, zbadanie zawartosci twardych
dyskow.

— Zgadzam sie na wszystko. Jestem zong prawnika, wiem, ze nie powinnam sie zgodzic,
ale zgadzam sie na wszystko, co pomoze go odnalez¢. Sprobuje zadzwoni¢ do krewnych
Jonasa. Moze...

Wybiegla, zostawiajac Dallas i Reo same w gabinecie.

— Uciekt.

— Sprébuje uciec.

Eve wyjela komunikator.

— Dyspozytor, mowi porucznik Eve Dallas. Prosze rozestac list gonczy za Marshallem



Easterdayem... — zaczela.

Prawie godzine zajeto jej sformowanie ekipy poszukiwawczej, szczegbtowe wypytanie
gliniarzy, obserwujacych dom. Zorganizowata przewiezienie sprzetu elektronicznego do
komendy, przestuchata Petre, stuzbe.

Obejrzala na zapisie kamery, jak Easterday wymyka sie tylnymi drzwiami, niosac
walizke. Na jego twarzy widac bylo strach i poczucie winy.

Nie byt taki ghupi, zeby zamowic taksowke — Eve juz to sprawdzita. Moze zatrzymat
jakas kilka przecznic dalej albo zamowit samochod z kierowca — nie w tej agencji, co
zwykle, bo to tez juz sprawdzila. Albo moze poszed} pieszo tak daleko, jak dat rade,
i zgubit sie w gaszczu ulic miasta.

— Nie ma nad nami tak duzej przewagi — powiedziata Reo, czekajac na swojq taksowke. —
Poinformowatas publiczne i prywatne centra transportu.

— Na jego miejscu wynajetabym samochod z New Jersey i kazatabym sie wywiezc
z miasta. Moze do New Jersey, moze na poinoc stanu, moze do Pensylwanii. Potem
wynajelabym inny samochod, zeby mnie zawiozt gdzie indziej. Wyjechatabym jak najdalej
od Nowego Jorku, a potem, majac przy sobie paszport, wsiadtabym do wahadlowca
i polecialabym do kraju, ktory nie ma podpisanej ze Stanami Zjednoczonymi umowy
o ekstradycje. Zmienitabym nazwisko, wtosy, twarz i rozptynetabym sie.

— Jeste$ gling, prawdopodobnie udatoby ci sie to. On nie rozumuje tak logicznie. O, jest
moja taksowka. JesSli bede ci potrzebna, dzwon.

Eve wsiadla do samochodu i z ciezkim sercem pojechala znow przestucha¢ Dennisa
Mire.

Nie spodziewala sie, ze osobiscie otworzy jej drzwi. Nawet myslata z lekka nadzieja, ze
jeszcze nie wrocit z uniwersytetu i zostanie jej oszczedzone przepytywanie go. Ale oto stat
przed nig w krzywo zapietym swetrze, patrzac na nig swoimi dobrymi, zielonymi oczami
i uSmiechajac sie do niej.

— Jak mito. Gilly wlasnie wyszla, zeby spedzi¢ troche czasu z kolezankami, a ja teraz tez
bede miat towarzystwo. Wejdz, bo na dworze jest zigb.

— Przepraszam, ze panu przeszkadzam, panie Mira.

— Wcale mi nie przeszkadzasz. DziS miatem zajecia tylko przed potudniem, pozwolitem
krazy¢ myslom po ciemnych zakamarkach.

Zanim zdotata go powstrzymac, wziat od niej ptaszcz, a potem stal, trzymajac go, jakby
zapomniat, co zamierzat z nim zrobic.

— To nie potrwa dtugo. Prosze go potozy¢ na fotelu.

— Naturalnie, przeciez jestes jak cztonek rodziny. Co mam ci przygotowac?

— Nic. Naprawde. Panie Mira, przepraszam, ale bede musiata razem z panem zajrze¢ do
tych ciemnych zakamarkow.

— Naturalnie — powiedziat swobodnie i delikatnie pchnat jg w kierunku fotela. — Lepiej
iSC tam prosto niz na okraglo. Dowiedziatas sie czegos.

— Zna pan Fredericka Betza?

— Nie zyje?

— Nie sadze. Przynajmniej jeszcze nie. Jestem pewna, ze go dopadty. I podczas Sledztwa
znalezliSmy... Znalaztam kilka kluczy. Dwa stare, tradycyjne i dwa klucze-karty



magnetyczne. Jedna z tych kart zaprowadzita mnie do skrytki bankowej. Bylo w niej sporo
pieniedzy.

— Tak, to podobne do Freda. Chomikowat pienigdze.

— Znalaztam tez czterdzieSci dziewie¢ matych, zamknietych torebek.

— Narkotyki. — Jego dobre oczy zrobily sie okragle. — Nigdy bym tego nie pomyslat.
Przeciez jako chemik mogl zwyczajnie zmieszac, co trzeba, kiedy chciat, prawda?

— Nie narkotyki. W kazdej torebce byt kosmyk wlosow, kazda byla podpisana innym
imieniem. Imieniem zenskim.

Zobaczyla, ze lekko sie zgarbit. Na ten widok zabolalo jg serce.

— Nie sadzisz, ze te kobiety z wlasnej woli daly mu kosmyki swoich wlosow.

— Panie Mira, wedlug mnie Betz razem z Wymannem, panskim kuzynem, Marshallem
Easterdayem, Ethanem MacNamee i Williamem Stevensonem stworzyli swego rodzaju
klub. CoS, co nazwali bractwem. I sadze, ze juz za czasow studenckich wybierali sobie
kobiety i je gwalcili.

— Edward — mruknat i utkwil wzrok w ogniu na kominku. — Znatem ich. Niezbyt dobrze.
Niezbyt dobrze, a teraz sadze, ze w ogole ich nie znatem. William Stevenson... Willy? Czy
wolali na niego Willy?

— Billy.

— Tak, naturalnie, Billy. Zmart kilka lat temu, prawda? Niezbyt dobrze pamietam.

— Tak.

— A Ethan... W tamtych odleglych czasach lubilem go bardziej od innych. GraliSmy
w pitke nozng. Gralismy w pitke nozng w druzynie Yale, wiec znatlem go troche lepiej niz
pozostatych. Zdaje mi sie, ze mieszka w Europie.

Utkwit w niej smutne spojrzenie.

— Chcesz mnie zapytac, czy o tym wiedziatem?

— Nie. Wiem, ze pan o tym nie wiedziat.

— Czy nie powinienem byl wiedzieC? Wiedzialem, ze majq jakieS tajemnice,
i myslatem... Szczerze mowigc, nie wiem ani nie pamietam, co myslatem. Tylko to, Ze mnie
wykluczyli. Poczatkowo czutem sie dotkniety, ze Edward mnie odtracit. Nie miat dla mnie
czasu. Rzadko go widywatem.

— Mieli dom, wtasny dom.

— Tak, mieszkali razem, stworzyli cos jakby wlasne stowarzyszenie. Ach — mruknat
smutno. — Bractwo.

— Wie pan, gdzie? Wie pan, gdzie sie znajdowat ten dom?

— Niestety nie. Edward... Dal mi jasno do zrozumienia, ze nie zostane dopuszczony do
ich tajemnicy. Sadze, ze czesto sie tam zbierali, urzadzali imprezy, ale mnie nigdy nie
zapraszali. Juz wtedy campus byt bardzo rozlegly i wyjatkowo pilnie strzezony z powodu
wojen miejskich, lecz nigdy ich tam nie odwiedzitem.

Znow odwracit wzrok, utkwit spojrzenie w ptomieniach.

— Uwazasz, ze tam to sie zaczeto, w tamtym domu. Rozumiem. Rozumiem teraz, dlaczego
Edward tak mnie potraktowat. Dlaczego dal mi jasno do zrozumienia, ze nie naleze do
tego... Stowarzyszenia. Tego bractwa. Chciatbym wierzyC, ze mnie chronit, ale chronit
tylko siebie. Kochatem go, lecz powstrzymatbym go, znalaztbym jakis sposob.



— Wiedzial o tym.

— Powiedziatas, ile? Ile imion?

— CzterdzieSci dziewieC. — Zawahata sie. — Niektore sq niewatpliwie duzo starsze,
inne... Nie.

Znow spojrzat na nig z przerazeniem.

— Sadzisz, ze nadal... Ze robili to przez te wszystkie lata?

— Dlaczego mieliby przestac, skoro uchodzito im to na sucho?

— Nie dlatego, ze sie upili, nacpali, stracili kontrole nad soba. Nie, zebym chciat ich
usprawiedliwiac, ale to takie... Wyrachowane. Z tego, co mowisz, wynika, ze wszystko
byto zaplanowane i wykonane, jakby stanowili stado. Jak wsciekle zwierzeta. Nie. Nie.
Nie. Wcale nie jak zwierzeta.

Na chwile przycisngl palce do powiek, a potem opuscit rece na kolana. Byt wyraznie
zdruzgotany, az Scisneto jej sie serce.

— Jak ludzie, ktorzy uwazaja, ze maja do tego prawo. Gorzej, znacznie gorzej niz
zZwierzeta.

Po chwili szok ustgpit miejsca ztosci.

— Edward miat corke. Jak mogt robic¢ cos takiego i nie pomyslec, co by czul, gdyby ktos
zrobit co$ takiego jego wlasnemu dziecku? Jego corka tez ma coreczke. Boze litosciwy!
I stracit przez to zycie, przez wtasne okrucienstwo, arogancje.

— Przykro mi. Chyba nie uda mi sie ocali¢ zycia Betzowi, panie Mira. Przysiegam, ze
probowatam, ale obawiam sie, ze nie znajdziemy go w pore. Easterday zniknat. Postaram
sie go odszukac nie tylko, zeby dopilnowac, by poniost kare za to, co zrobit. Ale jesli one
pierwsze go dopadng, zginie. Lecz zabijanie gwalcicieli to nie wymierzanie
sprawiedliwosci. To, co zrobiono z panskim kuzynem, nie bylo stuszne. Rozumiem, ze
pewnie pan pomysli, iz z powodu tego, co mnie spotkato, moge to tak widziec, ale...

Zobaczyla, ze z jego oczu zniknat smutek i ztoSc¢, ustepujac miejsca szokowi, a potem tak
ogromnemu wspotczuciuy, ze Eve zatrzesta sie w srodku.

— Sadzitam... Sadzitam, ze doktor Mira panu powiedziata.

— Nie. Och nie, Charlotte nigdy nie zawiodtaby zaufania swoich pacjentéw. Moje stodkie
dziewcze... — pocieszyt ja. — Tak mi przykro. To, co robisz codziennie, wymaga wielkiej
odwagi i jest bardzo niebezpieczne.

— To nie stato sie w pracy. — Chciata wsta¢, wyjsc, uciec przed tym pelnym zrozumienia
wspotczuciem. Ale nogi miata jak z waty. — Bylam dzieckiem — ustyszata swoj glos. —
Zrobil to moj ojciec.

To Mira pierwszy sie poruszyt. Wstal, podszed} do niej, ujat jej zimne dlonie. Bez stowa
przyciagnat ja i przytulit. Obejmowat ja tak delikatnie, ze bata sie, ze sie zatamie.

— Nic mi nie jest. Naprawde — udato jej sie powiedziec, chociaz zaczeta dygotac.

— Juz dobrze. Juz dobrze. Jestes tutaj bezpieczna. JesteS teraz bezpieczna.

— To bylo dawno temu.

— Czas nie leczy ran, bez wzgledu na to, co mowig ludzie. Leczy¢ moze to, w jaki sposob
wykorzystamy ten czas. — Kiedy poglaskal ja po plecach, jak to czesto robil Roarke,
poczula, ze gardlo piecze jq od tez.

— Usigdz teraz i zaczekaj. Zaraz wracam.



— Powinnam juz isc.

Posadzit jq w fotelu i na moment dotknat jej policzka.

— Nigdzie sie stad nie ruszaj.

Wiec zrobila, co jej kazal, starajac sie odzyskac rownowage, kiedy Dennis Mira wyszedt
z pokoju. Naprawde sadzila, ze zona mu powiedziata. Charlotte rozumiata, co to dyskrecja,
ale byli malzenstwem od zawsze. Czyz to nie znaczy, ze... Naturalnie, Ze nie.

Zamkneta oczy, zmusita sie do wolnych oddechow.

Oboje panstwo Mira rozumiejg to i szanujg.

Teraz zwierzyla sie czlowiekowi, pograzonemu w zalu. Musi wszystko naprawic
i wracac do pracy.

Wszedt, w krzywo zapietym swetrze, w kapciach, niosagc dwie delikatne filizanki na
rownie delikatnych spodeczkach. Od samego patrzenia na niego Eve niemal sie rozptakala.

— Napijemy sie tej bardzo smacznej herbaty z odrobing brandy. Pomaga.

Nie miata serca, zeby mu powiedzie¢, ze nie lubi ani herbaty, ani brandy, wiec wziela
filizanke.

— Napij sie.

Postuchata i okazato sie, ze to, co nalat do filizanki, rzeczywiscie podnosi na duchu.
Napita sie jeszcze troche.

— Przepraszam, panie Mira. Tu nie chodzi o mnie. Chcialam tylko pana zapewnic, ze
zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby znalezc¢ kobiety, ktore zabity panskiego kuzyna.

— Nigdy w to nie watpitem. Nie musisz mi nic thumaczy¢ i nie musisz mi moéwic nic, co
cie krepuje. Chciatem tylko zapytacC, jesli mozesz mi odpowiedzieC: gdzie byla twoja
matka?

— Byla nie lepsza od niego. Moze nawet gorsza. Nienawidzita mnie. Odeszta. Nie zyje.
Nie zabilam jej. Zabitam go, ale nie ja. — Zamkneta oczy. — Chryste.

— Myslisz, ze cie osadzam? Moje dzielne dziewcze, uwazam, ze jesteS wobec siebie zbyt
surowa.

— Nie... Zrobitam to, co musiatam zrobi¢, wiem.

— Ale to Sledztwo znow ci o tamtym przypomniato, bo dotad nie zapomniatas.

— Gdyby tak sie stato, wygralby. Gdyby tak sie stato, nie zastugiwatabym na odznake.

— Jestes wobec siebie zbyt surowa — powtorzyt cicho Dennis. — Powiesz mi, ile miatas
wtedy lat?

— Podobno osiem. Kiedy mnie pozniej znalezli, powiedzieli, Ze mam osiem lat. Nie
wiedzieli, kto mnie zgwalcit ani kto mi ztamal reke, nie wiedzieli, ze go zabitam. Coz,
Departament Spraw Wewnetrznych wiedziat... To skomplikowana historia... Ale policja,
lekarze nie wiedzieli. A ja chciatam o tym zapomnie¢. Wypartam to z pamieci.

Ani na chwile nie odrywat wzroku od jej twarzy.

— Uwazam, ze to wiasciwa odpowiedz. Bytas jeszcze dzieckiem. Dziecko nie powinno
nigdy by¢ zmuszone, by broni¢ sie przed wlasnym ojcem. Ojciec nie powinien nigdy
krzywdzi¢ wilasnego dziecka. Biologia to nauka, prawda? Ale Swiat to coS wiecej niz
nauka, cztowiek to nie tylko DNA i geny. On nigdy nie byl twoim ojcem w prawdziwym
znaczeniu tego stowa. Mam nadzieje, ze to rozumiesz.

Pomyslata, ze dostrzegl sedno. Tak po prostu dostrzegt sedno.



— Troche czasu mi to zajeto. — Skoncz te rozmowe, nakazata sobie, i bierz sie do pracy. —
Zamykal mnie na klucz... Nie nadali mi imienia, bytlam dla nich jak rzecz. Zamykat mnie na
klucz, kiedy gdzieS wychodzit. Nie pamietam, kiedy mnie zgwalcit po raz pierwszy.
Wszystkie te gwalty zlaly sie w jedno. Z wyjatkiem tego ostatniego. Wrocit do pokoju...
MieszkaliSmy w hotelu w Dallas, dlatego pracownicy opieki spolecznej nadali mi takie
imie. Byt pijany, ale za mato wypil. Uderzyt mnie, az sie przewrdcitam. Stawiatam opor,
a wtedy zawsze bylo gorzej. Ztamal mi reke. Wciaz czuje ten bol. Obok lezal nozyk, ktory
upuscitam. Podczas jego nieobecnosci szukatam czegos do jedzenia, bylam bardzo glodna.
Poczutam pod palcami rekojes¢. Zadatam pierwszy cios, a potem kolejne, az cata bylam
we krwi. Az przestat oddychac. To byt maty néz, chyba miatam szczescie i przecietam mu
jakas tetnice. Mniejsza z tym. — Odetchneta gleboko i znéw napita sie herbaty. — Znalezli
mnie w jakimS zautku. Wyszlam z pokoju i blgkalam sie po miescie. Niczego nie
pamietatam.

— Ale teraz pamietasz?

— Przypomniatam sobie wszystko kilka lat temu. Juz wczeSniej meczyly mnie koszmary
senne, mialam jakieS niewyrazne wspomnienia, ale dawatam sobie z tym rade. A kilka lat
temu wszystko powrocito z cata moca. Doktor Mira... Pomogla mi. Chociaz wcale tego nie
chciatam.

— Alez naturalnie. Jest zdolna, piekna i bardzo sie o ciebie troszczy. A Roarke?
Powiedziatas mu?

— Przypuszczam, ze on to wszystko wywotat. Tak, powiedziatam mu wszystko.

— Dobrze, bardzo dobrze. To wyjatkowy mtody cztowiek, ktory kocha cie bezgranicznie.
Znalezienie swojej drugiej potowki to rzadkoSc i ogromne szczescie.

I najcenniejsze w zyciu, pomyslata. On tez jq znalazt.

— Nie wiem, jak to jest, ale nawet kiedy mnie wyprowadza z rownowagi, jestem
wdzieczna za kazdy dzien z nim.

— Najlepszy opis dobrego matzenstwa.

— Nie zamierzalam przyjsc tutaj, zeby o tym mowic, tylko... Jest pan dla mnie wazny,
panie Mira. Rozumiem, ze bez wzgledu na to, co zrobit panski kuzyn, w okrutny sposob
stracit pan czlonka rodziny. Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby odszukac
i aresztowac osoby, ktore odebraly mu zycie. Przysiegam panu.

— Ztozylas przysiege, wstepujac do pracy w policji. Od jak dawna jesteS policjantka?
Nie pamietam.

— Od kilkunastu lat.

— JesteS wcigz taka mtoda. — Usmiechngt sie do niej tym swoim stodkim, lekko
rozmarzonym usmiechem, od ktdrego topniato serce. — Duzo wczeSniej ztozytas przysiege
i z tego, co wiem, co widze, dotrzymujesz stowa. Spojrz na kobiete, jaka sie stalas.
Porucznik Eve Dallas, silna, inteligentna, odwazna. Wybacz, ze to powiem, ale uwazam, ze
Edward sobie nie zastuzyl na ciebie. W glebi serca wiem, ze nie zastuzyt na ciebie. Lecz
jego dzieci tak, wiec przez wzglad na nie jestem wdzieczny, ze nie zlamiesz danej
przysiegi.

— Gliniarz chroni i stuzy, kazdy na to zastuguje. Ale wedlug mnie nie zastuzyl sobie na
pana. Musze wracac do pracy.



Wstal razem z nig, znow do niej podszedt i objat ja.

— Jestem z ciebie dumny.

— O Boze, panie Mira. — L.zy naptynely jej do oczu, gardla, mato jej nie udusity. W tej
chwili calg ja przepelniaty tzy.

— Juz dobrze. — Puscit ja, zeby przeszukaC kieszenie swetra, spodni. — Nigdy nie mam
przy sobie chusteczki, kiedy jest potrzebna.

— Nie szkodzi. — Otarla 1zy reka. — Dziekuje. Dziekuje za wszystko. — Ztapala ptaszcz,
bojac sie, ze za chwile zupelnie sie rozklei. — Da sobie pan rade sam?

— Tak. Charlie niedtugo wréci do domu. Dam sobie rade.

Ale kiedy wyszla, dlugo siedzial przed kominkiem i optakiwal SmierC cztowieka,
o ktorym myslal, ze go zna. I optakiwal mala dziewczynke, ktorej nigdy nie znat i ktorej
nikt nie chronit.

Eve wyjela z zestawu bibutki i postuzyla sie nimi jak chusteczka, znalazta w schowku
okulary przeciwstoneczne. Roarke sie zorientuje, jesli wczesniej od niej wrocit do domu,
ale moze Summerset niczego sie nie domysli.

Chciata wréci¢ do domu, zanurzy¢ twarz w misce z lodowata woda, a potem wzigc sie
do pracy.

Byla szczera, kiedy powiedziala Dennisowi Mirze, Zze szanse na uratowanie Zzycia
Fredericka Betza sg bliskie zeru. O ile sie nie mylita w ocenie tego... kobiecego
stowarzyszenia, nie zabija go w jego wilasnym domu. Nie tym razem. Nie, skoro juz
wiedza, Ze jest na ich tropie.

Musiata odszuka¢ dom z obrazu, o ile przeczucie jej nie mylito i ten dom istnieje albo
istnial naprawde. Musi znalez¢ dom, ktory otwiera karta Betza.

I obejrzec nagranie.

Na razie odsunela te mysli na bok.

Easterday, pomyslata, jadac. Wpadl w panike i rozpaczliwie staral sie ocali¢ zycie
1 uciec.

,Wybacz mi”.

Wedtug Eve wiadomos¢, ktorg zostawit zonie, Swiadczyla, ze wiedzial, iz to, co zrobil,
co oni wszyscy zrobili, wyjdzie na jaw.

Dokad postanowit uciec?

Reo sie nie mylita — nie mial nad nimi duzej przewagi. O ile od razu nie wyjechat
z Nowego Jorku, trudno mu bedzie sie wydosta¢ z miasta, dysponujac tylko takg kwotg
pieniedzy, jaka zabral z sejfu. Nie mogl ptaci¢ karta bankowa, bo od razu by go
namierzono.

I nie skorzystal z karty, zeby zarezerwowac¢ miejsce w wahadtowcu, pociagu, zeby
wynajac samochod lub jakis inny srodek transportu.

Nie sprawial wrazenia kogos, kto ukryje sie w jakiejS norze. Moze w hotelu, ale to nie
zapewnialo mu pelnej dyskrecji. Kazala obserwowac wszystkie domy i mieszkania,
nalezace do tych mezczyzn. Jesli miat dom, o ktorym ona, Eve, nie wie, Petra z pewnoscig
by jej o tym powiedziata.

Ta kobieta byta przerazona, chciata jedynie, zeby jej maz wrocit i byt bezpieczny.



Czy mu wybaczy, jak sie dowie, dlaczego uciek}?

Nie moja sprawa, powiedziata sobie Eve, i niemal znow sie rozptakata z ulgi, kiedy
przejechata przez brame do swojego domu.

Postanowita wzigC sie w garS¢. Musi stawic czoto Summersetowi i iS¢ na gore. I nie
chciala sie rozklei¢ przy Roarke’u.

Nie ma teraz czasu na rozczulanie sie nad sobg.

Wysiadta z samochodu, wzieta z bagaznika torbe z pieniedzmi, znow zapytata samag
siebie, czy nie powinna byla sama zawiez¢ do laboratorium torebki z wtosami, zamiast
poprosic o to Reo.

Ale tak bylo szybciej, a liczyta sie kazda minuta.

Ruszyla w strone drzwi i powiedziala sobie, ze przejdzie przez hol, nie zatrzymujac sie.

Ulga, jaka poczula, kiedy nie zobaczyla na dole Summerseta, sprawila, iz przestata sie
bac, ze sie rozptacze. Pokonujac po dwa stopnie naraz, predko skierowala sie prosto do
swojego gabinetu.

Potem zwolnita i zatrzymala sie, styszac glos Summerseta.

— Ostatni raz widziatem cos takiego trzydziesci lat temu, moze wiece;.

— Zwedzitem cos takiego, kiedy bylem chlopcem... Zanim poznalem ciebie. Juz wtedy
byl to staro¢, ale nigdy nie bylo wiadomo, na czym da sie zarobi¢ kilka funtéw. Wiec
zabralem ten odtwarzacz, a razem z nim sterte kaset. Okazalo sie, ze byly to bardzo stare
filmy porno, dzieki ktérym ja i chtopaki sporo sie nauczyliSmy. Kilka lat po6Zniej
wymienitem to urzadzenie z Mickiem... Nie, nie, Zle mOowie, z Brianem. Moze nadal je ma.

— Rozumiem, Ze teraz nie bedziesz ogladat filméw porno.

— Niestety nie.

— Jak cos takiego znalaztes?

— Jeden z moich ludzi z dziatu badan i rozwoju znany jest z tego, ze gromadzi wszystko —
wyjasnit mu Roarke. — Przysiega, ze sprzet dziala, ze jest jak nowy. Ale jest klopot, jak
widzisz, z jego podiaczeniem.

— Jakos$ prowizorycznie podtacz go do komputera, a potem zaprogramuj, zeby pokazywat
obraz na ekranie.

— Taki mam zamiar. Szlag by to trafit. Podaj mi maty Srubokret. Wtyczka jest inna, ale
chyba uda mi sie jg wymienic.

Eve rozwazata, czy nie zawrocic¢ do tazienki, zeby zanurzy¢ twarz w zimnej wodzie. Ale
juz za duzo czasu zmarnowata na siebie.

Wyprostowata sie i weszta do gabinetu. Zobaczyla Roarke’a, ktory stat za biurkiem,
pochylony nad jej komputerem i jaka$ czarng skrzynka. Summerset spogladal mu przez
ramie.

— Jestes — powiedziat Roarke, nie podnoszac wzroku. — Wtasnie kombinuje, jak potaczyc
zabytek z nowoczesnym sprzetem. Prawie mi sie udato.

— Swietnie.

Summerset spojrzat na nig i uSwiadomita sobie, ze okulary przeciwstoneczne nikogo nie
zwioda. Zobaczyla, jak ktadzie dton na ramieniu Roarke’a i lekko je Sciska, prostujac sie.

— Zostawie to tobie — powiedziat, kiedy Roarke uniost glowe i spojrzat na Eve.

Uznala, ze jest jego dtuzniczka, gdyz wyszed! z pokoju, by nie poczuta sie zazenowana.



— Co sie stato? — spytat Roarke.

— Cale mnostwo rzeczy.

— Plakatas.

— Chyba troche sie rozkleitam. Stuchaj, to, co tutaj robisz, jest bardzo wazne. Wszystko ci
opowiem, tacznie z tym, jak sie rozkleilam, ale nie przerywaj tego, co robisz. Przyniose
kawe.

— Powinnas sie przespac.

— ByC moze, ale teraz to niemozliwe. Grunt pod moimi nogami wcigz jest troche
niepewny. Daj mi szanse na odzyskanie rownowagi.

— Dobrze.

Siegnat po kolejne narzedzie, kiedy przeszta do kuchni, zeby zaprogramowac¢ dzbanek
czarnej kawy.
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Opowiedziata mu wszystko, co sie wydarzyto, od chwili, gdy rozstali sie dzi$ rano, do
chwili, kiedy pozegnata sie z Dennisem Mira.

— Naprawde sadzitam, ze doktor Mira mu powiedziala... Ze regulamin malzefiski ma
wiekszg moc niz wszystko inne, po... Ilu? Trzydziestu latach. Nie... — Pokrecita glowa. —
Chyba chciatlam go zapewni¢, ze bez wzgledu na wszystko, zrobie, co do mnie nalezy. No
i skonczylo sie na zwierzeniach. Przedstawitam mu mocno skrocong wersje, lecz nie
pominetam niczego, co istotne.

— Wedtug mnie nie znalaztabys lepszego ramienia do wyptakania sie.

— Nie posztam tam, zeby sie wyptakac¢. Ale tak sie stalo. — Oczy znéw ja zaszczypaly
od tez. — Niezwykle dobry z niego cztowiek. Byt smutny, dodatkowo zmartwitam go swojq
historiq, a on okazat mi tyle dobroci. Jeszcze bardziej go zasmuce, bo kiedy zakonczy sie
Sledztwo, wszystko wyjdzie na jaw. A przeciez noszg to samo nazwisko.

— Czlowiek to nie tylko nazwisko. Wiem o tym lepiej niz ktokolwiek. To wtasciciel
nazwiska nadaje mu sens. Dlatego nie martwie sie o Dennisa Mire. Ty tez nie powinnas.

— Masz racje. — Poczuta ulge. — Masz racje — powtorzyla, ujmujgc jego twarz w obie
dionie. — Jestes wspanialym mtodym cztowiekiem i kochasz mnie bezgranicznie.

— Co0z, ,wspanialy” moze oznacza¢ rézne rzeczy, ale jeSli chodzi o to drugie, to
najczystsza prawda.

— JesteS wspanialtym mtodym cziowiekiem — powtdrzyta. — Wiem to z dobrego zrodta,
wiec... Myslisz, ze to bedzie dziatac¢?

Roarke spojrzat na stary odtwarzacz ptyt kompaktowych i prowizoryczny kabel.

— Tak.

Wyjela z torby ptyte w przezroczystym pudetku.

Umiescit ja w szufladzie, ktora wysuneta sie ze zgrzytem, co nie budzito zaufania. Potem
nacisnagt kilka klawiszy na klawiaturze komputera Eve i zaklgt pod nosem.

— Musze tylko...

Wstukal co$ innego, sprawdzil polgczenia, jeszcze co$ wstukal. Rozlegla sie seria
bipniec.

— W porzadku.

— Naprawde?

— Tak. Nie badz taka niecierpliwa.

Eve spojrzata na ekran i zmarszczyla czoto. Jeszcze bardziej sie zasepita, kiedy ekran
zrobit sie ciemnoniebieski.

— Co...

— Jeszcze chwilke — powiedzial, a potem z zadowoleniem skingt glowa, kiedy w gornym



prawym rogu ekranu pojawit sie napis ,,Odtwarzanie”.

— Widzisz, wszystko w porzadku. — Jednoczesnie nacisngt dwa klawisze.

Pojawili sie na ekranie. Szesciu mtodych mezczyzn stalo w kotku w jakims pokoju.
Migotliwe Swiatto kilkunastu Swiec odbijato sie od ich nagich ciat.

Jeden z nich — przypuszczata, ze William Stevenson — zachichotatl, wyraznie podpity.

— Ej, Billy, przestan.

Eve zauwazyla, ze Ethan MacNamee probowal zachowac¢ powage, lecz tez nie zdotat
powstrzymac Smiechu.

— Przepraszam, ale, Jezu, zaden z was nie uwaza, ze to dziwaczne? Stoimy tu nadzy, a ona
zemdlata. — Obejrzat sie za siebie. — Stracita przytomnosc.

— Ocknie sie. — Oczy mtodego Edwarda Miry btyszczaly nie tylko z powodu tego, co
wypili. — I bedzie btagata o wiece;.

— Naprawde to zrobimy? — MacNamee otart usta dlonia. — Wszyscy? Przy wilaczonej
kamerze?

— Nalezymy do bractwa. — Betz szturchngt MacNameego w tors. — W taki sposéb raz na
zawsze przypieczetujemy nasza umowe. Tak, jak uzgodniliSmy. Wszystko gotowe, mamy
dziewczyne.

— Zaczynajmy. — Easterday tez odwrdcit wzrok od kamery. — Ej, sama sie do mnie kleila
na imprezie, no nie? Dostanie teraz to, czego chciata. Czy kamera juz nagrywa?

— Tak, sam jg wlaczylem. — Betz spojrzat prosto w obiektyw. — Przestanmy sie opieprzac
1 zaczynajmy.

— Zrobmy to, jak nalezy. — Wymann zniknat z pola widzenia kamery. Rozlegla sie muzyka
— cicha, dudnigca. — JestesSmy bractwem...

— Tak, chlopaki, zrobmy to jak nalezy. To pierwsza coroczna feta na czes¢ bractwa.
Dwunasty kwietnia dwa tysigce jedenastego roku.

Kiedy skingt glowa, wszyscy powiedzieli chorem:

— JesteSmy bractwem. Bierzemy to, co chcemy. Bierzemy, kogo chcemy. Poczawszy
od dziS. JesteSmy zwigzani, tworzymy jednosSc¢. Czego jeden z braci potrzebuje, pozostali
bracia mu dadzg. Czego jeden z braci pozada, wszyscy pozadaja. Wszyscy nam zazdroszcza
tego, kim jesteSmy, co mamy, co robimy. Nikt poza nasza szostka nie bedzie wiedziat
0 naszym bractwie. Ztamanie przysiegi milczenia oznacza Smier¢. DziS wieczorem
przypieczetujemy nasz zwiazek, nasza przysiege, dzielac sie wybrang. Zrobimy z nig to, co
zechcemy. Kobieta jest tylko srodkiem do zaspokajania potrzeb bractwa.

— Czy jestesmy jednoglosni? — spytat Edward Mira.

— Tak! — odpowiedzieli pozostali, chociaz Stevenson na koniec zachichotat.

— Jest nawalony — powiedziala Eve. — Spojrz na jego oczy. Pozostali tez czymS sie
nafaszerowali, ale on albo wzial tego wiecej, albo jest mniej odporny na dziatanie tego
srodka.

— Trudno to uznac¢ za usprawiedliwienie tego, co najwyrazniej zamierzajq zrobic.

— Zgadzam sie. Ale potrzebna im byla fatlszywa odwaga, przynajmniej tym razem, zeby to
zrobic.

— Ciagnelismy losy — oznajmit przyszty senator. — Ja jestem pierwszy w kolejce.

— Zaczekaj! — Betz podbiegt do kamery. — Ustawie ja odpowiednio.



— Tylko sie pospiesz.

Obraz sie poruszyt, Eve zobaczyla pomieszczenie, catkiem spore. Kanapy, fotele, kilka
stolikow, barek.

— Jak salon gier albo poczekalnia. Nie widze okien. Sq na dole? Moze w suterenie i to
obszernej.

Potem na ekranie pojawita sie dziewczyna — mioda, miala moze osiemnascie,
dziewietnascie lat. Dlugie blond wlosy, tadna buzia z okraglym podbrodkiem, szeroko
rozstawione oczy, teraz zamkniete.

Ona tez byta naga. I zwigzana, z rozpostartymi nogami i rekami. Lezata na materacu.

— Rozkladana kanapa? Nogi ma zwigzane skorzanymi pasami. Paznokcie u rak i nog
pomalowane na rézowo. To jeszcze podlotek. Ma w uszach btyszczace kolczyki. Makijaz
troche jej sie rozmazal. Kobieta rasy bialej, wiek okolo osiemnastu lat, wzrost metr
szeScdziesiat pieC, waga z piecdziesiat piec kilogramow.

Edward Mira podszed! do niej, nachylit sie i wymierzyt dziewczynie siarczysty policzek.
Jeden z mezczyzn zawotal ,,Ej! Uspokoj sie, Ed”, ale ten nie zwazajac na protest kolegi,
znow jq uderzyt.

Mial duze dlonie. Eve wiedziala, jakie to uczucie zosta¢ obudzong uderzeniami duzej
dtoni.

— Obudz sie, suko!

Jej powieki sie poruszyly. Eve zauwazyla, ze dziewczyna ma niebieskie oczy. Patrzyta
nimi nieprzytomnie.

— Co? — Jeknela i odwracita glowe. — Nie czuje sie dobrze. Co... — W jej oczach pojawit
sie strach, kiedy probowatla sie poruszyc i stwierdzita, ze jest zwigzana. W jednej chwili
oprzytomniata, na jej twarzy pojawito sie przerazenie.

Bo zobaczylta szeSciu mezczyzn, pomyslata Eve. A jednego z nich pochylonego nad soba.

— Nie... Prosze! Co to ma znaczyc?

— Tworzymy bractwo.

Kiedy usiad} na niej okrakiem, zaczeta ptakac i btagac.

— Edwardzie, pozw0l, ze jej dam ten srodek. Jak zacznie dziata¢, bedzie chetna.

— Obojetne mi, czy tego chce, czy nie. Biore to, co chce.

— Prosze! Prosze!

Plakala, kiedy Betz niewprawnie wbit jej w ramie igle strzykawki.

— Odczekaj ze dwie minuty.

Mira, nie zwracajac uwagi na stowa Betza, rzucit sie na dziewczyne.

Krzyknela.

Kiedy skonczyl, odwrocita glowe i powiedziata ,Prosze”. Zaczela w kotko powtarzac
jedynie ,,Prosze”.

— Kolej na Freda.

— Tak jest. — Betz sie poglaskal. — Ale mi stoi. Przekonajmy sie, jak dziala magiczny
srodek.

Usiadl na niej okrakiem i pieszczotliwie uszczypnat ja w sutek.

— Ej, mala!

— Co? Co? Gorgco... Gorgco mi.



— Tak, to magiczny srodek. Zrobi cie sie jeszcze bardziej goraco.

Zaczela sie szamotaC, probowala sie podnies¢. Ale teraz w jej oczach nie bylo widac
strachu ani szoku, tylko furie.

— Dawna wersja whore albo rabbit. Studiowat chemie, zeby przeja¢ rodzinny interes —
odezwata sie Eve.

Roarke nic nie powiedzial, tylko wsunat reke do kieszeni i zacisngt palce na matym,
szarym guziku, z ktorym sie nigdy nie rozstawat.

Kiedy Betz gwalcit dziewczyne, Eve styszala odglosy rozmowy, Smiech, brzek szkia.
Pija, zeby jeszcze bardziej sie podnieci¢, pomyslata. Rajcuje ich to, kiedy czekajq na
swoja kolejke.

Kiedy Betz ryknat triumfujqco, zaczeli gtosno wiwatowac.

— Kurde! Jeszcze nigdy nie bytlo mi tak dobrze.

— Odsun sie, Fred. — Wymann go odepchnat. — Teraz moja kolej.

— Wystarczy — powiedziat Roarke i wylaczyt odtwarzacz.

— Nie. Chce to zobaczy¢ do konca.

Zemdlito ja, spocita sie, ale obejrzala do konca. Patrzyla, jak po kolei gwalcili
dziewczyne nawet, kiedy zemdlata.

— Chyba ma dosc. — Easterday rozwalit sie obok niej. Lezata teraz twarza do doty, byla
zupelnie bezwtadna. — To zadna frajda, kiedy lezy jak trup.

— Umyjmy ja i zabierzmy stad. Przyda jej sie irygacja. — Betz zarechotal ze swojego
marnego dowcipu.

— Nie bedzie nic pamietata? — spytat Edward Mira.

— Mozesz byc¢ spokojny. — Betz prychnat. — Bedzie niewyraznie pamietata impreze, ale po
pierwsze] pigutce gwattu juz nic. Zaraz porzadnie ja wyszorujemy, zeby usungC wszelkie
Slady DNA. Potem ubierzemy ja i zawieziemy z powrotem do campusu. Tak, jak to sobie
zaplanowalismy. Moze i zglosi, ze zostata zgwatcona, bo bedzie obolata, ale niczego nam
nie udowodnig. Nawzajem zapewniamy sobie alibi.

— Bractwo — powiedzial Wymann.

— Jasne, brachu.

Stangt przodem do kamery i uSmiechnat sie szeroko.

— Na tym zakonczyliSmy pierwsze doroczne Jebanalia naszego bractwa. Dziekujemy
panstwu i dobranoc.

Ekran znéw zrobit sie niebieski.

Po dlugiej chwili milczenia Roarke wyjat ptyte i umiescit ja z powrotem w pudetku.

— Dla tych drani zaharowujesz sie na Smierc? Reprezentujesz tych chorych popaprancow,
gorszych od zwierzat?

— Nie mam wyboru. — Glos jej drzal. Starala sie opanowac. — Nie mam wyboru —
powtorzyta. — Musze... Boze, zaraz sie porzygam.

Wybiegla i padta na kolana w najblizszej tazience. Wymiotowata zo6tcia, az nic juz jej nie
pozostato w zotadku.

— Eve... — Roarke delikatnie potozyt jej na karku recznik, zmoczony w zimnej wodzie,
a drugim wytart blada, rozpalong twarz zony. — Przepraszam. Przepraszam za moje stowa,
najdrozsza.



Tylko pokrecita glowa.

— Nie. To nawet nie zwierzeta. Bede harowata jak wol, zeby ci, ktorzy jeszcze zyjaq, trafili
za kratki. I postaram sie, by nigdy, przenigdy nie ujrzeli Swiatla stonecznego. Cierpisz,
widzac, jak ktos kogos tak traktuje, szczegolnie, ze patrzac na to, myslisz o mnie. O tym, co
mnie spotkato.

Roarke nic nie powiedzial, tylko siegnat po szklanke, ktora odstawil, kiedy szykowat
recznik.

— Wypij to.

— Nie moge.

— Zaufaj mi. Tylko jeden albo dwa tyki. Pomoze ci odzyska¢ spokoj.

— Uspokoitabym sie, gdybym mogla z nich zrobi¢ krwawa miazge.

Réwnie delikatnie, jak Dennis Mira, ujat ja pod brode.

— Moja Eve. Tylko tyczek.

Wypita troche.

— A wiesz, Ze nie moge tego zrobic. Wiesz.

— Moja dzielna policjantka. Kocham was obie do szalenstwa. Jeszcze jeden tyczek.

Jak przedtem brandy, ktéra profesor Mira dodat do herbaty, to, co Roarke wlat do
szklanki, rzeczywiscie ja uspokoito. A moze to mitosc¢ czynita takie cuda.

— Cierpisz — powtorzyla.

Westchnat i przycisnat usta do jej czota. Bylo chtodniejsze, stwierdzit, ale policzki nadal
miata blade.

— Masz racje. I zgadza sie, ogladajac to, myslalem o tobie.

— Cierpisz — powiedziata po raz trzeci — ale i tak mi pomagasz.

— A ghra. — Wmusit w nig kolejny tyk. — Jestem z toba.

Wtulita twarz w jego ramie, uronita kilka tez, kiedy objat ja z calej sity.

— Codziennie — wymamrotata. — Bez wzgledu na to, jak doszto do tego, ze jesteSmy razem
i dlaczego jesteS ze mng, codziennie jestem za to wdzieczna.

Odsuneta sie, ale przedtem musneta ustami jego policzek.

— Przepraszam, ze musimy to robic.

— Nie masz za co przepraszac. Znajdzmy chociaz jednego z nich zywego, zebySmy mieli
satysfakcje, gdy wsadzimy go za kratki.

— Zgoda. — Otarla tzy wierzchem dtoni. — Bierzmy sie do roboty.

Objat ja w pasie i wrocili do gabinetu.

— Powinnas cos zjesc... Moze zupe...

— Obawiam sie, ze w tej chwili moj zoladek nie przyjmie zadnego jedzenia. Pdzniej,
dobrze?

— No dobrze. Jeszcze raz obejrzysz to plugastwo?

— Tak, musze. Ale potem. — Zatrzymata sie, spojrzata na tablice. Trzeba jg uaktualnic,
podobnie jak ksigzke sprawy, porobic notatki. I sprawdzi¢ poczte. Moze Harvo, krolowa
od wlosow i wldkien, zdotata juz cos ustali¢c. Moze Yancy’emu sie poszczescito.

— Mam trzy nazwiska. Kobiet jest pie¢, nie znam tozsamosci dwoch z nich. Jesli jedna
z tych trzech ma jakiS drugi dom — sklaniam sie ku domowi, staremu budynkowi,
magazynowi, miejscu, gdzie mogg... To robi¢ — musze go znalez¢. I musze odszukac drugi



dom Betza. Jedyne, co mam, to, jak sadze, numer nieruchomosci. I przypuszczam, ze
powinnismy szukaC w Bronksie.

— Miat skrytke bankowa w oddziale banku w tej dzielnicy. — Roarke skingt glowa. —
Dlaczego akurat tam, jesliby nic innego go tam nie trzymato? Moge sie tym zajac, ale takie
poszukiwania na duza skale szybciej przyniosa wyniki, jak bede pracowal na
niezarejestrowanym sprzecie. Mozemy zaoszczedziC troche czasu, jesli CompuGuard nie
bedzie nam patrze¢ na rece albo nie bedziemy musieli kombinowac¢, zeby do tego nie
dopuscic.

Jezeli sie na to zgodzi, zyska troche czasu.

Pomyslata o dziewczynie, o zbiorowym gwalcie w suterenie jakiegosS domu,
o czterdziestu osmiu ofiarach, ktore spotkato to samo. Czasami, uznata, trzeba iS¢ na skroty.

— Dobrze. Gdybys byt tak dobry i tym sie zajal, ja zalatwie kilka innych spraw, a potem
przyjde do ciebie.

— Zgoda. — Przesunat palcem po doteczku w jej brodzie. — Zadnej kawy.

— Co? — Nie wyobrazata sobie, by tego dnia cos moglo jq bardziej oburzyc. — Stracites
rozum, idgc tutaj z tazienki?

— A ty stracitas obiad czy to, czym raczytas sie pokrzepi¢ w ciggu dnia — przypomniat jej.
— Jesli potrzebna ci dawka kofeiny, napij sie pepsi. Lepszy bylby napdj imbirowy, ale
przypuszczam, ze na to sie nie zgodzisz.

— Mo6j umyst nie funkcjonuje, napedzany napojem imbirowym. Nawet nie wiem, co to
takiego!

— W takim razie pepsi... Wiesz, co zawiera. I bulion, kiedy juz bedziesz mogla go
przetknac.

— Tak, mamusiu.

Pocatowat ja w czolo, jak matka.

— Badz grzeczna, to moze w nagrode dostaniesz cukierka. Biore sie do pracy.

— Moge ci przestac wszystkie potrzebne dane, zapisane na dysku.

Spojrzat na nig z politowaniem.

— Daj spokoj! Szybciej sie wlamie do twojego komputera i sam Sciagne to, co mi
potrzebne.

Kiedy zostala sama, musiata przyznac, ze chyba mial racje. Potem przycisnela reke do
brzucha. Jej mozg blagal o kawe. Ale i tu Roarke miat racje, niech to diabli. Jej organizm
mowit: Tylko sprobuj, a sie zbuntuje.

Wzieta wiec puszke pepsi, otworzylta jq i usiadla, zeby sprawdzic¢ poczte.

Syknela widzac, ile przyszio nowych wiadomosci; w pierwszej kolejnosci otworzyta
mejl od Yancy’ego.

Dallas, jest duze prawdopodobienstwo, ze tqg mlodsza jest jedna z tych dwdch kobiet. Wysylam ci informacije

0 obu, ale chce doda¢, ze raczej sklaniam sie ku tej drugiej. Elsi Lee Adderman, lat dwadziescia... W chwili
$mierci. Dziewigtego wrzeénia zeszlego roku odebrala sobie zycie. Szczegdly w dolaczonym artykule. Sledztwo
prowadzili twoi ludzie: Reineke i Jenkinson, wiec mozesz uzyska¢ informacje bezposrednio od nich. Tylko ona

z nich dwoch studiowata w Yale.

Nadal prébuje ustali¢ tozsamos$¢ drugiej kobiety. Wezme na te randke szkicownik, moze dowiem sie czego$



wiecej, co wlatwi poszukiwania.

Yancy

— Dobra robota. Cholernie dobra robota. — Obejrzata na ekranie zdjecie, ktore dotaczyt.

Mtoda, pomyslata, i bardzo, ale to bardzo tadna: duze, zielone oczy, dlugie, falujace
bragzowe wiosy.

Szybko zapoznala sie z jej danymi. Urodzona w Crawford w stanie Ohio, oboje rodzice
zyja i nadal sq matzenstwem. Dwoje mlodszego rodzenstwa, brat i siostra. Wzorowa
uczennica, dostata stypendium w Yale. Chciala posSwiecic¢ sie medycynie — robita projekty,
chodzita na zajecia dodatkowe. Na pierwszym roku i prawie do konca drugiego dobrze
sobie radzita.

Nawet lepiej niz dobrze — az do poprzedniej wiosny, kiedy nagle zaczeta dostawac zte
oceny.

— Jak MacKensie — mruknela Eve.

Rzucita studia, przeprowadzita sie na Manhattan, pracowata jako pomoc w szpitalu
nowojorskim.

— Nigdy nie zglosila, ze zostala zgwatcona, ale...

Eve wyjeta komunikator, zadzwonita do Reinekego.

— Czes¢, szefowo.

— We wrzeSniu prowadzite$ Sledztwo w sprawie samobdjstwa Elsi Lee Adderman.
Dwadziescia kilka lat, rasy mieszanej, zielone oczy, brazowe wlosy. East Fourth, w bok
od Lex.

— Chwileczke... Tak, tak. Juz pamietam. Smier¢ w wannie. Podciela sobie zyly. Lezala
w wannie dwadzieScia cztery godziny, o ile sobie dobrze przypominam, nim jedna z kobiet,
z ktorymi pracowala w szpitalu, naklonita administratora, zeby otworzyt jej mieszkanie.
Dziewczyna opuscila dwie zmiany, nie odbierala telefonéw, nie otwierala drzwi.
Przydzielono nam te sprawe. Nie stwierdziliSmy niczego podejrzanego, Dallas. Zwyczajne
samobojstwo.

— Zostawita list?

— Tak. Napisata, ze nie moze dtuzej stawiac czota demonom... Nie chodzito o narkotyki,
bo nie Cpala, w jej mieszkaniu nic nie znalezlisSmy. I ze bardzo jej przykro. Lekarz sadowy
wykluczyt zabojstwo, wiec nie mieliSmy przy tym duzo pracy.

— Potrzebna mi ksigzka sprawy i wszystko, co macie.

— Kurde. Co przeoczylismy?

— Nic. Sadze, ze jest powigzana ze Sledztwem, ktore teraz prowadze. Mozesz mi
wszystko przestac?

— Jasna sprawa. Po pracy wybralem sie ze swoim partnerem i jeszcze kilkoma kumplami
na piwo. Wréce do komendy i przesle ci to, co zebraliSmy.

— Z gory dziekuje.

Przeczytala pobieznie artykut — bardziej przypominal nekrolog, pomyslata. Pogrzeb
odbedzie sie dwudziestego pierwszego wrzesnia w rodzinnej miejscowosci zmarte;j.

— Komputer, sprawdz, czy osoby o ponizszych nazwiskach gdzieS wyjezdzaly



dwudziestego i dwudziestego pierwszego wrzesnia dwa tysigce szeSc¢dziesigtego roku.

Wstukata nazwiska, a potem wstata. Miata okropng ochote na kawe. Napita sie pepsi,
chodzac tam i z powrotem.

Zrobili z Elsi Lee Adderman to samo, co zrobili z ta kobietg z nagrania na ptycie. Miedzy
zbiorowym gwaltem w kwietniu a wrzesniem dwa tysigce szeSc¢dziesigtego roku spotkata
sie z pozostaltymi kobietami. Wystarczajaco duzo zapamietata.

Grupa wsparcia. Tak, to musi byc to.

Elsi nie potrafila z tym zy¢, nie mogla sobie poradzi¢. Wolata umrzec.

We wrzesniu ubieglego roku pozostate postanowity w pelni sie odegrac.

Pasowato jak ulat.

Ale nie pomoglo jej to w szukaniu Betza i Easterdaya.

Zadanie wykonane. 20 wrze$nia 2060 roku Carlee MacKensie, Lydia Su, Charity Downing wylecialy z Laguardia
do Columbus w Ohio, wrécily 21 wrzesnia 2060 roku.

— Jak daleko jest Crawford w stanie Ohio od Columbus?
Sprawdzam... Z Crawford jest pietnascie kilometréw do Columbus, to kwitngca miejscowos¢-sypialnia.
— Komputer, odszukaj liste pasazerow tego lotu wahadlowcem. Podaj nazwiska
pasazerek w wieku od czterdziestu do piecdziesieciu lat. Zacznij od tych, ktore siedzialy za
jedna z trzech poprzednich kobiet, przed nimi albo obok nich. Sprawdz loty w obie strony.

Przystepuje do pracy...

Klub kobiet, pomyslata. Poleciaty na pogrzeb. Poleciaty pozegnac jedna z nich, optakac
ja, przyrzec sobie, ze pomszcza jej SmierC. Pojechaty wszystkie.

Zadanie ukonczone.

— Wyswietl wyniki na ekranie. Nazwisko, zdjecie. Po kolei. Start.
Pracuje... Marcia Baumberg, lat czterdzieSci dwa.

— Nie — powiedziala Eve, kiedy zobaczylta zdjecie. — Nastepna.
Grace Carter Blake, lat czterdziesci cztery.

— Stop. Mam cie. To ona. Pokaz wszystkie informacje o Blake. Kurde. Kurde.

Obraz — i szkic Yancy’ego, sporzadzony na postawie tego, co zapamietala sgsiadka —
niewiele sie roznity od zdjecia. Moze miala szczuplejsza twarz, moze troche pelniejsze



usta. Ale to z pewnoscia byla pigta kobieta.

— Komputer, przerwij na chwile szukanie informacji. Podaj, kiedy Blake studiowata
w Yale. — Bo studiowata tam. Bylo to wielce prawdopodobne. Albo w jaki$ inny sposéb
byla zwigzana z Yale.

Grace Carter Blake studiowata na Uniwersytecie Yale od wrzeSnia dwa tysigce
trzydziestego pigtego roku do maja dwa tysigce czterdziestego trzeciego roku, wliczajac
studia podyplomowe. Ukonczyta z wyroznieniem prawo.

— Kiedy zabrali cie do tamtego pokoju, Grace? Do tej sutereny?

Zbyt mato danych.

— Tak, na razie. Kontynuuj zbieranie informacji.
Wrdcita do poczty, otworzyta wiadomos¢ od Harvo.

Cze$¢, Dallas! Czterdzie$ci dziewie¢ probek. Ale frajda. Zostane dhuzej w laboratorium, zeby sie pobawic. Juz
znalazlam trzy pasujace DNA. Latwizna. Dane kobiet w zalaczniku. Bede ci przysylala kolejne w miare postepu
prac. Harvo — KodWiw

Eve szybko otworzyta zatacznik. Nowe nazwiska, trzy kobiety w wieku piecdziesieciu
dwoch, trzydziestu czterech i dwudziestu trzech lat.

Zadzwonita do Harvo.

Wyswietlacz wypelnito cos jakby morze ptynnej lawy. Potem tamta sie odwrocita twarza
w strone kamery i Eve uSwiadomita sobie, ze to, co wziela za obraz kataklizmu, to byly
wtosy Harvo.

— Czes¢, Dallas. Dzwonisz w samg pore. Wlasnie ustalitam tozsamosc¢ kolejnej. Bede je
porzadkowata wedtug alfabetu i wysytata ci po kilka naraz.

— Harvo, jesteS mojq nowq najlepsza przyjaciotka.

— Absolutnie. Chodzmy sie upi¢ i poderwac jakiegos miesniaka.

— Poz7niej. Masz tam wtosy, podpisane imieniem Grace?

— Niech sprawdze. Tak, mam dwie Grace — brunetke, chyba naturalng, i ruda, z cala
pewnoscig farbowana.

— Szukam urodzonej prawdopodobnie miedzy rokiem dwa tysigce trzydziestym pigtym
i dwa tysigce czterdziestym trzecim. Sprawdz obie i natychmiast wyslij mi ich dane. Mam
niejaka Grace Carter Blake, chce potwierdzic, czy jest wsrod tej czterdziestki dziewiatki.
Z gory dziekuje.

— Nie ma za co. — Malutki zielony kolczyk posrodku lewej brwi btysnal, kiedy Harvo
odwrocita gltowe, zeby cos sprawdzi¢ w jakims dziwnym urzadzeniu.

— I gdybyS mogla wziaC na tapete te, opatrzong imieniem FElsi... Szukam Elsi Lee
Adderman.

— Nie ma sprawy, moja najlepsza przyjaciotko.

— Tamte dwie jeszcze dzi$ wieczorem, jak dasz rade. A ta trzecia moze byc na jutro. I czy
moglabys zbadac najstarszq probke?

— Musiatabym przerwac sprawdzanie innych, ale jasne, moge sprobowac. Ostatecznie



jestem krolowa od wlosow i wiokien, no nie? Czyli moge przeanalizowac piec, szeSC
najstarszych probek.

— Sama najlepiej wiesz, co robi¢. Jak bedziesz miata dane osoby, do ktorej nalezy
kosmyk z najstarszej probki, przekaz mi je. Czy potrzebna ci bedzie moja pomoc, zeby szef
ci podpisat nadgodziny?

— Ej, D. — Harvo zakrecita palcem kotko w powietrzu, a potem postukata sie w piersi. —
Jestem krélowa. Barani L.eb nigdy sie nie sprzeciwia krélowej. Aha, i widze, ze to ofiary
gwattu. To powazna sprawa, ale jak zbytnio sie przejmuje, zle to wptywa na jakoS¢ mojej
pracy.

— Harvo, pracuj w taki sposob, jaki ci odpowiada. Licza sie wyniki.

— Kiedy tylko cos ustale, bedziesz to wiedziata.

— Dzieki. Jak nazywasz te wtosy, ktore masz na glowie?

Harvo btysnela zebami w uSmiechu.

— To moja korona.

— Chodzi mi o kolor.

— Plynna Lawa. Niezly, co?

— Zdecydowanie tak. Informuj mnie na biezaco.

Uaktualnienie tablicy i ksigzki sprawy moze zaczekac, uznata Eve. Wziela napoczeta
puszke pepsi i poszta sprawdzic, jak sobie radzi Roarke.

Pokazat jej swOj prywatny gabinet i niezarejestrowany sprzet zaraz na poczatku ich
znajomosci. Kwestia zaufania, pomyslata. I nalezata do nielicznych, ktérzy mieli wstep do
jego prywatnego krolestwa.

Przylozyta reke do czytnika linii papilarnych.

Kiedy drzwi sie otworzyly, zobaczyla go — zwiazal wlosy do tylu, zdjal marynarke,
rekawy podwinat do tokci — siedzacego za szerokim czarnym pulpitem w ksztalcie litery U,
z blyszczacymi przyciskami.

Swiatta Nowego Jorku migotaly za wielkimi oknami, co jej u$wiadomilto, ze zapad}
zmierzch.

Jedng reka obstugiwal ekran dotykowy, a druga — klawiature. Na chwile oderwat sie
od pracy i popatrzyt na Eve.

— Troche odzyskatas rumience. A twoje spojrzenie mowi mi, zZe miatas wiecej szczescia
niz ja do tej pory.

— Znam nazwiska dwoch pozostatych kobiet z obrazu. Obu. Mlodsza jesienig odebrata
sobie zycie. Troche pokopatam i okazalo sie, ze pozostala czworka poleciata na
przedmiescia Columbus, zeby wziaC udzial w pogrzebie. Harvo wiasnie sprawdza, czy ich
wiosy znajdujq sie wsrdd trofeéw Betza.

— Gratuluje. Podaj mi nazwisko tej, ktora wciaz zyje, przekonam sie, co znajde.

— Grace Carter Blake, prawnik, studiowata prawo na Yale. Szesc lat temu zrezygnowata
z doskonale ptatnej pracy w kancelarii prawnej, gdzie miala duze szanse na zostanie
wspolnikiem. Teraz prowadzi wlasne mate biuro, specjalizuje sie w reprezentowaniu ofiar
gwattow, a takze maltretowanych kobiet, udziela porad prawnych w trzech osrodkach
pomocy.

— Widze, Ze nie marnowatas czasu.



— Nie wymagalo to zbyt wielkiego trudu z mojej strony. Ale ani na krok nie przyblizytam
sie do Betza i Easterdaya czy kobiet, pragngcych ich smierci. Znam ich nazwiska i adresy
zamieszkania. Zamierzam wysta¢ kogos do mieszkania Blake i do jej biura, ale jej tam nie
bedzie. Przez dtuzszy czas dobrze zarabiata, Roarke. Ma dos¢, by czesc¢ pieniedzy odtozyc,
dos¢, zeby kupic sobie dom, gdzie mozna torturowac ludzi, nie przejmujac sie sasiadami
i alarmami.

— Sprawdze to. A ty powinnas cos zjesc.

— Masz racje, bo burczy mi w brzuchu, co Swiadczy o tym, ze mam pusty zotadek. Ale nie
chce zadnego bulionu. Musi to byc¢ cos, co moglabym jeSc¢, nie odrywajac sie od pracy.

— 7 calg pewnoscig nie pizza.

— To nie fair. Co to, wiezienie? Ani kawy, ani pizzy.

— Potrawka drobiowa z kluskami.

Chciata sie sprzeciwic, jednak nie miata czasu. Poza tym...

— Lubie kurczaka i kluski.

— Wiasnie. I dlatego to zjemy. Moze zamow dwie porcje dla nas obojga, a ja w tym
czasie zlece nowe poszukiwania.

— A ja musze poleci¢, zeby przychodzita tu moja poczta. Czekam na kolejne wiadomosci.

Roarke odwrocit sie w fotelu i nacisnat kilka guzikéw, potyskujacych jak klejnoty.

— Zalatwione. Mozesz robic, co tylko zechcesz, na drugim komputerze. Nawet jesS¢ przy
nim.

Eve zaprogramowata dwie porcje potrawki, wybrata butelke wina — uznala, ze Roarke
sobie na to zastuzyl, nawet jesli ona na razie pozostanie przy wodzie albo pepsi. Poniewaz
bez reszty byl pograzony w pracy, postawila przed nim talerz z jedzeniem i wino
i odwracita sie do komputera, gdyz rozlegl sie sygnat, ze ma nowq wiadomosc.

Raport od Reinekego — zobaczyla i zaczeta czytac.

Byli skrupulatni, stwierdzita, chociaz nie ulegalo watpliwosci, ze to samobojstwo.
Zapoznala sie z opiniami sasiadow, znajomych z pracy, cztonkdw rodziny. I lekarza, ktory
przepisat tamtej kobiecie tabletki na sen.

Cierpiata na bezsennoS¢. Zwrdcita sie do terapeuty, bo dreczyly ja koszmary, i do grupy
wsparcia, bo sny obudzity w niej strach przed mezczyznami, seksem, przed zgwalceniem
przez demony.

Zaczeta chodzi¢ do kosciota.

Eve przeczytala kopie jej listu pozegnalnego.

Bardzo przepraszam za bdl, jaki sprawie. Ale nie jestem wystarczajgco silna, wystarczajgco odwazna. Juz nie
moge dhizej stawia¢ czola demonom, walczy¢ z tym, co zrobily z moim umyslem, cialem, dusza. Musze polozy¢
temu kres, a to jedyny sposab, jaki znam. Wybaczcie, ze zachowalam sie jak tchérz. Kocham swoich bliskich,
wiem, Ze sprawie im bdl. Jestem bardzo wdzieczna moim przyjaciotkom, moim siostrzanym duszom za ich
wsparcie, zrozumienie, za pomoc w wythimaczeniu moich wizji. Ale te obrazy sq zbyt trudne, zbyt mroczne.
Musze w koncu zamkna¢ oczy, zamkna¢ oczy i odpocza¢. Czuje wielki spokoj, wiedzac, ze moge to zrobic.

I zrobie. Nie oplakujcie mnie zbyt mocno ani zbyt dlugo, bo naprawde udaje sie do lepszego miejsca. Niech to da
wam pocieszenie tak samo, jak mnie.

Elsi



Nie byla gotowa, zeby o tym pamietaC, pomyslata Eve, wiec nie byla gotowa, zeby
przetrwac.

Wilasciwie tych szeSciu zabilo jg tamtego wieczory, kiedy ja zgwalcili. I ci, ktorych
odnajdzie, zaptacq za to. Jesli trzeba bedzie, uczyni z tego dzieto swego zycia.

Przestatla Yancy’emu nazwisko ostatniej kobiety, potwierdzita, ze jesli chodzi o mtodsza,
nie pomylit sie.

Porozmawiala z mundurowymi, ktorych wystala do mieszkania Blake i do jej biura,
a potem znow zadzwonita do Cher Reo z prosba o nakazy przeszukania obu miejsc.

Zjadla, pracujac, i teraz jej zotadek sie nie zbuntowat. Czyli na razie z tym sie uporata.
Kiedy drugi raz bedzie ogladata plugastwa, nagrane na ptycie, juz sie nie zalamie.

Spojrzata na Roarke’a i pomyslala, jaka jest szczeSciarga, ze nie musiala sobie tego
wszystkiego przypomnieC, zanim nie byla gotowa, jaka jest szczeSciara, ze znajduje sie
tutaj, wiasnie tutaj, gdzie teraz jest. Nie podcietaby sobie zyl, lezac w wannie, to nie byto
w jej stylu. Ale sq inne sposoby skonczenia ze sobg. Moglaby sie zdecydowac na ktorys
z nich, nie majgc pelnej Swiadomosci, na co sie zdecydowala.

Wiec bedzie teraz reprezentowac Elsi Lee Adderson, jak reprezentowata zamordowanych
mezczyzn, ktorzy ja zgwalcili.

Otworzyta kolejng wiadomos¢ od Harvo, utrzymang w lekkim tonie, potwierdzajaca, ze
probki wlosow Grace Carter Blake i Elsi tez byly w torebkach.

Wstata, zeby wzigC sobie szklanke mineralnej. Roarke, musiata to przyznac¢ kolejny raz,
miat racje. Lepiej zeby na razie ograniczyta sie do wody.

— To ty, popaprancu — powiedziat z takg satysfakcja w glosie, Ze znieruchomiata.

— Ktory z nich?

— Mam tutaj liste nieruchomosci w Bronksie, probowatem na wszelkie mozliwe sposoby
powigzac ktoras z nich z tym popaprancem Betzem. Trzeba przyznac, ze jest cwany, jednak
okazalem sie lepszy od niego. Mam tu nieruchomosc, zarejestrowang na Elisa Fratera.

— Skad wziates takie imie i nazwisko? Wcale nie jest podobne do jego prawdziwego.

— Elis to przezwisko studentow Yale, od imienia patrona uniwersytetu, Elihu Yale’a.
Frater to po lacinie ,brat”. Sprawdzilem stowa ,brat” i ,bractwo” we wszystkich
mozliwych jezykach.

— Nie zartujesz? — Pomyslata, ze kiedys tez wpadlaby na taki pomyst. — Bedziesz musiat
sie pogodziC z tg zniewaga, asie, ale bylbys doskonalym gliniarzem.

— Nie w tym zyciu. Ma rowniez konto w raju podatkowym na to nazwisko, opiewa na
zgrabng sumke trzech miliondw czterystu tysiecy z groszami.

— Musze tam jechac. Moze co$ tam znajde. Wiecej nagran albo cos innego.

— W takim razie jedziemy.

— Potrzebne mi sq tez pozostate informacje, ktorych szukasz.

— Komputer bedzie je zbieratl podczas mojej nieobecnosci. Jesli polecimy sSmiglowcem,
szybko obrécimy tam i z powrotem.

— Smigtowcem?

Roarke tylko sie uSmiechnat.

— Wspomniatas wcze$niej, ze moze bedzie ci potrzebny.

— To prawda. — Boze, jakze nienawidzita latac. — Tak, poleCmy tam. Musze przekierowac



wiadomosci, zebym mogla je odbiera¢ na smartfon.
Roarke westchnat, wstajac.
— Dopiero co podatem ci na tacy pieprzonego Elisa Fratera i znowu jakieS wymagania?
Trzeba przyznac, ze mial racje.



20

Naprawde nienawidzita lata¢; lot nad Manhattanem, lawirowanie miedzy wiezowcami,
wymijanie ledwo sungcego podniebnego tramwaju nie pozwolity kurczakowi z kluskami
wtozyc sie spokojnie w jej zotadku.

Powtarzata samej sobie, ze lot do Bronxu trwa krdotko i prawie przez caly czas jego
trwania rozmawiata przez telefon.

Jej partnerka bedzie troche zawiedziona — Delia uwielbiata lata¢. BadZ tu madry.
I jeszcze trzeba byto uprzedzic¢ lokalng policje, Ze sie pojawi.

— Dostatam wiadomos$¢ od Cher Reo. Mamy nakaz, a na razie w drugim mieszkaniu Betza
nic sie nie dzieje. Natomiast policja z Glasgow dotarta do Ethana MacNameego i go
zatrzymata.

— Dzieki temu pozostanie przy zyciu. Sciagniesz go tutaj?

— Mozesz by¢ tego pewien. Jak tylko porozmawiam z komendantem, przeSle ten
obrzydliwy film do Szkocji.

Poniewaz miata wrazenie, ze helikopter sie zatrzast, popelnita blad i wyjrzala przez
okno. Widok jadacych w dole samochodow i zapalonych latarni sprawit, ze zakrecito jej
sie w glowie. To lepsze niz torsje, powiedziata sobie w duchu, i z trudem przetknela Sline.

— JeSli uda nam sie ustali¢, jaki dom przedstawiono na obrazie, a pracuje nad tym,
przegladam stare rejestry, szukajac adresow tych tobuzéw z okresu ich studiow, moze
bedziemy musieli znow sie przelecie¢ tym przekletym helikopterem.

— Lot nad Connecticut w Swietle ksiezyca. Ach, jakie to romantyczne.

Eve syknela, kiedy Smiglowiec zaczat sie znizac.

— Gdzie zamierzasz wylgdowac? Dlaczego wczeSniej o tym nie pomyslatam? Dlaczego to
cholerstwo tak sie trzesie? Chryste, nienawidze tego! Gdzie wyladujesz?

— Bezpiecznie jak w domu — powiedziat, zmagajqc sie z ostrymi podmuchami wiatru.

— Z}odzieje nieprzerwanie wlamujg sie do doméw. Wybuchajg pozary. Wiec niby czemu
w domu miatoby by¢ bezpiecznie? — spytata. — Gdzie wylgdujesz tg latajgcq trumng?

— Na dachu budynku, w ktérym znajduje sie interesujgce nas mieszkanie.

— O ile ten cholerny wiatr najpierw nie cis$nie nami o Sciane.

— Blizej nie dam rady.

Racja, ale teraz jak na jej gust widziata za szybg zbyt duzo budynkéw, wznoszacych sie
zbyt blisko smiglowca.

Roarke wyladowal na waskim, ale ptaskim dachu tuz obok czego$, co uznata za
pomieszczenie techniczne. Ale odetchneta glebiej, dopiero kiedy wylaczyt zasilanie i silnik
umilkt.

— Dzieki Ci, Boze. — Odpieta pasy i wyskoczyta na beton, dajacy takie wspaniate



poczucie bezpieczenstwa. Uderzyt w nig silny podmuch wiatru. — Wejscie do budynku! —
zawotala, wskazujac stalowe drzwi. — Bedziemy postepowac tak, jakby podejrzane byly
w srodku. Sprawdzimy pietro po pietrze. Wiem, ze jesteS uzbrojony.

— Naturalnie, ze tak. Chcesz, zebym otworzyt zamki wytrychem?

Wyciagneta swoj klucz uniwersalny, wlaczyta nagrywarke.

— Porucznik Eve Dallas i cywilny konsultant-rzeczoznawca Roarke wchodza do domu
Fredericka Betza. Posiadamy nakaz.

Postuzylta sie swoim kluczem uniwersalnym i skineta do Roarke’a.

Whpadli do srodka i rozejrzeli sie wokoto.

— Policja nowojorska! — zawotata Eve. — WeszliSmy do domu, jesteSmy uzbrojeni!

Ruszyli po kilku stopniach do kolejnych drzwi, otworzyli je w taki sam sposob,
uprzedzili o swojej obecnosci.

Eve wyjela latarke i omiotla pomieszczenie snopem Swiatta.

— Chyba nikogo tu nie ma — powiedziata cicho. — Ale sprawdzimy. — Wskazata mu jedng
strone, sama skierowata sie w przeciwnag.

Pokoje byly pelne mebli, ale raczej przypominaty magazyn niz wnetrza do zamieszkania.
Zobaczyli czysciutkg tazienke i schody, prowadzace na dot.

— Nikogo tu nie ma! — zawotlala.

— Tutaj tez nie, ale powinnas przyjsc i to zobaczyc.

Chciata zejs¢ na dot, sprawdzic kolejne pietro, a takze nizsze, ale skierowata sie tam,
skad dobiegat glos Roarke’a.

Znalazta sie w malym, dobrze wyposazonym laboratorium.

— OSmiele sie twierdzic¢, ze znajde jeszcze jedno konto bankowe albo dwa — powiedziat
Roarke. — Wyglada mi na to, ze Betz prowadzi tu matg wytwornie narkotykow. I zatoze sie,
ze w wolnym czasie produkuje pigutki gwattu.

Podeszta do lodowki z przeszklonymi drzwiczkami, przyjrzata sie uwaznie pudetkom
peinym fiolek.

— Odziedziczyt majatek, dostat rodzinng firme, chociaz z tego, co ustalitam, niezbyt duzo
czasu spedza w pracy. Lubi gra¢ na wyscigach. Czyli na boku produkuje narkotyki, zeby
mie¢ pienigdze na hazard, by moc wiecej odtozyc¢. Traktuje to jak hobby — powiedziata Eve
i sie odwrocita. — Sprawdzmy pozostate pomieszczenia.

Zeszli na nizsze pietro i znow sie rozdzielili.

Tym razem to ona zawotala Roarke’a.

— Walizka w pokoju goscinnym. L.ozko wyglada, jakby ktos na nim lezal. Butelka
alkoholu, kieliszek — méwita cicho, otwierajac walizke.

Na wierzchu byle jak wrzuconych ubran znajdowal sie sweter, zrobiony na drutach —
przypominat te, ktore dziergala Peabody. Obok niego lezalo oprawione w ramki zdjecie
Petry Easterday.

— To Easterday — powiedziata Roarke’owi. — Przyjechat tutaj, zeby sie ukry¢. Brat mogt
mie¢ dostep do domu innego brata, prawda?

— Nie rozpakowat sie albo pospiesznie sie spakowat.

— Wedlug mnie jeszcze sie nie rozpakowal. Przyniost walizke na gore, wyjat butelke
z barku, napit sie i potozyt.



— Uzalat sie nad sobg — doszed} do wniosku Roarke.

— Tak, biedny, zdolowany seryjny gwalciciel miat cholernie zly dzien. Zejdzmy nize;j.
Moze sprobowac uciec, jak bedziemy chcieli go zatrzymac. Moze nawet bedzie stawiat
opor, ale z tatwoscig damy sobie z nim rade.

Wyszli z pokoju, ruszyli ku schodom. I zatrzymali sie w potowie ich wysokosci na widok
Betza.

Na parterze i w holu bylo ciemno, nie liczac promienia latarki. W jej Swietle zobaczyli
mezczyzne, powieszonego na zyrandolu w holu.

Eve wiedziala, ze byly niewielkie szanse na to, ze znajdzie go zywego, aresztuje i bedzie
sie nad nim pastwic, az zrobi zen trzesaca sie galarete, za to, co juz o nim wiedziata. Ale
miata nadzieje. Po obejrzeniu nagrania miata gleboka nadzieje, ze dana jej bedzie szansa,
by moc sie z nim rozprawic.

— Czwarty z szostki — powiedziata. — Nie zwlekaly z zalatwieniem go, zaryzykowaty
i przywiozly go tutaj, zabily go znacznie szybciej niz poprzednich. Sprawdzmy jeszcze
wszystkie pomieszczenia na tym pietrze. Nie ma ich tu, ale moze jest Easterday.

Kiedy skierowali sie w glab domu, Eve znalazta przewrocony stolik i sttuczony kieliszek.

A potem zobaczyta krew — krople i smugi krwi.

Omineta je, obejrzala kolejne pomieszczenia, a tam dostrzegla slady Swiadczace, ze
kogos ciagnieto po podtodze.

— Dom jest pusty — powiedziala do Roarke’a. — Dopadly Easterdaya. Wyglada na to, ze
kiedy tu przyszty, byl na dole, prawdopodobnie troche pijany. Moze pomyslal, ze to jego
brat Betz. Na ich widok prébowat uciec. Dogonity go, potraktowaty paralizatorem. Upadt,
przewracajac stolik, uderzyt glowa o podtoge. Zaciagnety go w glab domu. Zatoze sie, ze
chcialy, zeby wszystko widziat. Tak, jak sie przygladal, kiedy Betz je gwalcit. Teraz mogh
patrzec, jak one odbieraly zycie Betzowi.

Schowata bron, kazata wlaczy¢ oswietlenie.

— Musze poinformowa¢ miejscowa policje, co tu zastaliSmy, ale to nasze sledztwo.
Sciagne tu Peabody.

— Jesli zaproponujesz, zebym wraocit do domu, bardzo sie rozzioszcze.

— Powinnam, ale tego nie zrobie. Bo nie chce — przyznata. — Moge sie tym zajacC i zajme
sie, ale chce, zebys byt ze mng. Twoja obecno$¢ mi pomaga.

— Zawsze do ustug.

— Swiadomo$¢ tego tez mi pomaga. Sadze, ze, o ile nie sg glupie, a do tej pory nic o tym
nie Swiadczy, wiedza, ze maja niewielkie szanse, by dopasC ostatniego z nich,
MacNameego. Moga poswieci¢ wiecej czasu Easterdayowi. Moga, bo to ostatni, ktorego
dorwaty w swoje rece. W przeciwnymrazie juz nie zyje, a one zniknely w sinej dali.

Poniewaz jq znal, przesunat dtonig po jej wlosach.

— Gdybym byl na ich miejscu i zaszedibym tak daleko, byt taki zdeterminowany,
wybralbym to pierwsze. Chciatbym... Wymierzy¢ sprawiedliwos¢ ostatniemu.

Eve skineta glowa i wyjela telefon, zeby zadzwoni¢ na miejscowy posterunek policji.

— Mowi porucznik Eve Dallas z komendy glownej policji nowojorskiej. Znalaztam trupa.

Potem zawiadomita Whitneya, zostawiajac mu negocjacje z szefostwem policji z Bronxu,
o ile zajdzie taka potrzeba. Wezwatla swoich technikow, odbytla rozmowe z dwoma



tutejszymi detektywami, ktorzy zostali przystani.

Nim Peabody i McNab dotarli policyjnym radiowozem, zwloki Betza juz lezaly na
podtodze, a Eve zdazyla ustali¢ godzine Smierci.

— Dwudziesta pietnascie. Niespelna godzine temu. Musialy wyciagnac ten adres od Betza
albo od ktérejs z wczesniejszych ofiar. Przyjechaty tutaj i znéw go torturowaty. Krocej sie
nad nim znecaty, ale bardziej brutalnie.

— To on podawat im narkotyk — powiedziat Roarke.

— Podawat narkotyk? — zdziwila sie Peabody.

Eve spojrzata na swojq partnerke.

— Jest to nagrane na ptycie, ktora byta w skrytce bankowej. Znam calg szostke. Zbiorowy
gwalt, kazdy po kolei, jakby rywalizowali w jakichs zawodach sportowych. Ten wstrzyknat
ofierze — wszystko wskazuje na to, ze ich pierwszej — coS, co sprawilto, Ze najpierw
krzyczala, stawiata opor, btagata, zeby przestali, a potem prosita o wiece;.

— Cos jej wstrzykneli? — Spojrzenie zielonych oczu McNaba pod kolorowym daszkiem
czapki zrobito sie zimne i twarde. — Co$ w rodzaju whore?

— Cos w tym rodzaju. Ten tutaj sam to co$ wyprodukowat. Na gorze jest laboratorium,
w ktorym sie tym zajmowat.

Dostrzegta na twarzy McNaba cos, co kazato jej przemowic ostrym tonem:

— Detektywie, wszystko jest rejestrowane.

Odwrocit sie bez stowa i poszedt sprawdzi¢ zamki w drzwiach wejsciowych.

— Jak wczesniejsze ofiary — ciggnela Eve — mezczyzna tez ma tatuaz w okolicy pachwiny.
Lekarz sadowy potwierdzi, czy réwniez przytknieto mu paralizator w tych okolicach, bo
obrazenia tutaj sq szczegoOlnie powazne. Najprawdopodobniej bito go patkami. Ale widac
tez Slady poparzen, moze spowodowanych tym samym narzedziem, ktorym zgwatcono
ofiare. Widac tez Slady oparzen i siniaki na tutowiu, ktorych nie stwierdziliSmy u dwdch
wczesniejszych zamordowanych. I powazne obrazenia twarzy. Zadrapania na szyi
najprawdopodobniej spowodowata sama ofiara, prébujac sie uwolni¢ od stryczka. Pod
paznokciami palcow u obu ragk wida¢ fragmenty naskorka i krew.

Pomasowata czoto, bo rozbolata jg glowa.

— Do torby go. Juz poinformowatam Morrisa. McNab?

Odwracit sie; nadal miat kamienng mine.

— Tak jest, pani porucznik?

— Trzeba zabrac caly sprzet elektroniczny. Rzeczoznawca juz ustalil, ze z komputera
systemu alarmowego zabrano twardy dysk. Tak samo, jak to stwierdziliSmy poprzednio.
Chce, zebyscie sprawdzili wszystkie komputery i aparaty telefoniczne, jakie znajdziecie.
Wezwijcie kogos do pomocy.

Wyprostowata sie i wypuscita powietrze z ptuc.

— Nasi technicy zbadaja miejsce przestepstwa, miejscowa policja je zabezpieczy.
Peabody, sprawdzimy, co miat z sobg Easterday. Jego walizka jest na drugim pietrze.
Zobaczymy, czy jest tam coS, co moze nas zaprowadzi¢ do miejsca, gdzie go zabraty.

Kiedy poszta na gore, Roarke podszedt do McNaba.

— Nie mysl, ze ona tego nie czuje, ze nie czuje takiej samej wsciektosci, jak ty.

— Wiem. Tylko... — Zdjat zimowaq czapke i wcisnat ja do jednej z kieszeni. — Widzialem



wiele okropnych rzeczy, kiedy bylem kraweznikiem. Gwalt to co$S obrzydliwego. Nie
mowigc o zbiorowym gwalcie. Ale Zeby jeszcze faszerowac dziewczyne whore? Jakby
byto im za mato, ze ja gwalca. Chcieli jeszcze, zeby brata w tym czynny udziat. I wiesz, ze
moze to Zle wptynac¢ na ofiare? Jesli przedawkujg, moze mie¢ nawroty, chcie¢, zeby kto$ ja
natychmiast przelecial. Duzo sie na to napatrzytem. Zbyt duzo.

— Ona tez. — Roarke Scisnagt go za ramie.

McNab stat przez chwile bez ruchu, jakby chciat sie uspokoic, daszek czapki wystawat
mu z kieszeni jaskrawozielonego ptaszcza, w uchu btyszczaly kolczyki. Od dawna
niezyjacy Elvis tanczyt na przodzie jego swetra.

Patrzyt jak policjant swoimi ciemnozielonymi oczami w urodziwej twarzy.

— Nie twierdze, zZe to, co mu zrobity, jest stuszne. Nie miaty do tego prawa. Ale trudno tez
postrzegac to jak cos ztego. Latwiej powiedziec, ze to niewtasciwe niz ze zte.

— No wtasnie. Moze nie wierze w to tak mocno, jak Eve, ty czy Peabody, ale rozumiem,
ze mocno wierzycie, iz bytoby lepiej, gdybyscie go dorwali zywego, zeby mogl cierpiec
ponizenie i utrate wolnosci do konca zycia, niz widzieC go martwego na podtodze. Bez
wzgledu na to, jak wiele wycierpial przed Smiercia.

— Czasami trudno w to wierzyc, ale tak, wierze. Dziekuje, Ze mi o tym przypomniates.

— Nie ma za co. Pomoge ci, poki nie pojawi sie wsparcie albo pani porucznik nie bedzie
mnie potrzebowata.

Czekajac na nig, Roarke zajat sie sprzetem elektronicznym. Rozumiat, ze martwienie sie
o stan jej umystu jest bez sensu, ale nie mogl przestac sie martwic.

Wiedzial, ze Eve teraz juz nie spocznie, poki nie dopadnie winowajczyn, niewazne, ile ja
to bedzie kosztowac.

Kiedy zeszita, wzrok miata rownie obojetny, jak McNab, a cienie pod oczami jeszcze
podkreslaty blados¢ jej twarzy. Roarke z trudem sie pohamowal, zeby nie zazadac¢, by
zrobita sobie przerwe, troche odpoczela. Oboje przygladali sie, jak ekipa z kostnicy
zabiera worek z ciatem.

— Jesli Easterday zabral ze sobg co$ waznego, majg to. I zniknela gotowka, ktdra, jak
wiem, wzigl z domu. W walizce jest paszport, czyli szykowat sie do wyjazdu za granice.

Odsuneta sie, zeby zrobic¢ przejscie dla technikdw, ktorzy przystapili do pracy.

— Jasno wida¢, ze postanowitl wyjecha¢, porzucic¢ zone, dotychczasowe zycie. Wolat tak
zrobi¢, niz stawic¢ czoto temu, co mu grozito.

— Poniewaz od poczatku do konca — powiedzial Roarke — byt Smierdzacym tchorzem.

— Tak. Tak, od poczatku do konca. Wiedzial, ze go odwiedze. Przyjechat tutaj, bo uznat,
ze tu bedzie bezpieczniejszy, nim uda mu sie zorganizowa¢ wyjazd z kraju.
Prawdopodobnie troche sie nad sobg uzalat przy kieliszku, jak powiedziates... Jaki jestem
nieszczesliwy... Moze po jakims$ czasie zszed} na dot. Po wiecej alkoholu, moze po cos do
jedzenia.

Obejrzata slady krwi na podtodze, przewrdcony stolik, zbity kieliszek.

— Kiedy sie pojawity, nie byl przygotowany, moze troche pijany. Przytaszczyly do Srodka
Betza. Przynajmniej dwie z nich musialy go tu wnies¢, ale bylo ich cztery. Milodsze,
szybsze i o wiele bardziej zdeterminowane. Latwo dogoni¢ faceta pod siedemdziesiatke,



do tego pijanego. Proébowal uciec, ale rzucily sie na niego — wet za wet, prawda?
Cokolwiek to znaczy. Podczas walki przewrocili stolik, sttukli szklany wazon, ktory na nim
stal. Easterday zwalit sie ciezko na podtoge. Prawdopodobnie uderzyt glowa w podtoge,
moze troche sie pokaleczyl sttuczonym wazonem. Byt oszolomiony albo nieprzytomny,
kiedy go stad zabieraty.

Spojrzata na technikow, badajacych sznur i zyrandol.

— Bez trudu go skrepowaly, nawet poczekaly, az oprzytomnieje, nim natozyly Betzowi
stryczek na szyje. Mialy dwoch naraz i zmusily Easterdaya, zeby sie przygladal, jak
podciagaja zyrandol, jak petla sie zaciska, jak Betz wlasnymi paznokciami rani sobie szyje,
jak wierzga nogami, a jego cialem wstrzasaja konwulsje.

Wzieta gleboki oddech.

— Pomyslaty sobie: Przygladates sie, kiedy twoi bracia nas gwalcili. A oni patrzyli, jak ty
gwatcites nas. Teraz bedziesz swiadkiem Smierci swojego brata, wiedzac, ze czeka cie to
samo.

— Mogly tutaj go zalatwi¢. — Peabody sie zgarbila, stuchajac, jak Eve plastycznie
opisywala, co tu sie wydarzyto. — Zabic ich obu, a potem zniknac.

— Nie taki mialy plan. Easterday najpierw musi pocierpiec. Maja mu duzo do
powiedzenia, juz wiedza, co mu zrobig. Bedzie musiat je blagac, tak jak one blagaty.
Bedzie musial zrozumie¢, tak jak one zrozumialy, ze blagania nie uratujg go przed
nieuchronnym.

— Zaczekaj tu chwilke.

Podeszta do mundurowego Carmichaela, ktory wszedt do srodka.

— Przepraszam, ze was Sciggnetam... — zaczela.

— Taka juz mamy robote, pani porucznik.

— No wilasnie. Chce, zebyScie nadzorowali przepytywanie sgsiadow. Musimy obudzic
wszystkich, ktorzy mieszkaja w tym kwartale, Carmichael, wyciagna¢ z nich wszystko, co
wiedzq. Mialy Srodek transportu, prawdopodobnie furgonetke, ciemng, prawie nowa.
Zadbajcie o to, zeby wszyscy mundurowi mieli kopie rysunkow Yancy’ego,
przedstawiajacych podejrzane. Bedziecie musieli wspotpracowac¢ z miejscowa policja
i koordynowac z nig swoje dziatania.

— Nie ma sprawy. Moja kuzynka pracuje w tutejszej policji. Juz do niej dzwonitem,
poinformowatem ja. Pomoze mi, gdyby zaszla taka potrzeba.

— Dobrze. Niech miejscowa policja zabezpieczy miejsce przestepstwa. Ale badzcie
czujni. Nie znam ich.

Wracita do Roarke’a, Peabody i McNaba.

— Wstepnie sprawdziliSmy sprzet elektroniczny — powiedzial McNab. — Nic na ten temat.
Ludzie z wydziatu przestepstw komputerowych zabiorg reszte. Chcesz, zebym tez sie tym
zajal?

— Nie. Udamy sie do mieszkania Blake i do jej biura. Ty i Peabody pojedziecie do biura,
a ja z Roarkiem do mieszkania. Dzieki temu obie bedziemy miaty do pomocy informatyka.
Mozna wyladowac tym przekletym helikopterem gdzieS w poblizu biura Blake?

Poniewaz bytaby bardzo niezadowolona i moze nie ograniczytaby sie jedynie do zrugania
go, gdyby poklepat ja po pupie, Roarke poklepat ja po ramieniu.



— Zawsze znajdzie sie jakies miejsce.

— W takim razie polecicie z nami i udacie sie do jej biura z miejsca, gdzie wyladujemy.

— Lot helikopterem! Hura! — Peabody wzruszyta ramionami, widzac mine Eve. —
Wiedzialas, ze tak zareaguje.

— Reo przygotowuje nakaz zarekwirowania sprzetu komputerowego. To trudniejsze, gdy
chodzi o kancelarie prawnicza, ale teraz juz mamy az za wiele, zeby uzyska¢ nakaz. Do
tego czasu przewroccie biuro do gory nogami, tylko nie zblizajcie sie do sprzetu
elektronicznego ani do akt.

— Rozumiem.

— Tutaj na razie nie mamy nic wiecej do roboty. — Ostatni raz rozejrzata sie po holu. —
Zmywamy sie stad.

Podczas krotkiego lotu z powrotem na Manhattan Eve pozostawata caly czas w kontakcie
z zastepczynig prokuratora, wymieniajac z nig SMS-y. Przeczytala tez tyle, ile zdotata, co
Baxter z Trueheartem i Peabody ustalili na temat MacKensie i Downing.

— Teraz, kiedy wiemy, czego szukamy, jest znacznie tatwiej. Wszystkie poleciaty tym
samym wahadlowcem na pogrzeb Elsi Adderman tam i z powrotem. Wszystkie co roku
wplacaly pewne kwoty na osrodki pomocy dla kobiet czy ofiar gwattu. R6zne kwoty, rozne
o$rodki, lecz kazda z nich co$ wplacala. Zadna z nich nie jest w stalym zwigzku. Wszystkie
z wyjatkiem Downing studiowaly w Yale, ale jeszcze sie dowiemy, co Downing wigze z tq
uczelnig. Wszystkie poza Blake albo rzucity studia, albo przez jakis czas miaty trudnosci
z nauka. Wedlug mnie Blake pozniej dopadt kryzys.

— Suzanne Lipski w osrodku pomocy dla kobiet rozpoznata Su, Downing i MacKensie —
zauwazyta Peabody.

— I wiemy teraz, ze Blake udzielata tam porad prawnych. Jak pokazemy kierowniczce
rysunek, przedstawiajacy Adderman, tez jg rozpozna. Wszystkie sie tam spotkaty albo byly
uczestniczkami zaje¢ grupy wsparcia przed badz po tym, gdy zaczely je przesladowac
wspomnienia tego, co sie wydarzyto.

Odwracita sie, bo Roarke wyladowat na dachu jakiegos budynku.

— To tylko jedna lub dwie przecznice od jej biura i dwie od jej mieszkania.

— Moze byc. — Wysiadla, pocieszajac sie, ze jeszcze tylko raz bedzie musiata wsias¢ do
helikoptera.

Kiedy Roarke obchodzit zabezpieczenia w drzwiach na dachu, prowadzacych do srodka
budynku, zwrocita sie do Peabody i McNaba.

— Zaczekajcie na nakaz, nim zajmiecie sie sprzetem elektronicznym. Wszystko musi byc
zgodnie z przepisami. Bez wzgledu na to, co czujecie, te kobiety sa seryjnymi
morderczyniami i majq w rekach ostatnig ofiare, do ktorej mogly dotrzec.

— Przepraszam za moje wczesniejsze zachowanie... — zaczagt McNab.

— Jakie zachowanie? — spytata Eve.

Styszac to, McNab lekko sie uSmiechnat. Weszli do srodka i ruszyli na dot.

— Znajdziemy wszystko, co nalezy znalez¢. I bedziemy sie o tym nawzajem informowali.

Kiedy sie rozdzielili na ulicy, skulita sie przed wiatrem i potarta zmeczone oczy.

— Nie wiem, czy szybko sie z nim rozprawia, czy beda to przeciagaly w czasie. Nie
myslaly, ze tu sie na niego natkng. PoszczeScito im sie. Czy zabijg go szybko czy bedq sie



tym delektowac? Jesli zechca to zrobic¢ szybko, nie zdgzymy im przeszkodzic.

— Gdyby chciatly go zatatwic szybko, znalaztabys jego zwloki obok zwtok Betza.

— Tak, tez to sobie powtarzam. Ale potem mysle, co bym zrobita na ich miejscu.
Zaczetabym kalkulowac, ile mam czasu, jak duze jest ryzyko. Jesli chca unikna¢ kary,
powinny rozprawic sie z nim raz-dwa i zniknac.

— Czy myslatas o tym, ze wcale im nie zalezy, zeby cokolwiek uszto im na sucho?

— Tak. Tak, myslatam. I jest to bardziej skomplikowane.

Przyjrzata sie uwaznie budynkowi, kiedy sie do niego zblizyli. Nic nadzwyczajnego, ale
solidny. Bez portiera, jednak byl porzadny alarm z tego, co sie orientowata. Na parterze
tajska restauracja i dyskont z obuwiem.

Eve podeszta do drzwi wejsciowych i pozwolila Roarke’owi otworzyC zamki
wytrychem. Dopiero wtedy wlaczyla nagrywarke.

— POki nie otrzymam zmienionego nakazu, standardowe przeszukanie mieszkania. Chyba
ze jest w domu, je frytki sojowe i oglada telewizje.

Nie skorzystata z windy, tylko ruszyta w strone schodow.

— Mieszka na trzecim pietrze.

— Wiem. To ona ma jakie$ drugie mieszkanie, a w nim sale tortur. Nie tutaj, tutaj nie ma
po temu warunkow, ale co$ gdzie§ ma. Musimy tu glebiej pokopa¢. Zadna z pozostatych nie
ma dosSc¢ pieniedzy, zeby wynajmowac albo kupi¢ drugie mieszkanie. Nie znalaztam nic, co
by Swiadczylo, ze ktdras z nich odziedziczyta jakies mieszkanie albo pieniadze, by moc cos
wynajac lub kupic.

Czysta, dobrze oswietlona klatka schodowa, pomyslata. I dos¢ cichy budynek.
Niezupelnie wyciszony, bo dobiegly ja sttumione odglosy rozmowy, prowadzonej
w mieszkaniu na pierwszym pietrze. I dzwieki muzyki, gdyz w jakim$ mieszkaniu na drugim
pietrze akurat trwata impreza.

Na trzecim zapukata do drzwi do mieszkania Grace Blake. Odczekala minute i znow
zapukata, zawotala:

— Grace Carter Blake, jesteSmy z policji.

Kto$ uchylit drzwi do mieszkania naprzeciwko.

— Nie ma jej w domu.

Eve sie odwrocita, zobaczyla ciemng twarz i ciemne, podejrzliwe oczy. Pokazala
kobiecie odznake.

— Wie pani, gdzie jest Grace Blake?

— Nie, ale przez caly dzien jej nie bylo. Mysle, ze ostatnig noc tez spedzita poza domem.
Moze gdzie$ wyjechala.

— Wyjechala?

— Wczoraj widzialam jg z walizkami, dwa dni temu co$ wyniosta z domu. Moze trzy dni
temu. Pani Kolo mowita, ze zamkneta biuro. Mieszka na pierwszym pietrze, powiedziata,
ze biuro bylo wczoraj nieczynne. Dzisiaj tez. Czy ma jakie$ klopoty?

— Musze z nig porozmawiac.

— Coz, przez ostatnie dwa tygodnie rzadko bywata w domu.

Eve wyjeta portrety pamieciowe.

— A byla tu ktdras z tych kobiet?



Kobieta zmruzyta ciemne oczy i uchylita drzwi troche szerze;.

— Widziatam jg z t3. — Wysunela reke przez szpare i koScistym palcem pokazata Lydie Su.

— Tutaj?

— Nie, w sklepie. U Ginaro. Dwie przecznice stad.

— Kiedy?

— Nie wiem, moze w zesztym tygodniu. Prawdopodobnie w zesztym tygodniu, bo robitam
zakupy, jutro znow musze sie wybrac na zakupy. Kupowaty sporo rzeczy, ale nie przyniosty
ich do domu, tylko poszty ulicq i skrecity za rog.

— Poszty na potudnie, a potem skrecity na zachod?

— Zgadza sie. Jesli ma jakieS klopoty, nic o tym nie wspomniata. Jest skryta. Nie
imprezuje, jak ci z dotu. Stysze, jak wrzeszcza i sie Smieja.

— Pani...

— Jackson.

— Pani Jackson, mam nakaz rewizji mieszkania pani Blake. Wejdziemy teraz do Srodka.
Jesli pani chce, moze pani to sprawdzi¢, dzwonigc do dyspozytora w komendzie gtownej.

— Ma pani odznake — odrzekta kobieta. — Tez potrafie by¢ dyskretna. — Powiedziawszy to,
zamkneta drzwi.

Eve postuzyla sie swoim kluczem uniwersalnym, by otworzyC trzy zamki — jeden
standardowy, dwa dodatkowe, z atestem.

— Potrzebowala poczucia bezpieczenstwa, bedagc w domu — mrukneta. — Policja —
powtorzyta. — Wchodzimy do Srodka.

Dla porzadku wyjela bron i rozejrzata sie, kiedy Roarke polecit, by wlaczylo sie Swiatlo.

Skromne, taka byla pierwsza mysl Eve. Niezagracone, kilka tadnych mebli, w tym
skorzana kanapa, z pewnoscig kupiona, kiedy kobieta pracowata w korporacji.

Ale tak, wyniosta troche rzeczy.

— Zabrala obraz, ktory wisial tam na Scianie. Wida¢, ze farba ma inny odcien. I zostat
haczyk. Jestem gotowa sie zalozyc¢, ze bylo to dzieto Downing. A tam powinien byc¢ stolik,
prawda? Po co stawiac tam fotel, skoro nie ma stolika? Nie ma gdzie odstawic tego, co sie
pije, nie ma lampy.

— Kobiecie tatwiej wynie$¢ stolik niz fotel.

— To prawda. Zadnych zdje¢, dobry ekran $cienny, porzadek. Rozejrzyjmy sie.

Rozdzielili sie, Eve sprawdzila sypialnie i tazienke, sasiadujgce z pokojem dziennym.

Pracowali systematycznie; obejrzeli wneke kuchenna, a potem mniejszy pokoj, gdzie
znajdowat sie gabinet, z ktoérego zabrano komputer i telefon.

— Zabrala ubrania — powiedziala Eve, chowajac bron. — Wida¢ w garderobie puste
wieszaki. I wziela prawie wszystko z tazienki — nie ma przyborow toaletowych ani
kosmetykow.

Machinalnie otworzyta szuflade szafki nocnej w sypialni.

— Pusta.

Roarke zrobit to samo po drugiej stronie szerokiego 1ozka, nakrytego zwykla, bialg
koldra.

— To samo. Podobnie jak autokucharz w kuchni. Nie zostal nawet jeden bajgiel.

— Miata czas, zeby wszystko zaplanowac, i miejsce, gdzie mogla stopniowo przewozic



to, co chciata. Wiec kiedy opuscita mieszkanie na dobre, wziela tylko to, co jeszcze
zostalo. Zatoze sie, ze tak samo wyglada jej biuro. Zabrata caty sprzet elektroniczny.
Wolata nie ryzykowac. Kiedy sie robi cos takiego, nie popetnia sie btedow.

— Jesli ma drugie mieszkanie, znajdziemy je.

Eve skinela glowa i zaczeta przeszukiwac sypialnie.

Przyszedl nakaz na zabranie komputerow, chociaz nie na wiele im sie przydat. Kiedy
wyszli, skierowali sie na potudnie, na rogu skrecili na zachod.

— Jest tam parking. Nie taki, ktory przez caty tydzien przechowuje zapisy kamer, ale i tak
sprawdzimy.

Slepe zautki, pomyslala, jeden po drugim. Zadzwonila do swojej partnerki.

— Zadnego sprzetu elekironicznego w biurze. Zadnych akt — o$wiadczyta Peabody.

— Wracaj do domu — polecita jej Eve. — Przespij sie troche. Niech McNab poszuka
samochodu Su. Moze pokombinowacC z roznymi wariantami imion tych pieciu kobiet.
I z roznymi wariantami ich nazwisk. Niech do mnie zadzwoni, jak tylko cos znajdzie.

— Nie udaje mamusi. — Roarke objat ja ramieniem, kiedy wracali do helikoptera. — Ale
zdrowy rozsadek podpowiada, ze potrzebny ci sen.

— Chce kawy i odrobiny szczeScia, zebym ruszyla z martwego punktu. Moze kiedy
byliSmy w terenie, komputer cos$ znalazi.

— Sprawdzatem. Na razie nic. Czasami trwa to dtuzej.

Ale Eve nie miata czasu. Easterday tez nie.

W kabinie zamknela oczy. Gdyby mogla oczysci¢ umyst, pomysSlata, moze doznataby
olSnienia, dostrzegla cos, co przeoczyta lub co jej umkneto.

Ocknela sie, kiedy Roarke odpinat jej pas bezpieczenstwa.

— Zdrzemnetam sie na minutke.

— Poniewaz bez wzgledu na wszystko chcesz sie tym zajmowac. Ale twdj organizm
domaga sie snu. One tez musza spac — przypomniat jej, obejmujac ja ramieniem w pasie.

— One mogg sie zmienia¢. Ale racja, muszg spac, jeS¢, rozmawiac.

Czuda sie, jakby szta przez wode. Kiedy przekroczyta prog domu, otoczylto ja ciepto.

— Nie zabija go dziS w nocy, powinnam to wiedzie¢. Miates racje. Gdyby chcialy szybko
zatatwic¢ Easterdaya, zrobityby to tam i zostawilyby drugie cialo. Zabraly go ze soba, ale
musza spac, rozmawiac, postarac sie, zeby zaplacit za to, co zrobil. Samo odebranie mu
zycia jest fatwe. Sprawienie, by zaptacit za to, co uczynit, wymaga czasu.

Roarke zaprowadzit ja do windy i poszli prosto do sypialni.

— WeZmiesz co$ na uspokojenie, zeby mi oszczedzic trosk?

— Od wielu godzin nie pitam kawy, jestem wystarczajaco spokojna. Rozumiem, ze musze
sie wyspaC, w przeciwnym razie musiatabym wzig¢ jakiS wspomagacz, a nie chce tego
robic¢. Pospie do piatej. Gdzie kot?

— Przypuszczam, ze z Summersetem, skoro nas nie byto w domu. Brakuje ci go?

Wiedziala, ze to glupie, ale brakowalo jej Galahada. Jednak nie na tyle, zeby kazac
Roarke’owi przynies¢ kocura.

— Tak tylko sie zastanawiatam.

Zdjela ubranie, wcigz czujac sie, jakby byta pod woda. Od ilu godzin jest na nogach? Nie



wiedziala. Zreszta niewazne. Pospi teraz i zacznie od nowa przed switem. Tylko tyle mogta
zrobic.

Polozyla sie do t0zka, zamierzajac usnac, ale gdy tylko zamkneta oczy, nawet czujac, jak
Roarke ja obejmuje, znow zobaczyta sceny zbiorowego gwattu.

— Stevenson... Billy... Nie mogl z tym zy¢, wiec popetnit samobojstwo.

— Nic nie mow. Nie mysl o tym.

— Wociaz widze jej oczy i malujace sie w nich przerazenie. — Przekrecita sie na bok,
wtulita twarz w jego ramie. — I tamtg chwile, kiedy przerazenie jest zbyt wielkie, wiec
cztowiek musi odejs¢. Schowac sie w srodku siebie, p6jsc¢ sobie dokads. Wiem, jak to jest,
kiedy przydarza sie coS ponad nasze sity. Kiedy bol, strach i Swiadomos¢, ze nie mozna
tego powstrzymac, sa nie do zniesienia. A oni jeszcze... Napawali sie jej przerazeniem.
Pragneli je ogladac¢. Chcieli tego, wiec wciaz to robili, szukali nowych ofiar, zeby mogli
znOw poczuc sie mtodzi. Bo na tym to polega, prawda? Kiedy spotykamy sie po latach
i wspominamy, jak krélowaliSmy na boisku albo szpanowaliSmy w campusie.

— Najdrozsza, oni nie kierowali sie logika ani rozsadkiem. Zachowywali sie jak
nieludzie.

Byl taki ciepty, byto jej tak dobrze, kiedy glaskat ja po plecach, jakby chciatl odpedzic jej
wszystkie mroczne mysli. Poczula, jak zaczyna sie trzas¢ w srodku, jak pod jej powiekami
zbierajq sie gorace lzy, ktore niczego nie rozwiaza.

Boze. Boze. Nie chciata znéw sie zatamac.

Wiec odwracita twarz w jego strone.

— Pokaz mi, dobrze? Przypomnij mi, jak to jest. Jak to zawsze powinno byc.

— JesteS taka zmeczona — wymamrotat.

— Badz moim Srodkiem uspokajajacym. — Uniosta glowe i dotkneta ustami jego warg. —
Bede twoja.
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Nalezata do niego i cud bycia jego zawsze rozpraszat mrok.

Wiedziala, co moze znaczy¢ ten akt fizyczny, kiedy jego Zrédlem jest przemoc i zadza
wiladzy, a kiedy — potrzeba, pasja i pozadanie. I dzieki Roarke’owi wiedziata, co moze
znaczyc, kiedy jego zrodtem jest mitosc.

To jq uratowato.

Byl wobec niej delikatny, tak jak i ona wobec niego, bo oboje wiedzieli, Ze potrzebujq
delikatnoSci. Diugie, czute pocatunki byty niczym balsam na rane, opatrunek na obolate,
krwawiace dusze.

Zmeczenie, jakby po ptywaniu, ustgpito miejsca zdumieniu. On bedzie dawat, ona bedzie
dawata i oboje znajdq pocieszenie.

Cierpliwe dlonie na jej skorze, ogrzewajqce jq tam, gdzie zimno tkwito tak gleboko, ze
nigdy nie udalo sie do niego dotrze¢. Jego usta, bez stéw mowiace jej, ze jest kochana,
bezcenna.

Potem stowa, mamrotane po irlandzku jak miekka pieszczota kojgca niewypowiedziany
bél.

Eve oddawata mu sie cala, przesuwajgc palcami po jego jedwabistych witosach, po
silnych ramionach. Dotykanie, samo dotykanie tego cudu, ktory jg spotkal w zyciu,
przynosito jej spokoj.

Czujac ciepto i bliskos¢ Roarke’a w ciemnoSciach, zorientowata sie, ze ten zachwyt
powoli zaczyna sie przemieniaC w podniecenie.

Poddata mu sie — wiedziat to w chwili, kiedy to zrobita, w chwili, kiedy opuScity ja
mroczne mysli. I w jej sercu, w jej umysle, pozostato tylko ich dwoje.

Kiedy tak lezata spleciona z nim, oddajac mu siebie, proszac, by ja wzial, ulegt jej.
Liczyta sie tylko ona. Tylko mitosc.

Tylko mitos¢, jej serce bijace mocno pod jego wargami, jej szczupte cialo poruszajace
sie pod nim. I jej dlonie, takie silne, takie pewne, przesuwajgce sie po jego skorze.

Byla wojowniczky i zawsze nig pozostanie. Ale nawet wojowniczka potrzebuje kogos,
kto sie o nig zatroszczy.

Whikngt w nig delikatnie, wypetniajac jg i szepczac stowa, plynace prosto z serca.
Poruszali sie wolno, jakby unoszeni na spokojnych falach.

Kiedy te fale sie zatamaty, zanurzyli sie w pieknie i wzajemnym oddaniu, ktoérych zadne
z nich nie zaznato z nikim innym.

— Bedziesz teraz mogla usng¢?

Eve westchnela przeciagle.

— Chyba tak. Ale... Chce, zebys nie przestawatl mnie obejmowac. Dobrze?



— Nawzajem bedziemy sie obejmowac.
Czul, jak Eve zapada w sen. Przez jaki$ czas lezal bez ruchu, upewniajac sie, czy nie
owtadnely nig koszmary. Potem sam usnat, nie przestajac jej tulic.

Obudzita sie w ciemnosciach, serce walito jej jak miot. Kto$ krzyczal, bala sie, ze to
ona.

— Juz dobrze. Juz dobrze. — Roarke objat ja mocno, nie przestajac jej uspokajac. — To
tylko komputer.

— Co? Juz piata?

— Nie, nawet jeszcze nie czwarta. Ustawitem alarm w komputerze, gdyby co$ znalazt. Daj
mi chwile, sprawdze, co to takiego.

— Mamy co$! Swiatlo na dwadziescia procent. Mamy cos!

— Pozw0l, ze sprawdze, dobrze?

Znikngt czuly kochanek, jego miejsce zajgl bardzo poirytowany, bardzo zmeczony
mezczyzna. Ztapal palmtop, ktory polozyt na szafce nocnej i spojrzal gniewnie na
wyswietlacz.

— Zaparz kawe — warknat. — Dla nas obojga. Najpierw musze sie napi¢ kawy. I owszem,
jest coS. Pozwol, ze sprawdze na tym cholerstwie, czy to warte, by nas wyrywac ze snu.

Nie oponowata. Chetnie by to zrobila, ale wieksza ochote miata na kawe. I tak rzadko jej
sie zdarzalo widzie¢ go zmeczonym i nie w sosie, ze postanowita da¢ mu te minute, nim
zacznie go naciskac.

— Jest coS. Och, nie mozna jej odmowic sprytu. Zatoze sie, ze ktoS jej pomogt. Ale
znalaztem to.

— Co? Powiedz, bo upuszcze te cholerng kawe.

— Adres. Daj mi kawe. — Ztapal kubek z goraca, czarng jak smota kawa, wypit potowe. —
Adres. O ile sie nie myle, to nie dalej niz dwie przecznice od komendy. Kawa i prysznic...
Tylko nie za goracy. Helikopter wciaz jest przed domem, mozemy dotrze¢ na miejsce
W pare minut.

— Musze wszystko przygotowac.

— ROb, co trzeba. Ja wezme prysznic wystarczajaco chtodny, zeby moc jasno myslec.

— Daj mi to. — Wyrwata mu palmtop z reki. — Idz.

Odczytala adres. Mial racje. Wystarczajagco blisko komendy, by gliniarz o silnym
ramieniu mogl wrzuci¢ kamien przez okno.

Juz zaczela wybiera¢ numer Peabody, ale przypomniala sobie, ze siedzi nago, wiec
zablokowata wyswietlacz.

— Peabody — rozlegl sie niewyrazny, zaspany glos.

— Mamy adres. Jedz do komendy, bede tam najdalej za kwadrans. Powiadom Baxtera.
Niech Sciggnie Truehearta. I mundurowego Carmichaela. Zapamietasz wszystko?

— Tak. Tak, zapamietam.

— Mozesz zabra¢ ze sobg McNaba, jesli bedzie miat ochote. A Carmichael musi
zadzwoni¢ do jeszcze trzech mundurowych. Do roboty, Peabody.

— Juz nie Spie. Zaraz do wszystkich zadzwonie.

Eve sie roztagczyta — reszte zalatwi w drodze na komende. Pobiegla do tazienki i weszta



do kabiny prysznicowej.

Tym razem krzyk, ktory ustyszala, naprawde wydobyt sie z jej gardia.

— Do diabta, ta woda jest lodowata.

— Ma doktadnie trzydziesci dwa stopnie.

Poniewaz Roarke powiedziat to swoim zwyklym tonem, nieco rozbawionym, spojrzata na
niego chmurnie.

— Wyskakuj, bo nastawiam temperature na trzydziesci osiem stopni.

Zkapal recznik, a kiedy juz wyszedt z kabiny, ustyszal jek ulgi, gdy z dysz poleciata woda
0 szeSC stopni cieplejsza.

Dokladnie po dwoch minutach Eve wpadita z powrotem do sypialni, sucha, ale wcigz
naga, i znikneta w garderobie.

Nim sie z niej wylonita, wciagajac spodnie, Roarke juz miat na sobie spodnie, czarny
sweter i akurat wkladat pistolet do kabury.

— Nie chce widziec tej broni, o ile ktos nie wyceluje w ciebie.

Tez ztapata czarny sweter, bo byl pod reka, i przypieta bron. Whozyta buty.

— Potrzebne mi plany budynku, zeby przygotowac akcje. Nie ma ani chwili do stracenia.

— Moge albo Sciagac¢ plany budynku, albo pilotowac helikopter. Co wolisz?

— Kurde. Powiedz mi, jak mam Sciggnac¢ plany... Jak najszybciej. — Ztapala swoj plaszcz
i rzucita mu jego. — Magiczne ptaszcze, kolego. Te kobiety beda uzbrojone i bardzo
niezadowolone z naszej niezapowiedzianej wizyty.

Dla zaoszczedzenia czasu skierowata sie do windy.

— Ilu ludzi Sciggniesz? — spytat ja.

— Peabody, McNaba, Baxtera, Truehearta, Carmichaela i trzech mundurowych, ktorych
sam wybierze. W razie potrzeby Sciagne wiecej ludzi, ale najpierw musze obejrzec
budynek, zorientowac sie, co i jak. Mozesz pomdc przy zakladaniu podstuchu i podgladu.
Nie chce wyciaggac Feeneya z t6zka.

— On z pewnoscig chciatby tego i stusznie bedzie wkurzony, jesli go nie wezmiesz.

— Kurde. — Wybiegajac z domu, wyjeta komunikator. Nie telefon, tylko komunikator — tak
bedzie bardziej oficjalnie. Jesli Feeney sie nie obudzi, to nie jej wina.

Zostawila wiadomosc¢ glosowaq i szybko sie roztaczyla. Zapiela pasy w przekletym
odrzutowym helikopterze.

— O tej porze rownie szybko dotarlibySmy na miejsce samochodem.

— Ale smiglowiec stoi przed domem, gotowy do lotu.

Wzniost maszyne pionowo w gore z taka szybkoscia, ze zotadek Eve pozostal na ziemi.
Ale zacisnela zeby i zadzwonita do oficera dyzurnego, by go poinformowac, ze przyleci do
komendy helikopterem, pilotowanym przez cywila. Nim sie rozlaczyla, rozlegl sie sygnal,
ze przyszia nowa wiadomosc.

Od Feeneya — ,,Jestem w drodze”.

— Jak mam Sciggna¢ plany budynku?

Poprzez ryk silnikow, sungc nad budynkami, Roarke przekazal jej doktadne instrukcje,
postugujac sie najprostszym jezykiem.

— Nie wydaje mi sie, zeby to byto do konca zgodne z prawem.

— To szara strefa.



Eve chrzaknela i zaczela postepowac zgodnie z jego wskazowkami. Po chwili ujrzata
plany pietrowego domu z podpiwniczeniem.

— Tam go przetrzymuja — mruknela i zaczela sprawdza¢ dostep do budynkuy,
przygotowywac plan operacji.

Helikopter opadl ciezko na ladowisko, Eve wyskoczyla na zimny, porywisty wiatr.
Weszli do gmachu i skierowali sie do windy.

— Drzwi od frontu, od tylu, z boku. Budynek narozny. Pierwszorzedna nieruchomosc.
Podpiwniczony. Zatoze sie, ze tam urzadzily sale tortur. Z zewnatrz nie ma drzwi do
piwnicy, wiec bedziemy musieli wejS¢ przez parter.

— Ustysza was.

— ByC moze, ale gdybym miata sale tortur... Nie mam, prawda?

— Nie masz. Moze Charmaine moglaby ci jg zaprojektowac.

— Cha, cha. Gdybym miata sale tortur, bylaby absolutnie dzwiekoszczelna. — Wysiedli
z windy. — Ide zajac¢ sale konferencyjng. Chcesz by¢ bohaterem?

— Twoim, najdrozsza? Codziennie.

— Ha. Pomoz mi przeniesC do sali tablice z mojego gabinetu. I zaprogramuj wiadro
prawdziwej kawy. Musze wyswietli¢ plany budynku na ekranie, zeby wyraznie wszystko
widziec. Peabody powinna by¢ w miare szybko, ale niewystarczajgco szybko.

— Czy w sali konferencyjnej nie ma tablicy, podtaczonej do komputera?

— Nienawidze takich urzadzen — sykneta. — Ale masz racje, tak bedzie szybciej.

— Ach, nowoczesna technika. — Tym razem klepnat jg po pupie. — Ty zaprogramuj wiadro
kawy, a ja przeniose wszystkie dane. Potem bedziesz je mogla rozmiesci¢ wedlug swojego
uznania. Ktora sala?

Pchnela drzwi, zobaczyta, ze w Srodku nie ma nikogo.

— Ta.

W swoim gabinecie od razu podeszta do autokucharza, a Roarke usiad} za jej biurkiem.
Poniewaz nie miala zadnego wiekszego naczynia, zaprogramowata trzy duze dzbanki kawy.
Uznala, ze tyle powinno wystarczyc.

— Elektroniczna tablica czy nie — mrukneta, wktadajac do teczki portrety pamieciowe,
zrobione przez Yancy’ego — zaczynam przygotowania. Mogltbys przyniesc reszte kawy? —
Wyszla, nie czekajgc na odpowiedz.

W sali konferencyjnej spojrzata ponuro na komputer.

— Wiaczy¢ tablice elektroniczng.

Brak zgody na korzystanie ze sprzetu w tej sali o tej porze.
— Ugryz mnie. Porucznik Eve Dallas. Wydaj zgode, do jasnej cholery.

Uzywanie przeklenistw jest...

— Zatluke cie mtotkiem na Smierc, a to, co z ciebie pozostanie, zetre na proch. I podpale.
Przydziel te sale i sprzet na te godzine porucznik Eve Dallas. — Rzucita odznake na czytnik.
— Zeskanyj to albo przysiegam, ze za dwie minuty trafisz do recyklera.



Potwierdzam tozsamos$¢. Przydzielam te sale i sprzet porucznik Eve Dallas.

— I bardzo stusznie. Uruchomic¢ pieprzong tablice elektroniczng.

Tablica uruchomiona. Uzywanie przeklenstw jest niezgodne z przepisami i zostanie zgloszone.

— Tym razem mozesz mnie wydmucha¢. Wyswietlic wszystkie dane, przestane
z komputera w moim gabinecie.

Na ekranie mignely zdjecia. Nie zwracajac uwagi na protesty komputera, informujgcego
0 naruszeniu przez niq przepiséw, zaczela rozmieszcza¢ informacje tak, jak jej to
odpowiadato.

— Wiaczy¢ ekran scienny. — Zmarszczyla czoto, patrzac na swoéj palmtop, na komputer
i ekran, a potem przystgpita do trudnego dla niej zadania przenoszenia danych, kiedy
wszedl Roarke z dwoma duzymi dzbankami. — Uratuj plyte gloéwna tego komputera
i przenie$ plany budynku na ekran Scienny. Ja naleje ci kawy.

Ledwo zdazyta wzia¢ dzbanek, a wszystko byto gotowe. Wiec oddata mu dzbanek.

— Musze to zobaczyc¢.

Nalat im kawy, a Eve podeszita blizej do ekranu, wcisneta rece do kieszeni ptaszcza,
ktorego jeszcze nie zdjeta, i w milczeniu przygladata sie planom.

Jak general, pomyslal Roarke, przygladajacy sie polu walki. Nic nie powiedzial, tylko
wreczyt jej kubek z kawa. Po jakims czasie skineta glowa.

— No dobrze — powiedziatla, odwracajac sie, i akurat wtedy ustyszata stukot butow
Peabody oraz podskoki McNaba.

Zauwazyla, ze oboje majg since pod oczami, ale wciggneli powietrze nosem jak ogary,
ktore zweszyly trop.

— Czy to zapach prawdziwej kawy? — spytata Peabody.

— Nalej sobie. To ten budynek. Dwie przecznice stad.

— Kurcze blade. — McNab przechylit glowe w czapce w zielono-niebieskie paski. — Jak
ja znalezliscie?

— Rachunki za ustugi komunalne — powiedziatl Roarke. — A samg nieruchomosc¢? Prawo
wiasnosci, podwojnie zakamuflowane, sporzadzone na prababke Grace Blake, przy czym
postuzono sie jej nazwiskiem panienskim. Poniewaz kobieta nie zyje, ustanowiono zarzad
powierniczy. A zarzad powierniczy...

— PoOzniej to wyjasnisz — przerwata mu Eve.

— Coz, to bylo sprytne posuniecie, warte czasu, ktéry mu posSwiecitem, ale zdradzity ja
wplaty za ogrzewanie i tak dalej. Tez nie wystawiane na jej nazwisko, bo znalaztbym je
wczeSniej, tylko na prababke, niejaka Elizabeth Haversham z domu Pawter, a ustugi
rozliczano na Beth Pawter, wiec tez troche potrwato, nim to powigzatem.

Spojrzat na Eve, ktéra wrdécita do studiowania ekranu.

— Jesli cie to interesuje, ma rachunek na to nazwisko w domu maklerskim w Iowa, gdzie
mieszkata Elizabeth Pawter Haversham. Na rachunku nie brakuje pieniedzy, chociaz
pokrywane sg z niego koszty utrzymania budynku. Rok temu zmarta pani Pawter wynajela
ten budynek za stata, przyzwoita kwote.



— Bo Blake zaczetla sobie planowac, jak chce wykorzysta¢c dom — powiedziata Eve, nie
przestajac przygladac¢ sie uwaznie tablicy. — Poznala przynajmniej jedng z pozostatych
kobiet, odkryta, ze w przesztosci spotkato je to samo, i tak to sie zaczeto.

Pojawit sie Carmichael z trojka pozostatych mundurowych. Za nimi weszli Baxter
i Trueheart.

Kiedy nalewali sobie kawy, wszed} Feeney.

— Lepiej, jak zostanie cos dla mnie. — Zabral McNabowi kubek z kawa, na wypadek,
gdyby sie okazalo, ze jednak wiecej juz nie ma. — To nasz cel?

— To nasz cel, a oto, jak do niego wejdziemy.

Uda sie, pomyslala Eve, podajac godziny, uwzgledniajac rozne nieprzewidziane
ewentualnosci. Wkraczajagc do budynku przed switem, wezma kobiety z zaskoczenia...
I najprawdopodobniej nieprzygotowane.

Zmarszczyta czoto, zobaczywszy, ze Roarke wyszed}, kiedy z Baxterem i Trueheartem
omawiata, kto ma gdzie zajaC pozycje. Po jakims czasie wrdcit, niosgc stos kartonow
z cukierni.

Wszyscy obecni w sali gliniarze wyczuli zapach drozdzy i cukru.

Powinna byla sie domyslic.

— Paczki to moze nic oryginalnego, ale sprawdzajq sie, prawda? — Roarke postawit
pudetka na stole konferencyjnym. — Bedzie wam sie lepiej pracowato.

Rzucit Eve szybki usmiech, kiedy wszyscy wyciagneli rece po paczki: z galaretka,
w ksztalcie obwarzanka, niedzwiedzich pazuréw, z polewg miodowa.

— Poczestujcie sie i do roboty. Feeney, krol paczkow, jest z wami. Peabody, Baxter
i Trueheart ze mng. Mundurowy Carmichael, zabierzcie swoich ludzi na wyznaczone
miejsce zbiorki. Musimy zachowac cisze.

Rzucita Roarke’owi przeciagle, obojetne spojrzenie, kiedy poczestowat ja paczkiem.

— Z kremem bawarskim i posypka. Ciesz sie, ze przygotowanie owsianki potrwatoby zbyt
dtugo i nie mozna jej jesC w biegu.

Mial racje. Wzieta paczek i wyszta razem z pozostatymi. Zjadta go i wlozyla kamizelke
kuloodporna.

W Nowym Jorku rzadko panowat spokdj, ale kilka minut po piatej rano akurat zdarzyta
sie chwila ciszy. Zatrudnieni na noc jeszcze nie skonczyli pracy, a ci z dziennej zmiany
wtulali twarze w poduszki. Licencjonowane prostytutki, dziatajace na ulicy, uznaty, ze pora
wracac do domu, a te, ktore znajdowaty sie wyzej w hierarchii, spalty we witasnych t6zkach
albo w t6zkach klientow, w zaleznoSci od umowy.

Wystawy sklepowe byly jeszcze ciemne, nawet w sklepach calodobowych panowata
senna atmosfera.

Zabarykadowanie ulic wokot jednego kwartalu mozna bylo przeprowadzi¢ szybko
i cicho, niemal nie poruszajac lodowatego powietrza.

A w interesujacym ich domu okna byty ciemne.

Eve starannie rozwazyla pore, rozmieszczenie sil, podzial na ekipy. Teraz jej ludzie
poruszali sie w ciemnoSciach cicho jak cienie.

Baxter i Trueheart przy drzwiach z boku, McNab i Peabody — kolo frontowych. Ona



razem z Roarkiem podeszta do tych od tyty, najblizej zejscia do piwnicy.

W stuchawce rozlegt sie glos Feeneya.

— Jest podstuch i podglad.

Obok niej Roarke zaczal cos robi¢ na swoim palmtopie, McNab dal znak, ze tez
uruchomit przenosny komputer. Eve nie zwracala uwagi na ciche uwagi catej trojki,
wypowiadane zargonem komputerowcow, myslac tylko o jednym:

Pokazcie mi, gdzie sq. Tylko mi pokazcie.

— Mamy obraz, ukazujacy zrodta promieniowania podczerwonego.

Eve zmruzyla oczy, bo byla pewna, ze Feeney ma usta pelne paczka, kiedy informowat:

— Dwie osoby na pietrze, trzy — w piwnicy. Widzisz je?

— Tak — potwierdzit Roarke, kiedy McNab potakujgco skinagt glowa.

Roarke wsungl przez szpare pod drzwiami cienki jak wlos przewdd i zrobit jakas
sztuczke magiczng na swoim laptopie.

— Absolutna cisza.

— W piwnicy jakis ruch — zameldowat McNab.

— Zrozumiatem — powiedzial Feeney. — Jedna osoba stoi przodem do drugiej. Trzecia na
tym poziomie kieruje sie na wschod. Zatrzymata sie.

— Zmieniajg sie. — Eve skinela glowa. — Dwie na gorze odpoczywajg. Dwie na dole
zabawiajg sie z Easterdayem. Wciaz zyje. Peabody, McNab, na mdj znak idzcie na gore po
schodach. Baxter, Trueheart, w sSrodku macie sie rozdzielic, jak ustaliliSmy. Carmichael?

— Na swojej pozycji, pani porucznik.

Skineta glowa do Roarke’a, ktory wzigt sie do zamkow i podtaczonego do nich alarmu;
jego ruchy byly szybkie, precyzyjne. Pozostate ekipy postuza sie taranami, robigc duzo
hatasu. Ale nim podejrzane sie zorientuja, co sie dzieje, ona juz bedzie w piwnicy.

— Droga wolna — powiedziat jej Roarke.

— Zaczynamy. WSzyscCy na Swoje pozycje.

Kiedy uchylit drzwi, wsuneta sie do srodka, poSwiecita sobie latarka, w drugiej rece
trzymajqc bron.

Duza kuchnia, stwierdzita. Pusta i ciemna. A tuz przed nig drzwi do piwnicy. Zamkniete.

— Jestesmy w srodku. Feeney?

— Na pierwszym pietrze nikt sie nie porusza. Trojka w piwnicy posrodku pomieszczenia.
Stoisz bezposSrednio nad nimi.

Podeszta do drzwi i wolno przekrecita gatke. Kiedy sie otworzyly, ustyszata krzyki,
tkania, glosy.

— Wszystkie zespoty wkraczaja. Raz, raz.

Zbiegla na dol, trzymajac przed soba bron, kierujgc sie tam, gdzie krzyki Easterdaya
przecinalty powietrze.

Powiesity go za rece na haku w suficie, wykorzystujac kotowrotek. Jego ciato pokrywaty
since, Slady oparzen, pot, krew.

Charity Downing, w samej koszulce i spodenkach gimnastycznych, trzymata w rece patke.
Lydia Su krzyczala:

— Mocniej! Niech porzadnie poczuje.

— Policja! Rece do gory. Juz! Juz!



Kiedy Eve wydala polecenie, na gorze rozlegly sie jakie$ trzaski i okrzyki.

Na schodach bylo ciemno, ale w piwnicy palily sie Swiatta. Su zrobila obrot,
wykorzystujac ciato Easterdaya jak tarcze.

— Jeszcze nie skonczylySmy! Jeszcze nie skonczylysmy!

Eve uchylila sie przed blyskawica paralizatora. Sama tez wystrzelita, nastawiwszy bron
na mata moc, i jednym susem pokonata pozostate stopnie.

— JesteScie otoczone. To juz koniec.

— Nie. — Su, ptaczac, skierowata paralizator w kierunku Easterdaya, nie zostawiajac Eve
wyboru.

Ogluszyla ja, a wtedy Downing upuscita patke, ktora z gluchym stukotem upadla na
podtoge, i podniosta rece do gory.

— Prosze, nie. Prosze! Nie robcie jej krzywdy. Lydia. Lydia! — Downing padta na kolana,
objela swoja towarzyszke. — Przestan. Przestan. Pamietaj, co nam powiedziata Grace.

Tamta wzdrygneta sie, wcigz miata nieprzytomny wzrok.

— Jeszcze nie skonczylySmy.

— Potrzebna karetka pogotowia i radiow0z. Baxter, skuj te dwie.

Baxter zbieg}l po schodach.

— Zrobione, szefowo.

— Peabody!

— Mamy Blake i MacKensie. Wszystko zabezpieczone.

Eve odwracita sie do Easterdaya, z ktorego gardta wydobywat sie urywany szloch.

— Pomozcie mi. Pomozcie mi.

— Zaloze sie, ze one tez to mowily — mrukneta Eve, ale schowata bron do kabury. —
Roarke, pom0z mi go opuscic.

— Znecaty sie nade mna.

— Zyjesz — powiedziala bez odrobiny wspétczucia.

Zyje, pomyslala, kiedy potozyli go na podlodze. Spelnita swoj obowigzek.

— Zabrac je — polecita Baxterowi. — I umiescic je w osobnych celach.

Lydia Su, wcigz oszotomiona paralizatorem, rzucita Eve spojrzenie pelne nienawisci.

— Zastuzylt sobie na Smierc. Wszyscy oni zastuzyli sobie na Smierc.

— Nie pani o tym decyduje. Wyprowadz je, Baxter.

Spojrzata na Easterdaya, lezacego na podtodze i jeczacego.

— Pomoc lekarska juz jest w drodze.

— Zabity Freda. Kazaty mi sie temu przygladac.

Nic nie powiedziala, kiedy Roarke wzigt z kanapy koc i rzucit go dygoczacemu
mezczyznie. Ale pomyslata: Lubisz sobie patrzec.

Nachylita sie, spojrzata mu prosto w spuchniete, podbite oczy.

— Wystucham panskich zeznan po tym, jak udzielona zostanie panu pomoc lekarska, ale
oswiadczam, Marshallu Easterdayu, ze jest pan aresztowany pod zarzutem wielokrotnego
przetrzymywania 0sob wbrew ich woli, za gwalt, za napas¢ na tle seksualnym, za
wspotudziat w przygotowaniu gwattow.

— Nie moze pani... Nie moze pani...

— Wiasnie to zrobilam. — Odsunela sie, kiedy wbiegli ratownicy medyczni, i zlapata



jednego za ramie. — Ten cztowiek jest aresztowany. Kiedy bedziecie go wiezli do szpitala,
musi by¢ w kajdankach. Funkcjonariusz policji pojedzie ambulansem razem z nim i ani na
chwile nie spusci go z oka. Jasne?

— Tak, zrozumiatlem. Prosze pozwolic¢, zebysSmy sie nim zajeli, na tyle ustabilizowali jego
stan, zeby mozna go bylo przewiezc¢ do szpitala. Wyglada kiepsko.

— Bierzcie sie do pracy — powiedziala mu Eve, a kiedy Easterdayowi udzielano
pierwszej pomocy, odczytata przystugujace mu prawa.

— Nasze dwie sg juz w drodze do aresztu — powiedziatl Baxter do Eve, kiedy wrocit na
dot. — Pozostale dwie wkrotce tez tam trafig. Ich zatrzymanie przebieglo gtadko. Co z nim?

— Odczytatam mu jego prawa. Kaze Carmichaelowi oddelegowac jednego mundurowego,
ktory nie bedzie odstepowatl aresztowanego ani na krok. — Wreczyta Baxterowi kajdanki. —
Przykuj go do noszy, kiedy go na nich potoza. Musze sprawdzic, co u reszty ekipy.

— Jasne. Niezle miejsce — dodal, kiedy sie odwracita.

— Tak. — Byla to replika pomieszczenia z nagrania. Troche unowoczesSniona, dodaty to
i owo, ale czlonkowie bractwa prawdopodobnie tez to zrobili. Sprowadzaty gwalcicieli
tam, gdzie kiedysS przezywaty koszmar, i teraz to one kazaty im go przezywac.

Ciagle tkwily w przeszlosci, pomyslata Eve.

Poszta na gore, a tam zobaczyla Peabody z MacKensie oraz kobieta, ktorg rozpoznata
z portretu pamieciowego: Grace Carter Blake.

— Nie wiecie, co nam zrobili. — Glos MacKensie drzat. — Nie wiecie, co z nas uczynili.

— Nic nie moéw — starala sie jg uspokoi¢ Blake. Byta w plaszczu, ktory miata na sobie na
nagraniu z kamer w domu Su, narzuconym na zwykla, biala pizame. Wyprostowata sie
i spojrzata na Eve zmeczonym wzrokiem.

— Powinna to wiedzie¢. Zniszczyli nas. Odebrali nam zycie — mowita MacKensie.

— Bedziecie miaty okazje mi o tym opowiedzieC — odparta Eve. — Peabody, odczytatas
zatrzymanym przystugujace im prawa?

— Tak. Moge je zabrac.

— Nie, potrzebna mi bedziesz gdzie indziej. Kaz je odwiezC. Porozmawiamy pOzniej —
zwrocita sie do obu kobiet.

— Wszystkie bedziemy sie domagaly adwokatow — powiedziata Blake.

— Prosze bardzo.

— Nie rozumie pani... — zaczela MacKensie, ale tamta jej przerwatla.

— Carlee, nie teraz. Jestem prawnikiem. — Spojrzata gdzies przez Eve. — Nic nie powiemy
bez naszych pelnomocnikow. I jako prawnik bede reprezentowata nas wszystkie, poki nie
bedziemy sie mogly skontaktowac z adwokatem.

— Nie. Jesli jest pani prawnikiem i nie jest pani ghlupia, rozumie pani, ze jest pani
aresztowana miedzy innymi pod zarzutem wspotudzialu w przygotowaniu morderstwa
razem z pozostatymi podejrzanymi. Konflikt interesow nie zezwala, Zeby wystapita pani
w roli adwokata, chyba, ze wtasnego. Kaz je odwiez¢, Peabody.

Potarla oczy i wyjeta swoj telefon.

— Nic nie musisz mowic. — Zwinieta w klebek na 16zku, zastepczyni prokuratora Reo
nawet nie otworzyta oczu. — Kolejny nakaz.

— Wiasnie rozbitam gang zabojczyn i bractwo gwalcicieli, aresztowatam piec osob.



Cher Reo otworzyta oczy.

— Poinformuj o tym swojego szefa. Spotkamy sie w St. Alban’s, gdzie przestucham
Marshalla Easterdaya.

Rozlaczywszy sie, niemal wpadta na Roarke’a.

— Nie pytaj — powiedziata, uprzedzajac go. — Odpowiedz brzmi: czuje sie dobrze. Musze
to skonczyc, to zajmie troche czasu. Ale... P6zniej moge wykorzystac ciebie i ten przeklety
helikopter. Nie spoczne, poki nie zobacze domu bractwa. Teraz bez trudu go znajdziemy.

— Z calg pewnoscia. Komputer zlokalizowal dom podczas naszej akcji. A komputer
McNaba odnalazt furgonetke.

— W samg pore. Wiec... Czy moge zadzwonic do ciebie pozniej w sprawie lotu?

— Naturalnie. Wystartujemy, jak tylko bedziesz gotowa.

— Nie waz sie mnie obja¢. — To tez wyczuta. — Oboje sobie wyobrazimy, ze to zrobites.
A kiedy bedzie po wszystkim, chyba naprawde poczuje sie szczeSliwa, jak mnie obejmiesz.

— Na to tez znajde czas. — Wiec tylko przesunagt palcem po doteczku w jej brodzie. —
A teraz nie bede ci juz przeszkadzal, moja pani porucznik.

— Dziekuje za pomoc. — Na chwile zapomniata o tym, ze jest policjantka na stuzbie,
i ujeta jego dton. — We wszystkim.

Kiedy wyszedl, potrzebowata chwili, zeby ochlona¢, a potem wrdcita do swoich
obowigzkow.

Niespelna godzine p6Zniej razem z Peabody i Reo weszta do sali szpitalnej, w ktorej
umieszczono Easterdaya. Wedtug Eve Easterday wygladat lepiej, niz powinien.

— Jak mogta pani to zrobi¢? — Uni6st reke, przykuta do t6zka. — Te kobiety zamordowaty
moich przyjaciot, torturowaty ich, a potem mnie. Zmusity... Zmusity mnie do przygladania
sie, kiedy... Kiedy wieszaly Freddy’ego.

— Poniosa tego konsekwencje. Ale jestesSmy tutaj, Zzeby porozmawia¢ o panu i waszym
bractwie. JesteSmy tutaj, Zeby porozmawiaC o tym, co pan i panscy towarzysze zaczeli
robic¢ czterdzieSci dziewiec lat temu.

— Nie wiem, o czym pani mowi. Te kobiety...

— Mamy nagranie pierwszego gwaltu. Ofiara nazywa sie Tara Daniels. — Niech Bog
btogostawi Harvo. — Pamieta jg pan?

— Nie wiem, o czym pani mowi. Nie znam zadnej Tary Daniels.

— A moOwia, Ze zawsze sie pamieta pierwszy raz. — W jej glosie stycha¢ byto najwyzsze
obrzydzenie. — Betz to nagrat i przechowywal stara, oryginalng ptyte w sejfie bankowym
w Bronksie. I pamiatke po kazdej ofierze.

Nie wiedzial o skrytce bankowej, pomyslata Eve, dostrzegajac zaskoczenie w oczach
Easterdaya.

— Wlasnie teraz laboratorium ustala tozsamo$¢ wszystkich ofiar na podstawie DNA. Zyje
pan, Easterday, poniewaz udalo nam sie dotrze¢ na czas, chociaz wolal pan uciec, niz
stawiC czoto temu, co pan zrobit.

— Myli sie pani. Zwyczajnie sie pani myli. Chce...

— Mam dowody. — Nachylita sie do jego posiniaczonej twarzy. — Obejrzalam nagranie,
widziatam, jak gwalcit pan Tare Daniels, jak przygladat sie pan, Smiat i pit, kiedy gwalcili



ja panscy przyjaciele. Widziatam, jak Frederick Betz wbit igle w jej ramie, zebyscie mogli
oszukiwac samych siebie, ze dziewczyna tego pragnie. Chce pan to obejrzec? Moge sie
postarac, zeby to panu pokazano tutaj, na szpitalnym telewizorze.

— Nie. Nie. Nic pani nie rozumie.

— Prosze mnie oSwiecic.

— ByliSmy... ByliSmy mtodzi i znajdowalisSmy sie pod ogromng presjg. MusieliSmy sie
chociazby czesciowo wyladowac... Nie wolno nam byto bez pozwolenia opuszczac terenu
campusu. A ona... Ona... Ona zachowywala sie prowokujaco, zaczepnie. Byla pijana,
podrywata Edwarda. A potem zaczela podrywac mnie.

— Czyli prosita sie o to?

— Powiedzial... To byly inne czasy.

— Inne czasy, kiedy wolno bylo zwigzac¢ kobiete, pobic ja, dopusci¢ sie zbiorowego
gwattu, podawac jej jakie$ substancje oszatamiajgce wbrew jej woli? A potem... Kiedy
skonczyliscie, kiedy wszyscy po kolei ja zgwalciliScie, posiedliscie tak, jak tego
chcieliscie, wolno byto ,,zrobic¢ jej irygacje”, porzuci¢ ofiare gdzie$ na terenie campusu?

— Za duzo wypili$my — zaczat. — ZyliSmy pod wielkg presjg. Ona niczego nie pamietata.
Wiasciwie nie zrobiliSmy nic ztego.

— Ale inne pamietaty. — Tym razem Peabody pochylita sie ku niemu. — Elsi Lee Adderman
tak dobrze pamietata, ze w koncu odebrata sobie zycie.

— Kto? Nie wiem, co to za jedna.

— Jedna z czterdziestu dziewieciu — powiedziata Eve. — Wy, nedzne namiastki ludzi! Co
wam dato do tego prawo?

— To byla tradycja! Jeden niewinny wieczor w roku. Nigdy nie zrobiliSmy im krzywdy.
Chodzito tylko o seks. Swego rodzaju wiez, rozumie pani? CoS, co wspolnie dzielilismy.

— Zdaje mi sie, ze Billy przestat tak to postrzegac. Tak jak Elsi nie mogt dtuzej z tym zyc.

— To... To nas zwigzato. I przyniosto nam szczeScie. Kazdy z nas odnidst sukces. Kazdy
z nas odcisngl swoje pietno na Swiecie, przetrwat tamte okropne czasy i jakos sie
wyroznit. To byl tylko jeden wieczor w roku.

— Zgwalciliscie czterdzieSci dziewiec kobiet.

— To nie byt gwalt! To byt tylko seks, tradycja. To...

— Podawaliscie im narkotyki?

— To byla tylko...

— Czy podawaliscie im narkotyki, do jasnej cholery?

— Tak, tak, ale tylko dlatego, zeby... Bylo im tatwiej. Im — powtorzyt.

— Wigzaliscie je?

— Tak, ale... Zeby bylo bardziej podniecajgco... Rowniez dla nich.

— Czy te kobiety mowity ,,przestancie”? Mowity ,,nie”?

— Tylko na poczatku... To byt swego rodzaju rytuat. I starannie je wybieraliSmy. To byt
zaszczyt zostaC wybrana.

Dostrzegla w jego oczach panike, kiedy stuchat wtasnych stow.

— Gwatt to zaszczyt?

— To byt seks.

— Prosze to sobie powtarza¢. Dawaliscie swoim ofiarom narkotyk, wigzaliscie je, nie



przestawaliScie sie z nimi zabawiac, kiedy was btagaty, zebyscie je zostawili w spokoju.
Moze pan sie znalezC w takim samym polozeniu — do konca zycia w wiezieniu.
I zobaczymy, czy wtedy tez uzna pan to tylko za seks.

— Nie mozecie mnie wsadzi¢ do wiezienia. Wiecie, kim jestem?

— Doktadnie wiem, kim pan jest.

— Shuzycie mi! — Rozsierdzony probowatl sie podnies¢, az zadzwonity kajdanki. —
Ludziom takim jak ja.

— Pracuje dla miasta Nowy Jork i wsadzam za kratki takich ludzi, jak pan. Kocham swoja
prace, a dzis w nocy, w tej chwili, bardziej niz kiedykolwiek.

— Te kobiety to przestepczynie. Morderczynie. Sa szalone. Bily mnie, przypalaly mi
skore!

— Och, pozwolimy, zeby lekarze doprowadzili pana do idealnego stanu zdrowia, nim trafi
pan do wiezienia. Pan i ostatni z panskich braci, Ethan MacNamee, ktory w tej chwili leci
do Nowego Jorku po ekstradycji z Wielkiej Brytanii, bedziecie mieli duzo czasu na
rozmyslania o waszych tradycjach. Masz dos¢, Reo?

— Az nadto. Panie Easterday, przyznat sie pan, wystuchawszy swoich praw, do dokonania
wielokrotnych gwaltow. Pana zeznania zostaly nagrane.

— Nie! To nie byt gwalt. Tylko ttumaczytem... — £.zy poptynety mu po policzkach. — Nie
chce dluzej z paniami rozmawia¢. Doznalem obrazen! Nie mam nic wiecej do
powiedzenia.

— Ma pan takie prawo — odparta beztrosko Reo. — Natomiast pan MacNamee ma wiele do
powiedzenia. I kiedy bedzie wszystko wyznawat porucznik Dallas, zaproponuje mu ugode,
ktorg zamierzatam zaproponowac panu.

— Jaka ugode? — spytata Eve jak na zawotanie, udajac oburzenie.

— Taka mam prace, pani porucznik. I jednym z moich obowigzkow jest oszczedzanie
miastu czasu i pieniedzy na diugie, ohydne procesy sagdowe. Ale poniewaz pan Easterday
powotat sie na swoje prawo do zachowania milczenia...

— Chce pozna¢ warunki.

Reo spojrzata na niego, skineta glowa.

— W porzadku. Pani porucznik, pani detektyw, prosze nas zostawic samych.

— To skandal! — Ale Eve wymaszerowala z sali. Jak tylko znalazta sie na korytarzu,
zwolnita kroku.

— Co to za ugoda? — spytala Peabody. — Wiem, ze razem z Reo nad czyms
dyskutowatyscie.

— Dozywocie bez prawa do przedterminowego zwolnienia, ale w wiezieniu na Ziemi.
Najprawdopodobniej i tak sad by na to poszed}. Reo nastraszy Easterdaya, zeby sie na to
zgodzil. Jest zatatwiony. MacNamee tez — powiedziat juz mnéstwo Scotland Yardowi, a my
wyciggniemy z niego reszte.

Przesuneta dtonig po wtosach, bo dla niej ta sprawa jeszcze sie nie zakonczyla.

— Jedzmy porozmawiac z tymi kobietami.
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Na Zadanie Grace Blake Eve przestuchata ja w pierwszej kolejnosci. Usiadta naprzeciwko
niej w celi.

Aresztowana miata juz na sobie pomaranczowy wiezienny drelich.

— Czy rezygnuje pani z obecno$ci adwokata?

— Na razie tak. Jak sama pani powiedziala, moge byC¢ swoim obronca. I chociaz
radzitabym swojej klientce, zeby zachowala milczenie, moja klientka czuje gteboka
wewnetrzng potrzebe ziozenia oSwiadczenia. Czynigc to, ma nadzieje, ze pomoze trzem
kobietom, ktore wkrotce bedzie tu pani przestuchiwac. To ofiary, pani porucznik.

— Stucham, prosze mowic.

— Bylam studentka Uniwersytetu Yale. Pracowatam bardzo ciezko, zeby sie dosta¢ do
Yale, bardzo ciezko, zZeby by¢ wyr6zniajaca sie studentkq. Pragnetam sie poswieci¢ prawu,
prawu przedsiebiorstw. Chcialam zajmowa¢ odpowiedzialne stanowisko, zamierzatam
zosta¢ wspolniczka przed ukonczeniem czterdziestego roku zycia. Marzytam o duzym,
eleganckim mieszkaniu, o kregu eleganckich znajomych. Wszystko to osiggnetam i bytam
zadowolona z zycia. Wmowitam sobie, ze jestem zadowolona z zycia, ze koszmary, ktore
mnie nawiedzajg we $nie, to efekt stresu. Bo nic takiego mnie nie spotkato w prawdziwym
zyciu. W tych koszmarach bylam przywigzana do t6zka w pokoju z kolorowymi Swiattami.
Wirujgcymi, kolorowymi Swiattami i gtosng muzyka. W pokoju wypelnionym meskim
Smiechem. Gdzie ptakatam i miatam napady wscieklosci, gdzie raz po raz nma nowo
przezywatam ten szok, bol, ponizenie. MeZczyZzni pozbawieni twarzy gwatcili mnie.
Zmuszali mnie do wypicia czegoS, po czym, kiedy kazdy z nich raz mnie posiadt,
przemieniatam sie w zwierze i btagatam ich, zeby znéw to zrobili. I znéw, kiedy mnie
odwigzali, powiesili za rece w samym Srodku tych wirujgcych Swiatet i gwatcili mnie po
dwoch naraz.

Urwatla, napita sie wody, ktorg Peabody postawita na stole. Chociaz dton jej nie drzata,
kobieta wzdrygneta sie, nim znow zaczeta mowic.

— Wyobrazalam sobie mezczyzn — odpowiednich, zabawnych mezczyzn. Sposréd nich
chciatlam wybra¢ partnera, z ktérym zbudowatlabym piekne zycie. Ale po tych nocnych
koszmarach, kiedy prébowatam sie zwigza¢ z jakim$ mezczyzng, ogarniata mnie panika.
Dostawatam strasznych mdtosci. Pomyslatam, Ze moze to jakaS choroba, i zaczelam
chodzi¢ na psychoterapie.

Urwata na moment, Zeby sie opanowac.

— Myslatam, Ze moze wole kobiety, ale bez wzgledu na to, jak delikatng kochanke sobie
wybieratam, ta panika mnie nie opuszczata. Na jakiS czas pogodzitam sie z tym, Ze nie
potrafie sie z nikim zwigza¢, nie potrafie by¢ z nikim blisko, skupitam sie na swojej pracy,



na karierze zawodowej. Ale tamte koszmary nadal mnie przeSladowaty. Zaczela na tym
cierpieC moja praca, a one nie dawaly mi spokoju, jak mezczyzni z moich koszmarow.
Zaczelam sobie cosS przypominac, wiecej widzieC. Ich twarze. Z jednej strony nie chciatam
uwierzyc, ze to sie wydarzylo naprawde. Jak moglo mnie spotkac co$ tak strasznego? Jak
moglam zyC i pracowacC po czymS tak okropnym? Lecz zaczelam rozumiecC, ze to sie
wydarzyto. Nie moglam pracowac, nie moglam spac ani jesc. Rozwazalam samobdjstwo,
zeby polozyC temu kres. Bralam leki, przepisane przez lekarza, ale mi nie pomagaty.
Pewnego razu posztam na spotkanie grupy wsparcia dla ofiar gwattow. Poznatlam CeCe
Anson, najlepsza kobiete, jaka kiedykolwiek znatam, a przez nig Lydie Su.

— Su miatla takie same koszmary, takie same wspomnienia.

— Tak. ZaprzyjaznilySmy sie i pomyslalam sobie, ze razem z nig... Ale nawet jej dotyku
nie moglam znieS¢. I okazalo sie, ze ona ma takie same sny i wspomnienia, jak ja.
SiedzialySmy po ciemku, obejmujgc sie, wspominajac, az wszystko zaczelo sie ukladac
w catosc. Poczatkowo wydawalo sie to niedorzeczne, potem jednak...

— Zbyt wiele szczegotow sie zgadzato.

— Tak. Zrezygnowalam z pracy, sprzedalam swoje eleganckie mieszkanie. Kupitam dom,
w ktorym nas znalezliScie, myslac, ze kiedyS otworze tam osrodek pomocy albo szkote,
albo... Sama jeszcze nie wiedziatam. Zaproponowatam bezptatne porady prawne kobietom
z grupy, a takze osrodkowi pomocy. Nadal chodzitam na spotkania grupy wsparcia. To mnie
uratowato. Zaczelam pracowac spotecznie dla osrodka ,,Wewnetrzny Spokoj”, poniewaz to
tam Lydia znalazta pomoc.

— I w taki sposob poznata pani Carlee MacKensie.

— Tak.

— I'uswiadomita sobie pani, ze ona przezyta to samo.

— Minety tygodnie, miesigce, a w koncu zostalySmy, jak to nazywamy, zranionymi
przyjaciotkami. Po spotkaniach grupy pitySmy kawe, rozmawiatySmy. I wtedy odkrylysmy,
ze wszystkie trzy mamy takie same sny, i ze w tym, co spotkato nas trzy, jest zbyt wiele
podobienstw, zeby to byt zwykly zbieg okolicznosci.

Grace pochylila sie ku Eve.

— Czy wierzy pani w przeznaczenie?

— Co ma z tym wspolnego przeznaczenie?

— Spotkatysmy sie, Lydia i ja, potem poznatam Carlee i byto nas juz trzy. Pewnego razu
poproszono mnie o pomoc dla kobiety, ktora miata ktopoty z prawem. Chodzito o Charity.
Uczeszczata na spotkania innej grupy, a podczas sesji doznata zalamania nerwowego.
Rzucita sie na inng kobiete, chcac ja zgwalcic. CeCe zadzwonita do mnie z prosba, zebym
jej pomogla. Opowiedziala mi, ze kiedy przyszta jej kolejka i zaczela mowic, nagle
ogarnelo ja jakies dziwne uczucie. Zrobilo jej sie goraco, poczuta pozadanie... Juz
wczesniej przytrafito jej sie to raz czy dwa. Zatamata sie w moim gabinecie, opowiedziata
mi o koszmarach, ktére jg przesladuja.

— Zatem bylo was juz cztery.

— Tak i wykluczone, zeby to byl czysty przypadek. Zaczelam szukac w aktach, chociaz to
niezgodne z prawem, ale koniecznie chciatysmy sprawdzi¢, czy jest wiecej takich, jak my.
I wtedy znalaztam Elsi. Ujawnie pani wszystkie szczegoty, kiedy, gdzie, jak, ale teraz chce



podac najwazniejsze fakty.

— Prosze mowic.

— Elsi byla bardzo mtoda, a jej rany, mozna powiedzie¢, Swiezsze i bardziej dotkliwe.
Moze co$ pokrecili z dawka, moze eksperymentowali, trudno stwierdzi¢. Ale miata takie
nawroty i budzita sie rano z jakim$ nieznajomym w t6zku. Miata tak silne koszmary senne,
ze kaleczyla sie we Snie. Zaczela... Zaczela sie ciac.

Kobieta urwata, zeby ponownie napic sie wody.

— Spotkato ja to ostatniej wiosny, wiec wyraznie widziata ich twarze... Widziala ich
takich, jacy sq teraz.

— I kazata pani wtedy Charity, zeby ich namalowata.

— Tak. Rozpoznatam Edwarda Mire, a on doprowadzit nas do pozostatych. I doprowadzit
nas do Yale, jak juz wczesniej podejrzewalysSmy. Tylko Charity nie studiowata w Yale, ale
spotykala sie ze studentem Yale, czasami uczestniczyla w organizowanych tam imprezach.
Chodzita na wyktady. Podczas jednej z takich wizyt stwierdzita, ze blgka sie przed Switem
po campusie, zupelnie nie pamietajac, co sie wydarzyto. Poczatkowo uwierzyla, ze za duzo
wypita i urwal jej sie film. A moze ktoS jej dat pigutke gwattu i zgwalcit. Ale nic nie
pamietala. Zadna z nas nie pamietala wszystkiego, dopdki wszystkie razem nie
posklejatysmy sobie naszych wspomnien.

— Wiec zaplanowalyscie zemste.

— Nie od razu. WidywalySmy sie w domu, gdzie nas zatrzymaliScie, bo stal sie on
miejscem naszych spotkan. CzulySmy sie tam bezpiecznie, wiec mozna powiedziec, ze byt
to swego rodzaju osrodek pomocy. RozmawiatySmy o tym, jak mozemy udowodnic to, co
sie stato, czy ktoS w ogole nam uwierzy, kiedy zglosimy sie na policje. Czy moge prosic
o wiecej wody?

Peabody wstata i wyszta po wode.

— Piec¢ kobiet, ktorych zycie leglo w gruzach. ChciatySmy znalez¢ dowdd. Musiatysmy
wymierzy¢ sprawiedliwosc.

— Szukanie dowodow nalezy do obowigzkow policji. A wymierzaniem sprawiedliwosci
zajmujg sie sady.

— MusiatySmy cos zrobic po tym, jak Elsi... Nie moge o tym mowic. To zbyt bolesne.

Znow urwala, kiedy wrocita Peabody z woda.

— Drziekuje. Wertowalam przepisy. Zajmowalam sie prawem przedsiebiorstw, a teraz
zaczetam zglebia¢ prawo kryminalne. Okazalo sie, ze z wyjatkiem przypadkow Elsi
i Charity nastgpito przedawnienie. Nigdy nie zglositySmy popelnienia przestepstwa, bo nie
wiedzialySmy, ze padlySmy jego ofiara ... A potem bylo za pdZno na szukanie
sprawiedliwosci. Charity zostato juz niewiele czasu.

Zacisnela usta.

— Widze teraz i powinnam to dostrzec wtedy, ze zbyt mocno naciskatySmy na Elsi. Tylko
ona i Charity mogly ztozyC zawiadomienie o popelnieniu przestepstwa. My wszystkie tez
bySmy opowiedziaty, co nas spotkalo, co z pewnoScig pomogloby udowodnic¢, ze oni to
zrobili, i sprawa by sie zakonczyla. WiedzialtySmy, ze ta sprawa nie dotyczy tylko nas
pieciu. Ze jest wiecej takich jak my, ze wiecej kobiet przypomni to sobie, kiedy wszystko
wyjdzie na jaw, ale...



— Dla Elsi okazato sie to ponad sity.

— Byla taka delikatna i w koncu sie zalamata. — L.zy naptynety jej do oczu, potoczyly sie
po twarzy. — Zwyczajnie sie rozsypata, a my bedziemy zyly ze Swiadomoscia, ze to z
naszej winy. Zgwalcili ja, zniszczyli jej zycie, ale to przez nas sie zalamala, kiedy
probowalysmy zebraC sie wszystkie razem. I wtedy, witasnie wtedy, zaczelySmy sie
zastanawiacC, jak oddac sprawiedliwosc jej i nam. Na poczatku postanowitySmy znalezc¢
jakis dowod, ale nam sie nie udalo. Carlee i Charity bardzo sie staraty, lecz nie
znalaztySmy dowodu.

— I kazalyscie Carlee przespac sie z Edwardem Mira.

— Byla silna, chciata to zrobic. MialySmy nadzieje, ze znajdzie cos, co go obciazy,
nazwiska innych ofiar, tych z ostatnich lat, jak nasza Elsi. Ale byt wyjatkowo ostrozny.
Potem jej miejsce zajeta Charity. Carlee nie mogla tego dluzej robi¢, wiec zastapita ja
Charity. Niestety, nic nie znalaztySmy. A pozniej, przyznaje, zaczelySmy sie zastanawiac,
jak upomniec sie o sprawiedliwosc. Dla Elsi. Dla nas wszystkich.

Blake odstawita wode, otarla tzy.

— Podszylam sie pod posredniczke w handlu nieruchomosSciami i uméwitam sie
z Edwardem Mirg w domu, ktory chciat sprzedac. Charity poszta ze mng. OgluszylySmy go
paralizatorem, pobilySmy go. ChciatySmy, zeby wiedzial, kim jesteSmy i co go czeka.
Wtedy przyszed! ten drugi mezczyzna. W pierwszej chwili spanikowatysmy. UderzylySmy
go w glowe i stracit przytomnosc¢. Ja go uderzytam. Nie byt jednym z nich, nie chciatysmy
ani nie mialySmy powodu, by robi¢ mu krzywde. Wepchneltysmy Edwarda Mire do
furgonetki Lydii i przywioztySmy go tutaj.

— Zaprowadzityscie wieznia do piwnicy, ktorg urzadzityScie tak, jak pomieszczenie,
w ktorym zostatyscie zgwalcone.

— Tak. To, co zrobitySmy, byto niezgodne z prawem, poniesiemy tego konsekwencje.
Chociaz Bog wie, ze juz zaptacilySmy wysoka cene. A oni wszyscy zastuzyli sobie na to,
co im zrobitySmy, postapitysmy stusznie, bo prawo ich chroni.

— Myli sie pani. Nikomu nie wolno torturowac innych i wykonywa¢ wyrokow Smierci.
Nie do nas nalezy decyzja, kto na jaka zastuzyt kare. A prawo wcale ich nie chroni.

— Przedawnienie.

— Zawigzali stowarzyszenie, a to zmienia postaC rzeczy, pani adwokat. Powinna pani
dalej zajmowac sie prawem spotek. Uknuli spisek, zeby podac narkotyk, obezwtadnic,
porwac, przetrzymywac ofiary wbrew woli, zgwalci¢ i spowodowac szkody na ciele
i umysle oraz szkody emocjonalne. Kazdego z nich wsadzitabym do wiezienia, gdybyscie
daty mi szanse. Tak, jak zamierzam wsadzi¢ do wiezienia Marshalla Easterdaya i Ethana
MacNameego.

— Sa bogaci, wpltywowi, przepisy prawa sa pelne luk. Nie...

— Prosze na mnie spojrze¢! — Eve uderzyla piescia w stol. — Zamknelabym ich
w wiezieniu, gdzie diugie lata ptaciliby za to, co zrobili. Prosze o tym pomyslec. Placiliby
caltymi latami, nie przez jedng noc. A wy postanowityscie wzig¢ na siebie role sedziego,
tawy przysieglych i kata. Wiec teraz tez zaptacicie. Stanetabym po waszej stronie, prawo
tez byloby po waszej stronie. A jednak musze stangC po stronie tych, ktorzy was zgwalcili.
Musze stangC po stronie ludzi, ktorych zabityscie.



— Nie moglySmy juz tego dluzej zniesC. — Znowu w jej oczach btysnely tzy. — Nie
moglysSmy tego znieSC po Smierci Elsi. To potwory. Potwory. Prosze sobie wyobrazic, jak
gwatci panig potwor. Prosze sobie wyobrazic¢, jak co noc przezywa pani to na nowo
w snach. Nie moglysmy tego dtuzej znosic.

Otarta mokre policzki.

— Kazda z nas powie pani to samo. Ale beda zeznawaly w obecnosci prawnika. To
wszystko, co miatam do powiedzenia, nim poprosze o adwokata.

Eve skinela glowa, wstata.

— Podejrzana zazyczyla sobie obecnosci adwokata. Koniec przestuchania. Peabody,
zaprowadz panig Blake do aresztu, gdzie wolno jej bedzie zadzwoni¢ do wybranego przez
siebie prawnika.

— Tak jest. Pani Blake...

Grace wstata.

— Kazda z nas byta na poczatku drogi zyciowej, kazda czekala kariera zawodowa, moze
mitosc i rodzina. Moze dzieci. Kto wie? Kazda z nas porwano z tej drogi i wrzucono do
ciemnicy, gdzie zawsze beda nas dreczyC koszmary. Zabili nas, pani porucznik. Zabili te,
ktorymi moglySmy zostac. Jak prawo za to karze?

— Dwaj, ktdrzy zyja, nigdy nie opuszcza muréw wiezienia. Trafig do klatki jak zwierzeta.
Wy miatyScie wybor, moglyScie zosta¢ tym, kim chciatyscie. I dokonatyscie wyboru.

— Elsi byla dziewica. Gwalt to byto jej jedyne doswiadczenie seksualne. Ona nigdy nie
miata szansy.

Kiedy Peabody wyprowadzita aresztowang, Eve przycisneta palce do powiek. W gardle
ja pieklo, serce jej walito.

Opuscita rece, kiedy do sali weszta Charlotte Mira.

— No i co? — Eve wzruszyla ramionami. — Ograniczona poczytalnosc? Mimo
premedytacji?

— Mozliwe, zZe trafiag na wiele lat do osrodka, zostang poddane terapii, leczeniu. Lecz
porozumiaty sie, zeby dokona¢ morderstwa, udato im sie zabic trzy osoby.

— Ale prawo jest pelne luk i mozna je naginac.

— Tak. Jednak ty zrobitas to, co do ciebie nalezato. A nawet wiecej. Stanelas po stronie
tych kobiet, Eve, i staniesz po stronie pozostatych, kiedy uda sie ustali¢ ich tozsamosc.

— Harvo dostarcza mi kolejne nazwiska. Czy powinnam sie skontaktowac ze wszystkimi
ofiarami? A co, jesli nic nie pamietajg i Zyjq sobie spokojnie? Co dobrego to da?

Mira potozyla dlonie na jej ramionach, pomasowala napiete miesnie, spojrzata Eve
w oczy, odbijajgce sie w szerokim lustrze.

— Trzeba pamieta¢, bo inaczej nie mozna zy¢ normalnie, pelnig zycia, tak, jak sie miato
zyC. Mozesz zrezygnowac z poinformowania ich i to nie powdd do wstydu.

— Byloby mi wstyd.

Doktor Mira odwrdécita Eve przodem do siebie i ujela jej twarz w obie dlonie.

— Zdecydowatas sie stawiC czoto okropnosciom, ktore byly twoim udziatem, i dzieki
temu statas sie tym, kim jesteS. Obie wspotczujemy Grace Blake i im wszystkim. Ale to, co
jej powiedziatas, to prawda. Miatas racje, Eve. Pomoge ci przy powiadamianiu ofiar.
Zaproponuje pomoc psychologiczng kazdej, ktora odnajdziesz, jesli beda chciaty z niej



skorzystac.

— Zastugujecie na siebie.

— Shucham?

— Ty i profesor Mira. Naprawde zastugujecie na siebie. To prawdziwe szczeScie, kiedy
tak jest. Powiedz mu, ze juz po wszystkim.

— Dobrze.

— Domyslam sie, ze mowit ci, ze mu opowiedzialam o sobie, bo myslatam, ze juz
wczesniej sie dowiedziat o tym od ciebie.

Doskonale ja rozumiejgc, Mira skineta glowa.

— Tak, rozmawialiSmy. Bedzie twoim oredownikiem. Jest cichym bohaterem, Eve, ale jest
nieztomny i nigdy nie ktamie. Nigdy nie zawiedzie twojego zaufania i zawsze mozesz
Zwrocic sie do niego o pomoc.

Eve znow przycisnela palce do powiek, tym razem, zeby powstrzymac tzy.

— Musze to dokonczyc. A potem chce pojechac do domu i spac przez dwa dni.

— Jedz do domu. Przespij sie troche.

— Nie, musze przestuchac pozostate.

— W takimrazie bede sie temu przygladata.

— A potem musze polecie¢ tam, gdzie to wszystko sie wydarzylo. Musze zobaczyc to
miejsce, udokumentowac, zabezpieczy¢. Beda inne nagrania. Przekleta tradycja.

— Chcesz, zebym ci towarzyszyta?

— Nie. Nie. Powinnas wroci¢ do domu. Wygladasz, jakbys od tygodnia nie spala, nie
obraz sie.

— Nie zamierzam sie obraza¢, bo mam lusterko. Zrobisz cos dla mnie?

— Jasne, o ile tylko bede mogla.

— Kiedy to sie skonczy i obie bedziemy mogly sie wyspac, przyjdziecie do nas na
kolacje? Ty z Roarkiem? Zapraszam was na kolacje. Dennis przyrzadzi czekoladowy trifle.
Nie zytas naprawde, dopdki go nie sprobujesz.

— Nie jestem pewna, co to takiego.

— Co$ niesamowitego. — Mira pocatowata Eve w policzek. Potem, moze dlatego, ze tez
tego potrzebowata, przytulita policzek do jej policzka. — Przygotuje co$ pysznego dla
ciebie i Roarke’a, a potem zjemy niesamowity deser Dennisa. I nie bedziemy rozmawiac
o pracy. — Odsuneta sie od niej. — Zrobisz to dla mnie?

— Tak. Tak, nieZle sie zapowiada.

— A teraz idz i to dokoncz, skoro musisz.

Eve podeszta do Peabody, czekajacej dyskretnie za drzwiami.

— Nastepng przestuchajmy Downing, jak tylko pojawi sie jej adwokat. Ona jest
W najgorszym stanie.

— Juz zadzwonita po adwokata. Czeka w celi. Powinny byly nam zaufa¢. Powinny zaufac¢
takim glinom, jak my, ze znajdziemy dowody, upomnimy sie o sprawiedliwosc.

— Tak, ale nie zrobity tego.

Pare godzin pozniej, chociaz Eve miala wrazenie, ze mineto kilka dni, wsiadta do kabiny
helikoptera, ktory skierowat sie do Connecticut.



— Wlasciwie wszystkie opowiedzialy te sama historie, ale nie na tyle identycznie, by sie
czuto, ze sobie to przygotowatly. Owszem, mysle, ze rozmawialy o tym juz wczeSnie;j.
W razie wpadki musimy mowic tak i tak. Ale nie ktamig.

— A Easterday?

— Poszedt na ugode. Zadzwonit do zony. Wiem, ze przyjechata do szpitala, a po
trzydziestu minutach wyszta z jego sali, nie zatrzymujqc sie.

— A ten ostatni?

— MacNamee? Tez poszedt na ugode, zaproponowang przez Reo. Obaj sa wystarczajaco
inteligentni, by wiedzieC, ze proces zupelnie by ich zniszczyt. Nagrania — ktorych jest
jeszcze czterdzieSci osiem, zamknietych w sejfie w suterenie domu — zniszczylyby ich
catkowicie. Nie chca upokorzenia na oczach catego Swiata. Nie wiedza, co to prawdziwe
upokorzenie. Potrafig tylko upokarza¢ innych.

Polozyt reke na jej dloni.

—Aty?

— Trzymam sie. Musiatam porozmawiac z synem i corka Edwarda Miry. Zatamali sie. Ale
nie miatlam innego wyjscia. Tak samo, jak w przypadku krewnych Wymanna.

Eve zamkneta oczy.

— Harvo ustalita juz tozsamos¢ ponad potowy kobiet. Sprawdzitam je. Dwie nie zyja,
popeknity samobojstwo. Jedna poniosta Smier¢ w wyniku nieszczesliwego wypadku. Dwie
sq licencjonowanymi prostytutkami, pracujg na ulicy. Jedna odsiaduje wyrok za napasc,
jest cpunka. Dwie kolejne co rusz trafiaja do osrodka resocjalizacji. Ale wydaje sie, zZe
kilka z nich jakos utozyto sobie zycie. Mira mowi, ze powinny sie o tym dowiedziec.

— Podswiadomie o tym wiedza, tak jak ty zawsze wiedziatas. Ujawnienie tego moze im
pomoc, chociaz nie wiesz, jak wptynie na ich zycie.

— ByC moze. Boze, mam taka nadzieje. Widzisz te szose tam w dole? To tam Betz
dostawal mandaty za przekroczenie dopuszczalnej szybkosci. Ciekawa jestem, ile razy
tamtedy jezdzil, zeby ogladac te nagrania. To campus?

Spojrzata w dot na pokryte Sniegiem eleganckie budynki z wiezyczkami, pelne
dostojenstwa.

— Potwory mozna spotkaC wszedzie — powiedzial Roarke. — Oboje o tym wiemy. Tu nie
chodzi o czas ani o miejsce, tylko o ludzi.

— Dennis Mira w tym samym okresie studiowal na tym samym uniwersytecie. To mi
wystarczy.

Kiedy Roarke wyladowal, wzbijajac w gore chmure Sniegu, Eva nadal siedziata jakis
czas w kabinie, przygladajac sie uwaznie domowi.

Duzy, stary, szacowny, pieknie utrzymany. Nawet teraz z chodnikow odgarnieto Snieg,
drzewa potyskiwaty od szronu.

Zobaczylta celtycki symbol braterstwa, wyryty posrodku gidwnych drzwi wejsciowych.

Az ja zemdlito.

— Su powiedziata mi, ze znalazty ten dom. Zastanawiaty sie, czy go nie podpalic¢, bo nie
mogly pokonac zabezpieczen. Ale baly sie, ze w Srodku sg jakieS dowody, a nie chciaty
ryzykowac ich zniszczenia.

— Nie wiedziatly o nagraniach.



— Nie. Nim tu trafily, pieprzeni bracia juz nie korzystali z kamer wideo, trzymanych
w reku albo stawianych na statywie, tylko zainstalowali kamery w catym pokoju. Wiem to
od MacNameego.

— Jestes gotowa?

Czy byla? Posiedziala jeszcze chwile, zastanawiajac sie nad odpowiedzig. I znalazta ja.

— Tak. Bez ciebie nie moglabym tam wejsc. Byloby tak, jakbym wchodzita do tamtego
pokoju w Dallas. Zmusitabym sie, zeby wejs¢, ale bez ciebie nie mogtabym zrobic tego, co
powinnam, i zrobic¢ jak nalezy.

Znow zalata jq fala goraca.

— Musze o tym zapomniec, zanim tam wejdziemy.

Roarke odwracit sie do niej, ujat jej dtonie.

— Co?

— Rozumiem, co doprowadzito te kobiety do tego czynu, rozumiem, jak mogly to zrobic.
Rozumiem to, co powiedziatam podczas przestuchan, kiedy wszystko byto nagrywane.

— Jak miatabys tego nie rozumiec? Czy jakikolwiek cztowiek moglby tego nie zrozumiec?
Bez wzgledu na prawo, na zasady, Eve, jak moglabys im nie wspotczuc?

— Zaluje, ze ich nie powstrzymatam, nim zabily Edwarda Mire. Zanim dokonaty wyboru,
przez ktory stracq wolnosc. Ale... Otrzymajg pomoc. Stracg wolnosc, lecz prawo, zasady
moga uratowaC im zycie. Rozmawiatam z nimi, Roarke, z nimi wszystkimi. I Elsi
Adderman moze nie jest jedyng sposrod nich, ktora odebrata sobie zycie, zeby to
zakonczy¢. Uwazam, ze prawo, ktore zlekcewazyly, prawo, w ktore nie wierza, moze je
uratowac. I to pomoze mi spa¢ w nocy.

— Nie muszg wiedzie¢, ile wysitku wlozytas w to, zeby je uratowac. Bo je uratowalas.
Wiesz o tym. — Pocalowal ja w rece. — Moja policjantka.

— Twoja policjantka musi tam wejS¢, uporac sie z tym. A potem naprawde chce wrécic
do domu. Z toba.

— W takim razie zrébmy to. Miejmy juz ten dzien za soba, a noc bedzie nalezata do nas.

Moge to zrobic¢, pomyslata Eve, kiedy wysiadla z helikoptera i znalazta sie w Sniegu po
kostki. Juz wkrotce bedzie mogta zakonczyc ten dzien i mie¢ wszystkie jego nieszczescia za
sobg. A potem spedzi¢ noc z Roarkiem, zaznajgc nieco spokoju.

Uswiadomita sobie, ze potrafi zapomnie¢ o tym, co byto kiedys. O starym biurku, starym
fotelu — przedmiotach, stanowiacych czes¢ jej dawnego zycia.

Bo miala teraz nowe. Wziela Roarke’a za reke i usScisnela z catych sit. Miata prawdziwe
zycie, zbudowane wspolnie z nim.

— Pozbedziemy sie tamtego biurka.

Zblizali sie do drzwi domu, gdzie zbyt dlugo odbywaty sie brutalne sceny.

— Naprawde? — Uniost brew.

— Tak. A wiesz, dlaczego?

— Bardzo chciatbym to wiedziec.

— Poniewaz zastugujemy na siebie.

Roarke rozesmiat sie i uniost jej reke do ust, zeby jq pocatowac.

— Masz absolutng racje.
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